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\ 9 , | 
cap, 27. ‘O & ’Avta@vios és Thy ItaXtav Tov otparov 
IV nn La , 
éx THs Maxedovias dueveyxeiv érrevoe, Kal rpodd- 
wv. 2 a ’ A > gol \ \ > \ 
cews AAAS es TOUTO atTropay nELou Thy BouAny avri 
ths Maxedovias évarraEat of THhv évtos “ATED 
Kearixny, hs nyetto Aéxyos Bpotros ’AdBivos, 
29 \ /, 4 Ve a ? a a ~ 
eldw@s ev, OTe Kal 0 Kaioap éx thade tis Keatirhs 
opp@pevos expdtynae Iloprniov, ws bé¢ Tov oTparov 
, 
doEwv ovn és THY “Itadiav, GAdX és tHhv Kertixny 
petaxareiv. 7 Sé Bovry tHvde THv Kertexnv 
axpoTroAw eri odio nyoupévn edvaoyvépawé Te 
on / n 
Kal THS évédpas TOTE Tpa@Tov HoOovto Kal THY 
a , 

Maxedoviav Sovtes aut@ petevoovv. idia te 
2 A ¢€ \ > / a f r a 
av’toyv of duvatol émécreddov TO Aéxyo Tips 

A a \ 
apyins éyxpatas éxyecOar Kai aotpatov adXov Kai 
, 4 
xpipara ayelpev, et mpos “Avtwviov BidlouTo- 
ottws ededoixecdy te Kal év opyn Tov "Avrwv.oy 
e > \ \ fol a > 4 \ 
elyov. o 5€ ayri pev THs Bovdrjrs érrevoe Toy 
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BOOK III.—continued 


IV 


27. ANToNy conceived the idea of bringing his cHap. 
army from Macedonia to Italy ; and being in want 
of any other pretext for this step he asked the 
Senate to let him exchange the province of belie the 
Macedonia for that of Cisalpine Gaul, which was Macedonian 
under the command of Decimus Brutus Albinus. Italy 
He remembered that Caesar had marched from 
the latter province when he overthrew Pompey 
and he thought that he should appear to be 
transterring his army to Gaul and not to Italy. 

The Senate, which looked upon Cisalpine Gaul 
as its own fortress, was angry, and now, for the 
first time perceived the stratagem and repented 
having given him Macedonia. The principal members 
sent word privately to Decimus to keep a strong 
hold on his province, and to raise additional troops 
and money in case Antony should resort to violence, 
so much did they fear and hate the latter. 
Antony then bethought him to ask the people, 
instead of the Senate, for this province by a law 
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CAP. Ofjuov airiéas vou THY Kearrinny, @ Tpom@ Kal o 
Kaioap.. abriy m por epov eidrjes kat Yupiay 
AoroBédras troytws, és 5& poBov tis Bovr‘s 

\_”’ s \ 9 \ B ‘ > XE Tai \ 
THv aotpatiayv &€s TO Bpevréciov éxéreve T'ai@ rov 
"Lovioy qrepav avtixa. 

v.64 28. Kabo pév &uerdre troujoey, wos mpoceré- 

-.taxto: Oéar & joav, as Kpitovos dyopavopav 

éuedre teAéceww: xal o Kaicap és tas Oéas TO 

4 / 

maTpi Tov Te ypvaeoy Opovoy Kal aotépavov tape- 

oxevaley, dtrep a’T@ cata maaas Olas eyndicavto 
, a 

mpotibecOat. tov Kpttwviov bé€ elmovtos ovK 

avé~ec Oat tipwpévou Kaicapos év tais attov 

damravats, 0 Kaicap avtov és tov ’Avt@viov tryev 

e cf ’ / \ > we ? ‘ \ 

@s UTatov. ‘Avtwviou dé etTovtos és thy BovrAnv 

? , / ¢ n Pas a ” 49 

evravotce, YareTnvas 0 Kaicap, “ avadepe, etmrev, 

ce 2. LN oe \ @ / ug % \ / , ” 
éyw Oe TOY Opovov, éws Av 7 TO Soypa, TPOOHow. 

\ e 6° , 4 9 4 3 4 
kat o AvT@ylos yadeTnvas ex@AuceEV. ExWAVTE 
dé xal év tais é&js dats ert TrapadXoywrTepor, &s 
autos 0 Kaioap éréder, dvaxeipévas &x TOU TaTpOS 
"Adpoditn Tevereipa, Ste wep avtH Kal Tov vewv o 

\ aA oe 9 A 3 na , 

TaTnp Tov €v ayopa aya avTn ayopa averiber. 

Tote On Kat padtota picos non cages ex mdvTwv 

és tov "Ayt@vov éyiyveto, @S ovK és Tov vov 

Kaicapa pidouxoivta padXov H és TOV TpoTEpov 

vBpiCovra axapioTas. 

Avros TE 0 Kaicap peta mhBous ola ppoupas 
TOV Ofjpov Kal Tovs ev TL mraGovras i v0 TOU Tat pos 
Kai Tovs éxeitv@ oTpaTevoapmévous trepiOéwy eéme- 
POovws txérevey oF pév avTovd Totdde Kal tooddbe 
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in the same manner that Caesar had obtained it 
at a former time, and Dolabella had recently obtained 
Syria. In order to intimidate the Senate he 
ordered his brother, Gaius, to bring his army across 
the Adriatic to Brundusium. 

28. Gaius proceeded to do as ordered. Meanwhile 
there had arrived the time for the games which 
the aedile Critonius was about to exhibit, and 
Octavian made preparations to display his father’s 
giided throne and garland, which the Senate had 
voted should be placed in front for him at all 
games. When Critonius said that he could not 
allow Caesar to be honoured .in this way at games 
given at his expense, Octavian brought him before 
Antony as consul. Antony said he would refer 
the matter to the Senate. Octavian was vexed 
and said, “ Refer it; I will place the throne there 
as long as the decree is in force.” Antony became 
angry and prohibited it. He prohibited it still more 
unreasonably in the next games given by Octavian 
himself, which had been instituted by his father 
in honour of Venus Genetrix when he dedicated 
atemple to her in a forum, together with the 
forum itself. Then at last it became evident that 


CHAP. 


Growing 
rivalry 
between 
Octavian ° 
and Antony 


universal hatred of Antony was already growing © 


ot of this affair, since he seemed to be moved 
not so much by a feeling of rivalry toward the 
younger Caesar as by an ungrateful purpose to insult 
the memory of the elder one. 

Octavian himself, with a crowd of people like 
a body-guard, moved about among the plebeians 
and those who had received benefits from his father, 
or had served under him in war, stirring their 
anger and beseeching them to pay no attention to 


3 


APPIAN’S ROMAN HISTORY 


4 ¢ a \ 9» nm ¢ fF , 
CAP. 1doyYovTos UTEpopay Kai apereiy ExovTos, Kaicape 
5é T@ ohav aitoxpdtops Kal evepyérn apvverv, 
b 4 3 a) 
aTipmoupéve pos Avtwviou: auuveiv bé kal odio 
a / 
avtois, ovdev eEover BéBavov ov eidggpace Twapa 
Katoapos, eb unde adT@ Kaicapu pevel Ta eynpio- 
péva BéBasra. "Avtwviou te ravtaxot THs TrorEws 
> \ e \ (Z4 
és Ta Unda avarnoav xateBoa: “ Kaicape pev 
> > A / b] , f ? f > ¢ 
bv due unre apyilerOar pnte evuBpiferv, evepyérn 
cov pddota, @ Avrovie, és Ta padtoTa yeyevn- 
/ b } be a \ (4 > ¢ Oé 
péve €wo Tav pev BBpewr, és Gaov Oénrexs, 
éupopeto Oar, thy Sé THs ovoias dprrayny émiayeir, 
Hex pt TOUS TOATAs KopicacOar THY Stavéwnow 
kal Ta Aowra mdvta éyew: apxécew yap épol 
/ , “A \ / / 
Trevopevyy THY Te TOD TaTpOS dofav, dv diapévn, 
\ “A / dA bs a Ph) 
Kal THv Tov Oypou Sraveéunowy, éay éaons SoOjvas. 
? 9 LA \ LA a > ?- 
29. ’Ed’ ols 76n tapa Tavtwy auveyels eyiyvovto 
\ \ \ a 9? , . iA > 
Kat pavepa kata tov Avtwviou Boat. ameckn- 
oa,pévou d¢ avTov To Kaicapr TLK POT EPOV Kal THS 
areudijs eLevexOeians és TO pavepor, ert paddov 
amavres MpyNVTO: Kal ol TIS ppoupas ‘Avroviou 
Trakiapxor, eo TpaTevpevor TE Kaicape TO TpoTEep@ 
Kai > Ta péyota ie “AvTw@viov TOTE TTpoTtpeo- 
perot, THY BBpw avrov émiaxely n&iovv Kal bua 
pas kai Ov éavron, v0 Kaicapt oT paTEva dpevov 
kal ravde TOY ol TapovTa@y aryabav jap éxeivou 
TUXOVTA. guy yuyvac Key ovv Oo "AYTOVLOS arndeow 
ovaLY TovToLs Kal TOUS _Tpopépovras auTa aidov- 
pevos, On O€ Te Kal To Kaicapos av’rod d:a Tov 
é7 : ny adAayr ns Kertixjs Se 
huov €s Thy adrAayny Ths Kertixys Sedpevos, 
, al / \ > ¢ 
@pmonroyer TOIs NEyouevols Kal eTw@pmyuEy avTAa Kal 
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himself, though the victim of so many and so great CHAP. 
outrages, and to ignore him, by his own request, !Y 
but to defend Caesar, their commander and bene- 
factor, against the insults of Antony; to defend 
themselves too, because-they would never be secure 

in what they had received from Caesar unless the 
decrees passed in his honour should remain in full 
force. He exclaimed against Antony everywhere 
thoughout the city, leaping up on to any elevated 
spot, saying, “O Antony, do not be angry with 
Caesar on may account. Do not insult one who has 
been the greatest benefactor to you. On me heap 
indignities to your heart’s content. Cease plunder- 

ing his property until the legacy to the citizens 

is paid; then take all the rest. However poor I 
may be, my father’s glory, if that remains, and the 
distribution to the people, if you will allow it to be 
made, will be all-sufficient for me.” 

29. Henceforth there were open and repeated 
outcries against Antony on all sides. The latter 
indulged in more bitter threats against Octavian, and 
when they became known the people were still 
more incensed against him. The tribunes of The 
Antony's guard, who had served under the elder MEY 

, and who were then in the highest favour intervene 
vith Antony, urged him to refrain from insult, 
both on their account and on his own, as he 
had served under Caesar and had obtained his 
present good fortune at Caesar’s hands. Antony, 
recognizing the truth of these words, and feeling a 
sense of shame before those who uttered them 
and needing some help from Octavian himself 
with the people, to procure the exchange of 
provinces, agreed with what they said and swore 
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CAP, ol mdvv aBovrAnTa elvat, ths 58 yvouns Tov 
veavioxov €vexey petatiOecOar, émnpuévov te 
eraxdas ete tTHrALKODSE SvTOs Kal ovdév EyovTOS 
aidéotpov 7 Tiptoy és mpecButépovs Te Kal és 
apxovras: arep avrod pév ydpiww tod veavioxou 
xpntew étt vovbecias, opav &¢ tav TadTa ak&e- 
outa évexa adtos xabékew THs dpyns Kal és 
‘THY TpoTépav éavTov vow te Kal yvounv érrav- 
n&ew, Hv KaKELvOS aTréynrar Tis aperpias. 

30. Tadra oi Takiapxor aomTacapevot ouviyyov 
apdotépovs. of 86 crepe pp ovo adds rors war 
auvéBawvov és didttav. & Te vop“os.o Tepi THS 
Kearvxijs mpovypadero avtixa, oppwdovons wavy 
THS Bovrhs Kal érwoovens, e& pev o ’"Avtdmos 
avTov mpoBovrcvot, Koodverv mpoBovacvopevow, 
et de dm poBovevtov és TOV Sipov da pépot, Tobs 
Snpdpyous és KoOAvow éeriméurev. Roav & of 
kal To GOvos bAws ércvOepody Hyepovias nEtouv- 
ouTws ededoikecay ayxod thy Kedrtuxny ovoav. 
o 6¢ “Avt@vios avtois avrevexddet, et Aéxuo pev 
avTiy muaTevouvaty, St. Kaicapa awéxrewer, avT@® 
8 amiorovow, ott ovx aréxtewe TOV KaTaoTpea- 
pevov avTny Kal Krivayta és yovu, aroppitTtev 
Hon TavTa dhavepOs és arravtas ws épndopéevovs 
Tois yeyovoow. édOovans 5é THs Kupias Huépas 1) 
pev Boudry tHv AoxiTey evouslev exxANolav ovAre- 
ynoecOat, of S& vuKTos ets THY ayopav Teptoyxor- 
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that what he had done had been quite contrary to CHAP 
his intention, but that he changed his purpose 
because the young man was inordinately puffed up, 
being still a youth and showing no respect for his 
elders and no honour for those in authority. Al- 
though for his own benefit the young man still 
needed reproof, yet in deference to their re- 
monstrances he would restrain his anger and return 

to his former disposition and intention, if Octavian, 

also, would curb his presumption. 

30. The tribunes were delighted with this reply Antony 
and they brought Antony and Octavian together, Gieaipine 
who, after some mutual chiding, formed an alliance. Gat! with 
The law concerning Cisalpine Gaul was proposed at help 
once to the great dismay of the senators. They 
intended, if Antony should first bring the law before 
them, to reject it, and if he should bring it before 
the popular assembly without consulting them, to 
send the tribunes of the people to veto it. There 
were some who advised that this province be made 
free altogether, so much was it dreaded on account 
of its nearness. Antony, on the other hand, accused 
them of entrusting it to Decimus because he had 
been one of Caesar’s murderers and of having no 
confidence in himself because he had not joined 
in killing the man who had subdued the province 
and brought it to its knees!—throwing out these 
insinuations openly against all of his opponents, as 
persons who rejoiced over the assassination. When 
the day for the comitia came the Senate expected 
that the people would be summoned by centuries, 
but the Antonians, who had enclosed the forum 


) There is some confusion here. Caesar did not subdue 
Cisalpine Gaul. 
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CAP. viodpevot THY puréTiv exddrovuy, ato suvOnpatos 
éAmrvbviav. Kal o Snpuorns rews, ayOopevos 
TO Avtwvio, cuvémpaccev Suws dia Tov Kaicapa 
égpeota@ta Tots mepayowiapace cat Seopevov. 
édeiTo 6 wddtoTa pév, va wn Aéxpos apxot yopas 
Te émixaipov Kal otpatuas aydpopovos ay TOU 
matpos, éw) 5&€ TovT@ Kal és ydpw ‘Avtwviov 
auynrAaypéevov. mpocedoxa Sé apa TL Kai auTos 
avrirnverOat tapa’Avrwviov. d:apPapévrwv 6é 
Xpywace Tov Snudpxov bar ’Avtoviou Kal Kara- 
TLOTWOVTWV OG VOMOS ExUpOUTO, Kal o oTpaTos ’Apv- 
Twvio peT aitias evipetrovs 76 Tov ‘Idveoy 
érépa. 


V 


cap. 31. Tov dé Snpdpywv tivds arofavortos, és 
VY ryy avr avtod xeipotoviay 6 Kaicap cuvé- 
mpaccey Pramtvie: cal o Shyos oldpevos avdrov 
émiOupovvTa ths apxyns 5a TO vewTepoy TIS 
nrtkias ov TapayyéAXeL, errevdouy ev Tats YeEtpo- 
toviais Snpapxov amopijvat tov Kaicapa. 7 6é 
BovrAn tis av&noews efOdver wai ededoixer, 7 
SnpapxYav tovs hovéas tod Trarpos éri tov Shwov 
és Stxnv amaydayou “Avraévids te THS apts cTvyKEL- 
pévns mpos Tov Kaicapa gidias brrepidar, ete és 
yapw tis BovAns 7} Tapnyopiav, ayBopévns TO 


TO 
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with a rope during the night summoned them by cuap. 


tribes according to a plan they had agreed upon.! 
Although the plebeians were incensed against 
Antony they nevertheless co-operated with him for 
the sake of: Octavian, who stood alongside the rope 
and begged them to do so. He did this in order 
that Decimus, who had been one of his father’s 
murderers, might not have the government of so 
convenient a province, and of the army belonging 
to it, and, moreover, to gratify Antony, who was 
now in league with him. He expected also to get 
some assistance from Antony in return. The tribunes, 
too, had been corrupted with money by Antony and 
remained silent. So the law was passed and Antony 
now with plausible reason began to bring his army 
across the Adriatic. 


V 


31. One of the tribunes of the people having died cuap. 


Octavian tavoured the election of Flaminius as 
his successor. The people thought that he was 


Antony 
again 


ambitious of this office for himself, but that he opposes 


refrained from being a candidate because he was 
under age, and accordingly, they proposed to cast 
their votes for him for tribune. The Senate 
begrudged him this increase of power, fearing lest, 
as tribune, he should bring the murderers of his 
father before the popular assembly for trial. Antony, 
in disregard of his recent alliance with Octavian, 
either to curry favour with the Senate, or to appease 


1 The reading of all the codices is that Antony wanted the 
votes to be taken by centuries and not by tribes, whereas 
that plan would have defeated him. Editors accordingly 
transpose the words ‘‘ centuries” and “tribes.” 
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CAP. mepl THS KeArexijs vou, elre at’ otxeias wouns, 


mpotrypacev as Umaros pn devi Kaicapa eyxetpety 
Tapavopws, } xpnoecOat nat avtod Travtl pérp@ 
Ths eEovcias. ayapiotou 8 és Tov Kaicapa nal 
bBpirtixns apa és avrov Kat tov Shuov ths 
mpoypagphs yevouévns, 0 yey Siuwos Stopyioto Kal 
dirovixnoew Epedrrov ev rais Yevpotoviais, Ware 


A N b ) , N > a \ , 
betas Tov AvT@uoy Kal uvedely THY YELpoToViar, 


Tois UTroANOlTroLs TOY Snudpywv apKovpevov: o Sé 
Kaioap, as capas ériBovrevopevos 45n, TOAXOUS 
wepleTmeutrev &s TE Tas TOU TaTpos arroKkidas 
mores eEayyédrev, & Tacyxot, Kal THY éxdoToY 
yvounv KkatapavOave: émeure Sé Kal és Ta 
’Avtwviov orpatomeda émipiyvuc8ai tivas ayopav 
hépovtas cal évtuyxdvetv Tols Oappodot pwddorTa 
kat és TO TWAHOOS Siappirrrety adavas BiPrILa. 

32. Kal o pév dudi tavta my ot Tatiapyo. Oé 
abbis Tapa "Avrw@viou Katpov aitnoaytes EXeyov 

“ jpets, a ‘AvTave, Kal bao andro pera cov 
Kaicapt aTpaTeva dpevot THV TE Hyepoviay aire 
cuvertnadpeba kal és ta xa? *pépay auris 
banperat yeyvopevor SueTed ob pen, EyOer pev iow 
Kal émtBourh TOUS poveas avTov yeyearoper eis 
pas Xpwpevous Kat thy BovAny exeivous ETT Up pe- 
movaay, Tob Snpwov & éfeAdoavtos QUTOUS aveQap- 
pig aper, ov TavTn Ta, Kaicapos opavres ddira 
oude dpynpova ovdé axapiora. THY & és To 
péAXOV Godpdneav ely opev év coi, pire TE Kai- 
gapos byte Kal WYEHOVLK@TAT EY per’ éxetvov ékx 
TdvTov Kal apxovTt vov nuav Kal és TA wddoTa 


12 


THE CIVIL WARS, BOOK III 


its dissatisfaction with the law respecting Cisalpine CHAP. 
Gaul, or for private reasons, gave public notice, as 
consul, that Octavian should not attempt anything 
contrary to law; and that if he should do so he 
(Antony) would use the full measure of his authority 
against him. As this edict was an act of ingratitude 
toward Octavian, and was insulting both to him 
and to the people, the latter were extremely angry 
and took steps to defeat Antony’s wishes in the 
election, so that he became alarmed and annulled 
the comitia, saying that the remaining number of 
tribunes was sufficient. Octavian, thus at last openly 
attacked, sent numerous agents to the towns 
colonized by his father to tell how he had been 
treated and to learn the state of feeling in each. 
He also sent certain persons in the guise of traders 
into Antony's camp to mingle with the soldiers, 
to work upon the boldest of them, and secretly 
distribute handbills among the yank and file. 

32. While Octavian was doing this the military The 
tribunes again sought an audience with Antony “bunes 
and addressed him thus: “We, O Antony, and fStervene 
the others who served with you under Caesar, 
established his rule and continued to maintain it 
from day to day as its faithful supporters. We know 
how his murderers equally hate and conspire against 
us and how the Senate favours them. But after 
the people drove them out we took fresh courage 
seeing that Caesar's acts were not altogether 
without friends, were not forgotten, were not 
unappreciated. For our future security we put 
our trust in you, the friend of Caesar, after him 
the most experienced of all as a commander, our 
present leader, and the one most fit to be such. 
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emuTnoeto. ava vopevev bé Tap ex Opav Kab Opa- 
oéws é& TE Zuplav Kat Maxedoviay Brafopevev 
Kal Xpypara Kat oTpaTiay ep’ pas cuvatdvrwy, 
Kal THs Bounds coe Aéx pov émanerpovons, Kal cov 
Tas ppovtidas és THY Kaicapos Tov véou Siapopav 
darravaytos, dedtpev ELKOTOS, J11) és TOV perdovra 
Kat Gov ovTw TrapoVvTa Tohepov h oTdots Upov 
TO TONE ME uve Ohrat Kat Scam pa 07 ‘Tots 
ex pois Kal” POY, a Bovrovrat. ap bobuyndlvra 
oe afvobpen, ocias TE Xd pw és Tov Kaicapa «at 
pedobs vrrép mpeY ovdev CTL e TTT ov ToL yevo- 
pévery Kal po Hp_aY avTOD GOD TOV ouppepovrav 
obvexa, Ems ert duvacat, Kaicape pév, Sarep 
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Our enemies are starting up afresh. They are cap. 
forcibly seizing Syria and Macedonia and are raising 
money and troops against us. The Senate is stirring 
up Decimus Brutus against you. Yet you are 
wasting your powers of mind in a disagreement . 
with the young Caesar. We naturally fear lest 
there be added to the war, which has not yet broken 
out but is imminent, dissensions among you, which 
shall accomplish all that our enemies desire against 
us. We beseech you to consider these things for 
the sake of piety toward Caesar and care for us, 
who have never given you cause for complaint, for 
your own interest even more than ours; and, while 
you still may, to assist Octavian at any rate so far— 
for this will suffice—as to punish the murderers. 
Then you will enjoy your power without anxiety and 
will provide security for us, who are now apprehensive 
both for ourselves and for you.’ 

33. To the tribunes who had thus spoken Antony Antony 
made the following reply: ‘“ What friendship and T°P¥° | 
zeal I had for Caesar while he lived, what dangers 
I braved in his service, you, who have been my 
fellow-soldiers and the sharers in those events, know 
full well. What favours he showed me, what 
honours he continually bestowed upon me, it does 
not become me to say. The murderers, too, were 
acquainted with these facts. They conspired to 
kill me with Caesar because they knew that if | 
were living they could not compass their designs. 
Whoever dissuaded them from that purpose did 
so not from regard for my safety, but to preserve 
the appearance of tyrannicide, so that they might 
not seem to be killing a number of persons as 
enemies, but only one as a despot. Who, then, 
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will believe that I have no care for Caesar, who cHap. 
was my benefactor, that I prefer his enemies, and 
that I willingly condone his murder at the hands 

of those who conspired against me also, as the 
young Caesar imagines? Whence came _ their 
amnesty, whence their preferment? For he wishes 

to charge these things upon me instead of the 
Senate. Learn from me fiow they came about. 

34, “ When Caesar was suddenly slain in the 
senate-house fear fell upon me most of all by 
reason of my friendship for him and my ignorance 
of the facts, as I knew not yet the particulars of the 
conspiracy nor against how many it was designed. 
The people were terror-stricken. The murderers with 
a body of gladiators took possession of the Capitol and 
shut themselves up in it. The Senate was on their 
side, just as it now is more openly, and was about 
to vote rewards to them as tyrannicides. If Caesar 
had been declared a tyrant then might we all have 
perished as the friends of a tyrant. In the midst 
of such confusion, anxiety, and fear, when it was 
not the time either for any rash move, or for any 
long hesitation,! you will find, if you examine, that 
where courage was needed I was boldest and where 
artifice was required I was most crafty. The first 
thing to be done, because it embraced everything 
else, was to prevent the voting of rewards to the 
conspirators. This I accomplished against the strong 
opposition of the Senate and of the murderers, 
with unfailing courage and in the face of danger, 
because I then believed that we of Caesar's party. 
could be safe only in case Caesar were not declared 

1 So Keil, approved by Viereck. Others couple yvdéuns 
with dmwopjoa, and Nauck transposes yvdéuns. It would then 
mean ‘‘ When I might well have been at a loss what to clecide.” 
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a tyrant. But when 1 saw our enemies, and cuap. 
the Senate itself, plunged alike in fear (lest, if 
Caesar were not decreed a tyrant, they themselves 
should be convicted of murder), and making their 
fight for this reason, I yielded and granted amnesty 
instead of rewards to the murderers, in order to 
gain what I wanted in exchange. What number 
of things did I want and how important were they ? 
That Caesar’s name, to me most dear, should not 
be blotted out, that his property should not be 
confiscated, that the adoption on which this young 
man prides himself should not be annulled, that 
the will should not be declared invalid, that his 
body should have a royal funeral, that the immortal 
honours previously decreed to him should be 
fulfilled, that all his acts shoyld be confirmed, and 
that his son, and we his friends, both generals and 
soldiers, should remain in perfect safety and enjoy 
a life of honour instead of ignominy. 

35. “ Think you that I asked few or small things 
from the Senate in exchange for the amnesty, or 
that the Senate would have made these concessions 
without the amnesty? If this exchange had been 
made in all sincerity it would have been a fair 
bargain actually to spare the murderers for the 
sake of Caesar's immortal glory and our complete 
security, but in fact I did it not with that intention, 
but in order to postpone the retribution. Accordingly, 
as soon as I had obtained what I wanted from 
the Senate, and the murderers, freed from anxiety, 
were off their guard, I took fresh courage and 
undermined the amnesty, not by votes, not by 
decrees (for that was impossible), but by working 
on the people imperceptibly. I brought Caesar’s 
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body into the forum under pretence of burial, I cHap. 
laid bare his wounds, I showed the number of them 
and his clothing all bloody and slashed. In public 
speech I dwelt on his bravery and his services to 
the common people in pathetic terms, weeping for 
him as slain but invoking him as god. Thes eacts 
and words of mine stirred up the people, kindled 
a fire after the amnesty, sent them against the 
houses of our enemies, and drove the murderers 
from the city. How all this was done in the teeth 
of and to the chagrin of the Senate was presently 
shown, when they blamed me for exciting the people 
and sent the murderers away to take command of 
provinces, Brutus and Cassius to Syria and Macedonia, 
which were provided with great armies, telling them 
to hasten before the appointed time, under pretence 
of looking after the corn supply. And now another 
and still greater fear took possession of me (since I 
had no military force of my own as yet), lest we 
should be exposed without arms to the assaults of so 
many armed men. I suspected my’ colleague also 
because he was always at variance with me, and while 
pretending to be in the conspiracy against Caesar 
had proposed that the day of the murder should be 
celebrated as the birthday of the republic. 

36. “ While I was at a loss what to do, desiring to 
disarm our enemies and to arm ourselves instead, I 
put Amatius to death and recalled Sextus Pompeius 
in order to entrap the Senate again and bring it 
over to my side. But as even then I had no con- 
fidence in it I persuaded Dolabella to ask for the 
province of Syria, not from the Senate, but from the 
people by a law, and I favoured his petition so that 
he should become an enemy instead of a friend of 
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the murderers, and so that the senators should be cHap. 
ashamed to refuse me Macedonia afterwards. Still, ° 
the Senate would not have assigned Macedonia to 
me, even after Dolabella had been provided for, by 
reason of the army belonging to it, if I had not 
previously transferred the army to Dolabella, on 
the ground that Syria and the Parthian war had 
fallen to his lot. And again they would not have taken 
Macedonia and Syria away from Brutus and Cassius 
unless other provinces had been obtained for them 
to ensure their safety. When it became necessary 
to make them a recompense, look at the compensation 
that was given to them—Cyrene and Crete, devoid of 
troops, provinces which even our enemies despise as 
not sufficient for their safety; and they are now 
trring to seize by force those that were taken from 
them. Thus in fact was the army transferred from 
our enemies to Dolabella by artifice, by stratagem, 
by exchange ; for when there was no way to gain 
our end openly by arms we had necessarily to have 
recourse to the laws. 

37. “ After these events our enemies had raised 
another army and it became needful for me to have 
the one in Macedonia; but I was in want of a pre- 
text. A rumour gained currency that the Getae 
were ravaging Macedonia. This was disbelieved, 
and while messengers were sent to make inquiry I 
brought forward the decree about the dictatorship, 
providing that it should not be lawful to speak of 
it, to vote for it, or to accept it if offered. The 
senators were particularly taken with this proposal 
and they gave me the army. Then for the first time 
| considered myself on an equality with my enemies, 
not merely with the open ones, as Octavian thinks, 
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but with the more numerous and powerful ones cHap. 
who still choose to remain secret. When I had 
accomplished these plans there remained one of 
the murderers on my flank, Decimus_ Brutus, 
governing a conveniently placed province with a 
large army ; whom I, knowing him to be bolder than 

the rest, tried to deprive of Cisalpine Gaul, by 
promising, in order to keep up appearances with the 
Senate, to give him in exchange Macedonia, with- 
out an army. The Senate was indignant, for it 
now perceived the stratagem, and you know what 
kind of letters, and how many, they are writing to 
Decimus, and how they are inciting my successors in 

the consulship. I decided, therefore, to take a 
bolder course and ask the people for this province by 

a law, instead of asking the Senate, and I brought 

my army from Macedonia to Brundusium so that I 
might use it in emergencies. And with the help of 

the gods, we will use it as may be needful. 

38. “Thus have we changed from the great fear 
that formerly beset us to a state of entire safety for 
ourselves, where we can boldly face our foes. When 
this change became known the multitude also let 
their zeal against our enemies be known. You see 
how the latter regret the decrees that have been 
passed, and what a fight they are making to deprive me 
of the Gallic province which has already been given 
tome. You know what they write to Decimus and 
bow they are urging my successors in the consulship 
to get the law relating to this province changed. But 
with the help of our country’s gods, and with pious in- 
tent, and by means of your valour, with which Caesar 
also conquered, we will avenge him, devoting to that 
purpose our powers both of body and of mind. 
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“While these events were in progress, fellow- cHap. 
soldiers, I preferred that they should not be talked Y 
of ; now that they are accomplished I have laid them 
before you, whom I shall make the sharers of my 
deeds and my counsels in every particular hereafter. 
Communicate to others, if there are any, who do not 
see them in the same light—excepting only Octavian, 
who behaves ungratefully towards us.” ! 


VI 


39. Tuese words of Antony convinced the tribunes cuap. 
that in all he had done he had been moved by “! 
bitter animosity towards the murderers and that he 
had been scheming against the Senate. Neverthe- 
less they urged him to come to an agreement with 
Octavian ; and, proving successful, brought about a 
reconciliation between them in the Capitol. But octavian 
not long afterward Antony announced to his friends une 
that some of his bodyguard had been tampered edarernie! 
with by Octavian, who had formed a plot against “~“"°"" 
him. This he said either as a slander, or because 
he believed it to be true, or because he had 
heard of the emissaries of Octavian in his camp, 
and turned the plot to checkmate his actions into 
a plot against his life. When this story was noised 
about there was a general tumult forthwith and 
great indignation, for there were few who had 
sufficient penetration to see that it was for the 
interest of Octavian that Antony, even though he 
was unjust to him, should live, because he (Antony) 


1 Clearly this speech was composed by Appian and put in 
the mouth of Antony. It contains errors as to dates and as 
to the order of events which Antony could not have made. 
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was a terror to the murderers. If he were dead cuHap. 
they would quite fearlessly dare anything, especially 

as they had the support of the Senate. The more 
intelligent knew this, but the greater part, seeing 
what Octavian suffered daily from the indignities and 

the losses inflicted on him, considered the accusation 

not incredible, yet held it to be impious and intoler- 

able that a conspiracy should be formed against 
Antony’s life while he was consul. 

Octavian ran with mad fury even to those who held He denies 
this opinion of him, exclaiming that it was Antony {b5.oec 
who was conspiring against him to alienate from him 
the friendship of the people, which was the only thing 
left to him. He ran to Antony’s door and repeated 
the same things, calling the gods to witness, taking 
all kinds of oaths, and inviting Antony to a judicial 
investigation. As nobody came forward he said, 
“1 will accept your friends as judges.’’ With these 
words he attempted to enter the house. Being 
prevented from doing so he again cried out and railed 
at Antony and’vented his wrath against the door- 
keepers who prevented Antony being brought to 
book. Then he went away and called the people 
to witness that if anything should happen to him 
his death would be due to Antony’s plots. As 
these words were spoken with deep feeling the 
multitude underwent a change, and a kind of peni- 
tence took the place of their former opinion. There 
were some who still doubted, and hesitated to put 
faith in either of them. Some accused them both 
of making false pretences, believing that they had 
come to an agreement in the temple, and that these 
were plots devised against their enemies. Still 
others thought that this was a device of Antony to 
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increase his body-guard or to alienate the colonies of cHap. 
veterans from Octavian. : vi 

40. Presently news was brought to Octavian by octavian 

his secret emissaries that the army at Brundusium 0ot@ins | 
and the colonized soldiers were incensed against Galatia and 
Antony for neglecting to avenge the murder of en 
Caesar, and that they would assist him (Octavian) 
to do so if they could. For this reason Antony 
departed to Brundusium. As Octavian feared lest 
Antony, returning with the army, should catch him 
unprotected, he went to Campania with money to 
enlist the veterans who had been settled in those 
towns by his father. He first brought over those of 
Calatia and next those of Casilinum, two towns 
situated on either side of Capua, giving 500 drachmas 
to each man. He collected about 10,000 men, not 
fully armed and not mustered in regular cohorts, 
‘but serving merely as a body-guard under one 
banner. The citizens of Rome were alarmed at the 
approach of Antony with an army, and when they 
learned that Octavian was advancing with another 
some were doubly alarmed, while others were well 
pleased, believing that they could make use of 
Octavian against Antony. Still others, who had 
seen them reconciled to each other in the Capitol, 
considered these transactions a game of false pre- 
tences by which Antony was to have the supreme 
power and Octavian in return was to wreak vengeance 
on the murderers. 

41. In this time of consternation Cannutius, the The 
tribune, an enemy of Antony, and hence friendly to (pune. as 
Octavian, went to meet the latter. Having learned sides wah 
his intentions Cannutius addressed the people, saying against 
that Octavian was advancing with real hostility to A2ty 
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Antony and that those who were afraid that Antony cHap. 

was aiming at tyranny should side with Octavian as 

they had no other army at present. After speaking 

thus he brought in Octavian, who was encamped 

before the city at the temple of Mars, fifteen stades 

distant. When the latter arrived he proceeded to 

the temple of Castor and Pollux, which his soldiers 

surrounded carrying concealed daggers. Cannutius 

addressed the people first, speaking against Antony. 

Afterwards Octavian also reminded them of his 

father and of what he had himself suffered at the 

hands of Antony, on account of which he _ had 

enlisted this army as a guard for himself. He Octavian 

declared himself the obedient servant of his country ciarraasbag ‘s 

in all things, and said that he was ready to confront { fontrent 

Antony in the present emergency. sie 
42. After he had thus spoken and dismissed the 

assembly, the soldiers, taking the opposite view 

(that they had come to support the alliance of 

Antony and Octavian or as a mere guard for the Caesar's 

latter and to punish the murderers), were vexed at Veferaus 

the declaration of war against Antony, who had been fight 

their general and was néw consul. Some of them tons 

asked leave to return home in order to arm them- 

selves, saying that they could not perform their duty 

with other arms than their own. Others hinted at 

the truth. As things had turned out contrary to 

his expectation, Octavian was at a loss what to do. 

Hoping, hoWever, to retain them by persuasion 

rather than by force he yielded to their requests, 

and sent some of them to get their arms and others 

simply to their homes. Concealing his disappoint- 

ment he praised all the assembled multitude, gave 

them fresh presents, and said that he would reward 
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them still more generously, for he made use of them cuHap. 
for emergencies rather as the friends of his father ~“! 
than as soldiers. After he had spoken these words, 

he influenced 1000 only from 10,000 to remain with 
him, or perhaps 3000, for accounts differ as to the 
number. The rest then took their departure, but 
presently they remembered the toils of agriculture 
and the gains of military service, the words of 
Octavian, his compliance with their wishes, and the 
favours they had received and hoped still to receive 
from him. And s‘0, as a fickle multitude would, they 
repented, and seizing upon their former pretext for 

the sake of appearances, they armed themselves and 
went back to him. Octavian had already proceeded 
with new supplies of money to Ravenna and the 
neighbouring parts, continually enlisting new forces _ 
and sending them all to Arretium. 


VII 


43. In the meantime four of the five Macedonian CHapP. 
legions had joined Antony at Brundusium. They rae 
blamed him because he had not proceeded against ainonie 
the murderers of Caesar. They conducted him Antony’ 
without applause to the platform, implying that they 
required explanations on this subject first. Antony 
was angry at their silence. He did not keep his 
temper, but charged them with ingratitude in that 
they had expressed no thanks for being transferred 
from the Parthian expedition to Italy. He blamed 
them because they had not arrested and delivered 
to him the emissaries of a rash boy (for so he called 
Octavian) who had been sent among them to stir up 
discord. Those men he would find out himself, he 
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said ; but the army he would lead to the province cHap. 
voted to him, the prosperous Gallic country, and ‘"! 
would give 100 drachmas to each man_ present. 
They laughed at his parsimony, and when he 
became angry they broke out in tumult and went 
away. Antony rose and departed, saying, ‘ You 
shall learn to obey orders.” Then he _ required He punishes 
the military tribunes to bring before him the ic 
seditious characters (for it is customary in Roman 
armies to keep at all times a record of the character 

of each man). From these he chose by lot a certain 
number according to military law, and he put to 
death not every tenth man,.but a smaller number, 
thinking that he would thus quickly strike terror 

into them. But the others were turned to rage and 
hatred instead of fear by this act. 

44. In view of these facts the men whom Octavian Octavian 
had sent to tamper with the soldiers distributed the $rci'*s,,, 
greatest possible number of handbills throughout the in or 
camp, reflecting on Antony’s stinginess and cruelty, 
recalling the memory of the elder Caesar and urging 
them to share the service of the younger and his 
liberal gifts. Antony tried to find these emissaries 
by means of rewards to informers and threats against 
those who abetted them, but as he caught no one he 
became angry, believing that the soldiers concealed 
them. When the news came of what Octavian was 
doing among the colonized veterans and at Rome, he 
became alarmed, and going before the army again he 
said that he was sorry for what he had been com- 
pelled by military discipline to do to a few instead of 
the much larger number who were punishable by 
law, and that they must know very well that Antony 
was neither cruel nor stingy. ‘“ Let us lay aside 
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ill-will,” he continued, “and rest satisfied with these onap. 
faults and punishments. The 100 drachmas which 
I have ordered to be given you is not my donative, 
for that would be unworthy of the fortune of Antony, 
but a small dole to mark our first meeting rather than 
a full reward ; but it is necessary to obey the laws of 
our country, and of the army, in this affair as in 
all others.””, When he had thus spoken he did not 
as yet add anything to the donative, that it might 
not seem that as general he had yielded anything to 
the army; but they, whether moved by penitence 
or by fear, took what was given them. Antony, 
however, being still angry at the outbreak, or from 
some other suspicion, changed their tribunes, but 
the rest of the army he treated well because he had 
need of their services, and he sent them forward by 
detachments along the sea-coast toward Ariminum. 

45. Antony chose from the whole number a 
praetorian cohort of the men who were best in body 
and character and marched to Rome, intending to 
push on thence toward Ariminum. He entered the 
city in a haughty manner, leaving his squadron of 
horse encamped outside the walls. But the troops 
that accompanied him were girded as for war, and 
they mounted guard over his house at night under 
arms, and he gave them a countersign and relieved 
them regularly, just as in a camp. He convoked the 
Senate in order to make complaint of the acts of 
Octavian, and just as he was entering it he learned Two of 
that the so-called Martian legion, one of the four on earned . 
the road, had gone over to Octavian. While he was desert to 
waiting at the entrance cogitating over this news it 
was announced to him that another legion, called the 
Fourth, had followed the example of the Martian 
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and espoused the side of Octavian. Disconcerted as CHAP. 
he was he entered the senate-house, pretending that ‘™ 
he had convened them abaut other matters, said a 
few words, and immediately departed to the city 
gates, and thence to the town of Alba, in order 

to persuade the deserters to come back to him. 
They shot arrows at him from the walls, and he 
retreated. To the other legions he forwarded 500 
drachmas per man. With the soldiers he had with 
him he marched to Tibur, taking the equipment 
customary to those who are going to war; for war 
was now certain, since Decimus Brutus had refused 

to give up Cisalpine Gaul. 

46. While Antony was at Tibur nearly all the 
Senate, and the greater part of the knights, and the 
most influential plebeians, came there to do him 
honour. These persons, arriving while he was 
swearing into his service the soldiers present and 
also the discharged veterans who had flocked in (of 
whom there was a goodly number), voluntarily joined 
in taking the oath that they would not fail in friend- 
ship and fidelity to Antony ; so that one would have 
been at a loss to know who were the men who, 

a little before, had decried Antony at Octavian’s 
public meeting. 

With this brilliant send-off Antony started for Antony 
Ariminum, which lies on the border of Cisalpine Ceanine. 
Gaul. .His army, exclusive of the new levies, con- Gaal 
sisted of three legions summoned from Macedonia 
(for the remainder had now arrived). There was also 
one of discharged veterans, old men, who appeared 
nevertheless to be worth twice as much as the new 
levies. Thus Antony had four legions of well- 
disciplined troops, and the helpers who usually 
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accompanied them, besides his body-guard and the cnap. 
new levies. Lepidus in Spain with four legions, 
Asinius Pollio with two, and Plancus in Transalpine 
Gaul with three, seemed likely to espouse the side 
of Antony. 

47. Octavian had two legions equally efficient, Octavian 


those which had deserted from Antony to him, also Senraete 


one legion of new levies, and two of veterans, not Ra ean 
complete in numbers or in arms, but these also filled 2¢certed 
up with new recruits. He brought them all to Alba 

and there communicated with the Senate, which 
congratulated him in such a way that now one would 

have been at a loss to know who were those who 

had lately ranged themselves with Antony ; but it 
regretted that the legions had not come over to the 
Senate itself instead of to him. It praised them and 
Octavian nevertheless, and said that it would vote them 
whatever was needful as soon as the new magistrates 
should enter upon their duties. It was plain that 

the Senate would use these forces against Antony ; 

but having no army of its own anywhere, and being 
unable to levy one without consuls, it adjourned all 
business until the new consuls should come in.! 

48. The soldiers of Octavian furnished him lictors 
provided with fasces and urged him to assume the 
title of propraetor, carrying on war and acting as 
their leader, since they were always marshalled under 
magistrates. He thanked them tor the honour, but 
referred the matter to the Senate. When they 


1 The new consuls were Hirtius and Pansa. They had 
been designated in advance by Caesar and succeeded to the 
office by virtue of the decree of the Senate confirming all 
Caesar’s act, 
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wanted to go before the Senate en masse he pre- cnar. 
vented them and would not even allow them to send ‘!! 
messengers, believing that the Senate would vote 
these things to him voluntarily; ‘and all the 
more, he said, “if they know of your zeal and my 
hesitation.” 

They were reconciled to this course with difficulty. 
The leading officers complained that he disdained 
them, and he explained to them that the Senate was 
moved not so much by good-will toward him as by 
fear of Antony and the want of an army; “and that 
will be the case,” he continued, “until we humble 
Antony, and until the murderers, who are friends 
and relatives of the senators, collect a military force 
for them. ' Knowing these facts I falsely pretend 
to be serving them. Let us not be the first to 
expose this false pretence. If we usurp the office 
they will accuse us of arrogance and violence, 
whereas if we are modest they will probably give it 
of their own accord, fearing lest I accept it from 
you. After he had ‘thus spoken he witnessed some Miltary 
military exercises of the two legions that had deserted "AneUT’s 
from Antony, who ranged themselves opposite each Octavian's 
other and gave a complete representation of a battle, '°8°"* 
except only the killing. Octavian was delighted 
with the spectacle and was pleased to make this a 
‘pretext for distributing 500 drachmas more to each 
man, and he promised that in case of war he would 
give them 5000 drachmas each if they were victorious. 
Thus, by means of lavish gifts, did Octavian bind 


these mercenaries to himself. 
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VIII 


49. Sucu was the course of events in Italy. In CHapP. 
Cisalpine Gaul Antony ordered Decimus Brutus to Pine 
withdraw to Macedonia in obedience to the decree orders. 
of the Roman people, and for his own safety, P. Brutus 
Decimus, in reply, sent him the letters that had aren feo 
been furnished him by the Senate, as much QP 
as to say that he cared no more for the com- 
mand of the people than Antony did for that of 
the Senate. Antony then fixed a day for his com- 
pliance, after which he should treat him as an enemy. 
Decimus advised him to fix a later day lest Antony 
should too soon make himself an enemy to the Senate. 
Although Antony could have easily overcome him, 
as he was still in the open country, he decided to 
proceed first against the cities. These opened their 
gates to him. Decimus, fearing that he for his part Decimus 
should now be unable to enter any of them, fabricated ities 4 
letters from the Senate calling him to Rome with his ape 
army and retired towards Italy, admitted by all as they him there 
thought he was departing, until he arrived at the 
wealthy city of Mutina.! Here he closed the gates 
and possessed himself of the property of the inhabit- 
ants for the support of his army. He slaughtered and 
salted all the cattle he could find there in anticipa- 
tion of a long siege, and awaited Antony. His army 
consisted of a large number of gladiators and three 
legions of infantry, one of which was composed of 
new recruits as yet inexperienced. The other two 
had served under him before and were entirely trust- 
worthy. Antony advanced against him with fury, 
and drew a line of circumvallation around Mutina. 


1 The modern Modena. 
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50. Decimus, then, was besieged: but at Rome, ouap. 
at the beginning of the new year, the consuls, Y™! 
Hirtius and Pansa, convened the Senate on the ®° 48 
subject of Antony immediately after the sacrifices 
had been performed and in the very temple. Cicero Cicero urges 
and his friends urged that Antony be now declared erp ean d 
a public enemy, since he had seized Cisalpine Gaul 4 public 
with an armed force against the will of the Senate” 
and made of it a point of attack on the republic, 
and had brought into Italy an army given to him to 
operate against the Thracians. They spoke also of 
his seeking the supreme power as Caesar’s successor, 
because he publicly surrounded himself in the city 
with such a large body of armed centurions, and 
converted his house into a fortress with arms and 
countersigns, and had borne himself more haughtily 
in other respects than was befitting a yearly magis- 
trate. Lucius Piso, who had charge of Antony’s 
interest in his absence, a man among the most 
illustrious in Rome, and others who sided with him 
on his own account, or on Antony’s, or because of 
their own opinion, contended that Antony ought to 
have a trial, that it was not the custom of their 
ancestors to condemn a man unheard, that it was 
not decent to declare a man an enemy to-day who 
was a consul yesterday, and especially one whom 
Cicero himself as well as the rest had so often 
lavishly praised. The Senate, which was about 
equally divided in opinion, remained in session till 
night. Early the next morning it reassembled to The subune 
consider the same question and then the party of interposss 
Cicero was in the majority and Antony would have ' (vow 
been voted a public enemy had not the tribune 
Salvius adjourned the sitting to the following day ; 
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for among the magistrates the one who has the veto CHAP. 
always prevails. a 
51. The Ciceronians heaped gross reproaches and 
insults on Salvius for this, and hastening out tried to 
excite the people against him and summoned him 
to answer before them. He set forth to obey the 
summons undismayed until he was restrained by 
the Senate, which feared lest he should cause the Debate in 
people to change by recalling Antony to their memory ; the Sete 
for the senators well knew that they were condemn- 
ing an illustrious man without a trial, and that the 
people had given him this very Gallic province. 
But since they feared for the safety of the murderers 
they were angry with Antony because he had made 
the first movement against them after the amnesty, 
for which ‘reason the Senate had previously called 
in the help of Octavian against him. Although 
Octavian knew this he desired nevertheless to take 
the lead in humbling Antony. Such were the 
reasons why the Senate was angry with Antony. 
Although the vote on him was adjourned by the 
command of the tribune, they passed a decree prais- 
ing Decimus for not abandoning Cisalpine Gaul to 
Antony, and directing Octavian to assist the eonsuls, 
Hirtius and Pansa, with the army he now had. 
They awarded him a gilded statue and the right to 
declare his opinion among the consulars in the 
Senate even now, and the right to stand for the 
consulship itself ten years before the legal period, 
and voted from the public treasury to the legions 
that deserted from Antony to him the same amount 
that he promised to give them if they should be 
victorious. 
After passing these decrees they adjourned, that 
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Antony might in fact know from the votes taken cmap, 
that he was declared a public enemy and that on the V!!! 
following day the tribune would no longer inter- 
pose his veto. The mother, the wife, and the son 

of Antony (who was still a young man), and his 
other relatives and friends went around the whole 
night visiting the houses of influential men and 
beseeching them. In the morning they put them- 
selves in the way of those going to the senate-house, 

fell at their feet with wailing and lamentation and 

in mourning ‘garments, crying out alongside the 
doors. Some of the senators were moved by these 
cries, this spectacle, this so sudden change of fortune. 
Cicero, fearing the result, addressed the Senate as 
follows :— 

52. “ What decision ought to be reached concern- Cicero's 
ing Antony we determined yesterday. When we °° 
bestowed honours on his enemies we thereby voted 
him an enemy. Salvius, who alone interrupted the 
proceedings, must either have been wiser than all 
the rest, or moved to do so by private friendship, or 
by ignorance of present circumstances. It would be 
most disgraceful to us, on the one hand, if all should 
‘seem to know less than one, and to Salvius, on the 
other hand, if he should prefer private friendship to 
the public weal. If he is not well acquainted with 
the present circumstances he ought to repose con- 
fidence in the consuls, rather than himself, in the 
praetors, in his fellow-tribunes, and the other 
senators, so imposing in dignity and in numbers, so 
much his superiors in age and experience, who con- 
demn Antony. I[n our elections and in our jury 
trials justice is ever on the side of the majority. If 
it be needful still to acquaint him with the reasons 
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for our action I will briefly recount the principal CHAP. 
anes by way of reminder. bo 

“« At Caesar's death Antony possessed himself of 
our money. Having been invested with the govern- 
ment of Macedonia by us he seized upon that of 
Cisalpine Gaul without our authority. Having re- 
ceived an army to operate against the Thracians he 
brought it into Italy against us instead. Each of 
these powers he asked from us for his own secret 
motives, and when they were refused he acted on 
his own authority. At Brundusium he organized a 
royal cohort for his own use and openly made men- 
at-arms his private guards and night-watchmen, 
serving under a countersign. The whole remainder 
of the army he led from Brundusium to the city, 
aiming by a shorter path at the same designs that 
Caesar contemplated. Being anticipated by the 
younger Caesar and his army he became alarmed 
and turned his course to the Gallic province as a 
convenient point of attack on us, because Caesar had 
wed it as his base when he made himself our 
master. 

53. “In order to intimidate the soldiers to do 
ery unlawful act he should order, he decimated 
them although they had not revolted and had not 
abandoned their watch or their ranks in time of 
war, for which offences alone military law allows 
sch cruel punishment, which only a few generals 
have visited upon their soldiers and with reluctance, 
mcases of extreme peril, as a matter of necessity. 
These citizens Antony put to death for a word or a 
laugh; a death, moreover, of men not regularly 
endemned but merely chosen by lot. For this 
reason those who could do so revolted from him, and 
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you yesterday voted them a donative as well-doers. cHap. 
Those who could not desert joined him in wrong- ¥™" 
doing under the influence of fear, marched against 

our province as enemies, and besieged our army and 

our general, to whom you send letters directing him 

to hold the province, while Antony now orders him to 
evacuate it. Are we voting Antony an enemy, or is 

he already making war against us? And these 
things our tribune is still ignorant of, and will 
remain so until Decimus is overthrown and this . 
great province on our border, together with the 
army of Decimus, is added to the resources with 
which Antony hopes to attack us. 1 suppose that 
the tribune will vote Antony an enemy only as soon 

as he becomes our master.” ! 

54. While Cicero was yet speaking his friends 
broke forth in such tumultuous applause that for a 
long time nobody could be heard on the other side, 
until finally Piso came forward, when the senators, Piso 
out of respect for him, became silent and even the auiaee 
Ciceronians restrained themselves. Then Piso said: 

“ Our law, Senators, requires that the accused shall 
himself hear the charge preferred against him and 
shall be judged after he has made his own defence ; 
and for the truth of this I appeal to Cicero, our greatest 
orator. Since, however, he hesitates to accuse Antony 
when present, but brings against him in his absence 
certain charges which he considers of the greatest 
gravity, and not open to doubt, I have come forward 
to show, in the fewest words, that these charges are 


1 The fifth Philippic of Cicero was delivered in the Senate 
on the firat day of January, 43, and the sixth to a popular 
assembly on the fourth day of the same month. They bear 
only slight resemblance to this speech, 
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false. He says that Antony converted the public cHap. 
money to his own use after Caesar's death. The law VY!" 
declares such a person to be a thief, not a public 
enemy, and limits his punishment accordingly. 
After Brutus had killed Caesar he accused the latter 
before the people of plundering the public money 
and leaving the treasury empty. Soon afterward 
Antony proposed a decree to investigate these 
matters and you adopted and confirmed his motion 
and promised a reward of one-tenth to informers, 
which reward we will double if anybody will prove 
that Antony had any part in the fraud. 

55. “So much for the charge in reference to 
money. We did not vote the governorship of 
Cisalpine Gaul to Antony, but the people gave it to 
him by a law, Cicero being present ; just as other 
provinces had often been given, and as this same 
governorship had previously been given to Caesar. 
It was a part of this law that, when Antony should 
arrive at the province given to him, if Decimus 
would not yield it Antony should declare war and 
lead the army into the Gallic province against him, 
instead of using it against the Thracians, who were 
still quiet. But Cicero does not consider Decimus, 
who is entrenching himself against the law, an 
enemy, although he considers Antony an enemy who 
is fighting on the side of the law. He who accuses 
the law itself accuses the authors of the law, whom 
he ought to change by persuasion, not to insult. 
after having himself agreed with them. He ought 
not to entrust the province to Decimus, whom the 
people drove out of the city on account of the 
murder, while refusing to entrust to Antony what 
the people gave to him. It is not the part of good 
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counsellors to be at variance with the people, espe- cHap. 
cially in times of danger, or to forget that this very VY!!! 
power of deciding who are friends and who are 
enemies formerly belonged to the people. Ac- . 
cording to the ancient laws the people are the sole 
arbiters of peace and war. Heaven grant that they 

may not be reminded of this, and consequently be 
angry with us when they have found a leader. 

56. “ But it is said that Antony put certain 
soldiers to death. Being commander-in-chief he 
was empowered to do so by you. No commander has 
ever yet rendered an account of such matters. The 
laws do not consider it expedient that the general 
should be answerable to his soldiers. There is 
nothing worse in an army than disobedience, on 
account of which some soldiers have ‘been put to 
death even after a victory, and no one called to 
account those who killed them. None of their 
relatives complain now, but Cicero complains and 
while accusing Antony of murder stigmatizes him as 
a public enemy, instead of calling for the punishment 
prescribed for murderers. The desertion of two of 
his legions shows how insubordinate and arrogant 
Antony's army was—legions which you have voted 
that he should command, and who deserted, in 
violation of military law, not to you, but to Octavian. 
Nevertheless Cicero praised them and yesterday 
proposed that they be paid out of the public treasury. 
Heaven grant that this example may not plague you 
hereafter. Hatred has betrayed Cicero into incon- 
sistency, for he accused Antony of aiming at supreme 
power and yet punishing his soldiers, whereas such 
conspirators are always lenient, not severe, toward 
the men serving under them. As Cicero does not 
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hesitate to arraign as tyrannical all the rest of CHAP. 
Antony’s administration since Caesar’s death, come, watt 
let me examine his acts one by ene, 

57. “Whom has Antony put to death in a 
tyrannical manner without trial—he who is now in 
danger of being condemned himself without trial ? 
Whom has he banished from the city? Whom has 
he slandered in our presence? Or, if innocent to- 
ward us individually, has he conspired against all of 
us collectively? When, Cicero? Was it when he 
carried through the Senate the act of amnesty for 
the past? Was it when he abstained from prose- 
cuting anybody for the murder? Was it when he 
moved an investigation of the public accounts ? Was it 
when he proposed the recall of Sextus Pompeius the 
son of your Pompeius, and payment for his father’s 
confiscated property out of the public treasury? 
Was it when he seized that conspirator, the false 
Marius, and put him to death, and you all applauded, 
and because you did so it was the only act of 
Antony that Cicero did not calumniate? Was it 
when he brought in a decree that nobody should 
ever propose a dictatorship, or vote for it, and that 
anybody disobeying the decree might be killed with 
impunity by anyone who wished? These are the 
public acts that Antony performed for us during two 
months, the only months that he remained in the 
city after Caesar’s death, the very time when the 
people were pursuing the murderers and you were 
apprehensive of the future. If he were a villain 
what better opportunity could he have had? 

“ But, you will say, the fact is quite the other way : 
he was not in authority. What? Did he not 
exercise the sole authority after Dolabella departed 
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for Syria? Did he not keep an armed force that cHar 
you gave him in readiness in the city? Did V!!! 
he not patrol the city by night? Was he not 
guarded at night against any conspiracy of his 
enemies? Did he not have an excuse for this in the 
murder of Caesar, his friend and benefactor, the man 
most beloved by the common people? Did he not 
have another of a personal kind in the fact that the 
murderers conspired against his life also? Yet none 
of them did he kill or banish, but pardoned them 
what he could in decency, and did not begrudge 
them the governorships that were offered to them. 
“You behold then, Romans, these very grave and in- 
disputable charges of Cicero against Antony. 58. But 
since in addition to charges, surmises are introduced 
to the effect that Antony was about to lead an army 
to the city, but became alarmed because Octavian 
had anticipated him with another army, how does it 
happen that, when the mere intention to do this 
makes a man an enemy, the one who actually comes 
and encamps alongside of us without emblems of 
authority is not regarded by Cicero as an enemy? 
What would have prevented Antony from coming if 
he had wanted to? With 30,000 troops in line was 
he afraid of Octavian’s 3000, half-armed, unorganized, 
who had come together merely to gain his friend- 
ship, and who left him as soon as they knew that he 
had chosen them for war? If Antony was afraid to 
come with 30,000 how did he dare to come with only 
1000? With these what a crowd of us accompanied 
him to Tibur! What a crowd of us voluntarily joined 
the soldiers in taking the oath of fidelity to him! 
What praises did Cicero lavish on his acts and 
virtues! If Antony himself contemplated any such 
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thing [as invasion] why did he leave as pledges in cHap. 
our hands his mother, his wife, and his grown up 

son, who are even now at the door of the Senate- 
house weeping and fearful, not on account of the 
policy of Antony, but of the overwhelming power of 

his enemies. 

59. “ These facts I have now brought before you 
as proof of Antony’s defence and of Cicero’s fickle- 
ness. I will add an exhortation to right-minded 
men, not to do injustice to the people or to Antony, 
not to expose the public interests to new enmities 
and dangers while the commonwealth is sick and 
in want of timely defenders, but to establish a 
saficient force in the city before breeding dis- 
order outside, to provide against attacks from every 
quarter, and to come to such decisions as you please 
shen you are able to carry them into effect. How 
shall these ends be accomplished? By allowing 
Antony, as a matter of policy, or for the sake of 
the people, to have Cisalpine Gaul. Call Decimus 
thence with his three legions, and when he comes 
end him to Macedonia, retaining his legions here. 
If the two legions that deserted from Antony 
deserted to us, as Cicero says, let us summon them 
ako from Octavian to the city. Thus with five 
legions sustaining us we might pass such decrees 
swe think best with entire confidence, depending 
m the favour of no man. 

60. “I have addressed these words to men who 
listen to me without malice or the spirit of conten- 
tion. Those who would excite you heedlessly and 
meonsiderately on account of private enmity and 
private strife I exhort not to come to hasty and rash 
decisions against the most important personages, 
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who command strong armies, and. not to force them cHap. 
into war against their will, Remember Marcius VY!!! 
Coriolanus. Recall the recent doings of Caesar, 
whom we rashly voted an enemy while he was in like 
manner leading an army and offering us the fairest 
terms of peace, whereby we forced him to be an 
enemy in deed. Have regard for the people who 
were lately pursuing Caesar’s murderers, lest we 
seem to insult them by giving those murderers the 
governorship of provinces, by praising Decimus for 
nullifying the people’s law, and by voting Antony an 
enemy because he accepted the Gallic province from 
the people. For which reasons the well-wishers of 
the country ought to take thought for the erring, 
and the consuls and tribunes ought to multiply their 
activities ! in view of the public dangers.” 

61. Thus did Piso defend Antony, reproaching his 
enemies and alarming them. He was evidently the 
cause of their not voting Antony an enemy. Never- 
theless, he did not succeed in securing for him the 
governorship of the Gallic province. The friends 
and relatives of the murderers prevented it, fearing 
lest, at the end of the war, Antony should join 
Octavian in avenging the murder, for which reason 
they meant to keep Octavian and Antony always at 
variance with each other. They voted to offer 
_ Antony Macedonia instead of the Gallic province, 
and they ordered, either heedlessly or designedly, The senato 
that the other commands of the Senate be reduced 9%. ,, 
to writing by Cicero and delivered to the ambassadors. desist from 
Cicero altered the decree and wrote as follows: {Posies 
« Antony must raise the siege of Mutina forthwith, 


' The text is probably corrupt. Compare perhaps the 
French se multiplier ; ‘‘to be a host in oneself.” 
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relinquish Cisalpine Gaul to Decimus, withdraw to cHapP 
the hither side of the river Rubicon (which forms Y!!! 
the boundary between Italy and the province) before 
a specified day, and submit himself in all things 
to the Senate.”” Thus provokingly and falsely did 
Cicero write the orders of the Senate, not by reason 
of an underlying hostility, as it seems, but at the in- 
stigation of some evil spirit that was goading the 
republic to revolution and meditating destruction to 
Cicero himself.1. The remains of Trebonius having 
been lately brought home and the indignities visited 
upon him more carefully inquired into, the Senate 
with little opposition declared Dolabella a public 
enemy. 

62. The ambassadors who had been sent to 
Antony, ashamed of the extraordinary character 
of the orders, said nothing, but simply delivered 
them to him. Antony in his wrath indulged in many 
invectives against the Senate and Cicero. “ He was antony's 
astonished,” he said, “that they should consider "Py 
Caesar (the man who had contributed most to the 
Roman sway) a tyrant and a king, and did not so 
consider Cicero, whom Caesar had captured in war 
and whose life he had spared, while Cicero in return 
now prefers Caesar's assassins to his frierids. He 
hated Decimus as long as the latter was the friend 
of Caesar, but loves him now that he has become his 
murderer. He favours a man who took the province 
of Gaul after Caesar’s death without authority, and 
makes war on one who received it at the hands of 

i The statement that Cicero falsified the message of the 
Senate to Antony is untrue. Cicero was vehemently opposed 


to sending ambassadors to Antony, and in favour of an 
mmediate declaration of war and the levying of troops 


against him. 
71 ya 





APPIAN’S ROMAN HISTORY 


CAP. Tov Snpou ra Bovre Tronepel. “rTav te ebndic- 
péveov pot TEA@Y TOIS meV avTopohijoast "yépa 
didwat, Tois 5é Tapapetvacw ov, SiadOeipwy ovK 
éwol paArXov GAAa TH TOAEL TA OTPATIWTLKG. Kal 

a 3 4 > / ” > \ 
Tois pev avdpodovas auvnotiav &wxKev, 7} Kayo 
, \ 4 ? , ) , 
cuvebéuny Sia dSvo avdpas aideoipovs: Avt@veoy 
5é xalt AoroPérAXav ryeirat woAemious, STL TOY 

4 b] 4 4 4 3 e > \ 
SeSopévwv eyopcOa. Hde yap éotw 7 adOrs5 
> / > a a A w 4 
aitia’ Kav atooT@ tHs KeAtixfs, ote ToAEmLOS 
ouTE povapxos el. TAaUTAa pévVTOL papTUpopas 
AVOELY THY OVK cyar opevny apynatiay. 
63. Tordde rroAXd etry o Avravios avtéypade 
A 4 A a a 
T@ Soypate TH pev BovrAy tecOjvas av és Gvravta 
e ld / \ A 
as tarTpios, Kixépwrw 5€ TO ouyypdyavTt Tas 
9 \ te , f) “6 Sa 15 t 
évToAas woe atroKpiverOar: “o dyuwos edwKé pot 
thv Kedrtixny vou, cat Aéxpov arreBodvta Te 
VOM®@ weTENEVTOpAL Kal TOD povov Sixas aTraLTHT@ 
/ 
povoy UTép atravrwy, iva Kai 7 BovAn xabapevon 
Moré TOU pvoous, éumiTAapevyn viv dia Kixépwva 
J a 
Aéxum BonOovvta.” rade pév o 'Avt@vos eizré 
\ > / A e A > \ > , 
Te Kal avTéypawe, kai 7 BovAn avTov auTika 
3 iA A 
eyndpifeto elvat Toréuov cal Tov UT’ av’T@ oTpa- 
4 ? \ a nA 
TOV, €b “yn aTrocTaievy avTov: Makxedovias 8é Kar 
lo > , nA A 
THs T\dupidos abtis Kal trav év dpyhotépats 
, “ a“ A 
UToXoiTMY oatTpatav MapKov Bpodrov dpyev, 
4 , 
Méxplt KaTacTain ta Kowd. o dé idiocy te elyev 
\ 
0n oTpatoy Kat mapa AmrovAniov TLva Tpocel- 


72 


THE CIVIL WARS, BOOK III 


the people. He gives rewards to those who deserted cHapP. 
from the legions voted to me, and none to those who ‘!! 
remain faithful, thus impairing military discipline 
not more to my disadvantage than to that of the 
state. He has given amnesty to the murderers, to 
which I have assented on account of two men who 
deserve respect. He holds Dolabella and myself as 
enemies because we keep what was given to us. 
That is the real reason. And if I but withdraw - 
from Gaul, then I am neither enemy nor autocrat ! 
[ declare that I will bring to naught the amnesty 
with which they are not satisfied.” 

63. After saying much more to the same purpose 
Antony wrote his reply to the decree, saying that he 
rould obey the Senate in all respects as the voice of 2 
his country, but to Cicero, who wrote the orders, 
he made the following answer: “The _ people 
zave me the province of Gaul by a law, and I shall 
prosecute Decimus for not obeying the law, and 
[ shall visit with punishment for the murder him 
ilone, as representative of them all, in order that the 
Senate, which now participates in the wickedness 
by reason of Cicero’s support of Decimus, may at 
lst be purged of such pollution.” These words 
Antony spoke and wrote in reply.1 The Senate The Senate 
mmediately voted him an enemy and also the army nee 
under him, if it should not abandon him. The enemy 
government of Macedonia and Illyria, with the troops 
still remaining in both, was assigned to Marcus Macedonia 
Brutus until the republic should be re-established. Brutus ana 
The latter already had an army of his own and had 2yria to 
received some troops from Apuleius. He also had 


i Antony’s reply is quoted by Cicero with a running 
sement in the eighth Philippic (8--9,) 
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war-ships and ships of burden and about 16,000 cHap. 
talents in money, and quantities of arms which he ‘!" 
found in Demetrias, where they had been placed by 
Gaius Caesar long before, all of which the Senate 

now vated that he should use for the advantage of 

the republic. They voted that Cassius should be 
governor of Syria and that he should make war 
against Dolabella, and that all other commanders of 
Roman provinces and soldiers between the Adriatic 

sea and the Orient should obey the orders of Cassius 

and Brutus in all things. 


IX 


64. Thus quickly did the Senate seize the oppor- cap. 
tunity to put the affairs of Cassius and his party in a 
brilliant aspect. When Octavian learned what had Octavian 
been done he was troubled. He had considered the 2™med by 
amnesty in the light of an act of humanity and of of the 
pity for the relatives and compeers of these men, meres 
and that the very small commands had been given 
them for their safety merely; finally, the confirming 
of the Gallic province to Decimus seemed to him to 
have been done by reason of the Senate’s difference . 
with Antony respecting the supreme power, on 
‘hich ground also they were inciting him against 
Antony. But the voting of Dolabella an enemy 
because he had put one of the murderers to death, 
the changing of the commands of Brutus and Cas- 
ius to the largest provinces, the granting of 
great armies and large sums of muney to them 
and putting them in command of all the governors 
beyond the Adriatic sea—all pointed plainly to the 
building up of the party of Pompey and the pulling 
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down of that of Caesar. He bethought himself of cHap. 
their artifice in treating him as a young man, in 
providing him a statue and a front seat, and giving 
him the title of propraetor, when in fact they were 
taking from him what army he did have, for a pro- 
praetor has no authority when consuls are serving 
with him. Then the rewards voted only to those 
of his soldiers who had deserted from Antony to him 
were an indignity to those who had enlisted under 
him. Finally the war would be nothing but a dis- 
grace to him, for the Senate would simply make use 
of him against Antony till the latter was crushed. 

65. Meditating thus to himself he performed the 
sacrifices appertaining to the command assigned to 
him, and said to his army : “I owe these honours of 
mine to you, fellow-soldiers, not now merely but from 
the time when you gave me the command ; for the 
Senate conferred them upon me on account of you. 
Know, therefore, that my gratitude will be due to 
vou for these things, and that it will be expressed to 
vou abundantly if the gods grant success to our 
undertakings.” 

In this way he conciliated the soldiers and attached 
thm to himself. In the meantime, Pansa, one of 
the consuls; was collecting recruits throughout Italy, 
and the other one, Hirtius, shared the command of 
the forces with Octavian, and as he was secretly 
indered to do it by the Senate he demanded as 
his share the two legions that had deserted from 
Antony, knowing that they were the most reliable 
inthe army. Octavian yielded to him in everything 
ad they shared with each other and went into 
winter quarters together. As winter advanced 
Decimus began to suffer from hunger, and Hirtius 
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and Octavian advanced ‘towards Mutina lest Antony cHapP. 
should receive in surrender Decimus’ army which was ee ; 
ctavian 
now weak with famine; but as Mutina was closely Hirtius and 
hemmed in by Antony, they did not venture to come eis 
to close quarters with him at once, but waited for tPereliet 
Pansa. There were frequent cavalry engagements, as 
Antony had a much larger force of horse, but the 
difficulty of the ground, which was cut up _ by 
torrents, deprived him of the advantage of numbers. 

66. Such was the course of events round Mutina. activity 
At Rome, in the absence of the consuls, Cicero took ?f Hier? 
the lead by public speaking. He held frequent 
assemblies, procured arms by inducing the armourers 
to work without pay, collected money, and exacted 
heavy contributions from the Antonians. These 
paid without complaining in order to avoid calumny, 
until Publius Ventidius, who had served under Gaius 
Caesar and who was a friend of Antony, unable to 
endure the exactions of Cicero, betook himself to 
Caesar’s colonies, where he was well known, and 
brought over two legions to Antony and hastened to 
Rome to seize Cicero. The consternation: was 
extreme. They removed most of the women and 
children in a panic, and Cicero himself fled from the 
city. When Ventidius learned this he turned his 
course towards Antony, but being intercepted by 
Octavian and Hirtius, he proceeded to Picenum, 
where he recruited another legion and waited to see 
what would happen.! 


1 This tale, in so far as it relates to Cicero, must be 
entirely fictitious, since nothing of the kind is mentioned in 
the Philippics, although Ventidius is mentioned twice after 
his supposed march upon Rome to arrest Cicero. 
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When Pansa was drawing near with his army, cHap. 


Octavian and Hirtius sent Carsuleius to him with 
Octavian’s praetorian cohort and the Martian legion 
to assist him in passing through the defile. Antony 
had disdained to occupy the defile as it served no 
other purpose than to hinder the enemy ; but, eager 
to fight, and having no chance to win distinction 
with his cavalry, because the ground was marshy and 
cut by ditches, he placed this two best legions in 
ambush in the marsh, where they were concealed by 
the reeds and where the road, which had been 
thrown up artificially, was narrow. 


67. Carsuleius and Pansa hurried through the Battle 
between 
Antony and 


gion and five other cohorts, they entered upon the the consul 


defle by night. At daybreak, with only the Martian 


high road above mentioned, which was still free from 
temies, and looked over the marsh on either side. 
There was a suspicious agitation of the rushes, then 
a gleam here and there of shield and helmet, and 
Antony’s praetorian cohort suddenly shewed itself 
directly in their front. The Martian legion, sur- 
rounded on all sides and having no way to escape, 
ordered the new levies, if they came up, not to join in 
the fight lest they should cause confusion by their in- 
ttperience. The praetorians of Octavian confronted 
thepraetorians of Antony. The other troops divided 
themselves in two parts and advanced into the marsh 
either side, the one commanded by Pansa and the 
ther by Carsuleius. Thus there were two battles in 
‘*o marshes, and neither division could see the other 
¥ reason of the elevated road, while along the road 
‘elf the praetorian cohorts fought another battle of 
‘cir own. The Antonians were determined to 
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avrixabiarato. Tapaiverewy 6é 1) émixehevoewy 
ovK edéovto, 8: éurrecpiay éxactos éavtob oTpaTn- 
yav. bre dé Kab Kdpovev, @omep év ToIs ‘yupverois 
és avaT voy ONLyOV GAdaj ov duiotavto Kal avis 
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punish the Martians for desertion as being traitors to cHap. 
themselves. The Martians were equally determined ‘* 
to punish the Antonians for condoning the slaughter 

of their comrades at Brundusium. Recognizing in 

each other the flower of either army, they hoped to 
decide the whole war by this single engagement. 

The one side was moved by shame lest its two legions 
should be beaten by one; the other by ambition 

that its single legion should overcome the two. 

68. Thus urged on by animosity and ambition 
they assailed each other, considering this their own 
affair rather than that of their generals. Being 
veterans they raised no battle-cry, since they could 
not expect to terrify each other, nor in the engage- 
ment did they utter a sound, either as victors or 
vanquished. As there could be neither flanking nor 
charging amid marshes and ditches, they met together 
in close order, and since neither could dislodge the 
other they locked together with their swords as in a 
wrestling match. No blow missed its mark. There 
were wounds and slaughter but no cries, only groans ; 
and when one fell he was instantly borne away and 
another took his place. They needed neither 
admonition nor encouragement, since experience 
made each one his own general. When they were 
overcome by fatigue they drew apart from each 
other for a brief space to take breath, as in gymnastic 
games, and then rushed again to the encounter. 
Amazement took possession of the new levies who 
_ had come up, as they beheld such deeds done with 
such precision and in such silence. 

69. All put forth superhuman exertions, and the 
praetorians of Octavian perished to the last man. 
Those of the Martians who were under Carsuleius 
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got the better of those opposed to them, who gave cuHap. 
way, not in disgraceful rout, but little by little. '™ 
Those under Pansa were likewise in difficulties, but 

they held out with equal bravery on both sides until 

Pansa was wounded in the side by a javelin and Pansa is 
carried off the field to Bononia. Then his soldiers *oy7¢°4 
retired, at first step by step, but afterwards they men sure 
turned and hurried as if in flight. When the new camp 
levies saw this they fled in disorder, and with loud 

cries, to their camp, which the quaestor, Torquatus, 

had put in readiness for them while the battle was 

in progress, apprehending that it might be needed. 

The new levies crowded into it confusedly although 

they were Italians, as well as the Martians; so 
much more does training contribute to bravery than 

race; but the Martians for fear of shame did not 
enter into the camp, but ranged themselves near it. 
Although fatigued they were still furious and ready 

to fight to the bitter end if anybody should attack 
them. Antony refrained from attacking the Martians 

as being a troublesome business, but he fell upon the 

new levies and made a great slaughter. 

70. When Hirtius, near Mutina, heard of this fight, nirtius 
at a distance of sixty stades, he hurried thither (mes * | 
with the other legion that had deserted from and defeats 
Antony. It was already evening and the victorious 47° 
Antonians were returning singing hymns of triumph. 

While they were in loose order Hirtius made his 
appearance in perfect order with his legion complete 
and fresh. The Antonians got themselves in line 
under compulsion, and performed against this foe 
also many splendid deeds of valour; but being 
wearied by their recent exertions they were over- 
come by the fresh army opposed to them, and the 
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greater part of them were slain in this encounter CHAP. 


by Hirtius, although the latter did not pursue, being 


apprehensive of the marshy ground. As darkness. 


was coming on he allowed them to escape. A wide 
stretch of the marsh was filled with arms, corpses, 
wounded men, and half-dead men, and some even 
who were unhurt mistrusted their strength by reason 
of their fatigue. Antony’s cavalry, as many as he 
had with him, went to their assistance and collected 
them through the entire night. Some they put on 
horseback in their own places, others they took on 
the horses with themselves, still others they urged 
to take hold of the horses’ tails and run along with 
them and so secure their safety. Thus were Antony’s 
forces, after he had fought splendidly, destroyed by 
the coming of Hirtius. He encamped without en- 
trenchments in a village near the plain, named Forum 
Gallorum. Antony and Pansa each lost about one- 
half of their men. The whole of Octavian’s praetorian 
cohort perished. The loss of Hirtius was slight. 


X 


71. Tue next day they all withdrew to the camps cHapP. 


at Mutina. After so severe a_ disaster Antony | 


decided not to come to a general engagement with 2 sae H 
is enemies at present, not even if they should aes 
attack him, but merely to harass them daily with Mutina 


his cavalry until Decimus, who was reduced to 
extremity by famine, should surrender. For this 
very reason Hirtius and Octavian decided to push 
ona fight. As Antony would not come out when 
they offered battle, they moved toward the other 
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side of Mutina where it was less closely besieged CHAP. 
on account of the badness of the ground, as if about 

to force their way into the town with their strong 
army. Antony hung upon their movement with his 
cavalry and this time also with those alone. But as 

the enemy, too, fought him with their cavalry only, 

the rest of their army moving to effect their pur- 
poses, Antony, lest he should lose Mutina, drew 

out of his entrenchments two legions. Then his 
enemies, rejoicing at this, turned and delivered 
battle. Antony ordered up other legions from other 
camps, but as they came slowly, by reason of the 
suddenness of the call or the long distance, the army 

of Octavian won the victory. Hirtius even broke Death of 
into Antony’s camp, where he was killed, fighting oars 
near the general's tent. Octavian rushed in and 
carried off his body and possessed himself of the 
camp. A little later he was driven out by Antony. 

Both sides passed the night also under arms. 

.72. When Antony had suffered this second defeat, 
he took counsel with his friends directly after the 
battle. They advised him to adhere to his first 
resolution, to continue the siege of Mutina and 
not to go out and fight, saying that the losses had 
been about equal on both sides, Hirtius having 
been killed and Pansa wounded ; they said that he 
was superior in cavalry and that Mutina was reduced 
to extremity by famine and must succumb. Such 
was the advice of his friends, and it was truly for 
the best. But Antony, already under some divine 
infatuation, was fearful lest Octavian should make 
‘another attempt to break into Mutina like that 
of yesterday, or even try to enclose him, as 
Octavian had the greater force to work with, 
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“in which case,” said he, “our cavalry will be CHAP. 

useless and Lepidus and Plancus will despise me 

as a vanquished man. If we withdraw from Mutina, 

Ventidius will presently join us with three legions 

from Picenum, and Lepidus and Plancus will be 

emboldened to ally themselves with him.” So he 

spake, although he was not a timid man in the 

presence of danger; and breaking camp forthwith Antony 

he made his way toward the Alps. a aie 
73. When Decimus was delivered from the siege 

he began to be afraid of Octavian, whom, after the 

removal of the two consuls, he feared-as an enemy. 

So he broke down the bridge over the river before Decimus 

daybreak and sent certain persons to Octavian in jnterview 

a boat, as if to return thanks for rescuing him, and With 

asked that Octavian would come to the opposite 

bank of the river to hold a conversation with him 

in the presence of the citizens as witnesses, because 

he could convince Octavian, he said, that an evil 

spirit had deceived him and that he had been led into 

the conspiracy against Caesar by others. Octavian 

answered the messengers in a tone of anger, 

declining the thanks that Decimus gave him, saying: 

“T am here not to rescue Decimus, but to fight 

Antony, with whom I may properly come to terms 

some time, but nature forbids that I should even 

look at Decimus or hold any conversation with him. 

Let him have safety, however, as long as the 

authorities at Rome please.’” When Decimus heard 

this he stood on the river bank and, calling Octavian 

by name, read with a loud voice the letters of the 

Senate giving him command of the Gallic province,and 

forbade Octavian to cross the river without consular 

authority into the government belonging to another, 
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povov elvat Kal evxas Snpocias éroeito Aéxpov 
"Avrwviov wepryevécOat.  Ttocovtos Hv olarpos 
avT@ cata Avtwviov Kal atreipoxania. é8eBaiov 
Te avis Tots Svo TéXect TOis a6 "AvTwviou peTa- 
oTaolt Tas éxdoT@ mpouTreaxnpevas wapa Tov 
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and not to follow Antony further, for that he himself cHap. 
would be quite capable of pursuing him. Octavian = 
knew that he was prompted to this audacious course 
by the Senate, and although able to seize him by 
giving an order, he spared him for the present and 
withdrew to Pansa at Bononia, where he wrote a 
full report to the Senate, and Pansa did likewise. 

74. In Rome Cicero read to the people the report 
of the consul, and to the Senate alone that ot 
Octavian. For the victory over Antony, he caused Thanks 
them to vote a thanksgiving of fifty days,—a longer Rome for 
festivity than the Romans-had ever decreed even Antony” 
after the Gallic or any other war. He induced them 
to give the army of the consuls to Decimus, although 
Pansa was still alive (for his life was now despaired 
of), and to appoint Decimus the sole commander 
against Antony. Public prayers were offered that 
Decimus might prevail over him. Such was Cicero’s 
passion and want of decorum in reference to Antony. 
He confirmed again, to the two legions that had 
deserted from Antony, the 5000 drachmas per man 
previously promised to them as the rewards of 
victory, as though they had already conquered, and 
gave them the perpetual right to wear the olive 
crown at the public festivals. There was nothing 
about Octavian in the decrees, and his name was not 
even mentioned. He was forthwith disregarded 
as though Antony were already destroyed. They 
wrote to Lepidus, to Plancus, and to Asinius Pollio 
to continue the campaign so as to come to close 
quarters with Antony. 

75. Such was the course of events at Rome. In Death of 
the meantime Pansa was dying of his wound, and he **"™ 
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TPAKTLKWTEPA ATrOoTIdawpEV, EXTTiDaYTES HTTN- 
Oévtos buav Tod étépou Tov Erepov acbevéaTepor 
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summoned Octavian to his side, and said :! “I loved cHap. 
your father as I did myself, yet I could not avenge ~* 
his death, nor could I fail to unite with the majority, 
whom you have also done well to obey, although 
you have an army. At first they feared you and 
Antony, and especially Antony, as he also seemed 
to be most ambitious to continue the policy of 
Caesar, and they were delighted with your dissen- 
sions, thinking that you would mutually destroy 
each other. When they saw you the master of an 
amy, they complimented you as a young man with 
specious and inexpensive honours. When they saw 
that you were more proud and self-restrained in 
respect of honours than they had supposed, and 
especially when you declined the magistracy that 
your army offered you, they were alarmed and they 
appointed you to the command with us in order that 
we might draw your two experienced legions away 
from you, hoping that when one of you was van- 
quished the other would be weakened and isolated, 
and so the whole of Caesar’s party would be effaced 
and that of Pompey be restored to power. This is 
their chief aim. 

76. “ Hirtius and I did what we were ordered to 
do, until we could humble Antony, who was much 
too arrogant; but we intended when he was van- 
quished to bring him into alliance with you and thus 
tw pay the debt of gratitude we owed to Caesar’s 
friendship, the only payment that could be service- 
able to Caesar’s party hereafter. It was not possible 
to communicate this to you before, but now that 
Antony is vanquished and Hirtius dead, and I am 


’ This interview is probably an invention of the Augustan 
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about to pay the debt of nature, the time for speak- CHAP 
ing has come, not that you may be grateful to me 
after my death, but that you, born to a happy 
destiny, as your deeds proclaim, may know what 
is for your own interest, and know that the course 
taken by Hirtius and myself was a matter of 
necessity. The army that you yourself gave to us 
should most properly be given back to you, and I 
do give it. If you can take and hold the new levies, 
I will give you those also. If they are too much in 
awe of the Senate (for their officers were sent to act 
as spies upon us), and if the task would be an in- 
vidious one, and would create trouble for you prema- 
turely, the quaestor Torquatus will take command 
of them.”” After speaking thus he formally trans- 
ferred the new levies to the quaestor and expired. 
The quaestor transferred them to Decimus as the 
Senate had ordered. Octavian sent the bodies of 
Hirtius and Pansa with hodnours to Rome, where 
they received a public funeral. | 


XI 


77, Tue following events took place in Syria and cHap. 
Macedonia about the same time. Gaius Caesar, 
when he passed through Syria, left a legion there, 52,7, 
as he was already contemplating an _ expedition Syria 
against the Parthians. Caecilius Bassus had charge 
of it, but the title of commander was held by Sextus 

Julius, a young man related to Caesar himself, who 
was given over to dissipation and who led the legion 
around everywhere in an indecorous manner. Once 
when Bassus reproved him, he replied insultingly, 
and some time later, when he called Bassus to him 
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and the latter was slow in obeying, he ordered him CHAP. 
to be dragged before him. A tumult and blows 
ensued. The soldiers would not tolerate the in- 
dignity and slew Julius. This act was followed by 
repentance and fear of Caesar. Accordingly, they 
took an oath together that they would defend them- 
selves to the death if they were not pardoned and 
restored to cunfidence, and they compelled Bassus 
to take the same oath. They also enlisted and 
drilled another legion as associates with themselves. 
This is one account of Bassus, but Libo! says that 
he belonged to the army of Pompey and that after 
the latter’s defeat he became a private citizen in 
Tyre, where he corrupted certain members of the 
legion, who slew Sextus and chose Bassus for their 
leader. However that may have been, Caesar sent 
Staius Murcus against him with three legions. 
Bassus defeated him badly. Finally, Murcus ap- 
pealed to Marcius Crispus, the governor of Bithynia, 
and the latter came to his aid with three legions. 

78. While Bassus was besieged by the latter, Cassius 
Cassius suddenly came up with them and _ took eta oy 
possession, not only of the two legions of Bassus, 
but also of the six that were besieging him, whose 
leaders surrendered in a friendly way and obeyed 
him as proconsul; for the Senate had decreed, as I 
have already said, that all [beyond the Adriatic] 
should obey Cassius and Brutus. Just then Allienus, 
who had been sent to Egypt by Dolabella, brought 
from that quarter four legions of soldiers dispersed 
by the disasters of Pompey and of Crassus, or left 
with Cleopatra by Caesar. Cassius surrounded him 


1 AlBwv; either Scribonius Libo, or there is an error of 
text for AlBiy (Livy). 
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unawares in Palestine and compelled him to sur- 
render, as he did not dare to fight with four legions 
against eight. Thus Cassius became the master, in 
a surprising way, of twelve legions, and Jaid siege to 
Dolabella, who was coming from Asia‘ with two 
legions and had been received in Laodidea in a 
friendly manner. The Senate was delighted. ‘when 
it heard the news. 

79. In Macedonia Gaius Antonius, the brother of 
Mark Antony, with one legion of foot soldiers, con- 
tended with Brutus, and, being inferior in strength 4 
to the latter, laid an ambuscade for him. Brutus? 
avoided the trap, and, in his turn, laid an ambuscade, 
bat he did no harm to those whom he caught in it, 
bat ordered his own soldiers to salute their adversar- 
ies. Although the latter did not return the saluta- 
tion or accept the courtesy, he allowed them to pass 
out of the trap unharmed. Then he went around 
by other roads and confronted them again at a preci- 
pice, and again did them no harm but saluted them. 
Then, regarding him as a saviour of his fellow citizens 
and as one deserving the reputation he had gained 
for wisdom and mildness, they conceived an admira- 
tion for him, saluted him, and passed over to him. 
Gaius also surrendered himself and was treated with 
honour by Brutus until he was convicted of having 
tried several times to corrupt the army, when he 
was put to death. Thus, including his former forces, 
Brutus had possession of six legions, and since he 
approved the valour of the Macedonians he raised 
two legions among them, whom, too, he drilled in 
the Italian discipline. 

80. Such was the state of affairs in Syria and 
Macedonia. In Italy Octavian, although he con- 
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sidered it an insult that Decimus, instead of himself, cHap. 
was chosen general against Antony, concealed his 
indignation and asked the honours of a triumph for p4c°. ate pe 
his exploits. But being disdained by the Senate as towards 
though he were seeking honours beyond his years, he ation with 
began to fear lest if Antony were destroyed he should 42%"Y 
be despised still more, and so he desired the reconcilia- 

tion with Antony, which Pansa on his death-bed had 
recommended to him. Accordingly, he began to 

make friends of the stragglers from Antony’s army, 

both officers and soldiers, enrolling them among his 

own troops, or if they wished to return to Antony 
allowing them to do so, in order to show that Antony 

was not moved by implacable hatred against him. 
Having encamped near to Ventidius, Antony’s friend, 

who had command of three legions, he made him 
anxious, but performed no hostile act, and in like 
manner gave him the opportunity either to join 
himself or to go on unmolested with his army to 
Antony and chide him for ignoring their common 
interests. Ventidius took the hint and proceeded 

to join Antony. Decius also, one of Antony’s officers, 

who had been taken prisoner at Mutina, Octavian 
treated with honour, allowing him to return to Antony 

if he wished, and when Decius asked what were his 
sentiments toward Antony, he said that he had given 
plenty of indications to persons of discernment and 

that even more would be insufficient for fools. 

81. After conveying these hints to Antony, He com- 
Octavian wrote still more plainly to Lepidus and ™jn** 
Asinius concerning the indignities put upon himself Lepidus and 

‘ . s1nius 
and the rapid advancement of the murderers, causing Polliv 
them to fear, lest to secure the favour of the Pom- 
peian faction, each of the Caesarians should one by wf 
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one be treated like Antony, since he too was suffering CHAP. 
¢ Xi 


the consequences of his own folly and contempt of 
this fear. He advised that, for the sake of appear- 
ances, they should obey the Senate, but that they 
should confer together for their own safety while 
they could still do so, and reproach Antony for his 
conduct; that they should follow the example of 
their own soldiers, who did not separate even when 
they were discharged from the service but, in order 
that they. might not be exposed to the assaults of 
enemies, preferred for the sake of strength to settle 
together in groups upon the conquered territory, 
rather than to enjoy their own homes singly. This 
is what Octavian wrote to Lepidus and Asinius. But 
the first soldiers of Decimus fell sick by reason of 
excessive eating after their famine, and suffered from 
dysentery, and the newer ones were still undrilled. 
Plancus soon joined him with his own army, and 
then Decimus wrote to the Senate that he would 
hunt down Antony, who was now a wanderer ; certain 
small naval actions having already taken place.! 

82. When the Pompeians learned what had hap- 
pened an astonishing number showed themselves to 
be of that party ; they exclaimed that their ancestral 
lreedom had at last been regained : they each offered 
sacrifices, and decemvirs, too, were chosen to examine 
the accounts of Antony’s magistracy. This was a 
preliminary step to annulling Caesar’s arrange- 
ments, for Antony had done little or nothing him- 
self, but had conducted all the affairs of state in 
accordance with Caesar's memoranda. The Senate 
knew this well, but it hoped that by finding a pretext 


‘The text is probably corrupt. The mention of naval 
actions is out of place. 
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for annulling ; a part of the measures it would be CHAP. 
enabled in the same way to annul the whole. The 
decemvirs gave public notice that whoever had re- 
ceived anything in the course of Antony’s government 
should make it known in writing immediately, and 
threatened any who should disobey. The Pompeians 

also sought the consulship for the remainder of the 

year in place of Hirtius and Pansa ; but Octavian also Octavian 
sought it, applying not to the Senate, but to Cicero 2PPlies 
privately, whom he urged to become his colleague, consult 
saying that Cicero should carry on the government, Gicera 6 
as he was the elder and more experienced, and that Pehis 
he himself desired to enjoy the title only, as a means = 
by which he could dismiss his army in a becoming 
manner, and that this was the reason he had pre- 
viously asked the honour of a triumph. Cicero, 
whose desire for office was excited by this proposal, 

said to the Senate that he understood that a negotia- 

tion was on foot among the generals commanding the’ 
provinces, and he advised that they should conciliate 

the man whom they had treated with disdain and 

who was still at the head of a large army, and allow 

him to hold office in the city, notwithstanding his 
youth, rather than that he should remain under arms 

in a state of resentment. But lest he should do 
anything contrary to the interests of the Senate, 
Cicero proposed that some man of prudence from 
among the older ones should be chosen as his col- 
league to be a firm guardian of the immature nature 

of Octavian. 
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XII . 

Tue Senate laughed at Cicero’s ambition, and the cuap. 
relatives of the murderers especially opposed him, ~!! 
fearing lest Octavian, as consul, should bring the 
murderers to punishment, 83. but on various accounts 
the election was postponed by certain legal objec- 
tions. Meanwhile, Antony passed over the Alps with 
the permission of Culleo, who had been stationed 
there by Lepidus to guard them, and advanced to a Antony 
river where Lepidus was encamped ; but he neglected fu," 
to surround himself with palisade and ditch, as Lepidus 
though he were camping alongside a_ friend. 
Messengers were going to and fro between them 
constantly. Antony reminded Lepidus of their 
friendship and of his various good offices, pointing 
vut that after he himself should be destroyed all 
who had enjoyed Caesar’s friendship would suffer a 
like fate, one by one: Lepidus feared the Senate, 
which had ordered him to make war on Antony, but . 
he promised nevertheless that he would not do so 
willingly. The army of Lepidus, having respect 
ior Antony’s dignity and perceiving the messengers 
going to and fro, and being gratified with the sim- 
plicity of Antony’s camp, mingled with his men, at 
irst secretly, then openly, as with fellow-citizens 
and fellow-soldiers ; they disregarded the orders of 
the tribunes, who forbade their doing so; and in 
order to facilitate their intercourse they made a 
bridge of boats across the river. The Tenth Legion, 
which had been originally enlisted by Antony, 
arranged things for him inside the camp of Lepidus. 

84. When Laterensis, one of the distinguished 
members of the Senate, perceived this, he warned 
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Lepidus. As the latter was incredulous Laterensis cHap. 
advised him to divide his army in several partsand send *" 
them away on some ostensible errands in order to test 
whether they were faithful or not. Accordingly, 
Lepidus divided them in three parts, and ordered 
them to go out by night in order to protect some 
convoys who were approaching. About the last 
watch the soldiers armed themselves as if for the 
march, seized the fortified parts of the camp, and 
opened the gates to Antony. He came running 
to the tent of Lepidus, whose whole army now 
escorted him, demanding from Lepidus peace and 
compassion for their unfortunate fellow-citizens. 
Lepidus leaped out of bed among them ungirt, just 
as he was, promised to do what they asked, em- 
braced Antony, and pleaded necessity as his excuse. 
Some say that he actually fell on his knees before 
Antony, being an irresolute and timid man. Not 
all writers put faith in this report, nor do I, for 
he had as yet done nothing whatever inimical to 
Antony which might cause him fear. Thus did 
Antony again become a.very powerful man, and most 
formidable to his enemies; for he had the army with They unite 
which he had abandoned the siege of Mutina, in- tha" free® 
cluding its magnificent cavalry ; Ventidius had joined | Ventidius 
him on the road with three legions, and Lepidus eee 
had become his ally with seven legions of foot 
soldiers and a great number of auxiliary troops and 
apparatus in proportion. Lepidus nominally re- 
tained the command of these, but Antony directed 
everything. 

85. When these facts became known at Rome constern- 
another wonderful and sudden change took place. tien * 
Those who had just now held Antony in contempt 
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were alarmed, while the fears of others were changed cHap. 
to courage. The edicts of the decemvirs were torn 
down with derision, and the consular election was 
still further postponed. The Senate, wholly at a loss 
what to do and fearful lest Octavian and Antony 
should form an alliance, secretly sent two of their 
number, Lucius and Pansa, to Brutus and Cassius, 
under pretence of attending the games in Greece, to 
urge them to lend all the assistance possible. It 
recalled from Africa two of the three legions under 
Sextius, and ordered the third to be given over 
to Cornificius, who commanded another portion of 
Africa, and favoured the senatorial party, although 
they knew that these legions had served under Gaius 
‘Caesar, and although they suspected everything of 
his, but their embarrassment drove them to this, 
since they even appointed, awkwardly enough, 
Octavian as general with Decimus against Antony, 
for they feared lest he should unite with Antony. 

86. But Octavian excited the army to anger against Increasing 
the Senate both on account of its repeated indignities (oes 
towards himself, and for requiring the soldiers to un- Octavian 
dertake a seuand campaign before paying them the oe 
5000 drachmas per man which it had promised to give 
them for the first. He advised them to send and ask 
for the money. They sent their centurions. The 
Senate understood that the men had been advised to 
this course by Octavian and said that they would make 
answer also by deputies. They sent these, under 
instructions, to address themselves, when Octavian 
was not present, to the two legions which had 
deserted from Antony, and to advise the soldiers not 
to rest their hopes on a single person, but on the 
Senate, which alone had perpetual power, and to go 
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to the camp of Decimus, where they would find the CHAP. 
promised money. Having delivered this charge to X!! 
the deputies they forwarded one-half of the donative 
and appointed ten men to divide it, to whom it did 
not add Octavian even as an eleventh. As the two 
legions refused to meet them without Octavian, the 
deputies returned without effecting anything. Oc- 
lavian no longer held communication with the troops 
through the medium of others, and no longer asked 
them to wait, but assembled the army and came 
hefore them and related to them the indignities he 
had suffered from the Senate, and its purpose to 
destroy all the friends of Gaius Caesar, one by one: 
he admonished them also to beware against being 
transferred to a general opposed to their party and 
being sent to one war after another to be killed or 
‘et in opposition to each other. This, he said, was 
the reason why, after their common struggles at 
Mutina were ended, rewards were given to only two 
gions, in order to induce strife and sedition among 
them. 

87. “You know, too,” he said, “the reason why 
Antony was lately vanquished. You have heard what 
the Pompeians in the city did to those who had 
received certain gifts from Caesar. What confidence 
tan you have of keeping the lands and money you 
have received from him, or what~ confidence can 
Ihave in my own safety, while the relatives of the 
murderers thus dominate the Senate? For my part 
| shall accept my fate, whatever it may be, for it is 
honourable to suffer anything in the service of a 
lather: but I fear for you, such a host of brave men, 
who have incurred danger in behalf of me and my 
lather. You know that I have been free from 
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ambition from the time when I declined the praetor- cHap. 
ship which you offered me with the insignia of that *" 
office. I see only one path of safety now for both of 

us: if I should obtain the consulship by your help. 

In that case all my father’s gifts to you will be 
confirmed, the colonies that are still due to you will 

be forthcoming, and all your rewards will be paid in 

full; and I should bring the murderers to punish- 
ment and release you from any more wars.” 

88. At these words the army cheered heartily, and Octavian 
forthwith sent their centurions to ask the consulship soldiers 
for Octavian. When the Senate began to make talk wo the 
about his youth, the centurions replied, as they had bo demand 
been instructed, that in the olden times Corvinus ie | aan 
had held the office and at a later period the Scipios, 
both the elder and the younger, before the legal age, 
and that the country profited much from the youth of 
each. They instanced, as recent examples, Pompey 
the Great and Dolabella and said that it had been 
granted to Caesar himself to stand for the consulship 
ten years before the legal age.!_ While the centurions 
were arguing with much boldness, some of the 
senators, who could not endure that centurions 
should use such freedom of speech, rebuked them 
for exceeding the bounds of military discipline. 

When the army heard of this, they were still more 
exasperated and demanded to be led immediately to 
the city, saying that they would hold a special 
election and raise Octavian to the consulship because 
he was Caesar’s son. At the same time they extolled 


1 This is erroneous. Caesar was first electedconsul in the 
vear 694 (B.c. 60), and entered upon the office at the begin- 
ning of 695, at which time he had just reached the legal age 


of forty-three. 
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the elder Caesar without stint. When Octavian cHap. 
saw them in this excited state, he led them *!! 
directly from the assembly, eight legions of foot [io marches 
and a corresponding number of horse, and the Rome with 
auxiliary troops that were serving with the legions. 
Having crossed the river Rubicon from the Gallic 
province into Italy,—the stream that his father 
crossed in like manner at the beginning of the civil 
war,—he divided his army in two parts. One of 

these divisions he ordered to follow in a leisurely 

way. The other and better one, consisting of picked 

men, made forced marches, hastening in order to 

take the city unprepared. Meeting a convoy on the 

road with a part of the money which the Senate had 

sent as a present to the soldiers, Octavian feared 

the effect it might have on his mercenaries. So he 
secretly sent forward a force to scare away the 
convoy, and they took to flight with the money. 


XIII 


89. Wuen the news of Octavian’s approach reached cnap. 
the city there was immense confusion and alarm. *!!!_ 
People ran hither and thither, and some conveyed eaity 
their wives and children and whatever they held 
most dear to the country and to the fortified parts of 
the city, for it was not yet known that he aimed 
unly at securing the consulship. Having heard that 
an army was advancing with hostile intentions, there 
was nothing that they did not fear. The Senate was 
struck with consternation since they had no military 
furce in readiness. As is usual in cases of panic they Mutual 
blamed each other. Some complained that they had ein 
insolently deprived Octavian of the command of the Senate 
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the campaign against Antony, others that they had cnap. 
treated with contempt his demand for a triumph, *"! 
a request which was not without justice; others 
because they had envied him the honour of distribut- 

ing the money; others because he had not been 
made an additional member of the board of ten: 
still others said that they had made the army 
hostile because the gifts voted to them had not been 
quickly and fully paid. They complained especially 

of the inopportune time for such a strife, while 
Brutus and Cassius were far away and their forces 

not yet organized, and on their own flank in a 
hostile attitude were Antony and Lepidus, who, 
they thought, might form an alliance with Octavian, 

and thus their fears were greatly augmented. Cicero, 
who had so long been in evidence, was nowhere to 

be seen. 

90. There was a sudden change on all hands. Vacillating 
Instead of 2500 drachmas 5000 were given ; instead °°" 
of two legions only, the entire eight were to be paid. 
Octavian was appointed to make the distribution 
instead of the ten commissioners, and he was allowed 
to be a candidate for the consulship while absent. 
Messengers were hastily despatched to tell him 
these things. Directly after they had left the 
city the Senate repented. They felt that they ought 
not to be so weakly terror-stricken, or accept a new 
tyranny without bloodshed, or accustom those seeking 
office to gain it by violence, or the soldiers to govern 
the country by the word of command. Rather should 
they arm themselves as best they could and confront 
the invaders with the laws, for there was some hope 
that, if they were confronted with the laws, not even 
they would bear arms against their country. If 
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they should do so, it would be best to endure a cnap. 
siege until Decimus and Plancus should come to *!! 
the rescue, and to defend themselves to the death 
rather than submit voluntarily to a slavery thence- 
forth without. remedy. They recounted the high 
spirit and endurance in behalf of freedom of the 
Romans of old, who never yielded to anything when 

their liberty was at stake. 

91. As both the legions sent for from Africa The Senate 
happened to arrive in the harbour on this very day, (orc: 
it seemed as though the gods were urging them to 
defend their freedom. Their regret for what they 
had done was confirmed; Cicero again made his 
appearance, and they repealed all the decrees 
above mentioned. All who were of military age 
were called to arms, also the two legions from Africa, 
and 1000 horse with them, and another legion that 
Pansa- had left behind,—all these were assigned to 
their proper places. Some of them guarded the 
hill called the Janiculum, where the money was 
stored, others held the bridge over the Tiber, and 
the city praetors were put in command of the separate 
divisions. Others made ready small boats and ships 
in the harbour, together with money, in case they 
should be vanquished and have to escape by sea. 
While courageously making these hasty preparations 
they hoped to alarm Octavian in his turn, and 
induce him to seek the consulship from them instead 
of the army, or they hoped at least to defend them- 
selves vigorously. They hoped also to change those 
of the opposite faction as soon as it became a contest 
for liberty. They sought for the mother and sister 
of Octavian, but as they did not discover them either 
by any open or secret search, they were again alarmed 
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at finding themselves deprived of such » 
hostages, and as the Caesarians showed no disp. 
to yield to them they concluded that it was by v. 
that these women were being carefully concealed. . 

92. While Octavian was still giving audience to 
the messengers, it was announced to him that the 
decrees had been rescinded. The messengers there- 
upon withdrew, covered with confusion. With his 
army still more exasperated Octavian hastened to octavian 
the city, fearing lest some evil should befall his 477° 
mother and sister. To the plebeians, who were in city gates 
a state of consternation, he sent horsemen in advance 
to tell them to have no fear. While all were amazed 
he took a position just beyond the Quirinal hill, 
ne one daring to fight or prevent him. Now another 
wonderful and sudden change took place. Patricians 
flocked out and saluted him; the common people 
ran also and took the good order of the soldiers 
for a sign of peace. On the following day Octavian 
advanced toward the city, leaving his army where 
it was, and having with him only a sufficient guard. 
Here, again, detached crowds met him along the 
whole road and saluted him, omitting nothing 
that savoured of friendliness and weak compliance. 
His mother and sister, who. were in the temple 
of Vesta with the Vestal virgins, embraced him. 
The three legions, in spite of their generals, sent The new 
ambassadors and transferred themselves to him. pee 
One of the generals in command of them, Cornutus, to him 
killed himself; the others allied themselves with 
Octavian. When Cicero learned of the truce he 
sought an interview with Octavian through friends. 
When it was granted he defended himself and 
dwelt much upon his proposing Octavian for the 
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consulship, as he had done in the Senate on a former CHAP. 
occasion. Octavian answered ironically that Cicero *!" 
seemned to be the last of his friends to greet him. 
93. The next night a rumour gained currency that 
two of Octavian’s legions, the Martian and the 
Fourth, had gone over to the side of the republic, 
saying that they had been deceived and led against 
*their country. The praetors and the Senate put 
faith in this report heedlessly, although the army was 
very near, thinking that with the assistance of these 
‘two legions, as they were the bravest, it would be 
possible to hold out against the rest of Octavian’s 
army until some force from elsewhere should come 
to the rescue. The same night they sent Manius 
Aquilius Crassus to Picenum to raise troops, and 
ordered one of the tribunes, named Apuleius, to run 
through the city and proclaim the good news to the 
people. The senators assembled by night in the 
senate-house, and Cicero received them at the door, 
but when the news was contradicted he took flight cicero 
in a litter. takes flight 
94. Octavian laughed at them and moved his 
army nearer to the city and stationed it in the 
Campus Martius. He did not then punish any of 
tne praetors, not even Crassus, who had rushed off to 
Picenum, although the latter was brought before 
him just as he was caught, in the disguise of a 
slave, but he pardoned all in order to acquire a repu- 
tation for clemency. But not long afterward they 
were put on the list of the proscribed. He ordered 
that the public money on the Janiculum or elsewhere 
be brought to him, and the amount which had been 
previously ordered to be paid to the army on the 
motion of Cicero, he distributed, namely 2500 
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drachmas per man, and promised to give them the cuHap. 
remainder. Then he took his departure from the city *!! 
until the consuls should be chosen by the comitia. 
Having been elected himself, together with Quintus Octavian 
Pedius, the man whom he desired to have as his col- nc 
league, and who had given to him his own portion of ith Pedins 
his inheritance from Caesar, he entered the city again solleagas 
as consul. While he offered the sacrifices, twelve 
vultures were seen; the same number, they say, that 
appeared to Romulus when he laid the foundations of 

the city. After the sacrifices he caused his adoption 

by his father to be ratified again, according to the lex 
curiata,—(it is possible to have adoption ratified His 

by the people)—for the parts into which the tribes, $y °Sicer is 
or local divisions, are divided are called curiae, ratified by 
just as, I suppose, the similar divisions among the the People 
Greeks are called phratrae. Among the Romans 

this was the method of adoption most in accordance 

with law in the case of orphans; and those who 

follow it have the same rights as real sons in respect 

of the relatives and the freedmen of the persons who 

adopt them. Among the other splendid accessories 

of Caesar was a large number of freedmen, many of 

them rich, and this was perhaps the principaF reason 

why Octavian wanted the adoption by a vote of the 

people in addition to the former adoption which 

came to him by Caesar's will. 


XIV 


95. OcTAVIAN caused a new law to be passed to cuap. 
repeal the one which declared Dolabella a public 
enemy, and also to punish the murder of Caesar. 
Indictments were found forthwith, the friends of ff 
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Caesar bringing accusations against some for the act cHap. 
and others for guilty knowledge. This last charge *!V 
was even brought against some who were not in the Indictment 
city when Caesar was killed. One day was fixed by of —— 
public proclamation for the trial of all, and judgment 7" 
was taken against all by default, Octavian presiding 

over the court, and none of the judges voting for 
acquittal except one patrician, who then escaped 

with impunity, but a little later was included with the 

others in the proscription. It appears that about 

this time Quintus Gallius, a city praetor and brother 

of Marcus Gallius, who was serving with Antony, 

asked Octavian for the command of Africa, and 

having thus got his chance, plotted against Octavian. 

His colleagues stripped him of his praetorship, the 

people tore his house down, and the Senate con- 
demned him to death. Octavian ordered him to 

depart to his brother, and it is said that he took ship 

and was never seen again. 

96. These things accomplished, Octavian formed The Senate 
his plans for a reconciliation with Antony, for he had "cinds its 
learned that Brutus and Cassius had already collected against 
twenty legions of soldiers, and he needed Antony’s fagaes 
help against them. He moved out of the city 
toward the Adriatic coast and proceeded ina leisurely 
way, waiting to see what the Senate would do. 

Pedius persuaded the senators, after Octavian had | 
taken his departure, not to make their differences 
with each other irremediable, but to be reconciled to 
Lepidus and Antony. Although they foresaw that 
such a reconciliation would not be for their advantage 
or for that of the country, but would be merely an 
assistance to Octavian against Brutus and Cassius, 
nevertheless, they gave their approval and assent to 
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CAP. avdynns. Kal Ta TONE psa. Soypara "Avtwviou 

tN re kal Aewidov nab tov bm’ adrois oTparéy 
KatedveTo, elpnvaia € Etepa avtois éméurero. 
cat 6 Kaicap avtois auvndeto ypaddov, Avtavig 
5é xat BonOds émi Aéxpouv tmicyveito Hkew, ae 
Séorto. ot O€ _avrepthogpovoivto pev avrov apve 
cal émrnvovy, o & ‘Avraveos éypadev avtos aroti- 
cecbat Aéxpov Te Umép Kaicapos cal TIAdyKov 
vrép éavtov Kal ouppiter Kaicapu. 

97. Toodbde pev arAHrous emeaTethay, St@KovtTt 
Sé t@ “Avtwvig Aéxpov mpoayiyverat TlodAteov 
"Acivios adywv Svo Tédn. kal TlAdynq@ pev 
"Aginos émpake Siaddayas, Kal ) TDrdyxos ouv 
Tpiot Téheot peliotato és TOV ’AvTo@viop, WOTE 
non Baputatns Suvdpews npyev oO ‘Avravios: 
Aéxp@ aS iv TEM béxa, & Ov Técoapa pev Ta eu. 
Teiporroreworata v0 Auwod SuepOapto Kat evooet 
ert, Ta veoo TpdTevTa de Wig &, aradaitopa ete 
Kal Trovev dirretpa. dmroyvous ouv paxecBan, every 
ex puve Tpos Bpobrov és Maxedoviav. Epeurye 6 
ovK él Tade TOD "AXrrewy, adr’ és ‘PdBevvay 7) 
‘Axudniav. evrel O€ Kaicap adeve TayTy, adAnv 
paxpotépav obov «al Sve Topoy erevoet, TOV TE 
‘Pijvov mTepacat Kal Ta, dryprarrepa TOV BapBdpor 
bmepeBeiy 60ev avrov UT TE TRS atropias Kai 
TOU kapdrov TpaTou pev ol VEO TPATEVTOL Kata- 
Memovtes és Kaicapa é eX @pour, emt dé éxetvous Kal 
Ta apKaoTepa Téscapa, és "Avt@mov cal o dAXOS 
5utXos non xopls TOV copatopuddcay imaréwy 
KeArov. o 6€ kal TOUTwWY Tots eGédovotv emit pé- 
‘bas és Ta otxcia copay adiotacbar Kai Svabovs éx 
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itas a matter of necessity. So the decrees declaring cmap. 
Antony and Lepidus, and the soldiers under them, *!‘ 
public enemies, were repealed, and others of a 
peaceful nature was sent to them. Thereupon 
Octavian wrote and congratulated them, and he 
promised to lend assistance to Antony against 
Decimus Brutus if he needed it. They replied to 
him at once in a friendly spirit and eulogized him. 
Antony wrote that he would himself punish Decimus 
on Caesar’s account and Plancus on his own, and 
that then he would join forces with Octavian. 

97. Such were the letters which they exchanged 
with each other. While pursuing Decimus, Antony 
was joined by Asinius Pollio with two legions. 
Asinius also brought about an arrangement with 
Plancus, by virtue of which Plancus passed over to 
Antony with three legions, so that Antony now had 
much the strongest force. Decimus had ten legions, 
of whom four, the most experienced in war, had 
suffered severely from famine and were still enfeebled ; 
while the other six were new levies, still untrained and 
unaccustomed to their labours, so, as he despaired of Flight of 
fighting, he decided to flee to Marcus Brutus in p°® 
Macedonia. He retreated not by this side of the Ap- 
penines, but toward Ravenna and Aquileia. But since 
Octavian was travelling by this route, Decimus pro- 
posed another longer and more difficult one—to cross 
the Rhine and traverse the wild country of barbarian 
tribes. Thereupon the new levies, bewildered and 
fatigued, were the first to desert him and join 
Octavian ; after them the four older legions joined 
Antony, and the auxiliaries did the same, except a 
body-guard of Gallic horse. Then Decimus allowed 
these who wished to do so to return to their own 
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. TOO qWapovtos étt yYpuatou, weTa Tplakociwy TeV 
Tapapevavrov povwv emt tov “Phvov édépero. 
Svozdpou 8 dvros avrov repay abv odLyoLs, atre- 
rAeihOn Kal bd Tavde TAD Séxa povov. AAdaEE 
dé tHv ecOfra és TO Kedrixov, ékeriotdpevos dua 
kal thy hoviv, cab Siedidpackce crv éxelvors old 
tis Kerros, ov THY paxporépay Ett TrEpu@rv, adrd 
él “Axurnias, AjoecOast vopifwv dia THY OrL- 
yornrta. | 

98. “Arovds 5 tad Anotav nad SeOeis, jpeto 
pev Otov Keatav Suvdotou to éOvos ein, pabav 
& 67t Kapinrov, 1ovXd werornxas ev tov Kaptrovr, 
Gyev avrov avtois és Tov Kapsrov éxérevev. o &€ 
axlévta idwv epirodpoveito péev és TO havepov 
cal tots Snoacw érepeupero tir ayvoias évuBpt- 
caow avdpt toc@de, xpipa & érréotedrev ‘Av- 
tovin. kalo Avrovos te Tabor ért TH petaBorR 
ovyY uTréoTn Tov avdpa idely, GAN éxédXevoe TH 
Kapiro xreivavta thv Kxepadrny és avTov éx- 
méunrar: xal tv Kehary idov éxédevce Tots 
mapodot Oarpat. Todto Aéeum téXos Hv, irmrapyn 
te Kaicapos yevopévp xal apEavts ths wadaras 
KeArixjs tm éxetvp xai és To péddov Eros 
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homes, and, after distributing among them the gold cnap. 
he had with him, proceeded toward the Rhine with *V | 
300 followers, the only ones who remained. As it 

was difficult to cross the river with so few, he 

was now abandoned by these also except ten. He 

put on Gallic clothing, and, as he was acquainted 
with the language, he proceeded on his journey with | 
these, passing himself off as a Gaul. He no longer 
followed the longer route, but went toward Aquileia, 
thinking that he should escape notice by reason of 

the smallness of his force.! 

98. Having been captured by robbers and bound, He is 
he asked them who was the chief of this Gallic oy var 
tribe. He was informed that it was Camilus, a 9” 
man to whom he had done many favours; so he 
told them to bring him to Camilus. When the 
latter saw him led in, he greeted him in a friendly 
way in public, and scolded those who had bound 
him for putting an indignity on so great a man 
through ignorance; but secretly he sent word to 
Antony. Antony was -somewhat touched by this 
change of fortune, and was not willing to see 
Decimus, but he ordered Camilus to kill him and 
send his head to himself. When he saw the head 
he ordered his attendants to bury it. Such was the 
end of Decimus, who had been Caesar’s praefect of 
horse and had governed Narbonensian Gaul under 
him and had been designated by him for the consul- 


1 Appian’s geography is much in need of amendment. 
It is impossible to trace the route taken by Decimus from 
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OAP. UTraTevely vm’ avToU Keyerporovnucver Kat THS 

AV érépas Kedtixhs dpyew. Kal Sevtepos trav 
aodayéwv obtos él TpeBwvie Sixny édidov pert’ 
éyavToyv wou Kal huiav THs avaipécews. TO OS 
avt@® ypovm Kal Muvovevos Bdowros, odaryeds 
kai 6d€ Kaicapos, iro tov Jeparrovtwr avnpéen, 
evvovxifor Tivas avTay emt Tinwpia. 
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ship the coming year and for the governorship of the cHap. 
other Gaul. He was the next of the murderers 
after Trebonius to meet punishment, within a year 

and a half of the assassination. About the same time 
Minucius Basilus, another of Caesar’s murderers, was 
killed by his slaves, some of whom he was mutilating 

by way of punishment. 





CAP. 


I 


N’ 
I 


1. Avo pev dy Tatov Kaicapos dovets obra &i- 
KNV, év Tais adeTépats aUTa@Y oTpaTNYlals éxTrONE- 
pnbévtes, ededaxecav, TpeBavios év tH ’Acia cal 
Aéxpos év TH Kertixg: Srras b¢ Eocav Kdostos 
te kat Bpodtos, of cal pddrtoTa Ths émeBovrAts 
émt tO Kaicaps npEav, nal ys éxpdrovy aro 
Lupias émt Maxedoviay amdons, cal otpatos Hv 
avTois ToXUs, (TTLKOS Te Kal vaUTLKOS Kal OTTAL- 
Tov virép elxogt TEAN, Kal VES Omod Kal ypnuata, 
4 TeTapTn Tov éudurtwy Hoe Urodeixvuciv. apa 
5é rovtous éyiyvovto ai év ‘Poun tov émi Oawdr 
mpoypahevTwy épevvai Te cal evpécers Kal 1rabn- 
pata waprav emaxOi, ola ovte él ‘EXAnvev 
év oTdceow fh Todépols ovT éml ‘Popaiwov adtav 
éuynpoveveto yevéoOar, wAnv éml povov {waAra 
Tov mpwrov tovs éxyOpovs és Odvatoy mpoypd- 
yravros. Maptos pev yap éCnrer nai éxodalev, 
ods ebpoe- YurAras S€ bd pucOois Te peydrous 
Kal KoAdceot TOY émixpuirdyTwY opoiats Tov 
évtuxyovTa KTeivery mpoéypagdev. Kal Ta pev adr 
Mdpidv te nal Zwrrav év trols sept éxetvwv 
mpocipnrat, Ta bé ENS obTws éeyéveTo, 
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1. Tuus was punishment visited upon two of cHap 
Caesar's murderers, who were conquered in their ! 
own provinces, Trebonius in Asia and Decimus Outline of 
Brutus in Gaul. How vengeance overtook Cassius 
and Marcus Brutus, who were the principal leaders 
in the conspiracy against Caesar, and who controlled 
the territory from Syria to Macedonia, and had large 
forces of cavalry and sailors, and more than twenty 
legions of infantry, together with ships and money, 
this fourth book of the Civil Wars will show. During 
the progress of these events came the pursuit and 
capture of the proscribed in Rome and the sufferings 
consequent thereon, the like of which cannot be 
recalled among the civil commotions or wars of the 
Greeks, or those of the Romans themselves save only 
in the time of Sulla, who was the first to put his 
enemies on a proscription list. For Marius searched 
for his and punished those whom he found, but Sulla 
proclaimed large rewards to persons who should kill 
the proscribed and severe punishment to those who 
should conceal them. But what took place in the 
time of Marius and Sulla I have previously narrated 
in the history relating to them. The sequel to my 
previous book is as follows. 
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2. Kaicap pev kai “Avta@vos és pudiay an 
ty Opas ouvned av appt Moutivny TONY, és vnaida 
Tob AaBuviov motapod Bpaxeiay Te Kal vmriay, 
éxov EXATEPOS OTALTOV TENN weve’ Kal Tabe 
adAnroUs avrixabia ravres éx@pour ouv Tpla- 
Kooiols ExATEpOS éml Tas TOU ToTapov yepupas. 
Aémidos & avtos mpoeOov Sinpetva. THY veo 
Kat TH xra pur KaTéaevev HKELY éxaepov. ot 
dé emi Tay yepupar TOUS Tptaxoa tous pera, TOV 
pirov aTrONTrOVTES és 70 pécov NEO ay év Tept- 
OTT, Kal auvydpevov ot Tpels, Rinoapet éy péow 
dua THY apxnv mpoxabicartos. dvo 6 é tpépars 
Ewer és éomépay oumovTes 7d0e Exptvay' atro- 
OécOat pev THY imatov apxny Kaicapa Kal 
Ovevtidsov auTny és TO Aovmrov Tou éTovs peTa- 
oe kawnv 5€ apxnv és SiopOwow TOY 

vALwY vopobeTnOjvat Aerridp TE Kal “AvTovio 
Kab Kaicapr, Og emt WEVTAETES aurovs apyety, 
icov laxvovcay uTarToLs ade ya édofev avril 
duxTaTopov dvouacat, dua TO Soypa tows 70 
"AvT@viou Kwddov éru yuyver Oar SueTaropa. TOUS 
be anopivat fev avtixa THs Torhews a ovTas 
és Ta eT] GLa, éml Thy mevTaeTiay, Tas aa nYye- 
povias tav éOvav VELLAHEVOUS, exew "Avroviov 
pev THY Kedrieny dmacay diveu Tis suvaois 
Tous Tupnvatous 6 Gpeouv, Hv Tahavay éxaouv Kea- 
TEKH" TauTns é Aéniov a dpxew Kat 1Bnpias éml 
TAUTN’ Kaicape dé elvar AtBony kat Yapdwm Kat 
Dixedav Kal ét TUS adAH vipa os evrabda. 

3. *6e pev THY ‘Pdpatov nryepoviay ot Tpeis 
évelpavTo ép éavtois, Ta twépav apa Tod ‘lovioy 
pova wrepOéuevot 5412 Bpovtov xal Kdooroy 
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2. Octavian and Antony composed their differences cHap. 
on a small, depressed islet in the river Lavinius, cone 
near the city of Mutina. Each had five legions of ation of 
soldiers whom they stationed opposite each other, after a pen 
which each proceeded with 300 men to the bridges joined be 
over the river. Lepidus by himself went before Lepidus 
them, searched the island, and waved his military 
cloak as a signal to them to come. Then each left 
his three hundred in charge of friends on the bridges 
and advanced to the middle of the island in plain 
sight, and there the three sat together in council, 
Octavian in the centre because he was consul. They 
were in conference from morning till night for two 
days, and came to these decisions: that Octavian 
should resign the consulship and that Ventidius 
should take it for the remainder of the year; that a 
new magistracy for quieting the civil dissensions 
should be created by law, which Lepidus, Antony, 
and Octavian should hold for five years with consular 
power (for this name seemed preferable to that of 
dictator, perhaps because of Antony’s decree abolish- 
ing the dictatorship); that these three should at 
once designate the yearly magistrates of the city for 
the five years; that a distribution of the provinces 
should be made, giving to Antony the whole of Gaul 
except the part bordering the Pyrenees Mountains, 
which was called Old Gaul; this, together with . 
Spain, was assigned to Lepidus; while Octavian 
was to have Africa, Sardinia, and Sicily, and the other 
islands in the vicinity thereof. 

3. Thus was the dominion of the Romans divided Their 
by the triumvirate among themselves. Only the yy land 
assignment of the parts beyond the Adriatic was ing 
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CaP. xpatouvras éts avtav, Kacci@ 5€ Kai Bpovr 
A , 
moveperv Avtwvioy te xal Kaioapa: Aémidov yap 
vrarevey és TO pédAXOV Kal TH Tore dia Tas ev 
auTh xpetas UTopévery, Hryewovevovta THS 1Bnpias 
v érépwv' tod dé Aemidou atpatod tpia pev 
? \ 4 ¥ DJ A b] \ c¢ , e \ \ 
avtrov Aémidov éyew és ta émt “Pwpns, émra dé 
TéXn veluacbat Kaicapa xai ’Avr@viov, tpia péev 
>) , 
Kaicapa, téccapa 5é ‘Avtwmov, ws av és tov 
MOAELOV AUTO ExaTEPOS elkoow ayo. émredTricaL 
\ A 
dé 76 Tov oTparby és TA VUKNTNPLA TOD TroAgMOU, 
addrNats te Swpeais Kal és xatoixiay dSoceot TaY 
‘Tradik@v Todewy oxTwKaidexa, al Kai Treptovoia 
kat édddect Kai olxots ets KadXOS Stapépovaat 
EueArXov avtois édddeot Kal olxous avt@ sb:a- 
veunoccOar, wowep auTois avTl Tis ToNepias 
Sopttnrrot yevopevat. Kal joav ai moves adAraL 
Te Kal ai Tepipavéotatat pdrdtota avrav Katrin 
\ € , \ > s A \ 
kat Pryov cat Ovevovaia cat BeveBevtos xat 
. 9 
Nouxepia cal "Apimtvov nal ‘lama@uov. obTe 
pev Ta KddAdNoTa THs “Itadias TO otpaT@ Szé- 
ypadov, &o0ke 5é adhiot Kal tovs idiovs éxOpovs 
Mpoavereiv, iva pn evoxroiev avtols tdde Kalt- 
TTAMEVOLS Kal TrOAEMOUGL TOAEHOV ExOnuov. TadTa 
pev eb0ke, cal tadta cvveypayavto: Kal avTa@v 
0 Kaioap as iratos dvéyvw Tois otpatois ta 
AotTa Ywpis Tov atroPavoupévwv. ot 8 axou- 
cavrTes ématwvucay Te Kal nowdocaytTo GNANAOUS 
3 A 
émt duadrXayy. 
4 a“ 
4. Teyvopévwy S€ tovtTwy répata Kai onpeta év 
e , A \ \ = 4 
Popn morddr\a xai doBepa jv. Kuives Te yap 
@pvovtTo oparas ola AvKoL, cvpBorov andés, Kar 
14 4 > \ 3 UA 
AvKoL THY ayopayv déBeov, ovK eriywpralov éy 
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postponed, since these were still under the control cHap. 
of Brutus and Cassius, against whom Antony and ! 
Octavian were to wage war. Lepidus was to be 
consul the following year and to remain in the city 
to do what was needful there, meanwhile governing 
Spain by proxy. He was to retain three of his 
legions to guard the city, and to divide the other 
seven between Octavian and Antony, three to the 
former and four to the latter, so that each of them 
might lead twenty legions to the war. To encourage 
the army with expectation of booty they promised 
them, beside other gifts, eighteen cities of Italy 
as colonies—cities which excelled in wealth, in the 
splendour of their estates and houses, and which 
were to be divided among them (land, buildings, 
and all), just as though they had been cap- 
tured from an enemy in war. The most renowned 
among these were Capua, Rhegium, Venusia, Bene- 
ventum, Nuceria, Ariminum, and Vibo. Thus were 
the most beautiful parts of Italy marked out for 
the soldiers. But they decided to destroy their 
personal enemies beforehand, so that the latter 
should not interfere with their arrangements while 
they were carrying on war abroad. Having come 
to these decisions, they reduced them to writing, 
and Octavian as consul communicated them to the 
soldiers, all except the list of proscriptions. When the 
soldiers heard them they applauded and embraced 
each other in token of mutual reconciliation. 

4. While these transactions were taking place etal 
many fearful prodigies and portents were observed at Rome. 
at Rome. Dogs howled continuously like wolves— 

a fearful sign. Wolves darted through the forum 
—an animal unused to the city. Cattle uttered a 
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CaP. 7oAet Cov, Bods Te horny adijxev avOpwrov, Kai 


CAP. 


I] 


Bpédos aptiroxoy épbéyEato, cal trav Eodvwy ta 
\ Lo \ be A t io b] & fe) 4 
bev idpovu, ra dé kai alua iSpov, avdpov re peyd- 
\ 4 @ \ , cf 
Nat Boai nal xrvos SA@Y Kal Spopos inter 
e , 4 ”~ 
OVX Opwpévwy HKovETO. aupi TE TOY rALoOV andy 
a , , 
Onpela TOAAG, Kal ALOHdeLS eyityvovTO VETO, Kal 
Kepavvol acuvexeis és iepa Kal ayddpata éremrrov. 
349 ¢e ‘\ A , \ J “ 
ép’ ols 4 ev Bovdrn Ovtas Kal pdvrets ocuviyev 
; a) \ 
amwo Tuppnvias: cat 0 mpexBitatos avT@y, Tas 
, / b] / bd , N Ud 
Tddvat Bactretas érravntew evrwv, cai dovrNevoecv 
adtravras ywpis éavTod povov, TO oTopa KaTéoxe 
Kal To wvebdma, Ews arréOavev. 


II 


5, Od dé rpets dvdpes ef’ Eavtav yevopevot tovs 
amroVavoupévous cuvéypadov, tovs te Suvatous 
e , \ 297 ? \ 

Upopwpevos Kal Tos idtous éyOpovs KaTanréyovTes, 
oikeLous Te oPOV AUTaY } hirous és THY avaipecuy 
? , > / \ , \ 4 
avTioidovtes dAAAOLS Kal TOTe Kal Borepor. 
mpocxateréyovto yap 6y cal Erepor pel” Erépous, 
ot pev aw exOpas, ot 5é wovov mpocKpovpatos 4% 
pirtas é€yOpav  hidrwv eyOpas 7 mrovrou dia- 
pépovtos. édéovTo yap és TOY TOAELOY YPNBLaTwY 
TOANoY, Bpovtm péev xal Kacoio trav aro Tis 
> , , / ‘\ 

Agias popwv Sedopeveov Te Kal mpoo odevopevey 
éTe Kal Bacthéewv Kab catpam ey ouppepovTa, 
avtol & él tis Evporns Kat pardtota Tis 
‘Iradas modemows Te Kal eiopopais TeTpupévys 
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human voice. A newly born infant spoke. Sweat cHar. 
issued from statues; some even sweated blood. ! 
Loud voices of men were heard and the clashing 

of arms and the tramp of horses where none could 

be seen. Many fearful signs were observed ‘around 
the sun, there were showers of stones, and con- 
tinuous lightning fell upon the sacred temples and 
images; and im consequence of these things the 
Senate sent for diviners and soothsayers from Etruria. 
The oldest of them said that the kingly rule of 
former times was coming back, and that they would 

all be slaves except only himself, whereupon he 
rai his mouth and held his breath till he was 
ead. 


II 


, 9. As soon as the triumvirs were by themselves cyap, 
they joined in making a list of those who were to 1 
be put to death. They put on the list those whom qcoecripHon 
they suspected because of their power, and also their by the 
personal enemies, and they exchanged their own ‘mvirs 
relatives and friends with each other for death, both 

then and later. For they made additions to the 
catalogue from time to time, in some cases on the 

ground of enmity, in others. for a grudge merely, 

or because the victims were triends of their enemies 

or enemies of their friends, or on account of their 

wealth, for the triumvirs needed a great deal of 

money to carry on the war, since the revenue from 

Asia had been paid to Brutus and Cassius, who were 

still collecting it, and the kings and satraps were 
contributing. So the triunivirs were short of money 

because Europe, and especially Italy, was exhausted 
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CaP. amopobyres" dv & Kal Tots Snibrats kat rais 
ryuvargi AapyouTes erreypapay eta hopas Raputaras, 
Kal TéAn Tpdcewy Kal pucOwcewy érrevonoayr. 
non &¢ tis Kal dia KaAXOS erravAEws Kal oiKias 
mpoeypagpn. Kal éyévovro wavres ot Gavatou TE 
Kat Snpevoews KaTeyvwopévo. aro pev THS Boudhs 
audi tovs Tptaxoctous, amd 5& TOY Kadoupévewy 
imméwv és Sioxtriovs. Kal hoav év aitois aden- 
got te Kal Octo. THY TpoypadovTwr, Kal TOV UT’ 
avtois nye“ovav, Gaor TL Tois Apyovaow Hh Tots 
NYEUOOL Th pOTEKEKPOUKETAD. 

6. To pév 52 wARO0s adrav aro Ths suvodou 
SueAOovres és “Pwopnv mpoyparrew Ewedrov, dva- 
Sexa 5é dvdpas, 7, @s Erepoe Néyouow, émraxat- 
dexa, Tous partota Suvatovs, év ols Av Kal 
Kuxépov, eo 7 poaveneiv emumeurpavras advo 
Kal Ta@vbe pev Téaoapes avtixa avnpéOnaay év 
"Eatidoeoi te Kal vTravTnoedt onroupeévov dé Trav 
GdXwv Kai épevywpévov vewv re Kal oikiov, advw 
OépuBos ava tHhv vinta twaoav Av Kai Boal Kat 
Stadpopnal per’ oipwyis as év dducKopévn ode. 
TO yap éyvacbar pev avdporn ra yiyverOat, p17) 
mpoyeypadOa Sé pundéva TOV mpoKaTteyvwcpévwr, 
mwas Tis avTOS HyelTo EnteiaOat pos TAY Tept- 
Geovrwy. obtw dé atroywe@cKovTEs AUTAY, OL pev 
Ta tdia, ot dé TA Kowa eumphoew Euerdov, Spacat 
Te Sewov aroyws aipovpevor Tplv mabe: Kal 
taxa ay &épacap, et pn Ilédvos adtovs 0 btratos 
peta Knpixwv wepiOéwv érnrmile repipeivavtas 
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by wars and exactions; for which reason they levied 
very heavy contr ibutions from the plebeians and 
finally even from women, and contemplated taxes on 
sales and rents. By now, too, some were proscribed 
because they had handsome villas or city residences. 
The number of senators who were sentenced to 
death and confiscation was about 300, and of the 
knights about 2000. There were brothers and uncles 
of the triumvirs in the list of the proscribed, and 
also some of the officers serving under them who 
had had some difficulty with the leaders, or with 
their fellow-officers. 

6. As they left the conference to proceed to Rome 
they postponed the proscription of the greater 
number of victims, but they decided to send execu- 
tioners in advance and without warning to kill twelve, 
or, as some say, seventeen, of the most important 
ones, among whom was Cicero. Four of these were 
slain immediately, either at banquets or as they were 
met on the streets; and when search was made for 
the others in temples and houses, there was a sudden 
panic which lasted through the night, and a running 
to and fro with cries “and lamentation as ip a 
captured city. When it was known that men were 
being seized and massacred, although there was no 
list of those who had been previously sentenced, every 
man thought that he was the one whom the pursuers 
were in search of. Thus in despair some were on the 
point of burning their own houses, and others the 
public buildings, or of choosing some terrible deed in 
their frenzied state before the blow should fall upon 
them ; and they would perhaps have done so had not 
the consul Pedius hurried around with heralds and 
encouraged them, telling them to wait till daylight 
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and get more accurate information. When morning cHap. 
came Pedius, contrary to the intention of the ™ 
triumvirs, published the list of seventeen as being 
deemed the sole authors of the civil strife and the 
only ones condemned. To the rest he pledged the 
public faith, being ignorant of the determinations o 
the triumvirs. | 
Pedius died in consequence of fatigue the fol- The | 
lowing night, 7. and the triumvirs entered the city Ghterte 
separately on three successive days, Octavian, Antony, city 
and Lepidus, each with his praetorian cohort and one 
legion. As they arrived, the city was speedily filled 
with arms and military standards, disposed in the 
most advantageous places. A public assembly was 
forthwith convened in the midst of these armed 
men, and a tribune, Publius Titius, proposed a law pro- 
viding for a new magistracy for settling the present 
disorders, to consist of three men to hold office for 
five years, namely, Lepidus, Antony, and Octavian, 
with the same power as consuls. (Among the Greeks 
these would be called harmosts, which is the name 
the Lacedaemonians gave to those whom they 
appointed over their subject states.) No time was 
given for scrutiny of this measure, nor was a fixed 
day appointed for voting on it, but it was passed 
forthwith. That same night, the proscription of 
130 men in addition to the seventeen was proclaimed 
in various parts of the city, and a little later 150 
more, and additions to the lists were constantly made 
of those who were condemned later or previously 
killed by mistake, so that they might seem to have 
perished justly. It was ordered that the heads of all 
the victims should be brought to the triumvirs at a 
fixed reward, which to a free person was payable in 
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money and toa slave in both money and freedom. cH 


All were required to afford opportunity for searching 
their houses. Those who received fugitives, or con- 
‘cealed them, or refused to allow search to be made, 
were liable to the same penalties as the proscribed, 
and those who informed against concealers were 
allowed the same rewards [as those who killed the 
proscribed ]. 


8. The proscription was in the following words: Text of the 


I 


AP. 
I 


“Marcus Lepidus, Marcus Antonius, and Octavius PrT!ption 
) ) 


Caesar, chosen by the people to set in order and 
regulate the republic, do declare that, had not 
perfidious traitors begged for mercy and when they 
obtained it become the enemies of their benefactors 
and conspired against them, neither would Gaius 
Caesar have been slain by those whom he saved by 
his clemency after capturing them in war, whom he 
admitted to his friendship and upon whom he heaped 
offices, honours, and gifts; nor should we have been 
compelled to use this wide-spread severity against 
those who have insulted us and declared us public 
enemies. Now, seeing that the malice of those who 
have conspired against us and by whose hands Gaius 
Caesar suffered, cannot be mollified by kindness, we 
prefer to anticipate our enemies rather than suffer at 
their hands. Let no one who sees what both Caesar 
and ourselves have suffered consider our action unjust, 
cruel, or immoderate. Although Caesar was clothed 
with supreme power, although he was _pontifex 
maximus, although he had overthrown and added to 
our sway the nations most formidable to the Romans, 
although he was the first man to attempt the untried 
sea beyond the pillars of Hercules and was the 
discoverer of a country hitherto unknown to the 
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expas Taiov. pédrovot 87 TWoOAeLOV virép Dpay 
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bd’ Hiv otpatovs evyndifovto elvas. 
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Romans, this man was slain in the midst of the cHap. 
senate-house, which is designated as sacred, under 1! 
the eyes of the gods, with twenty-three dastardly 
wounds, by men whom he had taken prisoners in war 
and had spared, while some of them. he had named 
as co-heirs of his wealth. After this execrable crime, 
instead of arresting the guilty wretches, the rest 
sent them forth as commanders and governors, in 
which capacity they seized upon the public money, 
with which they are collecting an army against us 
and are seeking reinforcements from barbarians ever 
hostile to Roman rule. Cities subject to Rome that 
would not obey them they have burned, or ravaged, 
or levelled to the ground; other cities they have 
forced by terror to bear arms against the country 
and against us. 

9. “Some of them we have punished already ; 
and by the aid of divine providence you shall pre- 
sently see the rest punished. Although the chief 
part of this work has been finished by us or is well 
under control, namely the settlement of Spain and 
Gaul as well as matters here in Italy, one task still 
remains, and that is to march against Caesar's 
assassins beyond the sea. On the eve of undertaking 
this foreign war for you, we do not consider it safe, 
either for you or for us, to leave other enemies be- 
hind to take advantage of our absence and watch 
for opportunities during the war; nor again do we 
think that there should be delay on their account, 
but that we ought rather to sweep them out of our 
pathway, once for all, seeing that they began the 
war against us when they voted us and the armies 
under us public enemies. 

10. « What vast numbers of citizens have they, on 
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their part, doomed to destruction with us, disregard- cHap. 
ing the vengeance of the gods and the reprobation ™ 
of mankind! We shall not deal harshly with any . 
multitude of men, nor shall we count as enemies all 
who have opposed us or plotted against us, or those 
distinguished for their riches merely, their abund- 
ance, or their high position; nor shall we slay as 
many as another man who held the supreme power 
before us, when he, too, was regulating the common- 
wealth in civil convulsions, and whom you named 
the Fortunate on account of his success; and yet 
necessarily three persons will have more enemies 
than one. We shall take vengeance only on the 
worst and most guilty. This we shall do for your 
interest no less than for our own, for while we keep 
up our conflicts you will all be involved necessarily 
in great dangers, and it is necessary for us also to 
do something to quiet the army, whieh has been 
insulted, irritated, and decreed a public enemy by 
our common foes. Although we might arrest on the 
spot whomsoever we had determined: on, we prefer 
to proscribe rather than seize them unawares; and 
this, too, on your account, so that it may not be in 
the power of enraged soldiers to exceed their orders 
against persons not responsible, but that they may 
be restricted to a certain number designated by 
name, and spare the others according to order. 

11. “So be it then !! Let no one harbour any one 
of those whose names are hereto appended, or 
conceal them, or send them away, or be corrupted 
by their money. Whoever shall be detected in 
saving, or aiding, or conniving with them we will 
put on the list of the proscribed without allowing 


' A pious formula like the Latin quod felix faustumque sit. 
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12. IIparos & hy év rots Tpoypaouat Aémidos, 
kal mp@ros év Tots Tpoypapopevors 6 adeXos 6 
Aeridov Uadtnos, cai Sevtepos 7p TOV Wpoypa- 
PovT@y ‘Avt@os Kat devTepos TOV Tpoypado- 
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ducehmiaTian, pndéva pioerOai Twa mpoadoxay. 
ny oé Kal Guwpavios év Tots T poyeypappévors, 
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any excuse or pardon. Let those who kill the pro- CHAP. 
scribed bring us their heads and receive the follow- 
ing rewards: to a free man 25,000 Attic drachmas 
per head ; to a slave his freedom and 10,000 Attic 
drachmas and his master’s right of citizenship. 
Informers shall receive the same rewards. In order 
that they may remain unknown the names of those 
who receive the rewards shall not be inscribed in our 
registers."” Such'was the language of the proscription 
of the triumvirate as nearly as it can be rendered 
from Latin into Greek. 


Il 


12. Lepipus was the first to begin the work of cpap. 
proscription, and his brother Paulus was the first on UI 
the list of the proscribed. Antony came next, and Te 
the second name on the list was that of his uncle, proscribe 
Lucius Caesar. These two men had been the first thelr own 
to vote Lepidus and Antony public enemies. The 
third and fourth victims were relatives of the 
consuls-elect for the coming year, namely, Plotius, 
the brother of Plancus, and Quintus, the father- 
in-law of Asinius. These four were placed at the 
head of the list, not only on account of their 
dignity as to produce terror and despair, so that 
none of the proscribed might hope to escape. 
Among the proscribed was Thoranius, who was said 
by some to have been a tutor of Octavius. When 
the lists were published, the gates and all the other 
exits from the city, the harbour, the marshes, the 
pools, and every other place that was suspected as 
adapted to flight or concealment, were occupied by 
soldiers ; the centurions were charged to scour the 
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surrounding country. All these things took place cHap. 
simultaneously. aM 

13. Straightway, throughout city and country, Terrible 

wherever each one happened to be found, there Beate 
were sudden arrests and murder in various forms, 
decapitations for the sake of the rewards when the 
head should be shown, and undignified flights in 
disguises which strangely contrasted with former 
splendour. Some descended into wells, others into 
filthy sewers. Some took refuge in chimneys. Others 
crouched in the deepest silence under the thickly- 
packed tiles of their roofs. For some were not less 
fearful of their wives and ill-disposed children than of 
the murderers, while others feared their freedmen and 
their slaves ; creditors feared their debtors and neigh- 
bours feared neighbours who coveted their lands. 
There was a sudden outburst of previously smoulder- 
ing hates and a shocking change in the condition of 
senators, consulars, praetors, tribunes (men who were 
about to enter upon those offices, or who had already 
held them), who threw themselves with lamentations 
at the feet of their own slaves, giving to the servant 
the character of saviour and master. But the most 
lamentable thing was that even after this humiliation 
they did not obtain pity. 

14. Every kind of calamity was rife, but not as in Domestic 
ordinary sedition or military occupation : for in those jefoenan: 
cases the people had to fear only the members ‘of and 
the opposite faction, or the enemy, but could rely 
on their own households; but now they were more 
afraid of these than of the assassins, for as the 
former had nothing to fear on their own account, 
asin ordinary seditions or wars, they were suddenly 
transformed from domestics into enemies, either 
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oixiats ypvaov te Kal apyupov. amiaros yap 8% 
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‘qrpoutie: o O€ miatas 4 evvous ededie. BonOety 
i KpuTrev 7 auvedévac d: opoiotnta Tav 
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TOUS adous emt pao TOLS oF ayevowy éxuvn- 
yérouv. 0 8€ AoLTTOs Gutros, oF per Tas o1Kias 
TOY avarpoupevory Sunprragov, Kal TO Képdos 
avToUsS ato THS suvécews TOY TapovTWY KaKeY 
eypuxyayaryer ot bé euppovea repos ° TE Kal émvetcels 
ered nmecay vio exTrrntews, Kal WV avrois Tapa- 
NoywTepov, OTe pdrtota evOvpnOeiev, Ste Tas 
pey adXas TrOnels eAupnvavto oTdoes Kat 
TEpleT@a ay ouovotat, Thv O€ wal ai oTarels TOV 
apxYovTwy TpoaT@decav Kal 7 opovota Ttotade 
épyatverar. 

15. "EOvnoKov dé o8 bev G:puvopevor TOUS avat- 
podvras, a 8 ovK d puvopevor @S ov um TMVOE 
aBuxovpevot, elat & of wal a pas auTous LUO Te 
éxovaio Satravavres cal Bpoxos Xp@pevot Kat 
Ta cata KaTaTrovToDVTES 4 piTToObdVTES a7rO 
‘Trav Tey@v 7 és wp evadropeEvot 7) TOis chayevdouy 
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from some concealed hatred, or in order to obtain cHap. 
published rewards, or to possess themselves of the |! 
gold and silver in their masters’ houses. For these 
reasons each one became treacherous to his master, 
preferring his own gain to compassion for him, 
and those who were faithful and well-disposed 
feared to aid, or conceal, or connive at the escape of 
the victims, because such acts made them liable to. 
the very same punishments. This was quite differ- 
ent from the peril that befell the seventeen men 
first condemned. Then there was no proscription, 
but certain persons were arrested unexpectedly, 
and as all feared similar treatment all sheltered each 
other; but in the proscriptions some immediately 
became the prey of all, others, being free from 
danger themselves and eager for gain, became blood- 
hounds for the murderers for the sake of the re- 
wards ; while of the general throng, some plundered 
houses ‘of the slain, and their private gains turned 
their thoughts away from the public calamities ; 
others, more prudent and upright, were palsied with 
consternation. It seemed most astounding to them, 
when they reflected upon it, that while other states 
aflicted by civil strife had been rescued by harmon- 
izing the factions, in this case the dissensions of the 
leaders had wrought ruin in the first instance and 
their agreement with each other had had like 
consequences afterwards. 

15. Some died defending themselves against their gcenes of 
slayers. Others made no resistance, considering the sseny and 
assailants not to blame. Some starved, or hanged, 
or drowned themselves, or flung themselves from 
their roofs or into the fire. Some offered themselves 
to the murderers or sent for them when _ they , 2 
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CAP. briaxovres nH Kab PETA TELAT OMEVOL Apadwvortas, 


Erepot dé KpUTTOpEVOL cal Aumapobyres dm per as 
1) StwOovpevoe TO KaKov fH wvovpevot. of Sé Kal 
Tapa yvouny TOV TpL@OY avdpaYv, UT ayvolas 7} 
Kat’ émtBovArAny, aT@rdAuyTo. Kal SHros Hv oO py 
mpoypadeis véxus, Ste of TMpocKéotto 4» KEeparn’: 
Tov yap Hn Mpoyeypappévwv ev ayopa mpouTiPevto 
Tapa tots Bnyacu, évOa ee. xopicavtas avtt- 
AaBeiy ta ayabd. ton 8 Hv érépwv arrovd7 
Kal apeTy, yuvatxav Te xal tracdiwy Kai aderXhov 
cat Oeparrovtwv, weptowlovtwy Te Kal cumpn- 
YAVWLEVWOY TOANA Kal cuvaTroOvyaKorTaD, OTE p11) 
TUYOLEY MY ETEVOOUY: ot dé Kal érravnpovY apas 
aunpnpevors. Tov de éexpuyovtwy ot péev virO 
vavayiwv ar@AduyTO, és TavTa ahict THs TUXNS 
émiBapovans, oi 6¢ emavnyOncay éx Taparoyov 
emi TE APKXaS TIS TOMEWS Kal OTPATHYLAS TOKE LEOY 
Kat OptauBous. oTws 0 KaLpos Hy éexeivos émi- 
decEts TrapadoEoXoyias. 

16. Kal rade éeyiyvero ovx év idtwTtde rodec 
ovdée ev acbevet kai opuixp@ Bacireie, ara THY 
duvatwtatny Kal tocovtwv eOvav Kal ys Kat 
daracons myepovida duéoerev 0 Oeds, éx ToAXOD 
dpa és THV viv xara dpevos evTagiav. EyEVETO 
pev obv Todoe Erepa, éy avt7 Kata TE LUAAav 
Kal éTt po éxeitvou T'diov Madpuov, Ov omotws Ta 
yropipmorara TOV KAK@Y év Tois Tepl éxelvwv 
avereEdunv, at Tpootpy éxeivois atadia: Tatra 
dé afiwcet TE Te T peo avdpav Kar TOU EvOs 
avuT@Vv padtoTta apeTH Kai TUYN, THY apynv 
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delayed. Others concealed themselves and, made 


abject entreaties, or tried to thrust aside the danger, 
or to buy themselves off. Some were killed by mis- 
take, or by private malice, contrary to the intention 
of the triumvirs. It was evident that a corpse was not 
one of the proscribed if the head was still attached to 
it, for the heads of the proscribed were displayed on 
the rostra in the forum, where it was necessary to 
bring them in order to get the rewards. Equally 
conspicuous were the fidelity and courage of others 
—of wives, of children, of brothers, of slaves, who 
rescued the proscribed or planned for them in 
various ways, and died with them when they did not 
succeed in their designs. Some even killed them- 
selves on the bodies of the slain. Of those who 
made their eseape some perished by shipwreck, ill 
luck pursuing them to the last. Others were 
preserved, contrary to expectation, to become city 
magistrates, commanders in war, and even to enjoy 
the honours of a triumph. Such a display of 
paradoxes did this time afford. 

16. These things took place not in an ordinary 
city, not in a weak and petty kingdom ; but the evil 
deity thus shook the most powerful mistress of so 
many nations and of land and sea, and so brought 
about after a long period of time the present well 
ordered condition. Other like events had taken 
place in the time of Sulla and even before him in 
that of Caius Marius. The most notable of these 
calamities I have narrated in my history of those 
times, in which was the added horror that the dead 
were cast away unburied. The matters we are now 
considering are the more remarkable by reason of the 
dignity of the triumvirs and especially the character 
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17. "HpEato pév 89 TO Kanov éx ovvtuyias 
amo ToY év apyais ert GvTwV, Kal TPwTos avnpéOn 
Snuapxyav Xdrovios. ltepa Sé éotw 7 apyyn Kal 
acuXos €k TOY vopwv Kal TA peyloTa loyveEY, ws 
Kai TOV UTrdtTwy Twas és Tas dudaKas éuBareiv. 
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pev apY KexwAuK@S eElvae TrodéuLov, DaoTEpov Sé 
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dé Tav Tpiav avdpa@y THs Te TUhporncews Kal 
Tis és THY Trodww éerretEews Tovs oiKxelaus EioTia, ws 
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and good fortune of one of them, who established CHAP. 
the government on a firm foundation, and left his 
lineage and the name which is now supreme after 
him. I shall now go over the most remarkable 
as well as the most shocking of these events, 
which are all the better to be remembered because 
they were the last of the kind. I shall not speak 
of all, however, because the mere killing, or flight, 
or subsequent return of those who were pardoned 
by the triumvirs at a later period and passed un- 
distinguished lives at home, is not worthy of 
mention. [I shall refer only to those which are 
most calculated to astonish by their extraordinary 
nature or to confirm what has already been said. 
These events are many, and they have been written 
in many books by many Roman historians succes- 
sively. By way of summary, and to shorten my 
narrative, I shall record a few of each kind in 
order to confirm the truth of each and to illustrate 
the happiness of the present time. 


IV 


17. Tue massacre began, as it happened, among cnap. 
those who were still in office, and the first one slain !Y 
was the tribune Salvius. His office was, according Ihe tribune 
to the laws, sacred and inviolable, endowed with slain at 
the greatest powers, so that tribunes have even ® "4" 
imprisoned consuls. Salvius, too, was the tribune 
who had at first prevented the Senate from declaring 
Antony a public enemy, but later he had co- 
operated with Cicero in everything. When he heard 
of the agreement of the triumvirs, and of their 
hastening to the city, he gave a banquet to his 


167 


APPIAN’S ROMAN HISTORY 


| ; ; 
CaP. OU TOANGKLS auToOis ert cUVETomEvOS: ea dpapovTMOV 
, A a 
dé €s TO cuptroctovy THY OTALTOY of pev éEavic- 
\ 4 \ , € n e a 
tavto avy BopvBy «ai dée, o 5é TOY OTTO 
a 4 
Noyaryos éxéXevey Hpepety KataxALOevras, Tov dé 
Ldrouov, ws elye, THs KO“Ns emioTacas rep 
‘ 4 ? cd ” \ A 
Thv Tpatelav, és Ocoov eéxpnle, THY Keparnv 
amréreue kal Tots évdov adOis exédXevey atpepeir, 
as Eyovat, n BopvBov yevouévou waOovey Gpota. 
ot peéey 61) Kal otxopévov Tod ANoxayou TEeOnTdTEs 
5 A ¢ , a A a 
dvavoor pexpt Badvrarns. VUKTOS, TH oum@ Tob 
Snudpyov cw@pate ovyxatéxevto. Sevtepos & 
4 
avnp €Ovnaxe otpatnyos Muvovxios, apyatpe- 
odtwv pev év aryopa: muOdpmevos Sé érriévat Tous 
e v4 > / \ 4 ” bd , 
oTAiTas averndnoe Kal TwepiOéwy ett Kat évvoov- 
ee lA Vv > n > Ff 
pevos, O7rot StarddOa, thy écOra évyjrAXNaAcCED 
a / 
é& TL T@Y épyactnpiwy éeadpaywv, Tovs vmrnpéTas 
yA n > , e IQ A wa a2 
Kal Ta onpeta arrotréupas. ot 5é aidot nai éré~ 
| te LA 
Twapapévovtes evpapéotepov aKovtes érroincav 
a io \ a 
Tois ohayedot Tov oTpaTHYOV EupeEr. 
18. "Avvaduw érepoy orparnyov, T@ Tratdt per- 
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A / }. 
pévous Tapaxarodvta, of Te cuvovTes didros Kal 
a A A 4 / 
oi TA onpcia THs apyns pépovtes arredidpaccon, 
, A 4 \ b 
mudopevor tpoayeypapOas Tols mivaks tov *Ap- 
vadw. o &€ és wedaTny éavTod Twa puyov, & 
/ 
Bpax nat edterés Hv Téyos év tpoacteiw Kal dsa 
/ n 
wdvrTa evxatadpovntov, eéxpuTTeto dadadas, 
4 e A \ 
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friends, believing that he should not have many CHAP. 
more opportunities for doing so. Soldiers burst in 
while the feast was going on, some of the guests 
started up in tumultuous alarm, but the centurion in 
command ordered them to resume their places and 
remain quiet. Then, seizing Salvius by the hair, 
just as he was, the centurion drew him as far as need 
be across the table, cut off his head, and ordered the | 
guests to stay where they were and make no 
disturbance, unless they wished to suffer a like fate. 
So they remained even after the centurion’s de- 
parture, stupefied and speechless, till the most silent 
watches of the night, reclining by the tribune’s head- 
less body. The second one slain was the praetor 
Minucius, who was holding the comitia in the forum. 
Learning that the soldiers were seeking him, he leapt 
up, and while he was still running about looking for a 
hiding-place he changed his clothes, and then darted 
into a shop, sending away his attendants and the 
insignia of his office. The attendants, moved by 
shame and pity, lingered near the place, and thus 
unintentionally made the discovery of the praetor 
more easy to his slayers. 

18. Annalis, another praetor, was going around Annalis and 
with his son, who was a candidate for the quaestor- Betas ed by 
ship, and soliciting votes for him. Some friends their sons 
who accompanied Annalis, and those who bore his 
insignia of office, when they heard that he was on 
the list of the proscribed, ran away from him. 
Annalis took refuge with one of his clients, who 
had in the suburbs a small, mean apartment in every 
way despicable, where he remained safely concealed 
until his son, suspecting that he had fled to this 
client, guided the murderers to the place. The 
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triumvirs gave him his father’s fortune and raised CHAP. 


him to the aedileship. As he was returning home 
drunk he fell into a quarrel about something, and 
was killed by the same soldiers who had killed his 
father. 

Thuranius, who was not then praetor but had 
been, and who was the father of a young man who 
was a scapegrace generally, but had great influence 
with Antony, asked the centurions to postpone his 
death for a short time, till his son could appeal to 
Antony for him. They laughed at him, and said, 
“He has already appealed, but on the other side.”’ 
When the old man knew this he asked for another 
very short interval until he could see his daughter, 
and when he saw her he told her not to claim her 
share of the inheritance lest her brother should ask 
for her death also from Antony. It happened that 
this man too, after squandering his fortune in dis- 
graceful ways, in the end was convicted of theft and 
sentenced to banishment. 


19. Cicero, who had held supreme power after Flight and 


was proscribed, together with his son, his brother, 
and his brother's son and all his household, his 
faction, and his friends. He fled in a small boat, 
but as he could not endure the sea-sickness, he 
landed and went to a country place of his own near 
Caieta, a town of Italy, which I visited to gain 
knowledge of this lamentable affair, and here he 
remained quiet. While the searchers were approach- 
ing (for of all others Antony sought for him most 
eagerly and the rest did so for Antony’s sake), 
ravens flew into his chamber and awakened him 
from sleep by their croaking, and pulled off his 
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bed-covering, until his servants, divining that this cyap. 
was a warning from one of the gods, put him in a 1‘ 
litter and again conveyed him toward the sea, going 
cautiously through a dense thicket. Many soldiers 
were hurrying around in squads inquiring if Cicero 
had been seen anywhere. Some people, moved by 
good-will and pity, said that he had already put to 
sea; but a shoemaker, a client of Clodius, who had 
been a most bitter enemy of Cicero, pointed out the 
path to Laena, the centurion, who was pursuing with 
a small force. The latter ran after him, and seeing 
slaves mustering for the defence in much larger 
number than the force under his own command, he 
called out by way of stratagem, “ Centurions in the 
rear, to the front! ”’ eee 
Thereupon the slaves, thinking that more soldiers 
were coming, were terror-stricken, 20. and Laena, 
although he had been once saved by Cicero when 
under trial, drew his head out of the litter and cut it ye is 
off, striking it three times, or rather sawing it off by ctuelly 
reason of his inexperience. He also cut off the 
hand with which Cicero had written the speeches 
against Antony as a tyrant, which he had entitled 
Philippics in imitation of those of Demosthenes. 
Then some of the soldiers hastened on horseback 
and others on shipboard to convey the good news 
quickly to Antony. The latter was sitting in front 
of the tribunal in the forum when Laena, a long 
distance off, shewed him the head and hand by lift- 
ing them up and shaking them. Antony was — 
delighted beyond measure. He crowned the cen- 
turion and gave him 250,000 Attic drachmas in 
addition to the stipulated reward for killing the man 
who had been his greatest and most bitter enemy. 
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The head and hand of Cicero were suspended for a cHapP. 
long time from the rostra in the forum where formerly _'Y 

he had been accustomed to make public speeches, 3/5 $24 
and more people came together to behold this suspended 
spectacle than had previously come to listen to him. ta 
It is said that even at his meals Antony placed the 

head of Cicero before his table, until he became 

satiated with the horrid sight. poe 

Thus was Cicero, a man famous even yet for his 
eloquence, and one who had rendered the greatest 
service to his country when he held the office of 
consul, slain, and insulted after his death. His son 
had been sent in advance to Brutus in Greece. 
Cicero’s brother, Quintus, was captured, together 
with his son. He begged the murderers to kill him 
before his son, and the son prayed that he might be 
killed before his father. The murderers said that 
they would grant both requests, and, dividing them- 
elves into two parties, each taking one, killed them 
at the same time at a given signal. 

21. The Egnatii, father and son, while embracing The 
rach other, died by one blow, and their heads Esnatii, 
vere cut off while the remainder of their bodies Aruntius 
was still locked together. Balbus sent his son in 
advance of himself in flight toward the sea in order 
that they might not be too conspicuous travelling 
together, and he followed at a short interval. Some- 
body told him, either by design or by mistake, that 
his son had been captured. He went back and 
delivered himself to the murderers. It happened, 
too, that his son perished by shipwreck. Thus did evil 
destiny increase the calamities of the time. Aruntius 


had a son who was not willing to fly without his 
father. The latter with difficulty persuaded him to afl 
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seek his safety because he was young. His mother cuap. 
accompanied him to the city gates and returned only 

to bury her slain husband. When she learned that 

her son also had perished at sea she starved herself 

to death. 

Let these serve as examples of sons good and bad. the two 
22. As for brothers, two of the name of Ligarius, sia 
being proscribed together, hid themselves in an oven 
till their slaves found them, when one of them was 
killed and the other fled; when he learned that 
his brother had perished he threw himself from the 
bridge into the Tiber. Some fishermen seized him 
thinking that he had fallen into the water instead 
of leaping in. He stoutly resisted rescue and tried 
to throw himself into the river again; but when he 
was overcome by the fishermen he exclaimed “You 
are not saving me, but ruining yourselves by helping 
one who is proscribed.”’ Nevertheless they had pity 
on him and saved him until some soldiers who were 
guarding the bridge saw him, ran to him, and cut off 
his head. One of two other brothers threw himself 
into the river and one of his slaves searched for the 
body five days. At last he found it, and as it was still 
possible to recognize it, he cut off the head for the 
sake of the reward. The other brother had con- 
cealed himself in a dung-heap and another slave 
betrayed him. The murderers disdained to go into 
the heap, but thrust their spears into him and 
dragged him out, and then cut off his head, just as 
he was, without even washing it. Another one seeing 
his brother arrested ran up to him, not knowing that 
he was himself proscribed also, and said, “ Kill me 
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TeOn. kal pala é és Tis yuvarKos vn’ ayvolas TOV 
oixot Kaka epevyev. 1) be @sS prog povoupevy Tas 
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before him.” ! The centurion, having the proscrip- Cnse. 
tion list at hand, said, “ Your request is a proper 
one, for your name comes before his.” And so 
saying, he killed both of them in due order. - 

23.+The above may serve as examples in the case 
of brothers. Ligarius was concealed by his wife, 
who communicated the secret to only one female 
slave. Having been betrayed by the latter, she 
followed her husband’s head as it was carried away, 
crying out, “I sheltered him; those who give 
shelter are to share the punishment.” As nobody 
killed her or informed of her, she came to the 
triumvirs and accused herself before them. Being 
moved by her love for her husband they pretended 
not to see her, so she starved herself to death. I 
have mentioned her in this place, because she failed 
to save her husband and would not survive him. I 
shall refer to those who were successful in their 
devotion to their husbands when | speak of the men 
who escaped. Other women betrayed their husbands 
infamously. Among these was the wife of Septimius, septimus 
who had an amour with a certain friend of Antony. Petrayed by 
Being impatient to exchange this illicit connection 
for matrimony, she besought Antony through her 
paramour to rid her of her husband. Septimius was 
at once put on the list of the proscribed. When he 
learned this, in ignorance of this domestic treachery 
he fled to his wife’s house. She, as though with 
loving anxiety, closed the doors, and kept him until 
the murderers came. The same day that her husband 
was killed she celebrated her new nuptials. 


1 duentelvare xpd rovrov. This may mean, ‘‘kill me before 
him,” or ‘‘kill me instead of him.” The latter was the 
meaning intended, but the centurion interpreted it the other 
way for the sake of the jest. 


179 
N 2 


CAP. 
IV 


APPIAN’S ROMAN HISTORY 


24. Sdracaos bé éxpuyov te Kai arropovpevos 
\ > / / e J ” 
HKe pev és moAtv vuKTOS, OTE pardiota Eedokev 
b 4 \ , 4 \ lo > - 
apBrWvecIar To Setvov, Tempapevns 5€ THS otKias 
peovos avTov o Oupwpos TH oikia cuprreTpapévos 
éméyvwm Kat és*Td éavtod olxnpa tredéyeto Kat 
Kpuvew émnyyérreTo kal Opéev, é& av éduvaro. 
o S¢ TH yuvaikd ot Kadécat rpocétakev éx TIS 
éxeivns oixias. % 8 wroxpwayevn pev édOetv 
3 / / > ¢ b \ \ 4 
érreiyecOat, Sedsévat 8 ws ev vuxti Kai Oepatraivats 
\ oo > © ¢ 4 4 \ 
to vtomrov, pweO nuépav HEew épn. Kal yevo- 
pévns Nuépas 7 pev Tovs adayéas peTnet, Kal o 
Oupwpos aitny was Bpadvvovacav és THY oixiav 
? / b 4 e be Ss , > 4 le! 
amétpeyev érretEwv: 0 6€ 2adacaos, olyopevou TOD 
Oupwpod Sseicas ws és évédpav amiovtos, és TO 
, 
Téyos dvadpapoy éxapadoxer TO yiyvopevor, dav 
5é ov tov Oupwpov, GAA THY yuVaixa Tots 
ahayedow youpévny éppipev éavtov amo Tov 
/ , \ 3 4 / 
TéyOUS. PovARiov b€ és Oeparraivns uyovra 
4 > A \ ? lA 

TarrAaKkevOeions Te avT@ Kal amrynrevOEepwperns 
kal mpoixa és ydpov émiiaBovons, 4) Toodde ed 
maQotca mpovdwxe CnroTvTia THs pel EavTny TO 
Dovrfio yeyaunpévns. 

Toodde péev 87 Kal yuvatka@v tovypav wrro- 

e 
Seiyuata yeypabbw: 25. Statios &€ 6 Yavvitne, 
A A 4 

ToAAa Yavviras ev TH cuppayix@ Woré 
KaTetpyac pévos, dia dé mepipdveray Epywv Kat da 
mrovTov Kal yévos és TO ‘Pwpaiwy BovrevTyptoy 
avaKeKAnpévos, OyOonKovTovTns @v on Kal dsa 
TWAOUVTOV TPOYyEyPALLEVOSG, AVETETATE THY OLKLAY TO 
te Sn Kai Tots Oepdrrovew exopeiv, daa Oérorev, 


180 


THE CIVIL WARS, BOOK IV 


24. Salassus escaped, and, not knowing what to do cHAP 
with himself, came back to the city by night, 1 
thinking that the danger had mostly passed away. eel 
His house had been sold. The janitor, who had women 
been sold with the house, was the only one who 
recognized him, and he received him in his room, 
promising to conceal him and feed him as well as he 
could. Salassus told the janitor to call his wife from 
her own house. She pretended to be very desirous 
to come, but to be fearful of the night and 
distrustful of her servants, and said that she would 
come at daybreak. When daylight came she went 
for the murderers, and the janitor, because she was 
delaying, ran to her house to hasten her coming, 
and Salassus, when he had gone out, feared that he 
had gone to lay a plot against him, and went up to 
the roof to watch what would happen. Seeing not 
the janitor but his wife bringing the murderers, he 
precipitated himself from the roof. Fulvius fled to 
the house of a female servant, who had been his 
mistress, and to whom he had given freedom and a 
dowry on her marriage. Although she had been 
so well treated by him she betrayed him on account 
of jealousy of the woman whom Fulvius had married 
after his relations with her. 

Let the above suffice as examples of depraved 
women. 25. Statius, the Samnite, who had had great Statius, 
influence with the Samnites during the social war id Pe Rr 
and who had been raised to the rank of a Roman 
senator for his noble deeds, his wealth, and his 
lineage, and who was now eighty years of age, was 
proscribed on account of his riches. He threw open 
his house to the people and to his own slaves to 
carry away whatever they pleased. He also scattered 
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his property around with his own hand. When at 
last the house was empty he closed the doors, set 
fire to it, and perished, and the fire spread to many 
other parts of the city. Capito, through his _half- 
opened door, for a long time resisted those who had 
been sent against him, killing them one by one. 
Finally, he was overpowered by numbers and slain 
after killing single-handed many of his assailants. 
Vetulinus assembled around Rhegium a large force 
of the proscribed and those who had fled with them, 
and others from the eighteen cities which had been 
promised as rewards of victory to the soldiers and 
who were indignant at such treatment. With these 
men Vetulinus slew the centurions who were 
scouting thereabouts, until a larger force was sent 
against him, and even then he did not desist, but 
passed over to Sicily and joined Sextus Pompeius, 
who was master of that island and who received the 
fugitives. There he fought bravely until he was 
defeated in several engagements. Then he sent his 
son and the remainder of the proscribed who were 
with him to Messana, and when he saw that their 
boat was passing the straits he dashed upon the 
enemy and was cut in pieces. 

26. Naso, having been betrayed by a freedman 
who had been his favourite, snatched a sword from 
one of the soldiers, and, having killed his betrayer 
with it, surrendered himself to the murderers. A 
slave who was devoted to his master left the latter 
on a hill while he went to the sea-shore to hire 
a boat. On his return he saw his master being 
killed, and while he was breathing his last the 
slave called out to him, “ Wait a moment, my 
master,’ whereupon he fell suddenly upon the 


183 


CHAP. 
IV 


Servants 
and their 
masters 


APPIAN’S ROMAN HISTORY 


a éxetvoy éavTov ETAVALPOV elrre T@ dearer’ 
 qapapmvOvoy éyets.” Aevitos d€ S00 mistoTdtols 
amredevOépors xpvaiov Sous ert Odraccav Het, 
S:adpdvtwy bé éxervav iréotpee KataywoocKrov 

n f \ a) n 
tov Biov Kai éavrov éunvuce tois osharyevor. 
AaBunvos 8é év tais YUAXA mpoypadais sroAXAOvs 

n s ‘ \ 14 27Q7 Mv 
TaV TOTE TUAAABOV TE Kal KTeivas NSoEnTEY apa, 

4 \ \ 
el pn Ta Gpuota yevvaiws évéyxot, Kal TpoedOwv 

a > Sf > A 3 4 \ / 
THS otxias exabéleto émi Opovov tors shayéeas 

\ ’ 
meptyséevwv. Kéoteos dé év ywpiors rapa evvoots 
Oepatrovow éxpvmteto, Aoyayov 8 aiel avv 
a) 4 : \ a 
brAos H Keparais SaScovrwy ovK pepe TO KOS 
Tov go8ov, arr érretoe Tous Oepdrrovtas arvrat 
/ cf 4 / itd 4 > , 
mupayv, iva Exouev Aéyewv, OTe Kéotiov arroPavovta 
€ 
Oadrroev. ai ot pev évedpevOévtes Fryav, o bé 
> t b] > 4 ? 4 \ 3 A e 
é€onrato és avTny. Amrauos 6€ aodadas éav- 
Tov émixpivas ovK nveyKe THY Trovnpiay TIS 
} 4 > \ J e N ? A \ , 
LaLTNS, ANNA Tponyayev eavTov erl THY opayny. 
¥ 9 A A e oN \ , 
adnros ev havep@ xabhoTo éExov cai Bpadvvovtay 
Tov cpayéwy amnyEato év pécg. 
€ a 

27. Aevxsos 5€ 0 *Aacwwiov tot vmatevovros 
Tote TevOepos, pevywv 51a Oardoons, ov phépwov 
TOU YELLoVvos THY andiay Eppipey éavTov Eis TO 
médayos. Karcévyrov bé of Staxovtes, brrodpev- 
yovra te kal Bowyta ov mpoyeypad0at, adda bia 

\ A 
Ta xXpnpata émiBovreverOat mpos avTav, émi 
/ lol 
Tov Tivaka ayayovTes dvaylwocKel éavTov TO 
4 
dvopa eéKéAEvoy Kal dvaytvwoKovTa éExTewvar. 
184 


THE CIVIL WARS, BOOK IV 


centurion and slew him. Then he killed himself, cHap. 
saying to his master, ‘‘ Now you have consolation.” ‘¥ 
Lucius put money in the hands of his two most 
faithful freedmen and started for the sea-shore. 
They ran away with it, and he turned around, 
despairing of his life, and gave himself up to the 
murderers. Labienus, who had captured and killed 
many persons in the time of the proscription of 
Sulla, thought that he would be disgraced if he 
did not bear a like fate bravely. So he went 
to his front door, seated himself in a chair, and 
waited for the murderers. Cestius concealed him- 
self in the fields among faithful slaves. When he 
saw centurions running hither and thither with 
weapons and the heads of the proscribed he could 
not endure the prolonged fear. He persuaded 
the slaves to light a funeral pyre, so that they might 
say that they were paying the last rites to the dead 
Cestius. They were deceived by him and lighted 
the pyre accordingly, whereupon he leaped into it. 
Aponius concealed himself securely, but, as he could 
not endure the meanness of his mode of existence, 
he came forth and delivered himself to slaughter. 
Another proscript voluntarily seated himself in full 
view, and, as the murderers delayed their coming, 
he strangled himself in public. 

27. Lucius, the father-in-law of Asinius, who was 
then consul, fled by sea, but, as he could not bear 
the anguish of the tempest he leaped overboard. 
Caesennius fled from his pursuers, exclaiming that he 
was not proscribed, but that they had conspired 
against him on account of his money. They brought 
him to the proscription list and told him to read his 
name on it, and while he was reading killed him. 
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Aemilius, not knowing that he was proscribed and 
seeing another man pursued, asked the pursuing 
centurion who the proscribed man was. The cen- 
turion, recognizing Aemilius, replied, “ You and he,” 
and killed them both. Cillo and Decius were going 
out of the senate-house when they learned that their 
names had been added to the list of the proscribed, 
but no one had yet gone in pursuit of them. They 
fled incontinently through the city gates, and their 
running betrayed them to the centurions whom they 
met on the road. 

Icelius, who was one of the judges in the trial of 
Brutus and Cassius, when Octavian was supervising 
the tribunal with his army, and who, when all the 
other judges deposited secret ballots of condemna- 
tion, alone publicly deposited one of acquittal, now 
unmindful of his former magnanimity and independ- 
ence, put his shoulder under a dead body that was 
being conveyed to burial, and took a place among 
the carriers of the bier. The guards. at the city 
gates noticed that the number of corpse-bearers was 
greater by one man than usual, but they did not 
suspect the bearers. They only searched the bier to 
make sure that it was not somebody counterfeiting a 
corpse, but, as the bearers convicted Icelius as not 
being a member of their trade, he was recognized 
by the murderers and killed. 


CHAP. 
IV 


28. Varus, who was betrayed by a freedman, ran The cases 


away, and after wandering from mountain to 
mountain came to the marsh at Minturnae, where 
he stopped to take rest. The inhabitants of Min- 
turnae were scouring this marsh in search of 
robbers, and the agitation of the reeds revealed 
the hiding-place of Varus. He was captured and 
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CAP. rndOeis ereyev elvar ANaTHS kal él THOSE 
* Oavére Kkatabixalopevos jue Xero. ws 6é avrov 
EwerrXov kat Bacariciy és Tovs ouveyvwxoTas, 
oux éveyxav dn TovTO ws ampetréctepor, “ aTra- 
yopevo,” dnotv, “ tyiv, @ Mevtovpvaiot, trarov 
pe yeyernpévor, kat, trols viv dpyover TtuwwTEpov 
éoTl, mpoyeypappévoyv pyre Bacavitew rte 
dvaspety éTu et yap ovx em por dradpvyeir, 
dpewov vTd TOV OpmoTipev maeiv.” aT toTouV- 
Tov O€ TOY Muvtoupvaiwy kal Tov doyov v1ro- 
yoovvTwy hoxaryos emeyvan Siabéwv cal THv xedpa- 
Anv amétepe, TO 5 NOLTrOY Toya Tos Muvtoup- 
vaiows KaTédutre. 

Adpyov érepor cuverduBavov év xwpiots, ov 
Adpyov, addr’ Erepov Si@xovtes' otxteipavtes 8, 
OTe wy onTovpevos dnoin, hevyew peOjKxav ava 
Thv orAnv. o 8 bd’ eTepwy Suwxopevos Spo 
Tovs TpoTépous KatédaBe Kai “ bpeis,” edn, © we 
KTELVaTE p“aAXOV, Of éXEHoaVTES, iva TOV pLoOov 
avtl TovTwv tpets pépnabe.” 

‘O peéev 67 Tavrnyv Edaxev dporBnv an obuncKey 
diravOpwrias, 29. “Poddos 5é eEXoV guvoiKtay 
TEplKaXrA, yelTova PovrBias THS YUVALKOS 
’Avrwviov, Tadat pev akvovon 7H DovrA Sia 
mpiacbat THv oixiav ov TUVEXDpEL, Tote O€ kal 
Swpovpevos Tmpoeypagy. Kat THY Kepadny o py 
“AvTapeos ot Tm poo pepomevny our éav T poo nkeey 
el ov émrepnpev €S THY yuvaixa, 7 f aVTL Tis 
aryopas éxédevoev él Ths cuvoikias mpoteOhvar. 
érauvrw €tepos elye meptxadAn Kal ovoKor, 
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said that he was a robber. He was condemned to cuap. 
death on this ground and resigned himself, but asthey 'Y 
were preparing to subject him to torture to compel 
him to reveal his accomplices, he could not bear such 
an indignity. “ I forbid you, citizens of Minturnae,” 
he said, “either to torture or to kill one who has 
been a consul and—what is more important in the 
eyes of our present rulers—also proscribed! If it 
is not permitted me to escape, I prefer to suffer 
at the hands of my equals.” ‘Che Minturnians did 
not believe him. They discredited his story until a 
centurion, who was scouting in that neighbourhood, 
recognized him, and cut off his head, leaving the 
remainder of his body to the Minturnians. 

Largus was captured in the fields by soldiers who 
were pursuing another man. They took pity on 
him because he had been captured when they were 
not seeking him, and allowed him to escape in the 
forest. Being pursued by others, he ran back to 
his first captors, saying, “I would rather that you, 
who had compassion on me, should kill me, so 
that you may have the reward instead of those 
men. 

Thus Largus recompensed them with his death 
for their kindness to him. 29. As for Rufus, he Rufus 
possessed a handsome mansion near that of Fulvia, Prqneed , 
the wife of Antony, which she had wanted to buy, °f bis house 
but he would not sell it, and although he now 
offered it to her as a free gift, he was proscribed. 

His head was brought to Antony, who said it did 
not concern him and sent it to his wife. She 
ordered that it be fastened to the front of his 
own house instead of the rostra. Another man 
had a very handsome and well-shaded country-place 
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aVTpov TE KaXov HY ev adTH Kat Badd, nal Taxa 
dia taita Kal mpovypddn. érvye Sé avawiyor 
KaTa TO avTpov, Kal avT@ TeV odhayéwv ETL 
paxpobev ériOcovteav Oeparrwv adtov és Tov puyov 
Tov avtpov tpotréuas évédv tov Tod SeorroToV 
xXiTwvicKoy Kal wmexpivero éxetvos elvat xal 
deduévar- nal Taya av éeréruyev davatpebels, eb pt 
TOV omodovrAwr Tis évédnve THY évédpav. avatpe- 
Oévros 5é Ode Tod Seamorov, o Simos ayavaxTav 
Tapa Tols apYovatv ovK erraveTo, MéeXpL TOV pev 
évoetEavta xpeuacOnvar, tov bé Tepicwoavta 
edevOepwoat éerroincev. ‘Atéptov 5é xpuTrrTopevov 
Oeparrwv éeunvucé te Kai édevOepos adtixa yevo- 
fevos avTw@VvEetto TOls Tratoly avTOv THY ovatay 
kat évuBpiley éerrayOas. of S€ avT@® Tavray7 
peTa olyns eltovtTo KAaiovTes, Ews 0 Sipos 
NYAVaKTNOE, Kal Ob TpELS AUTOY, OS TAECOVaCaYTA 
THS Xpelas, avedovr\woav tois Tact Tov mpoye- 
rypap.évov. 


V 


30. Ilept pév &2 Tovs dvdpas toudde éyiryvero, 
4 \ 3 “A \ ” e 4 4 
jaro Sé Kal oppavev dia TrOdTOY 7 TOTE THY. 
kal o pev és didacKdrov hotav av’t@ tracéa- 
yoyo suvvavnpéOn, Tov taida tmepioyouevp Te Kal 
ov peOévte: "Atintos 5é apts THY T@V TErELwY 
A \ v e 54 b , ‘ 
mepiOéevos oTornv new pév, ws Eb0s éoti, ouv 
Twopmn piiwv emi Ovotas és Ta lepd, apvw Se 
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in which was a beautiful and deep grotto, on account CHap. 
of which probably he was proscribed. He was 
taking the air in this grotto when the murderers 
were observed by a slave, as they, were coming 
toward him, but still some distance off. The slave 
conveyed him to the innermost recess of the grotto, 
dressed himself in his master’s short tunic, pretended 
that he was the man and simulated alarm, and 
would have been killed on the spot had not one 
of his fellow-slaves exposed the trick. In_ this 
way the master was killed, but the people were 
so indignant that they gave the triumvirs no rest 
» until they had obtained from them the crucifixion 
of the slave who had betrayed his master, and 
the freedom of the one who had tried to save him. 

A slave revealed the hiding-place of Haterius and 
obtained his freedom in consequence. He bid 
against the sons at the sale of the dead man’s 
property, and insulted them grossly. They fol- 
lowed him everywhere with silent tears till -the 
people became exasperated, and the triumvirs made 
him again the slave of the sons of the proscript, 
for overdoing his part. 


V 


30. Suc were the miseries of grown men, but cHapP. 
the calamity extended to orphan children on account 
of their wealth. One of these, who was going acme 
to school, was killed, together with his attendant, Ee 
who threw his arms around the boy and would 
not give him up. Atilius, who was just assuming 
the man’s toga, went, as was customary, with a 
procession of friends to sacrifice in the temples. 
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oe éyypahévtos avtrov tots mrivagy ot pirov Kat ot 
Oepamrovres diedibpackov. 0 dé povos Kal Epnpos 
éx daidovs trapatroumis és thy pntépa éxaper: 
b] / \ 9 AN ON b] 4 e \ / 
ov dekEapévns b€ avtov ovdé éexeivys vo Séous, 
ox afi@oas éTe és qeipay édAOeiy étépou pera 
/ ? ” m4 4 e ‘ a > N 
pntrépa, €s Spos épuyev: GOev vrro ALpov és Ta 
mediva KateNOwv éXnhOn mpos avdpos AnoTevewv 
Tous Tapodevovtas Kal emi épyw Katadety eifu- 
opévov. ola dé tais éx tpudjs Tov Trovov ovK 
aA / 
éveyxav és THY apakitov avtais youvixior drédpa 
Kat Tapodevovat NoYayois éavTov éunvucé te Kal 
avnpébn. 
é ” 
31. Peyvopevov dé rovtwv Aémidos émi I8npow 
eGprapBeve, Kat mpovtéOn Sudypappa odTas Evo: 
“ayaa toyn mpoeipyja Bw mao kal macais Ove 
kal evwoxeicbas THY Huépav THY Tapovoay: bs 8 
dv pf paivnra: TadTa TroLay, év Tos Tpoyeypap- 
/ v > a \ or \ @ , 2 \ e a 
pévots Eorat.” o wey 6n Tov OpiauBov és Ta tep 
aviye, TwapareytTovTwy avuTov amdvtTwv pera 
oXNUATOS tAapoU Kal yvapns Svopevods: tav Sé 
A , “a 
Tpoyeypapupevwy Ta pev év Tals ovKtats Svepopetto, 
kal ov ToAUS HY O TA Ywpia w@vovpeEvos, of pev 
émtBapeiy Tois nruynKoow aidovpevor Kai ovK év 
> ; / \ > / ” f > 
atciw ohiot Ta éexeivwv écecbas vopilovtes ovde 
? \. @ / A 2? , ” ea 
acpanres OXKWS YPUTLOY 7H apyupLoy ExXoVTAS Opa- 
b) A XN > 4 fe) ? 4, ‘\ 
- GOat 0088 Tas eriKTHoEts VOY axivdvvOUS, TOAD 5é 
a \.¥ ? , ’ \ e \ 
HaAXov ta’ dvta émixivdvva. povor dé of Sra 
OpacutntTa mwpocovtes, ate povor, BpayuvTatou 
wdaptrav wvoovto. GOev Tois apxyovow, éedTricacey 
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His name being put on the proscription list un- cHap. 
expectedly, his friends and servants ran away. 
Left alone, and bereft of his fine escort, he went 
to his mother. She was afraid to receive him. As 
he did not consider it safe to ask help from anybody 
else after his mother had failed him, he fled to 
a mountain. Hunger drove him down to the plain, 
where he was captured by a highwayman, accustomed 
to rob passers-by and set them to work in factories. 
The delicate boy, unable to endure the toil, escaped 
to the high roads with his fetters, revealed himself 
to some passing centurions, and was killed. 

31. While these events were taking place Lepidus 
enjoyed a triumph for his exploits in Spain, and 
an edict was displayed in the following terms: “ May 
Fortune favour us. Let it be proclaimed to all 
men and women that they celebrate this day. with 
sacrifices and feasting. Whoever shall fail to do 
so shall be put on the list of the proscribed.” 
Lepidus led the triumphal procession to the Capitol, 
accompanied by all the citizens, who showed the 
external appearance of joy, but were sad at heart. 
The houses of the proscribed were looted, but Sales of 
there were not many buyers of their lands, since aarior ats 
some were ashamed to add to the burden of the un- 
fortunate. Others thought that such property would 
bring them bad luck, or that it would not be at all 
safe for them to be seen with gold and silver in 
their possession, or that, as they were not free 
from danger with their present holdings, it would 
be an additional risk to increase them. Only the 
boldest spirits came forward and purchased at the 


lowest prices, because they were the only buyers. 
Thus it came to pass that the triumvirs, who had ail 
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CAP. €5 Tas Tov Tone LOU jmapackevas Tae apKécen, 
évédet pupiddeov é ere Sic pupiov. 

32. Kat roirto és tov Ofjwov ELTFOVTES mpobypa- 
gov xidias Kal TeTpaxocias yuvaixas, at pddora 
TrovTe Suéhepov’ Kal adras eer, Ta dvTa Tipw- 
pévas, eadéperv és Tas TOU Tode“ov xXp_Elas, door 
éxdgtny ot Tpeis Soxisdoeav. éwéxevto te Tails 
amrokpuwapévats TL TaV SvTMVY, 7 TLLNTApEvats 
KAKOS érritiula Kal Tots TADTA pnvUovoL édevbé- 
pots Te Kat Sovros pajvuTpa. ai dé yuvaixes 
EXpLvav TOV TpoTnKova ay TOIs apYyovar yuvatkav 
SenOnva. ths pev 8) Kaicapos aderAdis ovx 
atreruyxavoy, ovdé Tis wnTpos ’AvtTwviov' WPovd- 
Bias 8&€ Tis yuvatkds ’Avtwviov, tov Oupav 
atrw0ovpevar yareTras THY UBpw jveyKayv, Kal és 
THY ayopav ert TO Bia TOV apYorvTwv aadpevat, 
Suctayéevwy Tod Te Syuov Kal tav Sopuddpar, 
Exeyou, ‘Oprnaias és TovTo mpoxexetpropévns? “8 
pev Hppole Seopévats tmov yuvarki Toaiade, ert 
TAS yuvairas UMOv KaTepuyoper’ 6 bé our 
hppmotev, vie PovdBias maGovdaan, € és THY wyopav 
cuveao peda t bar avTHS. vets & npas adetrea Oe 
bev 70 yovéas Te Kal maidas Kal _avbpas eat 
adehpovs émixarovves, 6 STt Wpos AUTAV noixna Be: 
él bé Kau Ta Npnwar a, mpocadgénrota Oe, TepioTnaeteE 
és amrpétrecav dvagiay yevous Kal TpOTOY kal 
picews (yuvaixetas. et pev dn Te Kal apos eay, 
olov t ge TOV avopov, noucija Bat pate, mpoypayrare 
Kal was @S €xeivous. el 6€ ovdéva Upav at 
yuvaixes ovte Trodéyuov Andra dpcOa ovté xaOei- 
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hoped to realize a sufficient sum for their pre- 
parations for the war, were still short. by 200,000,000 
drachmas. : 

32. The triumvirs addressed the people on this 
subject and published an edict requiring 1400 of the 


CHAP. 
V 


Taxes 
imposed 
upon 


richest women to make.a valuation of their property, women 


and to furnish for the service of the war such portion 
as the triumvirs should require from each. Jt was 
provided further that if any should conceal their 
property or make a false valuation they should be 
fined, and that rewards should be given to informers, 
whether free persons or slaves. The women resolved 
to beseech the women-folk of the triumvirs. With 
the sister of Octavian and the mother of Antony 
they did not fail, but they were repulsed from the 
doors of Fulvia, the wife of Antony, whose rudeness 
they could scarce endure. They then forced their 
way to the tribunal of the triumvirs in the forum, 
the people and the guards dividing to let them pass. 
There, through the mouth of Hortensia, whom they 
had selected to speak, they spoke as follows: “ As 
befitted women of our rank addressing a petition to 
you, we had recourse to the ladies of your house- 
holds; but having been treated as did not befit us; 
at the hands of Fulvia, we have been driven by her 
to the forum. You have already deprived us of our 
fathers, our sons, our husbands, and our brothers, 
whom you accused of having wronged you; if you 
take away our property also, you reduce us to a con- 
dition unbecoming our birth, our manners, our sex. 
If we have done you wrong, as you say our husbands 
have, proscribe us as you do them. But if we 
women have not voted any of you public enemies, 
have not torn down your houses, destroyed your 
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CAP. dopey oixiav y oTparov SuepBeipaper 7; 77 emnyayo- 
prev Erepov 7 apxijs ) TLLAS Tuxely éxm\voapev, Th 
KOLVYWVOUPLEV TOV KOAGTEWY Ai TOV GOLKNUaTwWY Ov 
peTacyoveal; 

33. “Ti dé do dépwper ai pre apyns MATE TYLAS 
penTe oTpaTHylas pte THS ToAtTElas GAwWS, THIS 
vpiv és tocodtTov 76n KaKovd Tepiayntou, peré- 
youvoat; bt. paté Twodeuov elvat; Kal Tote ov 
yeyovact 1oAEpoL; Kal TrOTE yuvaiKes TUVELONVEY- 
Kav; as 4 pev vows amodver Tapa aracw 
avOpwrois, ai 5é pnrépes Huav wrép THY pdow 
éonveyxav tote anak, Ste éxiwvduvevete wept TH 
apXn waon Kal wept adtH tH TwoAE, Kapyndoviwr 
evoyNouvTwy. Kai ToTe dé conveyKay ExovoaL, Kal 
-OvK aTO YRS 7} Xwpiwv  Tpocds 7H olKi@v, Ov 
ywpis dBiwrov éorti édevOépais, GANA ATO pov@Dv 
TOV olkoL KOTpwV, OVSE TOUTWY TiLwuevwY Ove 
UO UNVUTALS 7 KaTHYOpoLs OVSE TrPOS avayKnY 7H 
Biav, GX boov éBovdovro avTal. Tis ovV Kat viv 
OTL piv Tmept 7HS apxns 7 Tmept THS TaTpioos ho- * 
Bos; ire Tolvuy 7 Kevrov TONE LOS 7 IapOvaiay, 
Kal ov Xetpous és cwTnplay evopeda TeV pNTEpov. 
és dé eupuarious TONE WOUS pare eveveyearpev ToTe 
pyre cupmpatarpen v beiv KaT adAnrov. ovoé yap 
em Kaioapos n Toparniou Tuvepeponey, ovoé 
Maptos npas ovde Kivvas nudryKac ev ovde LuAnas, 
O° TUpavynaas Tis marptsos” ipets 6€ hate Kai 
xabictacbat THY ToNTELAV. 

34. Toradra ris “Optnatas Aeyovans, of Tpels 
nyavaKxtour, eb yuvaixes avdpav jnovyalovter 
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army, or led another one against you; if we have OHAP. 
not hindered you in obtaining offices and honours,— 

why do we share the penalty when we did not share 

the guilt > : 

33, “Why should we pay taxes when we have no 
part in the honours, the commands, the state-craft, 
for which you contend against each other with such 
harmful results? ‘ Because this is a time of war,’ do 
you say? When have there not been wars, and 
when have taxes ever been imposed on women, who 
are exempted by their sex among all mankind? 
Our mothers did once rise superior to their sex 
and made contributions when you were in danger of 
losing the whole empire and the city itself through 
the conflict with the Carthaginians. But then they 
contributed voluntarily, not from their landed pro- 
perty, their fields, their dowries, or their houses, 
without which life is not possible to free women, 
but only from their own jewellery, and even these 
not according to fixed valuation, not under fear of in- 
formers or accusers, not by force and violence, but 
what they themselves were willing to give. What 
alarm is there now for the empire or the, country ? 
Let war with the Gauls or the Parthians come, and 
we shall not be inferior to our mothers in zeal for the 
common safety; but for civil wars may we never 
contribute, nor ever assist you against each other ! 
We did not contribute to Caesar or to Pompey. 
Neither Marius nor Cinna imposed taxes upon us. 
Nor did Sulla, who held despotic power in the state, 
do so, whereas you say that you are re-establishing 
the commonwealth.” 

34. While Hortensia thus spoke the triumvirs 
were angry that women should dare to hold a public 
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CaP. Opacuvoivtai te Kat éxkAnotdcover, Kai Ta 
Spopeva tots apyoyow é€etdacovet, Kal TeV av- 
dpav otparevopevwv avtai ovdé yYpnuata écoicou- 

A , a 
ai éxéXevoy Te Tos Uanpétars eEwOely avTas 
b \ “A 4 4 A Mv b “~ 
amo tov Bnuatos, péype Bots EwOev ex Tov 
, 4 Uy 4 
mAnGous yevouévns ot te wvanpérar TO Epyov 
4 \ 
éméaxov Kal ot dpyovtes Epacav és THY baTEpaiav 
bd / a ? ¢€ / / \ 
avaTiPeoOau. ™ 6 botepaig Tetpakooias pep 
’ \ 7 ? 
avTl YtALwy Kal TeTpaKociwy Tpovypadov dToTt- 
pao8ar Ta dyra, THY 5é avdpav Tavta Tov éxovta 
, lA / b] A e aA \ 4 N 
mAElous Oéxa pupLdowv, adoTov O“od Kat Eévov Kat 
/ é A 
amreNevbepov Kal tepéa Kal travtacOvh, pndevos 
? / \ 7 9 € / , A 
aptesévov, Kal tovadse pe? opoiov ddBov trav 
e / 
emitipiov Kal vd pnvipacty opotots, iva tmevTn- 
Aa / , e a 
KooTHY pev TOV OVvTwV aUTixa SavEeicatey avTois, 
9 a \ , 3 \ U bd 4 
éviavtov 6 hopov és Tov ToAemov ecevéyKatev. 
A 4 “ 
35. "Ex peéev 8) Tev mpoctaypatwyv TolavTa 
a e \ \ , 
‘Pwpatous émetyev, o S€ otpatos avy Katadpporn- 
a e \ “a 3 LU > \ 
oel YELpOVa ETTOLOUY. WS Yap TOV ApYOVTwWYV ETL 
“a ww 5 , / ‘ > \ b> 4 
totoiade Epyots ev odio povov To aodanes éyov- 
b a A , 
TWV, Ol Mev avTOYS HTOdVTO TaV SednuevpevwWY 
a) e 
oixklav } aypov 7 émavAw 7 OXov KANpov, ot 8 av 
Ad bd , ‘ 4 eC Qr X43 C a 
matdas avopdat Oerovs yevérOat ot S€ ad’ EavT@v 
Erepa Edpwv, KTIWVUYTES TE TOUS Ov Tpoyeypap- 
, \ , A 
peévous Kat oixias ovdev vrrattiwy dSiadopodyres. 
fe na , 
@aoTe Kal TOUS apyovTas Tpoypdyrar TAY UTdTwV 
“A \ 
Tov Erepov émiatpopyy tia woncacbat Tov virEp 
N 4 4 e A \ ¢ “A 
TO TpooTaypa yeyvonévwv, oO O€ THY hey OTALTOY 


198 


mY 


THE CIVIL WARS, BOOK IV 


meeting when the men were silent ; that they should CHAP. 
demand from magistrates the reasons for their acts,and 
themselves not so much as furnish money while the 

men were serving in the army. They ordered the 
lictors to drive them away from the tribunal, which 

they proceeded to do until cries were raised by the 
multitude outside, when the lictors desisted and the 
triumvirs said they would postpone till the next day 

the consideration of the matter. On the following the 
day they reduced the number of women, who were umis 
to present a valuation of their property, from 1400 impost 
to 400, and decreed that all men who possessed 
more than 100,000 drachmas, both citizens and 
strangers, freedmen and priests, and men of all 
nationalities without a single exception, should 
(under the same dread of penalty and also of in- 
formers) lend them at interest a fiftieth part of their 
property and contribute one year’s income to the 

war expenses. 

35. Such calamities befell the Romans from the 
orders of the triumvirs; but even worse ones were 
visited upon them by the soldiers in disregard of 
orders. Believing that they alone enabled the outrages 
triumvirs to do what they were doing with impunity, sae vie 
some of them asked for the confiscated houses, or 
fields, or villas, or entire property of the proscribed. 
Others demanded that they should be made the 
adopted sons of [rich] men. Others, of their own 
motion, killed men who had not been proscribed, 
and plundered the houses of those who were not 
under accusation, so that the triumvirs were obliged 
to publish an edict that one of the consuls should put 
a restraint upon those who were exceeding their 


orders, The consul did not dare to touch the a 
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édecoev awacbat, un opas ep’ éavTov mapokuvn, 
tov dé Oepar ovrav Tus, ol a Hyuare TT PATLOT OV 
cuveEnpaptavov éxelvois, \aBov éxpénace. 


VI 


36. Kat Ta pev. eS TEOS TOV ouppopov TOLS 
Tporyeypappevors arravTavTa Toudde padiora ny 
doa bé éK Tmapahoyou Tio éyiyveto és Té THY 
caTnplay avrixa Kat és akiwow Darepov, €uot TE 
HOLOV elmreiy Kal Tois aKovovowy oped par epov és 

pndev a amoxapvovTas énrriCeuv meptecer Oar. at pev 
ouv puyat Tois Suvapévous joav és Kdootov u) 
Bpotrov 4» és AtBunv émt Kopupixcon, Kat 
Tovoe THIS Snpoxpatias peTamroLoupevor™ 0 oé 
moAXvs és Luxedav mel, yelrovevovaay THS 
"IraXias, cal Tlopmrniov opas mT podvpos vTro- 
de xopévov. _Aaprporarny yap én omovdny és 
TOUS atuxobvras 0 Tloparijeos év _Kaup@ TOTE 
ederke, knpuKds Te TeplTrepTray, ot mdvras és 
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TOUS aiyladous émér eon, onpeia Te avioyovcat 
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soldiers lest he should excite their rage against 
himself, but he seized and crucified certain slaves 
who were masquerading as soldiers and committing 
outrages in company with them. 


VI 


36. Sucu are examples of the extreme misfortunes 
that befell the proscribed. Instances where some 
were unexpectedly saved and at a later period raised 
to positions of honour are more agreeable to me to re- 
late, and will be more useful to my readers, as showing 
that they should never fall into despair, but that hope 
will always remain to them. Some, who were able to 
do so, fled to Cassius, or to Brutus, or to Africa, 
where Cornificius upheld the republican cause. The 
greater number, however, went to Sicily because of 
its nearness to Italy, where Sextus Pompeius 
received them gladly. The latter showed the most 
admirable and timely zeal in behalf of the unfortun- 
ate, sending heralds who invited all to come to 
him, and offered to those who should save the 
proscribed, both slaves and free persons, double the 
rewards that had been offered for killing them. His 
smal] boats and merchant ships met those who were 
escaping by sea, and his war-ships sailed along the 
shore and made signals to those wandering there and 
saved such as they found. Pompeius himself met 
the newcomers and provided them at once with 
clothing and other necessaries. To those who were 
worthy he assigned commands in his military and 
naval forces. When, at a later period, he entered 
into negotiations with the triumvirs, he would not 
conclude a treaty without embracing in its terms 
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Kadovpevos éerravedOeiv nEiwoe.  Aevxtov Sé, Tov 
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elyev o¥8 émixpuTrrovaa, aidouvpévwv és mrodv nat 
THVOE TOV oxaryarv @S pyrépa avroxpaTopos. 
Bialopéevar 8 Satepov e&Oopev és THV dryopay cat 
mpokadnpevep 78 "Avrwvig peTa TOV avvdpywv 
ébn “ éuautTny, @ avtoxpdtop, pnviw aoe Aev- 
Kiov wrodedéyOar Te Kal éyew Ett Kat E€ewv, Ews 
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those who had taken refuge with him. In this way cuap. 
he rendered to his unfortunate country the greatest ‘! 
service, from which he gained a high reputation of 

his own in addition to that which he had inherited 
from his father, and not less than that. Others 
escaped by concealing themselves in various ways, 
some in the fields or in the tombs, others in the city 
itself, undergoing cruel anxiety until peace was 
restored. Remarkable examples were shown of the 
love of wives for their husbands, of sons for their 
fathers, and of slaves, quite beyond nature, for 
their masters. Some of the most remarkable of 
these I shall now relate. 

37. Paulus, the brother of Lepidus, made _his The brother 
escape to Brutus by the connivance of the centurions i 
who respected him as the brother of a triumvir. °9Pe 
After the death of Brutus he went to Miletus, which 
he refused to leave after peace was restored, although 
he was invited to return. The mother of Antony 
gave shelter to her-brother Lucius, Antony’s uncle, 
without concealment, and the centurions had respect 
for her for a long time as the mother of a triumvir. 
When, later, they attempted to take him by force, 
she hurried into the forum where Antony was seated 
with his colleagues, and exclaimed, “I denounce 
myself to you, triumvir, for having received Lucius 
under my roof and for still keeping him, and I shall 
keep him till you kill us both together, for it is 
decreed that those who give shelter shall suffer the 
same punishment.” Antony reproached her for 
being an unreasonable mother, although a good 
sister, saying that she ought to have prevented 
Lucius in the first place from voting her. son a 
public enemy instead of seeking to save him now. , 2 
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‘Avteviou oT parnyov ereuryvev él Kertovs ad- 
toTapévous Kab VUIKNTAYTE éwxe OprapBedoar. 
BuBros 5é éomreicato dua t@ Meoodda xal 
évavdp noev *AvtTavio SiadrAayas Te ToANdKES 
“Avrovig Kat Kaicap és ddAjhous érropO pevoe 
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Nevertheless, he procured from the consul Plancus CHAP. 
a decree restoring Lucius to citizenship. 

38. Messala, a young man of distinction, fled to Messala and 

Brutus. The triumvirs, fearing his high spirit, 
published the following edict: “Since the relatives _ 
of Messala have made it clear to us that he was not 
in the city when Gaius Caesar was slain, let his 
name be removed from the list of the proscribed.” 
He would not accept pardon, but, after Brutus and 
Cassius had fallen in Thrace, although there was a 
considerable army left, as well as ships and money, 
and although strong hopes of success still existed, 
Messala would not accept the command when it was 
offered to him, but persuaded his associates to yield 
to overpowering fate and join forces with Antony. 
He became intimate with Antony and adhered to 
him until the latter became the slave of Cleopatra. 
Then he heaped reproaches upon him and joined 
himself to Octavian, who made him consul in place 
of Antony himself when the latter was deposed and 
again voted a public enemy. After the battle of 
Actium, where he held a naval command against 
Antony, Octavian sent him as a general against the 
revolted Celts and awarded him a triumph for his 
victory over them. 

Bibulus was received into favour at the same time 
with Messala, and was given a naval command by 
Antony, and often served as an intermediary in the 
negotiations between Octavian and Antony. He 
was appointed governor of Syria by Antony and died 
while serving in that capacity. 

39. Acilius fled from the city secretly. His Aciliusand 
hiding-place was disclosed by a slave to the soldiers, '@"*""* 
but he prevailed upon them, by the hope of a larger , ss 
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reward, to send some of their number to his wife cHap. 


with a private token that he gave them. When 
they came she gave them all of her jewellery, saying 
that she gave it in return for what they had 
promised, although she did not know whether they 
would keep their agreement. But her fidelity to 
her husband was not disappointed, for the soldiers 
hired a ship for Acilius and saw him off to Sicily. 
The wife of Lentulus asked that she might 
accompany him in his flight and kept watch upon 
his movements for that purpose, but he was not 
willing that she should share his danger, and fled 
secretly to Sicily. Being appointed praetor there 
by Pompeius he sent word to her that he was saved 
and elevated to office. When she learned in what 
part of the earth her husband was she escaped with 
two slaves from her mother, who was keeping watch 
over her. With these she travelled in the guise of 
a slave, with great hardship and the meanest fare, 
until she was able to make the passage from 
Rhegium to Messana about nightfall. She learned 
without difficulty where the praetor’s tent was, and 
there she found Lentulus, not in the attitude of a 
praetor, but on a low pallet with unkempt hair and 
wretched food, mourning for his wife. 


40. The wife of Apuleius threatened that if he & 


should fly without her, she would give information 


against him. So he took her with him unwillingly, Rhesinus 


and he succeeded in avoiding suspicion in his flight 
by travelling with his wife. and his male and female 
slaves in a public manner. The wife of Antius 
wrapped him up in a clothes-bag and gave the 
bundle to some porters to carry from the house 
to the sea-shore, whence he made his escape to 
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Sicily. The wife of Rheginus concealed him by cnap. 
night in a sewer, into which the soldiers were ‘! 
not willing to enter in the daytime, on account 

of the foul odour. The next night she disguised 
him as a charcoal dealer, and furnished him an ass 

to drive, carrying coals. “She led the way at a 
short distance, borne in a litter. One of the 
soldiers at the city gates suspected the litter and 
searched it. Rheginus was alarmed and hastened his 
steps, and as if he were a passer-by admonished the 
soldier not to give trouble to women. The latter, 
who took him for a charcoal dealer, answered him 
angrily, but suddenly recognizing him (for he had 
served under him in Syria), said, “Go on your 
way rejoicing, general, for such I ought still to 
call you.” The wife of Coponius purchased his 
safety from Antony, although she had previously 
been chaste, thus curing one evil with another. 

41. The son of Geta pretended to burn his 
father’s remains in the courtyard of his house, 
making people believe that he had_ strangled 
himself. Then he conveyed him secretly to a newly 
bought field and left him. There the old man 
changed his appearance by putting a bandage over 
one of his eyes. After the return of peace he 
took off the bandage and found that he had lost 
the sight of that eye by disuse. Oppius, by reason oppius 
of the infirmities of age, was unwilling to fly, Sve4>y 
but his son carried him on his shoulder till he 
had brought him outside the gates. The remainder 
of the journey as far as Sicily he accomplished 
partly by leading and partly by carrying him, nobody 
suspecting his appearance and nobody mocking him. 

In like manner they say that Aeneas was respected 
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even by his enemies when carrying his father. cap. 
In admiration of his piety the people in later days 
elected the young man to the aedileship, and since 
his property had been confiscated and he could 
not defray the expenses of the office,! the artisans 
performed the work appertaining thereto without 
pay, and each of the spectators tossed such money 
as he could afford to give into the orchestra, so 
that he became a rich man. By the will of 
Arrianus the following inscription was engraved on 
the father’s tomb: “ Here lies one who, when pro- 
scribed, was concealed by his son, who had not 
ie proscribed, but who fled with him, and saved 

im.” 

42, There were two men named Metellus, father The Metelli, 
andson. The father held a command under Antony 243", 
at the battle of Actium and was taken prisoner, 
but not recognized. The son fought on the side 
of Octavian and held a command under him at 
the same battle. When Octavian was classifying the 
prisoners at Samos the son was sitting with him. 
The old man was led forward covered with hair, 
misery, and dirt, and completely metamorphosed 
by them. When his name was called by the herald 
in the array of prisoners the son sprang from his 
seat, and, with difficulty recognizing his father, 
embraced him with a cry of angdish. Then restraining 
his lamentation he said to Octavian, “He was your 
enemy, I was your fellow-soldier. He has earned 
your punishment, I your reward. I ask you either 
to spare my father on my account, or to kill me 


1 Aediles were involved in much expense by reason of the 
public games they were accustomed to give during their term 
uf office. 
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at the same time on his account.” There was cHap 
much emotion on all sides, and Octavian spared 
Metellus, although he had been bitterly hostile 

to himself and had scorned many offers made to him 

to desert Antony. 

43. The slaves of Marcus guarded him with Marcus and 
fidelity and success within his own house during ane 
the whole period of the proscription until there 
was nothing more to fear, when Marcus came out 
of his house as though from exile. Hirtius escaped 
from the city with his household servants and 
traversed Italy releasing prisoners, collecting run- 
aways, and ravaging small towns at first and 
afterward large ones, until he found himself possessed 
of sufficient force to master Bruttium. When an 
army was sent against him he crossed the straits with 
his forces and joined Pompeius. 

When Restio fled, thinking that he was alone, 
he was followed secretly by a slave of his own 
rearing, who had been very well treated by him 
formerly, but had lately been branded for bad 
conduct. While Restio was stopping in a marsh 
the slave came up to him. He was startled at. the 
sight, but the slave said that he did not feel the 
pain of the brand so much as he remembered the 
' former kindness shown to him. Then he found a 
resting-place for his master in a cave, and by working 
procured such sustenance for him as he could. The 
soldiers in the neighbourhood of the cave had their 
suspicions aroused concerning Restio, and went to it. 
The slave observed their movements and followed 
them, and, seeing an old man walking in front of 
them, he ran up and killed him and cut off his head. 
The soldiers were astounded. They arrested him 
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for a highwayman, but he said, “I have killed Restio, cHap. 
my master, the man who marked me with these Y! 
scars.’ The soldiers took the head from him for the 

sake of the reward, and made haste to the city, to 

find their mistake. The slave brought his master 

away and conveyed him by ship to Sicily. 

44. Appius was resting at his country-place when 
the soldiers burst in. A slave put on his master’s 
clothes and threw himself on his bed and voluntarily 
died for his master, who was standing beside him 
dressed as a slave. When the soldiers made a 
descent upon the house of Menenius, one of his 
slaves got into his master’s litter and procured him- 
self to be carried by his fellow-slaves, and in this 
way allowed himself to be killed for Menenius, who 
thereby escaped to Sicily. Vinius had a freedman Faithful 
named Philemon, the owner of a splendid mansion, ed” 
who concealed him in the inmost recesses thereof, 
in an iron chest used for holding money or manu- 
scripts, and gave him food in the night-time, until 
the return of peace. Another freedman, who had 
the custody of his master’s tomb, guarded his master’s 
son, who had been proscribed, in the tomb with his 
father. 

Lucretius, who had been wandering about with 
two faithful slaves and had become destitute of food, 
set out to find his wife and was carried in a litter, in 
the guise of a sick man, by the two slaves to the 
city. One of the bearers broke his leg, so Lucretius 
walked leaning upon the other. When they reached 
the gate where the father of Lucretius, who had been 
proscribed by Sulla, had been captured, he saw a 
cohort of soldiers coming out. Being unnerved by 
the coincidence, he concealed himself with the slave 
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in a tomb. When some tomb-robbers came there 
searching for plunder, the slave offered himself to 
these robbers to be stripped till Lucretius could 
escape to the city gate. There Lucretius waited for 
him, shared his clothing with him, and then went to 
his wife, by whom he was concealed between the 
planks of a double roof until his friends got his name 
erased from the proscription. After the restoration 
of peace he was raised to the consulship. 

45. Sergius was concealed at the house of Antony 
himself until Antony persuaded the consul Plancus 
to procure a decree of amnesty for him. At a later 
period, when Octavian and Antony had fallen into 
disagreement, and when the Senate was voting 
Antony a public enemy, Sergius alone cast his vote 
openly in the negative. 

Thus these all were saved. As for Pomponius, he 
arrayed himself in the garb of a praetor and disguised 
his slaves as his official attendants. He passed 
through the city as a praetor attended by lictors, his 
attendants pressing close to him lest he should be 
recognized. At the city gates he took possession of 
public carriages and traversed Italy in the character 
of a praetor sent by the triumvirs to conduct negoti- 
ations with Pompeius, all the people receiving him 
and sending him on as such, until he entered into a 
public ship and passed over to Pompeius. 


CHAP. 
VI 


Daring 
exploit of 
Poroponius 


46. Apuleius and Aruntius assumed the character gtrange 
of centurions, armed their slaves as soldiers, and battle 


tween 


passed through the gates pretending to be in pursuit fugitives 


of other persons, while for the remainder of their 
course they took different roads, releasing prisoners 
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and collecting fugitives until a sufficient force was cHap. 
obtained by each to display the standards, the °! 
equipment, and the appearance of an army. When 
they each arrived separately at the sea-shore they 
took position on either side of a certain hill and 
contemplated each other with great apprehension. At 
daybreak the next morning, after reconnoitring each 
other from the hillside, each army took the other 
for an army sent against itself, and they actually 
came to blows and fought until they discovered their 
error, when they dropped their arms and broke 
into lamentations, blaming the hard fate that 
pursued them everywhere. Then they took ship, 
and one of them sailed to Brutus and the other 
to Pompeius. The latter was included in the 
reconciliation with Pompeius. The former took 
command of Bithynia for Brutus, and when Brutus 
fell he surrendered Bithynia to Antony and was 
restored to citizenship. When Ventidius was pro- 
scribed one of his freedman put fetters on him 
as though intending to deliver him to the murderers. 
But at night he gave instructions to some slaves, 
whom he armed as soldiers, and then he led _ his 
master forth in the character of a centurion, and 
they traversed the whole of Italy as far as Sicily, 
and often passed the night in company with other 
centurions who were in search of Ventidius. 

47. Another proscript was concealed by a freedman 
in a tomb, but as he could not endure the horror 
of the place he was transferred to a miserable 
hired hovel. A soldier was lodged near him, and 
as he could not endure this fear he changed from 
a feeling of cowardice to the most wonderful audacity. 


He cut off his hair and opened a school in Rome | ff 
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itself, which he taught until the return of peace. cHap. 


Volusius was proscribed while holding the office 
of aedile. He had a friend who was a priest of 
Isis, whose robe he begged. He clothed himself 
with this linen garment reaching to his feet, put 
on the dog’s head and thus as a priest of Isis he 
made the journey to Pompeius. The inhabitants 
of Cales protected Sittius, one of their citizens 
who had made lavish expenditures from his own 
fortune for their benefit, and provided an armed guard 
for him. They silenced his slaves by threats and 
prevented the soldiers from approaching their walls 
until the troubles began to subside, when they sent 
envoys to the triumvirs on his behalf and obtained 
permission for Sittius that he might remain at 
home, but should be excluded from the rest of Italy. 
Sittius was thus the first or the only man who was 


ever an exile in his own country. Varro was a How Varro 
philosopher and a historian, a soldier and a dis- {9 
tinguished general, and for these reasons perhaps was saved 


was proscribed as hostile to the monarchy. His 
friends were eager to give him shelter and contended 
with each other for the honour of doing so. 
Calenus won the privilege and took him to his 
country house, where Antony was accustomed to 
stop when travelling. Yet no slave, either of 
Calenus or of Varro himself, revealed the fact that 
Varro was there. 


48. Virginius, an orator of distinction, told his Escape of 


rginius 


slaves that if they should kill him for a small the orator 


and uncertain reward they would be filled with 
remorse and terror afterward, while if they should 
save him they would enjoy an excellent reputation 
and good hopes, and, later, a much larger and more 
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certain reward. So they fled, taking him with cap. 
them in the guise of a fellow-slave, and when he °! 
was recognized on the road they fought against 

the soldiers. Being captured by the latter, he 

told them that they had no reason for killing 

him except for money, and that they would get 

a more honourable and larger reward by going 

with him to the sea-shore, “ where,’ said he, 
“my wife has arranged to bring a ship with 
money.”’ They followed his suggestion and went 

with him to the sea-shore. His wife had come 

to the rendezvous according to agreement, but as 
Virginius had been delayed, she thought that he 

had already sailed to Pompeius. So she had 
embarked, leaving a slave at the rendezvous, how- 

ever, to tell him if he should come. When the 
slave saw Virginius he ran up as though to his 
master, and pointed. out to him the ship which 

had just started, and told him about his wife 

and the money and why he (the slave) had been 

left behind. The soldiers now believed all that 

they heard, and when Virginius asked them to 

wait till his wife could be called back, or to zo 

with him after her to obtain the money, they 
embarked in a small boat and conveyed him to | 
Sicily, rowing with all their might. There they | 
received what had been promised them, and they | 
did not go back, but remained in his service until | 
peace was declared. 

A ship captain received Rebilus in his vessel in 
order to convey him to Sicily and then demanded 
money, threatening to betray him if he did not get 
it. Rebilus followed the example of Themistocles 
when he fled. He threatened in turn that he would 
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tell how the captain was helping him to escape cap. 
for money. The captain was afraid, and he carried *! 
Rebilus over to Pompeius. 

49. Marcus was one of the lieutenants of Brutus Adventures 
and was proscribed for that reason. When Brutus follius 
was defeated he was captured. He pretended to be 
a slave and was bought by Barbula. The latter, 
perceiving that he was skilful, placed him over his 
fellow-slaves and gave him charge of his private 
disbursements. As he was clever in all respects and 
superior in intelligence to the condition of a slave, 
his master had suspicions and encouraged him to 
hope that if he would confess that he was one of the 
proscribed he (Barbula)- would procure his pardon. 

He denied stoutly, and gave himself a feigned name 
and family and former masters. Barbula brought 
him to Rome, expecting that if he were proscribed 
he would show reluctance‘ to come, but he followed 
all the same. One of Barbula’s friends, who met 
him at the gates, saw Marcus standing by his side in 
the character of a slave, and privately told Barbula 
who he was, and he obtained from Octavian, 
through the intercession of Agrippa, the erasure of 
the name of Marcus from the proscription. The 
latter became a friend of Octavian, and some time 
later served as his lieutenant against Antony at the 
battle of Actium. Barbula was then serving with 
Antony, and the fortune of both of them was re- 
versed. For when Antony was vanquished Barbula 
was taken prisoner and he pretended to be a slave, 
and Marcus bought him pretending not to know 
him. Then he laid the whole matter before Octavian 
and asked that he might compensate Barbula with 


a like service, and his request was granted. a 
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pntépa T@ tracdt avveyvwxévar: Aemidov yap av- 
Tov dpa ws acbevods tiTepewmpa. Tov pev 6 Traida 
e / >, ” A , \ 
0 Marxnvas és'"Axtiov éreutre T@ Katoapt, TH 
cY . 
Sé unrépa, (va wn ayorto ovaa yun, éyyunv Are 
\ ae 4 \ / b , bd \ 
japa TO UTaT@ pos Kaicapa adi~ecOatr. ovdevos 
\ \ > / e f e f b \ \ 
Sé rHy éyyiny vdiotapévov, o Aémidos adi tas 
BadBivou Oupas érpiBeto ToAddKts Kai SxdCovte 
mapiorato Kal diwPoupévwv avtov és moAv TOY 
” 4 
UINpEeT@V morLs eltrev’ “ euol pwev Kal of KaTHYOpoL 
paptupovaw eéreixeav, ovdé yuvatKi pe 7 Tradl 
cuyyvavat NEyovtess aé Sé ovK eyo pev TTpoe- 
, VA > A / > > 9 
ypaya, Kato o€ ely TOY T POY PA PEv rary: aXnr €S 
THY av@ pwrevov TUX adop@yv Kai és cue col 
TaperTara, Xaproat pot THY yuvaina ATAVTHO ELD 
és Kaicapa éyyuwmpévm 7 pet’ éxeivns atredOeiv 


F , 39 le) ¥ fe) / 4 bp) 
Seopév.” tavta Ete tov Aemidou AéyorTos, ovK 


éveyxav THv petaBorAnv o BarBivos aiédAvce THS 
éyyins THY yuvaixa. 

51. Kixépwy 5é 0 Kixépwvos mpoatréctanto péev 
e \ A \ > \ ¢€ 4 4 ” 
ume Tov TraTpos és THY ‘EXAdba, Tordde EvecOas 
mpocdoxavtos: amo dé TAS ‘EXAdbos és Bpodrov 
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This similarity of good fortune attended these two in 
after times, for they both held the chief magistracy in 
the city the same year. 50. Balbinus took refuge with 
Pompeius and was restored with him, and became 
consul not long afterward. Lepidus, who had 
meanwhile been deposed from the triumvirate by 
Octavian and reduced to private life, presented 
himself to Balbinus under the following stress. 
Maecenas prosecuted the son of Lepidus for high 
treason against Octavian and also the young man’s 
mother as knowing of the crime. Lepidus himself 
he overlooked as being a person of no consequence. 
Maecenas sent the son te Octavian at Actium, but in 
order to spare his mother the journey on account of 
her sex, he demanded tat she should give bail to 
the consul for her appearance before Octavian. As 
nobody offered bail for her, Lepidus presented him- 
self frequently at the door of Balbinus and also at 
his tribunal, and though the attendants long forced 
him away, he made himself heard with difficulty to 
this effect : “The accusers testify to my innocence, 
since they say that I was not an accomplice of my 
wife and son. I did not cause you to be _ pro- 
scribed, yet I am now inferior to the proscribed. 
Consider the mutability of human affairs and grant 
to one, who stands by your side, the favour of 
becoming security for my wife’s appearance before 
Octavian, or let me go there with her.” When 
Lepidus had thus spoken, Balbinus took pity on his 
reverse of fortune, and released his wife from bail 
altogether. 

51. Cicero, the son of Cicero, had been sent away 
to Greece by his father, who anticipated these evils. 
From Greece he proceeded to join Brutus, and after 
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CAP. Kal peta Bpodrov wrobavevta és oprjov ear 


VI 


TEMAS Tap éxatépp Kat oTparnylas nEvovro, emi 
dé éxetvors avtov oO Kaioap és amodoytav THS 
Kuxépwvos exdooews t iepéa Te evdus amédnve Kal 
omatov ov Tov Datepov cat Lupias oTpaTnyov" 
Kal THD "Avteviou Teph "AK TLOV cuppopay é emlaTa- 
Aeioay t uo Tov Kaicapos o 0 Kixépwv 66¢ Umarevov 
avéyvo TE ms Sonu Kal mpovdnxev emt Tov 
Bijpatos, é: 0a 7 poTepov TOU TaTpos avToU 
WPOUKELTO KE ant}. “AmT LOS be Sreverpe TOES 
Jeparrovaw Ta GvTa Kab pet avTav és LwKedrlav 
em het. Xetpavos dé émNaBovtos émuBovrevovTes 


ot Gepdrrovtes Tots Xpnvacu és oxddos évébevro 


CAP. 
VII 


tov -Arrtrtoy, as és dopageatépav éX7ri0a peta- 
ghépovtes. Kal auvéBn TO pev ex Tapadoyou 
dtaTAEvaat, Tois Oé aTrohéaOas THS EDS dtanrv- 
Jeions. TovmAsos 8é 0 0 Tamas Bpovtov, tav apt 
TOV ‘AvT@voy auTov metOovTav mpododvar Bpov- 
TOV OUK avacKXouevos, da, 705€ Kal 7 poeypagn. nal 
KaTnyOn cai Kaicapt pidos eyiryveto Kat éqrovTe 
Tore 7 Katcapt 7 ov nner eixovas Bpovrou xa 
émnvedn Kai ert rBbe i ume TOU Kaicapos. 


VII 


Ta peév 57) Tapa doEav Tat TOY Tpoypaperray 
els Te Kivduvoy Kat owtnpiav yevopeva, Wo\\a Kal 
andra TapaduTrovT TOLUOE padiara, Ay 52. yeyvo- 
pévov d€ TovTwY Ev Poun, Kat Ta imrepépta Tdvra 
moréuors Sta tHvde THY otTaci édovetTo: Kai 
TOY Torduwy ot petlous Hoayv audi te ArBuny 
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the latter’s death he joined Pompeius, by both of cHap. 
whom he was honoured with a military command. 
Afterwards Octavian; by way of apology for his (76°, 
betrayal of Cicero, caused him to be appointed escapes and 
pontifex, and not long afterwards consul and then ae 
proconsul of Syria. When the news of the overthrow 

of Antony at Actium was forwarded by Octavian this 

same Cicero, as consul, announced it to the people 

and affixed it to the rostra where formerly his 
father’s head had been exhibited. Appius distributed 

his goods among his slaves and then sailed with 

them to Sicily. Being overtaken by a storm, the 

slaves formed a plot to get possession of his money, 

and placed Appius in a small boat, pretending to 
transfer him to a safer place; but it turned out that 

he reached the port most unexpectedly, while their 

ship was wrecked and they all perished, Publius, 
quaestor of Brutus, was solicited by the party of 
Antony to betray his chief, but refused, and was for 

that reason proscribed. Afterward he was restored 

to citizenship and became a friend of Octavian. 

Once when Octavian came to visit him Publius 
displayed some images of Brutus, and Octavian 
praised him for doing so. 


Vil 


Tue above are some of the most remarkable cuap. 
cases where the proscribed were lost or saved. 
Many others I have omitted. 52. In the meantime, j7¢0"" 
while these transactions were taking place at Rome, provinces 


all the outlying countries were torn by hostilities 
— iw 


growing out of the same commotion. Chief among 
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GAP. Kopuiguxiou mpos YE~otvov Kai ev Lupia Kacctou 
mpos AoAoBéAXav Kab repli SuKediav Tloparniov. 
waOn te ToAAa ouvnvéyOn modrcow éx Sopta- 
Awaclas, UTeploovTs dé TOY EAaT COVEY Ta méeyLoTA 
59 Kat & akiwow Tov arAXwWY Tepipavéotata 
Aaobsxevat xat Tapceior nai ‘Podios nat Tara- 
pedot cat FavOlos. xat ad’tav Exacta, ws év 
Keparaiw suvayayovre ppdcat, Toradde Hv. 

53. AcBuns “Pwyaior tHv péev Ett Kadovar 
Taratav, donv Kapynédoviovs adetrovto: iv bé 
loBas elyev, totepov te édraBov émt Taiov 
Kaicapos «al 8a rovto véav mpocayopevover 
AtBinv: ein & av tis Nopabdsxijs. YéEotvos odv 
bio Kaicaps tis véas Hryovpevos rer Kopyuixcov 
EKOTHVAL Of THS Tradaas, ws AtBuns amraans év 

. TF yjger TOV TPLOV aVvdpav Kaicape veve wn wevns. O 
dé obTe THY rq Eev Eby yyvaoo Kew TOV Tpoey ep’ 
EAUTOV TETTOLNLEVOY, OUTE THY dpxny mapa THS 
Bovrrs AaBav GrAw wcOynoev ywpis avTis €&x 
pev 6 ToUTwWY GAX)AOLS ErroAéoUV, aTpaTOV SE 
elyev o pev Bapty te kal wreiova, o 5é LéEatwos 
Kougotepov te Kal ddrvywtepov, & 6) Kal ta 
pecoyata tov Kopudixiov mepuav ddiotn Kat 
Ovevridiov, otpatnyov tod Kopydixiov, pera 
TreLovoy emerOovTa aTrEepaXeTO TOALOPKOV[LEVOS. 
édyou 5é€ cal AatrXos, étepos tod Kopuidixtou 
atpatnyos, THY SeEctiou ArBiuny Kai Kiptay 
mepixabrpevos emTOALOpKEl. 
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these wars was that in Africa between Cornificius CHAP. 
and Sextius, that in Syria between Cassius and VY! 
Dolabella, and that against Pompeius around Sicily. 
Many cities suffered the calamity of capture. I 

shall pass by the smaller ones and confine myself to 

the largest, and especially the very celebrated captures 

of Laodicea, Tarsus, Rhodes, Patara,and Xanthus. I 

shall relate briefly what took place at each of these. 

53. That part of Africa which the Romans took Cornificius 
from the Carthaginians they still call Old Africa. Spa ® 
The part that belonged to King Juba, and which was 
taken by Gaius Caesar at a later period, they call 
for that reason New Africa; it might also be called 
Numidian Africa. Accordingly Sextius, who held 
the government of New Africa, being appointed by 
Octavian, summoned Cornificius to abandon Old 
Africa to him because the whole country had been 
assigned to Octavian in the allotment of the 
triumvirs. Cornificius replied that he did not know 
what allotment the triumvirs had made among 
themselves, and that since he had received the 
government from the Senate he would not surrender 
it to anybody else without the order of the Senate. 
This was the origin of hostilities between them. 
Cornificius had the heavier and more numerous 
army. That of Sextius was more nimble though 
inferior in number, by which means he was enabled 
to dash round and detach from Cornificius his inland 
districts until he was besieged by Ventidius, a 
lieutenant of Cornificius, who brought against him 
Superior forces and whom he resisted valiantly. 
Laelius, another lieutenant of Cornificius, ravaged 
the province of Sextius, sat down before the city of 


Cirta, and laid siege to it. a 
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54. Kal aavtes émpéoBevov wept cvppaytas 
és te ApaBiwva Baoiréa Kal tovs KaXoupévous 
Lirtiavovs, of dmo toacde auvtvytas otTws 
evopatovto. Littios év “Payn dixnv idiay ovx 
UToatas epuye Kal otTpatov ayelpas ex Te avTAS 
"Iradias cat “IBnpias és AuBunv duérrevce xai 
tois AtBvmv Bactredot wrodepovow aArANNOES 
dva pépos ouveudyer. del 6€ ols mpocGotro 
ViK@OVTOV, O LtTTLOS él OvopaTos eyiyveTo, Kat 
6 oTpaTos avT@ yeyvpvacto AapuTpas. Tate 
te Kaioap: Se@xovts tovs Topmrniavovs év AiBiz 
guvenaynoe, Kal LaBoppav, “loBa otparnyov 
Si@vupov, aveire xal yépas tovtwy hake Tapa 
Kaicapos tiv Macavdocov -yqv, ovx aracav, 
aXrAa TO KpadtioTov avThns. Macavdoons 8 Hy 
"ApaBiwvos tovde matnp, lo8a cippayxos, Kat 
avtod THv ywopav o Kaicap T@de TO BitTip Kat 
Boxy@, Mavpovciwv Bacirei, Sedwpynto Kal ro 
HEpos 0 SittLos Tois bw’ avdrov avipdow ereb«etrev, 
’ApaBiwv 8é Tote pév és “[8npiav éEéepuye mpos 
Tovs maidas tous lopmniov, Tatov dé Kaicapos 
dvaipeBévtos és AuBinv émavadbe, cat ArBuwv 
Twas del T@ vewtépo Lloumrnio wéurov és ‘18n- 
ptav Kal yeyupvacpévovs amod\auBavev Boxxov 
adynpnto tiv yepav kal Litrov advnpyce Sor. 
eivous S€ av Tots Tlopmniavois bia tade, xate- 
yivwoKev del THs poipas ws atuxovons apetdix- 
twos Kal Ye~otio mpocéleto, evperifopevos bv’ 
avtod Kaicapa. mpocéBevro Sé Kal of 2uTTLavoi, 
Kat evvotav olde Tatp@av Tov Katcapos. 

55. @appynoas ody 6 YéEatios Ener THs TroAop- 
klas és paxynv Kal mecovtos Tov Quevtidiov Kai 
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54. Both parties sent ambassadors to secure the cHapP. 
alliance of King Arabio and of the so-called Sittians, V™ 
who received their name from the following cireum- A%gonture® 
stance. A certain Sittius, who was under accusation 
at Rome, took flight in order to avoid trial. 
Collecting an army from Italy and Spain, he crossed 
over to Africa, where he allicd himself now with one 
and now with another of the warring kings of that 
country. As those with whom he joined himself 
were always victorious, Sittius acquired a reputation 
and his army became wonderfully efficient. When 
Gaius Caesar pursued the Pompeians to Africa 
Sittius joined him and destroyed Juba’s famous 
general, Saburra, and received from Caesar, as a 
reward for these services, the territory of Masinissa, 
not all, but the best part of it. Masinissa was the 
father of this Arabio and the ally of Juba. Caesar 
gave his territory to this Sittius, and to Bocchus, 
the king of Mauritania, and Sittius divided his own 
portion among his soldiers. Arabio at that time fled to 
the sons of Pompey in Spain, but returned to Africa 
after Caesar’s death and kept sending to the younger 
Pompeius detachments of his men, whom he received 
back in a state of good training, and so expelled 
Bocchus from his territory and killed Sittius by 
stratagem. Although for these reasons he was 
friendly toward the Pompeians, he nevertheless 
decided against that party, because it was so 
extremely unlucky, and joined Sextius, through 
whom he acquired the favour of Octavian. The 
Sittians also joined him by reason of their friendship 
for the elder Caesar. 

03. Thus encouraged Sextius made a sortie by pete 
which Ventidius was killed and his army put to” ™ 
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cap. To oTpatob pevyovros vn’ avapxias, elmteTo 
KTelvav Te Kab Swrypaiv. Kal Tae pabov o 
Aatduos dtéhve THY THS Kiprns TOALOpKiay Kab 
éx@pet Tpos TOV Kopuipixcov.. 0 b¢ LéEortos 
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0 LéEortwos ‘ApaBiova emeprpev immopayety T@ 
Nasri Kata peéTwTrov Kal avr os Het pera TOY 
evCovwv és Ta TrGYLA THS immopa tas Kal 
éuBarov eJopuBet, peXpt TOV AatAvov ovx, noon- 
pévov TH eigat mept Ths avaxwpycens, Th 
amoxheva Dein, Kal ogov éy péow kataraPeiv, 
‘ApaBiwva 6€ dptwpevoy avrod Krelval Te ToN- 
ous Kai TOV Aopov TEPLK UKM At. opay dé Tatra 
) Kopwpixcos eEneu TO ™EOVL atpate@, BonOyowv 
T@ Aathior Kat Tose pev 6 LEéEorvos drruBev 
YEVOpEVOS eEnmreto TUVTPEXWD, Kal avroy éqt- 
oT pEpopevos 0 Kopyidixios aireuayero para 
KaxoTra0as. 

56. ‘O 6é "ApaBiov épv TOUT@ wet poPdtais 
avdpdow davéprovar dia Kpnuvay és TO oTparo- 
TEOOV TOU Koput txiou mapeou AaBwv. Kai “Po- 
TKLOS pev o pura, TOU XdpaKos adoKopevon, 
TOV VragTioTaY TL THY opayny vméaxe Kab 
avnpeOn, o Oe Kopupixcos Th paxy Ka pve peTe- 
myoa mpos Aaidtoy és TOV KOhwvOY, OUK ears To 
Tmepi TOU oTpaToTresov" peranndavra 6 QuTov 
ot Tob "ApaBiwvos i imTees emidpapovres ExTewvay. 
Kal yiyvopeva tavta o Aaidsos aro tov AOdou 
Kadopav éavtov dveypyoatro. trav 8 apyovtwy 
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headlong flight. Sextius pursued them, killing and CHAP. 


taking prisoners. When Laelius heard the news he 
raised the siege of Cirta and joined Cornificius. 
Sextius, elated by his success, advanced against 
Cornificius himself at Utica and encamped opposite 
him, although the latter had the superior force. 
Cornificius sent Laelius with his cavalry to make a 
reconnaissance, and Sextius ordered Arabio to 


engage him with his own cavalry in front, and - 


Sextius himself with his light troops fell upon the 
enemy’s flank and threw them into such confusion 
that Laelius, although not vanquished, feared lest 
his retreat should be cut off and took possession of a 
hill near by. Arabio hung upon his rear, killed 
many, and surrounded the hill. When Cornificius 
saw this he sallied out with the greater part of his 
force to assist Laelius. Sextius, who was in his rear, 
dashed up and attacked him, but Cornificius turned 
upon him and drove him back, although suffering 
severely. 

56. Meanwhile Arabio, with a band of men 
accustomed to climbing rocks, scaled a precipice to 
the camp of Cornificius and stole into it unobserved. 
When the camp was captured Roscius, the custodian, 
offered his throat to one of his assistants and was 
killed. Cornificius, overcome by the fatigue of the 
engagement, retired toward Laelius on the hill, not 
yet knowing what had happened to his camp. 
While he was retreating the cavalry of Arabio 
charged upon him and killed him, and when Laelius, 
looking down from the hill, saw what had happened 
he killed himself. When the leaders had fallen the 
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Todro péev 59 TéXOS HY TH wept AtBunv DeE- 
atiov Kai Kopudixtov mrodéu@, Bpayet dua taxv- 
epyiav Sofavtt elvauy 57. ta & audit Kdootov te 
xat Bpovrov, pixpa Kat Tov eipnuévov avada- 
Bovre és ttropynpa, jv rordde. érretdy Tdeos 
Kaicap avnpnto, o péev odayeis avtod Toa 
Kamit@dov xatédaBov Kai >ndicbeions avdtots 
dapynotias xatéBynoav. o 6 Simos eri tH éxKo- 
ptsy ToD ow@patos év olxtw Katoapos yevopevos 
etree Ttovs ghovéas TepiOéwv. of S€ TOTE pév 
nLvvoVTO avTo’s amo TaY Teyav, EvOUs dé 
éEjecav abtov, dco. otpatnyeiv Ovaev vo Kat- 
gapos avtod Keyeiporovnvro, Kdoouws 6€ kai 
Bpodros éotpatyyour pev ere THs TOdEWS, NPNVTO 
Sé érl 1h otpatnyia Kal ofSe bd Tatov Kai- 
aapos wyyetoOar Supias pev 6 Kdootos, Maxedo- 
vias 8 o Bpodros.. ovre b€ apyew TH THY 
éOvav mpd tod xpovouv Suvdpevor ovTE TOV év 
dote. doBov vmopuévovtes eEnecav éTL oTpaTn- 
yoovres Kal avtois és evrpémecav 4 BovAn ottou 
dpovticat mpocétakev, iva pi TO ev péow did- 
aTnua devye vopitowro. oixouévwv 5€ avTav 
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soldiers fled in various directions. Of the proscribed CHap. 
who were with Cornificius, some crossed over to |. 
Sicily, others took refuge wherever they could. 2 the ae 
Sextius gave great spoils to Arabio and the Sittians, im Africa 
but the cities he brought into allegiance to Octavian 

and granted pardon to them all. 


VIII 


Tuts was the end of the war in Africa between cyap. 
Sextius and Cornificius, which seemed inconsiderable bi 
by reason of the rapidity with which it was prose- 
cuted. 57. Resuming the narrative of Cassius and s.c. 44 
Brutus, I shall repeat some small part of what has Brutus and 
already been said, in order to refresh the memory. aaa 
When Caesar was assassinated his murderers took 
possession of the Capitol, and when amnesty was 
voted to them they came down. The people were 
greatly moved at Caesar’s funeral and scoured the 
city in pursuit of his murderers. The latter defended 
themselves from the roofs of their houses, and those 
of them who had been appointed by Caesar himself as 
governorsof provincesdeparted from the city forthwith. 
Cassius, however, and Brutus were still city praetors, 
though | Cassius had been chosen by Caesar as governor 
of Syria and Brutus of Macedonia. As they could not 
enter at once upon these offices, and as they were 
afraid to remain in the city, they took their 
departure while still praetors, and the Senate, for 
the sake of appearances, gave them charge of the 
supply of corn, so that they might not seem to have 





taken flight in the interval. After they had gone, Yo 
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Avtoviov te kat AoroBérXav peterrndilero, Tti}s 
BovAjs avy Svaxepawovens, avtedo0n b€ Spas 
Tois audi tov Kdootov Kupnvyn te xat Kpnrn: 
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Kat yxpnuata ‘yetpov ws és Lupiav cal Maxe- 
doviav éo BaXovvtTes. 

58. Kal of péev joav év tovtas, TpeBwuiov dé 
év “Acta xrteivavtos AodoBéd\Aa cat Aéxpov 
"Avtwviov todLopKobytos év KeArtols, yaderrai- 
vouoa 1) BovAn AoroBéAXav pev xal *“Avtovioy 
éenpicavto elvat odepiovs, Bpodrov dé Kat 
Kadaouov és Tas mpotépas jryepovias émravnyayov 
kal Bpovt@w thy “Ihdvpiba mpocéGecay tois te 
Gros tacw éxérevoav, boo. ‘Pwpaiows Hryepo- 
vevouow eOvav i) otpatotrébwv até tov ‘loviov 
péxpe Lupias, Uraxoverv, és 6 Te KeXevoe Kdootos 
H Bpodtos. éri 8€ tovtos Kdootos POdvet 
AodroBérXav és THY Xupiav éuBarov nal onpeta 
THS Hryemovias avéoye Kal du@dexa TEX oTpaToD 
Taio Katoapt é« qodXod otpatevopeva Kal ye- 
yupvacpéeva mpocéraBev aOpows: of TO peéev &v 
av’tav 6 Kaicap év Xvpig Katanedolre, Ta és 
TlapOvaious 45n Siavoovpevos, rhv Sé érripédecay 
avtouv émitétparrto pév Karxidtos Baaaos, ro dé 
akiwpa elxe veavias avtov Kaicapos ovyyevns, 
LéEaTtos “lovAos. éxds:ast@pevos S€ 6 "lovdALos TO 
Téhos és tpudyy émnyeTo doxnpoves Kal ért- 
pepdhouévm te Bdoom wrote eviBpice Kat 
Karaov vatepov, erred Bpabéws vanxovev, ayew 
avrov éxédevev EXxovtas. OGopuBou dé aaynpovos 
kal mAnyov és tov Bdocov yevopévwv ovK 
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the provinces of Syria and Macedonia were trans- cHap. 
ferred to the consuls Dolabella and Antony much ‘*!!! 
against the will of the Senate. Nevertheless, 
Cyrene and Crete were given to Brutus and Cassius 

in exchange. These provinces they despised because 

of their insignificance, and, accordingly, they set 
about raising troops and money in order to invade 

Syria and Macedonia. 

58. While they were thus engaged Dolabella put 2.c. 43 
Trebonius to death in Asia and Antony besieged Cassius 
Decimus Brutus in Cisalpine Gaul. The Senate in ae 
indignation voted both Dolabella and Antony public ‘yt 
enemies, and restored both Brutus and Cassius to the 
former commands and added Illyria to that of 
Brutus. It also ordered all other persons holding 
commands of Roman provinces or armies, between 
the Adriatic and Syria, to obey the orders of 
Cassius and Brutus. Thereupon Cassius anticipated 
Dolabella by entering Syria, where he raised the 
standards of a governor and won over twelve legions 
of soldiers who had been enlisted and trained by 
Gaius Caesar long before. One of these Caesar had 
left in Syria when he was contemplating a war 
against the Parthians, and had placed it under the 
charge of Caecilius Bassus, but had given the 
nominal command to Sextus Julius, a young man 
who was his kinsman. This Julius was a fellow of 
loose habits who led the legion into shameful 
dissipations and once insulted Bassus when the 
latter remonstrated with him. Afterward he 
summoned Bassus to his presence, and when the 
latter delayed he ordered that he be dragged 
before him. There was a disgraceful tumult in con- 
sequence, and some blows were given to Bassus, the 
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sight of which the army resented, and Julius was shot cHap. 
down. This act was followed straightway by repent- VY!!! 
ance and fear of Caesar, and so they bound each other 
by an oath that, unless they were granted pardon and 
reconciliation, they would fight to the death; and 
they compelled Bassus to take the same oath. They 
recruited another legion and both were drilled to- 
gether. Caesar sent Staius Murcus against them 
with three legions, but they resisted bravely. Marcius 
Crispus was then sent from Bithynia to the aid 
of Murcus with three additional legions, and thus 
Bassus was besieged by six legions altogether. 

59. Cassius speedily intervened in this siege and 
took command at once of the army of Bassus with 
its consent, and afterward of the legions of Murcus 
and Marcius, who surrendered them to him in 
a friendly way and in pursuance of the decree of 
the Senate obeyed him in all respects. About we gains 
the same time Allienus, who had been sent to Egypt fou" [psions 
by Dolabella, brought from that country four legions 
composed of men who had been dispersed after the 
disasters of Pompey and Crassus, or who had been 
left with Cleopatra by Caesar. Cassius surrounded 
him in Palestine unexpectedly, while he was in 
ignorance of what had happened, and compelled him 
to come to terms and surrender his army, as he did 
not dare to fight with four legions against eight. 
Thus in a marvellous manner Cassius came into 
possession of twelve first-rate legions, to whom were 
added a certain number of Parthian mounted 
bowmen, who were attracted by the reputation he 
had acquired among them from the time when, as 
quaestor to Crassus, he had shown himself to be more 
skilful than that general. 
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60. Dolabella was spending his time in Ionia, cHap, 
where he put Trebonius to death, levied tribute on the an 
towns, and hired a naval force, by means of Lucius marches 
Figulus, from the Rhodians, Lycians, Pamphylians, Tolabella 
and Cilicians. When all was in readiness he advanced 
toward Syria, leading two legions by land himself, 
while Figulus proceeded by sea. After he had 
learned of the forces of Cassius he passed on to Lao- 
dicea, a city friendly to himself, situated on a 
peninsula, fortified on the landward side and having 
a roadstead in the sea, so that supplies might be 
easily obtained by water and he might sail away 
securely whenever he wished. When Cassius 
learned this, fearing lest Dolabella should escape 
him, he threw up a mound across the isthmus, two 
stades in length, composed of stones and all sorts of 
material brought together from suburban houses and 
tombs, and at the same time sent to Phoenicia, Lycia, 
and Rhodes for ships. 

61. Being ignored by all except the Sidonians, he 
came to a naval engagement with Dolabella, in 
which a number of ships were sunk on both sides 
and Dolabella captured five with their crews. Then 
Cassius again sent to those who had rejected his 
application, and also to Cleopatra, queen of Egypt 
and to Serapio, her viceroy in Cyprus. The Tyrians, 
the Aradii, and Serapio, not waiting to consult 
Cleopatra, sent Cassius what ships they had. The. 
queen excused herself on the ground that Egypt was 
at that time suffering from famine and pestilence, 
but she was really co-operating with Dolabella on 
account of her relations with the elder Caesar. This 
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was the reason why she had sent him the four cHap. 


legions by Allienus, and had another fleet ready to 
assist him, which was kept back by adverse winds. 
The Rhodians and the Lycians said that they would 
help neither Cassius nor Brutus in civil wars, and 
that when they supplied ships to Dolabella they 
furnished them as an escort, not knowing that they 
were to be used as allies in war. 

62. When Cassius had again made such prepara- 
tions as he could with the forces in hand he 
engaged Dolabella a second time. The first battle 
was doubtful, but in the next one Dolabella was 
beaten on the sea. Then Cassius completed his 
mound and battered Dolabella’s walls till they 
trembled. He tried unsuccessfully to bribe Marsus, 
the captain of the night-watch, but he _ bribed 
the centurions of the day force, and while Marsus 
was taking his rest, effected an entrance by day- 
light through a number of small gates that were 


Vill 


He captures 
aodicea 


secretly opened to him one after another. When Dolabella 
the city was taken Dolabella offered his head to his “4 


private sentry and told him to cut it off and carry 
it to Cassius in order to secure his own safety. The 
guard cut it off, but he killed himself also and 
Marsus took his own life. Cassius swore Dolabella’s 
army into his own service. He plundered the 
temples and the treasury of Laodicea, punished the 
chief citizens, and exacted very heavy contributions 
from the rest, so that the city was reduced to the 
extremest misery. 

63. After the capture of Iaodicea Cassius turned 
his attention to Egypt. Having learned that 
Cleopatra was about to join Octavian and Antony 
with a strong fleet, he proposed to prevent its 
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sailing and to punish the queen for her intention. cHap. 
He had before this thought that the condition of VY! 
Egypt was especially favourable for these designs, 

because it was wasted by famine and had no 
considerable foreign army, now that the forces 

of Allienus had taken their departure. In the Brutus 
midst of his eagerness, his hopes, and his opportunity informs 
came a hasty summons from Brutus telling him that Octavian 
Octavian and Antony were crossing the Adriatic. sn ae 
Cassius reluctantly gave up his hopes in respect of the 
Egypt. He also sent back his Parthian mounted 
bowmen with presents, and with them ambassadors 

to their king asking for a larger force of auxiliaries. 

This force arrived after the decisive battle, ravaged 

Syria and many of the neighbouring provinces as far 

as Ionia, and then returned home. Cassius left his 
nephew in Syria with one legion and sent his 
cavalry in advance into Cappadocia, who presently 
killed Ariobarzanes for plotting against Cassius. 

Then they seized his large treasures and other 
military supplies and brought them to Cassius. 

64. The people of Tarsus were divided into Cassius 
factions. One of these factions had crowned Cassius, @P'"* 
who was the first to arrive. The other had done 
the same for Dolabella, who came later. Both had 
acted thus in the name of the city. As the inhabi- 
tants bestowed their honours upon each alternately, 
each of them treated it despitefully as a fickle-minded 
place. After Cassius had overcome Dolabella he 
levied a contribution on it of 1500 talents. Being 
unable to find the money, and being pressed for pay- 
ment with violence by the soldiers, the people sold 
all their public property and after that they coined 
all the sacred articles used in religious processions x 
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and the temple offerings into money. As this was cHaP 
not sufficient, the magistrates sold free persons into VY!!! 
bondage, first girls and boys, afterward women and 
miserable old men, who brought a very small price, 

and finally young men. Most of these committed 
suicide. Finally Cassius, on his return from Syria, 

took pity on their sufferings and released them from 

the remainder of the contribution. Such were the 
calamities that befell Tarsus and Laodicea. 


IX 


65. Wuen Brutus and Cassius had their conference, CHAP. 
Brutus was in favour of uniting their armies and 
making Macedonia their chief concern, since the es 
enemy had forty legions, of which eight had already eee 
crossed the Adriatic. Cassius was of the opinion that 
the enemy might still be disregarded, believing that 
they would waste away of themselves for want of sup- 
plies by reason of their great numbers. He thought it 
would be best to reduce the Rhodians and Lycians, who 
were friendly to Octavian and Antony, who had fleets, 
lest they should fallon the rear of the republicans 
while the latter were busy with the enemy. Having 
decided to do this, they separated, Brutus proceeding 
against the Lycians and Cassius against Rhodes, in 
which place he was brought up, and educated in the 
literature of Greece. As he had to contend with 
men of superior naval prowess, he prepared his own 
ships with care, filled them with troops, and drilled 
them at Myndus. 

66. The Rhodians of distinction were alarmed at 
the prospect of a conflict with Romans, but the 
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common people were in high spirits, because they cHapP. 
recalled former victories achieved over men of differ- _1* 
ent character.!_ They launched thirty-three of their 2° sane 
best ships, but while doing so they nevertheless sent pesolve 
messengers to Myndus to urge Cassius not to ° 
despise Rhodes, which had always defended herself 
against those who underestimated her, and not to 
disregard the treaty which existed between the 
Rhodians and the Romans which bound them not to 
bear arms against each other. If he complained of 
them for not rendering military assistance, they 
would be glad to hear from the Roman Senate, and 
if called upon they would lend such assistance. 

When they had spoken thus Cassius replied that 
as to the other matters war would decide instead of 
words, but as regarded the treaty, which forbade 
them to bear arms against each other, the Rhodians 
had violated it by allying themselves with Dolabella 
against Cassius. The treaty required them to assist 
each other in war, but when Cassius asked for assist- 
ance they quibbled about the Roman Senate, which 
was either in flight or held captive at present by the 
tyrants who had mastered the city. Those tyrants 
would be punished, and the Rhodians would be 
punished also for siding with them, unless they 
speedily obeyed his commands. Such was the 
answer Gassius returned to them. The more prudent 
Rhodians were still more alarmed, but the multitude 
were excited by two public speakers named Alexande 
and Mnaseas, who reminded them that Mithridates 
had invaded Rhodes with a still larger fleet, and 
that Demetrius had done so before him. 


' Demetrius Poliorketes (B.c. 307) and Mithridates (B.c. 88), 
who are referred to presently. 
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Thereupon they elected Alexander as president, cHap. 
who is the magistrate exercising the supreme 
power among them, and Mnaseas as admiral of their 
fleet. 67. Nevertheless, they sent still another am- They send 
hassador to Cassius in the person of Archelaus, who ated 
had been, his teacher in Greek literature in Rhodes, oo 
to present a more earnest petition. This he did, 
taking Cassius by the right hand in a familiar man- 
ner, and saying, “O friend of the Greeks, do not 
destroy a Greek city. O friend of freedom, do not 
destroy. Rhodes. Do not put to shame the glory of a 
Doric state hitherto unvanquished. Do not forget 
the famous histories you learned both at Rhodes and 
at Rome—at Rhodes, what the Rhodians accomplished 
against states and kings (and especially against 
Demetrius and Mithridates, who were deemed 
invincible), in behalf of that freedom for which 
you say that you also are now contending—at 
Rome, our services to you, among others those 
that were rendered when we ‘fought with you 
against Antiochus the Great, concerning which 
you have monuments inscribed in our honour. 

“So much, Romans, for our race, our dignity, our 
condition hitherto unenslaved, our alliance, and our 
good-will toward you. 68. As for you, Cassius,.you 
owe a. peculiar reverence to this city in which you 
were brought up and educated, lived, and had your 
homes, and where you attended my very school. You 
owe respect to me who hoped that I should some 
time plume myself on your education with different 
expectations, but I am now pleading this relation 
in behalf of my country, lest it be forced into 
a war with you, its pupil and its ward, where 
one of two things must necessarily happen: either 
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that the Rhodians perish utterly, or that you, oHapP. 


Cassius, be defeated. In addition to my entreaty 
I give you the advice that while engaged in such 
important tasks in behalf of the Roman common- 
wealth you take the gods for your leaders at 
every step. You, Romans, swore by the gods when 
you recently concluded the treaty with us through 
Gaius Caesar, and to the oaths you added libations 
and gave the right hand, assurances valid even 
among enemies; shall they not be valid among 
friends and guardians? Besides dreading the judg- 
ment of the gods, have regard for the opinions 
of mankind, who consider nothing more base than 
a violation of treaties, which causes the violators 
to be distrusted in all respects by both friends and 
enemies.” 

69. When the old man had thus spoken he did 
not let go Cassius’ hand, but shed tears on it, so 
that Cassius blushed at the spectacle and was 
moved somewhat by the sense of shame, yet he 
drew away his hand, and said, “If you have not 
counselled the Rhodians not to wrong me, you 
have yourself done me wrong. If you have so 
counselled them and they have not followed your 
advice I will avenge you. That I have suffered 
injury is plain enough. The first wrong done 
me was when I asked assistance and was slighted 
by my instructors and guardians. In the next place 
they gave the preference to Dolabella, whom they 
had not brought up and educated, rather than to 
me. And what makes it worse, O freedom-loving 
Rhodians, is that Brutus and I and the noblest 
men of the Senate, whom you see here, were fugitives 
from tyranny for endeavouring to liberate their 
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country, while Dolabella was seeking to enslave cHap. 
it to others, whom you also favour while pretending | 
to abstain from our civil wars. This would be 

a civil war if we also were aiming at supreme power, 

but it is plainly a war of the republic against 
monarchy. And you, who appeal to me in behalf 

of your own freedom, have refused aid to the 
republic. While professing friendship for the Romans 

you have no pity for those who are sentenced to 
death and confiscation without trial. You pretend 
that you want to hear from the Senate, which 

is suffering from these evils and is not yet able to 
defend itself. But the Senate had answered you 
beforehand when it decreed that all the peoples of 

the Orient should lend aid to Brutus and myself. 

70. « Whatever aid you have rendered us when 
we were adding to our possessions (for which you 
reaped abundant benefactions and rewards) you re- 
mind us of, but that in our time of adversity you fail 
us in the struggle for freedom and safety, you lose 
sight of. Even if we had had no relations with 
each other before, you ought, as members of the 
Doric race, now at least to begin to fight as volunteers 
for the Roman republic. Instead of such thoughts — 
and deeds you quote to us treaties—treaties made 
with you by Gaius Caesar, the founder of the present 
monarchy—yet these very treaties say that the 
Romans and the Rhodians shall assist each other in 
case of need. Therefore, assist the Romans in the 
time of their greatest peril ! It is Cassius who quotes 
these very treaties to you and calls for your help 
in war—Cassius, a Roman citizen and a Roman 
general, whom, as the Senate’s decree says, all 
the countries beyond the Adriatic are required to 
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obey. The same decrees are presented to you CHapP. 
by Brutus, and also by Pompeius, who has been 
invested by the Senate with the command of the sea. 
Added to these decrees are the prayers of all 
these senators who have fled, some to myself and 
Brutus, and others to Pompeius. The treaty provides 
that the Rhodians shall lend aid to the Romans 
even in cases where the application is made by 
single individuals. If you do not consider us as 
generals or even as Romans, but as exiles, or 
strangers, or persons condemned, as the proscribers 
call us, O Rhodians, you have no treaties with us, 
but only with the Roman people. Being strangers 
and foreigners to the treaties, we will fight you unless 
you obey our orders in everything.” 

With this ironical remark Cassius sent Archelaus 
away. 71. Meanwhile Alexander and Mnaseas, the Sea-fight 
Rhodian leaders, put to sea with their thirty-three 0ct¥e™ 
ships against Cassius at Myndus, intending to and the 
surprise him by the suddenness of their attack. —e 
They built their hopes somewhat lightly on the 
supposition that it was at Myndus by sailing against 
Mithridates they had brought that war to a successful 
end. In order to display their seamanship they took 
their station the first day at Cnidus. The next day 
they showed themselves to the forces of Cassius on 
the high sea. The latter in astonishment put to sea 
against them, and it was a battle of strength and 
capacity on both sides. The Rhodians with their 
light ships darted swiftly through the enemy’s line, 
turned around, and attacked them in the rear. The 
Romans had heavier ships, and whenever they could 
come to close quarters they prevailed, as in an 
engagement on land, by their greater momentum. 
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Cassius, by reason of his more numerous fleet, was CHAP. 


enabled to surround his enemy, and then the latter 
could no longer turn and dart through his line. 
When they could only attack in front and then haul 
off, their nautical skill was of no avail in the narrow 
space where they had been confined. The ramming 
with their prows and broadside’ movements! against 
the heavier Roman ships did little damage, while 
those of the Romans against the lighter vessels were 


IX 


more effective. Finally, three Rhodian ships were tho 


captured with their crews, two were rammed and Pbodians 


sunk, and the remainder took flight to Rhodes in a 
damaged condition. All of the Roman ships returned 
to Myndus, where they were repaired, the greater 
part of them also having suffered injury. 

72. Such was the result of the naval engagement of 
the Romans and the Rhodians at Myndus. Cassius 
watched the fight while it was going on from a moun- 
tain. When he had repaired his ships he sailed to 
Loryma, a fortified place belonging to the Rhodians 
on the mainland opposite the island, from which he 
sent his foot-soldiers across in transports under the 
command of Fannius and Lentulus. He advanced in 
person with eighty ships rigged in a way to produce 


retreat 


terror, He surrounded Rhodes with his land and Cassius lays 


naval forces, and then remained quiet, expecting that f} 
the enemy would show signs of weakening. But they 
sailed out again valiantly and, after losing two more 
ships, were hemmed in on all sides. Then they 
mounted the walls, heaped them with missiles, and 
resisted simultaneously the soldiers of Fannius, who 
were assailing them on the landward side, and Cassius, 


| dwogiuwots Was apparently a swerving out of the line to 
avoid direct attack. 
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who was advancing his naval force, prepared . for CHAP. 
wall-fighting, against the defences on the sea. ™ 
Anticipating such a necessity he had brought with 
him turrets in sections, which were then elevated. 
Thus was Rhodes, after suffering two naval defeats, 
beleaguered by land and sea, and, as frequently 
happens in sudden and unexpected trouble, found 
herself wholly unprepared for siege; whence it 
became evident that the city must speedily be taken 
either by assault or by famine. The more intelligent 

of the Rhodians perceived this and opened com- 
munications with Fannius and Lentulus. 

73. While this was going on Cassius suddenly Rhodes 
made his appearance in the midst of the city with a se Ag 
chosen band of soldiers, without any show of violence under" 
or use of ladders. Most people conjectured, as bution 
seems the fact, that those of the citizens who were 
favourable to him had opened the small gates, being 
moved by pity for the town and the apprehension of 
famine. 

Thus was Rhodes captured ; and Cassius took his 
seat on the tribunal and planted a spear by the side 
of it to indicate that he had taken the city by the 
spear. Laying strict commands upon his soldiers to 
remain quiet, and threatening with death any who 
should resort to violence or plunder, he summoned by 
name about fifty citizens, and when they were 
brought, put them to death. Others, who were not 
found, numbering about twenty-five, he ordered to 
be banished. All the money that was found, either 
gold or silver, in the temples and the public 
treasury, he seized, and he ordered private citizens 
who had any to bring it to him on a day named, 
proclaiming death to those who should conceal it, 
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together with a reward of one-tenth to informers cHap. 
and freedom in addition in the case of slaves. At /* 
first many concealed what they had, hoping that in 

the end the threat would not be carried out, but 
when they saw the rewards paid and those who had 
been informed against punished, they became 
alarmed, and having procured the appointment of 
another day, some of them dug their money out of 
the ground, others drew it out of wells, and others 
brought it from tombs, in much larger amounts than 

the former collections. 

74. Such were the calamities that befell the Ten years’ 
Rhodians. Lucius Varus was left in charge of them {bute 
with a garrison. Cassius, although delighted with from Asia 
the quickness of the capture and the quantity of 
money taken, nevertheless ordered all the other 
peoples of Asia to pay ten years’ tribute, and this 
they did within a short space of time. News now 
reached him that Cleopatra was about to sail with a 
large fleet, heavily provisioned, to Octavian and 
Antony. She had espoused their cause previously 
on account of her relations with the first Caesar, 
and now she espoused it all the more by reason of 
her fear of Cassius. The latter sent Murcus, with a 
legion of the best soldiers and a certain number of 
archers, with sixty decked ships, to the Peloponnesus, 
to lie in wait in the neighbourhood of Taenarum ; 

[and this he did] collecting as much booty as he could 
come upon from the Peloponnese. 


xX . 


75. We will now relate the transactions of Brutus CHAP. 
in Lycia, first glancing at what has been mentioned 
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mapdsotov ypuatov Tt 1ANOOs Kai apyvpov. 
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above in order to refresh the memory. When he cuap. 


had received from Apuleius certain soldiers which 
the latter had under his command, together with 
16,000 talents in money which Apuleius had collected 
from the tribute of Asia, he passed into Boeotia. 


Brutus in 
Macedonia 


The Senate having voted that he should use this © 


money for his present necessities and that he should 
have command of Macedonia, and of Illyria in 
addition, he came into possession of the three legions 
of the army which were in I}lyria, which Vatinius, 
the former governor of Illyria, delivered to him. 
Another one he captured from Gaius, the brother of 
Mark Antony, in Macedonia. He collected four 
more in addition to these, so that he had eight 
legions in all, most of whom had served under 
Gaius Caesar. He had a large force of cavalry, 
light-armed troops, and archers. He had a high 
opinion of his Macedonian soldiers and he drilled 
them in the Roman way. While he was still 
collecting soldiers and money a piece of good luck 
came to him from Thrace, of the following sort. 
Polemocratia, the wife of one of the Thracian 
princes, whose husband had been killed by his 
enemies, being alarmed for her son, who was still a 
boy, came to Brutus bringing the boy, whom she 
placed in his hands together with her husband's 
treasures. Brutus delivered the boy to the in- 
habitants of Cyzicus to be cared for until he 
should have leisure to restore him to his kingdom. 
Among the treasures he found an unexpected 
quantity of gold and silver. 

This he coined and converted into currency. 
76. When Cassius came, and it was decided to 
begin by reducing the Lycians and Rhodians, Brutus 
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turned his attention first to the inhabitants of cHap. 
Xanthus in Lycia. The latter destroyed their 
suburbs in order that Brutus might not effect Ana 
lodgment or find material there. They also sur- Xanthus 
rounded the city with a trench and embankment of 

more that fifty feet vertically and of corresponding 
breadth, from which they fought, so that standing 

upon it they could hurl darts and shoot arrows as 
though protected by an impassable river. Brutus 
invested the place, pushed forward mantlets for his 

men, divided his army into day and night forces, 
brought up material from long distances, hurrying 

and cheering them on as if for prizes, and spared 
neither zeal nor labour. So the work which it 
seemed most likely could not be done at all in the 

face of an opposing enemy, or only at the end of 
many months, was accomplished by him in a few 

days, and the Xanthians were now subjected to close 

siege. 

77. Brutus attacked them now with battering- Desperate 
rayhs against the walls, now by assaults upon the (pens 
gates with foot-soldiers, whom he kept changing 
continually. The defenders being always pitted 
against fresh soldiers although fatigued, and all 
wounded, nevertheless held out as long as their 
parapets remained. When these were battered 
down and the towers broken through, Brutus, fore- 
seeing what would happen, ordered those who were 
attacking the gates to withdraw. The Xanthians, 
thinking that the “enemy’s works were deserted 
and unguarded, darted out by night with torches 
to set fire to the machines. Suddenly the Romans 
attacked them as ordered, and they again fled to 
the gates, the guards of which closed them before 
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Touvtes, Tokevopevor S€ yYareTras Kal ovdéy ExovTES 
avtot tokoy 4 axovtiov, mapa TO Lapmndoveoy, 
iva pn KuxdwOeler, duedpapov. ot & &&w Teixous 
‘Pwpaio. wepi tav évdov ayavaxtovytés te xal 
Seduores, Bpovtouv mepiOéovtos adtous, és macav 
éuepiovto meipay, ovTe Tas muAas Suvdpevor 
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TUpyov eptrempnapéevwv evrropobvTes. GAN oi pev 
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they entered, fearing lest the enemy should rush cHap 
in with them—and so there was round the gates a 
great slaughter of the Xanthians who were shut out. 
78. Soon afterwards the remainder made a fresh 
sally about midday, and as the besiegers withdrew 
again, they set fire to all the machines. As the gates 
were left open for them on account of the former 
calamity, about 2000 Romans broke in with them. 
While others were pushing in at the entrance 
the portcullis suddenly fell upon them, either by 
the design of the Xanthians or the accidental 
breaking of the ropes, so that some of the Romans 
who were forcing their way in were crushed and 
the others found their retreat cut off, as they 
could not raise the portcullis without hoisting 
apparatus. Pelted by missiles hurled upon them 
by the Xanthians from the roofs in the narrow 
streets, they forced their way with difficulty till 
they came to the forum, which was near by, and 
there they overcame the forces which were at 
close quarters with them, but, being under heavy 
volleys of arrows and having themselves neither 
bows nor javelins, they took refuge by the temple 
of Sarpedon to avoid being surrounded. The Romans 
who were outside the walls were excited and 
anxious for those inside, and tried every expedient, 
Brutus meantime darting hither and thither, but 
they were not able to break the portcullis, which 
was protected with iron, nor could they procure 
ladders or towers since their own had been burned. 
Nevertheless some of them made _ extemporized 
ladders, and others pushed trunks of trees against 
the walls and climbed up as if by ladders. Still 


others fastened iron hooks to ropes and hurled 
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them up to the walls, and whenever one of them CHAP. 


caught fast they climbed up. 

79. The Oenandians, who were neighbours of the 
Xanthians, and who had formed an alliance with 
Brutus by reason of their enmity to the latter, 
clambered up by way of the crags. When the 
Romans saw them they toiled up after them. Many 
fell off,. but some scaled the wall and opened a 
small gate, defended with a very dense palisade, 
and admitted the most daring of the assailants, 
who swung themselves over the palings. Being 
now more numerous they began to hack at the 
portcullis, which was not protected with iron on 
the inside, while others joined in hacking it from 
outside, to help them. While the Xanthians, with 
loud cries, were rushing upon the Romans who were 
at the temple of Sarpedon, the Romans within and 
without, who were demolishing the portcullis, fearful 
for their comrades, struggled with frantic zeal. 
Finally they broke it down and rushed through 
in crowds about sunset, with a loud shout intended 
as a signal to those in the temple. 


Capture of 


Xanthus 


80. When the city was taken the Xanthians The 


ran to their houses and killed those dearest to 
them, all of whom willingly offered themselves to 
the slaughter. Upon hearing cries of lamentation, 
Brutus thought that plundering was going on, 
and he gave orders to the army to stop it; but 
when he knew what the facts were he commiserated 
the freedom-loving spirit of the citizens, and sent 
messengers to offer them terms. They hurled missiles 
at the messengers, and, after destroying their own 
families, placed the bodies on funeral piles, which 
they had previously erected in their houses, set 
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fire to them, and slew themselves on the same. cnap. 
Brutus saved such of the temples as he could, * 
but he captured only the slaves of the Xanthians ; 

and of the citizens a few free women and _ hardly 

150 men. 

Thus the Xanthians perished the third time by 
their own hands-on account of their love of liberty ; 
for when the city was besieged by Harpagus, the 
Mede, the general of Cyrus the Great, they destroyed 
themselves in like manner rather than be enslaved, 
and the city then became the tomb of the Xanthians 
hemmed in by Harpagus; and it is said that they 
suffered a similar fate at the hands of Alexander, the 
son of Philip, as they would not submit to obey him 
even after he had become the master of so large a 
portion of the earth. 

81. Brutus went from Xanthus down to Patara, a Capture 
city which was something like a seaport of the of Patam 
Xanthians. He surrounded it with his army and 
ordered the inhabitants to obey him in everything, 
under penalty of meeting the fate of the Xanthians,. 
Certain Xanthians were brought to them who 
lamented their own misfortunes and advised them to 
adopt wiser counsels. As the inhabitants of Patara 
made no sort of answer to the Xanthians, Brutts 
gave them the remainder of the day to consider the 
matter, and went away. The next morning he 
moved his troops forward. The Patarans cried out 
from the walls that they would obey all his 
commands and opened their gates. He came in, but 
he neither killed nor banished anybody; but he 
ordered them to deliver to him whatever gold and 
silver the city possessed, and each citizen to bring in 
his private holdings under the same penalties and 
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rewards to informers as those proclaimed by Cassius cHap, 
at Rhodes. They obeyed his order. One slave * 
testified that his master had concealed his gold and 
showed it to a centurion who was sent to find it. 
All the parties were brought before the tribunal. 
The master remained silent, but his mother, who 
had followed in order to save her son, cried: out that 
she had concealed the gold. The slave, although 
not interrogated, disputed with her, saying that she 
lied and that his master had concealed it. Brutus 
approved of the young man’s silence and sympathized 
with his mother’s grief. He allowed them both to 
depart unharmed and to take their gold with them, 
and he crucified the slave for officious zeal in 
accusing his superiors. 

82. At the same time Lentulus, who had been 
sent to Andriace, the seaport of the Myreans, 
broke the chain which closed the harbour and 
ascended to Myra. As the inhabitants obeyed his 
commands, he collected money in the same way as 
at Patara and returned to Brutus. The confedera- 
tion of Lycia sent ambassadors to Brutus promising 
to form a military league with him and to contribute 
what money they could. He imposed taxes on 
them and he restored the free Xanthians to their 
city. He ordered the Lycian fleet together with his 
own ships, to set sail for Abydus ; where he would 
rendezvous with his land forces and await Cassius, 
who was coming from Ionia, so that they might cross Mureus: 
over to Sestus together. When Murcus, who was at “#8 to 


Peloponnesus lying in wait for Cleopatra, learned queen th 
that her fleet had been damaged by a storm on the Qormey® 
Libyan coast, and saw the wreckage borne by the 


waves as far as Laconia, and knew that she had 
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CAP. auTHY és TA EaUTHS eTraviovcay, iva py St atrpa- 


CAP, 
XI 


n /, , 
Elias ein peta tocodde otodov, Svérdevoev eri 
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a 4 > ‘ e “~ 
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J, 
ToNewiwy oTpatiav % ayopav és Maxedoviay 
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mepatovobar. Kai avtov o Avr@vios ateudyeto 
\ A 1 / 
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OTpaTov OAKdoW exTréuTOL KATA MEpN, TVEd LA ATO 
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THIS ys ToAU dvAdocor, tvasun xkatarapSavovto 
e \ a 4 A \ 3? 4 , 
ume tov Movpkov. xaxoTrabav Se éxader Katoapa, 
Hloprnio SéEot@ KxatTa DiKxerié tL auth 

oman = ; ixeXLay TEpL AUTHS 
DLuxertas vavpayoobvra. 


XI 


83. “Ode 5é elye xal Ta Trepi Tlopmrnjiov. vewrepos 
A e€ 
ap 66e Tov Madyvou Ilopurniov tratéwv vrepwopOn 
\ \ a ¢ N of 4 \ "I U 
pev Ta TP@TA Ld Taiov Kaicapos wept [8npiayv, 
, 3 , 
> ovdey péya Sta veoTnTa Kai arreiplav epyaco- 
a ‘\ 4 \ 
pevos, Kal HAGTO Tepl TOV wKEAVOY ANTTEVOY OUD 
Ul 
OdAtryous Kal NavOdver, ote ein Tloprnios. wrEovwv 
a U , & ” 
Sé és TO AnaoTEvELY AVT@ TUYLOVT@V KELP TE HY NON 
‘ \ >» 4 A \ b] , 
xaptepa Kat éEepaiveto Hopmijtos wv. Kal avtixa, 
Scot TOD TaTpos Hh Tod abeAHod oTpaTLaTat yeyou- 
a a / / \ 
OTES HA@VTO, WS &F OLKELOY NYE MOVA TUVETPEXOD, Kal 
a , \ 
"ApaBiov é« ArBuns adixet’ avT@, adnpnpévos Ta 
A A / 
TATP@A, WS “or Tpoeipntar. Moe Sé avVT@ TANGovs 
4 , 
yevomevou, Epya TE Hv On AnaTnpLov SuvaTwTepa 
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returned home with difficulty and in ill-health, he cap. 
sailed for Brundusium in order that he might not be 
idle with so great a fleet. He came to anchor at 
the island lying opposite the harbour, and prevented 
the remainder of the enemy's army and supplies 
from passing over to Macedonia. Antony fought 
him with the few war-ships that he had, and with 
towers which he mounted on_ floats, whenever he 
sent out detachments of his army on transports, 
waiting for a strong wind from the land, in order 
that they might not be captured by Murcus. As he 
fared badly he called for help from Octavian, who 
was contending on the water with Sextus Pompeius 
along the coast of Sicily for possession of that island. 


XI 


83. WitH Pompeius the situation was as follows. cHaP. 
Being the younger son of Pompey the Great, he was 
at first disregarded by Gaius Caesar in Spain as not. as P 
likely to accomplish anything of importance on ac- Sorte 
count of his youth and inexperience. He roamed eee 
about the ocean with a few followers, committing 
piracy and concealing the fact that he was Pompeius. 
When larger numbers joined him for the purpose of 
pillage, and his force became powerful, he revealed 
his name. Presently those who had served with his 
father and his brother, and who were leading a 
vagabond life, drifted to him as their natural leader, 
and Arabio, who had been deprived of his ancestral 
kingdom, as I have related previously, came to him 
from Africa. His forces being thus augmented, his 
doings were now more important than robbery, and 


B.C. 45 


279 








APPIAN’S ROMAN HISTORY 


CAP. al dvopa TOU Hoparniou ava bdrnv tHv I Bnpiav, 

os evpuTarny eOvav ovoar, mrepiBeovTos Te Kal pweOe- 
TTA pEvOU Kal és Xeipas ovx UT OMEVOVTOS eNBeiy 
TOLS NYyoupmevots avr vo Taio Kaicapt. Ov o 
Tatos mruvGavopevos érepte ovY oTpaT@ Tré€ove 
Kappivav éxtroXeunoovra Tloprarnov. o € cal 
TOUT@, KoUpOTEpos wv, erredaivero advw Kat 
adimrdpevos nvaxrer Kal mores On Tivas per 
Bpaxvrépas te cai peifous. 

84. Kal o Tduos érepwe to Kappiva drddoyov 
"Aciviov TloAXwva trodepety Tlournio. séy tia 
TONELOV AUT@V Opolws StadhepovTwr, 6 Te T'dsos 
Kaicap davnpé6n cat 7 BovdAn Kxatexdrer Top- 
aniov. o 6¢ év Macaanria yevomuevos meprerxorrer 
ére Ta ev ‘Pwyn. aipebeis dé kai tis Cardoons 
dpyew, Kaba hpyev avTov Kat o watnp, és pev 
THY TOMLW OVd ws avArADEY, daa 5é vijes év Tois 
Atpeoty HOaV, AaBov eFerevoe ouv als elev aT oO 
THs ‘TRnpias. emuyevomerns 6é Ths TOV TpLa 
apyis és LKeriav Siérrevce cal BiOvrreov dp- 
xovra auTis, ov waplévTa ol THY ViooV, éTro- 
ALopKel, péype wpoypadévtes ert Gavatw kal 
puyovres ex ‘“Paopns ‘Iprios te Kat Ddvyos 
ET ELTA exaThvat Tloparnim Bibuvixov Luxedias. 

85. *06e bev oO Tlopmyios Linehias expatnae, 
Kal vans EXov Kal vijo ov eT Ket ENV Th ‘Tradig 
Kat oTpaTov 1) Tod, bcov Te TpoTEpor ele 
Kal Scov ol pevyovtes eK ‘Peuns €devOe pov 7 
dovdov myov nH a TONELS e& ‘ITadias ET ELT OV 
QUT@, al €> emlvixia Tots GTPATOIS emrnyyedpévat. 
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as he flew from place to place the name of Pompeius cuar. 
spread through the whole of Spain, which was the *! 
most extensive of the provinces; but he avoided 
coming to an engagement with the governors of it 
appointed by Gaius Caesar. When Caesar learned of 

his doings he sent Carinas with a stronger army to 
fight him. Pompeius, however, being the more 
nimble of the two, would show himself and then 
disappear, and so he wore out his enemy and got 
possession of a number of towns, large and small. 

84. Then Caesar sent Asinius Pollio as successor 8.c. 44 
to Carinas to prosecute the war against Pompeius. 
While they were carrying on warfare on equal 
terms, Caesar was assassinated and the Senate re- 
called Pompeius. The latter came to Massilia and 
there watched the course of events at Rome. 
Having been appointed commander of the sea with 
the same powers that his father had exercised, he did 
not yet come back to the city, but taking what ships 
he found in the harbours, and joining them with 
those he had brought from Spain, he put to sea. 
When the triumvirate was established he sailed to ac, 43 
Sicily, and as Bithynicus, the governor, would not He sails 
yield the island, he besieged him, until Hirtius and '°*"Y 
Fannius, two men who had been proscribed and had 
fled from Rome, persuaded Bithynicus to surrender 
Sicily to Pompeius. 

85. In this way Pompeius possessed himself of ».c. 42 
Sicily, and thus had ships, and an island lying 
convenient to Italy, and an army, now of consider- 
able size, composed of those whom he had before 
and those who had fled from Rome, both freedmen 
and slaves, or those sent to him by the Italian cities 
which had been proclaimed as prizes of victory for 
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n a : A lo) 
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e aA 
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A a) , 
HeyaX@ oTOA®, Kal pd TOD TropOLod vavpayxtas 
b] A \ 4 > a 4 e \ ~ 
apd Td LevAAaLOY avToIs yevopéevns ai péev TOD 
Tloparniou vijes, Kouhorepai Te ovcat Kai vavTiKw- 
Tépwv avdpav, TaXuTATe Kal é€urretpia TpodXoOV, at 
/ , > /# 
Sé “Pwpaiwov are Bapttepar Kal peifous euoxPour. 
“ A / 
as 8 6 cuvnOns Tod TopOpod KAVSwV ETreyiyVETO 
\ n e / 37? © & e_sN aA et a 
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e XN Aa 9 “i @ e \ £0 fe) 7) 
ol pev Hoaov epoxOouvyv vireo EBovs Tov KAVdwVOS, 
of S aphit tov Zarovidunvov, ovte éaTa@rTes 
, e \ 3 4 ” \ , V4 ? 4 
BeBaiws v71r6 anOetas ovTe Tas Kwiras ETL avage- 
PS 4 wv a 5 4 54 3 OF 
pew Svvdpevot ote TA mHdadIa ExovTes evTrELOh, 
4 
TUVETAPATTOVTO, WATE KAivOVTOS és SetAnV EaTFEpaV 
bd a Lo / e \ > / 
Hon Tod Ocod mpotepos Oo Yarovidenvos avexdnret. 
e a , 
umexaper dé kai o Tlopmrntos. vies b€ éxatépwv 
, 
icat StepOdparto, Kai Tas ANOUTaS NEAWBnpEVasS TE 
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the soldiers. These cities dreaded a victory of the 
triumvirs more than anything else, and whatever 
they could do against them secretly they did. The 
wealthy citizens fled from a country that they could 
no longer consider their own and took refuge with 
Pompeius, who was near by and greatly beloved by 
all at that time. There were present with him also 
many seafaring men from Africa and Spain, skilled 
in naval affairs, so that Pompeius was well provided 
with officers, ships, troops, and money. When 
Octavian learned these facts he sent Salvidienus 
with a fleet, as though it were an easy task, to come 
alongside of Pompeius and destroy him, while he 
himself passed through Italy with the intention of 
joining Salvidienus at Rhegium. Pompeius advanced 
with a large fleet to meet Salvidienus, and a naval 
engagement took place between them at the 
entrance of the straits near the promontory of 
Scyllaeum. The ships of Pompeius, being lighter 
and manned by better sailors, excelled in swiftness 
and skill, while those of the Romans, being of great 
tonnage and size, laboured heavily. When the usual 
rush of waves through the straits came on, and the 
sea dashed hither and thither under the influence of 
the current the crews of Pompeius suffered less than 
their adversaries, because they were accustomed to 
the agitation of the waters; while those of Salvi- 
dienus, not having their sea-legs through want of 
experience, and being unable to work their oars, or 
manage their rudders, were thrown into confusion. 
Accordingly, about sunset, Salvidienus was the first 
to give the signal of retreat. Pompeius withdrew 
also. The ships suffered about equally on both sides. 
Salvidienus retired to the port of Balarus, facing the 
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CAP. KQL TTETTOVNLEVAS O Daroutdinvos évrea xevatev, Urro- 


XI 


yopnoas és Auéva pd TOD TopOLod Badapov. 
86. ‘O dé Kaicap érredOav ‘Pnyivors pev cai 
‘Iamavetor peyddras tictes autos GdwKxey ava- 
AUGELV avTOUS ex TAY errivixioy (ededier yap GvTAas 
ért rod mopOyov pddtota), KadXovvTos 8 avTov 
"Avtroviov Kata orrovdny SiémAEt Tpds avTov és TO 
Bpevtéciov, év apiotepa eéxywv YxKerdiav kal 
Tloparniov nat Suxertav vrrepOéuevos ev TO TOTE. 
Moidpxos dé émiovtos tov Kaicapos, iva ph év 
peo yéevntat Avtwviov te cat Kaicapos, pxpov 
dvaxwpnoas tod Bpevteciou, tas oAKdbas épvrac- 
aev év T@ TOPw TOV oOTpaTov és Maxedoviay ex Tod 
Bpevteciou diagepotcas. ai 5é mpoenéutrovto mév 
id Tpinpwv, mvevpatos dé woAAOD Kata Oeov 
oixetov yevouévov StemTnoayv adeds, ovdéy TOV 
mpotroptav SenBetcar. Kat o Modpxos ayOopevos 
Guws edjdpevey éraviovaas Kevais. at bé nal 
TOTE, Kal avOts Erepov oTpatov ayovaat, diéTAEOV 
iatlows oTpoyyUAoLs, MéeYpl TAS O OTPATOS Kal em’ 
avt@ Kaitodp te xat’Avrwvios SiérdAevoav. Kat 
0 Modpkos b1ro Tov Satpovev BeBradOar vopitwnv, 
UTéuEvev Guws tas é€x THS “ITadias avtois dia- 
TACOVTAaS TapacKkevas  Tpopas 7 TOY émiovA- 
Aeyouevov otpatoy BraTTwv, dca Svvatto. Kal 
avt@ Aopitios ’AnvoBapBos to trav adi tov 
Kadaouov és To atto épyov, ws Ypnoiwwratoy 7, 
peTa veov GAY TevTHKOVTA Kal TédXoUS éTépoU 
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straits, where he repaired what was left of his CHAP. 
damaged and wasted fleet. 

86. When Octavian arrived he gave a solemn Cee 
promise to the inhabitants of Rhegium and Viibo roeethie 
that they should be exempt from the list of prizes of A¢atic 
victory, for he feared them on account of their near- 
ness to the straits. As Antony had sent him a hasty 
summons, he set sail to join the latter at Brundusium, 
having Sicily and Pompeius on his left hand; and 
postponing the conquest of the island for the time 
being. On the approach of Octavian, Murcus 
withdrew a short distance from Brundusium in. 
order that he might not be between Antony and 
Octavian, and there he watched for the passage of 
the transports that were carrying the army across 
from Brundusium to Macedonia. The latter were 
escorted by triremes, but a strong and favourable 
wind having sprung up they darted across fearlessly, 
needing no escort. Murcus was vexed, but he lay in 
wait for the empty ships on their return. Yet these 
returned, took on board the remainder of the 
soldiers, and crossed again with full sails until the 
whole army, together with Octavian and Antony, 
had passed over. Although Murcus recognized that 
his plans were frustrated by some fatality, he held 
his position nevertheless, in order to hinder as much 
as possible the passage of the enemy’s munitions and 
supplies, or supplementary troops. Domitius Ahe- 
nobarbus? was sent by Brutus and Cassius to 
co-operate with him in this work, which they 
deemed most useful, together with fifty additional 
ships, one legion, and a body of archers ; for as the 


1 This was the son of Caesar’s enemy of the same name 
who was killed at Pharsalus. 
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307 \ 3 fo) | U } / 
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a fe} 2 
dieAOely Eotiy és THY Evpworny éx ths ‘Acias thy 
yve@ptmov ody. Kal TOUTO Tots audi TOY Kdoorop, 
és Snotov é& "ABvsdouv tepdcact, Tp@TOV avT- 
exexpovxet. ‘Paoxoutronis 5é kat “Pacxos Roth 
bd ‘\ / , a N , 
aderAp@ Opaxiw Baciricxw, was apxYovTe ywpas, 
¢ “ A , 
of TOTE TH YvOpun Trepi THS TULPAXLAS drehepovto. 
e a 
kat ‘Pdoxos pév Tots audi rov “Avtevov cuve- 
payer, “Packovronts 6€é tois audi tov Kacouov, 
Tpiayidiovs imméas yw Eexdtepos. tuvOavo- 
A “ e A 

pévars 5é Tots audi tov Kdoovoy rept tav odav 
o ‘Pacxotvrrods ébn tHv pev oc’ Aivov kat 
Mapwveias éritouov te Kal cuvnOn Kai Aewdopov 
ovoay eml Ta YaTraiwy oteva aye, KATEXOVTOV 
dé atta Tay Todepiov apnyava és Siodov eivat, 
thy bé Tepiodoyv TpiTAAGIova TE Kal YadeT HY. 

88. Of bé Trovs mroAemiovs UToAaBovTEs OvK és 
K@AVoLY pey od@V avTois atravTay, Tpodpav 4é 
atropia és @paxny dvti Maxedovias trrepBhvat, 
? 10 g > A v \ / 56 3 
eBadilov émi Aivov cai Mapoveias, Bev emt 
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triumvirs did not have a plentiful supply of cuar. 


provisions from elsewhere, it was deemed important 
to cut off their convoys from Italy. 

And so Murcus and Domitius, with their 130 war 
ships and a still greater number of small ones, and 
their large military force, sailed hither and thither 


XI 


harassing the enemy. 87. Meanwhile Decidius Their 


and Norbanus, whom Octavian and Antony had sent ,,, 
in advance with eight legions to Macedonia, pro- 
ceeded from that country a distance of 1500 stades 
toward the mountainous part of Thrace until they 
had passed beyond the city of Philippi, and seized 
the passes of the Corpilans and the Sapaeans, tribes 
under the rule of Rhascupolis, where lies the only 
known route of travel from Asia to Europe. Here 
was the first obstacle encountered by Brutus and 
_ Cassius after they had crossed over from Abydus to 
Sestus. Rhascupolis and Rhascus were brothers of 
the royal family of Thrace, ruling one country. 
They differed in opinion at that time in regard to 
the proper alliance. Rhascus had taken up arms for 
Antony and Rhascupolis for Cassius, each having 
3000 horse. When the Cassians came to inquire 
about the roads, Rhascupolis told them that the one 
by way of Aenus and Maronea was the short and 
usual and most travelled route, but that it led to the 
gorge of the Sapaeans, which was occupied by the 
enemy and hence was impassable, but the roundabout 
road was difficult and three times as long. 

88. Brutus and Cassius, thinking that the enemy 
had taken that position not to close the passage 
to them but had crossed to Thrace instead of 
Macedonia for want of provisions, marched _to- 
ward Aenus and Maronea from Lysimacheia and 
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CAP. 
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TAS Opaxiov Eppov7cov diahapBadvovow OonTeEp 
TUNA, pera é adAnv npépav és tov MéAava 
Koop adixovto. Kal TOV OTpaToV éferdlovow 
avTots eryevovTo apres OTALTOV evveanaisera 
TéAn, Bpovtov pev OKTO, Kacciov 6é évvéa, 
EVTENES OvOED, GND és dvo mov TéAN paduora 
dvaTAnpovpeva, as yiver ae pupiddas omer oy 
api tas oKT@. itmées 5é joav Bpovte peev 
Kedrol xa Avotravoi TET PAKLTXIAMOL Kat Opaxes 
Kal ‘TAAvpiot IlapOnvoi kat Beccaroi Sioxiduoe, 
Kacci dé "I Bnpés te xai KeArol Surxidvoe Kab 
immorogorar “ApaBes Te Kal Mijéou kat HWapOvaior 
TETPAKLT idLOL. TUMpAXoL dé eltrovo Baotnrées 
Kal TeTpapXat Tarxatov TOV ev ‘Agia, metov Te 
aryovTes qoAvy GAXAOV Kal lmrréas vrép Trevta- | 
KioytAtous. 


XII 


89. Toonde péev otpatia Tots audi tov Kdoorov 
emt TOU Médavos KON TOU SuexptOn, Kal ToaHee 
éx@pouv éml TO épyov, THY AoeTHY EXOVTES | emt TOV 
arrayobe Xpeviry. caOnpavres dé auTay Toi 
vopitopévors aver djpouv JTas éx TeV emnyyer- 
pévov Tialy aderhopevas ert Swpeds, TONMAST MEV 
Teptova las Xpnpdreov TEPPOvTLKOTES, OlKELOUpEVOL 
5é tais Sdceow avtovs, Taig padota Kaicape 


1 The text says that they marched toward Aenus and 
Maronea and thence toward Lysimacheia and Cardia, which 
would be the reverse of the route they actually took to 
vues pi. Schweighiiuser judged that this was a copyist’s 

under, 
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Cardia, which enclose the isthmus of the Thracian cuap. 
Chersonesus like gates. The next day brought them ~! 
to the gulf of Melas.! Here they reviewed their 
army which contained in all nineteen legions of 
infantry. Of these Brutus had eight and Cassius 
nine, not full, but among them were two legions 
that were nearly full,? so that they mustered about 
80,000 foot-soldiers. Brutus had 4000 Gallie and 
Lusitanian horse, besides 2000 Thracian and Illyrian, 
Parthian and Thessalian. Cassius had 2000 Spanish 
and Gallic horse and 4000 mounted bowmen, Arabs, 
Medes, and Parthians. The allied kings and tetrarchs 

of the Galatians in Asia followed him, leading a 
large additional force of foot-soldiers and about 


5000 horse. 


XII 


89. Sucu was the size of the army reviewed by cHap. 
Brutus and Cassius at the gulf of Melas, and with it *" 
they advanced to battle, leaving the remainder of @rituson¢ 
their forces on duty elsewhere. After performing holds 
a lustration for the army, they completed the the gu 
‘payment of the promised donative still due to the % Mes 
soldiers. They had provided themselves with an 
abundant supply of money in order to propitiate 


them with gifts, especially the large number who had 


1 The gulf of Melas was a day’s journey east, not west, z 
of Aenus. 

2 The text is corrupt. Perhaps we should read Su#dexa for 
300. The seventeen so-called legions were equal to twelve 
full legions. 
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CAP. T TOUS wréovas cotpateupévous, pn Tus és 7 ovpev 
 OMmvupiay Tov veov Kaicapos vewrepia ever 
éXGovtos. Kal avOts ed0€e TOUTOU xdpw Kal 


Snunyophje at. Bijpa Te OUD emxOn peya, Kat ob 
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avto dvaBavtes, 6 dé aotpatos adtav, & Te idtos 
Kal TUMLPAYLKOS, KATW TeptaTavTeEs, HOovTO EvOvs 
ext TH dec tod TAHPovs GAANAwWY ExaTeEpoL, 
iaxuporary opiot paver cat Odpaos jv apdo- 
TEpOLS autixa kal emis loxupa, Tod @VOE oTpaTN- 
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oye Tapakanrety €s mpobupiay Te Kal opovo.ay, 
ods 4) Te TapacKkevyn Kal Ta Epya Kowa SvTa 
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served under Gaius Caesar, lest at the sight or the cHap. 
name of the younger Caesar, who was advancing, *!! 
they should change their minds. For which reason 
also it was deemed best to address the soldiers 
publicly. A large platform was built, upon which 
the generals took their places, accompanied by the 
senators only. The soldiers, both their own and 
their allies, stood around it below, filled with joy 

at the sight of their vast number, the most powerful 
force they had ever beheld. To beth the generals 
their immense commands were an immediate source 

of the greatest hope and courage. This more than 
anything else confirmed the fidelity of the army to 

the generals, for common hopes generate good 
feeling. There was a great deal of noise, as is usual 

on such occasions. The heralds and trumpeters pro- 
claimed silence, and, when this was obtained, Cassius, 
who was the elder of the two, advanced a little in 
front of his companions and spoke as follows :— 

90. “A common peril, like the present, fellow- speech of 
soldiers, is the first thing that binds us in a common (2s#ius to 
fidelity to each other. The second is, that we have republican 
given you all that we have promised, and this is the *™Y 
surest guarantee for what we have promised you in 
the future. All our hopes rest in bravery—the 
bravery of you, fellow-soldiers, and of us whom you 
see on this platform, this large and noble body of 
senators. We have, as you see, the most abundant 
munitions of war, supplies, arms, money, ships, and 
auxiliaries both from Roman provinces and the allied 
kings. Why is it needful, then, to exhort you with 
words to zeal and unanimity—you whom a common 
purpose and common interests have brought to- 
gether? As to the slanders that those two men, 





u 2 


APPIAN’S ROMAN HISTORY 


CAP. dvépes €xOpot, lore ey avTa dxpiBeorara, Kat 
5.) avo ova tpatevere ply éroiuws, Soxet dé 
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our enemies, have brought against us, you understand cHap. 
them perfectly, and it is for that reason that you *! 
were ready to take up arms with us. Yet it seems 
fitting to explain our reasons once more. These 

will prove to you that we have the most honourable 

and righteous cause for war. 

91. “ We raised Caesar to his high place, serving 
him in war in conjunction with you and _ holding 
commands under him. We continued his friends so 
long that no one could imagine that we conspired 
against him on account of any private grudge. It 
was in the time of peace that he sinned, not against 
us, his friends (for we were honoured by him 
even among his friends), but against the laws, 
against the order of the commonwealth. There was 
no longer any law supreme, either aristocratic or 
plebeian, nor any of the institutions that our fathers 
established when they expelled the kings and swore 
never to tolerate royal *government again. We, 
descendants of the men who thus swore, sustained 
that oath and warded off the curse from ourselves. 
We could no longer endure that one man, although 
he was our friend and benefactor, should take from 
the people and vest in himself the control of the 
public money, the armies, and the elections, and 
from the Senate the appofntment of governors of the 
provinces; that he should be a law in place of the 
laws, a sovereign in place of the sovereign peuple, 
an autocrat in place of the senate’s authority, for 
every purpose. 

92. “Perhaps you did not understand these 
matters particularly, but saw only his bravery in war. 
Yet you may easily learn about them now by 
ybserving only the part that concerns yourselves. 
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You, of the people, when you go to the wars, obey cuap. 
your generals as masters in everything, but in time *!! 
of peace you resume your mastery over us. The 
Senate deliberates first, in order that you may not 
make a slip, but you decide for yourselves ; you give 
your votes by tribes, or by centuries; you choose 
the consuls, the tribunes, the praetors. In the 
comitia you pass judgment on the weightiest 
questions, and you decide rewards and punishments 
when we have deserved rewards or punishments at 
your hands. This balance of powers, O citizens, has 
raised the empire to the summit of fortune and con- 
ferred honours upon those worthy of them, and the 
men thus honoured have returned thanks to you. 
By virtue of this power you made Scipio consul 
when you bore testimony to his deeds in Africa, and 
you elected whom you pleased each year as tribunes, 
to oppose us in your interest ifnecessary. But why 
should I repeat so many things that you already 
know ? 

93. “From the time when Caesar’s domination 
began you no longer elected any magistrate, either 
praetor, or consul, or tribune. Nor did you bear 
testimony to anybody’s deeds, nor if you had done 
so, could you have rewarded them. In a word, 
nob:.dy owed you any thanks either for a magistracy 
or a governorship, either for approving his accounts 
or acquitting him on a trial. Most lamentable of all, 
yoa could not defend your tribunes against insult, 
whose office you had constituted your own peculiar 
and perpetual magistracy, and had made sacred 
and inviolable. Yet you saw these inviolable men 
despoiled with contumely of this inviolable office, 
and of their sacred vestments, without trial, at the 
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order of one man, because in your behalf they saw cuap. 
fit to proceed against certain persons who wished to *" 
proclaim him as king. The senators were deeply 
grieved at this on your account, for the office of 
tribune is yours, not theirs. But they were not able 

to censure this man openly or to bring him to trial 

by reason of the strength of the armies which, 
although heretofore belonging to the republic, he 
had made his own. So they adopted the only 
remaining method to ward off tyranny, and that was 

to conspire against the person of the tyrant. 

94. “ It was necessary that the decision should be 
that of the best men, but that the deed should be 
done by a few. When it was done the Senate voiced 
the general approval clearly by proposing rewards to 
the tyrannicides. But since Antony restrained them 
from doing so on the pretext that it would lead 
to disorder, and since it was not our intention to 
confer this benefit upon Rome for the sake of 
reward, but solely for the sake of the country, the 
senators refrained, not wishing to insult Caesar, but 
only to get rid of the tyranny. So they voted 
amnesty for all, and it was more particularly decreed 
that there should be no prosecution for the murder. 
After a little, when Antony excited the mob against 
us, the Senate gave us command of the largest 
provinces and armies, and ordered all the countries 
between Syria and the Adriatic to obey us. In so 
doing did they punish us as monsters, or did they 
rather distinguish us as tyrannicides with the royal 
purple and with the rods and axes? For like 
reason the Senate recalled from exile the younger 
Pumpeius (who was not concerned in this conspiracy) 
because he was the only son of Pompey the Great, 
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who first took up arms to defend the republic, and cHap. 
because the young man had made some little op- ™! 
position to the tyranny in a private way in Spain. 
It passed a decree also to pay back to him, out of 
the public funds, the value of his father’s property, 
and it appointed him admiral in order that he 
also might hold a command because he was on the 
side of the republic. What more could you ask of 
the Senate by way of deed or of sign to show that 
everything was done with their approval, unless that 
they should declare it to you in so many words? 
But they will do and say this very thing, and saying 
it they will repay you with magnificent gifts, when 
they are able to speak and to requite your services. 
95. “ What their present situation is you know. 
They are proscribed without trial, and their property 
is confiscated. Without being condemned, they are 
put to death in their houses, in the streets, in 
temples, by soldiers, by slaves, by personal enemies. 
They have been dragged out of their hiding-places 
and pursued everywhere, although the laws allow 
anybody to go into voluntary exile. In the forum, 
where the head of an enemy was. never carried, but 
only captured arms and the beaks of ships, the heads 
of those who were lately consuls, praetors, tribunes, 
aediles, and knights are exhibited. Rewards have 
been assigned for these horrors. This is a breaking 
out of all the wounds that had been previously healed 
over,—sudden seizure of men, and all kinds of 
infamy perpetrated by wives and sons, freedmen and 
slaves. Into so desperate a_ plight and such 
condition has the city now been plunged. The 
leaders of evil men in all this are the triumvirs, who 
proscribe their own brothers and uneles = and 
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guardians first of all. History tells us that the cnap. 
city was once captured by the most savage bar- *!! 
barians, but the Gauls never cut off any heads, they 
never insulted the dead, they never begrudged their 
enemies a chance to hide or fly. Nor did we ever 
treat in this way any city that we had captured in 
war, nor did we ever hear of others doing so. More- 
over, it is no ordinary city, but the mistress of 
the world, that is thus wronged by those who have 
been chosen to set in order and regulate the 
republic. «What did Tarquin ever do like this,— 
Tarquin, whom our ancestors hurled from the throne 

for an insult to one woman under the influence of 
passion, and then for that one act, resolved to be 
ruled by kings no longer? 

96. “ While the triumvirs are committing these 
outrages, O citizens, they call us infamous wretches. 
They say they are avenging Caesar when they 
proscribe men who were not even in Rome when he 
was killed. Very many of these are here, as you 
see, who have been proscribed on account of their 
wealth, their family, or their preference for re- 
publican government. For this reason Pompeius 
was proscribed with us, although he was far away 
in Spain when we did the deed. Because he is 
the son of a republican father (for which reason 
also he was recalled by the Senate and made 
commander of the sea), he was proscribed by the 
triumvirs. What part had those women in the 
conspiracy against Caesar, who have been condemned 
to pay tribute? What part had those plebeians 
who holding property up to the value of 100,000 
drachmas have been ordered to submit it to 
valuation under pressure of informers and fines? 


301 





APPIAN’S ROMAN HiSTORY 
A ? / “A / U \ 
CAP. ws aveTANPWOAaY TOLS oTpAaTEVOpEVaLS ohial Tas 
Swpeds. nets b€, off aveBées ovdev cipyacrtar, 
\ \ > / S ‘ 4 ¢ 
Kai Ta érnyyerpéva Seddxapev cai Erepa Erotpa 
Eyopev és aporBas petlovas. oTas tuiv ral To 
Sanoviov, ws dtxkata mpdocoval, cuveTinap- 
Baveu. 
97. “Eni dé ye Tp Satpovio Kal Ta mpds avOpa- 
. ea M” 5) \ e “A , > / 
TWV OPAV EXETE, ES TOUS U@V TOM TAS atoBXETOV- 
TES, ODS EldeTE ev OTPATHYOOVTAS Ua TOAAAKLS 
kal uTraTevovtas Kal érratvoupévous, opate 5é pos 
a A Li 
HUaS ws EevayeEts Kal SnuoxpaTiKoUs KaTaTEpEevyoTas 
Kal Ta Huérepa npnyévous Kal cuvevyopévous Hyty 
és Ta NOTA Kal TUVALpOpévoUS. TOAD yap diKaLo- 
TEepa nueis yépa Tools Teptaw@oacty avTovs éxnpU- 
Eapev wv éxeivor tois avatpovotv: ovdé opwowy 
e a“ 4 J cd 9g/ , »¥ ? s 
nas Tdiov pev, ore nEtov povos apxely, avnpnKo- 
la 
Tas, Tous dé THY exEivou TreEpLTroLoUpevoUS apXnV 
e A A ‘ \ 9 e LA P) > 93 \ 
vTrepopav MéedAOVTAS KAL [LN ES EAUTOUS, GAX €> TO 
pécov TO Onuw TpoTiOévtas THY ToNTELaY KATA 
Ta TATPLA. WS OW OVK ATO THS aUTHS yvoOuns 
e , a e , > \ A \ 
Alpoupev@v Trodeuely ExaTEPwOYV, AAA TwWVY peEDV 
, A 
virép Suvactetas kal rupavvidos, fv év tais mpo- 
ypadais érédetEav 45n, nuav Sé oddév, adn 4 
, 4 a , , 3 lA 
povov iva ths waTpioos eXevOepwbeiaons iduwrevor- 
a / 
pev UTS Tots VvOmoLS, ELKOTMS Ode TE OF aVvdpES Kal 
m@po TovTwy oi Geol Ta HéTEpa Kpivouclt. peyioTn 
de Xr \ b] / > N \ bt 
€ EATS EV TTONELOLS EOTL TO OLKALOD. 
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and what is more new taxes and contributions cHap. 
have been imposed upon’them. And even while *"! 
levying these exactions the triumvirs have not fully 
paid the sums promised to their troops, while we, who 
have done nothing contrary to justice, have given 
you all that we promised and have other funds 
ready for still larger rewards. So it comes about 
that the gods favour us because we do what is just. 
97. “ Besides the favour of the gods you can 
see that we have that of mankind by looking at 
these, your fellow-citizens, whom you have often 
beheld as your generals and your consuls, and 
who have won your praises as such. You see that 
they have had recourse to us as to men doing 
right and defending the republic. They espouse 
our cause, they offer up their prayers, and they 
co-operate with us for what still remains to be done. 
Far more just are the rewards we have offered 
to those who rescue them than those which the 
triumvirs offer for killing them. The _ triumvirs 
know that we, who killed Caesar because he assumed 
the monarchy, would not tolerate them in assuming 
his power and that we would not assume it ourselves, 
but that we would restore to the people in 
common the government as we received it from our 
ancestors. So you see the two sides do not decide 
to take up arms for the same reason—the enemy 
aiming at monarchy and despotism, as their pro- 
scription already: proves, while we seek nothing 
but the mere privilege of living as private citizens 
under the laws of our country made once more free. 
Naturally the men before you espouse our side 
as the gods had done previously. In war the 
greatest hope lies in the justice of one’s cause. 
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98. “ Mndé Te, ef Kaicupos éyéveto otpatiwrys, 
él voov éTt itw ov yap éxeivou ye tpyev ovde 
TOTE, AANA THS TaTpibos, OVS ot Sidopevot paOor 
Kat Swpeat Kaicapos aap, adda, TOU KOLVOD, é7rel 
oveé vov éate Kacaiov oTpaToOs: ovdé Bpovtov 
paiddov q ‘Popaiov » pecs 6 éopev Div cvaTpa- 
TLOTAL, ‘Popator oT PAT HYO. Kal et TOOE Kal ol 
TodepobyTes npiv eppovouy, evijv dxivduvas a imate 
Ta OTAa KaTabécBat Kal TOUS TTPATOUS TavTas 
aTrodouvat Th TONEL,. KaKeLvny éxéaOat Ta cuvot- 
copra Kal el d€éyovTat tabra, mpoxarovpeda. 
émrel dé ov SéxovTan, ovd ay béEawrTo eve Ola 
Tas Tpoypapas kal dca ada, éopacay, i leopev, @ 
gvotpaTiaTal, peTd Te TiaTews Uytods Kal 
7 poOupias adoXov OT PATEVT OMEVOL ‘Pwpatov Th 
te Bourn Kal T@ Onuw povots uTép ehevdepias.” 

99, "AvaBonodvrev dé TaVvToOV ‘twopev” Kat 
evdus dyev akovvtTwrv, nobels o Kaoouos TH 
Tpodupia. Katexnpucev aids owwmiy Kab adits 
éXerye’ “Geol Mev, dcot Troheucoy Suxaiwv Seomo- 
Tal, TiS TWictTews Upas, @ TVSTPATOTAL, kat 
mpodupias dpeiBowro- Ta 8 és avo pwrivny 
aTpaThnyav Tpovolay éTt kal wréova Kal dpet- 
vova €otiv nuiv H Tols ToNEmlots, waGeTE OUTWS. 
TéAy pep OTALTO@Y ica avTois GvTETTdyOMEV, TOANG 
Kal emt TOV _Xpevov ada ToANaXoU Katane- 
WOVTES" inmevot dé Kai vavoi TOU T POUX opev 
Kai TULPLAY OLS Bacthetai TE Kal éOvect Tois 
HEX pL M7dev Kal TapOvaiwy. cal npiy pev éx 
eT OTTOV peovov eiat TORE LLOL, jpeis 8 avTay Kat 
KaTQ veaToU Hoparnuov TE OporyvepLova, hpi éyo- 
pev év Suxedla, wal Moidpxos ev t@ ‘loviw Kal 
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98. “ Let it give no one any concern that he cuHap. 
has been one of Caesar’s soldiers. We were not his 
soldiers then, but our country’s. The pay and the 
rewards given were not Caesar’s, but the republic’s. 
For the same reason you are not now the soldiers 
of Cassius, or of Brutus, but of Rome. We, Roman 
generals, are your fellow-soldiers. If our enemies 
were of the same spirit with ourselves it would 
be possible for all to lay down their arms without 
danger, and give back all the armies to the common- 
wealth, and let it choose what will be most fitting. 
If they will accept such terms, we challenge them to 
do so. Since they will not (for they could not, on 
account of the proscription and the other things they 
have done), let us go forward, fellow-soldiers, with 
unwavering confidence and honest zeal, fighting 
only for the freedom of the Senate and people of 
Rome.” 

99. They all cried out, “Forward!” and urged 
him to lead them on immediately. Cassius was 
delighted with their spirit, and again proclaimed 
silence and again addressed them, saying: “‘ May the 
gods who preside over just wars and over good faith 
reward your zeal, fellow-soldiers. How far superior 
we are to the enemy in everything that the human 
foresight of generals can provide let me tell you. 
We are equal to them in the number of legions, 
although we have left behind us the large detach- 
ments needed in many places. In cavalry and ships 
we greatly surpass them, as also in auxiliaries from 
kings and nations as far as the Medes and Parthians. 
Resides this we have to deal only with an enemy in 
front, while Pompeius is co-operating with us in 
Sicily in their rear, and in the Adriatic Murcus and 
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CAP. "AnvoBapBos oTOX@ TOAAG Kai vIrnpecta Sawinret 
" kai S00 tédeot otpatovd Kal tokoTats aici dua- 
WA€ovTes evoxAOVGL TOAAd, KAaOapevovons Tore- 
ploy npiv tas omicbev ys Kat OBadrdoons. 
NeHnpwaTa ye pnv, & Ties KaNOvVGL vedpa Torépou, 
TOIS Mev OUK EOTLY, OVO aTédWKaY TW TA UTTEC- 
Ynpéva TO oTpaT@, ove Kata okay amryvrynce Ta 
TOV TWpoypadar, ovdevos TAY emLELKaY @VvoUpévov 
yopia éridOova: ovd’ éEtépwbev edrropodat, TeTpU- 
pévns otdoeot Kal éodopais xal mpoypadgais Tis 
ItaXias. uiv dé éx wodARS Ppovtidos Kal Ta 
Tapovra éoti Sawiry, os avtixa tyiv adra 
yapicacOat, Kal érepa trodda eri TovTOLS dad 
tov omiabev eOvav mpocodeveTat cuppepopeva. 
100. “ Tpodat 66, 6 dvoropwrarov éott oTpatoits 
peyarots, éxeivois péev OvK Eliot, TAHV ex povNsS 
Make6ovias, é6vous opeiov, kai Oeocarias, yopas 
Bpaxeias: cal tdde ypn Kata yhv avtois dépe- 
oOat kaxorrabodow. et & é« AtBins érdayouwro 4 
Aeveavias 4 “lamvuyias, Siaxdeicovot wavta 
Tlopmanios te kat Modvpxos rai Aopitios. Hui dé 
Kal etal Kal hépovtar Kal” Exdotny Huépav aTrovas 
d1a Oaratrns &k Te vyTwY Kal HTEipwY aTacar, 
boat ato Opaxns ert trotayov Evdparny, Kat 
TAOE AKWAVTWS, OVOEVOS HLiV GvTOS OTrLaO EV EX OpOd- 
aot ef npiv éotat Kal Taydvev TO epyov Kal emi 
TXOAHS ExTpVYELY TOUS TOAEHiOUS ALUM. ToTddeE 
fev viv Kal ToLdde EoTiv, @ GvoTPATLOTAL, TAP 
avOpwririvns dpovtisos érorpa: ta 5é Nowra avtois 
ava Gyo atavTncEe Tapa TE Lov Kal Tapa 
Ttav Ocav. nucis & tyiv emi trois mporépots 
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Ahenobarbus with a large fleet and abundance of small cHap. 
craft,—besides two legions of soldiers and a body of *!! 
archers, are cruising hither and thither harassing them 
in various ways, while both land and sea in our rear 
are clear of enemies. As regards money, which some 
call the sinews of war, they are destitute. They 
cannot pay what they have promised their army. 
The proceeds of the proscription have not met their 
expectation, because no good man will buy lands 
entailed with hate. Nor can they obtain resources 
elsewhere, since Italy is exhausted by civil strife, 
exactions, and proscriptions. Thanks to abundant 
foresight, we have plenty for the present, so that 
we can give you more shortly, and there are other 
large sums on the road collected from the nations 
behind us. 

100. ‘‘ Previsions, the supply of which is the chief: 
difficulty in large armies, they can obtain only from 
Macedonia, a mountainous region, and the narrow 
country of Thessaly,and these must be carried to them 
overland with severe labour. If they try to obtain 
any from Africa, or Lucania, or Apulia, Pompeius, 
Murcus, and Domitius will cut them off entirely. 
We have abundance, brought to us daily by sea 
without labour from all the islands and mainlands 
which lie between Thrace and the river Euphrates, 
and without hindrance, since we have no enemy in 
our rear. So it rests with us either to hasten the 
battle, or by delaying it to waste the enemy by 
hunger. Such and so great, fellow-soldiers, are our 
preparations, so far as they depend on human fore- 
sight. May the future event correspond to these 
preparations by your efforts and by the help of the 
gods. As we have paid you all that we promised for 
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amr o8ovTES dimavta, boa mer xnpcba, Kal TH 
TLOTLV UVLOV dpenfpapevor wAnO et Swpeay, epee 
roueda Kal TO peilov epyov afios auTov KaTa 
yvounv Oedv. Kat viv &é, doov és mpobupiay, 
iodo émi To épyov 46n, cvvddou TtHabe Kal NOywr 
T@voe evexa, éeTid@aopev evOUS amd TOvdE TOU 
Bij patos TTPATLOTN pev XerLas Kal Tevrakootas 
Spaxpas ‘Iraduxds, hoxyaye 6é€ mevratAdotov Kat 
yircapyn S€ TO dvddoryov. 

101. Tatra elTr@v Kal TapacKevacas TOV oTpa- 
TOV epyo Kal AOyw Kat Swpeais duéve Thy éxKXN- 
clay. ot b€ émrepévovTes emqvouv emt mhelorov 
avrov Te Kab Bpobrov Kat mepi oper, boa eixos 
HV, Umiaxvodvro. ot 6€ avrois THY Sc peap avrTixa 
Sinp!9 pour Kal érEpa vITrEp avTny Kata mpopdeers 
rohhas TOUS apiaToLs. TOUS dé dapBavovtas a ael 
Kara pEépn ™ poaTrehvor, és Aopicxov, Kal avrol 
per OdMYOV épetrrovto. duo b¢ aerol KATATTAVTES 
és TOV onpeLov 5v0 aleTous an apyopou TeTro.n- 
pévous, exohamTOv avtous Hy, @s érépois Soxel, 
TEpleo KeTTOY" Kat 7 a.peLevov Snpocias Te Tpophs 
UT O TOD aTpaTny av ngvodvto, péeypt 7 po pds 
THis paxns T)pEpas aNENTHOAV. dvo & npepaes 
TOV Me)ava KONTOV meprovevaarres és Aivov 


, adixovTo kal émi Aivo Aopicxoy Te Kai doa dAda 


béxX pt Leppeiov dpous mapdada. 


XIII 


102. Tob be Zeppetov Mpovxovtos é és To Téda- - 
yos, auTol pev és Ta pecoryara avexwpouy, Tir- 
Atov dé KipuBpov pera tod vautixod Kal téXous 
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your former exploits and have rewarded your fidelity CHAP. 
with abundant gifts, so for this greater battle we *! 
will, under the favour of the gods, provide you a 
reward worthy of it. And now, to increase the zeal 

with which you already advance to your task, and in 
remembrance of this assembly and of these words, 

we will make an additional gift from this platform— 

to each soldier 1500 Italic drachmas, to each centu- 

rion five times that sum, and to each tribune in 
proportion.” 

101. Having thus spoken, and having put his They move 
army in good spirits by deed and word and gifts, he asp oe 
dissolved the assembly. The soldiers remained a 
long time heaping praises on Cassius and Brutus 
and promising to do their duty. The generals 
immediately counted out the money to them, and to 
the bravest awarded an additional sum on various 
pretexts. As they received their pay they were dis- 
missed by detachments on the march to Doriscus, 
and the generals themselves followed soon afterward. 

Two eagles alighted upon the two silver eagles which 
surmounted the standards, pecking at them, or, as 
others say, protecting them, and there they remained, 
being fed by the generals from the public stores 
until the day before the battle, when they flew away. 
After marching two days round the gulf of Melas the 
y came to Aenus and thence to Doriscus and the 
other towns on the coast as far as Mount Serrium. 


—_———— —_ 


XIII 


102. As Mount Serrium projected into the sea or 
Cassius and Brutus turned to the mainland, but they ~ 
sent Tillius Cimber with the fleet and one legion of 
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CAP. omALT@Y évos Kal ToFOTaY TLV@V THY aerny TEP: 


XIII 


Tw AELy err epToV, 4 Waal MeV 7 my épnuoratn, Kaimrep 
evyews otca, TOY Opaxwv ote Oardoon xpwpé- 
voy ote és Ta TapadALa KaTLOVTMV Ud SéoUs TOV 
érumAcoptav: ‘EAAnvev 8 adtny érépwv te Kat 
Xarxidéov cataraBovtwv cal Oardcon xpwpe- 
vov, Nv0e. Tais ewmopiats Kal yewpyiats, yatpov- 
tov odict kal trav @paxav ba thy TOY @patov 
dpenpiy, péexpt Diriwros o ’Apuvrov tots Te 
aArovs Kal Karndéas’ avérTyoen, @s pndev ere 
TAY oixomeda povoy lep@v opa Aan. THVOE OUV 
THY ant Hy adOus € épniov ovoay o TidXLos mapa- 
TAEWV, WS Ob TPES TOV audi TOV Bpotrov elpnro, 
oTpaToTrédots emuTnbea Xwpia | GvepHeT pel Kat 
Sueypage Kal tais vavot Kara, epn m™poaThovp, 
iy’ ob Tepl TOV Nepavor, as ax petov ert TO 
TNpElVv, TA oreva éxdirroten. Kat eyeveTo Hey ws 
TporedoKnaay’ vm yap THs gavtacias TaHv vedy 
NepBavos emt TOV Lamatov OTEVOY e6puByOn 
Kal exdnet Aexidstov éx TOV Kopin Karta 
omoveny em-xoupely ol. Kab emexoupel, Ta 8é TOV 
Koprridwv oteva éxrerpbévra oi wept rov Bpodrov 
di@devov. 

103. "Exgavetons dé THs evedpas o NopBavos 
Kal o Acxidtos Ta Yatraiwv Kateixov loXUpOs. Kal 
WwaALv my amopa Tots apt tov Bpodrop, au psa, 
TE eveTLT TE, pn Séon odas as Urrepewpaxeoay 
mepvodov yov "dpxerban Kal dvakvehevely Ta 
jvvopéva, ove Kai TOU Xpovov wal THS wpas 
veyovoTay. Moe be autois EXOUGLY | O ‘Pacovrrods 
fbn qTepiodov elvat Tap avTo TO Tov LaTraiwr . 
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troops and some archers to sail around the promon- cHap. 
tory, which, although fertile, was formerly deserted *! 
because the Thracians were not accustomed to the Git, 
sea and avoided the coast for fear of pirates. So the flanks tho 
Chalcideans and other Greeks took possession of it, hie feet 
being seafaring people, and caused it to flourish with 
commerce and agriculture, and the Thracians were 
much gratified by the opportunity for the exchange 

of products. Finally Philip, the son of Amyntas, 
drove out the Chalcideans and other Greeks so that 

no traces of them were to be seen except the ruins — 

of their temples. Tillius sailed along this promontory,~ ' ' 
which was again deserted, as he had been ordered to 

do by Cassitis and Brutus, measuring and mapping 
places suitable for camps, and approaching it with 

his ships now and then in order that the forces of - 
Norbanus might abandon the pass, under the belief 

that it was useless to hold it Jonger. And it turned 

out as he had anticipated, for on the appearance of 

the ships Norbanus became alarmed for the Sapaean 

pass and called on Decidius to hasten from that of 

the Corpilans to his assistance, which he did. As 

soon as the latter pass was abandoned Brutus and 
Cassius marched through it. 

103. When the stratagem became manifest Brutus and 
Norbanus and Decidius occupied the gorge o (apoded 
the Sapaeans strongly. Again Brutus and his men bythe | 
could find no passage. They fell into discourage- 
ment lest they should now have to begin the 
roundabout journey which they had disdained, and 
to turn upon their own tracks, although pressed by 
time and the lateness of the season. While they 
were in this mood Rhascupolis said that there was a 
circuitous route (along the very side of the Sapaean 
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wv e ”~ ”~ ¥ \ ? , 3 ‘ 
Spos nuep@v TpLav, 4Batov pev avOpwrrots és TO 
A a a , \ fo 
vov v1ro Te KPHUVOV Kal avudpias Kat DANS TrUKYTS: 
. e nn 
nv b¢ éXwow Vdwp te érayecOat Kal odorrotety 
\ \ > , / > , \ 
atevny Kat abtapKn diodov, ov yuwoOnoeaOar pev 
5 \ \ / Ty ] a A , de 
la THY cuYNnpedelav OvE oLwvois, TH TEeTaApTH Sé 
> \ e \ \ 4 > 4 bd 
émt ‘Apirnocov totapov Hkev, éxmimtovTa és 
A 4 
tov “Eppov, 60ev npépas Ete pds év Piréarous 
, : , 
éxeaOat, Tovs ToAEpious meptkaBovtas, ws 
A 2 
aTreiAndOar tédXeov avtovs Kal obdé dvaywpnow 
A \ , A 
éFev. trols é€ ed0xer Ta AEyOpeva THS TE aAANS 
e 4 “a 
atroptas obvexa Kal éAride paddtota Tod Teptdy- 
\ / 
wrecOat toodvde oTPATOV TOAELLOD. 
4 
104. [Ipomréwrovow ov pépos, Acvein BUprAw 
¢ ~ 4 a ¢ s 
jTapacovtes, odoTrotety peta Tov ‘PacKovTront.oos. 
eg? 9 , ns ad \ > \ ‘ 
oi & emipoxOws pév, Guws 56 Erpatrov avTo peta 
A , lal 
opus Kat mpoOvyias, Kal paddov, ered Tires 
A / A a \ 
avtois ampotreupOévtes erravArOov, idely Tov 
\ A 
motapov €& amromtTou AéyovTes. TH Sé TETUPTH 
, , 4 
Kdpvovtes UTO TE KOTTOU Kal Sirpous, émLALTTOVTOS 
¥ 5 \ a 0) a 39 7 > ¢ cr 
non Te Kal Tod DdaTos, 6 ernyovto, avédhepov, Ste 
/ / \ A ~~ / ? \ 9 
Tpinuepov odiat TO avudpov édéyero eivat, Kal év 
, fe) 
pow travx@ tept évédpas éyiyvovto, ovK amTr- 
aTouvTEes pev Tois mpotreupOcion Tov TroTamoV 
bf A e 4 A e , ¥ \ b) , 
idety, aryoupevor b€ éErépav ayecOat. Kat aOvpmour 
\ bf , \ \ € / Lcd v 
kat €Bowv Kxalt tov ‘Pacxovronv, Ore tdorev 
mepiléovTa Kai TapaxaNXovvTa, é€dotdopouvy Kal 
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mountain) of three days’ march, which had been cHap. 
impassable to men up to this time on account of *'! 
rocks, scarcity of water, and dense forests. If, 
however, they could carry their water and make 

a narrow but sufficient pathway, they would be so 
enveloped in shade that they would not be per- 
ceived even by birds. On the fourth day they 
would come to the river Harpessus, which falls 
into the Hermus, and in one day more they would 

be at Philippi, flanking the enemy so as to cut 
him off completely and leave him no chance to re- 
treat. They adopted this plan since there was 
nothing else to do, and especially because it held 

out the hope of surrounding so large a force of the 
enemy. 

104. They sent a detachment in advance under Severe 
command of Lucius Bibulus, in company with !2>ours 
Rhascupolis, to cut a path. They found it a very Tareas 
laborious task, but they accomplished it nevertheless ‘"*" 
with enthusiastic zeal, and all the more when some 
who had gone ahead came back and said that they 
had had a distant view of the river. On the fourth - 
day, fatigued with labour and thirst, the water which | 
they carried being nearly exhausted, they recollected , . 
that it had been said that they should be in a 
waterless region only three days. So they fell into 
a panic fearing that they were the victims of a 
stratagem. They did not disbelieve those who had 
been sent in advance and who said that they had 
seen the river, but they thought that they them- 
selves were being led in a different direction. They 
lost heart and cried aloud, and when they .saw 
Rhascupolis riding by and exhorting them to have 
courage, they reviled him and threw stones at him. 
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CAP. éBaddav. BuBrov 5é avtovs ixerevovtos cxTrovi}- 
cat Ta AOITA peET edpnpias, O MOTE HOS ep 
éomépay éwpaTto Tois mpwtois: Kal Bons, ws 
eLKOS, Aapmpas emit TH yapa yevouevys, 7 Bon, 
peTarapBavovtwy avtiy tov KxatoTw é&hs, érl 
Tous voTatous Tepinet. Bpovtos 5€ Kat Kaaotos 
b>] \ om” A > 7+ , \ nA 
évret €uador, tevto avtixa Spom@, dia Tis TeTEN- 

4 \ ” \ ¥ ? \ . 4 
pevns TOV ANNOY OTpAaTOV ayovTes. ov pHV EdXaADoY 
ye Tous ToAeulous és TéAOS ode TrEptéAafoV 

> 4 e / ¢ 4 e b ‘ “ 
avrovs; o ydp tot “Paoxos, o abeddos Tov 
‘Pacxoutronsoos, éx THs Bons UTrovojcas éoxéyrato 

\ \ , : POG 44] v4 A 00 bs 5 

Kat TO yeyvopuevov Ldwv cOavpace pév oddv dvudpov 
, > a“ A 2Q\ , v 
éXOovros otpatod Tocovdc, iv ovde Onpiov Peto 
e , A A oe A >] ao nw 
odevoe Sia Totaade DANS, Kal avyyyetre Tois 
audit tov NwpBavov: ot 5& vuKtos Epevyov ex Tav 
Latraiwv ér ’Audirorews. Kal of Opanes aduho 
dua aTopatos Hoav év Tols oTpAaTOIS, O Mev ayvoor- 

pevny ayayev, o 8 ovK ayvonaas. 

105. Oi & apudi tov Bpotrov éx« maparoyou 
ToApns és Dirimmovs trapHOov, &0a adtois Kat 
¢€ / 9 / \ a bf \ 

o Tiddos érixatynxOn Kal 1as 0 oTpaTos aUVEAN- 
Ava. of Sé Pirsrro. words éortiv,  Aadtos 
a@voudtero marae Kal Kpnvides ére apo Adrov: 
Kphvat ydp elo epi TH NOP vapdTwv ToAdXal. 

, \ e ? \ > \ 4 ‘4 
Pirimmos dé ws evdues emt Opaxns xXwpiov 

, / \ 9 x9 ¢ fe) A 
@YUpwa€e Te Kal af éavTod Didi ous mpoceireyv. 

/ : 
gore Sé 1) TONS Eri AOHOU TrEpLKpHuVOU, TOTAUTH 
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While Bibulus was beseeching them with words cnap. 
of good cheer to persevere to the end, towards *!!! 
evening the river was seen by those in front, who, as 
was natural, raised a cry of joy, which was taken up 
by those behind in due order until it reached the 
rear. When Brutus and Cassius learned this they 
hurried forward at once, leading on the remainder of 
their army through the pathway that had been 
cleared. Nevertheless, they did not conceal their 
doings from the enemy altogether, nor surround them, 
for Rhascus, the brother of Rhascupolis, having his 
suspicions aroused by the shouting, made a re- 
connaissance ; and when he saw what was being 
done he was astonished at so large an army 
traversing a pathway where no water could be 
obtained, and where he thought not even a wild 
beast could penetrate by reason of the dense foliage, 
and he forthwith communicated the news to the 
army of Norbanus. The latter retreated by night 
from the gorge of the Sapaeans toward Amphipolis. 
Each of the Thracian brothers received high 
commendation in his own army, the one because he 
had led an army by a secret path, the other because 
he had discovered the secret. 
105. Thus_ Brutus and Cassius by an astounding They suave 
act of audacity advanced to Philippi, where Tillius “’° 7” 
-also disémbarkéd, and the whole army was there 
assembled. Philippi is a city that was formerly 
called Datus, and before that Crenides, because 
there are many springs bubbling around a hill 
there. Philip fortified it because he considered 
it an excellent stronghold against the Thracians, 
and named it from himself, Philippi. It is situated 
on a precipitous hill and its size is exactly that 
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CAP. TO peyeBos, & 6cov é€otl Tov Aopou TO EUpos. Eyee 

. be pos pev &pete Spupovs, du) ov 6 ‘Paoxovrronts 
nyarye TOUS api TOV Bpodtov’ T pos 6é Th peonp- 
Bp tg Eos €OTL Kat Garacoa per’ AUTO, KaTa O€ 
THY &w Ta oTeva TH Latratov Te Kat Kopridov, 
éx O€ THS ducews medtov expt Mupxivou te Kat 
ApaBjoxov Kal TOTA{LOD 2 Tpupovos, Tpraxoatov 
jou Kal TEVTNKOVTA oraotwv, ebpopov mavu Kal 
Kanor, év0a Kal 70 mados TH Kopn paciv avOtfo- 
pevy yevéa Gan, Kal TOTALOS éore ZLuyakrns, € eV @ 
TOU Geod TEP@VTOS 76 appa Tov Curyov aEar Néyouse 
Kat T@ TOTAL ryever Faw TO évopa. KaTapepes OM 
éort TO medion, @S em.deEtov pev eltvat Tols avwbev 
opuaau éx tov Dirinmer, dvavtes 8€ tots é& 
’ApauTrodews ‘Bialopévors. 

106. Didimrov pev ouv €oTLV Er epos dopos ov 
paxpar, ov Atovicov Aeyouow, é&y Kai Ta 
Xpuceta, tote Ta "AcvAa Kadovpeva. aid Se 
TouTou béKxa atadious mpoedOovte dvo etoly addot 
AGhot, Piriwrov pev avt@av scov oxT@Kaibera 
oTadtous apertares, aNAHAOV be Scop OKTO, év 
ols éotpatoTédevaeay, Kdootos pev emt Tov mpos 
peonpBpiar, Bpovrtos 6é é émi TOU Bopetov. Kat TOV 
appt TOV NepBavev UTrox@powvT ov OUKETE 
Tponeray’ "Avt@pioy Te yap émurOdvovto ™ha- 
ovate, Kaicapos UTONENEL MPLEVOU dia vooov ép 
"Enridauve, Kat TO Tedtov Hv evayovioac bat 
Kadov Kai ot Kpnpvor oTpatoTededoat. Ta yap 
éxarépwbev aUTOV, TH pev nv Edy Kal dipvar 
HEX pL ToD Srpupovos, TH 6é Ta oaoTeva Kal 
arpBh Kal avodeuvta: TO 6 peéoov TaV rOdwr, 
Ta OKTW aTadla, diodes HV és THY 'Aciav Te Kal 
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of the summit of the hill. There are woods on cHap. 
the north through which Rhascupolis led the army *"! 
of Brutus and Cassius. On the south is a marsh 
extending to the sea. On the east are the gorges 

of the Sapaeans and Corpileans, and on the west 

a very fertile and beautiful plain extending to 
the towns of Murcinus and Drabiscus and the 
river Strymon, about 350 stades. Here it is said 
that Persephone was carried off while gathering 
flowers, and here is the river Zygactes, in crossing 
which they say that the yoke of the god’s chariot 

was broken, from which circumstance the _ river 
received its name. The plain slopes downward so 
that movement is easy to those descending from 
Philippi, but toilsome to those going up from 
Amphipolis. 

106. There is another hill not far from Philippi They 
which is called the Hill of Dionysus, in which ice 
are gold mines called the Asyla. Ten stades tarther 
are two other hills, at a distance of eighteen stades 
from Philippi itself and eight stades from each 
other. On these hills Cassius and Brutus were 
encamped, the former on the southern and the 
latter on the northern of the two. They did not 
advance against the retreating army of Norbanus 
because they learned that Antony was approaching, 
Octavian having been left behind at Epidamnus 
on account of sickness. The plain was admirably 
situated for fighting and the hill-tops for camping, 
since. on one side of them were marshes and 
.ponds stretching as far as the river Strymon, and 
on the other gorges destitute of roads and im- 
passable. Between these hills, eight stades apart, 
lay the main pass from Europe to Asia as between 
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CAP. 
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Evporny xabdrep TURAL, Kal avTa OteTetXo ay 
amo Xapaxos és Kapaa Kal mudas éy péo@ 
KaTedTrov, OS év elvas Ta vo oTparoTeda. iy de 
Kat Tap avTo rrotapmos, bv Tayyav tivés, ob be 
Payyitny heyouat, Kal Jdracoa OmicBev, ev 7 
kal Ta Tapweia, Kat évoppio pata euerrov &euv. 
Odcov pev 87 Tapseton, amo éxaTov oTadtoy 
ovcar, ériBevto, é évoppiopa O€ tals tpinpect Néav 
/ 


TOMY, aro EBSouNKOYTA TTADIWY. 


XIV 


107. O« pev én xaipovres TO YOpPiO Ta oTparo- 
Teda G@yupou, ‘AVTOVLOS dé wdeve ev OUD T@ 
oTpaTe per’ emeiEews, THD ‘Apdimronuy eOehov és 
THY vanpectay TAS paxns TporaBeiv, @S be aUuTnv 
evpev axupoperny ol pos TOY appt TOV Nop- 
Bavov, jo On Kal THY TapacKeuny év auri KaTéMtre 
pel” évos TéAOUS, Ov Tevdpros HYyElTO, AUTOS 6é 
para Opacéws mor mpoedOorv éo Tparomesevev év 
T® Tredi~, oTadiovs OKT@ povous arroaXov amo 
TOV TrOAEuioV. Kal EevOusS Wy KaTaonAros 7 TOV 
aTpatoTréswy eAdtracis TE Kal wreovetia. ot pev 
yap Hoav emt KOhOVv@, | ot 6é év medi, Kal ol pev 
efvAevovto amo TOV opav, a & aro Tod EXous: 
Kal vopevovTo ot pev éx Trotapo, ot 8€ € ex ppeitev 
ov auTiKa apapuxeoav: THY TE ayopay ot MED 
air’ OrLyoon aradiov émriryovTo éx Oaaou, ot dé 
amo TEVTNKOVTA Kat Tpraxootwv e& “Appurrorens. 
édoxer ye unv €& dvayxns 0 Avtwvios ode paFat, 
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gates. Across this space they built a fortification cHap. 
from camp to camp, leaving a gate in the middle, so *"! 
that the two camps became virtually one. Alongside 

this fortification flowed a river, which is called 

by some the Ganga and by others the Gangites, 

and behind it was the sea, where they could keep 
their supplies and shipping in safety. Their depot 

was on the island of Thasos, 100 stades distant, 

and their triremes were anchored at Neapolis, at a 
distance of seventy\stades. 


lr-G: Ayo ; 
XIV 


107. Brutus and Cassius were satisfied with the CHAP. 
position and proceeded to fortify their camps, but , tony 
Antony moved his army rapidly, wishing to anticipate arrives at. 
the enemy in occupying Amphipolis as an ad-*™PDP0ls 
vantageous position for the battle. When he found 
it already fortified by Norbanus he was delighted. 
Leaving his supplies there and one legion, under He 
the command of Pinarius, he advanced with the advances 
greatest boldness and encamped in the plain at to Philippi 
a distance of only eight stades from the enemy, 


from the mountains, the latter from the marsh; 
the former obtained water from a river, the latter 
from wells freshly dug; the former drew their 
supplies from Thasos, requiring carriage of only a 
few stades, while the latter was. 350 stades from 
Amphipolis. Still it seems that Antony was 
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X1V 
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‘koAwWVOD jev ovdevos SBvTOS ETépov, TO & GAO 


/ \ , b , > / a) 
medtov ola KotdoTepov éxALpratovtos éeviotre Tod 
nA a ‘\ \ \ a 
ToTapov’ Tap 0 Kal Tas THYyAaS TOV Opvacopévav 
/ 4 \ a 50 7 
hpedtwv yAuKelas Te Kal Sarptrods Bdatos ebipioxe. 
/ / ‘ 
TO ye pny TOAuNpa, et Kat éE atropias éyéveTo, 
/ 
KaTémANGaE TOUS Todepmlous, éyyUs oUTW Kal 
> \ bf :] ? \ / 
evOvs €& épodou civ Katadpovnce: TapactpaTo- 
4 / 4 4 \ \ 4 
medevoavTos. Ppouped Te HyEtpe TOAAG Kal TavTA 
\ / 
KaTa oTovdny @XUpoU Tappols Kal TElLYeoL Kal 
Yapaxwopacw. wxvpovy d€ Kal ot Trodéutol, boa 
al id \ A e A 
avtois évédkertrev. 0 b€ Kdaovos tIy opunv tod 
? , , a fA } / a 
Avtwviov paviddn odcav opdv Sueteiyeev, 6 ere 
a \ ce) 4 
povoy avtois EXerTrEv €s TO EXOS ATO TOU oTpaTO- 
£5 5 Q / e Oé e de YG 
médou, Sia atevornta vTepopOév, ws pndév Ere 
bd , ? \ \ \ / \ 
areiyictov elvar WARY KaTa TrEVpAaS BpovTw pév 
oy 
Ta aTroxpnuva, Kacain dé 76 €dos Kal thy Odrac- 
2 ON A \ \ 2 , , 
cav éri T@ EXer’ TA 5€ ev péo@ Tavta bveiAnTTO 
v4 
TAPP Kal Yapaxe Kal Teiyet Kal TWUAALS. 
108. Odtw pév wyupobvTo av’Tav ExaTeEpor Kai 
, A a 
éy TOTOVT@ povols immedot Kal axpoBorLomots 
3 A > A e \ 3 4 4 of 
ETELPOVTO GAAHAWY. ws Oé éEeipyaoto TavTa, doa 
/ e a - ‘ 
émevoouv, Kat 0 Kaicap adixto, ovTm pev éppw- 
Hévos és payny, hopei@ bé,émi tas ouvrakes Tov 
a , 
oTpaTov Koptlopuevos, ot pev audi tov Katcapa 
b \ 9¢-/ > , e > 9 \ \ fe) 
evOvs eEéraccov és pdynv, oi & audi tov Bpodrov 
a / i 
avrebéraccov peév ert TaY UipnNoTépwv, ov KATHE- 
4 
cgav Oé ov yap éyvexeoay és THY paynv érreiye- 
cat, tais adyopais éAmifovtes éxtpvoev Tovs 
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compelled to do as he did, for there: was no cnap, 
other hill, and the rest of the plain, lying in a sort *!Y 
of hollow, was liable to inundation at times from the 
river; for which reason also the fountains of water 
were found fresh and abundant in the wells that 
were dug there. Antony’s audacity, although he 

was driven to it by necessity, confounded the enemy 
when they saw him pitch his camp so near them and 

in such a contemptuous manner as soon as he 7 
arrived. He raised numerous towers and fortified ~ ‘ 
himself on all sides with ditch, wall, and palisade. __, 
. The enemy- also completed their fortification | 
wherever their work was defective. Cassius, ob- 
serving that Antony’s advance was reckless, 
extended his fortification at the only place where it ~ 
was still wanting, from the camp to the marsh, 

a space which had been overlooked on account of its 
narrowness, sa that there was now nothing un- 
fortified except: the cliffs on Brutus’s flank and 
the marsh on that of Cassius and the sea lying 
against the marsh. In the centre everything was 
intercepted by ditch, palisade, wall, and gates. 

108. In this way both sides had fortified The forces 
themselves, in the meantime making trial of each ¢7,{ith* 
other by cavalry skirmishes only. When they had 
done all that they intended and Octavian had 
arrived (for, although he was not yet strong enough 
for a battle, he could be carried along the ranks re- 
elining’ in a litter), he and Antony prepared ‘for 
battle forthwith. Brutus and Cassius also drew out 
their forces on their higher ground, but did not 
come down. . They decided not to give battle, 
hoping to_wear out the enemy by-want of. supplies. 

There were nineteen legions of infantry on each 
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CAP. 
XIV 
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qoNepious. Hv 6é Ta pev Tela Exarépols évveanas- 
Sexa oTATOV TéAy, TOis pev ayo tov Bpodrov 
évdéovta Trois aptOpois, Tots 8 apdt rov Kateapa 
kal érredvalov éxatépwOer’ imieées 5é apa rots 
éxatépwy Opaxias joav Kaicapi péev cal’ Avtwvie 
puvptor Kal tpioxidtot, Bpovtw S€ cal Kaooio 
Sicpvpior. wate TAHOE pev avdpov Kal Opdoet 
Kal apeTH oTpaTNnyav Kai Smo Kal TapacKeuT 
Aaptmpotarny éxatépwv Tapatakiv opOjva, a- 
mpaxtov O¢ és mroAAas Tuépas, ouK eOedovTav 
oupTrAéKer Oa TOV audi Tov Bpovdrov, adda Tais 
aryopais TPOEKTPUYELY TOUS TroAEULOUS, AVTOL MeV 
éyovtes “Aciay yopnyov Kai é& éyyiovos wdvtTa 
dia Oaddaons wopilopevor, tots 5é roAepioss 
ovderv dv Sarpirés ovdé oixetov' ovTe ydp te Se 
éumopwv am Aiylirrov Nafelv elyor, b7ro ALpod 
THS Xepas dedatravnuévyns, obte &EF ‘ISnpias 4} 
AtBins dca Tloparjtov obre éx ris “Iradias dia 
Modpxov xat Aopitiov. ovd« és modu 8 avrtois 
Ewedrov apKécewy Maxedovia te cal @cccadria, 
povat odiow évy TO TOTE Xopnyovoan. : 

109. “Ov ot pév audi tov Bpodrov évOupovpevor 
pdnora StérpiBov: o 5’ Avr@vios adta Seduas 
éyuw Bidoacbat Tors avdpas és paynv Kal 
évrevonoev, et Suvarto Bdcipov TO édos €épydcac- 
Gat Aabov, iva KatoTi Tov éyOpav Ett ayvoow- 
T@Y yevopmevos THY ayopay ohas adédotto TV 
avo THs Qdoov Kxopilopéernv. exTdcowy ovv 
avOis éxaotote &s paynv TA onpeia TOU oTpatod 
advra, wa Sros éxrerayOae vopuitouro, pépet 
Tit vuKTos Te Kal nuépas Exomrrey ev Te Edet 
Siodov orevyny, xeipwy te tov Sovaxa cab yopa 
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side;—but_those of Brutus and Cassius lacked cnap. 
something of being. full, while those of Octavian and *!Y 
Antony were complete. Of cavalry the latter had 
13,000 and the former 20,000, including Thracians 
on both sides. Thus in the multitude of men, in 
the spirit and bravery of the commanders, and 
in arms and munitions, was beheld a most magnifi- 
cent display on both sides ; yet they did nothing for 
several days. Brutus and Cassius did not wish Brutus and 
to engage, but rather to continue wasting the enemy noaetares 
by lack of provisions, since they themselves- had sturve the 
abundance from Asia, all transported by ‘the: sea “"°"'” 
from close at hand, while the enemy had -nething in 
abundance and nothing from their own territory.. 
They could obtain nothing through merchants from 
Egypt, since that country was exhausted by famine, 
nor from Spain or Africa by reason of Pompeius, nor 
from Italy by reason of Murcus and Domitius. 
Macedonia and Thessaly, which were the only 
countries then supplying them, would not suffice 
much longer. 

109. Mindful chiefly of these facts Brutus and his Antony 
generals protracted the war. Anteny, fearful of the aor® ies 
delay, resolved to force them to an_ engagement. engegement 
He formed a plan of effecting a passage through the 
marsh secretly, if possible, in order to get in the 
enemy's rear without their knowledge, and cut off 
their avenue of supply from Thasos. So he arrayed 
his forces for battle with all the standards set each 
day, so that it might seem that his entire army was 
drawn up, while a part of his force was really 
working night and day making a narrow passage in 
the marsh, cutting down reeds, throwing up a 
causeway upon them, and flanking it with stone, so 
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CAP. émiBdddwv Kal Aious Exatépwhev, iva py TO 

XIV an , \ , eA 
XOpa Siarrinrot, TA dé Babéa SieaTavpou Kab 
éyepupouv peta owns Badutrarns. adnpnto sé 
Thy Orvpiy TOD Epyou TOUS TrodEutous O TEpuKwS ETL 
Sovak audi tH di0dm. Séxa & jpépas épyacd- 
pevos Woe eoérreurype AOKXOUS GpOiovs vUKTOS advw 
Kal Ta épupya TeV évTOs KaTéXaBeE Kal évyapdxwoe 
hpovpta ood TroAdAd. o dé Kdaoowos xaremdayn 
peev Tov épyou thy émivordy Te Kal KdoTHY, 
avremivoay 56 amroteécOar Ta gpovpia Tov 
"Avra@viov, Sdseteixule Kal. avTos éemindpotov To 
EXos amav, apxYouevoy amo Tov otpaTomédov 
EX pL Tis Oaracons, KOTTADY onoiws Kal yepupay 
Kal Tov ydpaxa Tols otepipopacw emitiels Kar 
tnv ono Avtwviou yeyevnuévny Siodov arovap- 
Bavov, tva pnte exdpaueiy és avtov ot évdov Ere 
Suvnbeiev pnre éxeivos avtots émruBonbeiv. 

110. Tadra S€ 0 ’Avroévos idoy rept peonp- 
Bpiar, ws elev, avrica, ou Opp TE Kal opyh TOV 
oTpatoy TOV icov, ert Garepa TETAY MEVOP, nyev 
émiotpépav eis TO dtateixiopa tod Kacaiou, 
petakd tod Edovs Kal tov atpatorrédov, ovdypta 
ae Kal Kripakas, as eFeA@V avTO Kal Trapo- 

evawr és TO TOD Kacotov otparomedov. yuryvo- 
pévou Sé avT@ Tod Spoyou ovv Toduy wrayiou Té 
Kal Wpos avaytes, KaT avTo bn TO peTaiyLoY TAY 
TTPATLOY EKATEPOV, Tepindyno ay oi Tob Bpourou 
oTpari@ra, emt Ti UBpet, ade para Opacéws 
avrous dytas évotrAous eyOpav svabeovrwv, Kal 
émédpapuov avtois avroxéXevorou po TLVOS eK TOY 
HYEMOVeY eTriTaypLaTOS Kal Exrevvoyv ola mMXaryious 
GOpdws, ods xaraddBoev. aptdpevos 8 arrak 
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that the earth should not fall away, and bridging cnap. 
the deeper parts with piles, all in the profoundest *!V 
silence. The reeds, which were still growing round 
his passage-way, prevented the enemy from seeing 
his work. After working ten days in this manner he 
sent a column of troops by night suddenly, who 
occupied all the strong positions within his lines and 
built several redoubts at the same time. Cassius was 
amazed at the ingenuity as well as the secrecy of 
this work, and he formed the counter design of 
cutting Antony off from his redoubts. He carried a 
transverse wall across the whole marsh from his 
camp to the sea, cutting and bridging in the same 
manner as Antony had done, and setting up the 
palisade on the top of his mounds, thus intercepting 
the passage made by Antony, so that those inside 
could not escape to him, nor he render assistance to 
them. 

110. When Antony saw _ this about noon, in- He attacks 

ry,_-he. turned his own the fortif- 


cations ot 


Stantly, with rage and fu 
appy,j| which was. facing in another direction, and Cassius 
led against, 


against the_cross-fortification of Cassius 


between his camp imp_and the marsh, He_ carried 
tools_and ladders intending to take it by. storm_ 
aud force his way into Cassius’ camp. While he 
was_making this audacious charge, obliquely and 
np_hill, across_the space that separated the two 
armies, ..the_soldiers of Brutus_were provoked : 
the—insolence. of. the. enemy 

athwart. their front while. hey stosdthere area. 
So_they charged on their own account, without any . 
order from their officers, and_ ki Wi 

as natural in a flank attack) all they came 


up with,. The battle once begun they.charged upon 
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‘CAP. épyou xal t@ Kaicapos otpare reraypev 
" uddora xara opis émré8pa pov Kal Tpéxravtes 
éSiwxov, péypt Kat To otparoredov é£etrov, 6 

\ = ? 4 \ / , > a 
xotvoy Hy Avrovig re kal Kaicapt, Kaicapos avtov 
82’ évitrmoy Evdov ove Svt0s, GANA hurakapévov TH 
NLEPAV, WS AUTOS ev TOS VITOMYnL“ACIW eypaev. 

111. ‘O 6&& "Avr@mos copay thy paynv cuvep- 
pwyviay noOn pev was avayxacas (may yap eri 
A a» ld > , > N fs 
Tais ayopais édedier), avactpeperv S€é ets TO Trediov 
’ 54 A \ : A ’ , , 
OUK éxptvev, pn THY Parayya aveNicowv Tapa- 
Eeev, ws apEdpevos 8 elyev opps, éxetto Spoye@ 
re ee 4 / , a / ° 
kai avéBawe, Barropevos Te Kal yaXerroas, weype 
o > £ ~ , a / 
Bialopevos evexupoe TH harayy: TH Kacciov, 
\ , A 4 Ul .' N 
Thy taki thy Sedopevrny ghuvraccoven Kail To 
yuyvouevov WS aAOYov KaTareTAnypLEVn. pHeEas 
S avrynv bd ToApns ert To dtaTeiyicpa Wppa, TO 
‘\ A a , 
peeraku Tov te EXous Kal Tod oTparoTrédou, TOV TE 
, > a \ \ 4 by \ \ 
Yapaka avacTav Kal thy Tdppov éeyy@vvus Kat 
TO oikodopmpa UTropicawy Kal Tous ev Tals TUAALS 
Kataghovevoy Kal ta émimimtovTa éx TOU TEelYyousS 
UTOMLEVOV, EWS AUTOS pEeVv eonAATO Sia TOV TUADY 
£4 ig \ a e a > “A e \ \ 
évdov, Erepor 5€ Tais Urrwpuyxiais a7 AOov, ot Sé Kat 
TOU TemtwKoo. eravéBatvov. Kal TayTa ovTaAS 
be ane > 4 a a \ [4 ? év 
éyiyvero o€€ws, @aTE TOs TO EdXos Epyalopévots 
9 “ ¢ 4 ey ¢ ” ‘ / 
ériBonOovow trjvrey éXovres HON TO Starelyio pa. 
tpevrapevor 5€ Kal rovade civ oppy Biaip Kat 
, 
és TO €XOS KaTwCaYTES eTraVyEecaY és avTd HON 
“ / 
to otpatomedoy tov Kacciov, povot avy 7 
"Avrovio, door 76 Siatetyropa virepidOov, Tov 
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the army of Octavian, also, which was drawn up CHAP 
o d h ban 
pposite, ight, pursued it to the cam mae 

in common, and route tho 


suhich Antony and Octavian had in common, and 
captured it, Octavian himself was not there, having 2™Y of 
been warned ina dream to beware of that day, as he aad’ Mersee 


has himself written in his Memoirs, his camp 
111. When Antony saw that_battle was joined Antony 
puts the 


he was delighted because he had forced it, for army of 
he had been in trouble about his supplies. He fai 
judged it inadvisable to turn again toward the 
plain, lest in making the evolution his ranks should 
_ thrown into disorder. So he continued his charge, 
he _ had begun _it, on the run, and_advanced 
> amen shower of missiles, and_ forced his way. till 
he struck the troop of Cassius which had not. moved 
nie its assigned position and which was amazed at 
this. audacity.. He courageously broke 
this. advance guard and dashed against. the..forti-- 
fication that ran between the marsh and the 
demolished the palisade, filled up the ditch, cadre 
mined—the—works, and killed the men _at_ the 
_gates, disregarding the missiles hurled from the 
‘wall, until he had forced an entrance through the 
gates, and others had made breaches in the forti- 
fication, and still others had climbed up on the 
débris. All this was done so swiftly that those 
who had just now captured the fortification met 
Cassius’ men, who had been at work in the marsh, 
coming to the assistance of their friends, and, 
with a powerful charge, put them to flight, drove 
them into the marsh, and_then at once wheeled_ 
Cassius itself. These were 
only the men who had scaled the fortification 
with Antony, the remainder being engaged in 
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GAXouv TAnfous, Exatépwy éexTOs GrAANAOS pA- 
xyopévou. 

112. To S€ otparomedov os epuyvdy éMdyos 
Taper epvdaccor d0ev avrayv evpuapas éxpa- 
THO EV o ‘Avravtos. 78n | dé xal é&m rod Kacatou 
oTpaTOS noTato Kal THY Katadyn bey TOU 
aTparomédov derxldvato aKOG [0S Kal TO Epyov 
4 évTENES Exatépous Kal 6povoy" Bpodras TE ya 
TO Aawov TOV TONE ULeov érétpatrTo Kal TO oTparo- 
medov 1) mpnKel, "AvT@veos te Kaociouv xpatav ovp 
aunxdve TOMMY TO arparoredov érropGet. povos 
Te WV éxaTépov Trouxthos” vid bé peyedovs rediout 
TE Kab KOvLOpTOU Ta adap eov syryvooun, HEX pl 7 mote 
éervdovro Kai tovs Notrravs dvexddovy, - ot 8é 
émavyec ay, ax Gopopors . éouxores padrov ) oTpa~ 
TOTALS’ Kal OVSE TOTE adage noOdvovro ovde 
Kadedpov, eret pirxpavres ye, boa Epepor, o1 
Erepor peya dy elpydoavro KATA Tey érépwr, 
dauvraKtas ode ax Bopopovyrmv. TOV 5° aprO pov 
TOV am oBavovtov etxdlovat TOV per api TOV 
Kdootoy és oxtaxcaxidtous ovv Tots wapacmt- 
Sovot Oepdtrovor yevéoOar, tov S dpi ov 
Kaicapa Sidaciova. 


XV 


113. Kdaotos 5é && ob TOY Siarerxeopdrow ee. 
éwato Kal ovde évebeiv & ert elyev és TO oTparo- 
medov, avé6 papev és TOV Dirimrov Nopov Kai Ta 
yeyvopeva epewpa. ov« axpiBas dé avta dia ‘tov 
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conflict with the enemy on the other side of the CHAP. 
wall. 

112. As the camp was in a strong position it He captures 
was guarded by only a few men, for which reason mluiidens 
Antony easily overcame them. Cassius’ soldiers his camp 
outside the camp were already being beaten, and 
when they saw that the camp was taken poe 
scattered in disorderly flight. 

e on either side, Brutus defeating ing, 


complete and alik 
the enemy's left wing and taking their camp, 
while Antony overcame Cassius and ravaged his 
camp With _ irresistible courage. There was great 
slaughter on both sides, but by reason of the 
extent of the plain and the clouds of dust. they 
were ignorant of each other’s fate. When they 
learned the facts they recalled their scattered forces. 
Those who returned resembled porters rather than 
soldiers, and did not at once perceive each other 
nor see anything clearly. Otherwise either party 
would have flung down their burdens and fiercely 
attacked the others carrying off plunder in this 
disorderly fashion. According to conjecture the 
number of killed on the side of Cassius, including 
slave shield-bearers, was about 8000, and on the 
side of Octavian double that number. 


XV 


ee li. Cassius was driven out of_his fortifi- CHAP. 
ca no longer had even a camp to go to, he 
u athe hill to to Philippi and took a survey of coumits 
the situation. As he could not see accurately on suicide 
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CAP. KoviopTov ovde TavTa Ope@v, GAN 7 TO oTparo- 
qedov éavTod povoy eiAnppevoy, éxérevoe IIiwddp@ 
T® UraotisTH Wpooteccivy of Kat dtadpeipar. 
Stapérrovtos 8 ete tov Ilwddpov mpocba ris 
aryryehhov Bpodroy emt Oarepa wKdy Kal (70 
orparomesov TOV Trohepmioy mopOeiv. o dé TOUT® 
peéev tooovde amrexpivato: “‘vixwns, EYE AUTO, 
qwavTern vinnv, és dé¢ rov Ilivdapov éemrvotpadeis, 
“ri Bpadvvets;” épn, “rl THS éuns aloyuvns pe 
ovx atradAdooes;’ Ilivdapos pev 87 Seorrorny, 
UméyovTa THY if slg Sueypnoaro. Kai Trou 
ovTws amrodaveivy Soxet Kdoouov. érepot Sé avrav 
olovtat, mpootovTwy és evayyédtoy imrméwy Bpov- 
Tov, vopicavTa elvat rodeuious, wéeurpas TO 
axptBés elodopevoy Titimov: rov 8& tev itréwn 
os Kacctov dirov tepioxyovtwy te ody jdovy Kal 
él r@de cal adrarakdvrov péya, tov Kdootov 
wyovpevov és éxOpods éeurreceiv Terlvioy todo 
diva “‘Teptepevouev dirov aprralopuevoy isety,” 
Kal és Tia oKnvny troywphoar peta rod Tley- 
Sdpou Kai tov Iivdapov ovxére davivar. 810 cal 
vouitovat Tives OvTTW KEKENEVO LEVON epyacadOat. 

Kacoiw péev 59 TédX0S Hv Tod Biov Kata THV 
avtov Kaociou yevéOArov jyepav, ode TIS paxns 
yeveoOat ouptecovons, Kal Titivios ws Bpaduvas 
éavtov éxrewe: 114. Bpotros & Kaaoiov tov 
véxuy TepikAaiwy, dvexdder TeAEUTAloy avdpa 
‘Pwpaiwv, ws ov Tivos éTt Towovde és aperny 
éxopéevov, Tayvepyias Te auT@ xal mporreteias 
évexdder Kai éeuandapitey opov dpovridwov kal 
avias amn\Xaypévov, al Bpotrov és trotov dpa 
rérXo0s odnyovot; mapadods 5¢ TO capa Tots 
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: ing, CHAP. 
nly that hi mp was captured, he ordered *" 

NCEE efit 
him. While Pindarus still delayed a messenger ran up 
and said that Brutus had been victorious on the other 
wing, and was ravaging the enemy’s camp. Cassius 
merely answered, “ Tell him that I pray this victory 
may be complete.’’ Then, turning to Pindarus, he 
said, “‘ What are you waiting for?. Why do you not 
deliver me from my shame?” Then, as_ he 
presented his throat, Pindarus slew him. This 
is one account of the death of Cassius. Others say 
that as some horsemen were approaching, bringing 
the good news from Brutus, he took them for 
enemies and sent Titinius to find out exactly; that 
the horsemen pressed around Titinius joyfully as a 
friend of Cassius, and at the same time uttered loud 
hurrahs; that Cassius, thinking that Titinius had 
fallen into the hands of enemies, said, ‘“ Have 
I waited to see my friend torn from me?” and that 
then he withdrew to a tent with Pindarus, and 
Pindarus was never seen afterward. For this reason 
some persons think that he killed Cassius without - 
orders. 

Thus Cassius ended his life on his birthday, on 
which, as it happened, the battle was fought, and 
Titinius killed himself because he had been too late; 
114. and Brutus wept over the dead body of Cassius Brutus _ 
and called him-the-last of thé Romans, meaning that his body 
his equal in virtue would never exist again. He re- 
proached him for haste and precipitancy, but at the_ 
same time he esteemed him happy because he was 
freed from cares and troubles, “ which,’ he said, “ are 
leading Brutus,whither, ah whither?” He delivered 
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pirous, év0a Aadpaiws Oarpevav, i iva wn Katada- 
xpdoece Tov oTparop opévra, auros dovros TE 
Kal atnpérnros ava THY vUKTAa Tacav To Kacotov 
atparoTmedov Kabictato. aya § hpépa Ttav 
TWONMLWY TOY OTPATOY TrapataccoYTMY &s UayND, 
iva wn Soxotevy nraccaaIa, cuvels tod évOuun- 
patos, “omuowpeba,” Edn, “Kal hpeis nal av- 
vrroxpiOapev EXadooova tabeiv.” ws 5é wapérakev, 
oi wev aveywpour, 0 5€ Bpodros émitwOdaas fy 
tots iro: “ot pev 8% WpoKarovpevor Huds ws 
KEKLNKOTAS ode dmeneipacay.” 

115. “He b¢ 7pEpa Ty bay évy Dirtrrots 
ouveBacvey elvat, Kal ev T@ "Tovip Totovoe 1a0os 
Gro éyiyvero peya. Aopirtos KaXovivos én 
OAK dda Hryev OT AUT iY duo TéXn Kaicapr, cal 
To Su@vupoy HV avTOV, TO “A petop, O emi TIM THS 
adchs avopatov. rye b¢ Kal oTpaTyyioa omelpay, 
és Surxsrious avépas, imméwv te thas _Técaapas 
ral érepov 'THB05 emetheypevov Kat Tpiypers 
avTous Taper ep ov Odiryat. Moipxos 8° avrois 
Kal ’AnvoBapBos éxaT Ov kat TpidKovTa, paxpais 
UmnVTaDV. Kal avtTous ai orxddes iori@ pev as 
TT p@TAL _Suepuyov ddryat, at Noval Se, yYard- 
TAavTos advo Tov TVEUMATOS, ev yadynvy oradepa 
Kara TO Teharyos RA@YTO, imo tov Beav éxdedo- 
pévat ois ‘Tronepsors. évéBadAov yap ddevs 
éxadoTn Kal aveppiyyvuov' avde ai. Tapa éwroucat 
apas TpLnpess em exoupely eSuvayvto, dia TH OAs- 
yornTa KUKAOUPEVAL. épya 8 ay Tay KivduvEU- 
OovT@Y Toda Kal jotika, oTé pev Ta mhota 
cuvayorvT@V ard Kddw oTrovdy Kal KovTots appo- 
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the corpse to friends to be buried secretly lest the cyap. 
army should be moved to tears at the sight; and ** 
himself passed the whole night, without food and 
without care for his own person, restoring order in 
Cassius’ army. In the morning the enemy drew up 
their army in order of battle, so that they might not 
seem to have been beaten. Brutus, perceiving their 
design, exclaimed, “Let us arm also and make 
believe that we have suffered defeat.” So he put 

his forces in line, and the enemy withdrew. Brutus 
said to his friends, jestingly, “They challenged us 
when they thought we were tired out, but they 
dared not put us to the test.” 

115. On the same day that witnessed the battle Naval 
at Philippi another great calamity took place in the noe 
Adriatic. Domitius. Calvinus was bringing two Adatic 
legions of infantry on transport ships to Octavian, 
one of which was known as the Martian legion, a 
name which had béen given to it as a distinction for 
bravery. He led also a praetorian cohort of about 
2000 men, four squadrons of horse, and a consider- 
able picked body of other troops, under the convoy 
of a few triremes. Murcus and Ahenobarbus met 
them with 130 war-ships. A few of the transports 
that were in front got away under sail. But the 
wind suddenly failing, the rest drifted about in a 
dead calm on the sea, delivered by some god into 
the hands of their enemies. For the latter, without 
danger to themselves, fell upon each ship and crushed 
it; nor could the triremes that escorted them render 
any aid, since they were hemmed in by reason of 
their small number. The men who were exposed to 
this danger performed many deeds of valour. Some- 
times they hastily warped their ships together with 
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CAP. Covray € eS adda, iva pa) StexTrAely auTa é ovev 
at TOAE/LLOL. éte dé trovrou KpaTna Ear, 0 peep 
Moipkos avtois éwéBadrke rokeipara TUpOs, ot 
dé Tous cuvdéc yous avérvov o€éws Kal dmépevyov 
adMpov bua TO wip avlis re éyiyvovro TALS 
Tpinpeoww és wepimAouv Kal euBorny & eTOLLOL. 

116. “Ayavaxrobvres b€ ot dvdpes, kal padorTe 
avTav oi “A pecor, ore KpelTTous évTes aeny be 
anpagias ATONAUYTO, ot per mpo tod mupos 
éavTous dvnpouy, ot 5é és TAS Tpenpers TOY TrONe- 
pbcov évadAopevot Ta per éSpwv, ta dé émacxov. 
vies TE _ Mmiprextor pexpe TodAou mepieTTreov, 
dvdpas € Eyovoat Tovs pay UTO TOD TUpOs, Tous 6° 
bao ALpod Kal Sins: Samravepevous- ob bé Kas 

toTav 4 cavidey ey omevot és TéTpAas  axtas 
eFep€povro éprpous. Kai eioly auTav, ob cat 
Teper oOnoay éx Taparoyou' TLVES be Kal és 
Tévre Sinprer av njLepas, ALy wo wevor THY wigcay 
h lotiov 7 Kaho La wag opevot, péxpe odas 0 
KAVS@OV eEnveynen € emi THY yi. won 8 Hy, & Kal 
Tots Tronepious éavto em ér peTreD, v7r0 TOV oUp- 
popay Ho ow pevov. emeTpeyray dé kal tav TpUH 
pov emraxaisera. Kal Tous per avdpas ob mepl 
Moipkoy és éauTous peOcprour, O bé TTPATHYOS 
aura Kanavivos emt Tis éavrob VEWS émavibev 
és TO Bpevrécvov jyépa wéutrryn, Sofas atro- 
AwrAEVAL. 

Towtro pev o7 mdBos THS auris neépa ¢ Th 
mepl Didirrrevs pdyn Kata tov loro iy- 
VETO, elre vavdryiov ire vavpaxtav évopdcat 


xen kat éEérAnoce 70 ouykupnua Trav épyov 
Tepov emiyvocGer.' 


334 


\ 


\ 
THE CIVIL WARS, BOOK IV 


ropes and made them fast with spars to prevent \ 
enemy from breaking through their line. But whe 
they succeeded in doing this Murcus discharged 
burning arrows at them. Then they cast off their 
fastenings as quickly as possible and separated from 
each other on account of the fire and thus again 
were exposed to being surrounded or rammed by the 
triremes. 

116. Some of the soldiers, and especially the Th 
Martians, who excelled in bravery, were exasperated Antonin 
that they should lose their lives uselessly, and so destroyed 
killed themselves rather than be burned to death ; 
others leaped on board the triremes of the enemy, 
selling their lives dearly. Vessels half burned 
floated a long time, containing men perishing by 
fire, or hunger, and thirst. Others, clinging to 
masts or planks, were thrown upon barren rocks or 
promontories, and of these some were saved unex- 
pectedly. Some of them even lasted for five days 
by licking pitch, or chewing sails or ropes, until 
the waves bore them to the land. The greater 
part, vanquished by their misfortunes, surrendered 
to the enemy. Seventeen triremes surrendered, 
and the men in them took the oath to Murcus. 
Their general, Calvinus, who was believed to have 
perished, returned to Brundusium on his ship five 
days later. 

Such was the catastrophe that befell in the 
Adriatic on the same day that the battle of Philippi 
was fought, whether it be more fitly called a naval 
catastrophe or a naval battle. The coincidence 
of the two battles caused amazement when _ it 
became known later. 
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XVI 


117. ‘O & Bpotdros tov otparéy és éxkAnotav 
auvayayov ére-ev @de* “ovdey Eat, @ TVETPA- 
TLOTAL, Tapa Tov xXOes ayava, ev dS un KpEelaaous 
éyévecOe THY Torcuiov. Ths Te yap paxns 
npfare mpodvpas, el Kal Xeopis Taparyyehpatos” 
Kal TO TETApTOV TEAOS, 0 TéEpi@vupoy auTots OV 
émemiaTevTo TO Képas, StepOeipate ATTA Kal TOUS 
ErriTEeTAypeVvoUS AUT@ expt TOU oTpaTtoTrédou" Kai 
TO oTparoTedoy avTo here mpotepoy Kat denp- 
wdacaTe' WS Tpovyey Tadbe Tapa TOAD THS emi 
Tov rAaLod BrAAGBys jyav. SuvnBévtes 8 av ddov 
epydoacbat TO épyov, apidcat paddov elheaOe 7 
Kreively TOUS HoTwWpEVOUS* Ot yap THEOVES ULOY 
Tous TWodepious Tapodevovres el Ta TOY Tohe- 
ploy appv. Kal év Tose ad mddw ot pev Sinp- 
Tacay Ovo TaY hueTépwyv oTpatoTrédwv dytwVv TO 
Erepov, pets Sé éxelvwov Atravta Exopuev, ws Kal 
ride THY emixTna Ths Bradys Surdactova elvat. 
KQL TA PEV EV TH LAX) TWAEOVEKTNMATA TOTAVTA’ 
doa 5é Erepa mpovyouey avTay, éyeTe Kal Ta 
TOV aixparorov pavOdavey, TEept TE aTropias 
GiTouv Kal émiTinoews avTOD Kal Koptdns KaKo- 
mabods Kal rap odLyor 75n aadoids érideiypens. 
ovTe yap éx Lerias  LYapdovos fH AtBuns 7 
"[Bnpias éorw avtois NaPety ded Tloprnuov cai 
Moidpxoy xal ’AnvéBapBov, vavoly éEjxovra kat 
Suaxociais aioxkXelovytas avtois TO TéXaryos" 
Makedoviav te éEavaroxacw dyn xal éx porns 
dptt @cacarias éxovow, 1) és mocov avtois ert 
apkéoes; 
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XVI 


117. Brutus assembled his army and addressed it cuap. 
as follows: “In yesterday’s engagement, fellow- Sie 
soldiers, you were in every respect superior to the addresses 


enemy. You began the battle eagerly, although ae 
without orders, and you utterly destroyed their 
far-famed fourth legion, on which their wing placed 
its reliance, and all those supporting it as far as 
their camp, and you took and plundered their camp 
first, so that our victory far outweighs the disaster 
on our left wing. But when it was in your power to 
finish the whole work, you chose rather to plunder 
than to kill the vanquished ; for most of you passed 
by the enemy and made a rush for his property. We 
are the superior again in this, that of our two camps 
they captured only one, while we took all of theirs, 
so that here our gain is twice as great as our loss. 
So great are our advantages in the battle. How far 
we excel them in other respects. you may learn from 
our prisoners—concerning the scarcity and dearness 
of provisions among them, the difficulty of procuring 
further supplies, and how near they are to absolute 
want. They can obtain nothing from Sicily, Sardinia, 
Africa, or Spain, because Pompeius, Murcus, and 
Ahenobarbus with 260 ships close the sea against 
them. They have already exhausted Macedonia. 
They are now dependent on Thessaly alone. How 
much longer will it suffice ? 
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118. “"Orav ouv AUTOUS ETELYOMEVOUS ELS pany 
padiara idnre, TOTE nyeta Oe Suw@kopevous v7r0 
ALpovd Tov ev Yepal Oavarov aipeta Ba. mpets re 
avTipnxane wpeda avuTois Tov Aapov Tipe 
Tporronepeiy, iy da Geverrépous Kal TET pULEVOLS 
EVTUX OLED, Ste xp. Zs éexhepapucla tats 7 po- 
Oupiats Tapa KaLpov, pon de Bpabutira TLS nyeiaOu 
THY éumretpiay n TAXUTHTA, és THY oTioe 
Oaraccav aopay, i) TocavTas Hiv vINpecias 
Kal Tpopas erinéurovea didwou axwwduvou vixns 
emeTuxely, hv DIropEevynre Kai pn aooEnTEe, ei T™poo- 
malfovrat TE qty Kal Tpoxarobyras, OvUK dpet- 
voves OVTES, os OuebetEe TO é€xOés Epyovs arXa 
Erepov dé0s ¢ ba pevor. thy &€ mpoOupiay, nS vov 
vyas aka Kpareiy, a6 poav am obore, oTav alta) 
pev. eyo O° bpiy Ta pxntn pea evTEnT} pév, OTAV 
ot Beot Kpivacw, emt évTeheot TOUS epryors | biadv- 
copau viv 5é THs eXGes a aperiis ava xerLas exdoT@ 
OTpATLOTY Spaxuas émdidmpt Kal Tots Hryepmooe 
DOV ava oyov.” 

‘O peév ores elev kal avtixa SrepeT pet THY 
Swpeav Kata TéEAN Soxel 6€ Tuct Kal Aaxedaipova 
kat @ecoarovixny és Svaptayny avtois doce 
uToaxéo Gar. 

119. ‘O &é Kaicap Kal o ’Avrovios, elBores ov 
PaXOULEvOY éxOvTa, TOV Bpobrov, TOUS isious 
ouviyyon, Kal o "AvT@vtos Edefer “ TO exdes épyov, 
@ dvopes, Tots pev NOxyots olda 6 ore Kal ot TONE MLOL 
pepiCovTas, ws SiwEarrés TLVAS HMO Kal TO oTpa- 
TomeSov S:aprdcartes, € Epry@ be embeifovory & amay 
bpérepov" vmurxvoipat yap t Div ore avptov ovTE 
Tals émiovoats éxdvtas avTous és pdynv HEev. 
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118. “ When, therefore, you see them eager to CHAP, 

fight, bear in mind that they are so pressed by ~ 
hunger that they prefer death by battle. We will 
make it part of our plan that hunger shall engage 
them before we do, so that when it is necessary 
to fight we shall find them weakened and exhausted. 
Let us not be carried away by our ardour before the 
proper time. Let no one think that my generalship 
has become sloth rather than action, when he casts his 
eye on the sea behind us, which sends us all this aid 
and provisions and enables us to win victory without 
danger if you wait and do not mind the insults and 
provocations of the enemy, who are not braver than 
ourselves, as yesterday's work shows, but are trying 
to avert another danger. Let the zeal which I 
now desire you to repress be shown abundantly 
when I ask it. The rewards of victory I myself will 
pay you in full when it shall please the gods that 
our work be finished. And now for your bravery in 
yesterday's engagement, I will give to each soldier 
1000 drachmas and to your officers in proportion.” 

After speaking thus he distributed the donative to 
the legions in their order. Some writers say that he 
promised to give them also the cities of Lacedaemon 
and Thessalonica to plunder. 

119. Meanwhile Octavian and Antony, seeing specch of 
that Brutus was not willing to fight, assembled their (™foy 
men, and Antony addressed them thus: “ Soldiers, soldiers 
I am sure that the enemy claim in their speeches a 
share of yesterday's victory because they drove some 
of us and plundered our camp, but they will show 
by their action that it was wholly yours. For I promise 
you that neither to-morrow nor on any subsequent 
day will they be willing to fight. It is the clearest 
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CAP. 6 capertaty miotis éoTl THS exes yoons Kat 


XVI 


PoPov, 6 dtav dorep év TOUS yupvicois adpioravras 
Tov dyavos ot éXdtToves: ov yap és TOdTO ye 
oTpaTov Hhyeipov toc ovbe, iva TAY Opaxav épynytav 
oix@ou Stateryiocavtes. adAdA avTHy SeTEiyroav 

\ ” , e a“ \ / > / 
fev TL TpootovTwy vuav dia Géos, EAXOovTaY 5é 
évotxovat Sia tiv exes Hocav éf 7 Kal Tov 
oTpaTnyav o mpeaBuvtepos te Kal épurrecporepos 
wavta atroyvous éautov diexpyoato, 6 Kai avro 
peyiaTn Tuppopay €oTLV arrodertes. Stav ovy 

NOV aAvTOUS Tpoxaroupeve a déxovrat 

pndé cataBaivocw amo TOV Opav, andra avrt 
TOY Xerpav Tid TEvOTL Tois Kpnpvols, TOTE jot 
Oappodyvtes dpeis, @ dvdpes ‘Papaior, cuvavay- 
Kacare avTous avtis, @omep éyOés qvayKxdoate, 
alox pov nryoupevot SedioT ey éXaccovcbar Kal 
OKVOUYTOV dméxer Oat Kab TELX@V avdpes dyes 
do Jevérrepor yevéoOar. ov yap HrAGomev ye Kat 
npets év TEOL@ Biwcovres, ovo éore Bpadvvovowy 
ovdev abrapxes. adda det Tots ev ppovodar TOUS 
pev monemous o€eis, THY Sé eipyvny él pnKtotor 
elvat. 

120.  Tods pév ovv KaLpous Kat Ta € TOUTOY 
épya emeunxarna oucba NPELS, ov peprrrot Kal 
Tijs ex Oes oppijs TE kal pnXavijs Upiv yevopevor 
tiv 6 aperny t Upets, OTav airhabe, arrobisore Tots 
oTpaTayois. pnde dyGea0e THS éxBes dpraryis 
pnd er orLyov" ov yap év ols eXOmev éoTL TO 
wAouTely, GXrX év TO Kpareiy Tals duvdpect, 5 
Kal Ta exdes agatpebévra, ere OvtTa Tapa Trois 
Todewlols oa, Kal TA Todéuta avTa én exeivots 
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proof of their defeat yesterday and of their lack of cHap, 
courage, that like those who have been vanquished *V! 
in public games, they keep out of the arena. Surely 
they did not collect so numerous an army in order 
to pass their time in fortifications in the desert parts 
of Thrace. But they built their fortifications when 
you were still approaching because they were afraid ; 
and now that you have come they adhere to them 
because of yesterday's defeat, for which also the 
older and more experienced of their generals in 
utter despair committed suicide, and this act is itself 
the greatest proof of their disaster. Since, therefore, 
they do not accept our challenge and come down 
from the mountain, but trust to their precipices 
instead of their arms, be valiant, O my soldiers of 
Rome, and force them to it again as you forced them 
yesterday. Let us consider it base to yield to 
those who are afraid of us, to keep our hands off 
such sluggards, or, soldiers as we are, to be men 
weaker than walls. We did not come hither to pass 
our lives in this plain, and if we delay we shall be 
in want of everything. If we are well advised we 
shall prosecute the war sharply, in order that peace 
may be of the longest duration possible. 

120. “ We, who have not incurred your censure 
for the onset and the plan of yesterday’s battle, will 
devise fresh opportunities and means for this end. 
Do you, on the other hand, when you are asked, 
repay your generals with your valour. Nor must you 
be troubled, for a moment, by yesterday’s plunder- 
ing of our camp, for wealth consists not in the 
property we hold, but in conquering with might, 
which will restore to us as victors not only what we 
lost. yesterday, which is still safe in the enemy's 
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possession, but the enemy’s wealth in addition. cmap. 
And if we are in haste to take these things let us *¥! 
hasten to bring on a battle. What we took from 
them yesterday balances what we lost, and perhaps 
more, for they brought with them all that they 
had extorted and plundered from Asia, while you, 
coming from your own country, left at home every- 
thing in the way of luxury, and brought with us 
only what was necessary. If there was anything 
lavish in our camp it was the property of your 
generals, who will gladly give it all to you as a 
reward for your victory. However, as compensation 
even for this loss we will give you an additional re- 
ward of 5000 drachmas for each soldier, five times 

as much to each centurion, and twice the latter sum 

to each tribune.” 

121. Having spoken thus, he marshalled his men He offers 
again on the following day. As the enemy would ene cue 
not come down even then, Antony was disgusted, but 
he continued to lead out his men daily. Brutus had a 
part of his army in line lest he should be compelled 
to fight ; and with another part he guarded the road 
by which his supplies were conveyed. There was a 
hill very near the camp of Cassius, which it was 
difficult for an enemy to occupy, because by reason 
of its nearness, it was exposed to arrows from the 
camp. Nevertheless, Cassius had placed a guard on 
it, lest any one should make bold to attack it. As it 
had been abandoned by Brutus, the army of Octavian 
occupied it by night with four legions and protected 
themselves with wickerwork and hides against the 
enemy’s bowmen. When this position was secured 
they transferred ten other legions a distance of more 
than five stades toward the sea. Four stades farther 
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they placed two legions, in order to extend them- cHap. 


selves in this manner quite to the sea, with a \iew 
of breaking through the enemy’s line either along 
the sea itself, or through the marsh, or in some other 
way, and to cut off their supplies. Brutus counter- 
acted this movement by building fortified posts 
opposite their camps and in other ways. 


122. The task of Octavian and Antony became Scarcity in 


pressing, hunger was already felt, and in view of the 


magnitude [of the coming famine] the fear of it Triumvirs 


grew upon them more and more each day, for 
Thessaly could no longer furnish sufficient supplies, 
nor could they hope for anything from the sea, 
which was commanded by the enemy everywhere. 
News of their recent disaster in the Adriatic having 
now reached both armies, it caused them fresh 
alarm, as also did the approach of winter while they 
were quartered in this muddy plain. Moved by 
these considerations they sent a legion of troops to 
Achaia to collect all the food they could find and 
send it to them in haste. As they could not rest 
under so great an impending danger, and as their 
other artifices were of no avail, they ceased offering 
battle in the plain and advanced with shouts to the 
enemy's fortifieations, and challenged Brutus to 


fight, reviling and scoffing at him, intending not so. 


much to besiege him as by a mad assault to force 
him to an engagement. 


123. But Brutus adhered to his original intention, Brutus 
and all the more because he knew of the famine to aeke 


and of his own success in the Adriatic, and of the 
enemy’s desperation for want of supplies. He 
preferred to endure a siege, or anything else rather 
than come to an engagement with men desperate 
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for hunger, and whose hopes rested solely on cHap. 
fighting because they despaired of every other ~V! 
resource. His soldiers, however, without reflection, 
entertained a different opinion. They took it hard 
that they should be shut up, idle and cowardly, 
like women, within their fortifications. Their officers 
’ also, although they approved of Brutus’ design, were 
vexed, thinking that in the present temper of the 
army they might overpower the enemy more 
quickly. Brutus himself was the cause of these 
murmurs, being of a gentle and_ kindly disposition — 
toward all—not like Cassius, who had_been_austere 
and imperious in every way, for which reason the_ 
army .obeyed his_orders promptly, not interfering 
with his authority, not inquiring the -reasons -for 
his orders, and not criticising them when they had 
learned them. But in the case of Brutus they 
expected nothing else than to share the command 
with him on account of. his mildness of temper. 
Finally, the soldiers began more and more openly to His soldiers 
collect together in companies and groups and to ask Pecome 
each other, “ Why does our general put a stigma 
upon us? How have we offended lately—we who 
conquered the enemy and put him to flight; we 
who slaughtered those opposed to us and_ took 
their camp?” Brutus took no notice of these 
murmurs, nor did he call an assembly, lest he 
should be forced from his position, contrary to 
his dignity, by the unreasoning multitude, and 
especially by the mercenaries, who, like fickle 
slaves seeking new masters, always rest their hopes 
of safety on desertion to the enemy. | 

124, His officers also kept irritating him and urging 
him to make use of the eagerness of the army 
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now, which would speedily bring glorious results. 
If the battle should turn out adversely, they could 
fall back to their walls and put the same fortifications 
between themselves and the enemy. Brutus was 
especially vexed with these, for they were his 
officers, and he grieved that they, who were 
exposed to the same peril as himself, should 
capriciously side with the soldiers in preferring a 
quick and doubtful chance to a victory without 
danger; but, to the ruin of himself and them, he 
yielded, chiding them with these words, “I seem 
likely to carry on war like Pompey the Great, not so 
much commanding now as commanded.” I think that 
Brutus restricted himself to these words in order to 
conceal his greatest fear, lest those of his soldiers 
who had formerly served under Caesar should 
become disaffected and desert to the enemy. This 
both himself and Cassius had suspected from the 
beginning, and they had been careful not to give 
any excuse for such disaffection toward themselves. 

FS.125. So Brutus led out his army unwillingly and 
formed them in line of battle before his walls, 
ordering them not to advance very far from the hill 
so that they might have a safe retreat if necessary 
and a good position for hurling darts at the enemy. 
In each army the men exchanged exhortations with 
each other. There was great eagerness for battle, 
and exaggerated confidence. On the one side was 
the fear of famine, on the other a proper shame that 
they had constrained their general to fight when he 
still favoured delay, and fear lest they should come 
short of their promises and prove weaker than 
their boastings, and expose themselves to the 
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counsel, and because Brutus also, riding through the cHap. 
ranks on horseback, showed himself before them *V! 
with a solemn countenance and reminded them of 
these things in such words as the opportunity offered. 
“You have chosen to fight,” he said; '“ you have 
forced me to battle when I could conquer other- 
wise. Do not falsify my hopes or your own. You 
have the advantage of the higher ground and every- 
thing safe in your rear. The enemy’s position is 
the one of peril because he lies between you and 
famine.” 

With these words he passed on, the soldiers telling 
him to trust them and echoing his words with shouts 
of confidence. 126. Octavian and Antony rode Octavian 
through their own ranks shaking hands with those aioe 
nearest them, urging them even more solemnly to do their forces 
their duty and not concealing the danger of famine, 
because they believed that that would be an oppor- 
tune incitement to bravery. “Soldiers,” they said, 
“we have found the enemy. We have before us 
those whom we sought to catch outside of their forti- 
fications. Let none of you shame his own challenge 
or prove unequal to his own threat. Let no one 
prefer hunger, that unmanageable and distressing 
evil, to the walls and bodies of the enemy, which 
yield to bravery, to the sword, to despair. Our 
situation at this moment is so pressing that nothing 
can be postponed till to-morrow, but this very day 
must decide for us either a complete victory or an 
honourable death. If you conquer you gain in one 
day and by one blow provisions, money, ships, and 
camps, and the prizes of victory offered by ourselves. 
Such will be the result if, from our first onset upon 
them, we are mindful of the necessities urging us on 
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and if, after breaking their ranks, we immediately cHap. 
cut them off from their gates and drive them upon **‘! 
the rocks or into the plain, so that the war may not 
spring up again or these enemies get away for 
another period of idleness—the only warriors, surely, 

who are so weak as to rest their hopes, not on 
fighting, but on declining to fight.” 

127. In this way Octavian and Antony roused the 

spirit of those with whom they came in contact. 
The emulation of the troops was excited to show 
themselves worthy of their commanders and also to 
escape the danger of famine, which had been greatly 
augmented by the naval] disaster in the Adriatic. 
They preferred, if necessary, to suffer in battle, with 
the hope of success, rather than be wasted by an 
irresistible foe. 

Inspired by these thoughts, which each man 
exchanged with his neighbour, the spirit of the two 
armies was wonderfully raised and both were filled 
with undaunted courage. They did not now re- 
member that they were fellow-citizens of their 
enemies, but hurled threats at each other as though 
they had been enemies by birth and descent, so 
much did the anger of the moment extinguish reason 
and nature in them. Both sides divined equally that 
this day and this battle would decide the fate of 
Rome completely ; and so indeed it did. 

128. The day was consumed in preparations till Prodigies 
the ninth hour, when two eagles fell upon each pejere *° 
other and fought in the space between the armies, second 
amid the profoundest silence. When the one_on Philip < 
the side of Brutus took flight his enemies raised 
a great shout and battle was joined. The onset 
was superb and terrible. They had little need 
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of arrows, stones, or javelins, which are customary in crap. 
XVI 


war, for they did not resort to the usual manceuvres 
and tactics of battles, but, coming to close combat 
with naked swords, they slew. and were slain, 
seeking to break each other’s ranks. On the one 
side it was a fight for self-preservation rather than 
victory: on the other for victory and for the 
satisfaction of the general who had been forced 
to fight against his will. The slaughter and the 
groans were terrible. The bodies of the fallen were 
carried back and others stepped into their places from 
the reserves. The generals flew hither and thither 
overlooking everything, exciting the 'men by their 
ardour, exhorting the toilers to toil on, and relieving 
those who were exhausted so that there was always 
fresh courage at the front. 

Finally, the soldiers of Octavian, either from fear 
of famine, or by the good fortune of Octavian 
himself (for certainly the soldiers of Brutus were not 
blameworthy), pushed back the enemy’s line as 
though they were turning round a very heavy 
machine. The latter were driven back step by step, 
slowly at first and without loss of courage. Pre- 
sently their ranks broke and they retreated more 
rapidly, and then the second and third ranks in the 
rear retreated with them, all mingled together in 
disorder, crowded by each other and by the enemy, 
who pressed upon them without ceasing until it 
became plainly a flight. The soldiers of Octavian, 
then especially mindful of the order they had 
received, seized the gates of the enemy’s fortifica- 
tion at great risk to themselves because they were 
exposed to missiles from above and in front, but they 
prevented a great many of the enemy from gaining 
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entrance. These fled, some to the sea, and some CHAP. 
through the river Zy gactes to the mountains. 

129. The enemy having been routed, the generals The | 
divided the remainder of the work between them- army 
selves, Octavian to capture those who should break reuted 
out of the camp and to watch the main camp, while 
Antony was everything, and attacked everywhere, 
falling upon the fugitives and those who still held 
together, and upon their other camping-places, crush- 
ing all alike with vehement impetuosity. Fearing 
lest the leaders should escape him and _ collect 
another army, he despatched cavalry upon the roads 
and outlets of the field of battle to capture those 
who were trying to escape. These divided their 
work ; some of them hurried up the mountain with 
Rhascus, the Thracian, who was sent with them on 
account of his knowledge of the roads. They 
surrounded the fortified positions and escarpments, 
hunted down the fugitives, and kept watch upon 
those inside. Others pursued Brutus himself. 
Lucilius seeing them rushing on furiously sur- 
rendered himself, pretending to be Brutus, and 
asked them to take him to Antony instead of 
Octavian ; for which reason chiefly he was believed 
to be Brutus trying to avoid his implacable enemy. 
When Antony heard that they were bringing him, 
he went to meet him, with a pause to reflect on 
the fortune, the dignity, and the virtue of the man, and 
thinking how he should receive Brutus. As he was 
approaching, Lucilius presented himself, and said 
with perfect boldness. “ You have not captured 
Brutus, nor will virtue ever be taken prisoner by 
baseness. I deceived these men and so here I am.” 
Antony, observing that the horsemen were ashamed 
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péonv vinta wovnbeis avexapnoe dua THY voor, 
NapBav@ durdacev mapacous TO otpatomesov, 
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of their mistake, consoled them, saying, “The game cHap. 
you have caught for me is not worse, but better than *¥! 
you think—as much better as a friend is than 

an enemy.” Then he committed Lucilius to the 

care of one of his friends, and later took him into his 

own service and employed him in a confidential 


capacity. 
XVII ‘ 


130. Brutus fled to the mountains with a cHap. 
considerable force, intending to return to his camp mais 
by night, or to move down to the sea. But since all aoe 
the roads were encompassed by guards he passed the % the | 

‘ : A -, ». mountains 
night under arms with all his party, and it is 


said that, looking up to the stars, he exclaimed :— 
*‘ Forget not, Zeus, the author of these ills,’’} 


referring to Antony. It is said that Antony himself 
repeated this saying at a later period in the midst of 
his own dangers, regretting that when he might 
have associated himself with Cassius and Brutus, he 
had become the tool of Octavian. At the present 
time, however, Antony passed the night under arms 
with his outposts over against Brutus, fortifying 
himself with a breastwork of dead bodies and 
spoils collected together. Octavius: toiled till mid- 
night and then retired on account of his illness, 
leaving Norbanus to watch the enemy's camp. 

131. On the following day Brutus, seeing the His officers 
enemy still lying in wait for him, and having cau 
fewer than four full legions, which had ascended 
the mountain with him, thought it best not to 
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address himself to his troops, but to their officers, cHap. 

who were ashamed and repentant of their fault. *7¥ 

To them he sent to put them to the test and to 

learn whether they were willing to break through 

the enemy’s lines and regain their own camp, 

which was still held by their troops who had been 

left there. These officers, though they had rushed 

to battle unadvisedly, had been of good courage 

for the most part, but now, for some divine infatuation 

‘was already upon them, gave to their general the 

undeserved answer that he should look out for 

himself, that they had tempted fortune many times, 

and that they would not throw away the last 

remaining hope of accommodation. Then Brutus Brutus 

said to his friends, “I am no longer useful to commits 

my country if such is the temper of these men,” 

and calling Strato, the Epirote, who was one of 

his friends, gave him the order to stab him. While 

Strato still urged him to deliberate, Brutus called 

one of his servants. Then Strato said, “ Your friend 

shall not come short of your servants in executing 

your last commands, if the decision is actually 

reached.’”’” With these words he thrust his sword 

into the side of Brutus, who did not shrink or turn 

awa 

132. So died Cassius and Brutus, two most noble Characters 

_and illustrious Romans, and of incomparable virtue, of Brutus 
crime; for although they belonged to 

the party_of. Pompey the Great, and had bee 

the enemies, in peace and_in war, of Gaius ‘Caesar, 

he made them his friends, and from being friends 

he was treating them as sons. The Senate at all 

times ..bad_ ‘a_peculiar attachment to them, and 

commiseration for them when. they. fell. into. .mis- 
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fortune. On account of those two it granted cHap. 
amnesty _to all the ‘assassins, and when-th al 
flight it_bestowed governorships on them in order — 
that they should not be exiles; not that it was 
disregardful of Gaius Caesar or rejoiced at what 
had happened to him, for it admired his bravery 
and good fortune, gave. him a public funeral at 

his death, ratified his acts, and had for a long time 
awarded the magistracies and governorships to his 
nominees, considering that nothing better could be 
devised than what he proposed. But its zeal for 
these two men and its solicitude for them brought it 
under suspicion of complicity in the assassination— 

so much were those two held in honour by all. 

By the most illustrious of the exiles they were more 
honoured than [Sextus] Pompeius, although he was 
nearer and not irreconcilable to the triumvirs, while 
they were farther away and irreconcilable. 

133. When it became necessary for them to take 
up arms, two whole years had not elapsed ere 
they had brought together upward of twenty 
legions of infantry and something like 20,000 cavalry, 
and_200 ships of war, with corresponding apparatus 
and.a-vast amount of money, some of it from willing 
and some from unwilling contributors. They carried 
on wars with many peoples and with cities and 
with men of the adverse faction successfully. They 
brought under their sway all the nations from 
Macedonia to the Euphrates. Those whom they 
had fought against they had brought into alliance 
with them and had found them most faithful. They 
had had the services of the independent kings 
and princes, and in some small measure even of 
the Parthians, who were enemies of the Romans; 
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but they did not wait for them to come and take cuap. 
part in the decisive battle, lest this barbarous *‘!! 
and hostile race should become accustomed to 
encounters with the Romans. Most extraordinary 
of all was the fact that the_greater part of their 
army had been the soldiers of Gaius Caesar and 
wonderfully attached to him, yet they. were won 
over_by_the very murderers. of Caesar and. followed . 
them more faithfully. against Caesar’s son than 
they had followed Antony, who was Caesar's 
companion in arms and colleague; for not one of 
them deserted Brutus and Cassius even when they 
were vanquished while some of them had abandoned 
Antony at Brundusium before the war began. 
The_xeason for their service, both under Pompey 
aforetime and now under Brutus and Cassius, was 
not_their_own_ interest, but the cause of demo-| — 
cracy ;_a specious name. ‘indeed, but always. hurtful. 
Both of the leaders, when they thought they could 
no longer be useful to their country, alike despised 
their own lives. In that which related to their. 
_cares_and labours Cassius gave his attention strictly 
to war, jike agladiator to his antagonist. Brutus, 
wherever he might be, wanted to see and hear 
everything, having been a philosopher of no mean 
note. 

134. Against all these virtues and merits must Their crime 
be set down the crime against Caesar, which was 22" 
not an ordinary or a small one, for it was committed 
unexpectedly against a friend, ungratefully against 
a benefactor who had spared them in war, and 
nefariously against the head of the state, in the 
senate-house, against a pontiff clothed in his sacred 
vestments, against a ruler without equal, who was 
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most serviceable above all other men to Rome cuap, 
and to its empire. For these reasons Heaven was *¥!! 
incensed against them and often fgrewarned them 

of their doom. When Cassius was performing a 
lustration for his army his lictor placed his garland 
upon him wrong side up; a Victory, a gilded offering 

of Cassius, fell down. Many birds hovered over 

his camp, but uttered no sound, and swarms of 
bees continually settled upon it. While Brutus 
was celebrating his birthday at Samos it is said 
that in the midst of the feast, although not a ready 

man with such quotations, he shouted out this 
verse without any apparent cause :— 


Cruel fate 

Hath slain me, aided by Latona’s son.” ! 
Once when he was about to cross from Asia into the spectre 
Europe with his army, and while he was awake in Brutus 
at night and the light was burning low, he beheld 
an apparition of extraordinary form standing near 
him, and when he boldly asked who of men or 
gods it might be, the spectre answered, “I am 
thy evil genius, Brutus. I shall appear to thee 
again at Philippi.” And it is said that it did 
appear to him before the last battle. 

When the soldiers were going out to the fight 
an Ethiopian met them in front of the gates, 
and as they considered this a bad omen _ they 
immediately cut him in pieces. It was due, too, to 

ing.more than human, no doubt, that Cassius 

gave way. to-despair without reason after a drawn 

battle, and that Brutus was forced from his policy 

of wise delay to an engagement with men who 

were. pressed. by hunger, while he himself had 
1 Tl, xvi. 849. 
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supplies in abundance and the command of the cnHap. 
sea, so that his calamity proceeded rather from *"! 
his own troops than from the enemy. Although 
they had participated in many engagements, they 
never received any hurt in battle, but both became 
the slayers of themselves, -as they had been of 
Caesar. Such was the punishment that overtook 
Cassius and Brutus. 

135. Antony found the body of Brutus, wrapped it 
in the best purple garment, burned it, and sent the 
ashes to his mother, Servilia. Brutus’ army, when it 
learned of his death, sent envoys to Octavian and 
Antony and obtained pardon, and was divided 
between their armies. It consisted of about 14,000 
men. Besides these a large number who were in 
the forts surrendered. The forts themselves and the 
enemy’s camp were given to the soldiers of Octavian 
and Antony to be plundered. Of the distinguished 
men in Brutus’ camp some perished in the battles, 
others killed themselves as the two generals had 
done, others purposely continued fighting till death. 
Among these men of note were Lucius Cassius, a 
nephew of the great Cassius, and Cato, the son of 
Cato. The latter charged upon the enemy many Death of 
times; then, when his men began to retreat, he young Cate 
threw off his helmet, either that he might be recog- 
nized, or be easily hit, or for both reasons. Labeo, 
a man renowned for learning, father of the Labeo 
who is still celebrated as a jurisconsult, dug a trench 
in his tent the size of his body, gave orders to his 
slaves in reference to the remainder of his affairs, 
made such arrangements as he desired for his wife 
and children, and gave letters to his domestics to 
carry to them. Then, taking his most faithful slave 


VOL. IV. B B 


yO 


APPIAN’S ROMAN HISTORY 


CaP. ratou tHS SeEtas NaBopevos Kal TeptoTpéeas 
XVII aorév, os 005 earl ‘Papaiors éhevBepoby, €7r t- 
oT pepopevep Eichos édwxe Kab THY opayny UmrerxXe. 
Kat TPE pev Yi oKNY)) Taos eryevero, 136. ‘Pa- 
oKOS bé-0 o Opa€ é emavnyaryev ék TOV Op@V ToAous, 
Kal yepas arnaé te kai édraBe oeberbar TOV 
dderpov éavToo ‘PacxovTody @ Kal dcedetx On, 
bre ovd am apxis. Grdjrows olde of @paxes 
Step Epovto, anrra Svo oTparomesov peyarov TE 
Kal appnpia tev mept THY exelvav yy Tuppepo- 
pevoov TO adnrov THis _ TUS euepioavo, iva 0 
VUR@Y TepLa@lou Tov Oo OWMEVOV. Tlopxia 8, 
Bpovrov pev yun, Kadravos 5€ adeddi) Tov vew- 
Tépou, éreiTe dup oiv Mode amoavoevtow émvdero, 
puraccopern Tpos TOV oixeteov Tavu eyKparas, 
eoyapas mTupes évexOetons apracaca TOV avOpa- 
KOV KATETLEV. boot o Gddow TOV emupavey és 
@Odoov duepuyov, ot wey QUuTOV eferdevoap, ot 
dé émérpeypav éavTovs Ga TO ALTO oTpaT@ 
TOV opori way Meoodnda te Kopov vp Kat 
Aevxio Bupro, oO TL Bovreboowro Tept oper, 
Tovetv mept amdavTov. ot dé cvvOéuevot Tots Tept 
tov *Avra@vior, “AvTo@vicp SiamrevoayTe és Thy 
Odor mapédocay, 6 dca Hy év Odo Xenwara Té 
Kat Oma, kat tpodal dayireis Kal GAAN Trapa- 
GKEUN TONAN. 

137. Odt@ pév by Kaicapi TE Kal "Avrovip da 
TOAMNS ewes panods Kal dvoiv melopaxiaty TAL 
KovTov épyov Hvve ro, olov ovx Erepov éyéveto po 
éxeivou. oure yap TTpPATOs TOCOVTOS 7} TOLOVTOS 
és Xetpas mpotepoy HAGE ‘Pwpaiwv éxatépwben, 
ovyY vmrd ovvtdker TrONTLKA oTpaTevoapevan, 


370° 


THE CIVIL WARS, BOOK IV 


by the right hand and whirling him around, as is the cuap. 
Roman custom in granting freedom, he handed him **" . 
a sword as he turned, and presented his throat. 

And so his tent became ‘his tomb. 

136. Rhascus, the Thracian, brought ‘many troops 
trom the mountains. He asked and received as his 
reward the pardon of his brother, Rhascupolis, from 
which it was made plain that from the beginning 
these Thracians had not been at variance with each 
other, but that seeing two great and hostile armies 
coming into conflict near their territory, they divided 
the chances of fortune in such a way that the victor 
might save the vanquished. Porcia, the wife of Death of 
Brutus and sister of the younger Cato, when she f°" 
learned that both had died in the manner described, 
although very strictly watched by domestics, seized 
some hot embers that they were carrying on a 
brazier, and swallowed them. Of the other members 
of the nobility who escaped to Thasos some took ship 
from thence, others committed themselves with the 
remains of the army to the judgment of Messala 
Corvinus and Lucius Bibulus, men of equal rank, 
to do for all what they should decide to do for 
themselves. These came to an arrangement with 
Antony and Octavian, whereby they delivered to 
Antony on his arrival at Thasos the money and 
arms, besides abundant supplies and a great quantity 
of war material, there in store. 

137. Thus did Octavian and Antony by perilous Magnitude 
daring and by two infantry engagements achieve fea 
a success, the like of which was never before known; 
for never before had such numerous and powerful 
Roman armies come in conflict with each other. 
These soldiers were not enlisted from the ordinary 
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conscription, but were picked men. They were not CHap. 
new levies, but under long drill and arrayed against *¥"! 
each other, not against foreign or barbarous races. 
Speaking the same language and using the same 
tactics, being of like discipline and power of endur- 
ance, they were for these reasons what we may 
call mutually invincible. Nor was there ever such 
fury and daring in war as here, when citizens con- 
tended against citizens, families against families, 
and fellow-soldiers against each other. The proof 
or this is that, taking both battles into the account, 
the number of the slain even among the victors 
appeared to be not fewer than among the vanquished. 

138. Thus the army of Antony and Octavian Its lasting 

confirmed the prediction of their generals, passing '" 
in one day and by one blow from extreme danger 
and famine and fear of destruction to lavish wealth, 
absolute security, and glorious victory. Moreover, 
that result came about which Antony and Octavian 
had predicted as they advanced into battle. Their 
form of government was decided by that day’s work 
chiefly, and they have aot gone back to democracy 
yet. Nor was there any further need of similar 
contentions with each other, except the strife 
between Antony and Octavian not long afterward, 
which was the last that took place between Romans. 
The events that happened after the death of Brutus, 
under Sextus Pompeius and the friends of Cassius 
and Brutus, who escaped with the very considerable 
remains of their extensive war material, were not to be 
compared to the former in daring or in the devotion 
of men, cities, and armies to their leaders; nor did 
any of the nobility, nor the Senate, nor the same glory, 
attend them as attended Brutus and Cassius. 
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1. Arrer the death of Cassius and_ Brutus, CHAP. 
Octavian returned to Italy, but Antony proceeded to 
Asia, where he met Cleopatra, queen of Egypt, scattered 
and succumbed to her charms at first sight. This Republican 
passion brought ruin upon them and upon all 
Egypt besides. For this reason a part of this 
book will treat of Egypt—a small part, however, 
not worth mentioning in the title, since it is 
incidental to the narrative of the civil wars, which 
constitutes much the larger portion. Other similar 
civil wars took place after Cassius and Brutus, 
but there was no one in command of all the forces 
as they had been. The latter wars were sporadic, 
till finally Sextus Pompeius, the younger son of 
Pompey the Great, the last remaining leader of that 
faction, was slain, as Brutus and Cassius had been, 
Lepidus was deprived of his share of the triumvirate, 
and the whole government of the Romans was 
centred in two only, Antony and Octavian. These 
events came about in the following manner. 

2. Cassius, surnamed Parmesius, had been left How they 
by Cassius and Brutus in Asia with a fleet and fiissembled 
an army to collect money. After the death of 
Cassius, not anticipating the like fate of Brutus, 
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he selected thirty ships belonging to the Rhodians, CHAP. 
which he intended-to man, and burned the rest, 
except the sacred one, so that they might not be 
able to revolt. Having done this he took his 
departure with his own ships and the _ thirty. 
Clodius, who had been sent by Brutus to Rhodes 
with thirteen ships, found the Rhodians in revolt 
(for Brutus also was now dead). Clodius took 
away the garrison, consisting of 3000 soldiers, and 
joined Parmesius. They were joined by Turulius, 
who had another numerous fleet and a large sum of 
money which he had previously extorted from 
Rhodes. To this fleet, which was now quite 
powerful, flocked those who were rendering service 
in various parts of Asia, and they manned the ships 
with soldiers as well as they could, and with slaves, 
prisoners, and inhabitants of the islands where 
they touched, as rowers. The son of Cicero joined 
them, and others of the nobility who had escaped 
from Thasos. Thus in a short time there was a 
considerable gathering and organization of officers, 
soldiers, and ships. Having received additional forces 
under Lepidus, with which he had brought Crete 
under subjection to Brutus, they made sail to the 
Adriatic and united with Murcus and Domitius 
Ahenobarbus, who had a large force under their 
command. Some of these sailed with Murcus to 
Sicily to jom Sextus Pompeius. The rest remained 
with Ahenobarbus and formed a faction by them- 
selves. 

Such was the first reassembling of what remained 
of the war preparations of ‘Cassius and Brutus. 
3. After the victory of Philippi Octavian and Antony 


1 Brother of the triumvir. 
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offered a magnificent sacrifice and awarded praise to CHAP. 
their army. In order to provide the rewards of 
victory Octavian went to Italy to divide the land rere are 
among the soldiers and to settle the colonies. He sfter the 
chose this himself on account of his illness. Antony 
went to the nations beyond the Aegean to collect 
the money that had been promised to the soldiers. 
They divided the provinces among themselves as 
before and took those of Lepidus besides. For 
it was decided, at the instance of Octavian to make 
Cisalpine Gaul independent, as the elder Caesar had 
intended. Lepidus had been accused of betraying 
the affairs of the triumvirate to Pompeius and it was 
decided that if Octavian should find that this 
accusation was false other provinces should be given 
to Lepidus. They dismissed from the military 
service the soldiers who had served their full time 
except 8000 who had asked to remain. These they 
took back and divided between themselves and 
formed them in praetorian cohorts. There remained 
to them, including those who had come over from 
Brutus, eleven legions of infantry and 14,000 horse. 
Of these Antony took, for his foreign expedition, 
six legions and 10,000 horse. Octavian had five 
legions and 4000 horse, but of these he gave two 
legions to Antony in exchange for others that 
Antony had left in Italy under the command of 
Calenus. a 

4. Octavian then proceeded toward the Adriatic ; Antony 
but. when Antony arrived at Ephesus he offered a eee 
splendid sacrifice to the city’s goddess and pardoned 
those who, after the disaster to Brutus and Cassius, 
had fled to the temple as suppliants, except 
Petronius, who had been privy to the murder of 
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"EAAnves, “Atrranros 0 Bactrevs tov év Stabynats 
arédutre, Kal evOds apeivoves vpiv Hwev 'Artarou: 
ods yap érereite dopous ‘Arrange, peBijcapev 
Dpiv, MExpe Snpoxorrev dvdpav kal tap npiv 
yevopeven €6 Noe pope. émrel O€ edna en, ov 
Mpos TA Tenaga bpiv emeOncaper, aos ap jpets 
axivovvov dopov exheyouper, andra pepn péperv 
TOV éxdarote Kaprav émerafaper, iva Kat TOY 
évavTioy Kowwvapev vyiv. TaV 6é Tatra Tapa 
THS Bovdijs praSovpéevev évuBpeCovtwy vpiv Kai 
OAD whetova aiTouvra, Dazos Kaicap TeV bev 
XPHpaTeOV Ta Tpita bpiv avijKev ov éxeivors 
épepere, Tas © URpets émavoey vpiv yap TOUS 
popous émrét pewrev aryetpev Tapa Tay yewpyourrov. 
Kat Tovoe ToLovoe dvTa ot XpnaTol TeV TeTeépa@v 
TONLT@V TUpavvov €xaXouv, Kat Dpeis avrois 
ouveTeheite XPNwATA woNAd, opayeiat TE OUVGL 
TOD DpeTépov evepyeTou, kat Kal nyeov tov 
ee éxeivo. 

. Ths 88 Siucaias TUXNS ovX, WS eBovrcabe, 
ae @s Hy avon, Kpiwaons TOV TTOAELOY, EL [ev 
Os cuwvayonoTais TOV ToAEHioV dee xpija au, 
Kohdcews opp det, erret O€ ExovTes TLaTEvOLED 
Upas Kata avayxny tdde werrounxévat, Tov peéev 
pevlovev adiepnev, ypnudtov dé nyiv det cat yis 
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Caesar, and Quintus, who had betrayed Dolabella to cHap. 
Cassius at Laodicea. Having assembled the Greeks ! 
and other peoples who inhabited the Asiatic country 
around Pergamos, and who were present on a peace 
embassy, and others who had been summoned 
thither, Antony addressed them as follows: “ Your He makes 
King Attalus,O Greeks, left you to us in his will, Seat 
and straightway we proved better to you than Ephesus 
Attalus had been, for we released you from the taxes 
that you had been paying to him, until the action of 
popular agitators also among us made these taxes ne- 
cessary. But when they became necessary we did not 
impose them upon you according to a fixed valuation 
so that we could collect an absolutely certain sum, 
but we required you to contribute a portion of your 
yearly harvest in order that we might share with you 
the vicissitudes of the seasons. When the publicans, 
who farmed these collections by the authority of 
the Senate, wronged you by demanding more than 
was due, Gaius Caesar remitted to you one-third of 
what you had paid to them and put an end to 
their outrages: for he turned over to you the 
collection of the taxes from the cultivators of 
the soil. And this was the kind of man that our 
honourable citizens called a tyrant, and you contri- 
buted vast sums of money to the murderers of your 
benefactor and against us, who were seeking to 
avenge him. 

5. “ Now that just fortune has decided the war, 
not as you wished, but as was right, if we were to 
treat you as allies of our enemies we should be 
obliged to punish you. But as we are willing 
to believe that you were constrained to this course 
by necessity, we will release you from the heavier 
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CAP. Kal ToNewn es Ta ViKNTHPLA TOU oTpaTOD, TéAN SE 
éoTly OKTM@ Kal eElkooLVY oTALT@Y, & peTa TOV 
cuvTaccopévay eioi pupiddes dvdp@v birép énr- 
Taxaidexa, kat tovTwyv avevOev of immées xat 
Erepos Outros éEtépov otpatov. é« pev bn TOD 
TANnOovs Tov advdpav To WANOos THS xXpelas 
auvopav duvacbe. Hv S5é€ yinv Kal Tas TroXELS 
avtois S:adwcwv o Kaicap dmeow és trp 
"Iradiav, et yp) TO AOYH 76 Epyoy eivelv, ava- 
oticwv thy Itadiav. tpas &, wa pn yas Kai 
TWONEwWY Kal OiKL@Y Kal tepav Kal Tddwyv avi- 
atnoGe, és ta ypnpata édoyioducOa, ovde és 
dmravta (ovdé yap dv dvvatcbe), addr\a pépos 
avtav kal Bpayvtatov, 6 cat wuOopévous bpas 
ayannoew olopat. & yap edoTe Tois HmeTépocs 
éyOpois év éreat dvo (ore bé popous Séxa érT@v), 
TravTa NaBeiy apxéces pova, add’ évl Ereu érret- 
youre yap at Xpeiar. cuveics dé TAS. Xapiros 
vpiv tocobrov av emeirouns, Ste pndevos dpap- 
Thpatos laov émetiplov opilerat. 

6. ‘O pév obras citer, &s OxT@ Kal eixoot TEXAN 
mwelav THY Xap Tepipépwv, OTL, olwat, Tpia Kal 
TecoapdKovta Hv avtois, te €v Movutivy cuvynr- 
AdooovTO GAAHAOLS Kal Tade UTLTXVODYTO, 6 Se 
WONELOS aLTa &S TOTOUTOY UIrEevnvoye’ of Se 
"EAAnves étt Aéyortos avTOU TavTa €ppimrrouy 
éautovs és Td eados, avayKny Kal Biav és abrovs 
éx Bpovtov cat Kacciov yevopévas émidéeyovtes 
OvK emitipiov akias elvar, GAN édéov, doves 8 
dv rots evepyétats ExdvTes amropety Sia TOUS TrOXeE- 
pious, ols ov Ta YpHuaTa povov, adda Kal Ta 
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penalty, but we need money and land and cities as cHap. 
rewards for our soldiers. There are twenty-eight 
legions of infantry which, with the auxiliaries, 
amount to upwards of 170,000 men, besides cavalry 
and various other arms of the service. The vast sum 
that we need for such a vast number of men you can 
easily imagine. Octavian has gone to Italy to 
provide them with the land and the cities—to 
expropriate Italy, if we must speak plainly. That we 
may not be under the necessity of expelling you 
from your lands, cities, houses, temples, and tombs, 
we have assessed you for contribution not of 
all that you have (for you could not pay that), but 
a part, a very small part, which when you learn it, 
I think you will cheerfully pay. For what you 
contributed to our enemies in two years (and you 
gave them the taxes of ten years in that time) 
will be quite sufficient for us; but it must be paid 
in one year, because we are pressed by neces- 
sity. As you are sensible of our leniency toward 
you, I will merely add that the penalty imposed is 
not equal to any one of your deserts.” 

6. Antony spoke thus of providing a donative for 
twenty-eight legions of infantry, whereas I think 
that they had forty-three legions when they came to 
their agreement at Mutina and made these promises, 
but the war had_ probably reduced them to this 
number. The Greeks, while he was still speaking, Distress 
threw themselves upon the ground, declaring that ?{ Re... 
they had been subjected to force and violence by 
Brutus and Cassius, and that they were deserving of 
pity, not of punishment; that they would willingly 
give to their benefactors, but that they had been 
stripped by their enemies, to whom they had de- 
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/ \ \ , > a b] \ a 
CAP. aKevn Kal ToUs Kdcpous éoeveyxeiy dvTl TaY 

Ypnpatwv, Tovs dé av’Ta mapa odiow és voyiocpa 
yarKedDoat. Kat Téd\os Tapaxadodyres ETUXOV 
évvéa érav hopovs éceveyxeity Erect v0. PBact- 
Nedae € Kal Suvdotais Kal Todrcow érevbépats 
” > A e i“ 4 > 4 
adnra és thy éxaotov Sivapuv érerayOn. 

7. Tlepudvte & atdt@ ta Ovn Aevnids te © 
Kacciouv aderpos xal boot dddou TOY SelvoTwY 
émret THs év "Edéow auyyvepns érvovto, ixérat 
Tpoonecav. Kat amwédve mavtas, mAnY TOvS 
auveyvaxotas él dove Kaicapos: tovtos yap 
51) povois GbtdAXaKTOS HY. Trapnyope: 5é Kal Tov 

4 \ 4 \ 4 / 
jo\cwy Tas pddtota Seva malovaas, Avxiaus 
pev aterels dopwv adueis cat AdvOov oixivew 
Tmapawav, “Podiots dé Sed0ds “Avdpov te Kat 
Tyvov rat Nad€ov cai Muvédov, &s ov Todd tatepov 
apnpéOncay ws axdnpotepov apxovTes. Aaodixéas 
dé nat Tapoéas édevOépovs ndier Kal arenes 
gopwv: nat Tapoéwy tovs mrempapévous arrédve 
THs SovAetas Stataypate. “AOnvaios 8 és avtTov 
€XMova. pera Thvov Alyivay exe xat “Ikov nat 
Kéw nal Yxtadov nat TlemdpnPov. éemapumv Se 
Ppvyiav te cal Mvoiav xal Taddras tovs év 
> , , 4 N 4 
Agia Karaéoxiav te cal Kedcxtav xai Xupiay 
THhv KoiAnv kal Iladkatotivny cal rnv “Itovpaiay 
kal doa adda yéevn Ypwv, amracw éodpopas 
2 Ul 4 \ , , \ 
éréBarrc Bapetas nal dinta modrect nai Bace- 

A > \ , > 4 ‘ 
Aedow, év pev Kammadoxia ‘Apiapaby te Kai 
Xucivy, Ov TO Yolvy ovvérpakey és tHv Bace- 

n : A N le) ld 
Aelayv, KaARS of Haveions THS MYNTPOs TOD Zucivou 
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livered not only their money, but, in default of cHap. 
money, their plate and their ornaments, and who ! 
had coined these things into money in their presence. 
Finally, they prevailed by their entreaties that the 
amount should be reduced to nine years’ taxes, pay- 

able in two years. It was ordered that the kings, 
princes, and free cities should make additional 
contributions according to their means, respectively. 

7. While Antony was making the circuit of the Antony 
provinces Lucius Cassius, the brother of Gaius, and fee nc 
some others, who feared for their own safety, when on 
they heard of the pardon ‘of Ephesus, presented 
themselves to him as suppliants. He released them 
all except those who had been privy to the murder 
of Caesar: to these alone he was inexorable. He 
gave relief to the cities that had suffered most 
severely. He released the Lycians from taxes alto- 
gether, and urged the rebuilding of Xanthus; he 
gave to the Rhodians Andros, Tenos, Naxos, and 
Myndus, which were taken from them not long 
afterward because they ruled them too harshly; he 
made Laodicea and Tarsus free cities and released 
them from taxes entirely, and those inhabitants of 
Tarsus who had been sold into slavery he liberated 
by an order. To the Athenians when they came to 
him to ask for Tenos he gave Aegina and Icos, Ceos, 
Sciathos, and Peparethos. Proceeding onward to Phry- 
gia, Mysia, Galatia, Cappadocia, Cilicia, Coele-Syria, 
Palestine, Ituraea, and the other provinces of Syria, 
he imposed heavy contributions on all, and acted as 
arbiter between kings and cities,—in Cappadocia, 
for example, between Ariarthes and Sisina, awarding 
the kingdom to Sisina on account of his mother, 
Glaphyra, who struck him as .a beautiful woman. In 
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CAP. Pragpupas: éy 5é Sule TOUS KaTa odes eENpeEt 
Tupavvous. 

8. Kati év Kedsxia mpos abrov éXOovans Kreo- 
matpas épéuraro pev ws od petacxovons Tov él 
Kaiocapt rover: rhs 5é ov atTroNoyoupévns adXov 
) Katanroyilouévns avtois, Ste xal Ta Tapa ot 
Téscapa Tédy pos AoroBédAXay avtixa tréurpece, 
Kat oToAov aAXov Eroipov Exovoa nwrvOein b7r0 
Te dvésou Kat avtod AodoBéAXa, taxvtépas 
Hoons TUXOVTOS, Kaoocl@ rte dis ametNovvre HA) 
TUUPAY TO ELE Kal opiaty éxetvous mohepodaey és 
tov.’ lovtov avr TOY oTOAOV éxovea NEVO ELE 
peTa TapacKevis Baputdrns, ovte deicaca Kdo- 
oLov oUTE gurafapevn Moidpxov vavroxobvra, 
HEXpL Yeyov Ta Te AAA Stehupejvaro Kai aurny 
és vooov évéBarev, ts 6 xdpw ovd varepov 
emavay Oar VEVLKNKOTOV aos , 0 Apravios émt 
TH Oe. THY avvEoW KaTamraryels evOvs auris 
petpaxiodés caroxer, Kalmep ern TecoapdKovtTa 
yeyoves, eyopuevas pev vypoTaTos és Tavta del 
pivat, AeyopLevos & és TAUTHY Kat TwaXal, maida 
ert over, épéOiopa Te THS dyews AaBeiv, dre 
em THY ‘AreFavdpevav TaBwiw otparevovre 
véos larmrapy av elTreTo. 

9. Evdds ody “Avtovip bev 4 wept arravra TEWS 
er upeXera a0 poa jpBrvvero, Krcordrpa 8&6 te 
mpoo7 afeven, éyiqweto, ov Staxpidov ért trept Top 
ociwy 4 Sucatov, émrel Kal a adedpny aurTis 
‘Apowvony, t LKETLY OUVGAaY év Mirjre ths AevKo- 
ppunviis “Aprepssos, mépyras O “AvTanvios dveine, 
Kat Lepatriwva, tov év Kirpo otparnyov avtis, 
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Syria he delivered the cities from tyrants one after cHap. 
another. | 

8. Cleopatra came to meet him in Cilicia, and he He meets 
blamed her for not sharing their labours in avenging ja Gune 
Caesar. Instead of apologising she enumerated to#"d 
him the things she had done, saying that she had her slave 
sent the four legions that had been left with her to 
Dolabella forthwith, and that she had another fleet 
in readiness, but had been prevented from sending 
it by adverse winds and by the misfortune of Dola- 
bella, whose defeat came suddenly ; but that she did 
not lend assistance to Cassius, who had threatened 
her twice ; that while the war was going on she had 
set sail for the Adriatic in person with a powerful fleet 
to assist them, in defiance of Cassius, and disregard- 
ing Murcus, who was lying in wait for her; but that a 
tempest shattered the fleet and prostrated herself 
with illness, for which reason she was not able to 
put to sea again till they had already gained their 
victory. Antony was amazed at her wit as well as 
her good looks, and became her captive as though 
he were a young man, although he was forty years 
of age. Itis said that he was always very suscepti- 
ble in this way, and that he had fallen in love with 
her at first sight long ago when she was still a girl 
and he was serving as master of horse under Gabinius 
at Alexandria. 

9. Straightway Antony’s former interest in public 
affairs began to dwindle. Whatever Cleopatra ordered 
was done, regardless of laws, human or divine. While The murder 
her sister Arsinoe was a suppliant in the temple of % 4" 
Artemis Leucophryne at Miletus, Antony sent 
assassins thither and put her to death; and Serapion, 
Cleopatra’s prefect in Cyprus, who had assisted 
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OAP. TUL PAX NT AVT a, Kaocip, Tupiwy dvta ixérny, 
éxéNevoe TOUS Tupious éxSodvat TH Knreorarpa, 
éxdodvat dé Kal “Apadious erepov ixérny, bv Tiva, 
IIroXeuaiou tod adedpod tis KXeotratpas ada- 
vous év th tmpos Kaicapa nara tov Netdrov 
vavpayia yevouévov, ot “Apddsot elyov rAéyovta 
IItoveuatov eclvar. Kal tov év 'Edéom Sé tis 
"Apréustoos iepéa, Sv MeydS8ulov syotdvtrat, trro- 
SeEdmevov tote Tv Apatvonv ws Bactrida ayOj- 
vat pep éxérevcev, Edeciov 8 avtnvy KXeomdtpav 
ixerevoadvrwv peOnxev. ovTo pev o ‘AvTa@rios 
évijAXaKTo Taxéws, Kat To Wd00s avT@ TodTO 
apxn kat téXos TOY erecta Kakav éyéveTo. atro- 
mrevcuons 5é THS KAeordtpas és Ta oiKxela, o 
"Avra@vios erepme Tous imméas IldApupa modu, 
ov paxpav ovcav amd Evdparov, dvaprdacat, 
pixpda pev erixad@v avtTois, 6Tt “Pwpaiwy Kai 
IlapOvaiwy dvres epdpior és éExarépovs érrideFios 
elyov (€umropo. yap dvtTes xopifovor pev ex 
Hepody ra “Ivdtxa 4 'ApdBia, dSsatiGevtat & év 
TH ‘Popator), épyo © émrivowy tovs imméas Tept- 
ovatde at. Tlakpupnvav dé mpopabovtewv Kaul Ta 
dvaryKata és TO Tépav To) moTapod pereveyxdyT@v 
TE Kat ert THs 8xOns, | el Tus emuxetpoin oKevaca- 
ever TOEOLS, 7 mpos & mepucacw eFarperos, ot 
immreées Thy TOMY KEVvIDY catadaBovtes viréoTpe- 
av, ovTe és xelpas énOortes ore Tt AaPovtes. 

10. Kat doxet tdd¢ ro épyov "Avtwvig Tov per’ 
ov worv TapOuixov rodenov éEdryrat, wodA@y eK 
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Cassius and was now a suppliant at Tyre, Antony CHAP. 
ordered the Tyrians to deliver to her. He com- 
manded the Aradians to deliver up another suppliant, 
who when Ptolemy, the brother of Cleopatra, 
disappeared at the battle with Caesar on the Nile, 
said that he was Ptolemy, and whom the Arcadians 
now held. He ordered the priest of Artemis at 
Ephesus, whom they called the Megabyzus,! and who 
had once received Arsinoe as queen, to be brought 
before him, but in response to the supplications of 
the Ephesians, addressed to Cleopatra herself, re- 
leased him. So swiftly was Antony transformed, and 
this passion was the beginning and the end of evils 
that afterwards befell him. When Cleopatra returned 
home Antony sent a cavalry force to Palmyra, situated 
not far from the Euphrates, to plunder it, bringing 
the trifling accusation against its inhabitants, that 
being on the frontier between the Romans and the 
Parthians, they Lad avoided taking sides between 
them ; for, being merchants, they bring the products 
of India and Arabia from Persia and dispose of them in 
the Roman territory; but in fact, Antony’s intention 
was to enrich his horsemen. However, the Pal- Unsuc- 
myreans were forewarned and they transported their cessful api 
property across the river, and, stationing themselves Palmyra 
on the bank, prepared to shoot anybody who should 
attack them, for they are expert bowmen. The 
cavalry found nothing in the city. They turned 
round and came back, having met no foe, and 
empty-handed. 

10. It seems that this course on Antony’s part 
caused the outbreak of the Parthian war not long 
afterward, as many of the rulers expelled from 
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cap. Suplas tupavvwy és avTovs cuuduyovtwov. 7 yap 


I 


Lupia péype pev er’ “Avtioyov rov EvoeBh nat 
TOV TOU MroeRods viov *Avrioyov vmod Tots éx 
Lereveov tov Nixdropos éBactAevero, dS pot 
rept Svpwv Aéyovte elpntrat: Lopmrniov § avriv 
‘Pwpaiots mpocdaBovtos Kal orparnyov avi 
LKadpov amodeiEavros, 4 BovdAn peta Xxadpov 
Greprpev étépovs xal TaBivov tov ’AdeEav- 
Spetor trorcunoavta, éml dé TaBwie Kpdoooy 
tov év [lapOvaious amo@avovta cai BuBrov éri 
7@ Kpdoow. mapa dé rnv Taiov Kaicapos dpa 
TeXevTHY Kal oTdoLW eT avTH KaTa TONES UTS 
Tupdvvwy elyeTo, tuANaURavovTwy Tos TUpavvoLS 
trav TlapOvaiwy: écéBarov yap 8) Kal és thy 
Suptav of IlapOvaioe pera thv Kpdooov oup- 

opav Kal ovvérpakay Tois tupdvvos. ods 6 
"Avrwvos éEeXavvev btrodevyortas és tHv Ilap- 
Ounviy nal trois wAnOcow emiBddrXrwv éadopas 
Baputdtras Kal és Iladpupnvods rade apaptov, 
ovd éréueve ovoTicay Thy ywpav GopuBoupévny, 
GANA Tov aTpaToyv és TA EOvn diedov yetwdoovTa 
avros és Alyutrov jer wpos KXeordtpav. 

11. ‘H & adrov éredéyeto Nautpas. Kalo péev 
eyeipatev évtav0a, avev onpetwv nycepovias, idia- 
Tov oxipa wal Biov Exwv, ci? ws év ddroTpia Te 
apyn Kal Baotrevovey Troret, cite THY Yetwaciay 
> Tavynyupw aywv, émet Kat dpovtidas ameté- 
Gevto nat iyepovorv Oeparreiav, Kai otorny elye 
Tetpayovov ‘EAAnuany davtl ris artplov, Kai 
broénua Hv avtT@ reveodv ’Attexov, 6 wai ’AOn- 
vaiwy éyovow lepeis xat ‘AreEavipéwv, rat 
Karover gatxdciov. é€odoi te oav alte és 
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Syria had taken refuge with the Parthians. Syria, CHAP. 
until the reign of Antiochus Pius and his son, 
Antiochus, had been ruled by the descendants of 
Seleucus Nicator, as I have related in my Syrian 
history. Pompey added it to the Roman sway, and 
Scaurus was appointed praetor over it. After Scaurus 

the Senate sent others, including Gabinius, who 
made war against the Alexandrians, and after 
Gabinius, Crassus, who lost his life in the Parthian 

war, and after Crassus, Bibulus. At the time of 
Caesar’s death and the intestine strife which 
followed, tyrants had possession of the cities one 

by one, and they were assisted by the Parthians, . 
who made an irruption into Syria after the disaster 

to Crassus and co-operated with the tyrants. Antony 
drove out the latter, who took refuge in Parthia. 

He then imposed very heavy tribute on the masses 

and committed the outrage already mentioned 
against the Palmyreans, and did not wait for the pa 
disturbed country to become, quiet, but distributed §, Beypt to 
his army in winter quarters in the provinces, and 3° 
himself went to Egypt to join Cleopatra. 

11. She gave him a magnificent reception, and he 
spent the winter there without the insignia of his 
office and with the habit and mode of life of a 
private person, either because he was in a foreign 
jurisdiction, in a city under royal sway, or because 
he regarded his wintering as a festal occasion ; for he 
even laid aside the cares and escort of a general, and 
wore the square-cut garment of the Greeks instead 
of the costume of his own country, and the white 
Attic shoe of the Athenian and Alexandrian priests, 
which they call the phaecastum. He went out only to 
the temples, the schools, and the discussions of the 
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iepa H yupvdaowa 4 prroroyov Stat piBas povar Kab 
diavta pel "EAAnV@V v7r0 Kyeorrdtpa, 7} 69 Kal 
pandora THY érionuiav averiber. 


I] 


12. Kai ta peév epi ’Avr@viov jv rode 
Kaicapse 5¢ és tHv “Pépny éeramovtt 4 Te vooos 
adOis jKpatev év Bpevtecio pddota éruxiwbvvas, 
cat dnun Sunveyxev adtrov cal reOvavar. paloas 
S éofrOev és thv awodw Kal trois "Avytwviov ta 
ypaupara édeixvue ta Avtwviov. of Sé Kadnvov 
Te MpocéTacaov atrodovvat ta dSvo TéXn TO Kai- 
cap. cat és AiBinv éréorerrov YeEatip AsBuns 
kat avrov Kaicapt aroorhvat. at oi pev od Tws 
érroiouv, o 5€ Kaicap ovdév dviicea Tov d.waptety 
boEavte Aewrido AiBony art TOY por epov eOvav 
évnvAXacoe Kal Ta OUTTA TeV érl Tas ‘™ poypa.- 
pais Sednpevpevev SueTrimpac xe. KaTareyOvTL 5° 
auT@ TOV OTpaTov és TAS arrouKias Kal TH viv 
em vewovTe ducepyes iv. ot Te yap TTPATLATAL 
TAS TrONELS qiTouy, ai avrois dpiarivdny hoav 
emrerNeypevat ™ po Tov woNeuov, Kab ai morecs 

nEiovy THY "IraXiay arracay emivelpacbar TOE epyov 
7 ev GNAHAALS Starayeiv THS Té yns THV TEND 
TOUS Swpoupévous nToup, Kal apyuploy ovK Wy, 
adda, oUvLOVTES ava Mépos és THY Pobuny of Te 
véot Kal ryEpOVvTeES a at yuvaires dpa Trois marbiors, 
és THv ayopay 4 Ta tepd, eOpnvovv, ovdév peév 
adicjoar Réyovtes, ‘Iradi@tae Sé ovres avi- 
atacOat yhs Te Kak éotias ola Sopidnirro. éd’ 
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learned, and spent his time with Greeks, out of CHAP. 


deference to Cleopatra, to whom his sojourn in 
Alexandria was wholly devoted. 


‘ II 


12. Sucu was the state of affairs with Antony. cHAP. 


As Octavian was journeying to Rome his illness 
became acute at Brundusium, and a rumour gained 


currency that he was dead. On his recovery to Rome 


he returned to the city and showed to Antony’s 
friends the letters Antony had written. The 
Antonians directed Calenus to give Octavian the 
two legions, and wrote to Sextius in Africa to turn 
that province over to him. This was the course of 
the Antonians while, as it appeared that Lepidus 
had not been guilty of any serious wrong, Octavian 
transferred Africa to him in exchange for his 
former provinces. He also sold the remainder of 
the property confiscated under the conscriptions. 
The task of assigning the soldiers to their colonies 
and dividing the land was one of exceeding difficulty. 
For the soldiers demanded the cities which had been 
selected for them before the war as prizes for their 
valour, and the cities demanded that the whole of 
Italy should share the burden, oy that the cities 
should cast lots with the other cities, and that those 
who gave the land should be paid the value of it; 


and there was no money. They came to Rome in constern. 
ation among 
the Italians 


crowds, young and old, women and children, to the 
forum and the temples, uttering lamentations, saying 
that they had done no wrong for which they, 
Italians, should be driven from their fields and their 
hearthstones, like people conquered in war. The 
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CAP. ols ot ‘Pwpaior cuvyxovto Kai émeddxpuvov, nat 
pdrsota, Ste evOupnbeiey ody wirép Tis TrodEws, 
arr’ eri odiow adtois xal tH petaBorAn Tis 
TOALTELAS TOV TE WOAELOY YyeyovoTa Kal Ta ént- 
vicia Siddpeva Kxal tas atroikias ocuviotapevas 
Tov pnd avis avaxirirar thy Snuoxpatiay, trap- 
@Kiapévwv Tois adpyovet picOopdpwr éroipewrv, és 
5 te ypnCovev. 

13. ‘O &€ Katcap tats wrodcow eFedoyetro Thy 
avayknv, nal éddxovy ovd Os apKkécev. ov8 
Hpkouv, GANA O aTpaTos Kal Tots yelTooW érré- 
Bawe avy t8pe, mr€ova te TV Sid0pévav adict 
TEPLOT@LEVvOL KAL TO Apewon Exreyopevot.  ovde 
érimdnaocovtos avTois Kal Swpoupévov ova 
Gddka tod Katoapos éravovto, ére Kai Tov 
apyovtTwv, was Seopévev apav és TO éyxpatés Tis 
apxis, Kateppovovv. Kal yap avtois } Tevtactia 
Twapwdeve, Kal TO daparés H ypEia ovvAyev apupo- 
Tépos Trap GAAnAwWY, Tols pev Hyewoow és THY 
apxnv twapa tod arpatov, TH otTpaT@ bé és Tap 
émiuxpatnow ov éraBov, 7 tTaV SedwxdTwy apy’) 
Tapapévovaa. ws yap avTav ov BeBaiws ért- 
KpaTnoovres, e& pn BeBaiws apyotev ot Sovtes, 
brepeuadxovy am evvoias avayxaiov. oAdd &é 
kal adda Tols atropoupevots avTav édwpetro, 
Savertopevos ex taY tepav,o Kaicap. d0ev thv 
yvounv o oTparos és avdrov éréatpede, Kal Actor 
Urnvra ydapis ws Yyiv da Kal TorES Kai Xp7)- 
pata xai oiknpata Swpovpévp Kai xataBowpév 
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Romans mourned and wept with them, especially CHAP. 
when they reflected that the war had been waged, 

and the rewards of victory given, not in behalf of 

the commonwealth, but against themselves and for a 
change of the form of government ; that the colonies 
were established to the end that democracy should 
never again lift its head,—colonies composed of 
hirelings settled there by the rulers to be in readi- 
ness for whatever purpose they might be wanted. 

13. Octavian explained to the cities the necessity 
of the case, but he knew that it would not satisfy 
them; and it did not. The soldiers encroached Confiscation 
upon their neighbours in an insolent manner, seizing 974 division 
more than had been given to them and choosing the 
best lands.;. nor did they cease even when Octavian 
rebuked them and made them numerous other pre- 
sents, since they were contemptuous of their rulers 
in the knowledge that they needed them to confirm 
their power, for the five years’ term of the triumvirate 
was passing away, and army and rulers needed the 
services of each other for mutual security. The 
chiefs depended on the soldiers for the continuance 
of their government, while, for the possession of what 
they had received, the soldiers depended on the 
permanence of the government of those who had 
given it. Believing that they could not keep a firm 
hold unless the givers had a strong government, 
they fought for them, from necéssity, with good-will. 
Octavian made many other gifts to the indigent 
soldiers, borrowing from the temples for that purpose, 
for which reason the affections of the army were 
_turned toward him, and the greater thanks were 
bestowed upon him both as the giver of the land, 
the cities, the money, and the houses, and as the 
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CAP. pe errupbaveas UTO TOV aarpovpever, dhépovte be 
tiv bBpw és Xap TOU oTpaTov. 

14. Tadra 88 opdv & te aderAdos o tod *Av- 
twviov Aevxtos “Avt@vios, UTatevwy TOTE, Kal 1 
yuvn tod “Avtwviov PovrABia Kal o Ths arodnpias 
eTrLeTpOTTEVWY ™@ ‘Avravip M dvios, iva py Kai- 
capos dof ere TO épyov arav elvat yn de povos 
avTov THY Xapw amopépouto pnd épnpos o 
"AvT@Mmos evvotas oTpaTiwTay yévarTo, TAS KaTOL- 
Kiaes éréxyvaloy és thy émridnuiavy *Avtwviou 
SiatpiBev. ov duvatod dé dawopévou dia tov 
oTpatov éreliyovta, tols oixictas Tov ‘AvTwviou 
Terov nkiouv Kaicapa trapa opav rAafetv, THs 
pev avvOnkns Avtwviou pove Kaicape d80vons, 
érripenpopevor 5é ws ov tTrapovTe TO ’AvTwvig. 
kat és TOV oTpaToy avtol THY te DovrASiayv Tapa 
yovrTes Kal Ta mradia Tra ‘Avtwviou, para em t- 
POavars t ixéTevov Ha meptdeiy "Avromov h do€ns 7 
XapLTos THS és avrous drnpecias aparpovpevov. 
nxpate 66 Ev TO Tote pdduora TO Kréos To ’Ap- 
Tw@viov Kal mapa TO oTpaT@ Kat Tapa Tots 
Gddous amact TO yap épyov ro ev Didirrrrois dua 
THY TOTE Kaicapos Pugoe array jryobvro 
‘Avta@viov yeyovévan, b€ Kaicap OvK iyvoee 
pev Gdikovpevos € és 7a ouyKeipeva, elEe 5é € és Xapiv 

"Avt@viov. Kai ov pep TOUS olktaTas emt Tots 
‘Avtoviou Téheow aed acvov, oi b¢ olKeoTal Tos 
TTPATLOTALS, iva Te Kal Soxotev ebvovoepot Tov 
Kaioapos és avrous elvat, oTuvEex@povy ere whéov 
adixeiv. GdAXO 87 wAROOS Hv ETéepwv Trordewr, al 
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object of denunciation on the part of the despoiled, cpap. 
and as one who bore this contumely for the army’s 
sake. 

14. Observing this, Lucius Antonius, the brother Beginning 
of Antony, who was then consul, and Fulvia, the (j7orPle 
wife of Antony, and Manius, his procurator during Antonius 
his absence, resorted to artifices to delay the settle- 
ment of the colonies till Antony should return home, 
in order that it might not seem to be wholly the 
work of Octavian, and that he might not reap the 
thanks alone, and Antony be bereft of the favour of 
the soldiers. As this evidently could not be done, 
on account of the haste of the soldiers, they asked | 
that Octavian ‘should take the colony leaders of 
Antony’s legions from Antony’s own friends, although 
the agreement with Antony yielded the selection to 
Octavian exclusively ; they made it a matter of com- 
plaint that Antony was not present. They them- 
selves brought Fulvia and Antony's children before 
the soldiers, and, in terms such as would cause ill 
feeling, besought them not to forget Antony or allow 
him to be deprived of the glory or the gratitude 
due to his service to them. The fame of Antony 
was then at its height, not only among the soldiers, 
but among all others. The victory of Philippi was 
considered wholly due to him, on account of Octa- 
vian’s illness. Although Octavian was not ignorant 
that it was a violation of the agreement, he yielded 
as a matter of favour to Antony, and appointed 
friends of the latter as colony leaders for Antony's 
legions. These leaders, in order that they might 
appear more favourable to the soldiers than Octavian 
was, allowed them to commit still greater outrages. 

So there was another multitude from another group 


399 





APPIAN’S ROMAN HISTORY 


oeF: TALS vEve un pevas ryerTovevovo at Te kal Toda 
Tpos TOV oTpaTLWTaV adicovpevot areBowy 
tov Kaicapos, adixwrépas eivas Tas dtrotkicets 
TOV Tpoypapav? Tas pev yap eri éyOpois, Tas Sé 
ém) under adixodct yiyverOa. 

15. ‘O && Kaicap ov« nyvoe abdtcoupévous. 
aunxyava & hv avt@ ote yap apyvpiov hv és 
Tiny THS yRs SidoaOat Tots yewpryots, o'rE ava- 
BarrxcoOar ta érivixta Sid Tovs Ett Trodémous, 
Tloparniov pev ev tH Oardoon Kpatodytos kal 
THY TOAW KXetovTOS és ALpov, AnvoBdpBov &é Kai 
Movpxov otparov Kai vais addas ayelpovTwv 
aOvpotépwy Sé és Ta écopeva bvTwY TOV oTpa- 
TLWTOV, EL py TA TpoTEepa emuvixia NABorev. 
TwoAv & Hv Kal TO Tapodevery odiow Hon THY THs 
apyns mevractiay Kal ypnvev avdlis evvoias 
ortpatov: duoTep avtwyv xal tis BBpews 7 Kata- 
ppovicews €v TH TOTE Ex@v Urepewpa. ey yé Tot 
T@ Oedtpw, TapovTos avTod, oTpaTUWTNS aTOpaY 
oixetas Edpas trapyrdev és Tovs Kadoupévous 
imméas' Kal o pev Otpos érecnunvato, Kal o 
Kaioap tov otpatiotny avéotnoer, 0 5é oTparos 
nyavaKxTnoe Kal TeptaTayTEs AVTOY aTroYwpoDYTA 
Tov Dedtpov Tov oTpaTLWTHY aIrnTOUY, OVX opw- 
poevoy ryovpevoe StepOdpOar. éredOovta Se 
évoustov éx tov Secpwtnpiov viv mpoayOjvas 
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of communities, neighbours of the dispossessed ones, CHAP. 
suffering many injuries at the hands of the soldiers, 

and crying out against Octavian, saying that the Qurtea 
colonisation was worse than the proscription, since by the 
the latter was directed against foes, while the former 

was against unoffending persons.! 

15. Octavian knew that these citizens were suffer- Octavian 
ing injustice, but he was without means to prevent Poyeyent 
it, for there was no money to pay the value of the them. 
land to the cultivators, nor could the rewards to the 
soldiers be postponed, on account of the enemies 
who were still on foot. Pompeius ruled the sea and 
was reducing the city to famine by cutting off sup- 
plies: Ahenobarbus and Murcus were collecting a 
new fleet and army: the soldiers would be less 
zealous in the future if they were not paid for their 
former service. It was a matter of much importance 
that the five years’ term of office was running out, 
and that the good-will of the soldiers was needed to 
renew it, for which reason he was willing to over- 
look for the time being their insolence and _arro- 
gance. Once in the theatre when he was present, 

a soldier, not finding his own seat, went and took 
one in the place reserved for the knights. The 
people pointed him out and Octavian had him re- 
moved. The soldiers were angry. They gathered 
around Octavian as he was going away from the 
theatre and demanded their comrade, for, as they 
did not see him, they thought that he had been put 
to death. When he was produced before them they 
supposed that he had been brought from prison, but 
he denied that he had been imprisoned and related 


1 Among the dispossessed were the poets, Vergil, Horace, 
Tibullus, and Propertius. 
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CAP. Apvobpevov Te Kal Ta yeyovota Sinyoupevoy rev- 
SecOat SidaxOévta ereyov nal éXovdopouv ws Ta 
Kowa mpodioovTa: Kal To pev év TO Oedtp@ 
YEVOMEVOV TOLOVOE HV. 
16. KexAnpévot & él véunow tore ys és TO 
/ \ e \ a ” \ 9 , 
medtov TO “Apetoy vird orrovdns ETL vuKTos adi- 
xovto, Kal Bpadvtepov avtois tov Kaicapos 
b / bd UA , de ‘ ? , 
émtovtos nyavaxtovy. Nwvios d€ AoXayos é7ré- 
9 a \ 4 , / 
TANTO abrois ody mappyoig, 7d Te mpéroy 
a b bd v 
Tois apyopévots és Tov apxXovta mpodépwv Kat 
\ , ? / ’ e , 7 \ 
thv Katcapos aabévetav, ovx viepowiav. ot 8é 
avTOV Ta pev TpaTa EoxwTTOV ws KOdQKAa, 
, \ e A , 
mwréovos 5é éxatépwOev Tod SvepeDic patos yevo- 
, / \ em” \ / 
peévouv éXoLrdopovy te Kal EBadrdov Kai devyovta 
307 ” \ \ > / > 4 
édiwxov é> Te Tov trorapoyv eEaropmevov éFepv- 
aavtes éxavoyv xal éppipav, év0a trapodevoew o 
Kaioap éuedrev. of péev 59 piror te Kaioape 
/ \ > a Pb] > 4 3 > 9 
‘qapynvouy pndé éredOeiy és avTovs, adr éx- 
A , a e 2 3 / 4 > / 
oThvar pavioder Popa. o 8 émnet pév, avabpé- 
rev &rt padrov avTayv nryovpevos TO paviades, 
> \ > ? \ \ , oa ge/ 
el pon adixotto, Kal Tov Newvov idov e&éxdwev, 
e \ 3 / fe) 4 > 4 
as 6€ ddiyov Taira SpacavtTwy émepéudeto 
Kat é> TO péddXov AAAHAWY deldcoOat TapHver 
kal tThv yhv Srévene, cal Swpeas airety tots aktors 
> ?- \ A > > go/ >? I/O; \ 
érétpetre Kal tav ov akiwy éviots édidov Tapa 
yvounv, péexpt TO TAHOOS exTTrAAyEY avTOD THs 
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what had taken place. They said that he had been cnap. 
instructed to tell a lie and reproached him for be- ™ 
traying their common interests. Such was the ex- 
ample of their insolence in the theatre.! 

16. Having been. called, about that time, to the 
Campus Martius for a division of the land,.they came . 
in haste while it was still night, and they grew angry 
because Octavian delayed his coming. Nonius, a 
centurion, chided them with considerable freedom, 
urging decent treatment of the commander by the 
commanded, and saying that the cause of the delay 
was Octavian’s illness, not any disregard of them. 
They first jeered at him as a sycophant; then, as 
the excitement waxed hot on both sides, they re- 
viled him, threw stones at him, and pursued him 
when he fled. Finally he plunged into the river and The murder 
they pulled him out and killed him and threw his % Nonius 
body into the road where Octavian was about to pass 
along. So the friends of Octavian advised him not to 
go among them, but to keep out of the way of their 
mad career. But he went forward, thinking that 
their madness would be augmented if he did not 
come. Whien he saw the body of Nonius he turned 
aside. Then, assuming that the crime had been 
committed by a few, he chided them and advised 
them to exercise forbearance toward each other 
hereafter, and proceeded to divide the land. He 
allowed the meritorious ones to ask for rewards, and 
he gave to some who were not meritorious, contrary 
to their expectation. Finally the crowd were con- 
founded ; they repented and were ashamed of their 


! Suetonius (Azg. 14) relates this incident in the theatre. 
He says that Octavian narrowly escaped with his life, and 
was saved only by the sudden appearance of the man safe 
and sound. 
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ae Rapurytos perevoet kat 7 O€LTO Kat KateyivocKov 
avTav Kat Tovs és tov Nwvriov dpaprovras ngtovy 
aveupovra KoAdoat. o 5é Kal yiwooKxev avTods 
épn Kal xordoev ait@ TH auverdote. shar 
pov Kal TH Tap vuoV KaTayvoce. of 88 ovy- 
yvouns Te omov Kal TYAS Kai dwpedv akiwlévTes 
eVOUs avTov evpnpouv éx peraBorns. 
17. Kat dvo0 peév eixoves éx mredvay aide éotwv 
THS TOTE Svoapxias: aittov 8 i Ste Kal of 
orparTnyol ax erporovnTot hoav of eious OS ép 
eupunrions Kat ob aTpatol aur av ov TOUS Tar pious 
éOeaw é€K KaTaNddyou TUVHYyOVTO ovd él Xpela 
THS matpidos, ovoe TO Snuocio oT paTevonevot 
padov y) Tous cuvdryovow QvTOUS povors, aude 
TovTots w7rd avarynn vOpay, adn’ Urea xéa ea ty 
idtats, ovode emt todeptous KoLvous, ana idtous 
éyOpovs, ovde é emi Eévous, anda moiTas kal o omori- 
jous. Tade yap mayra avrots Tov oTpaTLOTLKOD 
doBcv efedvev, ore | orparever Oat vouifovat 
paiddov i) BonBetv oixelg xapere Kal Woun, Kal 
TOUS apyovTas mryoupévots uTO avayKns av’Tov 
és ta loa éridetcOar. 16 TE avToponeiy, wana. 
‘Pwpators abidddaxrov ov, TOTE Kal Seopediv 
nEvodro: «al émpaccoy avTo oi Te orparot 
KaTa TAHO0s Kal TOV emipavay _avOpay évtot, 
vopiCovres ovK avTopohiay elvaw THY és Ta Guota 
petaBorjy. bora yap & mavra nv, Kal ovdée 
érepa aur ay és éyOpay Kowny ‘Popaiors amené- 
KpLTo" q Te TOY OTPATHYOV UToKptots pia, ws 
amdavrwv és Ta cvpdépovta tH Tratpidse BonBovr- 
Twv, evyepertépous emote mpos Thy peTaBodny 
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importunity ; they condemned themselves and asked cHap. 
him to search out and punish the slayers of Nonius. 
He replied that he knew them and would punish 
them only with their own guilty consciences and the 
condemnation of their comrades. The soldiers, thus 
honoured with pardon, rewards, and gifts, changed 
at once to joyful acclamations. 

17. Let these two instances out of many serve as Insubordin- 
examples of the prevailing insubordination. The 340ran¢ 


desertion 
cause was that the generals, for the most part, as is and the 


usually the case in civil wars, were not regularly thercot 
chosen ; that their armies were not drawn from the 
enrolment according to the custom of the fathers, 
nor for the benefit of their country ; that they did 
not serve the public so much as they.did the indi- 
viduals who brought them together; and that they 
served these not by the force of law, but by 
reason of private promises; not against the common 
enemy, but against private foes; not against for- 
eigners, but against fellow-citizens, their equals in 
rank. All these things impaired military discipline, 
and the soldiers thought that they were not so much 
serving in the army as lending assistance, by their 
own favour and judgment, to leaders who needed 
them for their own personal ends. Desertion, which 
had formerly been unpardonable, was now actually 
rewarded with gifts, and whole armies resorted to it, 
including some illustrious men, who did not consider 
it desertion to change to a like cause, for all parties 
were alike, since neither of them could be dis- 
tinguished as battling against the common enemy of 
the Roman people. The common pretence of the 
generals that they were all striving for the good of 
the country made desertion easy in the thought that 
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CAP. ws tavtaxod TH Tatpids' BonPobvtas. & Kai ot 
oTpaTnyo. suvievtes Epepov, ws ov vouw “adXovV 
avTaV apxovTes 7 Tats Swpeais. 


III 


+ 


CAP. ° 18. Odtw pév és otdoes Tore wavra, Kal és 
Svcapyiav Tois ctaciapyols Ta oTpaToTeba éré- 
\ Len? \ o> 2 ” a 
Tpatrro, Tnv 5€ Pwuny ALpos Emriefer, ovte THs Oa- 
Adoons TL avTots hepovons Sia Tlourniov, obte TIS 
a | , 5 a ‘\ A , é dé 
Tarias dia TovS ToAépLous yewpryoupéevns. é 
Kal yévotro, és ToUs oTpatovs eSatravato. éxkrO- 
qevov Te of ToAAol vuKTos ev TH TorAEL Kal 
Kdomhs étt Braorepov jnvwoyrovy, Kal nvwyrouy 
abeas, kal 4 SdEa és Tors otpatiwtas epépero. 
0 5é Aews amréxAELe TA epyaoTHpia Kal Tas apxas 
éEaviotn, os ovTe apyayv odTe Texvav ypnCortes 
éy atropovan Kal AnoTEevopévy TOAEL. 

19. Aevaie 5é dvte Snpotix@ Kal Svoxyepaivovte 
TH} TOV TPLOV APYT, OVSE ETL TO XpOvE TravacaBat 
vopitomevn, wpookpovopata és tov Kaicapa 
éyiryvero Kal Stahopal peilous: Tovs TE yewpryous, 
Soot Ths yAs adnpodvto, ixéras yeyvopévous Tav 
duvatav éxdorov povos viredéyero Kai BonOnoeuv 
UTLOXVELTO, KaKELVOY UTrLaKVOUpLEeVvwY apuvely, és 6 

, 4 > N e \ e 9 ld 
xerevot. OOev avtov o atpatos o Avtwviov 
Katepédeto cal o Kaicap ws avtimpdoocovta 
’ 4, \ tA e wn 9 
Avtwovi@, kal DovrABia ws TrodepotroobvTa év 
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one could serve his country in any party. Under- cnap. 
standing these facts the generals tolerated this be- 1! 
haviour, for they knew that their authority over their 
armies depended on donatives rather than on law. 


III 


18. Tuus, everything was torn in factions, and the cap. 

armies indulged in insubordination toward the !! 
leaders of the factions, while famine began to afflict {2"ne. 
Rome, the supplies by sea being cut off by Pompeius, 
and Italian agriculture ruined by the wars. What- 
ever food was produced was consumed by the troops. 
Most of them committed robberies by night in the 
city. There were acts of violence worse than 
robbery which went unpunished, and these were 
supposed to have been committed by soldiers. The 
people closed their shops and drove the magistrates 
from their places as though there were no need of 
courts of justice, or of the useful arts, in a city 
oppressed by hunger and infested with brigands. 

19. Lucius Antonius, who was a republican and Lucius 
ill affected toward the triumvirate, which seemed ae 
not likely to come to an end at the appointed time, the cause 
fell into controversy, and even graver differences, citizens 
with Octavian. He alone received kindly, and 
promised aid to the agriculturists who had been 
deprived of their lands and who were now the sup- 
pliants of every man of importance ; and they pro- 
mised to carry out his orders. So Antony’s soldiers, 
and Octavian also, blamed him for working against 
Antony’s interests, and Fulvia blamed him for stir- 
ring up war at an inopportune time, until Manius 
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CAP. dxaipo, wéxpt THY PovrBiav 0 Mdmos mavovp- 
yos peredidager @s> eipnvevoperns pev THS Itarias 
éripevety “Avr@viov Knreomrdtpa, mrodcwoupévns 
S adiferOat cata tdxos. Tore yap'dy yuvatxos 
tt waQotca % PovrABia tov Aevdxcov érrérpiBev 
és tHv Stagopav. é€tdvtos 5é trod Kaicapos és ra 
AoTa TOV KaTotKioewy, ErepTEY éExvopevous AUTO 
tous "Avrwviouv raidas dua te Acvxie, as undev 
ex THS brews 0 Kaicap év 7 oTpaT@ WNEéov 
éx6u. iar éay be Kaicapos exTpeXovTe@v emit 
THY Bperrioy 7 neova, TopOouperny vw Toprniov, 
b0fas o Aevxtos 7 Drroxpuvapevos ep éavtov Kal 
tous Avtwviouv mraidas Tobe TO tmTLKoV area Tah- 
Oat, dédpapev és tas “Avtwviou KaToLKias, oun- 
Leyouevos peoreee TO TOpare, Kal TOV Kaicapa 
TO OTpATO d:€Barrev és amar riay T™ pos “AvT@- 
prov. o dé avredibac Kev auTous, ore auT@ pev Kat 
‘Avt@vip mayTa elvas pidia Kal Kowd, Aev«tov 
dé ud’ eTépas youns avrous ToNewoTrocely és 
adAndous avTimpaacovta TH TOY TpLav px 
bc. ot OT PATEVOLEVOL ras amroKias éXovet 
BeBatous- kal Tous ‘iriéas elvat cal viv év Bper- 
Tiols Ta evTeTarpeva, puAdecovras. 

20. “Ov ot mYyEHoves TOU orpartod muvOavopevor 
duntnoav avrois &p Teav@ Kal curmrdagav emt 
roiade, Tods pev Umdrous Ta matpta SvosKeiy BH 
KwAVOMEVOUS U vd TOV T ply avdpar, pndevt be viv 
vTép TOUS oTpaTevaapevous éy Dirswiross émivé- 
peoOat, Ta Te Vpnpara TOV Sednpevpévery Kal 
Tyas Tay ETL TUT Ac KOMEVOY Kat Tov oT paTtov 
"Avtwviov toy wept thy Iradiav én’ ions Siave- 
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maliciously changed her mind by telling her that as cHap. 
long as Italy remained at peace Antony would stay '! 
with Cleopatra, but that if war should break out 
there he would come back speedily. Then  Fulvia, 
moved by a woman’s jealousy, incited Lucius to dis- 
cord. While Octavian was leading out the last of 
the colonies she sent the children of Antony, 
together with Lucius, to follow him, so that he 
should not acquire too great éclat with the army by 
being seen alone. A body of Octavian’s cavalry 
made an expedition to the coast of Bruttium, which 
Pompeius was ravaging, and Lucius ejther thought 
or pretended to think that it had been sent against 
himself and Antony’s children. Accordingly, he 
betook himself to the Antonian colonies to collect a 
body-guard, and accused Octavian to the soldiers as 
being treacherous to Antony. Octavian replied that 
everything was ona friendly and harmonious footing 
between himself and Antony, and that Lucius was 
trying to stir up a war between them for another 
reason, in that he was working against the trium- 
virate, by virtue of which the soldiers had a firm 
hold upon their colonies, and that the cavalry were 
now in Bruttium executing the triumvirate’s orders. 

20. When the officers of the army learned these An 
facts, they arbitrated between. Lucius and Octavian seeoateatde 
at Teanum and brought them to an agreement on Suciusand 
the following terms: That the consuls should exer- 
cise their office in the manner of the fathers and not 
be hindered by the triumvirs ; that the land should 
be assigned only to those who fought at Philippi; 
that of the money derived from confiscated property, 
and of the value of that which was still to be sold, 
Antony’s soldiers in Italy should have an equal share ; 
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AP. peo Bau Kal ponder epov: avta@y rt xatanéyew éx 
tis “Itadias, oTpaTevovTt dé éml Ioparquov TO 
Kaicapt S00 ocuppayei rédn mapa ’Avtuviov, 
3 A \ \ v a e \ , 
ave@xyOar 6& tas “Adres tots bd Kaicapos 
meutropevors és tHhv “IBnpiav cal pn Kwd0veLW 
4 
avtovs érs "Acivuov TloAAlwva, Aevarov Sé eri 
toiade ournArAdaypévov atrodécIar tiv dpovpay’ 
TOD THpLATOS Kal ToALTEVELY GdEeas. TAdE peV HY, 
& avvéBevto addnrOIS Sta TOV HyE“ovav Tov 
A ; A 4 
aTpatov, émrpaxOn ye wyy avtav dvo pova Ta 
Terevtaia’ “Kal Yaroudsnvds aKov avT@ oup- 
mepiunrde tas “AXrets. 
21. Ov yuyvopévwy S¢ TOY GAXwv 7) Bpaduvov- 
tov, és Ipaweordy dveywopes Aevxvos, Sedcévar 
/ / \ \ 9 \ V4 
Aéyov Kaicapa d:a tiv apynv Sopypopovpevor, 
oN. , ” ? , \ \ o%4 
avtos adpoupytos wv. aveywpe b€ Kai PovrAPia 
mpos Aémidov, 4n Néyovuca TeEpi Tois TéKVOLS 
Sed.évar' TovTov yap avti rod Katoapos mpouti- 
Oe. xal trade pev éypddero trap éxatépwr 
"Avt@vig, Kal didot peTa TOV ypappdtwv és 
3 \ b] / a) / ” \ e 4 
avrov éréutrovto, ot diddEew EwerXov epi éxdao- 
TWV. Kal ovX Evpov epevywpeEvos, 6 TL GaPas 
a la) ~ ‘, 
avreypageTo avtois. ot d€ TOY TTPATMDY HryELovES 
cuvounocavres Kpivetv Tots apyovaw avOis, 6 Soxoin 
Sixatov elvat, xal Tovs amreOovvras és avuTo 
cuvavayxdcew, éxaddovy él taita tovs rept 
4 bp) 4 b ? , e A 
Aevxtov. ov deEapévav 6 éxetvwv, 0 Kaioap 
A , “ ~ 
émibOovws avtous év TE Tois HryEwoot TOV OTPATOD 
a BY / 
Kal Tapa Tois ‘Pwpaiwy apiotots emepéueTo, ot 
410 


THE CIVIL WARS, BOOK V 


that neither Antony nor Octavian should draw cnap. 
soldiers from Italy by conscription hereafter; that 1! 
two of Antony’s legions should serve with Octavian 

in the campaign against Pompeius; that the passes 

of the Alps should be opened to the forces sent by 
Octavian into Spain, and that Asinius Pollio should 
not further interfere with them ; that Lucius should 

be satisfied with those conditions, should dispense 
with his body-guard, and administer his office fear- 
lessly. Such was the agreement which they made 
with each other through the influence of the officers 

of the army. Of these only the two last were 
carried into effect, Salvidienus crossing the Alps 
with him, but unwillingly. 

21. As the other conditions were not carried into 
effect, or were delayed, Lucius departed to Praeneste, 
saying that he was in fear of Octavian, who, by virtue 
of his office, had a guard, while he himself was un- 
protected. Fulvia went there to meet Lepidus, 
saying now that she had fears for her children. - She 
used him for a pretext this time instead of Octavian. 
Both of them wrote these things to Antony, and 
friends were sent to him with the letters, who were 
to give him particulars about each complaint. 
Although I have searched, I have not been able to 
find any clear account of what Antony wrote in 
reply. The officers of the armies bound themselves 
by an oath to act as umpires again between their 
magistrates, to decide what was right, and to coerce 
whichever should refuse to obey the decision; and 
they summoned Lucius and his friends to attend for 
this purpose. These refused to come, and Octavian 
reproached them in invidious terms to the officers of 
the army and in the presence of the optimates of 
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cap. dé €£éBeor és Tov Aevatov Kal Trapexddouy OLKTEIpAs 
bev earl Tois eupuriors hy Todw Kar THy ‘Iradav, 
déEacbar Sé Kowv@ vou THY Kpiow 4 ert adhav F 
érl TaV Hryenoven yevér Oat. 

22. Aidoupévov 5é trod Aeuvxiou Ta Te Neyoueva 
Kat ToUs NéyovTas, 0 Mdvwos para Opacéws eon 
\ \ ’ , 9Q\ J > A 4 ¢ 
Tov pev Avr@voy ovdéy GAN  YpnpaTa pova 
b 4 9 / b , \ \ , “ 
ayeipew év Eévors avdpact, tov dé Kaioapa rai 
Thv oTpatiav Kal Ta érixatpa THs Itadias Tais 
Oepatreias TpoxararapBave' tHy Te yap Ked- 

\ 9 / / / lo. 
tuxnv ‘Avtwvie amporepov Sedouevnv édXevOepodv 
> 9 4 9 , ‘ \ 9 / ‘ 
per’ eEarrarns ‘Avtwviov, kai Thy ‘Itadiay oxedov 
amracav avtl povey oxrwxaivexa TONEwWY TOtS 
éotpatevpévols Kataypadev, Téocapot. te Kal 
TPLAKOVTA TEXETLY AVTL OKTW Kal EixooL TOV TUL- 
PaXNnoaVTwOY erivéuely OV YHV MOVnV, GAA Kal Ta 
éx TOY Lep@aVv Ypnuata, gvAEeyOVTA pev ws eri 
Tlopaniov, é’ dv ov6é ww TapatdatreTaL ALYpLwrT- 
Tovans WOE THS TOAEWS, OtatpovvTa 5é Tols oTpaTors 
b / \9 , \ \ , b 
és Oepatretay kata’ Avteviou cat Ta Sednpevpéva ov 
WUT pao KovTa LANXopv 7 Swpovpevoy aUTOIS. XpHvat 
/ b] “A ” bd UA fn / a ‘\ ww 
dé, «6 T@ dvTt eipnvevery eOédoL, TOY péev HSN 
SigKnpevwy wrroayxeiy Adyov, és 5é TO wéAXoOD, 
dv xown PBovrgevopévots Soxj, pova mpdooev. 
e 
otUTw pwev Opacéws 0 Madmos nékiov pyre tov 
9 

Kaicapd twos elvas xipiov Epyou pyre tHv Av- 
T@VLOU ouvOneny BeBacov, opto pevou | TOV eyne- 
NElplapevwVv EKATEPOV auronpeTopa elvat Kal TO 
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Rome. The latter hastened to Lucius and implored cuap. 
him to have pity on the city and on Italy, torn by “ 
the civil wars, and to consent that by common agree- 
ment the decision should rest with themselves or 
with the officers. 

22. Although Lucius had respect for the speakers The trouble 
and for what they said, Manius boldly declared that >reaks out 
while Antony was doing nothing but collecting 
money from foreigners, Octavian was, by his favours, 
preoccupying the affections of the army and the 
desirable places in Italy ; for that defrauding Antony 
he had freed Cisalpine Gaul, which had previously been 
given to Antony; that he had assigned to the 
soldiers almost the whole of Italy instead of the 
eighteen cities; that, instead of the twenty-eight 
legions that had participated in the battle, he had 
admitted thirty-four to a share of the lands and also 
of the money from the temples, which he had col- 
lected on the pretext of fighting Pompeius, against 
whom he had done nothing as yet, although the 
city was oppressed by famine; that he had distri- 
buted this money in ordér to curry favour with the 
soldiers, to the prejudice of Antony, and that the 
property of the proscribed had been not so much 
sold as given to the soldiers outright ; and, finally, 
that if he really wanted peace he should give his 
account for what he had already done, and for the 
future do only what should be agreed upon in 
common, Thus arrogantly did Manius proclaim his 
views, implying that Octavian could not do anything 
by his own authority and that his agreement with 

Antony was of no validity, although it provided that 
each should have absolute power over the affairs 
committed to him, and that each should ratify what 
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pte 7 paca opevov v7r0 adhpov elvat xUptov. Trav- 
Taxobev ouv o Kaicap éwpa TrohepnoeiovT as 
avtous, Kal mapeo kevatovro avrav éxdTepot. 
, 
23. Avo 5€ atpatod réAn Ta és "Ayxava trod 
@xiapeva, Kaicapi te dvta tratp@a nal éorpartev- 
péva ’Avtwvio, THs Te idias TapacKeuTs avTav 
mud opuevot Kal THY Eis ExdTEepovy ohav oiKxeLoTnTA 
> 4 / 54 e 4 Av 
aidovpevot, mpéaPets Erreprpav és “Pony, ot Emer- 
e / 9 4 , 4, 
Nov éExatépov és diarvoes SenoecOar. Kaicapos 
S > a ? / b > , a b ? 
5 avtots eimovtos ovx "Avtwvip rodepueiv, dAX 
e \ U aA / e ’ 
vo Aevxiov trodeueicOat, cunBarovTes ot Tpéo- 
Bets tots yyepoot TOdSE TOU OTPATOU, KoLVA TaVTES 
? , > lA ? le) > \ 9 , 
és Aevxcov érpéaBevov, aktodytes avtov és Stxny 
Kaicapt ovvedbeiv: SHrot te joav, 5 mpakev 
A rXX ? \ \ / e bé Py 4 
EMENAOY, EL 7) THY KPLoLy UTOdEXoLTO. dOEeEapéevon 
dé trav appl roy Aevxuoy, Yaplov TE WPLOTO TH 
Sinn PaBror WOALS EV peo ‘Papas TE ral UT pacvea - 
Tov, Kal ouvedptov Tois kpivovaty éyiveto Kal 
Brhyata év péow S00 Tots épodow as év Sdien. 
mpotepos 8 0 Kaicap éNav imméas erreprpev és 
THY mdpodov Tob Aevxiov, épevynaopévous apa, 
per tis Tobey opgiro évédpa. Kal ot larmées aide 
érépors immevot ToD Aeuxiov, 1pod omors apa 4 
Kal Toiabe KATATKOTOLS, cupBarovres Exedy 
Tivas avT@v. Kal avexwpnoe Seicas o Acvxtos, 
as Ederyer, émtBouhny Kaovpevos TE vo TOY 
HYELOVwY TOD oTPATOD, TapaTréurpery aUTOY UTLTY- 
voUMevov, OvKETL errelBeTO. 
24. Oitw pev Hoav ai Siadvoets ampaxrot, cal 
TONEMEL EyvoKeray Kal Siaypdupac ty An TLepois 
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was done by the other. When Octavian saw that cHap. 

they were everywhere preparing for war, each side 1"! 

made similar preparations. ations 
23. Two legions of the army which had been " ** 

colonised at Ancona and which had served under the 

elder Caesar and under Antony, hearing of the 

respective preparations for war, and being moved by 

friendship for each of them, sent ambassadors to 

Rome to beseech them both to come to an agree- 

ment. Octavian replied that he was not making 

war against Antony, but that Lucius was making war 

against him. The ambassadors then united with the another 

officers of this army in a common embassy to Lucius copa 

asking him to submit his controversy with Octavian 

to a tribunal; and they made it plain what they 

would do if he should not accept the decision. 

Lucius and his friends accepted the proposal, and 

fixed the place for the trial at Gabii, a city midway 

between Rome and Praeneste. A council-chamber 

was prepared for the arbiters, and two platforms for 

the speakers in the centre, as in a regular trial. 

Octavian, who arrived first, sent some horsemen 

along the road by which Lucius was to come, in order 

to find out whether any stratagem was discoverable. 

These met certain horsemen of Lucius, either his 

advance guard or men spying like the others, and as 

the two parties came into collision killed some 

of them. Lucius retreated, saying that he was 

afraid of being entrapped, and, although recalled by 

the officers of the army, who promised to escort him, 

he could not be persuaded to come again. ° 
24. Thus the negotiations came to nothing, and The | 

Octavian and Lucius resolved upon war and issued 2eqiatons® 

proclamations even now full of bitterness against each 
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CAP. Kat GAM ov eXPQVTO. oTpatos dé Hy Acval 
pev omhuray é& TéXn, baa avrTos és THY UTaTelay 
endo € eo Tpdrevae, Kal Ta "Avtoviov &vdexa & érepa, 
oy éorparnyer KaAdnvos, cturravta tadtTa ava 
THY ‘Trahiav’ Kaioapy 6é év pév Karun técoapa 
qv rédn, kat Tepl avuTov al otparnyides, ef dé 
érepa Larouidinvos Hryev cE’ I8npias. Kat Xpneara 
my Aeuxio pev €€ €Ovav tov bro Tov ’AvTOvLoV ov 
Trohepoupeveon, Kaicapr 66, & ethyl, mavTa Xwpis 
Lapdois émonepeito, SOev ex tov iepdv Bavel- 
ceto, avy xapure arrodwe ew Urreaxvoupevos, amo 
TE ‘Padus € Ex TOU Kamitwhiov kal aro Aytiou Kat 
AavouBiou kal N enous kai TéBupos, év als padiora 
mwoXeot Kal vov etot Onaauvpol xpnpdtov iepav 
darypineis. 

25. Terdpaxro be avT@ Kal Ta THS "TraMas 
&Eu. | Tloparneos yap &x TOV mpoypadpav Kat 
KaTouKkioew@y tod otpatob Kal rhode TH Aeveiou 
Svapopas éml méya Sofns Kal Suvdpens 7) H1pTO. ot 
y4p arepl ope dedsoTes 7) Ta dvra aparpovpevor 
y] TH TOMLTELAY Gros amor FpEepopevor és aurov 
ex@pouv padwora: Kal ) GAN veorns apunpern 
orpatever Oar ua, Ta Képon Kal ovdev myoupevot 
Suapépev, ud’ 6T@ oTpatevoorTas, “Peopaioss Tav- 
TAaYoU TVaTPATEVOLEVOL, paid dov és tov ITlop- 
mn.ov éx@pouv as Stxavorepa ai ovpevor. yeré- 
vo TE mAovaLos éx THS Oadacciou Aetas Kal vais 
elye rods Kal TANPOWATA evTent}. Moipeos 
Te agixto auT@ Sv0 dryav atparod TéAn Kat 
tokdtas tevtaxocious Kal Ypyyata ToAAa Kal 
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other. The army of Lucius consisted of six legions cHav 
of infantry, which he commanded by virtue of his"! 
consulship, and eleven others belonging to Antony, 
which were under the command of Calenus; these 
were all in Italy. Octavian had four legions at 
Capua and his praetorian cohorts about his person. 
Salvidienus was leading six other legions to Spain.1 
Lucius had supplies of money from Antony’s pro- 
vinces where peace prevailed. But war was raging in 

all the provinces that had fallen to the lot of Octavian 
except Sardinia,” for which reason he borrowed money 
from the temples, promising to return it with 
thanks—from the Capitoline temple at Rome, from 
those of Antium, of Lanuvium, of Nemus,’ and of 
Tibur, in which cities there are to-day the most 
abundant stores of consecrated money. 

25. The affairs of Octavian were in disorder out- Growing 
side of Italy also. For Pompeius, by reason of the 20%"! 
proscription, the colonising of the soldiers, and Pompeius 
these dissensions with Lucius, had gained much in 
reputation and power. Those who feared for their — 
safety, or had been despoiled of their property, or 
who utterly abhorred the form of government, mostly 
went and joined him. Young men, also, eager for 
military service for the sake of gain, who thought 
that it made no difference under whom they served, 
since all service was Roman service, rather preferred 
to join Pompeius as representing the better cause. 

He had become rich by sea-robbery and had a 
numerous fleet and full crews. Murcus joined him 
with two legions of soldiers, 500 archers, a large 


1 The text says ‘from Spain,” but this is obviously an 
error, perhaps Appian’s own. See c. 27 below. 
2 There is perhaps a gap in the text here. *% Near Aricia. 
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CAP. vads dySonKxovta: xal tov aANOV oTpaTov éK 
Kedadrnvias peteréurero. S0ev tial doxel rote 
6 Llopanios éredOov evpapds av tis “Itadias 
KpaTioat, bro Te Auwod kal ordoews dtehOap- 
pévnsS Kal €s avTov aghopwons. 

26. "ArXa Tloparnio pév vird adbpoovyns ov« ért- 
yetpeiv, AAA aubverBat povov éboxet, wéxpe Kal 
Tovee facwy éyéveto: év Sé AtBin YéEotwos, 
Srapxos “Avtwviov, twapededwxer wey apte Tov 
otpatov, wo Aeuxiov KxexeXevaopevos, Pdyyove 
t@ Kaicapos, émotadéy adfis avardapBavey 
avTov ovx atrodidovTe TO Ddyywov érrodémer, 
cuvayayov Twas TeV areotpaTevpévov Kal AL- 
Biwv wrjOos adrXo Kal érépous Tapa tav Bace- 
Aéwv. HrtnOévrwv Sé TaY KEepOv ExaTtépwy Kal 
ANPGévrav taY otpatorrédav, 0 Pdyyov Hyou- 
pevos é« mpodocias tdbe traGety avtov Siexypn- 
cato. Kal AtBuns pev adOis o YéEat0s Exatépas 
éxpate: Boxyov 6€ tov Mavpovaiwy Baciréa 
Actxtos errevce trodepetvy Kappiva t@ thv I Bnpiav 
émitpomevovte. TO Kaicapr. ‘Anvd apBo0s TE 
éBSounKxovta vaval kal otpatod S00 TéXeot Kal 
tofoTais Kal odevdovyntats tisi Kal Yridois xal 
povoudyots TepiTréwv tov "lomo érop0e Ta Tots 
Tpiolv avdpdow wviarnKoa, és Te TO Bpevtéocoy 
émimdevoas TOY Kaicapos Tpinpwv tras peév etre, 
Tas 6€ évérpnae, Kai tous Bpevrecious és ta 
TELYN KATEKAELTE KAL THY YOpay mTpouVvopmever. 

27. ‘O 5& Kaicap és to Bpevtréciov orpatiw- 
TOY TéXOS ErepTre Kal Lanroudinvov Kata orrov- 
div éx THs és “TBnpiav od00 petexdre. Tovs TE 
oTpatoNoynoovTas adhicw ava tiv “ITadayv o 
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sum of money, and eighty ships; he also sent for CHAP. 
the other army from Cephallenia. Accordingly, 
some persons think that if Pompeius had then 
invaded Italy, which was wasted with famine and 
civil strife, and was looking for him, he might catty 
have mastered it. 

26. But Pompeius lacked wisdom. His nes was 

not to invade, but only to defend, and this he did 
till he failed in that also. In Africa Sextius, affairs 
Antony’s lieutenant, had just delivered his army, in ™ Afica 
pursuance of an order from Lucius, to Fango, a 
lieutenant of Octavian. He was ordered to resume 
the command, and as Fango would not relinquish it 
he collected a force composed of retired veterans, a 
miscellaneous crowd of Africans, and auxiliaries of 
the native princes, and made war on him.  Fango, 
having been defeated on both wings and having lost 
his camp, thought that he had been betrayed, and 
committed suicide ; and Sextius again became master 
of the two African provinces. Bocchus, king of 
Mauretania, at the instance of Lucius, made war on 
Carinas, who was Octavian’s procurator in Spain. 
Ahenobarbus, who was patrolling the Adriatic with 
seventy ships, two legions of soldiers, and a force of 
archers and slingers, light-armed troops and gladi- 
ators, devastated the regions subject to the triumvirs. 
He sailed against Brundusium, captured some of 
the triremes of Octavian, burned others, shut the 
inhabitants up in their walls, and plundered their 
territory. 

27. Octavian sent a legion of soldiers to Brun- Beginning 
dusium and hastily recalled Salvidienus from his” “” 
march to Spain. Both Octavian and Lucius sent 
recruiting officers throughout Italy, who had skir- 
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CAP. Kaicap kal o Aebxtos TéepleTrepwTroV" méipai TE 


Itt 


TOUT@Y To fevaryav joav es adATAOUS Bpaxv- 
TEpau Kar peilous Kal éved pa TwodAdKs. 1 dé 
edvoua TOY ‘Trah@v és tov Aevxtoy Tapa Tod 
€TOlEL, WS Dmrép chav ois KAnpouxoupevors 
TONE MOUVTA. Kal ov at KaTaypaopevae TO 
oTpaT@ TONELS éTt poval, aAXr’ 7 ‘Tradta ovedov 
adwaca avictato, poBoupéery Ta Spotas Tous TE 
T® Kaicapt KUXpapevous éx TOY (epav XPnpareov 
éx8dddovres éK TOD mohewy n _avarpobvTes, Ta 
TelXn apay Sua XELpos elyov Kal ampos tov Aev- 
Ktov éy@poup. _ex@pouv dé Kal ot Karoucelopevot 
TOV TT pATLaTey és Tov Kaicapa, @s és olKxetoy 
HON Torewov Virép apay é éxdTepor Siapovpevot. 

28. Kai ravdc yuyvomevery 0 Kaicap mas ére 
Thy te BovArnv Kat Tovs KaXoupévous imméas 
cuvayayov ereyev wde “KaTaywooKkopmat pév, 
ed oda, bno Tay mepl Aedntoy, ouK dwuvowevos 
avrous, els acOéverav 7 aronuiay, & xal viv pov 
KATAYVOTOVTAL bia TnvoeE Ty auvodoy t vuav: enol 
dé Eppwrat fev oO TTPATOS, bcos té pot ouvade- 
Keira THY KAnpouxiay aarpovpevos v bie Aevkiou 
Kat oO GdXos, ov Exe, Eppwr au 5é Kal Ta NolTra 
TAY THS yropuns povns. ou ap 900 pot ToXe- 
prety éupvAtous Torewous Xwpls avaryKns Bapeias, 
ovee caTaxphabar TOV TOMT@Y ToIs ETL NOLTTOLS 
Kar’ add wY, kal padiora Tovoe TOU éuvAtou 
ouK €K Maxedovias vpiv 7 Opaxns dxovan- 
gopévou, GND ép aurh 7H ‘Tradia yevnoopévov, 
iv qooa xpi) Xepis TOV drrodupevav dvSpéoy 
KaxoTrab haat, yyvowerny oTdovoy nuiv. ey@ ev 


69 dia tdde GKv@ Kal viv att paptipopar undev 
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mishes with each other of more or less impo 

and frequent ambuscades. The good-will c 
Italians was of great service to Lucius, as the, ~~- 
lieved that he was fighting for them against the new 
colonists. Not only the cities that had been desig- 
nated for the army, but almost the whole of Italy, 
rose, fearing like treatment. They drove out of the 
towns, or killed, those who were borrowing money 
from the temples for Octavian, manned their walls, 
and joined Lucius. On the other hand, the 
colonised soldiers joined Octavian. Each one in 
both parties took sides as though this were his 
own war. 

Pais Though these events were taking place, 
Octavian nevertheless convoked the Senate and the 
equestrian order and addressed them as follows: “ I 
know very well that I am accused by Lucius and his 


Octavian 
secks peace 


friends of weakness and want of courage because I ~ 


do not fight them, and that I shall be still further 
accused on account of my-.calling you together. But 
I have strong forces who have suffered wrong in 
common with me, both those who have been dis- 
possessed of their colonies by Lucius and the others 
whom I have in hand; and I am strong in all other 
respects except only in the purpose to fight. I am 
not fond of fighting in civil wars except under dire 
necessity, or of wasting the remainder of our citizens 
in conflicts with each other ; least of all in this civil 
war, whose horrors will not be announced to us from 
Macedonia or Thrace, but will take place in Italy 
itself, which, if it becomes the field of battle, must 
suffer countless evils in addition to the loss of life. 
For these reasons I hesitate. And now I dostill protest 
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that I do Antony no wrong, nor do I suffer any wrong OHAP. 
from him, but I beseech you to reason with Lucius 

and his friends on your own account, and to bring 
them to a reconciliation with me. If you cannot 
even now persuade them, I shall presently show them 

that I have hitherto been moved by good-will, not by 
cowardice ; and I ask you to be witnesses for me not 
only among yourselves, but also to Antony, and to 
sustain me on account of the arrogance of Lucius.” 

29. So spake Octavian. Thereupon some of his 

hearers went again to Praeneste. Lucius said to Ineffectual 
them merely, that both sides had already begun agate 
hostilities, that Octavian was practising deception ; 
for he had lately sent a legion to Brundusium to 
prevent Antony from coming home. Manius showed 
also a letter of Antony’s, either true or fictitious, 
saying that they should fight if anybody assailed 
his dignity. When the senators asked if anybody 
had assailed Antony's dignity, and urged Manius 
to submit that question to trial, he indulged in 
many other quibbles till they went away unsuccessful. 
Nor did they collectively bring any answer to 
Octavian, either because they had communicated it 
each for himself, or because they were ashamed, or 
for some other reason. The war broke out and 
Octavian set forth to take part in it, leaving Lepidus 
with two legions to guard Rome. Most of the 
aristocrats then most clearly showed, by joining 
Lucius, that they were not pleased with the rule of 
the triumvirs. 
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30. Tue following were the principal events of the cHap. 
war. A sedition broke out in two of Lucius’ Jegions 
at Alba, which expelled their commanding officers “* *°&™ 
and began to revolt. Both Octavian and Lucius 
hastened to them. Lucius arrived there first and 
kept them by a large donative and great promises. 
While Furnius was bringing a reinforcement to 
Lucius, Octavian fell upon his rearguard. Furnius 
took refuge on a hill and withdrew by night to 
Sentia, a city of his own faction. Octavian did not 
dare to follow by night, suspecting an ambush, but 
the next day he laid siege to Sentia and Furnius’ 
camp together. Lucius, who was hastening toward 
Rome, sent forward three cohorts, which effected an 
entrance into the city clandestinely by night. He 
followed with his main army and some cavalry and 
gladiators. Nonius, who had charge of the gates, 
admitted him, and handed over to him the forces 
under his own command. Lepidus fled to Octavian. 
Lucius made a speech to the citizens, saying that he Lucius __ 
should visit punishment upon Octavian and Lepidus @¢¢!ares bis 
for their lawless rule, and that his brother would restore the 
voluntarily resign his share of it and accept the? saad 
consulship, exchanging an unlawful magistracy for a 
lawful one, a tyranny for the constitution of their 
fathers. 

31. All were delighted with this speech, and 
thought that the government of the triumvirs was 
already ended. Lucius was saluted as imperator by 
the people. He marched against Octavian, and 
collected a fresh army from the cities colonized 
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by Antony’s soldiers, and strengthened their fortifi- cHap. 
cations. These colonies were well affected toward *” 
Antony. Barbatius, Antony's quaestor, who had 
had some difficulty with him and was returning 
home for that reason, said, in answer to inquiries, 
that Antony was displeased with those who were 
making war on Octavian to the prejudice of their 
common sway: whereupon some, who were not 
aware of the deception practised by Barbatius, 
changed sides from Lucius to Octavian. Lucius put 9, 
himself in the way of Salvidienus, who was returning races 
to Octavian with a large army from Gaul. Asinius Salvidienus 
and Ventidius, also Antony’s generals, were following 
Salvidienus to prevent him from advancing. 
Agrippa, who was the closest friend of Octavian, 
fearing lest Salvidienus should be surrounded, seized 
Sutrium, a stronghold very useful to Lucius, expect- 
ing that he would turn Lucius from Salvidienus and 
draw him upon himself, and that Salvidienus, who 
would then be in the rear of Lucius, would assist 
him (Agrippa). It all turned out as Agrippa had Agrippa 
anticipated. So Lucius, having failed of his under- Pi-”°"“ 
taking, marched to join Asinius and Ventidius. 
Salvidienus and Agrippa harassed him on both sides, 
watching especially for an opportunity to catch him 
in the defiles. 

32. When Lucius perceived their design he did 
not dare to come to an engagement with both 
of them closing in upon him; so he turned aside 
to Perusia, a strongly fortified city, and encamped 
near it, to wait there for Ventidius. Agrippa, 
Salvidienus, and Octavian advanced against him and 
against Perusia and enclosed them with three armies 
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and Octavian summoned reinforcements in haste cHap. 
from all directions, as against the vital point of 'Y 
the war, where he had Lucius surrounded. He 
sent others forward to hold in check the forces of 
Ventidius, who were approaching. The latter, how- 
ever, hesitated on their own account to advance, as 
they altogether disapproved of the war and did 
not know what Antony thought about it, and 
on account of mutual rivalry were unwilling to yield 
to each other the military chieftainship. Lucius 
did not go out to battle with the forces surrounding 
him, because they were better and more numerous 
and well drilled, while his were for the most part 
“new levies; nor did he resume his march, since so 
many enemies were on his flanks. He sent Manius 
to Ventidius and Asinius to hasten them to the 
aid of the besieged Lucius, and he sent Tisienus 
with 4000 horse to pillage the enemy’s supplies, in 
order to force him to raise the siege. Lucius 
entered within the walls of Perusia so that he 
might winter in a strong place, if necessary, until 
Ventidius and Asinius should arrive. 

33. Octavian, with all haste and with his whole Lucius 
army, drew a line of palisade and ditch around Pcsicged in 
Perusia fifty-six stades in circuit, on account of the 
hill on which it was situated ; he extended long arms 
to the Tiber, that nothing might be introduced into 
the place. Lucius on his part built a similar line of 
countervallation, thus fortifying the foot of the 
hill. Fulvia urged Ventidius, Asinius, Ateius, and 
Calenus to hasten from Gaul to the assistance 
of Lucius, and collected reinforcements, which 
she sent to Lucius under the lead of Plancus. 
Plancus destroyed one of Octavian’s legions, which 
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was on the march to Rome. While Asinius and 
Ventidius were proceeding, at the instance of 
Fulvia and Manius, to the relief of Lucius (but 
with hesitation and doubt as to Antony’s intention), 
in order to raise the blockade, Octavian and 
Agrippa, leaving a guard at Perusia, threw them- 
selves in the way. The former, who had not 
yet formed a junction with each other and were 
not proceeding with much alacrity, retreated— 
Asinius to Ravenna and Ventidius to Ariminum. 
Plancus took refuge in Spoletium. Octavian stationed 
a force in front of each, to prevent them from 
forming a junction, and returned to Perusia, where 
he speedily strengthened his investment of the 
place and doubled the depth and width of his 
ditch to the dimensions of thirty feet each way. 
He increased the height of his’ wall and_ built 
1500 wooden towers on it, sixty feet apart. He 
had also strong redoubts and every other kind 
of intrenchment, with double front, to besiege 
those within and to repel assaults from without. 
While these works were under construction there 
were frequent sorties and fights, in which the 
forces of Octavian had the advantage in the 
use of missiles, and the gladiators of Lucius were 
better at hand-to-hand fighting. So these killed 
many at close quarters. 

34. When the work of Octavian was finished 
famine fastened upon Lucius, and the evil grew 
more pressing, since neither he nor the city had 
made preparations beforehand. Knowing this fact 
Octavian kept the most vigilant watch. On the 
day preceding the Calends of January, Lucius 
thought to avail himself of the holiday, under 
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the belief that the enemy would be off their cuap. 
guard, to make a sally by night against their 'VY 
gates, hoping to break through them and bring 

in his other forces, of which he had abundance 

in many places. But the legion that was lying 

in wait near by, and Octavian himself with some 
praetorian cohorts, attacked him, and _ Lucius, 
although he fought valiantly, was driven back. 
About the same time the mass of the people 

in Rome openly denounced the war and the 
victory, because the grain. was kept under guard 
for the soldiers. They broke into houses in search 

of food, and carried off whatever they could 
find. 

35. Ventidius and his friends, ashamed to look on sc. 40 
while Lucius was perishing of hunger, all moved His 
to his support, intending to overpower Caesar's pre” 
forces surrounding and besieging him. Agrippa assist him 
and Salvidienus went to meet them with still 
larger forces; Fearing lest they should be surrounded, 
they diverged to the stronghold of Fulginium, 
distant 160 stades from Perusia. There Agrippa be- 
sieged them, and they lighted many fires as signals 
to Lucius. Ventidius and Asinius were of the 
opinion that they should still go forward and fight, 
but Plancus said that, as they were between 
Octavian and Agrippa, they had best await events. 

The opinion of Plancus prevailed. Those in Perusia 
rejoiced when they saw the fires, but when 
Ventidius delayed his coming they conjectured 
that he, too, was in difficulties, and when the 
fires ceased they thought that he had been destroyed. 
Lucius, oppressed by hunger, again fought a night 
battle, extending from the first watch till daylight, 
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yiopa: Kal ov Suvneis ave opev avlis és THv 
Ilepuctay cal tas wboNXoiTrous avANOYLCadpEVvOS 
Tpopas arreitre SidocBat Tols Oepadtrovar Kat épv- 
Nagcev auTovs und expuyetv, iva py yvopipo- 
Tepov yévouTo Tois TroAepious TO Sewvov. nA@VTO 
otv ot Oepdrrovres Kata TAOS Kal KaTériTroy 
éy Te avuTH TH oder Kal péyps tod aderépov 
Svarerxioparos, joav €l TILA ebpovev q pudrdba 
Krwpar, VEMOMEVOL. Kat TOUS amopuxovtas ) 
Aevntos és Tag pous eTripnKers KATWPUTTED, iva 
pare Ka Lopeveoy émidndov Tois éyOpois yévorto, 
pre ON TOMEVOV apes Kal vocos. 

36. “Esret 5€ ote Tob Atwood TL TéXOS yp oure 
tov Oavator, ax Popevor Tois yuyvomévous ot 
OTrNETaL _Tapex doy tov Aevxiov avOus aromet- 
pacat Tay TELXOv, ws Staxowovres avrTa mavTws. 
0 dé THY opuny amrobeEdpevos, “oun dk&iws,” épn, 

“mppny | THS Tapovens avaryens jnryovicdpeba,” 
Kal vov ) mapadibdovar odas i TobTo xelpov nryou- 
pévous Qavarov pdxecBas pexpl Oavdrov. befa- 
peéveov b¢ 7 poObpos amayrov Kai, iva fa TLS OS 
év vuxtl mpopacis yevorTo, Kata as dryew opas 
KedevovTor, o Aev«tos nye To 7 jpépas. alSnpov 
TE [TetXouayov elyov woNUV Kal KM pakas és €tdn 
mavTa Over xevac pévas. epépero dé Kal Tappov 
eyX@aTnpia Spyava Kat mupyot WTUKTOL, cavidas 
és TA TelXn peOrevtes, Kat BéXn wavtoia Kal 

Ol, Kal yéppa Tos oKohowpur émipperrreioa. 
T PoaTres OvTES dé pel opus: Biaiov THY Tappov 
évéxwoay kal tovs otaupous wvrepéBncay kal 
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around the whole circumvallation; but he failed cHap. 
and was driven back into Perusia. There he took 'VY 
an account of the remaining provisions, and forbade mine» 
the giving of any to the slaves, and prohibited 
them from escaping, lest the enemy should gain 
better knowledge of his desperate situation. The 
slaves wandered about in crowds, threw themselves 
upon the ground in the city, and between the city 

and their forts, and ate grass qr green leaves 
wherever they could find them. Those who died 
Lucius buried in long trenches, lest, if he burned 
them, the enemy should discover what was taking 
place, and, if they were unburied, disease should 
result from the poisonous exhalations. 

36. As no end of the famine, or of the deaths, Lucius 
could be discerned, the soldiers became restive *ttempts to 
under the condition of affairs, and implored Lucius 
to make another attempt upon the enemy’s works, 
believing that they could break through them 
completely. He approved of their ardour, saying, 

“In our recent battle we did not fight in a way 
corresponding to our present necessity. Now we 
must either surrender, or, if that seems worse than 
death, we must fight to the death.” All assented 
eagerly, and, in order that no one should have the 
night for an excuse, they demanded to be led out | 
by daylight. Lucius marched out at dawn. He 
took an abundance of iron tools, for wall fighting, 
and ladders of every form. He carried machines 
for filling the ditches, and folding towers from 
which planks could be let down to the walls; also 
all kinds of missiles and stones, and wickerwork 
to be thrown upon the palisades. They made a 
violent assault, filled up the ditch, scaled the 
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CaP. Tois Telyet mporehBovres ot pep bmdpuccoy, ot 
dé Tas «paras erriyyov, ot 8é Tovs mopyous" 
évexeipovy Te opov Kal nudvovTo ALBos Kai Tokev- 
pact kal poruvBdaivats ody ToAAH Oavatou Kata- 
dpovice. Kal Tabe éyiyvero Kata pépn TOAAG' 
érrevon 5€ Twas . . . és TodAG Statpoupevots Tois 
modelos acOevéotepa Travra Hv. 

37. "Extadecav 5€ tov tav cavidwv és TO 
tetyos, Bia tote pdrdtota émixivduvos Fw Tav 
Aevaravav éri tais caviot payopuévav, cal Bédn 
TwNayLa mavrobev hy és avrous Kal aKovtia. 
éBideavto de Gps Kal és 70 TELXOS éfjhavto 
OdiryoL, Kal avrois elrrovro erepou Kal Taxa, ay 
Te eFeipyacro avrois peta arrovotas, el mn, yo- 
obévtos ov MTOAAG elval Ta TOLADTA pnxavy- 
para, ot apia Tot TOV Kaicapos epedperav aK- 
wires emrijyovTo KEKUNKOGL. TOTE yap 8) Tay 
TELX OV avTOUS _katnpenpay Kal Ta pnxXavnpara 
ouveTpipay Kat éBaddov avobepv non ov KaTa- 
ppovncer. ‘Tots de Ta pev StrAa Kal Ta TOMATE 
6Xa TUVEKEKOT.TO, kat Bon opas emedeAolrrel, 
Tapéuevov S Speos Th pod upig. as dé «al ta 
veKpa TOV éml tov telvous aunpipeveav Eo KUNEV- 
péva Karo Sueppurrreiro, THY bBpw ovK Epepor, 
ara aveTpeToVvTo bird THS dyrews, Kat pK pov 
éornoay atropobves domep ev Tois ‘yuppixois 
ayaow ot Sravarravopevot, mde 56 avTous eXov- 
tas édke@v o Aevxtos éxddret TH oddTIYYyL ava- 
Yoperv. nadevray be TOV Kaicapos emt 1@de 
kal ta Sava tataynodytwy oloy éri vin, 
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palisades, and advanced to the walls, which some CHAP. 
of them undermined, while others applied the 
ladders, and others simultaneously moved up the 
towers and defended themselves with stones, arrows, 

and leaden balls, with absolute contempt of death. 
This was done at many different places, and- the 
enemy being drawn in many different directions 
made a more feeble resistance.! 

37. The planks having been thrown upon the 
walls at some places, the struggle became very 
hazardous, for the forces of Lucius fighting on the 
bridges were exposed to missiles and javelins on 
every side. They forced their way, nevertheless, 
and a few leaped over the wall. Others followed, 
and they would speedily have accomplished some- 
thing in their desperation, had not the fact become 
known to Octavian that they had not many such 
machines, so that the best of his reserves were 
brought fresh to the assistance of the tired men. Heis 
These troops now flung the assailants down from the defeated 
walls, broke their machines in pieces, and hurled desperate 
missiles upon them contemptuously (fearing them no Panoee 
longer) from above. Their enemy, although their 
shields and bodies were pierced and even their cries 
had failed, held their ground bravely. When the 
corpses of those who had been killed on the wall 
were stripped and thrown down among them; they 
could not bear the indignity, but turned away from 
the spectacle and stood for a moment undecided, like 
athletes taking a breathing-spell in the gymnastic 
games. I[.ucius had pity on them in this condition 
and sounded a retreat. Then the troops of Octavian 
joyfully clashed their arms as for a victory, whereupon | 





1 The text here is incomplete. 
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épeOiabévres ot tov Aevxiov tas KMtpaxas adbes 
dptacavtes (ov yap tt mrupyous elyor) Epepov és 
Ta TEelyn ETA atrovoias, ovdéev Ete BXdIrTovTEs* Ov 
yap édvvavto. tepiéwv & adtod’s o Acvxcos 
edeiro 1 Yuyouayeiy ert cal oiu@fovtas atripyev 
aKovTas. 

38. To pev 87 Tédos THade THS TEeLYouaxias, 
éxOupotdarns yevouevns, és ToUTO éTeXevTA’ Oo Se 
Kaicap, iva pn aves émitoApnoeav ot TronémuLot 
Tois Telxeol, THY OTpaTidy, bon TOS yeyvO- 
pévots épyndpeve, trap’ avTo To Teiyos tdpuvce ai 
édidakev avarrndav és TO Teiyos aNAOUS GANAYOD 
Kata cuvOnua oddtruyyos' auveyas Te aTremndov 
ovdevos éreiyovtos, va Sidayn te odio. cal 
poBos ein Tots TroAeuions. aOupia Se érreiyve Tovs 
tod Aevxtov, kai, Omrep év tots ToLovTos elwbe 
yiyvecOat, THS huraKhs of PvrAaKes HuéXouv ex 
dé Tis dpedeias avTopodat ToAAaV éyiryvorTo, 
Kai ovx of adavéorepot TodTO povol, GAXa Kal 
TOV HYyEwovtK@v TLVEs ESpwv. évedidouv te o Aev- 
Kos Hon mpos Siarvoes edém Torovde mAHDovS 
atroAdupevov, éxOpav dé twav Kaioapos epi 
agpav dediotwv ete érretyevr. ws 66 0 Kaioap 
@POn Tors advtouorous PiravOpwrras éxdeyopevos 
Kal TAElwv opun Tao és Tas Stadvaets eylyvero, 
Séos Harreto Tov Aevxiou, pr) avTinéyov éxdobein. 


Vv 
39. Levouerns obv tivos és TOUTO Teipas Kal 
, n ‘ 
EAmidos ovK andods, TOY oTpaTOY cuVayayav 
438 


~~ 


THE CIVIL WARS, BOOK V 


those of Lucius were roused to anger and again seized CHAP. 
their ladders (although they had no more towers), 'Y 
and carried them to the walls with desperation. Yet 
they did not do any harm to the enemy, for they 
had not the strength. Lucius ran among them and 
besought them to sacrifice their lives no longer, and 
Jed them back groaning and reluctant. 

38. This was the end of this hotly contested 
siege. In order that the enemy might not make 
another attempt on his works, Octavian stationed 
a part of his army, that was held in reserve, 
alongside the fortifications, and instructed others 
in other places_to leap upon the wall at the sound 
of the trumpet. Although no one urged them 
on, they went through this exercise continually, 
in order to become familiar with it, and to inspire 
the enemy with fear. The troops of Lucius began 
to grow down-hearted, and, as usually happens in 
such cases, the guards relaxed their vigilance, and 
thus desertion became more frequent, not only 
of the common soldiers, but, in some cases, of the 
higher officers also. And now Lucius inclined He begins 
toward peace, out of pity for the perishing multitude, EN OUPHES oE 
but the fears of some of the enemies of Octavian surrender 
for their own safety still restrained him. But as 
Octavian was observed to treat the deserters kindly, 
and the desire for peace increased among. ll, 
Lucius began to fear lest, if he refused, he should 
be delivered up.. 


V 


39. AccorpiINGLY, having made a sort of test which cHap. 
gave hiin satisfactory encouragement, Lucius called 
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CaP. édeEev aoe “yvepn mev nv jot THY TaTpLov vyty 
drrodobvat WoALTELaV, @ qvaTpATLAT aL, Tuppay- 
vida THY TOY TpLOV avdparv apxnv Kal ovd’, éd’ 7 
acuvéatn tmpopdce, Kacaiov nal Bpovrov teb- 
vewtov Siarvbeicav. Aetridov yap TO pépos THs 
apxns adnpnuevov cai ‘Avtwviov moppwrdtw 
Ypnuata ovAdéyovTos, els oTOS AtTavTa TpOS 
THY éavTodD yvopunv Sidne, Ta dé tatpia ‘Pw- 
palows TpoaxKXnpa wovoy Hv Kai yéXws. Amrep ey@ 
petaBarrepy és tHv avwbey édevOepiav TE Kai 
Snuoxpatiav érivowy néiovy tav émiixiwv dcad0o- 
Gévrwv éxrAvOjvar THY povapyiav. émel Sé ovK 
érretOov, erretp@punv emi THS ens apyYns KkaTavay- 
Kdoat. o € pe TE oTpaT@ SréBarre, cwrvewv 
Tas KAnpovyias éAéw TOV yewpyov: Kal Thy 
StaBorrnv éym tyvde nyvonoa eéml mreioTov. 
GAN ovdé emiyvous éemiotevod TiVa TLaTEVoELY, 
op@vra Tovs oiKtoTas Kal Trap’ épod Sedopuévous, of 
pepvety Ewedrov vyiy Tas KANpovyias. ara 
ednuaywynoe yap twas  SiaBory, Kal ampos 
&KeLvoY @YOVTO TrOAEUHGOVTES Upiv, WS vopi- 
Covet, crv ypove 8 elcovta: otpatevodpevat Kad” 
avTav. ipiv 8 éym paptup@ pev éXopuévois TA 
dpeivova Kat tirép Sivauw xaxoradncacw, 
nttnpeOa Sé ovxy v1ra TaY TroNEuLwY, GAA TOD 
pov, @ dn Kal Tpos THY HueTepwv sTpAaTHYaV 
éyeatanenreiupeda. éuoi pev 8) Karas elyev 
dyovicacbat wéxpt TOD TeACUTAaLoU Saipovos Urép 
TiS TaTpioos’ KaNov yap pot Tov émrawov eri 
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his army together and spoke as follows: “ It was my cnap. 
intention, fellow-soldiers, to restore the republic to _ 
you when I saw that the government of the jaaresses 
triumvirs was a tyranny, which was established, his soldiers 
indeed, on the pretext of combating Brutus and subject 
Cassius, but was not relaxed after their death. 
Lepidus had been deprived of his share of the 
government, Antony was far away collecting money, 
and this one man was managing everything according 
to his own will, and the ancient system of Roman 
government was only a pretence and a laughing-stock. 
With the intention of reverting to the freedom 
and democratic government of our ancestors, I asked 
that after the rewards of victory had been distributed 
the monarchy should be dissolved. When my 
request was not granted, I sought to enforce it by 
virtue of my office. Octavian falsely accused me, 
before the army, of obstructing the colonies out 
of pity for the landowners. I was ignorant of 
this slander for a long time, and even when I| 
learned of it I did not suppose that anybody could 
believe it, when one saw that the colony officers 
were men assigned by my very self to divide the- 
lands among you. But the calumny misled some 
people, who joined Octavian in order to make 
war against you,as they think. But eventually they 
will find that they have been warring against 
their own interests. I affirm that you have chosen 
the better cause, and that you have suffered for it 
beyond your strength. We are vanquished, not 
by our enemies, but by hunger, to which we have 
been left a prey by our own generals. It would 
be becoming in me to fight to the last extremity 
for my country. Such an end would set a halo of 
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CAP. TH yvoun Kal TO TEhos Errole: ody UpicTrapar dé 
Sc bpas, ods THs ews mpoTiOnus eviereLas. 
méprrw 51 Wpos Tov KexpatynKoTa Kal Sejcopat 
éwot pev avtl tavrov tuov eis 6 OéXer xaTa- 
xpjcacba: pov, vuiv b€ avt éuod apyvnotiav 
Sobvat, TroAtrats TE Ova avTOD Kal oTpaTLm@TALS 
mote yevopevors Kal ovdeé voy abixodaw ovde 
Tov\eunoaciw avev KAAS aitias ovde Hoanwévacs 
TOAEL@ MANAOY 7) ALD. 

40. ‘O peév obdtws eltre xat evOds Erreurre Tpets 
émineEapevos ek ToaV apictwrv: 7: 5é mANOds 
dvepwtov, ot pev éavtav yap, ot 5é ToD orpa- 
THYOD, yvOun Mev Oo“od adic apiotou Kal dyju0- 
Kpatixod avévtos, bro & éaxdtTyns avdyens 
HTTHpEevov.” ot Oe Tpels evTUXoVTES TO Kaioape 
dvepui wy Kov Tod yévous TeV oTpaTay évos 
éxartépous OvTOS Kat orparetéy opod ryevopeveoy 
Kal pirias TOV emipavay Kal apeTis Tporyovay 
ovK és dvijKer Tov TAs Siapopas TpoaryayovTey* 
doa TE elKos nv adXa erayoyd, ToUTOLS duo, 
éNeyov. o be Kaicap eldas TOY TONEMLWY TOUS 
pev drretpoTrohe Lous étt, Tous 6é KAnpovxous 
yeyupvac pévous epn Texvatov TOUS vr “Avtovig 
oTpATEVTApEVOLS didovar THY daprnariar, @S Ydpey 
éxelv pépeor, Tous 8 aAXous emuTpeTrely opas 
EaUTO TpooéTaccey. TavTa pev eltrev imac 
Sta. 88 &va Trav T play aTtoXaBov, Dovpviov, és 
pelCova prravOpwriay emndiriae Tous trept Aev- 
KLOV kal Tous adXous Xepis Tov idiav éyOparv 
éauTod. 
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fame upon my high purposes. To that destiny cHap 
I do not submit, for the sake of you, whom I prefer 
to my own fame. I will send to the conqueror 

and beg that he will inflict such punishment as 

he chooses upon me alone, in place of all of you; 
that he will grant amnesty, not to me, but to you, 

his fellow-citizens and formerly his soldiers, who 

are not now in the wrong, who are not fighting 
without good cause, and are vanquished, not by war, 

but by hunger.”’ 

40. After speaking thus he at once selected three He sends 
men from the optimates for this mission. The 77078 % 
multitude wept, some on their own account, some 
on account of their general, who appeared to them 
‘to have been actuated by the most excellent and 
democratic purpose, and who now yielded to extreme 
necessity. The three envoys, when admitted to 
the presence of Octavian, reminded him that the 
soldiers on both sides were all of one race, and 
that they had made campaigns together. They 
called to mind the friendship of the nobility on 
either side and also the virtue of their ancestors, 
who did not allow their differences to become 
irreconcilable. They advanced other like arguments 
which were calculated to prevail with him. Octa- 
vian, knowing that some of the enemy were still 
raw recruits, while others were veteran colonists, 
replied artfully that he would grant amnesty to 
Antony’s soldiers out of regard for him, but that 
the others must surrender at discretion. This he 
said in the presence of all, but, taking aside Furnius, 
one of the three, he led him to expect mild treat- 
ment for Lucius and the rest, except his own 
personal enemies. 
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CAP. o @ e “ ‘4 3 la ‘ 7Qa/ 
ee al. Oise obv ot Tob Katoapos ¢xOpot, THY LoLa 
yevouevny évrev&ty tov Povpviov virovoovvTes 
J ( / 9 4 \ UA 5 
él adios yevérOar, avtov te Tov Povproy érot- 
s ? / \ ‘ UA Le add A 
Sopouy érraveNOovta Kai tov Aevxtov nkiovy 4 
croveas avOis aiteiy opoias anacw f ToXepuely 
péype Oavatou: ov yap idsov tive Tov rodNEpmon, 
GNAG Kotvov wrép THs twatpidsos yeyovévat. Kat o 
Aevxcos éerrnver péev ede@v avdpas opotipovs cal 
‘ e. hf VO de 9 \ 9 4 
méprpew EXeyev EtTépous, ovdéva b€ eiTraV aueivova 
éyewv EauTov, evOdS avev KnpuKos Tet, TpoOEdvT@V 
avtod Spoym taV atrayyedouvtwv Kaicape xar- 
tévae Aevxiov. oo 6€ avrixa brnvtTa. éwpavTo 
ovuv adXAHAOLs HON peta TOV Phirwv Kal trepipaveis 
joav aro TOV onpelwv Kal Ths aToARS ovans 
éxatépp atpatnyixns. Kal o Aevxtos aoe. 
‘ /- bd \ 4 e UA , 
pevos Tovs dirous Her cov dv0 pakdovyos povots, 
, n 
€TOecKvUS aa THY YYOuNY ao TOD oXNpATOS: 
kat 0 Kaicap ouvels avrepspetro és Seiya Kat 
(4 A > \ 4 b) 4 > e \ 
55¢€ THS els TOV AcvKLov edvotas écouévns: ws 5é 
\ A 3 \ 4 “ bd \ 
Kat omrevoovra elde tov Aevaroy wrapedOeiv és TO 
Kaicapos yapdxwopa, iva xat rede daivoro 
e \ >? , : “ty \ e ”~ 
€avTOV eEmitTpéeTwY On, TWoortaBwv o Kaicap 
fn a 4 a / wv A 
ene Tod Yapaxwpaxos, wa érevOepov ein te 
Aevxim BovreverOai te Kal xpivey ere rept 
e A 4 9 lh , b (4 n 
aurov. Towdde aAAHAOLS WpocLoYTES ATO TE THIS 
oTOAHS Kal TOV oxXndTwY TpoaTredeiKVUVTO. 
42. ‘Os 8 ert thv tadpov adixorto, , tpocn- 
yopevody Te wAAnAOUsS Kab o AcvKtos Epy: “ ek 
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41. These personal enemies of Octavian, having cAap. 
learned of Furnius’ private interview and suspecting 
that it related to themselves, reproached him when # Sal 
he came back, and demanded of Lucius either that Zsit to 
he should ask a new treaty, which should include — 
all alike, or fight to the death, saying that this 
had not been a private war for any individual, but 
a public one in behalf of their country. Lucius 
approved, pitying them as men of the same rank 
as himself, and said that he would send another 
embassy. Then he added that no one was better 
fitted for this task than himself, and went im- 
mediately without a herald, merely preceded by 
some persons who went in advance to announce to 
Octavian his coming. The latter at once advanced 
to meet him. There they saw each other surrounded 
by their friends and conspicuous by the standards 
and military equipment of generals on either side. 
Then Lucius, dismissing! his friends, went forward 
with two lictors only, showing his state of mind 
by his outward appearance. Octavian understood 
and imitated his example, showing his intended 
good-will toward Lucius. When he saw the latter 
hastening to pass inside his fortification, indicating 
thereby that he had already surrendered, Octavian 
anticipated him and went outside the fortification 
in order that Lucius might still be free to consult 
and decide concerning his own interests. Thus as 
they moved forward they foreshadowed their in- 
tentions to each other in advance, by their retinue 
and their outward appearance. 

42. When they came to the ditch they saluted Lucius 
each other, and Lucius said: “If I had been a” 


1 Perhaps: ‘‘ putting off his uniform and dismissing. . .” 
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CAP. pev Eévos dv érrodéunoa, ® Kaicap, aicypav ay 
THY TolavTnY Hacav Hnyouuny Kat aioxlova ére 
THY mrapadooty Kat Thode THs aia xovns elxov 
atradraynv evKoXOV Trap épaurod. €ret 6é 
monritn SinvéxOnv cat opotipm nal trép Tijs 
matpioos, oUK. alaoypov nyotpat peta tToraade 
mpopdcews wire Totovde yoojoGar. Kal rade 
A€yw ov Trapactovpevos taGety, 6 Te Oédrours (Sea 
yap oo. TovTo és TO oTpaToTedoy TO coy ayeU 
TTOVvO@Y Léunv), GAN iva Tois AAXAOLS alTHTw 
acuyyvaunv ouxaiav te Kal Tols coils Tpaypace 
cuudépovaav. det O€ pe Tovto énidenvivTa 
Suedeiv tov doyou trép te éxeivwv xal wrrép 
éuavtov, iva povov ewe TOV yeyovoTw@y alTeov 
émuyvous eis éue THY Opynv auvaydyns. 7 
vopions Sé éreyxOnoecOa. peta trappyaias 
(dxa:pov yap), GAA peTa aAnOeias, Is ovK Eve 
proe xwpis eitrety. 

“<°"Ey® Tov mpos oé TroAELoy pany, ovy iva 
ge Kabedov bradeFwpar Th nyepoviay, arn’ tva 
THY dpusroKpatiay avaraBo Th mratpio., AeAu- 
pevny UNO THS TOV TPLOV apxijs, WS ove av avros 
ay TelTrous" kal yap Ore cuvictacbe aur ay, opodo- 
yodvres clvat Trapdvouov, ws davayxaiav Kai 
Tpoc Karpov erie Be, Kaaciou Kal Bpovrou 
TeplovT@y é14 Kal vpav éxeivots ou duvapevey 
swvarrayivar. amroavovtwv Sé éxeivov, ob TO 
THS TTATEWS xepddatov joa, cal T@v wIroNoiTwY 
et rive Aeinpava éorey, ou TH TomTeia TONE- 
HovVYTa@V, GNAA wuas SedsoTt@y, eri (6e TOUT®@ Kal 
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foreigner waging war against you, Octavian, I should cuap. 
consider it disgraceful to be vanquished in this way 
and still more disgraceful to surrender, and I should 
have for myself an easy means of deliverance from 
such humiliation. But since I have been contend- 
ing with a countryman, my equal in rank, on 
behalf of our country, I do not consider it dis- 
graceful to be beaten in such a cause by such a 
man, This I say not to deprecate any suffering that 
you may choose to inflict upon me (for you see that 

I have come to your camp without any guarantee), 
but to ask for others such pardon as may be just, and 
conducive to your own interests. That I may make 
this clear to you it is necessary to separate their 
cause from mine, so that, when you know that I am 
the only one to blame, you may visit your wrath 
upon me, and not think that I have come here to 
bandy words (for that would be inopportune), but to 
tell the truth, for it is not in my power to speak 
otherwise. 

43. “I undertook this war against you, not in 
order to succeed to the leadership by destroying you 
but to restore to the country the patrician govern- 
ment which had been subverted by the triumvirate, 
as not even yourself will deny. For when you 
created the triumvirate you acknowledged that it 
was not in accordance with law, but you established 
it as something necessary and temporary because 
Cassius and Brutus were still alive and you could 
Not be reconciled to them. When they, who had 
been the head of the faction, were dead, and the 
remainder, if there were any left, were bearing arms, 
not against the state, but because they feared you, 
and moreover the five years’ term was running out, I 
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demanded that the magistracies should be revived in cHap. 
accordance with the custom of our fathers, not even ° 
preferring my brother to my country, but hoping to 
persuade him to assent upon his return and 
hastening to bring this about during my own term 
of office. If you had begun this reform you alone 
would have reaped the glory. Since I was. not 
able to persuade you, I thought to march against 
the city and to use force, being a citizen, a noble- 
man, and a consul. These are the causes of the 
war I waged and these alone: not my brother, nor 
Manius, nor Fulvia, nor the colonization of those 
_ who fought at Philippi, nor pity for the cultivators 
who were deprived of their holdings, since I myself 
appointed the leaders of colonies to my brother’s 
legions who deprived the cultivators of their posses- 
sions and divided them among the soldiers. Yet 
you brought this charge against me before the 
soldiers, shifting the cause of the war from yourself 
to the land distribution, and in this way chiefly you 
drew them to your side and overcame me, for they 
were persuaded that I was warring against them, 
and that they were defending themselves against my 
wrong-doing. You certainly needed to use artifice 
while you were waging war. Now that you have 
conquered, if you are the enemy of the country you . 
must consider me your enemy also, since I wished 
what I thought was for her advantage, but was 
prevented by famine from accomplishing it. 

44. “While I say these things I surrender myself Lucius 
to you, as I have already declared, to do with me euences 
whatever ‘you wish. I came here alone merely ditionally 
to show what I have thought of you before the war, 
during the war, and at this moment. So much for 
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myself. Concerning my friends and my whole army CHAP. 
if you will not discredit my words, I will give you 
some advice for your own best interests, and that is, 
that you inflict no severity upon them on account of 
the quarrel between you and me. As you are 
a mortal and in the hands of fortune, which is 
always fickle, do not deter those who might be 
willing to incur danger for you in hazardous or 
trying times hereafter, by teaching them that 
under your rule there is no hope of safety except 
for the victors. Even if all advice from an enemy 
is suspected or untrustworthy, I do not hesitate to 
implore you not to punish my friends for my 
fault and my ill fortune, but to put the whole 
punishment on me, who am alone to blame. | 
purposely left my friends behind so that I might 
not seem, by using these words in their presence, 
to be securing favour for myself in an underhand 
way. 

45. After Lucius had thus spoken he relapsed 
into silence, and Octavian said: “When I saw 
you, Lucius, approaching without any guarantee 
I hastened to meet you while you were still 
outside my entrenchments, so that you might even 
now be master of your own counsels and be able 
to say or do whatever you should think best for 
your own interests, Since you deliver yourself 
to me (as is customary to those who acknowledge 
that they are in the wrong), it is not necessary 
that I should discuss the false accusations that 
you have brought against me with so much art. 
You began by injuring me and you continue to 
do so. If you were here negotiating a_ treaty, 
you would be dealing with a victor whom you 
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had wronged. Now that you surrender yourself cHap. 
and your friends and your army without conditions, Y 
you take away not only all resentment, but also 
the power which, under negotiations for a treaty, 
you would necessarily have given me. There is 
involved in this question not only what you and 
your friends ought to suffer, but what it is becoming 

in me, as a just man, to do. I shall make the 
latter my chief consideration on account of the 
gods, on my own account, and on yours, Lucius, 
and I shall not disappoint the expectation with 
which you came to me. 

These things they said to each other, as nearly 
as it is possible to gather the meaning of the 
speakers from the Memoirs and translate it into 
our language.\//They then separated, and Octavian 
praised and admired. Lucius because he had said 
nothing impolite or inconsiderate (as is usual in 
adversity), and Lucius praised Octavian for his mild- 
ness and brevity of speech. The others gathered 
the meaning of what had been said from the counten- 
ances of the two parties. 

46. Lucius sent tribunes to receive the watchword 
for the army from Octavian, and they took the army 
roll to him, as it is still customary for the tribune 
who asks for the watchword to deliver to the 
commander the daily register of the number of 
troops present. After they had received the watch- 
word they still kept their outposts on duty, for 
Octavian himself ordered that each army should 
keep its own guard that night, and the next morn- 


1 Probably the Memoirs here mentioned are those of 
Octavian himself, to which reference is made in Jllyr. 14, 
and in C. W. iv. 110, 
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ing Octavian offered sacrifice, and Lucius sent his cuap. 
soldiers to him bearing their arms, but prepared 
for marching. They saluted Octavian as imperator 
while still at some distance, and each legion took 
its separate position as Octavian had directed, 
the colonized veterans being apart from the new 
levies. When Octavian had finished the sacrifice 
he took his seat in front of the tribunal, crowned 
with laurel, the symbol of victory, and ordered 
them all to lay down their arms where they stood. 
When they had done so he ordered the veterans to’ 
draw nearer, intending, it seems, to reproach them for 
their ingratitude and to strike terror into them. 
It was known beforehand what he was about to The soldiers 
do, and his own army, either purposely (as soldiers of the two 
are often advised beforehand), or moved by sympathy embrace 
as for their own relatives, broke from the formation °P° 2° 
in which they had been placed, crowded around 
Lucius’ men as they approached their former 
fellow-soldiers, embraced them, wept with them, 
and implored Octavian in their behalf, and ceased 
not crying out and embracing them, the new 
levies sharing in the outburst of feeling, so that. it 
was impossible to distinguish or discriminate between 
them. 

47. For this reason Octavian did not persist 
in his intention, but, after appeasing the tumult 
with difficulty, addressed his own men as follows: 
“You have always behaved in such a way to 
me, fellow-soldiers, that you can ask nothing from 
me in vain. I think that the new levies served 
Lucius under compulsion, but I intended to ask these 
old soldiers, who have often served with us and 
who are now saved from punishment by you, 
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what they have suffered at our hands, or what cHapP. 
favour they have asked in vain, or what greater ° 
favours they expected from anybody else that they 
have taken up arms against me, against you, against 
themselves. For all the trouble I have met with has 
grown out of the division of the lands, in which 
they had their share. And now if you will permit 
me I will yet ask them these questions.” They 
would not allow him to do so, but continued their 
beseeching. “I grant what you wish,’ he said. 

«* Let them be dismissed without punishment for their 
wrong-doing, provided they will hereafter be like- 
minded with you.” They promised on both sides 
with acclamations and thanks to Octavian, who 
allowed some of his own men to entertain some 

of their men as guests. He ordered the remainder 

to pitch their tents where they had been stationed, 

at a certain distance from the others, until he 
should assign them towns for winter quarters and 
appoint persons to lead them thither. 

48. Then, seated on his tribunal, Octavian Octavian 
summoned from Perusia Lucius and the Romans of sera 
responsibility who were with him. Many of the *ndall but 
senators and knights came down, all presenting a leaders 
pitiful appearance by reason of their sudden change 
of fortune. As soon as they passed out of Perusia ~ 
a guard was stationed around it. When they 
reached the tribunal Octavian placed Lucius by his 
own side. Of the rest, some were taken in charge 
by the friends of Octavian, others by centurions, all 
of whom had been instructed beforehand to show 
them honour and to keep watch upon them unob- 
served. He commanded the Perusians who stretched 
out their hands to him from the walls, to come 
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forward, all except their town council, and as they CHAP. 
presented themselves he pardoned them ; but the 
councillors were thrown into prison and soon 
afterward put to death, except Lucius Aemilius, who 

had sat as a judge at Rome in the trial of the 
murderers of Caesar, who had voted openly for 
condemnation, and had advised all the others to. do 

the same in order to expiate the guilt. 

49. Octavian intended to turn Perusia itself over Perusia 
to the soldiers for plunder, but Cestius, one of the sag tty ot 
citizens, who was somewhat out of his mind, who 
had fought in Macedonia and for that reason called 
himself the Macedonian, set fire to his house and 
plunged into the flames, and a strong wind fanned the 
conflagration and drove it over the whole of Perusia, 
which was entirely consumed, except the temple of 
Vulcan. Such was the end of Perusia, a city 
renowned for its antiquity and importance. It 
is said that it was one of the first twelve cities built 
by the Etruscans in Italy in the olden time. For 
this reason the worship of Juno prevailed there, as 
among the Etruscans generally. But thereafter 
those who shared among themselves the remains of 
the city took Vulcan for their tutelary deity instead 
of Juno. On the following day Octavian made 
peace with all of them, but the soldiers did not 
desist from tumults against some of them until the 
latter were killed. These were the chief personal 
enemies of Octavian, namely, Cannutius, Gaius 
Flavius, Clodius Bithynicus, and others. Such was the 
conclusion of the seige of Lucius in Perusia, and thus 
came to an end a war which had promised to be 
Jong-continued and most grievous to Italy. 
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Kal arroBdaets avrg kal aryopav as avtixa HEovTt 
eur per ilov ava THY "Itanriav. 

51."AA\A@ 8 ‘Avtrwviov stpat@ TodA@ rept 
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VI 


50. For Asinius, Plancus, Ventidius, Crassus, cHapP. 

Ateius, and the others of that party, who had forces 
. ‘ ; The armies 

not to be despised, numbering about thirteen of Asinius, 
legions of disciplined troops and upward of 6500 72" 
horse, considering Lucius to have been the chief Yentidius 
actor in the war, retired to the sea-coast by various 
routes, some to Brundusium, some to Ravenna, some 
to Tarentum, some to Murcus and Ahenobarbus, and 
still others to Antony. The friends of Octavian fol- 
lowed them, offering terms of peace, and, when they 
refused, harassing especially the infantry. From- 
among them only two legions, belonging to Plancus, 
who were intercepted at Cameria, were persuaded by 
Agrippa to desert to him. Fulvia also fled with her 
children to Dicaearchia,! and thence to Brundusium, 
with 3000 horse, who were sent with her by the 
generals as an escort. At Brundusium there were five 
war-ships which had been sent for from Macedonia, 
and she embarked and put to sea, accompanied by 
Plancus, who abandoned the remains of his army 
through cowardice. These soldiers chose Ventidius 
as their commander. Asinius drew over Ahenobarbus 
to the side of Antony. Both Asinius and Ventidius 
wrote these facts to Antony, and they prepared 
landing-places, in expectation of his early arrival, 
and stores of provisions throughout Italy. 

51. Octavian was planning to get possession of 


1 The Greek name of the modern Pozzuoli. 
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462 


THE CIVIL WARS, BOOK V 


another considerable army belonging to Antony, cHap. 
that was under the command of Fufius Calenus near 

the Alps. He already had suspicions of Antony, ered a 
and he hoped, if the latter remained friendly, to pre- pero. 
serve these forces for him, or, if war should break out, of Oalenus’ 
to add this large force to his own strength. While 

he was still delaying and looking around for a fair- 
seeming occasion, Calenus died ; and Octavian, be- 

lieving that he had found a good excuse for both 
transactions, went and took possession of the army 

and of Gaul and Spain besides, which were also 
Antony's provinces. Fufius, the’son of Calenus, was 
terrified, and delivered everything over to him 
without a fight. 

Octavian, having acquired eleven legions of 
soldiers and these large provinces by one stroke, dis- 
missed the chief officers from their commands, 
substituted his own, and returned to Rome. 52. As 
it was still winter, Antony retained the deputies of 
the colonized veterans, who had been sent to him, 
and still concealed hisintentions. In the spring he set 
out from Alexandria and proceeded by land to Tyre, 
and thence by sea, touching at Cyprus and Rhodes, 
to the province of Asia. There he learned of the 
doings at Perusia and he blamed his brother and 
Fulvia, and, most of all, Manius. He found Fulvia antony’s 
at Athens, whither she had fled from Brundusium. Vif *n4 
His mother, Julia, who had fled to Pompeius, had join him 
been sent thither by him from Sicily with warships, ™ ae 
and escorted by some of the optimates of his party, 
by Lucius Libo, his father-in-law, by Saturninus and 
others, who, being attracted by Antony’s capacity 
for great deeds, sought to bring him into friendly 
relations with Pompeius and to form an alliance 
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between them against Octavian. Antony replied CHAP. 
that he thanked Pompeius for sending his mother 

and that he would requite him for the service in due 
time; that if there should be a war with Octavian 

he would ally himself with Pompeius, but that if 
Octavian should adhere to their agreements he 
would endeavour to reconcile him with Pompeius. 

53. Such was his answer, and when Octavian Octavian - 
returned from Gaul to Rome he heard about those jes,” 
who had set sail for Athens. Not knowing exactly Antony 
what answer Antony had given them, he ‘began to 
excite the colonized soldiers against the latter, 
representing that Antony intended to bring back 
Pompeius with the owners of the lands which the 
soldiers now held, for most of the owners had taken 
refuge with Pompeius. Although this cause of 
irritation was plausible, the soldiers would not even 
then take up arms against Antony with any zeal, 
so popular had he become by the reputation he had 
gained at Philippi. Octavian considered himself 
likely to be far superior to Antony, Pompeius, and 
Ahenobarbus in the number of troops, as he now had 
more than forty legions, but as he had not one ship 
and no time to make any, while they had 500, he 
feared lest they should bring famine upon Italy by 
patrolling the coast. While meditating on those 
things, and while proposals had been made to him 
about many girls in marriage, he wrote to Maecenas 
to make an engagement for him with Scribonia, 
the sister of Libo, the father-in-law of Pompeius, 
so that he: might have the means of coming to 
an arrangement with the latter if need be. When 
Libo heard of this he wrote to his family that they 
should betroth her to Octavian without hesitation. 
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Then Octavian, on various pretexts, sent away to cHap. 
this place and that, such of Antony’s friends and VY! 
soldiers as he could not trust, and he sent Lepidus 

to Africa, the province assigned to him, and with 

him the six of Antany’s legions who were most under 
suspicion. 

54, Then he summoned Lucius to his presence He 
and praised him for his attachment to his brother, O70" 
because he had taken the blame upon himself while subject with 
carrying out Antony’s wishes, but reproached him “ 
with ingratitude, if, after meeting such a favour from 
himself, he should now refuse to make confession 
concerning Antony, who was said to have formed an 
alliance openly with Pompeius. “ Having confidence 
in you,’ he said, “ when Calenus died I took charge 
of his provinces and army through my friends for 
Antony, so that they might not be without a head, 
but now that the plot is unveiled I shall keep them 
all for myself, and if you wish to go to your brother 
I will allow you to do so fearlessly.” He spoke 
thus, either to test Lucius or in order that what he 
said might reach Antony. Lucius replied in the 
same spirit as before, saying, “I knew that Fulvia 
was in favour of the monarchy, but I joined with her 
and made use of my brother’s soldiers to overthrow 
all of you. And now if my brother should come to 
dissolve the monarchy I will go to join him, either 
openly or secretly, and will fight you again in 
behalf of the country, although you have been a 
benefactor to me. But if he seeks allies to assist him 
in maintaining the tyranny, I will fight on your side 
against him as long as | think that you, too, are not 
trying to establish a monarchy. For I shall always 
set my country above gratitude and above family.” 
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So spake Lucius. Octavian, holding him in the same 
admiration as recently [at Perusial, said that he did 
not wish to incite him against his brother, but that 
he would entrust to Lucius, because he was what he 
was, the whole of Spain, and the army in it, with 
Peducaeus and Lucius, who now commanded it, as 
his lieutenants.! 


a 


Thus Octavian dismissed Lucius with honour, but- 


kept a secret watch upon him by means of his 
lieutenants. 55. Antony left Fulvia ill at Sicyon, 
and set sail from Corcyra into the Adriatic with an 
inconsiderable army and 200 ships that he had built 
in Asia. Antony learned that Ahenobarbus was 
coming to meet him with a fleet and a large 
number of soldiers. Then some of Antony’s friends 
thought that it was not safe to trust even to the 
agreement exchanged between them, since Aheno- 
barbus had been condemned at the trial of Caesar’s 
murderers, and after the condemnation had been 
placed on the list of the proscribed, and had fought 
against Antony and Octavian in the campaign of 
Philippi. Nevertheless, Antony advanced with five 
of his best ships in order to seem to have con- 
fidence in Ahenobarbus, and he ordered the others 
to follow at a certain distance. When Aheno- 
barbus was observed coming forward, rowing swiftly, 
with his whole army and fleet, Plancus, who was 
standing by the side of Antony, was alarmed and 
advised him to check his course and send a few 
men forward to make a test, as to a man whose 
intentions were doubtful. Antony replied that he 
would rather die by a breach of the treaty than 
be saved by an appearance of cowardice, and con- 


1 Perhaps Lucius Carinas. 
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tinued his course. Now they were drawing near, CHAP. 
and the vessels which bore the chiefs were distin- - 
guishable by their ensigns and approached each 
other. Antony’s first lictor, who stood in the bows 
as was customary, either forgetful that Ahenobarbus 
was a man of doubtful purpose, and that he too was 
leading his own forces, or moved by a lofty spirit as 
though he were meeting subject or inferior men, 
ordered them to lower their flag. They did so, and 
laid their ship alongside of Antony’s. When the two 
commanders saw each other they exchanged greet- 
ings, and the army of Ahenobarbus saluted Antony 
as imperator. Plancus recovered his courage with 
difficulty. Antony received Ahenobarbus in his 
own ship and sailed to Paloeis, where Ahenobarbus 
had his infantry, and here he yielded his tent to 
Antony. 

56. From thence they sailed to Brundusium, 
which was garrisoned by five cohorts of Octavian’s 
troops. The citizens closed théir gates against 
Ahenobarbus, as an old enemy, and against Antony, 
as one introducing an enemy. Antony was indignant, Antony 
and considering this a pretence, and that he was in Baa: 
fact shut out by Octavian’s garrison at the latter’s sium and 
instance, he drew a ditch and palisade across the toit ~ 
isthmus that connects the town with the mainland. 

The city is situated on a peninsula which fronts 
a crescent-shaped harbour, and the people coming 
from the mainland could no longer reach the rising 
ground on which the city stands, as it had been cut 
off and walled in. Antony also surrounded the 
harbour, which is large, and the islands in it, with 
towers planted closely together. He sent forces 
along the coasts of Italy, whom he ordered to seize 
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Kaicapt dpiverv. o d€ Kaicap év pev Kavuoio 
TWAS Huépas evoonrEvETO, TravTl 5é gy ETL KpEio- 
cwv "Avtwviov Kata To WANOos, edpe tO Bpev- 
Téctov atroteteryiopevoy Kal ovdév GAN H Wape- 
oTpaToTédeve Kal Tots yuryvopevols Epndpever. 
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the advantageous positions. He called upon Pompeius CHAP. 
also to move against Italy with his fleet and do 
whatever he could. Pompeius, with alacrity, 
despatched Menodorus with a numerous fleet and 
four legions of soldiers, who seized Sardinia, which 
belonged to Octavian, and two legions in it, who 
were panic-stricken at this agreement between 
Pompeius and Antony. In Italy Antony’s men 
captured the town of Sipuntum of Ausonia. Pom- 
peius besieged Thurii and Consentia and ravaged 
their territory with his cavalry. 

57. Octavian, attacked so suddenly and in so 
many places, sent Agrippa into Ausonia to succour 
the distressed inhabitants. Agrippa called out the 
colonized veterans along the road, and they followed 
at a certain interval, supposing that they were 
moving against Pompeius, but when they learned 
that what was happening was at Antony’s instance, 
they turned around and went back secretly. Octavian 
was greatly alarmed by this. Nevertheless, while octavian 
marching to Brundusium with another army he Marches 
again fell in with the colonized veterans, and inter- 
ceded with them, and prevailed upon.those who had 
been colonized by himself to follow him. They 
were ashamed to refuse, but they had the secret 
intention to bring Antony and Octavian into harmony 
with each other, and if Antony should refuse and 
should go to war, then to defend Octavian. The 
latter was detained some days at Canusium by sick- 
ness. Although his forces considerably outnumbered 
those of Antony, he found Brundusium walled in, 
and he could do nothing but encamp alongside of it 


and await events. 
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58. ‘O & ’Avtramos éxpdter pev tots oyupo- 
Pacly WS ToNV petovas Exywv acdaras atropayxe- 
oat, éxdret S¢ Tov otpatov éx Maxedovias xara 
omovony Kai éréyvatev éatrépas abavas avayea bat 
vais paxpas Te Kal oTpoyyvAas lOvwTiKov mWIH- 
Oovs, ot peO juépay adrot pet’ GANous KaTéwAEov 
amdicpevoe Kabdarep é€x Makedovias émovtes, 
éhopavTos avtay tov émimAouv Tod Kaicapos. 
non 8 avT@ cal Ta pnyavyipata yeyéynto, Kal 
emiyepnoey Ewerdre Tois Bpevreciow, ayOopévou 
tov Kaicapos, étt pn elyev érapuvev. rept dé 
éomrépav éxatépous ayyédNeTat YuTobvta ev 
"Arp waraBwv, Lloumnios $€ @ovpiwy ev 

yplrmas avada Teg) plov po 
amewa pévos, Kowvoevtiav 8 éte mrepixabnpevos, 
éf’ ols o ‘Avta@veos édvoxépawev. ws 6é «al 
Lepoviros dmwnyyérOn mpootwv T@ Kaicaps peta 
Yidiwy Kal TevtTakociwy imméwy, ob KaTacXoV 
Ths opuas o ’Avtwvios evOds amo Tod Seimvov, 
pe? way edpev Eroipwv dirwv cal imméwy TeTpa- 
Koolwv, pada Opacéws émeryOels emérece Tots 
NurLots Kal TevTaxocios evvalomévors ETL TrEpt 
mod ‘Tpiav nai éxarnkas duayel mapédaPé re 
kal avTns nuépas és ro Bpevtéciov érravnyaryev. 
ovtTw Tov "AvT@vuoy ws apayov éx THs év Pirdir- 
mow So&ns ert KaTeTreTANYEeTav. 

59. A’ te otparnyides avtod rakes, varo THadeE 
THs SoEns erratpopevat, TpoceTréraloy TH Yapaxt 
T@ Kaicapos cata pépn Kal Tovs ouvertpatev- 
pévovs odio awveidsfov, et modeunoovTes “Korey 
"Avtavig 7 mWavTas avTovs weptcwoavTe ev 
Didtirmos. tev S€ avTentxarovvTwy, GT. avtol 
ohicw Hkovet TroAcunooVTES, NOYOL TUYLCTApEévOD 
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58. Antony was enabled by means of his entrench- cHap. 
ments to defend himself easily, although he was , 

; a . Antony 

much inferior in numbers, and he summoned his sends to 
army from Macedonia in haste, and in the meantime fa bene i 
resorted to the stratagem of sending war-ships and ™84™y 
merchant vessels to sea by night secretly with a 
multitude of private citizens on board, who returned, 
in batches, the next day, in sight of Octavian, fully 
armed, as though they had just come from Macedonia. 
Antony had his machines already prepared and was 
about to attack the Brundusians, to the great chagrin 
of Octavian, since he was not able to defend them. 
But toward evening the news reached both armies 
that Agrippa had captured Sipuntum and that 
Pompeius had been repulsed from Thurii, but was 
still besieging Consentia. Antony was disturbed by 
this news. When it was announced that Servilius 
was coming to the assistance of Octavian with 1500 
horse, Antony could not restrain his rage, but sprang 
up from supper, and, with such friends as he could 
find ready and with 400 horse, he pressed forward 
with the utmost intrepidity, and fell upon the 1500, 
who were still asleep near the town of Hyria, threw 
them into a panic, captured them without a fight, 
and returned to Brundusium the same day. Thus 
did the reputation that Antony had gained at 
Philippi as invincible stil] inspire terror. 

59. Antony’s praetorian cohorts, proud of his rhe soldiers 
prestige, approached the camp of Octavian in groups of the 
and reproached their former comrades for coming fraternize 
hither to fight Antony, to whom they all owed their 
safety at Philippi. When the latter replied that the 
others had come making war against themselves, 
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eyiryvovTo, Kal Ta eye An para GXNAOLS ™ poupepor, 
ol pev THY aTroKNELTWW TOD Bpevreciov Kat THY 
adbaipeoty Tod KaXnvod orparod, ot 8& thy atrotet- 
yiow tod Bpevteciou cal wodtopKiay Kal THY THs 
Adoovidos xatabpouny cat Td auvOécOar ev 
"AnvoBapBo cdhayet Taiov Kaicapos, cvvécbar 
5é Tlopsarnio xow@ todreuio. Kal Tédros of Tod 
Kaioapos thv yvopnv cpav toils érépows ave- 
xkddumtov, 6Tt Kaioupe ovvédorev ovn apvnpo- 
voovtes “Avtwviov tis aperns, GAra SiadrAayas 
emwoovvTes aupotépos 7 “Avtwvov arrecOoovra 
Kal TONEMOUVTA GuuvOvpEvoL. Kal TddE Kal aUTol 
Tpoamenalovres tots. “Avrwviov yapaxopact 
Tpouneyov. 

Teyvopévor b€ TOUTOY aryyedder ae PovrBia 
Telve@aa, Reyouevn per éml Tats ‘AyTaviou 
pepper aOuphoac kal és THY vooov éprrecely, 
voptopery dé Kal THY vooov éxodoa, emit pinpar 
ba THY opyiy “Avteviou" vor ova av TE yap avrny 
amroNeNotTres Kat ode amroNeiTr@v ew paxel, eSoxet 
5 apport épors és WoANa ouvoicey oO Odvaros; 
yuvaiou didotrpaypoves amndAXaypevots, f) da Tov 
Kyeorrarpas CHAO eFeppimice Too ove TONE MOV. 
TO ¥¢ pany mB os aabevas vey Kev o ’Avtwvios, 
NYOUPEVOS TL KAaL aiTLOS yeyovévas. 


Vil 


60. Aevaros 5€ Hv Koxnntos éxatép@ piros rai 
umd Kaicapos és Powixny tov mpotépov Oépous 
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they fell toarguing and brought charges against each cHapP. 
other. Antony's men said that Brundusium had Y! 
been closed against him and that Calenus’ troops 
had been taken from him, the others spoke of the 
investment and siege of Brundusium, the invasion of 
Southern Italy, the agreement with Ahenobarbus, 
one of Caesar's murderers, and the treaty with 
Pompeius, their common enemy. Finally Octavian’s 
men revealed their purpose to the others, saying 
that they had come with Octavian, not because they 
were forgetful of Antony’s merits, but with the 
intention of bringing them to an agreement, or, if 
Antony refused and continued the war, of defending 
Octavian against him. These things they openly 
said also when they approached Antony’s works. 

While these events were in progress the news Death of 
came that Fulvia was dead. It was said that she Fv 
was dispirited by Antony’s reproaches and fell sick, 
and it was thought that she had become a willing 
victim of disease on account of the anger of Antony, 
who had left her while she was sick and had not 
visited her even when he was going away. The 
death of this turbulent woman, who had stirred up 
so disastrous a war on account of her jealousy of 
Cleopatra, seemed extremely fortunate to both of 
the parties who were rid of her. Nevertheless, 
Antony was much saddened by this event because 
he considered himself in some sense the cause of it. 


VII 


60. THERE was a certain Lucius Cocceius, a friend cpap. 
of both, who had been sent, in company with VY! 
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pos tov ‘Avrwvov amértadto pera Kaixiva, 
émaviovTos O€ TOD Kavxiva mapa Avrwvio xaté- 
fevev. ovtTos tote 0 Koxxytos, Tov Katpov ov 
s e / A N , 
peOeis, birexpivato petatreppO vas mrpos Katcapos 
doTacopevos autov. auyywpodvtos 8 amuévat 
a ? ° 
Tov AvtTwviou metpwpevos jpeto, et Te Kal avTos oO 
"A , > / a / / PS b 
VTWVLOS ETLOTEAAEL TW Kaicapt, KEKO[LO{LEVOS OF 
a e “A 
avtov Koxxniov ypappata. cai o Avtenos “ viv 


— pév,” &pn, “ti dv adrAdrnAos ypadouper, dvTes ex- 


/ >] \ Lal) > 4 > , PJ 4 
Opoi, e¢ pn KaK@sS ayopevoLmEv GAAHAOUS; aVTé- 
yparra € Tots mada d1a Karxiva: cai ei Bovres, 
AdBe Ta avtiypada.” o pev odTws éreyAEVaceY, O 

\ / b] -W N , “A > la 
dé Koxxnuos ov éia 7w Tov Kaicapa xareiv éyO pov, 
és te Aevxvoy Kal tovs adNous ’Avrwviou pirous 

« / 

TOLOVvoE yeyevnpevor. o 6é “éx Bpevreciov pe,” 
dnoiv, ‘ ‘ dToKNelov Kal Ta éua bun Kat Tov 
Kadqvoi oTpaTov dp arpovpevos éTt TOUS pirous 
€oriv evvous povoisy ovdé Tovs hirous épuol rrept- 
oplew Eouxev, ANAA Tals evepyeriats €yOpoTrotetv.” 
kat o Koxxnuos, & pev érrepéudeto pabwv, oddéev 
5é re o€urépav dvow émepeOicas, wXETo pos TOV 
Kaicapa. 

1. ‘O 8&8 avtov idwv év Gavpare ErrovetTo, OTL 

\ aA ” 6e > 4 74 \ \ N 
By Gaccov ENOou+ ov yap, ébn, Kal Tov cov 


aderpor, i iy’ ex Opes nS pot, weplecwaa. 0 dé 
— Pag “rovs pev ex Fpovs girous troen, 
TOUS pidrous ex Opous arroxaneis te Kab 


Tov ol adaipn cat ta €0vn;” rato Kaioap 
‘ov ydp, Edn, “ Kadnvod terevtycavtos éypHy 
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Caecina, by Octavian, the previous summer, to cHap. 
Antony. in Phoenicia, and had remained with YU 
Antony after Caecina returned. This Cocceius, nailer és 
seizing his opportunity, pretended that he had been mediate 
sent for by Octavian for the purpose of a friendly 
greeting. When Antony allowed him to go he asked, 

by way of testing his disposition, whether Antony 
would like to write any letter to Octavian making use 

of himself as his messenger. Antony replied : “ What 

can we write to each other, now that we are enemies, 
except mutual recrimination? 1 wrote letters in 
reply to his of some time ago, which I[ sent by the 
hand of Caecina. Take copies of those if you like.” 

This he said by way of jest, but Cocceius would not 

yet allow. him to call Octavian an enemy after ‘his 
generous behaviour towards Lucius and Antony’s 
other friends. But Antony replied: “ He has shut 

me out of Brundusium and taken my provinces and 

the army of Calenus from me. He is kind only to 

my friends, and evidently not to keep them friendly, 

but to maké them enemies to me by his benefac- 
tions.” Cocceius, after hearing these complaints, 

did not care to irritate further a naturally passionate 
disposition, but proceeded to make his visit to 
Octavian. 

61. When Octavian saw him he expressed astonish- He has an 
ment that he had not come sooner. “I did not save i@view 
your brother,” he exclaimed, “in order that you Octavian 
should be my enemy.”! Cocceius replied, “ How is 
it that you, who make friends out of enemies, call 
your friends enemies and take from them their 
armies and provinces?” “It was not fitting,” 
replied Octavian, “that after the death of Calenus 


1 The brother was M. Cocceius Nerva, Antony’s proquaestor. 
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CAP. Eri petpaxiw TO Kadnvob Tad. yevéoOat Torav- 
Tas adoppds, amovtos étt "Avtwviov: als kal 
Aevxtos érrapfeis éuadvn, cai “Acivios cat ’Anvo- 
BapBos yettrovevovtes éxypa@vtTo Kal’ nuaov. ere 
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fo Ne) 
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pev autos epyn rept tovde mpootatar (ovdé yap 
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Tokepniwv mpocdoxjaat), Bpevrecious dé avrous 
\ \ ¢ 4 > a \ \ ’ vA 
Kal Tov UToAcActupéevov avTots Sia Tas ‘AnvoBdp- 
Bov xatadpopas rakiapyov avtoxedevaTous azro- 
KrNeioar Tov ’AvT@mov, ouvOéuevov pev éyOp@ 
a Il 4 > , de "A 0B 
xotv@ Llopmrniw, émayayovra 5é€ *AnvoBapBov 
govéa tov éuod matpos, Whndw xal xpice Kal 
Tpoypaph KaTeyvwoLevov Kal TrONLOpKHnoAaVTA peVv 
To Bpevtéctov peta Pirimmovs, todsopKovvra 
de v \ 97/7 ? 4 b / oc \ 
é ért Tov “lovov ev KuKr@, éutrpnoavta o€ Tas 
2 A a \ 9 / / 
éuas vas cal tTHv Iradiav Aen\aTnoavTa. 

62. ‘O 5é “amévdecdat pév,” edn, “ cvvexwpn- 
cate adAnAoLs, mpos ods av éOérAnTE Kali ovdevi 
“A b / b , > a > \ 
Ttav avdpopovwv ‘Avtwvos éameicato, ovdév 

\ ‘ “ 
éhaccov 7 attos av Tov cov tratépa Timor. 
"AnvoBapBos 8€ ovx éott Tov avdpodovwy, 7 Sé 
Wibos avTt@ Kat opynv emjKctau ovde yap TIS 
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such large resources should be left in the hands CHapP. 
of such a ‘tripling as Calenus’ son while Antony ‘” 
was still far distant. Lucius was excited to frenzy 
by them and Asinius and Ahenobarbus, who were 
near by, were about to use them against us. So, 
too, I took sudden possession of the legions of 
Plancus, in order that they might not join the 
Pompeians. His cavalry has actually gone to 
Sicily.” “These matters have been told differently,” 
said Cocceius ; “but even Antony did not’ credit 
the statements made to him until he was shut 
out of Brundusium as an enemy.” “I gave no order 
on that subject,’’ replied Octavian, “ for I did not know 
beforehand that he was coming, nor did I anticipate 
that he would come here with enemies. The 
Brundusians themselves and the praefect, who had 
been left with them on account of the raids of 
Ahenobarbus, of their own motion excluded Antony, 
who was in league with the common enemy, 
Pompeius, and was bringing in Ahenobarbus, one 
of my father’s murderers, who had been condemned 
by vote of the Senate, by judgment of the court, 
and by the pro&cription, who besieged Brundusium 
after the battle of Philippi, and is still blockading 
the Adriatic coast, who has burned my ships and 
plundered Italy.” 

62. “ But it was agreed between you,’ said He 
Cocceius, “that you might treat with whomsoever {#25 for 
you chose. Yet Antony has not made a treaty rectitude 
with any of the murderers, and he holds your 
father in no less honour than you do. Ahenobarbus 
was not one of the murderers, but the vote was 
cast against him on account of personal animosity, 
for he had no share whatever in the plots of those 
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> , > \ “A b lA a b 4 
ov mporepov, arrXa vov ’"Avtwvi@ Oappav émiBée- 
“ e 
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"Avtavig Oappav,” eltev, “adda br ’Avtwviov 
, > AX 4 , ¢ Yo\ ow 
mweupbeis. ov yap emixpipw oe, OTe Kal THY AAXHV 
Tradiay émidpapettat vavTin@ TWOAA@ vavTiKov 
> Pd \ PS / e m~ 9 e \ 
ovx éxovoay, et pn SuarvocoOe tpeis.’ oOo Se 
Kaicap (ov yap apedas jeovoe Tod TEXvao paTOS) 
emuaXov Odirvyov elaev “aA ov Xatpyoet Tlop- 
T7HLOS, KaKOS Kaxas Kal vov €K Goupiov efeXa- 
eis.” Kato Koxkjios ta aphtroya mavTa Kar. 
wav _emiye TOV PovrBias Odvatov Kai Tporrov 
auTov, Ore POs Ty opyny "Avtwrtiou dua xepavacd 
TE VOONTELE Kat THY yoo ov emutpinpevev UTO TIS 
dvabupias, ouK iSovtos QuTnY ovde vooovaay 
’Avtwviou, ws altiov TH yuvaukt Gavarov yevo- 
pevor: extrob@y bé KaKelyns yevopeyns, ouvdEvos 
Upiv évoety eve ebn ‘Tpos adATAOUS wAnV aXn- 
Oedcat, wept ay UTEvonoate.” 
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days. If we consider him unpardonable _ because cuap. 
he was a friend of Brutus, are we not in a fair V!l 
way to be bitter against almost everybody? Antony 
made an agreement with Pompeius, not to make 
an aggressive war with him, but either to secure 
his help in case of an attack by you, or to bring 
him into good relations with you, since even he has 
done nothing which should make him irreconcilable. 
You are the one to blame for these. things, for 
if there had been no war in Italy those men would 
not have ventured to send ambassadors to Antony.” 
Octavian repeated his accusations, saying, ‘ Manius 
and Fulvia and Lucius brought war against Italy, 
and against me as well as Italy; and Pompeius, 
who did not attack before, now makes descents 
upon the coast, encouraged by Antony.”’ Cocceius 
replied, “ Not encouraged by Antony, but directed 
by him; for I will not conceal from you the fact 
that the rest of Italy, which is destitute of naval 
defences, will be attacked by a powerful fleet unless 
you two agree to peace.” Octavian, who gave due 
weight to this artful suggestion, reflected a moment, 
and then said, “ But Pompeius will have the worst 
of it. He has just been repulsed from Thurii as 
he deserves.”” Then Cocceius, having gone over 
the whole controversy, led the conversation up to 
the death of Fulvia and the manner of it, saying 
that she fell sick because she could not bear the 
anger of Antony and wasted away with grief 
because he would not see her even when she was ill, 
and that he was in a manner the cause of his 
wife’s death. ‘Now that she is dead,” he continued, 
‘it only remains for you to tell each other frankly 
what your suspicions are.” 
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64. “Ov o otpatos o trod Katoapos aicbavo- 
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63. In this way Cocceius won the confidence of CHAP. 

Octavian and passed the day as his guest, and begged ae 
him to write to Antony as the younger man to ite 
the older. Octavian said that he would not write Antony's 
to one who was still waging war against him, 
because Antony had not written to him, but that 
he would make complaint to Antony’s mother, 
because, although a relative and held in the highest 
honour by Octavian, she had fled from Italy, as 
though she could not have obtained everything 
from him as from her own son. This was his device 
also for opening a correspondence by writing to 
Julia. As Cocceius was going away from the camp 
many of the higher officers advised him of the 
purpose of the army, and he communicated this 
and other things he had learned to Antony, so 
that he might know that they would fight against 
him because he did not come to an agreement. So 
he advised Antony that Pompeius should be called 
back from his ravaging to Sicily, and that Aheno- 
barbus should be sent somewhither until the treaty 
of peace should be made. Antony’s mother besought 
him to the same purpose, for she belonged to the 
Julian clan. Antony apprehended that if the 
negotiations should fail he would be put to the 
shame of calling on Pompeius for assistance again, 
but his mother encouraged him to believe that 
they would not fail, and Cocceius confirmed her, - 
intimating that he knew more than he had told. 
So Antony yielded, and ordered Pompeius back 
to Sicily, implying that he would take care of their 
mutual concerns, and sent Ahenobarbus away as 
governor of Bithynia. 

64. When Octavian’s soldiers learned these facts 
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they chose deputies and sent the same ones to both cuap. 
commanders. They took no notice of accusations V! 
because they had been chosen, not to decide a 
controversy, but to restore peace. Cocceius was 
added to their number as a friend of both, together 

with Pollio from Antony’s party and Maecenas from 

that of Octavian. It was determined that there octavian 
should be amnesty between Antony and Octavian 4nd Antony 
for the past and friendship for the future. More- 

over, as Marcellus, the husband of Octavian’s sister 
Octavia, had recently died, the umpires decided that 

her brother should betroth her to Antony, which he 

did immediately. Then Antony and Octavian 
embraced each other. Thereupon shouts went up 

from the soldiers and congratulations were offered to 

each of the generals, without intermission, through 

the entire day and night. 

65. Now Octavian and Antony made a fresh They make 
partition of the whole Roman empire between them- S790, 
selves, the boundary line being Scodra, a city theempire ° 
of Illyria which was supposed to be situated about 
midway up the Adriatic gulf. All provinces and 
islands east of this place, as far as the river 
Euphrates, were to belong to Antony and all west 
of it to the ocean to Octavian. Lepidus was to govern 
Africa, inasmuch as Octavian had given it to him. 
Octavian was to make war against Pompeius unless 
they should come to some agreement, and Antony 
was to make war against the Parthians to avenge 
their treachery toward Crassus. Octavian was 
to make the same agreement with Ahenobarbus that 
Antony had already made. Both of them might 
freely enlist soldiers in Italy in equal numbers. 

These were the last conditions of peace between 
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Octavian and Antony. Straightway each of them 
sent his friends to attend to urgent business. 
Antony despatched Ventidius to Asia against the 
Parthians and against Labienus, the son of Labienus, 
who, with the Parthians, had made a hostile incur- 
sion into Syria and had advanced as far as Ionia 
during the late troubles. 

What Labienus and the Parthians did and suffered 
I will show in my Parthian history; 66. but in the 
meantime Helenus, a lieutenant of Octavian, who 
had repossessed Sardinia by a sudden onset, was 
driven out again by Menodorus, the lieutenant 
of Pompeius. Octavian was so exasperated by this 
that he rejected Antony’s endeavours to bring him 
to an agreement with Pompeius. They proceeded 
to Rome together and celebrated the marriage. 
Antony put Manius to death because he had excited 
Fulvia by his accusations against Cleopatra and had 
been the cause of so many evils. He also revealed 
to Octavian the fact that Salvidienus, who was in 
command of Octavian’s army on the Rhone, had had 
the intention of deserting him, and had sent word to 
that effect to Antony while he was _ besieging 
Brundusium. This secret Antony revealed not with 
universal approbation, but because of his real frank- 
ness and eagerness to show his good-will. Octavian 
instantly summoned Salvidienus to Rome pretend- 
ing that he had some private communication to 
make to him, and that he should send him back to 
the army. When he came Octavian confronted 
him with proofs of his treachery and put him to 
death, and gave his army to Antony, as he considered 
it untrustworthy. 
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67. Now famine fell upon Rome, since the CHAP. 
merchants of the Orient could not put to sea for fear ""! 
of Pompeius, who controlled Sicily, and those of the Pon aelué 
west were deterred by Sardinia and Corsica, which sof 
the lieutenants of Pompeius held, while those of supply of 
Africa opposite were prevented by the same hostile *°™° 
fleets, which infested both shores. Thus there was a 
great rise in cost of provisions, and the people 
considered the cause of it to be the strife between the 
chiefs, and cried out against them and urged them to 
make peace with Pompeius. As Octavian would by no 
means yield, Antony advised him to hasten the war 
on account of the scarcity. As there was no money 
for this purpose, an edict was published that the 
owners of slaves should pay a tax for each one, equal 
to one-half of the twenty-five drachmas that had 
been ordained for the war against Brutus and Cassius, 
and that those who acquired property by legacies 
should contribute a share thereof. The people tore Riot in 
down the edict with fury. They were exasperated ‘be ©r™ 
that, after exhausting the public treasury, stripping 
the provinces, burdening Italy itself with contribu- 
tions, taxes, and confiscations, not for foreign war, 
not for extending the empire, but for private 
enmities and to add to their own power (for which 
reason the proscriptions and murders and this terrible 
famine had come about), the triumvirs should deprive 
them of the remainder of their property. 

They banded together, with loud cries, and stoned 
those who did not join them, and threatened to 
plunder and burn their houses, 68, until the whole 
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populace was aroused, and Octavian with his cap. 
friends and a few attendants came into. the ‘!!! 
forum intending to intercede with the people area be 
and to show the unreasonableness of their themob 
complaints. As soon as he made his appearance by Antony 
they stoned him unmercifully, and they were not 
ashamed when they saw him enduring this treatment 
patiently, and offering himself to it, and even bleed- 

ing from wounds. When Antony learned what was 
going on he came with haste to his assistance. 
When the people saw him coming down the Via 
Sacra they did not throw stones at him, since he was 

in favour of a treaty with Pompeius, but they told 

him to go away. When he refused to do so they 
stoned him also. He called in a larger force of 
troops, who were outside the walls. As the people 
would not allow him even so to pass through, the 
soldiers divided right and left on either side of the 
street and the forum, and made their attack from 

the narrow lane, striking down those whom they met. 

The people could no longer find ready escape on 
account of the crowd, nor was there any way out of 

the forum. There was a scene of slaughter and 
wounds, while shrieks and groans sounded from the 
housetops. Antony niade his way into the forum 
with difficulty, and snatched Octavian from the most 
manifest danger, in which he then was, and brought 

him safe to his house. The mob having been dis- 
persed, the corpses were thrown into the river in 
order to avoid their gruesome appearance. It was a 
fresh cause of lamentation to see them floating down 

the stream, and the soldiers stripping them, and cer- 

tain miscreants, as well as the soldiers, carrying off 

the clothing of the better class as their own property. 
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This insurrection was suppressed, but with terror cHaP 
and hatred for the triumvirs; the famine grew Y!! 
worse ; the people groaned, but did not stir. 

69. Antony suggested to the relatives of Libo that 2.c. 89 
they should summon him from Sicily for the purpose Negott. 
of congratulating his brother-in-law,! and to accom- Sextus 
plish something more important; and he himself Pe™Pels 
promised him a safe-conduct. His relatives wrote 
promptly and Pompeius acquiesced. Libo, on his 
arrival, cast anchor at the isle of Pithecusa, which is 
now called Aenaria.2, When the people learned this, 
they assembled together again and besought Octavian 
with tears to send letters of safeguard to Libo, who 
desired to negotiate with him for peace. He did so 
reluctantly. The people ‘also, threatening to burn 
Mucia, the mother of Pompeius, with her house, sent 
her to communicate with her son in the interest of 
peace. When Libo perceived that his enemies 
were on the point of yielding, he demanded that the 
leaders themselves should come together in order to 
make such concessions to each other as they could 
agree upon. The people compelled them to this 
course, and, accordingly, Octavian and Antony went 
to Baiae. 

70. All the friends of Pompeius urged him with one 
accord to make peace, except Menodorus, who wrote . 
to him from Sardinia either to prosecute the war 
vigorously or still to procrastinate, because famine 
was fighting for them, and he would thus get better 
terms if he should decide to make peace. Menodorus 
also advised him to distrust Murcus, who opposed 
these views, intimating that he was seeking power 
for himself. Pompeius, who had been vexed with 


1 The text is doubtful. 2 The modern Ischia. 
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Murcus lately on account of his high position and his cuap. 
stubbornness, became still more averse to him for VY!!! 
this reason, and held no communication with him 
whatever, until, finally, Murcus retired in disgust to 
Syracuse. Here he saw some of Pompeius’ guards 
following him, and he expressed his opinion of 
Pompeius to them freely. Then Pompeius bribed Sextus puts 

a tribune and a centurion of Murcus, and sent Myce 
them to kill him and to say that he had been 

murdered by slaves. To give credibility to this 

falsehood he crucified the slaves. But he did not 

succeed in concealing this crime,—the next one 

committed by him after the murder of Bithynicus,— 

Murcus having been a man distinguished for his 

warlike deeds, who had been strongly attached to 

that party from the beginning, and had rendered 

great assistance to Pompeius himself in Spain, and . 
had joined him in Sicily voluntarily. 

71. Such was the death of Murcus. His other Sextus goes 
friends urged Pompeius to make peace, and they % Futeoli 
accused Menodorus of fondness of power and as cnference 
opposing peace not so much from good-will to his Ay Antony and 
master as from a desire to command an army and a Otavian 
province. Pompeius yielded and set sail for Aenaria 
with a large number of his best ships, having em- 
barked himself on a magnificent one with six banks 
of oars. In this style, toward evening, he sailed 
proudly past Puteoli in sight of his enemies. Early 
in the morning two sets of piles were driven in the 
sea a short distance apart, and planks were placed 
upon them. Upon the platform nearest the shore 
Octavian and Antony took their places, while 
Pompeius and Libo occupied the seaward one, a 
small space of water separating them, so that they 
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oe Xx a 10 60 wv i \ 9 / aA 
€ Nowtrots xaOodov Te évtipov Kal Tas ovctas, as 
> , ? / \ 2? \ ; / 
avadwxecav. erreiyopuevor 5€ és TAS TULBdoes 
e , A a a ; 
UTO TE TOD ALpov Kai Ud Tov Sypov, és TO TéTAp- 
/ / A 
Tov ports évedidovy @S @YNTomEvOL Tapa TeV 
> a , ra 
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4 > / / b a > ‘\ 
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n e 
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s 
mpopaxetat, Kat Oapwa rov Mnvodspov as 
\ 4 
oTpaTnytKOV Kal povov evvouV avexanet. 
/ a \ ? / 
72. Moveias 6 adrov tis pntpos Kal ‘louMas 
THS yuvatkos évayoud ar, avis’ ot Tpeis auvndOov 
és TO audixrAvoTtov Arxatapyéwv Yama, Teplop- 
a a a / 
povoay Tov hurakidwv vedv, Kai cuvéBnoay emt 
a \ / A 
toiade ceAvaOas pev TOV TrodELOV avTois Kal 
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could hear each other without shouting. As Pom- cap. 
peius thought that he had come in order to be VY!!! 
admitted to a share of the government in place of 
Lepidus, while the others would concede nothing 
but his recall from exile, they separated for the 
time without accomplishing anything. Nevertheless, 
negotiations were continued on the part of friends, 
who advanced various proposals from one side to 
the other. Pompeius demanded that, of the 
proscripts and the men with him, those who had 
participated in the murder of Gaius Caesar should 
be allowed a safe place of exile, and the rest 
restoration to their homes and citizenship, and 
that the property they had lest should be 
restored to them. Urged on by the famine and by 
the people to an agreement, Octavian and Antony 
reluctantly conceded a fourth part of this property, 
promising to buy it from the present holders. They 
wrote to this effect to the proscripts themselves, 
hoping that this would satisfy them. The latter 
accepted all the terms, for they already had appre- 
hensions of Pompeius on account of his crime against 
Murcus. So they gathered around Pompeius and 
besought him to come to an agreement. ‘Then 
Pompeius rent his garments, declaring that he was 
betrayed by those for whom he had fought, and he 
frequently invoked the name of Menodorus as one 
most competent to command and his only friend. 

72. Finally, at the instance of his mother, Mucia, 
and of his wife, Julia, again the three men (Octavian, 
Antony, and Pompeius) came together on the mole 
of Puteoli, washed by the waves on both sides, 
and with ships moored round it as guards. Here 
they came to an agreement on the following terms: 
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CAP. KaTa ynv Kal Kata Oddaccay Kal Tas éuropias 


VIII 


b 4 2 A / \ \ 

axwdUTovs elvat travtayov, Tlopmrnuov dé Tas 

a , ? , 

dpovpas éEayayeiv, doar kata Thy lTaXiav ect, 

’ / 

Kal “nkéte TOUS amrodubpadoKovtas otKéTas vTr0dé- 

b] A \ A ~ 

yetOar pnd époppeiv vavol thy aKTny Tis 

A / N 

‘Itarias, dpyew dé Yapdods Kat ZiKedias Kai 

, 

Kupvovu xai dowv addAwv elyev és TOTE VHTwD, és 
a wv fe) e / 3 4 s \ aA 

doov apxoteyv THY éETéepwv AvTwvios Te Kai Kaioap, 
A 4 

qéurovtTa ‘Pwuatots tov éx woAXNOU TETaAYyMévOY 

autais hépew aitov, értraBetv &€ cat TeXorrov- 
aA » ] > 

pnoov emt tavtass, bTratedaat & amovta, ds StTov 

“ A 4 tA 

Kpivot Tay dirwv, Kat THS peyiorns Lepwourns és 

\ a 3° 

TOUS lepéas éyypadijvar. Kat tade pev elvat 

a 4 le) 
Tlouanio, xabodov 6é tois ere ghevyouot Taev 
. a A / 
eripavav, mAnv el Tis él T@ hove Tatov Kaica- 
i / \ A 
pos Wwnhdm Kal xpice. Kxatéyvwotat Kal Tijs 
/ a \ 5A ef \ 4 

Teptovotas Tols pev adrOLS, doot Kata hoBov 
54 \ wv 3 a 2 / J 4 \ 
épevyov Kal Ta Ovta auTois ex Bias aTwA@EL, TO 
? \ 9 a \ PJ 4 a“ A 

évTedes atrodoOjvat ywpis émimdwv, Tols b€ mpo- 

, a aA 
yeypapupévors potpay terdptnv. Kal TOV éoTpa- 
Tevpévov T@ Llowmrni@ Tous pev otneTas éXevOépaus 
ed an A 
elvat, tois 8 édevOépois, STE TWavaawtTo THS 
id a a 

otTpateias, Ta alta SoOfvat yépa Tois éotparev- 

, 4 
pévors Katoapi te cat Avtovio. 

73. "Es tatra auvéBnoav kal Tavta ouve- 
ypavavto kai éonunvavto Kai Tails Lepais rapOevors 
gurdocew érepwav és ‘Pounv. éebértov § ar- 

/ A 
ANAOVS auTixa, Tepi THs TdEews SiadraydrTes, 
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That the war between them should cease at once cuHap. 
both on land and sea, and that commerce should be V!!! 
everywhere unmolested ; that Pompeius should {2% cm? 
remove his garrisons from Italy and no longer afford agreement 
a refuge to fugitive slaves; that he should not 
blockade with his fleet the Italian coast, but should 
govern Sardinia, Sicily, and Corsica, and any other 
islands then in his possession, as long as Antony and 
Octavian should hold sway over the other countries ; 
that he should send to Rome the corn that had 
been long since required as tribute from those 
islands, and that he might have Peloponnesus 
in addition: that he might hold the consulship 
in his absence through any friend he might. 
choose, and be inscribed as a member of the 
Augurs College. Such were the conditions accorded 
to Pompeius himself; while the nobles who were 
still in exile were allowed. to return, except those 
who had been condemned by vote of the Senate 
and judgment of the court for participation in the 
murder of Gaius Caesar. The property of the rest, 
who had fled merely from fear, and whose goods 
had been seized by violence, was all to be restored 
except movables, but proscripts were to receive a 
fourth part of theirs. Slaves who had served in 
the army of Pompeius were to be free, and free 
persons who had thus served should, upon their 
discharge, receive the same rewards as those who had 
served under Octavian and Antony. ~ 

73. Such were the terms of the treaty, to which 
they attached their names and seals and sent it 
to Rome to be placed in the custody of the 
Vestal virgins. Then they entertained each other, 
casting lots to determine the order of the ceremony. 
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4 a ? b / > * IOV a aN 
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N “A > \ 3 aA 3 e / 4 
70 Seitrvov avTo adavas elyov itreCwo péva Erpidia. 
Néyeras 5€ Mnvddwpos éotiwpévoy ev TH vyl Trav 
avépo@v mépryar LTlopumrnie, mpotpémav avrov 
émiOécOar Trois avdpdot cal ticacbar pev THs és 
cae f NON i) \ e , ’ a 
Tov Tatépa Kal Tov adeAghov dpaptias, dvadaBety 
dé THy apyny thy Tatpwav bt d~uTatns apoppis: 
émipernoecOat yap avtos év Tats vavotv dv pndéva 
Staghuyeiv. o 8 amoxpivacbar Tov yévous dua Kal 
na , 9 4 ‘ce y s a 3 a 
Ths Xpeias akiws: “ el0e Mnvodwpov jv épydaca- 
c0a Taira ywpis éuod” Myvodepe yap appoley 
értopxety, ov Llopmniw. Appocav & é&v tebe TO 
Seitrvm tv Llopumrniouv Ovyarépa, AiBwvos otcay 
Ouyarpidnv, Mapkérro TO Tpoyoue péev Avrwviov, 
aderpid@ 5é Kaicapos. amrédnvay 5é ths emsovans 
e 4 > > , \ N , 
virdtous €s tetpaetés Avtr@vioy pev xat AiBova 
mpwrous, aurixabtaotavtos Sues Avtwviov, dy av 
4 > 3 93 U , 4 \ la 
Bovxrorto, émt & éxelvors Kaioapa te xat Topmn- 
tov, eta "AnvoBapBov Kal Loauov, eit avOts *Av- 
Twviov te Kal Kaicapa, tpitov 69 ToTe wéddOVTAS 
Uratrevoew Kat édmilopévous ToTEe Kai aTrodwaew 
T@ On THY TrodTElay. 
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The first banquet took place on Pompeius’ six- cHapP. 
banked ship, moored alongside the mole. On YH! 
succeeding days Antony and Octavian gave banquets, (ou ship Zs 
they too on the mole, in tents, on the pretext andon 
that thus all might participate, but perhaps really . 
for their better security and to quiet apprehensions ; 

for they did not even then neglect precautions. 
Their ships were moored alongside and guards 
were stationed around them, and the banqueters 
were girded with concealed daggers. It is said 
that, while the three were feasting in the ship, 
Menodorus sent a message to Pompeius advising 
him to entrap these men and avenge the wrongs 

of his father and his brother, and to avail himself 

of this most favourable occasion to resume’ the 
sway that his father had exercised, saying that 
he, with his own ships, would take care that 
nobody should escape ; but that Pompeius replied, 

in a manner worthy of his family and his position, 

“ Would that Menodorus had done this without my 
knowledge.” False swearing, that is, might suit 
Menodorus, but not Pompeius. At this banquet 
the daughter of Pompeius and granddaughter of 
Libo was betrothed to Marcellus, the stepson of 
Antony and nephew of Octavian. On the following 

day they designated the consuls for the next four 
-years, for the first year Antony and Libo, Antony 
being privileged to substitute whomsoever he liked 

in his own place; next Octavian and Pompeius ; 
next Ahenobarbus and Sosius ; and, finally, Antony 
and Octavian again; and as they would then 
have been consuls the third time it was expected 
that they would then restore the government to the 


people. 
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\ / > / 4 
Kat Oeparrovr avrouonias Kat enracias 
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el wrote Suvnbeter, ériOncecOar. ot S api tov 
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odpmevot Katémreov és thv ‘Paunv. Kat érépa 
Tov mAnOous Hv Hdovn Kal Boat wrotkiral, Tor@vbe 
ovTws emipavav €& déAmTTOU TEpLcETwo LEVOD. 

> e A 

75. “Emit 6€ tovros o pev Kaicap és rnp. 
Kearrixny éEdppa tapaccopévny, o dé “Avt@rios 
él tov tovenov tov IlapOvaiwy. Kal avt@ Tis 

A / 3 , cd ” 4 
BovrArs Wwndioapevns eivar xvpia, doa émpake Te 
kat mpdker, av0is aotpatnyous mavtayn Tepie- 
meuTe Kal TaAAA ws érrEvoEL TavTAa SLEKOo MEL. 
7 / \ , A : , 2 ON 
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74, Having finished this business they separated, hia 


Pompeius going to Sicily by sea, Octavian and 


Antony to Rome by land. When the Romans a 


Fejoicing 


and Italians learned the news there was universal 4t Rome 


rejoicing at the return of peace and at their 
deliverance from intestine war, from the conscription 
of their sons, from the arrogance of guards, from 
the running away of slaves, from the pillage of 
fields, from the ruin of agriculture, and, above all, 
from the famine that had pressed upon them with the 
greatest severity. So, as the triumvirs were proceeding 
on their journey sacrifices were offered in their honour 
as to saviours. The city would have given them a 


magnificent reception, had they not entered secretly. 


by night in order to avoid jealousies. The only people 
disappointed were those to whom had been allotted 
lands belonging to men who were to be restored 
with Pompeius. They thought that they should 
have irreconcilable enemies dwelling alongside of 
them as landlords, who would do them injury when- 
ever they could. The exiles who were with 
Pompeius, all but a few, took leave of him at Puteoli 
and set sail for Rome. Their coming was to the 
people a new source of joy and acclamations, so great 
a number of illustrious men having been unex- 
pectedly saved from death. 

75. After these events Octavian set forth on an 
expedition to Gaul, which was in a disturbed state, 
and Antony started for the war against the Parthians. 
The Senate having voted to ratify all that he 
had done or should do, Antony again despatched his 
lieutenants in all directions and airanged everything 
else as he wished. He set up kings here and there 
as he pleased, on condition of their paying a 
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54 \ \ / ef 54 > A 
éOvn. tov 5é€ oTpatov, boos E“errev aUT@ auy- 
Yeldoev, weptovataca. te BovAropevos Kal yup- 
doat, Tous pev avtav ent TapOnvods éreprev, 
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Speia peta Tijs Krcomarpas, Ta pep éx Tov 
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onpelov avT@, avy dvo Pirots Kal ow axodovdors 
dvo, és SdacKnddov SvarptBas 4  axpodoes. ral 
TO Seimrvov Hy ‘EXAquicov kal ped “EXAnvev 4 
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prescribed tribute: in Pontus, Darius, the son of cnar. 
Pharnaces and grandson of Mithridates: in Idumea VI 
and Samaria, Herod: in Pisidia, Amyntas; in a part 

of Cilicia, Polemon, and others in other countries. 
Desiring to enrich as well as to exercise the soldiers, 
who were to go with him into winter quarters, he 
sent some of them against the Partheni, an Illyrian 
tribe near Epidamnus, who had been very much 
attached to Brutus; others against the Dardani, 
another Illyrian tribe, who were for ever making in- 
cursions into Macedonia. Others he ordered to 
remain in Epirus, in order to have them all round 
him, as he intended to pass the winter himself in- 
Athens. He sent Furnius to Africa to bring four 
legions, that were under the command of Sextius, for 
service against the Parthians. He did not know as 

yet that Lepidus had deprived Sextius of the 
command of these troops. 

76. Having made these dispositions, he spent the He winters 
winter at Athens with Octavia just as he had spent ** Athens 
the previous one at Alexandria with Cleopatra, 
merely looking over the reports sent from the army, 
exchanging the display of a commander for the 
simplicity of private life, wearing the square-cut 
pallium and the Attic shoe, and with no crowd at 
his doors. He went out, in like manner, without 
the insignia of office, accompanied by two friends 
and two attendants, to the discussions and lectures of 
the public teachers. He took his meals in the 
Greek fashion, passed his leisure time with Greeks, 
and enjoyed their festivals in company with Octavia, 
with whom he was very much in love, being by 
nature excessively fond of women. At the end of 
the winter he was like another man. He changed ®< 38 
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a 9 \ \ 
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\ / a , 
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OO) , , 
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\ a 4 \ e 4 
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IX 
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épéras auvéreye Kal TO oTPAT@ rote ESnunyopnae 
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his clothing, and with his clothing his whole ap- cap. 
pearance. There was straightway a crowd around VIII 
his doors composed of lictors, army officers, guards, 

and all things that inspire terror and awe. Em- 
bassies were received which had previously been 
kept waiting by his orders, lawsuits were decided, 
ships were launched, and all other preparations for 

the campaign were put in motion. 


IX 


77. Wuite Antony was thus occupied the treaty cuap., 
existing between Octavian and Pompeius was broken '* 
for other reasons, as was suspected, than those avowed J <a | 
by Octavian, which were the following : Antony had between 
ceded the Peloponnesus to Pompeius on condition para es 
that the tribute then due from the Peloponnesians 
should either be given over at once, or that it 
should be guaranteed by Pompeius to Antony, 
or that Pompeius should wait till the collection had 
been made. But Pompeius had not accepted it on 
these conditions. He thought that it had been 
given to him with the amount of tribute then due. 
Vexed, as Octavian said, whether at this state of 
things, or from his genera] faithlessness, or his 
jealousy because the others had large armies, or 
because Menodorus had prompted him to consider 
the agreement as a truce rather than a lasting peace, 
he began to build ships and recruit crews, and once 
harangued his soldiers, telling them they must 
be prepared for everything. Mysterious robbery 
again infested the sea; and there was little or no 
relief from the famine among the: Romans, who 
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édéEato 8 Gums, HryouUpevos Epye@ THY elpnuny 
redrvaGau. Kal “AvT@poy ef "AOnvav és To Bpev- 
Téctov és nyépav pntnv TapeKanet, \suuPovreuao- 
peevos QUT @ | Tepl Tovde Tov TONE jou" vaus Te 
paxpas ex ‘PaBevrns Kal oTpaTov eK Tihs Kedru- 
Kis Kal TapacKevny aXAnv és TO Bpgvtéc tov Kat 
és Arxatapyevay of€ws TEpreTeum ev, @s éxaTépw- 
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cried out that the treaty had brought no deliverance cHap. 
from their sufferings, but only a fourth partner to 
the tyranny. Octavian having caught certain pirates 
and put them to torture, they said that Pompeius 
had sent them out, and Octavian proclaimed this to 
the people and wrote it to Pompeius himself, who 
disavowed it and made a counter complaint 
respecting the Peloponnesus. 

78. Those of the nobility who were still with 
Pompeius, seeing him always under the influence of 
his freedmen, bribed some of them, either for their 
own purposes or to gratify Octavian, to incite their 
master against Menodorus, who was still governing 
Corsica and Sardinia. The freedmen, for their part, did 
this gladly, because they were envious of the power 
of Menodorus. In this way Pompeius was brought to 
an estrangement with Menodorus, and“ about the 
same time Philadelphus, a freedman of Octavian, 
made a voyage to Menodorus to procure corn, and 
Micylio, the closest friend of Menodorus, visited 
Octavian to arrange for the desertion of Menodorus. 
The latter promised to hand over to him Sardinia, 
Corsica, three legions of soldiers, and a large number 
of light-armed troops. Whether this was the work 
of Philadelphus, or was a consequence of the 
calumnies against Menodorus, which Pompeius had 
listened to,. Octavian accepted the offer, not im- 
mediately, but soon, since he considered the peace 
broken in fact. He invited Antony to come from 
Athens and meet him at Brundusium on an appointed 
day, in order to take counsel with him about this 
war. At the same time he brought war-ships from 
Ravenna and an army from Gaul, and the remainder 
of his apparatus, rapidly to Brundusium and Puteoli, 
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CAP. Gev émimrevoovpevos TH YKxerdia, hv “Avtwvie 
cuvoorh. 

79. ‘O éé 7rAOe pev és THY TETAYMEVTY uépav 
ouv Sen, Kaicapa dé ovy ebpov ov TepLe- 
petver, evre THD yopny Tob TONE MOV peprpapevos 
WS Trapdamovdov ele THY Kaicapos TapacKevny 

° (Oop TONY ovaav (ov yap Tote avTous avéTTave 
See  THS povapxias érOupia), elTe TL onpetov 

LOLaaMEVOS. TOY yap TEPLKCOLLCo LEVEY auToU 
TH oKNvy T pos Onpiov Tus evpéOn dedarravnuevos, 
dvev Tov TpoTwTrov peovon, xabdrep és émiderEuv 
maparcrEppévov, ovte Tt Borjoas ovTE TLVOS TOY 
cuvavaTravopevor no Onpevou" Kat NUKOV éNeyou 
ot Bpevréctot mpo &w pavivas TOV TKNVO MAT OV 
éxOéovra. eypage ¥¢ pay TO Kaicape pon Avewv 
Ta: ouyKelpeva, Kal nrretrer Mnvddwpov amagev 
@S éavTov Spaméerny yeyevnto yap - Tloparniov 
Ma-you, THD bé Tov Maryvov Teprovatay O 
"Avr@vios éwvnTto vom witpacKkopévny ws 
TOAELLOU. 

80. “O be Kaicap emrewrrev és Lapdova, Kab 
Kupvov TOUS TaparnYyopevors, a Mnvd8cpos 
évexetpifev, expativeto dé Ta Ta ana, Tis 
‘ITadias gpoupiors TrodXots, Ty) av tg auTa oO 
Tlopm7juos émbpdpot- _Tpinpels dé érépas ev ‘Pay 
Kal é év ‘Pafewy TpooeTacae yiryver Bau Kal oTpa- 
TOV TroAXuv ex THS “TAAupisos HETETTEMT ETO" Mnvo- 
Swpov Te édOovra ehevOepor evOvs _arrepnvev eF 
arredevbépou Kal Ov auros nyarye ved, ret peTrEVv 
nyetaOan, t UmoctpatnyobvTa Th vavdpyw Kanour- 
oi. Tabra per 81) kabiardpevos o Kaicap wal 
jwapacKeuny ett mréova cuvadywv éBpddvve cal 
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intending to sail from both sides of Italy to Sicily if CHAP. 
Antony should agree in opinion with him. 

79. Antony came at the appointed day with a Antony 
small escort, but not finding Octavian there he did not fe"™* © 
wait, either because he did not approve of the war, dusium 
considering it a violation of the treaty, or because he 
observed Octavian’s great preparations (for the 
desire to be the sole ruler did not permit their fears 
to slumber at any time), or because he was alarmed 
by a prodigy. It was found that one of the guards 
who slept around his tent had been devoured by 
wild beasts except his face only, as though this had 
been left for the purpose of recognition, and that he 
had uttered no cry, nor did any of those who were 
asleep with him know of it. The Brundusians said 
that a wolf had been seen just before daybreak run- 
ning away from the tents. Nevertheless Antony 
wrote to Octavian not to violate the treaty, and he 
threatened Menodorus with punishinent as his own 
fugitive slave ; for he had been the slave of Pompey 
the Great, whose property Antony had bought when 
it was sold under the law of war. 

80. Octavian sent officers to receive Sardinia and Defection 
Corsica, which Menodorus turned over to them. He {mc"” 
strengthened the Italian coast with nunierous towers 
to prevent. Pompeius from raiding it again. He 
ordered the building of new triremes at Rome and 
Ravenna, and he sent for a large army from Illyria. 
When Menodorus came he made the latter a free 
citizen instead of a freedman, and put him in com- 
mand, under the admiral Calvisius, of the ships 
which he had brought with him. When he had 
finished these preparations and brought together a 
still larger amount of war material he yet delayed, 
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CAP tov "Avt@viov ov trepipeivavta épéudero, Trav d 
‘x odcav Hy TapacKevny éxéXeve Kopvudixcov éx 
‘PaBevyns peraryaryeiv és Tdépavra, Kopriguxig 
pev 87) HELpov TEepuTrEOVTL erruyiryverau, Kal jovn 
Tov vey 1 vavapyis 1 ryevowevy Katcapi 
dtehOapn Kat &ofe todr és Ta péddoOvTaA 
onunvar. émimoratovons 5é wrovolas ErTt, ws 
Tapactravdws 0 TONE MOS  66e yiryvorro, THY 
brovoray O Kaicap exA Deon TET TENE TH TONE 
Kal TOV OTPATOV AUTOS gbidacxer, 6 Stu TAS oTrOvSAS 
0 Iloprnios AnoTevwv THY Odr\accay avarice 
kai tov’ ot AnoTAal KaTEiTOLEY avTOD, KaTEtTroL 
5é cat Mnvodwpos thy GAnv yvopnv, pada. &é 
kat "Avt@vios nat d:a todro IleXotrovyncov ov 
eel 
‘Os b€ adt@ Ta év epoly roipa yeryevnto, 
may Ti Sixedia, AUTOS bev éx Tdpartos, 
Kandoviatos 5é LaBivos Kal Mnvodwpos aro 
Tuppyvias: TEplnel b¢ Kal TO TreCov € és ‘Prytov, cat 
peta oToVdNS eTaytveTo adtravta. Oo bé Tloum7tos 
THS pev auToponias TOU: Myvosepov ET LTT NEOVTOS 
non Katcapos no Gero, T pos d€ TOV Exatépabev 
émimXouy avTos pev Umrépervey éy Meconvn TOV 
Kaicapa, Kadroucio S€ «al Mnvoddpp TOV 
éxPva tov TO Mnvoddpy pdrora TOV eerev 0pm 
éautov Mevexpdrn ™poaétaccey anavTav émi 
GTOAOV TWoAAOV. GdE oOvVV oO Mevexparns emipat- 
veTal Tous Troneptoes Trepl Sethny eam épav TéNG- 
yeos. Kal ob HED eS Tov KOMTov Tov vmép Kupns 
cuvepuyov Kal THY VUKTA dye avovto, Kat Meve- 
Kparns és Aivapiav maphrdev: novus 5é apxopmerns 
OL pev TOV KOATTOV Ev Yp@ Tapa thy ynv avrny 
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and he reproached Antony for not waiting. He cuap. 
ordered Cornificius to bring with him to Tarentum '* 
everything that was now in readiness. While 
Cornificius was making the voyage a storm overtook 
him which destroyed only the admiral’s ship, which 
had been built for Octavian himself. This was con- 
sidered an omen of what was to take place. As the 
belief still prevailed that this war was a violation of 
the treaty, Octavian sought to dispel the suspicion. 
He wrote to the city and he told his soldiers that 
Pompeius had violated the treaty by encouraging 
piracy, that the pirates had confessed this, that - 
Menodorus had revealed the whole design, and that 
Antony knew it, and for that reason had refused to 
give up the Peloponnesus. 7 

81. When all things were in readiness he set sail Octavian 
for Sicily, going himself from Tarentum, while per ad 
Calvisius Sabinus, and Menodorus sailed from Sextus 
Etruria. The infantry was sent on the march to 
Rhegium and great haste was displayed in all 
quarters. Pompeius had scarcely heard of the 
desertion of Menodorus when Octavian was already 
moving against him. While the hostile fleets were 
advancing from both sides, he awaited the attack of 
Octavian at Messana, and ordered Menecrates, who 
of all his freedmen was the bitterest enemy of Meno- 
dorus, to advance against Calvisius and Menodorus with 
alarge fleet. This Menecrates then was observed by 
his enemies near nightfall on the open sea. They gea-agnt 
retired into the bay near Cumae, where they passed at Cumac 
the night, Menecrates proceeding to Aenaria. At Menodorus 
day-break they drew up their fleet, in the form of a 476. ates 
crescent, as close to the shore as possible, i in order to 
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CAP. penvoetoet oTOdw Ta,peT heov, iva pn avrous d1ex- 
TAEOLEV OL TonéptoL, o be Mevexparns aurots avdcs 
émupaiverat Te Kal LevOvs éemdyatater t vTrO URNS Kal 
Td ous Opav dé ovK dvaryopevous és TO TéAayos 
ov ev peya EXOD, és THY viv eyXpipm Tey efeaOen, 
ot &¢ efaxeddov TE omod Kal Tas éuBoras aTrepa- 
XovTo. Hv O€ Tots pev és TO TéXNaYOS dvaywpnats 
Te Kal éhopunots, Ste Bovdowro, Kal oKxapav 
éTépaov aha) Tapa pE pos: ot oe ExapvOV Ex TE 
TOV TET POY, ep’ as emoKeQov, Kal wumTo THS 
dxwvnoias TeV vedy meCopaxety yap Tm pos paula 
xobyras é@xecav, ote Stmxew ovte éxxdiverv 
éXovTes. 

82. Ev o€ rovT@ Mnvodpos Kal Mevexparns 
Kadopeaty GdAjdous Kal TO aAXov Tovov aév- 
TES avrixa per opyiis Kal Bons aXAHAaLS éTré- 
WAEOV, ev THOE TV vieny Kal TO Kepadatov TOU 
TONE HOU TiO éyevor, éy @ TLS auTaV kpatnaeww 
cuednev. ai pev 61) vijes adAH aes uTo puuns 
évérrecov Kat ouverpipay 7 pen TOV éuBorov 
THS Mnvodwpov vEws, H dé Tov Tapaov Ths 
Mevexpdtous: émet 5é adtaisy éxatépwbev yetpes 
émeBAnOncayv adnpai, Tov pev ve@v ovdev Ett 
Epryov iy, ower tnKuias éxaTépas, ot dé avdpes 
OoTeEp ev Vi TOVOU Kal aperhs ovdev GTéNELTOV. 
aovtid Te yap Hv bpoa Kal ALOoe Kal Tofevpara 
er aXXo, Kal emt Tas vaus KaTappaKras 
bd] Ud D>] \ > la > > fa) 
eppimrouv és To émuevas be AUT OV. tynoTépas 
5 ovans TAS Mnvodmpou vews, ot TE katappak- 
Tal TOIS ToAM@oLW Hoav eveTtBatwrepo Kal 
Ta BaddXopeva ws ad’ trynrod Buatorepa. TE- 
Oveotov S&S dn ToddNOv Kal TaY UTrOXOiT@D 
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prevent the enemy breaking through them. Mene- cHap. 
crates again showed himself,and immediately came on = 
with a rush. As his enemies would not advance to 
the open sea, and he could do nothing of importance 
there, he made a charge in order to drive them upon 
the land. They beached. their ships and fought 
back against the attacking prows. Menecrates had 
the opportunity to draw off and renew the attack as 
he pleased, and to bring up fresh ships by turns, 
while the enemy were distressed by the rocks, on 
which they had grounded, and by the inability to 
move. They were like land forces contending against 
sea forces, unable either to pursue or retreat. 

82. In this situation Menodorus and Menecrates 
came in sight of each other ; and, abandoning the rest 
of the fight, drove at once against each other with fury 
and shouting, as though they had staked the issue of 
the battle on this encounter, whichever should be 
the victor. Their ships came into violent collision 
and were badly damaged, Menodorus losing his 
prow and Menecrates his oar-blades. Grappling- 
irons were thrown by both, and the ships, being 
fastened together, could no longer manceuvre, but 
the men, as in a battle on land, failed not in deeds 
of valour. Showers of javelins, stones, and arrows 
were discharged, and bridges for boarding were 
thrown from one ship to the other. As the ship of 
Menodorus was higher than the other his bridges 
made a better passage-way for those who ventured 
on them, and his missiles were more effective for the 
same reason, Many men were already slain, and 
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CAP. KAT aTET p@LEven, O pev Mnvodwpos oBer@ TOV 
Bpaxiova eTpwOn, Kal 0 oBeros éEnpéOn, o Sé 
Mevexparns TOV pnpov axovtip TOAVYNOY LVE 
“TBnpie@p oroatOnpw, Kal OuK ny éfehetv avTo 
uv emet eeu. axpeios ovy 0 Mevexparns és paxny 
YEVOMEVOS éméweve Kal.@S, TOUS dddous _emorpu- 
vo, pEXpe AauBavoperns THS VEDS és Tov Budor 
Tod Tedaryous éauvtov éppiev. Kal Tv pev vaiv 
O Mnvodwpos avedjoato kal és THY yhv areé- 
WAEVCED, ovden é ere Spav ovbé éxetvos Suvdpevos. 

83. Kat TO pev Aatov TIS vavLaXias oUTWS 
ere paxel. - ex 6é Tob beEvod Kanovictos pev, dva- 
TAEOV és TO hawov, aTreTé LET O TWAS TOV Mevexpa- 
Tous veov Kal expuyovoas eis TO TréAaYOS ediwKe, 
Anpoxapns 8°, 0 TOU Mevexparous ouveEehewepos 
Te Kab DroaTpaTnyos, tais hourrais Tob Kadoue- 
ciov TUMTETOY, TAS pev és puynv €TpémreTO, TAS 
bé és TeTpAs cuvnpage, kal TOV avdpav éfano- 
peeve éveTriimpa Ta oKagn, péex pe Kanovictos 
ék Tis Suaews emavioy Tas Te pevyovaas TOV 
idiev é emravyyarye Kal: Tas cumin papevas éxwAuce. 
cal VUKTOS emda Bovans nuricavto tavtes, 0a 
Kab THS Tm poTepas. 

‘H pep on vaupaxia és TovTo érehevTa, Kal 

7 pouxev év auTn Ta Toparniov Tapa ToNv 
Anpoxapns be BapvOvpov ert TO Javary Meve- 
Kparous @s éml Hrry peyiorn (dvo yap olde Raav 
padiota TO Tloprnie bardoons épyaTat, Meve- 
KpaTngs TE Kal Mnvodwpos), aTravrTa peels ex 
xetpav evOus és Zucedav érhet, cadarep ov TO 
Mevexparous copa Kat vaby piav, adda Tov 
oTOXoV 6AOV aTroBarov, 


518 


THE CIVIL WARS, BOOK V 


the remainder wounded, when Menodorus was cyHap. 


pierced in the arm with a dart, which was, however, 
drawn out. Menecrates was struck in the thigh 
with a Spanish javelin, made wholly of iron with 
numerous barbs, which could not be readily extracted. 
Although Menecrates could no longer take part in 
the fight, he remained there all the same, encour- 
aging the others, until his ship was captured, when 
he plunged into the depths of the sea. Menodorus 
towed the captured ship to the land, but was able to 
do nothing more himself. 

83. Thus had fared the left wing of the naval 
fight. Calvisius directed his course from the right 
to the left and cut off some of Menecrates’ ships 
from the main body, and when they fled pursued 
them to the open sea. Demochares, who was a 
fellow-freedman of Menecrates and his lieutenant, 
fell upon the remainder of Calvisius’ ships, put 
some of them to flight, broke others in pieces on 
the rocks, and set fire to them after the crews 
had abandoned them. Finally Calvisius, returning 
from the pursuit, led back his own retreating ships 
and prevented the burning of any more. As night 
approached all rested in their stations of the 
previous night. 

Such was the end of this naval fight, in which the 
forces of Pompeius had much the best of it; but 
Demochares, grieving over the death of Menecrates 
as the greatest possible defeat (for those two, Mene- 
crates and Menodorus, had been the foremost of 
Pompeius’ sea-captains) abandoned everything and 
sailed for Sicily immediately, as though he had lost 
not merely the body of Menecrates and one ship, but 
his whole fleet. 
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84. ‘O 6é€ Kadoviotos Ews pév emuTrevocia bat 
TOV Anpoxapny Tpoaedoka, qapépevev, EvOarep 
Bppearo, vavpayely ov Suvduevos’ ai Te yap 
KpaTia TAL TOV vedv ave Siwhorecar, kal at 
ETepat mWpos vavpay av el ov dxpeiws* eérrel dé 
épabev olxopevov és Luxeday, emeo xevate TAS 
vaus Kal qTapémAeL THY yy, TOUS KOMTOUS éFedio- 
amv. o € Kaicap € én pLev Tdpavos é és TO ‘Prjrytov 
SremTeTTAEVKEL vavol qodAais Kal oTpaTe TOAA@ 
Kal Tloptrneov Tepl Meconvny KATELAH EL vas 
éxovTa. TecoapaKovTa povas, WOTE AUT@ Tapy- 
vouv Ot pinot, @s €v Kaip@ pdhtoTa, émibéc bac 
TO Tloparniep pera Tog ovbE aTONOU, vaus EXOvTL 
odiyas, expt TO olTOV éxeiv@ vauTLKoY ov 
Tapert. 0 6 ovK éreiOero, Kahouviowov Tept- 
pévov Kal Aéyov ovK edBovdov elvat TO pirpoxiv- 
duvov, &v0a cuppaxiay ANANV 1 oa doxyn. 

‘Os dé Anpoxapns és Meoonvny KaTémheva en, 
O per Toperntos avTOV TE Anpoxapny Kab ‘Amon 
Aopavnv, Kat Tovde atreNevOepov éauTou, vavap- 
xous. atrépnvev avtl Mnvodwpov Kab Mevexparous: 
85. 0 b€ Kaioap Tept TOV oupBeBncorer appl TH 
Kopp uO opevos éFemner TOV mopO mor, t bravtnowy 
T@ Karouicig. avicavtt 8 avT@ Tod Tmopou TO 
mréov ka Stvrisa non mapamrréovte Kal és TO 
LevaAratov emixadumrovtt, exOopwv éx tis Mec- 
onuns 0 Tlopaneos efnm TET TOV VOTAaTwWV Kal 
Tas TpoT ous édiwxe kal mda as eveBarre Kal 
és paxnv TpovKanreiro. ai 6é Kaimep evox Aov- 
prevat €s Hey vaupaxiay OUK eméaTpepor, Kai- 
Gapos ovK EWVTOS, ELTE Seiaavtos év oTEVO 
vaupayel eit émipevovtos ols am apyis dre- 
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84. Calvisius, as long as he expected that Demo- CHAP. 


chares would renew his attack, remained at his 
station, unable to fight in the open sea, for his best 
ships had been destroyed and the others were unfit 
for battle. When he learned that his antagonist had 
gone to Sicily, he repaired his ships and coasted 
along the shore exploring the bays. Octavian, in 
the meantime, proceeded from Tarentum to Rhegium, 
with a large fleet and army, and near Messana came 
up with Pompeius, who had forty ships only. 
Octavian’s friends advised him to improve this most 
favourable opportunity and attack Pompeius with his 
great fleet, while the latter had so few ships and 
before the rest of his naval force should arrive. He 
did not follow this advice, but waited for Calvisius, 
saying that it was not good policy to run a risk when 
he was expecting reinforcements. 

When Demochares arrived at Messana, Pompeius 
appointed him and Apollophanes, another of his freed- 
men, admirals in place of Menodorus and Menecrates; 
85. and when Octavian heard of his disaster at Cumae 


he sailed out of the straits to meet Calvisius. After A second 
victory for 
Pompeius 


accomplishing the greater part of the distance, and 
while he was passing Stylis and turning intoScyllaeum, 
Pompeius darted out of Messana and fell upon his 
rear, pushed on to his front, attacked him all along 
the line, and challenged him to fight. Although 
beset in this way, Octavian’s fleet did not give 
battle, since Octavian forbade it, either because he 
feared to fight in the straits or because he adhered 
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CAP. weet, V0) vavpaxetv Six TOU Kadovrciou: 
youn dé avtop Tapa. Te THY Yh UTEX@povy 
avTacat Kat én arycupa@v éaddevov Kal Kata 

Tp@pav amrewadxovTo TOUS em LovTas. Anpoxd- 
povs & TLE THTAVTOS dvo vais mepl endo THy 
eOopuBobyto 700, Tpos TE TAS TréTPAS apagcopevar 
Kal T™pos aNAnXas, Jardcans TE éveTipTavTo- 
Kal Step Betpovto pera dpyias kal aide dorrep ai 
Tept Kupny, oppodaat Te cat éuBarXopevat pos 
ex Opa erruT NE OVT@Y Kab dvaxapovvTav. 

86. ‘O per 57) Kaioap éfnhato THs yews emi Tas 
méTpas Kab Tous exvéovTas ex THS Gardcons 
avehapBave Kal és TO dpos avo TapeTEMTrE 
Kopwdixcos dé nal Goor aAXoL orparnyol Hoav 
avTod, Tapaxaréoavtes adHNOUS, divev mpoaTary- 
Paros améppntav Ta deyKtpva Kal avnxOnoav éri 
TOUS Tohepious, Os déov TL Spavras madety 
HaAXov 7 eTTOTAS apayel Tots erruxetpovat Tr po- 
xetcOat. TOALN TE TapaBonw 7 parov O Kopu- 
pixtos TV vavapxiba TOD Anpoxapous KaTET ELT E 
Kal elre. «al Anpoyapns pev és eTeépay éEnXarto, 
tovovtou oé ovTos Tov qovov Kal tod Oopou 
emepaivoyto éx TovToU 1 poaTALOVTES 760 Kanov- 
iavos Te Kat M7vodepos. Kal avrous ot pev Tob 
Kaicapos ovy éwpwv ote amo yijs ovTe &éx 
Garacons, TehayLaTepot dé dvtes of Tod Tlop- 
arniov Kareisov Kal iSovres dvex@pouv" oUVETKO- 
‘rate yap on, kal Kexpnxotes axkpnow obK 
éO adppouy oupTreKea ban. 

Todro pev &y ouyKupnua Tots UToNOLTOLS ex 
TOV TEWS axpelov xpnator é erruybryverar: 87. VUKTOS 
5é émiraBovons of pev ex TOV veay ExTrEeTovTES 


522 


THE CIVIL WARS, BOOK V 


to his first determination not to fight without Cal- cHap 
visius. By his orders, however, all hugged the 
shore, rode at anchor, and defended themselves 
with their prows toward the enemy. Demochares, 
by setting two of his ships by turns against one of 
the enemy's, threw them into confusion. They 
dashed against the rocks and against each other, and 
began to fill with water. And so these ships were 
lost, like those at Cumae, without striking a blow, 
being stuck fast and battered by the enemy, who 
had freedom of movement to advance and retreat. 

86. Octavian leaped from his ship upon the rocks Octavian is 
and pulled out of the water those who swam ashore, seth ana 
and conducted them to the mountain above. How- retreats 
ever, Cornificius and the other generals who were mountains 
there, encouraged each other, cut loose from their 
anchors without awaiting orders, and put to sea 
against the enemy, thinking that it was better to be 
conquered fighting than to fall unresisting before the 
blows of their assailants. First, with wonderful 
audacity, Cornificius rammed the flag-ship of Demo- 
chares and captured it. Demochares leaped upon 
another vessel. Then, while the struggle and car- 
nage were in progress, Calvisius and Menodorus hove 
in sight, advancing from the open sea, although they 
had not been observed by Octavian’s men either 
from the land or the water. The Pompeians, being 
farther out at sea, beheld them first, and, when they 
saw them, retreated, for darkness was approaching, 
and, fatigued as they were, they dared not encounter 
fresh men. 

This conjuncture happened very opportunely for 
those who had just now been in difficulties ; 87. but 
at nightfall, those who had reached the shore from 
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és Ta Opn auvéhevyov Kal wupa woAda Exatov 
aupBora Tois Ere ovow év TH Oardoon xai 
Stevuxtépevov oTws aottot Kal aBepdtevtoe Kat 
TavTwy évdoecis. Kal avtovs o Kaicap, opoias 
Eywv, Tapexare TrepiOéwr és THY Ew KaxoTTaOjaat. 
TadaliTwpoupév@ 5€ avT@ epi Tavta Kadovi- 
alos pevy oud ws eytyvwoKeTo tTpocTAéwV, oVvdE 
avd TOV veav TL YpNoTOV eyiryveToO, aoXoXOU- 
pévwv mepi Ta vavayias wo bé érépov Sai- 
povos aya0od to Tptoxaidéxatov TéXos éarAn- 
ciate dua TOV Opa@v Kai TEpt TOU KaKov TUOGMEVOL 
TOUS Kpnuvovs, T@ wupl mepl THs odov TExpas- 
popuevot, drédpayov kal xataraBovres Tov avto- 
Kpatopa cpav kal Tovs cupdhuyovtas Ode ExovTas 
Kapatou Kal tpodav atropias éOepdmrevov, adXoUS 
arn dtaraBovtes, ot 5€ rakiapyo: Tov avToKpd- 
Topa é> avToayédiov, oKnUnY éaaryayovTes, OUSEVOS 
TOV oiKeToV AUT@ OEepaTrevTHpwY TrapoYTa@Y, ws 
év vuxti Kal Too@de Tapdxy@ Seppipévov. trept- 
mwéuas & evOds wavtrayn todls éEayyedodrtas, 
bts a@lotro, muvOdverat Kandoviotov avy ais 
mMpotrAas KaTaTAcovTa Kal ws émi dvo xpnaTois 
Kal adoxnrou aveTraveTo. 


X 


88. "Awa 8 npépa Hv Oadaccav édopav 
eOcato vais éumempnopévas Te Kab nutprAEKTous 
v \ e 4 ¥: / 
ETL KL NuLKavoTOUS adAaS TE AEAUPATMEVAS 
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the ships took refuge on the mountains and lighted CHAP. 


numerous fires as signals to those who were still on 
the sea, and there passed the night without food, 
uncared for, and in want of everything. Octavian 
fared like the rest, and moved around exhorting 
them to endure their privations till morning. While 
he was undergoing these hardships it was not known 
that Calvisius had arrived, nor could anything need- 
ful be obtained from the ships busied as they were 
with their wrecks. But good luck came to them from 
another quarter. The thirteenth legion was approach- 
ing by way of the mountains, and, learning of the disas- 
ter and judging of their route by the fire, they made 
their way through the crags. They found their com- 
mander, and those who had taken refuge with him, 
suffering from fatigue and want of food, and min- 
istered to them, dividing the work, some caring for 
some, others for others. The centurions brought 
their commander into an improvised tent, as none 
of his body-servants were present, these having been 
dispersed in the darkness and disorder. He sent 
messengers in all directions forthwith, to announce 
that he was safe, and he learned that Calvisius had 
arrived with the vanguard of his fleet ; and, in view 
of these two helpful and unexpected events, he 
allowed himself some rest. 


X 


88. THE next morning, when Octavian looked out CHAP. 
upon the water, he beheld some of his ships burned, 
others partly burned, others still burning, and others 
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CaP. iotiwy Te omod Kal mndadiov Kal aKxevoav ép- 
WrEewV TO TéNAOS Kal TAY ETL oplopevwn Ta TOAAG 
TETOVNKOTA. MWporTnaapevos ovv tov Karouwiov 
aTOAOV, émecKevale Ta éméiyovTa TaY oxapar 
TraYLaTAaS, Hpe“ovvTwMY Kal THY ToAEpioV, ElTE 
da Kandoviorov cite adits avayopévors én Oéc Oat 
Steyrwxotwov. abe dé éyovtwy éxatépav, ex péons 
neépas voTos éumecov jyerpe xia Biacov év 
powde kal orevoe yopio. Tlopmrjios ev obv ev 
Meconvn Atwévav evdov Hv, ai S€ tod Kaicapos 
ynes avfis aepli tpayeiay axtiy Kal dvcopyov 
apacaopevat Tais Te TétTpats Kal adAAHAALS é7re- 
hépovTo, ovdé TOV TANPwpaTaV chic wate Sta- 
Kparelv évTeXNo@v OvTwv. 

89. Mnvodwpos pév odv, apyopevov ro Sever 
éXmiaas TrEovdoey, és TO TeAAYLWTEpOY aviyOn 
kat ér ayxupov Stecdrevev’ aadevéctepov 5é 
éExov TO xdpa dia Tov Av6sv, eipeoia Sums Kal 
T pos TOOE éviaTaro KapTepa Ty) mapadéper Oat, 
Kal TLWES aurov épapovvro Erepot. To be Aourrév 
TAIO0s, olopevot TAXEWS TO mvebpa evdacety WS 
év éapt, Tas vans éxatépwbev a ary KUpAaLs ex TE TOU 
TeAAyous Kal amo Ths yns Sexpdarouv cal xovtois 
éEewOouv amr ENA OD. TpaxuTépou € TOU mvEv- 
HaTOS yevouevou cuveréxvto TavTa Kal ouverpi- 
Bovro ai vives, Tas aryxupas aroppnyvuovcat Kal 
és THY YyHv fh ém’ addANAAS TLVaccopevat Bon 
Te HV Tappeyns deds0T@V opod cal oipplovrey xal 
TapaKehevovTov GATOS és avnkoov’ ov yap 
éduxvodvto Ett TOV REyopévwnv, ovdé KUBEpYTTNS 
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broken in pieces; and the sea filled with sails, CHAP. 
rudders, and tackle, while, of the ships that were 
saved, the greater part were damaged. Having 
ranged the fleet of Calvisius in front, he made repairs . 

on those of his vessels that most needed them, 
canting them, the enemy meantime remaining quiet, 
either because they feared Calvisius, or because they 

had decided to attack again in the open sea. Thus Terrible 
they remained on either side until midday, when fot 
a south wind burst upon them, raising violent billows of Sicily 
in that surging and confined channel. Pompeius 

was then inside the harbour of Messana. The 

ships of Octavian were again shattered on .the 
rough and inhospitable coast, dashing against the 
rocks and against each other, for, as they were not 

fully manned, they were not under good control. 

89. Menodorus, apprehending that this rising 
storm would increase in violence, moved farther 
seaward and rode at anchor: here, on account of 
the depth of water, the waves were less boisterous ; 
and even here he had recourse to hard rowing 
to avoid being driven ashore, some of the others 
following his example, but most of them, thinking 
that the wind would soon subside, as it usually 
does in the springtime, moored themselves with 
anchors at either end, landward and _ seaward, 
pushing each other off with poles. As the wind 
grew more violent everything was thrown into 
confusion. The ships collided, broke their anchors, Destruction 
and were thrown quivering on the shore or against Qotavian’s 
one another. Cries of alarm and groans of pain fect 
were mingled together, and exhortations that fell 
upon deaf ears. Orders could not be heard, and 
there was no distinction between pilot and common 
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CaP. iStarou Sepepev ovTe KaT emia Tpay ouTe T po - 

= Tdoowy. GAN’ oO PO opos Hy Gpovos éy Te Tats 
vavotly avtais Kal, Ore Tus auTav éxmrégot KOpaTe 
Kal KAvOwUL Kai EdAOLS dpacaopévwv: eyepev yap 
) Oddacca iotiwvy cai Evr\ov Kai avdpov Kai 
veKpav. el 6€ TUS Kal Tdbe Stapuyev EXVIXOLTO 
emi THY YNV, cuvnpdccovTo Kal olde éml Tas 
mTéTpas UTrO TOD KUpaTos. ws 5é Kal 76 oTda ha. 
THv Oaraccav ehapBaver, 6 0 cuvnbas emuyiyverat 
TPE TO mopOue, TOUS pev anders Kab TOOE é&- 
émAnooEe, Ta dé onan TOTE padiota TEpupepo - 
pera OUVETTLTT TEV addi r0L8. Kal TO Tvedpa és 
vUKTO Harem wr epov éyiyvero, Mote pndé KaTa 
has ert, Grr’ ev TKOTO duoddva Bau. 

90. Olpwyai te dva thy vinta Tacay hoav Kal 
TOV otKeleov peTaKAHo ELS ava Te TH ynv dtadeov- 
T@v Kal TOUS ev TH Gardcon KadowTov 4 ove- 
patos Kar Opnvotvrav, ore By emaxovoelay, @S 
arrohwhor as” cura nty TE eT EpOV ava TO TEéharyos 
UmEepkuTTOvT@Y TO KUpa Kal és Bonbevay TOUS év 
TH YN TapaxaovvTov. dunxava bé mavra, mv 
éxatépous Kal Ov 9 OdXNacca povn Tots és aut Hy 
éaeOovow Kal 6oot TOV vEewV emeBeByxecar é ETL, 
ada Kal u) y TOU KrUOwVOS OvY Hooov hy amro- 
pwrépa, pn obas TO Koma cuvapagerer él Tas 
métpas. é“oxyOovy Te Xetmave TOV ToTOTE pa- 
MoTA KALVOTPOT@, yns ovtes ayxorare Kal THY 
viv dedL0TES Kat ouTe éxuyeity avuTnv éxovTes és 
TO TENAYOS ovTe cov afew Siacrivat: h yap 
oTEvOTNS 7 TOD Xepiov kal TO ducer dua éFodov 
avtov Kal KrAvowy eritec@v Kal TO TvEedpa, UTS 
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sailor, knowledge and authority being alike un- cHap. 
availing. The same destruction awaited those in * 
the ships and those who fell overboard, the latter 
being crushed by wind, waves, and floating timber. 
The sea was full of sails, spars, and men, living 
and dead. Those who sought to escape by swimming 
‘to land were dashed against the rocks by the surf. 
When the convulsion seized the water,! as is usual 

in that strait, they were terrified, being unaccustomed 

to it; and then their vessels were: whirled around 
and dashed against each other worse than ever. 
As night came on the wind increased in fury, so 
that they perished no longer in the light but in the 
darkness. 

90. Groans were heard throughout the entire Great loss 
night, and the cries of men running along the “ 
shore and calling their friends and relatives upon . 
the sea by name, and mourning for them as lost 
when they could hear no responses; and anon 
the cries of others lifting their heads above the 
waves and beseeching aid from those on shore. 
Nothing could be done on either land or water. 
Not only was the sea inexorable to those engulfed 
in it, as well as to those still in the ships, but 
the danger was almost as great on land as at sea, 
lest the surf should dash them against the rocks. — 
So distressed were they by this unexampled tempest 
that those who were nearest the land feared the 
land, yet could not get sufficient offing to avoid 
collision with each other, for the narrowness of 
the place and its naturally difficult outlet, together 
with the force of the waves, the rotary motion 
of the wind, caused by the surrounding mountains, 


1 This refers to the whirlpool of Charybdis. 
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er TOV Tepiner pévov opav es OvédrXas TEpiK Nw [uEvOv, 
Kal 0 TOU Bvbob oracwos éml mavtTa  eLLovpevos 
ovTe pévery ote hevyey emétpeTTe’ TO TE TKOTOS 
> 7 \ , , an 7 ¥ 
HVaYAEL VUKTOS pddioTa peraivns’ SOev EOvy- 
okov ove KaBop@vTes GAXNOUS Ett, Ot “ev Oopv- 
Bovpevor xal Bodvtes, of 8 ep jaovxias waptépevoe 
kat TO Secvov éexdexopmevor Kal auvepyoovtes és 
avTo Got @S aTroAOvpEVvoL TdVTwS. ‘yevomevoV 
yap TO KaKov xpeloaov émivoias Kal THY éx TOV 
Tapanoyov avTous éMriba adnpeito, péex pt Tore 
apyw To Trvedpa TpocLovans ncpas SteAvETO wal 
pel? HAtou émeTohny mapray éuapaivero. Kal TO 
Koja Gpcos al TOTE, TOU TVEULATOS exrvdevtas, 
éml qroXv eT paxuvero. kal TO Setvov ove vo 
TOV eyXoplov WoTé THALKOUTOV éuynmoveveTo 
yevéo Bau: yevopevov dé €Oovs Te Kai vopou Kpéio- 
gov Sue Oexpe Tav Kaicapos vedv kai avdpav 
TO WHéov. 

91. ‘O d€ Kat rijs Tporepaias népas TONG, TO 
TOA WL BraBeis Kal ovo Tota OE CULT TOMATLY 
opod cuvevex Geis emt TO ‘Iraresvevov evOus Tet bia 
opay TOV VUKTOS avrns éxeivns Kara omoudny, ovx 
UpiaTapevos Thy ouppopar, év ® pn dev elyev 
ETLKOUpEV. Kal pirors Kal oTpaTnyols éméatedne 
mace fs Netpos elvat, pn TLS aUT@ Kai érépwOev 
@s év kaxoTrparya ‘VEVOLTO emuBourn. TE PLETE MT E 
de Kal és TH dari aTracav THS ‘Iradias Ta 
Tapovra, meld, pr) emeTOApHo ELE kal TH v9 bua TH 
evTU tay o Tloparnuos. o 5€ ovTEe TrEepl THS YAS 
evevonaey OUTE TOS Aerpavors Tov vavaryiou map- 
ovoW  aTLOvGL KATAGTUVTOS TOD KAVOWVOS é7T- 
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and the whirlpool of the deep, holding everything 


CHAP. 


in its grasp, allowed neither tarrying nor escape. . * 


The darkness of a very black night added to 
their distress. And so they perished, no longer 
even seeing each other, some uttering confused 
cries, others yielding in silence, accepting their 
doom, some even hastening it, believing that they 
were irretrievably doomed. The disaster so far sur- 
passed their experience that it bereft them of the 
hope of saving themselves even by chance. Finally, 
at the approach of: daylight, the wind suddenly 
relaxed its force, and after sunrise wholly died 
away; yet even then, although the storm’ had 
ceased, the surges rolled a long time. The fury 
of the tempest surpassed the memory of the oldest 
inhabitants. It was altogether unexampled, and 
the greater part of Octavian’s ships and men were 
destroyed by it. | 

91. Octavian, who had lost heavily in the battle 
the previous day and had sustained two severe 
calamities together, took the road in haste to 
Vibo that same night, by way of the mountains, 
being unable to repair this disaster, for which there 
was no help at hand. He wrote to all his friends 
and generals to be on the alert lest a plot should 
be formed against him here or there, as is liable 
to be the case when adversity comes. He despatched 
the infantry he had with him to all points on 
the Italian coast, lest Pompeius should be em- 
boldened by his good luck even to invade the 
mainland. But the latter had no thought of an 
expedition by land. He did not even attack the 
ships that were left from the wreck, nor those 
that went away after the storm had _ subsided. 
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CAP. exetpnaen, GNX’ Uimepetoey éx Tav duvatov dia Sev 
pupévous Ta oxdhn Kal avéuo Siatréovtas és TO 
“Immavetov, elite THY Guppopay apKeiy o1 vont Swy 
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v \ b] 4 e , w ? 4 
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oe A ON ‘\ , 5 a 4 M /, 
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, , 
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On the contrary, he paid no attention to the cuap. 
enemy while they were frapping their ships with ~*~ 
ropes as well as they could, and sailing with a qompelue 
favourable wind to Vibo. He neglected them either pursue 
because he thought that the disaster was _ all- 
sufficient for him, or because he did not know how 
to follow up a victory, or, as I have said elsewhere, 
because he was altogether inefficient in attack and 
determined only to defend himself against assailants. 

92. Less than half of Octavian’s ships were saved, 
and these badly damaged. He left certain officers 
in charge of them and proceeded to Campania 
much cast down, for he had no other ships and: 
he needed many; nor did he have time to build 
them, pressed as he was by the famine and by 
the people, who were again harassing him about a 
new treaty and mocking at the war as being in 
violation of the old one. He needed money, but 
had none. The Romans were not paying the 
taxes, nor would they allow the use of the revenues 
that he had devised. But he was always clever 
at discovering what was for his advantage. He Octavian 
sent Maecenas to Antony to change the mind of eng 
the latter respecting the things about which they fr sid 
had lately had some bickering, and ‘to bring him 
to an alliance. If Maecenas should not succeed, 
he intended to embark his infantry on merchant 
vessels, cross over to Sicily, abandon the sea, 
and wage war on land. While in this state of 
dejection the news reached him that Antony 
had agreed to the alliance, and he heard of a 
splendid victory over the Gauls of Aquitania, gained 
under the leadership of Agrippa.! His friends 


1 There is probably a gap or error in the text. 





533 


a 





APPIAN’S ROMAN HISTORY 


CAP. dryov epavn. of re pido Kal TOY TodEwY TLVES 
abT@ vais UTicyvodvto Kal érrotouy. 

‘O pev 6% Kal Tihs AUIS avin Kal Napmpo- 
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and certain cities also promised him ships, and cHap. 

built them. = 
Accordingly, Octavian cast off his despondency, ®<. 36 

and made more formidable preparations than his patony 

previous ones. 93. At the beginning of spring, to his 

Antony set sail from Athens to Tarentum with help with 

300 ships to assist Octavian as he had promised. hundred 

But the latter had changed his mind and postponed *!?* 

his movement until his own ships should be finished. 

When called upon again and told that Antony’s 

forces were ready and _ sufficient, he advanced 

other reasons for delay. It was evident that he 

was again offended with Antony about something, 

or that he disdained his assistance because his 

own resources were abundant. Antony was vexed, 

but he remained, nevertheless, and communicated 

with Octavian again, because the expense of his fleet 

was burdensome. Mereover, he needed _ Italian 

soldiers for his war against the Parthians, and he 

contemplated exchanging his fleet for a part of 

Octavian’s army ; for, although it was provided in 

their treaty that each of them might recruit soldiers 

in Italy, it would be difficult for him to do so when 

Italy had fallen to the lot of Octavian. Accordingly, 

Octavia betook Herself to her brother to act as 

mediator between them. Octavian complained that 

he had been abandoned by Antony when he was 

overtaken by danger in the straits; she replied 

that that had been explained through Maecenas. 

Octavian said that Antony had sent his freedman 

Callias to Lepidus in Africa to induce the latter to 

make an alliance against him; she replied that she 

knewthat Callias had been sent to make arrangements 

about a marriage, because Antony desired, before 
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Tdpavra Tapedwner, "AvTovio be O Kaioap 
diapupiovs “Itadovs omditas, ods errumré maven 
umiayvelto: edwpnoato 6é€ Kal ‘Oxtaovia Tov 
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setting out on his Parthian expedition, to marry his cHap. 
daughter to the son of Lepidus, as had been agreed. 

After Octavian had made this statement Antony 

sent Callias to Octavian with permission to put him 

to the question. Octavian would not receive him, 

but said that he would go and have an interview 
with Antony between Metapontum and Tarentum, 

at a place where there is the river whence the 
town is named ! between them. 

94. They both chanced to reach the river at Meeting of 
the same time. Antony sprang down from his and Autony 
chariot and leaped alone into one of the skiffs 
moored near by, and rowed toward Octavian, show- 
ing confidence in him as a friend. When Octavian 
saw this he followed the example. So they met in 
the stream and contended with each other which of 
them should disembark on the other's’ bank. 
Octavian prevailed because he was going to make a ~ 
visit to Octavia at Tarentum. He took a seat with 
Antony in the latter's chariot, and proceeded to his 
lodgings at Tarentum unprotected, and passed the 
night there without guards. On the following day 
Antony made the same exhibition of trust. Thus 
they were continually changing from suspicion born 
of rivalry to confidence due to their mutual needs. 

95. However, Octavian postponed his expedition 
against Pompeius till the following year. On ° 
account of the Parthian war Antony was not able to 
wait. Nevertheless, they made an exchange with 
each other, Antony giving to Octavian 120 ships, 
which he sent at once and delivered at Tarentum, 
in return for which Octavian promised to send him 
20,000 Italian legionaries. Octavia, begging the 


1 The Taras. 
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_ CaP. aded dor, aitncaca Tap ‘Avroviov, déxa pacn- 
dows TpinpiTLKois, eTrpLKTOLS ex TE doptidwy veov 
Kal paxpav, Kab Th ‘Oxraoviar 6 0 Kaicap XerLoes 
Noyaor capatopuraki, ods emune£arro “AvTo- 
vL0s. érel 5é 0 Xpoves avTots EANYE THS apxijs, 
) Tots Tptoly enpiaTo avdpdow, évépav éavTois 
apubov TevTaeTIay, ovdev Ett Tob Sjpwou denBevres. 
oUTwW pev OvV SuexpiOnaav an add} ov, Kal o 
"Avrevios evdrs és thy Lupiav HmelyeTo, THY 
"Oxtaoviay Tapa T@ adeAngp@ KATANTOV pera 
Ouyarpos 76 YEvouerns aurots. 

96. Mnvddwpos O€, etre TLS GV puoet Twadtu- 
mpodorns eire deioas THY TOTE atrecrny ’AvtTwviou, 
anagew QUTOV ELTOVTOS @S avdparrodoy TONE LO- 
TroLon, ele ehaaaovev afvobcbat vomilov Tap 
a ™ poo edoKncen, elite TOV GAAwWY avTOoV eFehev- 
Bépov tov Llopmrniou _TUvEX aS overdufovT@y eS 
anmvatiay Secrotouv Kat TapaKahovvTwv émaven- 
Gel Mevexparous amofavevos, wioTlW aitncas 
Kal AaBov NUTOMOANGE TpPOS Toparnuov OUV eTTa 
vavol, Kanovia cov TOV vavapxov Tov _Kaicapos 
drarabov. ep @ TOV Kadovicvov O Kaicap 
améA\voe THS vavapyias Kal avtTikatéoTyoev 
“Aypimmay. 

« ~Ere & ETOLL0S a 0 oTOXOS, éxdatpev avTov oO 
Kaicap @b¢. of pév Bwopol yravovor THs Oadac- 
ons, Kal» wWANOLS avTOUS TEepléaTHKE KATA vaUY 
pera, CLOTHS Baburarns: ot Oe fepoupyol Qvovat 
pev EOTOTES emt Th ardcon Kat Tpls éml oxadov 
mepupépova ty ave TOV OTOAOY TA Kabdpara, oUL- 
TEPLTAEOVTOY avrois TOV oTpaTny ov Kai emape- 
pévov és tdbe Ta Kabdpota, avti Tov oTOXOU, TA 
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favour from Antony, made her brother a present of CHAP. 


ten three-banked phaseli—a combination of war-ship 
and merchant vessel—and Octavian gave her in 
return 1000 picked men as a body-guard, to be 
selected by Antony. As the term of the triumvirate 
voted to them was about expiring, they renewed it 


for five years without again asking the people. And Antony 
returns 


so they separated, Antony proceeding straightway to 
Syria and leaving Octavia with her brother, and also 
a daughter already born to them. 


to his 


Parthian 
expedition 


. 96. But Menodorus,--either because he was a Menodorus 
; e 
turn-coat by nature, or because he feared the former Pompettia 


threat of Antony, who had said that he would punish 
him as a rebellious slave, or because he had received 
less consideration than he had expected, or because 
the other freedmen of Pompeius were continually 
reproaching him for unfaithfulness to his master and 
urging him to return,—now that Menecrates was 
dead, asked forgiveness, and, having obtained it, 
deserted to Pompeius with seven ships, without the 
knowledge of Octavian’s admiral, Calvisius. For 
this reason Octavian dismissed the latter from his 
command and appointed Agrippa in his place. 

When the fleet was ready, Octavian performed a 
lustration for it in the following manner. The altars 
are erected on the margin of the sea, and the multi- 
tude ranged around them ina circle of ships, observ- 
ing the most profound silence. The priests who per- 
form the ceremony offer the sacrifice while standing 
at the water's edge, and carry the expiatory offerings 
in skiffs three times round the fleet, the generals 
sailing with them, beseeching the gods to turn the 
bad omens against the victims instead of the fleet. 
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arraicva Tparhvat. velwavtes 5é aud, p€pos és 
Tv Odr\accay amoppirrouce Kab HE pos és Tous 
Bopovs émiBevres & amTOUst, Kal 0 News erreudyped. 
ovTw@ pev ‘Popaior Ta vavTiKa KaBaipovow. 


XI 


97. "Ewedre 8 0 pev Kaicap éx Aixatapxeias, 

o 6¢ Aézrudos éx AuBons, Tadpos S éx Tdpavros 
emendevoeia Bae TH Dikeria, @s av avtny é& novs 
opod Kat dvcews Kal peonuBpias meptdaBorev. 
Kal THs avayoyis tov Kaioapos 7 nmépa mpoet- 
pnto mwaot, Kat mv Sexarn TpoTrOV Jepwar, hv 
Twa ‘Papaior voupnviay éxovas Tov HAVO, ov ént 
Tun Tov Kaicapos tov ™poTépou "TovAsov dvti 
KuwteAtov Kadovor. THvOE fev oO Kaicap dpure 
TH Tpépay, aicrovpevos tows dua. Tov TraTépa 
vixnopov atel yevopevor" o O€ Toparmuos Aerido 
peev avréTarTe TTévvov € él AthuBaie, TENS oads- 
TOV exovTa Kal ado wrHO0s eo Kevao MevoV 
Koupas, THY dé mpos &w Kah dvouw GKTNY THS 
DuKeAlas wacav eppouper, Kal vg ous pad.ora 
Aurapav Te Kab Kooovpay, t iva prjre Kooavpa 
Aerio pare Avmapa Kaicape evoppic para ” 
vavo Tab pa yévotTo eVeaipa emt TH DuKerla. TO 8 
dpiatov Tov vavTixod év Meconvyn ovvetyen ére- 
dpevov on Serjaesev. 

98. Obra pév ExadTe por TapacKerijs elXov, ryevo- 
peévns 5€ Tihs voupnvias aviyovTo TAVTES dpa not, 
Aémidos pev éx AtBuns xeMaws OAKaot Kal pa- 
Kpais éBdounxovta nal tédkeot otpatov Sumdexa 
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Then, dividing the entrails, they cast a part of them cHap. 
into the sea,and put the remainder on the altars * 
and burn them, while the multitude chant in 
unison. In this'way the Romans perform lustrations 

of the fleet. 


XI 


97. Ir was intended that Octavian should set sail cHap. 
from Puteoli, Lepidus from Africa, and Taurus from 
Tarentum, against Sicily, in order to surround the Expedition 
enemy at once, from the east, the west, and the south. Sextus 
The day of Octavian’s sailing had been previously eee 
communicated to all; it was the tenth day after 
the summer solstice. This, in the Roman calendar, 
was the calends of the month which, in honour of 
the first Caesar, they call July instead of Quintilis. 
Octavian fixed on this day, perhaps because he con- 
sidered it propitious on account of his father, who 
was always victorious. Pompeius stationed Plenius 
at Lilybaeum with one legion and a considerable 
body of light-armed troops, to oppose Lepidus. He 
guarded the whole coast of Sicily, both east and 
west, and especially the islands of Lipara and 
Cossyra, lest they should become convenient harbours 
and naval stations, the one for Octavian the other for 
Lepidus against Sicily. The best part of his naval 
force he kept together at Messana watching its 
chances. 

98. In this way they made their preparations on Lepidus 
either side, and when the calends came they all set Rone, 


sail at daybreak, Lepidus from Africa with 1000 ships Africa 
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cap. cal immedot Nopdoe TEVTAKLTXLALOLS Kab éeTépa 
= mapacKevy TO, Tadpos & éx Tépavros Tats 
"Avt@piov vavalv e& éxaTov Kal TpLdKovTa ovo 
povas Kal éxaTov, mel TOY Loum av ol épéras 
XELwavos éreOvixeray, o o 6é Kaioap éx Atcacap- 
| xelas, Over dpa Kat oTrevowy a amo THS vavapxisos 
vews és TO Tehayos avepors evdiors Kal Aodarcin 
Tocedave Kat aKvpovt Jardcon, ouAAHTTIOpAas 
avr Kata éxOpav TATP@OV yeveoOat. 1 om hot 
5 auto TLVES TOUS puxous THs Oardoons Sinpev- 
VOV, Kab “Ammos peta mAnOous vedy oma Bogu- 
aKa elrrero. tpitn Se Tis avayoyis TpEpS 
votos éumecw@v Aetidou pep orn abas aveTpewe 
Todas, appa On 5é.duas és LuKeMay Kai, ITA éveov 
év AtruBaig TONMOPKAY, TLVAS TOV TONEY vmT- 
YyeTo Kal é éTépas: éBialeto: Tadpos 8é apxouévou 
Too TVEUPATOS és Tdpavra emadivdpoped. “Amriou 
8 adptt 70 "AOnvaiov dix pov TEpLTALOVTOS au pev - 
cuvetpiBovTo TOV veay api Tais TET PALS, at 5 és 
TéEAMATO. efwnxeddov vm _ PUENS, a bé Kai b- 
eppipnaay ovK dowels. o 6é Kaicap ap opévou 
pev TOU XEtpwevos és TOV "EXedtnv KoXTrov epupvev 
évta ovupTepevyel, xwpts éfijpous puas, 1) wept 77 
axpq brehvn A€Pos dé Tov vOTOV peradaBovros 
6 Kddzros éxuKkaTo, és THY éomrépay avewypévos, 
Kal OUTE éxtrhevoat Suvatov 7 Hy ere T pos évavtiop 
Tob KOATrOU TO mvebpa., ouTE Kara KaTetxov OuTE 
drykupat, Grr és adrnras N és Tas TEéTpas 
éynpacaorro ai vies. Kal vuxtos Hv Ete TO Seevov 
ATOTM@TEPOD. 
99. "Evdorros dé Tore ToD KaKod Ta venpa 
éartev 6 Kaioap, cal rovs tpavpartias eOeparreve, 
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soldiers, 500 Numidian horse, and a great quantity CHAP. 
of apparatus; Taurus from Tarentum with only 102 *! 
of the 130 ships that Antony had left, since the 
oarsmen of the remainder had perished during the 
winter. Octavian sailed from Puteoli, offering 
sacrifices and pouring out libations from the admiral’s 
ship into the water to the propitious winds, and to 
Saviour Neptune, and to Waveless Ocean, that they 
should be his allies against his father’s enemies. 
Certain ships sent in advance made examination of 
the bays, and Appius with a large squadron followed : 
as a rear guard. On the third day after their 
departure a south wind blew with violence and . 
capsized a large number of ships of burden belonging 
to Lepidus. Nevertheless, he reached the Sicilian 
coast, laid siege to Plenius in Lilybaeum, and got 
possession of sume towns by persuasion and others 
by foree. When the wind began to blow Taurus 
returned to Tarentum. While Appius was doubling Another 
the promontory of Minerva, some of his ships were § 7 
shattered against the rocks, others ran with violence Octavian’s 
on the shoals, and the rest were dispersed, not are ie say 
without injury. At the beginning of the storm, 
Octavian took refuge in the sheltered bay of Elea, 
except one six-banked ship, which was wrecked on 
the promontory. The south wind was succeeded by 
a south-wester, which threw the bay into commotion, 
as it opened toward the west. It was impossible to 
sail out of the bay with the wind still ahead, nor 
could the ships be held by oars or anchors. They 
crashed against each other or against the rocks, and 
by night confusion became worse confounded. 

99. When the tempest had subsided, Octavian 
buried the dead, cared for the wounded, clothed 
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“or Kal TOUS éKvéovTas évedve, Kab dm rubev erépots 
Oot, Kal Tov oTOhOY dmavTa ex THY évovT@D 
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, , 
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, wv le) 
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> 4 e \ 3 _\ A / , 
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\ / > oN > \ A b 4 > , 
dé KANpovKXoUs avTos ava THv “ITaXlay éréTpEye 
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Kal ex tov doBov TaV yeyovotwy avedapBave. 
J \ \ 3 / \ \ \ 3 
duédpape 5é nai és Tdpavta cat To vavtixov etde 

e 
To ume Tavpe, cat és Imreverov HAGE Kal Ta Teta 
A A \ 

Tapnyopnoe Kal THY TOY vEeway eTLTKEUHY ETT- 
éomepyev. Kal wAncioy Hv Hon Kal o devTEpos és 
Siuxedtav érimXous. 

100. ‘O 8 Tloprrjios o¥8 ert rordde evxarpia 

a a / > 

tocoicdse vavaryiouws émuyerpery nkiov, adr eOve 
povov Oaracayn cat Iocedau Kai vids avtTav 
e 4 an J ’ ¥ fe) ry) 
Udictato KarelcOat, TreLOdpevos ovK avev Deod dis 
oUTw Gépovs mraicat tovs TroAeuious. act 0 
avrTov, umd Tavde Yavvovpevov, Kal THY auvnOy 
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those who ‘had swum ashore and furnished them cnap. 
with new weapons, and repaired his whole fleet with *! 
the means at his command. Six of his heavy ships, 
twenty-six lighter ones, and a still larger number of 
liburnian galleys had been destroyed. He was 
likely to consume nearly thirty days in these repairs ; 
and now the end of summer was approaching, for 
which reason he deemed it best to postpone the war 
till the following summer, but as the people were 
suffering from scarcity he drew his ships upon the 
land and made his preparations rapidly, and sent the 
crews of the ships he had lost to fill the empty ones 
in the fleet of Taurus. In anticipation of more 
serious misfortune he sent Maecenas to Rome on 
account of those who were still under the spell of 
the memory of Pompey the Great, for the fame of 
that man had not yet lost its influence over them. 
Octavian himself visited the new colonies throughout 
Italy and dispelled their fears, which had been 
excited by the recent events. He also went to 
Tarentum and inspected the naval force under 
Taurus. Then he proceeded to Vibo, where he 
encouraged his infantry and hastened the prepara- 
tions of his fleet, the time for his second invasion of 
Sicily being near at hand. 

100. Pompeius however did not deign to seize even parts 
the fine opportunity presented: to him by so many his oppor-. 
shipwrecks. He merely offered sacrifice to the sea tunities 
and to Neptune, assuming to call himself their son, 
and persuading himself that it was not without the 
special act of Providence that his enemies had been 
twice overwhelmed in this way in the summer 
months. It is said that he was so much puffed up 
by these circumstances that he exchanged the purple . éf 
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CAP. Tois avToxpdtopet yAapvoa éx howwiKns és Kvavny 
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cloak customary to Roman commanders for a dark cuap. 
blue one, to signify that he was the adopted son of *! 
Neptune. He hoped that Octavian would now 
take himself off, but when he learned that the 
latter was building ships and was about to renew 
the expedition against him that summer, he became 
alarmed at finding himself at war with a man 

of such indomitable spirit and such formidable 
preparations. He sent Menodorus, with the seven 
ships he had brought, to reconnoitre the dockyards 

of Octavian and to do whatever damage he could. 
Menodorus had been vexed for some time past ~~ 
because the naval command’ had not been given to 
him, and he now perceived that he was entrusted 
with only the ships that he had brought, because he 
was under suspicion. So he plotted a new desertion. 

101. Conceiving that however matters might Menodorus 

turn out, he should first signalize himself by some 2!" 
act of valour, he distributed among his companions traitor 
all the gold he had, and crossed by a three days’ 
rowing, accomplishing a distance of 1500 stades, and 

fell like a thunderbolt, unperceived, on the vessels 
that were guarding Octavian’s shipyards, and dis- 
appeared carrying off the guard-ships by twos and 
threes, sinking also, or capturing, or burning the 
merchant vessels, laden with corn, that were moored 
there or sailing along the coast. Everything was 
thrown into confusion by this raid of Menodorus, 
both Octavian and Agrippa being absent, for Agrippa 

had gone away to procure timber. In a spirit of 
bravado Menodorus once ran his ship upon a sand- 
bank, voluntarily and contemptuously, and pretended 

to be stuck in the mud, until his enemies dashed 
down from the mountains upon him as to a certain 
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prey, when he backed away, and left them in amaze- CHAP. 
ment. 

When he had sufficiently shown what he was 
capable of, as enemy or friend, he dismissed a senator 
whom he had taken prisoner, named Rebilus, having 
a view already to the future. 102. During his 
former desertion he had been a friend of Mindius 
Marcellus, one of the companions of Octavian, and 
he now told his own men that Mindius had the 
intention of betraying his party and deserting to 
that of Pompeius. Then he drew near to the enemy 
and invited Mindius to go with him to a small 
island in order to have a conference. When the 
latter came, and there was nobody else within 
earshot, Menodorus said that he had gone back to 
Pompeius because he was ill-treated by the admiral 
of those days, Calvisius, but that since Agrippa had 
been appointed to the command of the fleet he 
would come back to Octavian, who had done him no 
wrong, if Mindius would bring him a safe-conduct 
from Messala, who was commanding in Agrippa’s 
absence. He said that on his return he would make 
amends for his fault by brilliant exploits, but that 
until the safe-conduct arrived he should be obliged 
to harrass the forces of Octavian as before in order 
to avoid suspicion; and this he did. Messala 
hesitated at so dirty a transaction, but he neverthe- 
less yielded, either because he considered such things 
necessary in war, or because he had learned before- 
hand, or conjectured, the mind of Octavian. So He 
Menoedorus again deserted, and, upon the approach eis 
of Octavian, threw himself at his feet and begged aud himsclt 
that he would pardon him without asking for the 
reasons for his flight. Octavian conceded his safety # 
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CAP. udev TwTHPLaAV avT@ ouveyivad Ke dua Tas omrovoas 
Kal apavas epuddacero, Tous O€ TpLnpapxous 
abtov peOier ywpovvtas Siro. Oérovev. 

103. ‘Etotyou Sé tod aroXovu yevopévov, avOts 6 
Kaicap avnyeto xat és ‘Imm@vecov trapatretoas 
dvo pev TéAn TelCav Mecoddav éyovta tepav 
éxéXevoev és Yredrtav éri TO Aewidov orparto- 
medov Kal atabpevety és Tov KOATOV SueAOovTa Tov 
evOu Tavpopeviov, tpia & émeutrev él Yrvdida 
kal tropOuov axpov édedpeverv Tots éaopévots- 
Taipov 8 és TO YxvrdKvov Gpos, 6 mépav eat 
Tavpopeviov, trepirveiv éx Tdpavros éxéXeve. Kat 
O péev eptéTrer Steckevacpévos és udynv opod 
Kal eipeciay’ Kal ta mela avT@ TapwpdpTet, 
TPOEPEVYOYTMV THY TE Yv iTTéwy Kat ABupVvidwy 
Thv Odraccay. Kato Kaicap ode éyovre é& ‘In- 
mwvelou émidpanov émipatverat Kata TO YKv- 
AaKLOV, Kab THY evTagiay amrodeEdwevos erravnnOev 
és TO ‘Inmeveov. o dé Tlopaieos, ws jot T po- 
elpntae, tds TE és THY vijoov arTroBacets epvhac- 
oev andoas cal tas vads ev Mecaonvyn ouveixerv 
@sS BonOjowy, 6 Orrot Senoerer. 

104. Kai ot pev év TOUT® TapacKkev7s Hoav, 
Aerrido dé avdis éx ABuns Hyov ai orxades Ta 
Aoura TOU oTpaTov TéeAN Técoapa. Kat avrais 
vIrnvTa Tearytos éx Tlopmniov Tlamias Kal dué- 
pO erpev @s pidtous Sexopevas: @ovTo yap chict 
tas Aeridov cuvayTav. a b¢é Bpadtos Te vmod Tou 
Aerrisou Kabeidxovto, Kal UaTepov avTas ™ poc- 
Lovaas at orAKdbdes ws Kal Tdode GANAS TrOAEuLaS 
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on account of the pledges made, but had him secretly 
watched. He dismissed the captains of his triremes 
and allowed them to go wherever they pleased. 

103. When the fleet was ready Octavian set sail of 
again. He landed at Vibo and ordered Messala, 
who had two legions of infantry, to cross over to 
Sicily, join the army of Lepidus, pass through to the 
bay in front of Tauromenium, and station himself 
there, and three legions he sent to Stylis and the 
extremity of the straits, to await events. He 
ordered Taurus to sail round from Tarentum to 
Mount Scylacium, which is opposite Tauromenium. 
Taurus did so, having prepared himself for fighting 
as well as for rowing. His infantry kept even 
pace with him, cavalry reconnoitring by land and 
liburnians by sea. While he was making this move- 
ment Octavian, who had advanced from Vibo, made 
his appearance near Scylacium, and, after giving his 
approval to the good order of the forces, returned to 
Vibo. Pompeius, as I have already said, guarded all 
the landing places on the island and retained his 
fleet at Messana, in order to send aid where it might 
be needed. 

104. Such were the preparations of Octavian 
and Pompeius. Meanwhile four more legions 
were en route to Lepidus from Africa in merchant 
ships, being the remainder of his army. Papias, 
one of Pompeius’ captains, threw himself in their 
way on the sea, and, after they had received him 
as a friend (for they thought that these were 
ships sent by Lepidus to meet them), destroyed 
them. Some ships were despatched by Lepidus 
leisurely, and when these were approaching, the 
merchant ships that had escaped mistook them for 
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CAP. éFexdevay, & Ews Qi ev exavOnoar, ai & eanponaar, 

ai & aveTpamnaay, ai é és ABinv averev- 
cav. Tov 6é orpaTou dv0 pev Tey di@AeTo év TH 
Oardoon, Kai, eb TLVES AUTOV éLevixovto, ral 
Tova se Teounvds 0 TOD Tlopaniou TT PATHYOS éx- 
véovtas emt THY Yh bvebOerper" oi dé ovrrol T pos 
Aémbov KaTnxOnoar, ot pev autixa, ot & borepov. 
cat Ilatrias amrémhevoe Tpos Tloparneov. 

105. “O &é Kaicap és pev Lrpoyyuryy, 4) TOV 
mévTe vnowy éeott Tav Alodou, trapvti ™® oTOA@ 
duémrAevcev €& ‘Inrrraveiov, T poEpevveaLevns avT@ 
TIS Garacons: oTparov 5é emi petwtrou THs Sexe- 
Mas mréova idov év te TleAwpidds cal Moras wat 
Tuvdapisu, elLKaOeV AUTOV TapEtvat Tloparijeov wat 
Ta pev evd ade “Aypinmg Suaatparmpyety émérpeyrev. 
AUTOS dé ets TO ‘Iarm@verov avOis amen het Kal és 
To Tavpov oTparomesov é& ‘Inrmwveiov ovv tpict 
reheat peta Meoodna Suet poxacer, @S Taupo- 
peéviov aipiowy amovTos Ett TOU Hoparniou Kat Tas 
euBoras avT@ duyobev Trapelwv. ‘Aypirmas pev 
ovy amo YrpoyyvAns eis ‘lepav | Suem et Kat TOV 
Tloparniou ppovpav auTov ov VTrogTavT@v eine 
TI a | lepay Kab THS emLovans Ewe dev eTrex etpna ew 
eS Moras Anpoxdper TO Topaniov, Teg oapaKovTa 
vais EXOvTL O be Hopaneos, To Biascov Up opoduevos 
TOU "Aypimara, é emremmre T@ Anpoxaper vais GXNaS 
TEVTE Kal TecoapaKkovTa amo Meoonyns é£eXev- 
Gepov dyovra ’AmroAXNopdvn, cal autos édelmeto 
adrats éRBSoprcovta. 

106. ’Aypimas & étt vurtos €& ‘Tepas aviryero 
Tais jpicect TOV vewv ws Ilaria pov vavpayxn- 
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other enemies and fled. So some of them were CHAP. 
burned, some captured, some upset, and _ the 

rest returned to Africa. Two legions perished in 

the sea, or, if any of them could swim, Tisienus, the 
lieutenant of Pompeius, slew them when they reached 

the land. The other legions re-embarked and joined 
Lepidus, some sooner and some later. _Papias sailed 
back to Pompeius. 

105. Octavian crossed from Vibo with his whole 
fleet to Strongyle,! one ofthe five Aeolian islands, 
having made a reconnaissance of the sea beforehand. 
Seeing large forces in front of him on the Sicilian 
shore at Pelorum, Mylae, and Tyndaris, he conjec- 
tured that Pompeius himself was there. So he left 
Agrippa in command and returned again to Vibo, 
and thence hastened with Messala and three legions 
to the camp of Taurus, intending to seize Taurome- 
nium while Pompeius was still absent, and thus 
threaten him on two sides at once. In pursuance of Agrippa 
this plan Agrippa moved forward from Strongyle to the teland 
the island of Hiera, and as Pompeius’ garrison made ° Hiera 
no resistance he occupied it and intended on the 
following day to attack, at Mylae, Demochares, the 
lieutenant of Pompeius, ‘who had forty ships. 
Pompeius observed the menacing attitude of Agrippa 
and sent to Demochares from Messana forty-five 
ships, under the command of his freedman 
Apollophanes, and followed in person with seventy 
others. 

106. Agrippa, with half of his ships, sailed out of 
Hiera before daylight in order to have a naval 
engagement with Papias only. When he saw the 


1 The modern Stromboli. 
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CAP. gwv. émrel dé kal Tas "ArroAXNOdpavous elde Kal Tas 
XI, , es , \ > 7 2S 
EBdopunnovta évépwht, Kaicapi pév avrixa éd7dov 
Tloumrnov ert trav Mudov civas ovyv Te TWrAéoM 
A , \ \ 
vauTiK@, tas b€ Bapeias avTos frye KaTa jLécoy 
kal Tov Gddov atorov éF ‘Tepas éexdder Kata 
4 3 4 > > lA / 
omovdyny éaxevaoto & apdhotépos wavTa Nap- 
TpOs, Kal qupyous ert TOY veay elyov KaTa TE 
mpo@pav Kat Kata tpvpvay. ws 5é avtois ai te 
TapaKkerevaes, Olas elKds Hv, eyeyévnvTo Kal Ta 
A \ a cy 5) , >’ > 9 V4 e 
onpeia KaTa vavy npTO, EEwpPuwV ET ANAXOUS, Ob 
fev Kata pétwrrov, of & és mepixvKAWoL, OUY TE 
a . e , a Q / 4 ge 
Bo7 Kal pobio veay cai xatatrAnee Trouirn. Hv 
\ \ \ , 4 N / ‘ 
5é kal ta oxadny Llournio pév Bpayvrepa xai 
Kovga Kai okéa és Tas édopunoes te cat 
>] o \ \ 4 , \ sd 
map avTo Kat Bpabdvtepa, Bravotepa 5é Spos 
éumecety Kal tpwOhvar dvoTrabéctepa. TOV TE 
avépav ‘ot wév vauTixwtepot THV Kaicapos joap, 
ot 5¢ cBevapwrepot Kal KaTa& OYoV of pev OK 
éwBorais, dAXa povats TrepLodots eAEOVEKTOUP, Kal 
Tapoovs Tav pelovwy 7 mndddta avéxrov 4 
K@TTAaS avéxoTTTOV } atrexwpitoy Srws Ta oKadn 
N ” 3 aA > (4 e \ “A 
kat EBAatrrov éuBorgrs ovx Hooova: oi Sé Tov 
, > A b] aA e / > ~s 
Katcapos avtas éuBorais was Bpaxvtépas avéxo- 
J 
TTov ) Katéceov 7 Sveppnyvuvov Kat, 6te oup- 
a / “ 
wAaxetev, EBadXov Te WS TaTrevoTépas ad innrod 
/ A ° a , 
Kal Kopaxas 7 xXelpas avdnpas evKoAwTEpoY érr- 
4 e \ ica a > 4 ‘ b 
eppimtouv. ot Se OTe BiacBeiev, éEnAXOVTO és 
TO TWédNayos. Kal Tovade pev TA UITNpETLKA TOD 
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fleet of Apollophanes also, and seventy ships on the cHap. 
other wing, he sent word to Octavian at once that *! 
Pompeius was at Mylae with the greater part of his 
naval forces. Then he placed himself with his heavy 
ships in the centre, and summoned the remainder of 
his fleet from Hiera in all haste. The preparations 
on both sides were superb. The ships had towers 
on both stem and stern. When the usual exhort- He attacks 
ation had been given and the standards raised, they Peucota 
rushed against each other, some coming bow on, fleet and 
others making flank attacks, the shouts of the men Victory 
and the spray from the ships.adding terror to 
the scene. The Pompeian ships were shorter and 
lighter, and better adapted to blockading and 
darting about. Those of Octavian were larger and 
heavier, and, consequently, slower, yet stronger to 
give blows and not so easily damaged. . The 
Pompeian crews were better sailors than those of 
Octavian, but the later were stronger. Accordingly, 
the former excelled not so much in close fighting as 
in the nimbleness of their movements, and they 
broke oar blades and rudders, cut off oar handles, 
or separated the enemy’s ships entirely, doing them 
no less harm than by ramming. Those of Octavian 
sought to cut down with their beaks the hostile 
ships, which were smaller in size, or shatter them, or 
break through them. When they came to close 
quarters, being higher, they could hurl missiles down 
upon the enemy, and more easily throw the 
“ravens | and the grappling-irons. The Pompeians 
whenever they were overpowered in this manner 
leaped into the sea. 

They were picked up by their small boats, which 


1 A plank with a spike, for grappling. 
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CAP. Tloparniou TepiTrEOVTA avehapBaven, 107. 6 be 
“Aypirmas lero partota evOd Tov Tazriov Kal 
avT@ Kata THY érrwtida euTreT ov KATETELTE THY 
vaov Kal és Ta Kotha dvéppnéev: 1% Sé Tous Te év 
TOUS TUpyors amreceiaato Kal THY Odracaav 
ab pows edeXeTO, Kat TOV epeT av Ob pep Oarapiar 
TWAVTES arednpOnaar, ot © érepot TO KaTaoT pope 
avappntartes efevnxovto. Tarrias dé és THD 
Tapoppodcay _avarn dg beis avOs emrnet Tots 10- 
Aep.toes. Kal o Hopantos e& 6 Gpous epopay Tas pev 
idias pLKpa érapenovoas Kal prdoupévas TOY 
éemtBarav, OTE oupThaxetev, “Aypirma éé Tov 
Er epov oT ONY € “lepas mpoomhéovTa, avax«pety 
éonunve ctv Koopo. Kal dveyapouv EMLOVTES TE 
Kat avarTpepovTes ael KAT OXLyov. ‘Aypirra o 
émtBapyaavTos avrots Epevryov, ovK €> TOUS 
aiytarous, GAN boa TRS Oardoons ot TroTapot 
Tevayoon TeTFOLKET AY. 

108. Kat ‘Aypirmas, KWAVOVTOV auTOoV Tov 
xuBepynTov peyadhaus vavow és OALryov dwp 
ET LIrNELD, TEA LOS én aryKupey | €o devev QS 
epopptovpevos TOUS ToAeptors Kal VUKTOMAX TO wD, 
es déo. tTav dirtov 8 avT@ TapatvouvTay BN 
aroyyp Guu@ cuppéper bar pndé rov oTparov 
ext puxew aypurvia Kal movm pndé moreverv 
Tohuxeipove darian, podss éomrépas avefevyvue. 
Kal ov Tloparneavol és TOUS Atwevas Tm apeT Aeon, 
TpidKovTa Hey TOY apeTépwy vedv drroBanorres, 
wévre 5é caTadvcayTes TOY Tonepioy Kal Bna- 
paves ddna, ixava Kat BraBévres dmoua. Kal 
avrous 6 Toparntos eTraLvor, ort THALKAUTALS 
vavoly avTéoyov, TEerXxouayjoar pardrdov EpacKer 
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were hovering around for this purpose, 107. but cHap. 
Agrippa bore down directly upon Papias and struck *! 
his ship under the bow, shattering it and breaking 
into the hold. The men in the towers were 
shaken off, the water rushed into the ship, and all 
the oarsmen on the lower benches were cut off. 
The others broke through the deck and escaped by 
swimming. Papias escaped to a ship alongside of 
his own, and returned to the battle. Pompeius, 
who observed from a mountain that his ships were 
making little headway, and that whenever they 
came to close quarters with the enemy they were 
denuded of fighting men, and that reinforcements 
were coming to Agrippa from Hiera, gave the signal 

to retire in good order. This they did, advancing 
and retreating little by little. Agrippa continued to 
bear down upon them, and they took refuge, not on 

the beach, but among the shoals formed in the sea 

by river deposits. 

108. Agrippa’s pilots prevented him from running 
his large ships on the shoals. He cast anchor in the 
open sea, intending to blockade the enemy and to 
fight a battle by night if necessary ; but his friends 
advised him not to be carried away by rashness and 
not to wear out his soldiers with excessive toil and 
want of sleep, and not to trust to that tempestuous 
sea. So in the evening he reluctantly withdrew. 
The Pompeians made sail to their harbours, having 
lost thirty of their ships, and sunk five of the 
enemy's, and having inflicted considerable other 
damage and suffered as much in return. Pompeius 
praised his own men because they had resisted such 
formidable vessels, saying they had fought against 
walls rather than against ships; and he rewarded 
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q VAVHAX AT AL Kal OS VEVLKNKOTAS eBeopeiro, cat 
> 


emndauter € év TP jwopOu@ dia TOV pooy xougoreé- 
pous éyras meptecer Oar Kai avros epn Tl Tpoa- 
Once és TO TaV veav infos. 


XII 


Todto pev 57 THs vaupayias TENOS HY THS Tept 
MoaAas ‘Aypinmg Kab Tamia ryevomerns® 109. TOV 
6é Kaicapa o ri Tlopmriios, & DOTTED Ys vToAaBep é €s 
To Taupov ot atomedoy olyeo Oar at émexetpno ev 
T@ Tavpopevio, pera detrrvoy evOus és Mecoyyny 
TeEpleTrr€t, pépos ev tais Mvndais trrodurerv, iva 
auTov 0 "Ayplarias ért trapeivar vopilor. “Ayplrr- 
Tas peep oy duavarrataas Tov oTparor, és Goov 
TTTELYED, és Tuvdapiba évd.Wopevny Grherr Kat 
maphrde pev eiow, Paxopevav dé AauTpas TaY 
ppoupav eewoOn. T pocex@pna av 8 Erepar TodELS 
auT@ Kat ppoupas é5éEavto: Kal avTos emavipOev 
és ‘lepav. o 5é Kaicap 75n pev és Aevxorretpar € EK 
TOU KUAAKLOU SvereTAeUKeEL, padov & ETL axptBéa- 
TEpOV, bts o Tlopmrneos €K Mecoyvns és Muaas 
oixorTo be “Aypirray: é« be Aevkorrér pas épedne 
VUKTOS mepav vmép TOV mrop6 mov és TO Tavpopev- 
tov. mud opevos dé arept THs vaupaxias peTeyves 
7) KdETTELY ére Tov StadtrANovy vevinnkas, adda 
Kara, Pas Oappoiyre T@ OTpPAT@ mepatovo Bau: Kat 
yap ETL TAVTWS TYELTO Lloparnjuov "Aypinma Tapa- 
péverv. KaTacKeypapevos ody npépas TO TéNaryOS 
éx TOY Opav, émet xaBapov Eyvw Trodepion, ere 
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them as though they had been victorious. He en- cHap 
couraged them to believe that, as they were lighter, *! 
they would prevail over the enemy in the straits on 
account of the current. He said also that he would 
make some addition to the height of his ships. 


XII 


So ended the naval battle of Mylae, between cHap. 
Agrippa and Papias. 109. But Pompeius suspected *" 
that Octavian had gone to the camp of Taurus for Qvi#n | 
the purpose of attacking Tauromenium, which was poe and 
the case. So, directly after supper, he sailed to the 
Messana, leaving a part of his forces at Mylae so mrrender of 
that Agrippa might think that he was still there. menium 
Agrippa, as soon as he had given his army sufficient 
rest, set sail for Tyndaris, which was apparently 
ready to surrender. He entered the town, but the 
garrisgn fought valiantly and drove him out. Some 
other towns espoused his cause and received his garri- 
sons, and he returned that evening to Hiera. In the 
meantime, Octavian had sailed from Scylacium to 
Leucopetra, having learned for a certainty that 
Pompeius had gone from Messana to Mylae on 
account of Agrippa. He was about to cross the 
straits from Leucopetra to Tauromenium by night, 
but learning of the sea-fight he changed his mind, 
thinking that a victor ought not to steal his passage, 
but to cross with his army boldly by daylight ; for 
he was fully convinced that Pompeius was still con- 
fronting Agrippa. Looking down from the moun- 
tains upon the sea at daybreak and finding that it was 
clear of enemies, he set sail with as many troops as ia 
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CAP. oTpaTov éywv, cov at vIpES ede xovTo, Meooavap 
éri TOU NOLTTOU KAaTOMTrOY, Ews én’ avrov ai vps 
emaven Gorey. éeXOov & emi TO T Taupopeviov 1 poo - 
émeprpe HeVv WS drafouevos avTo, ou SeEapéveov de 
TOV ppoupav TapeT et TOV TOTAPOV Tov 'OvoBa- 
hav Kal TO iepov TO “Ag podictoy Kat appicaro és 
Tov “Apynyétny, Nafiey TOV Oeov, OS Yapaka 
Ona opevos évtav0a Kat aTromelpag wv TOU Tavpo- 
peviou. o 6€ "ApxnyeTns "AToAAwVOS ayahparrov 
éoTw, 0 mpatov eatyaavto Nakiwy ot eis Dexed- 
tav am@Kic peévot. 

110. "Evraida THS vews éxBaivor 6 Kaioap 
arabe Kal émece Kal avédpape dv avtov. Kai 
auT@ Kabiatapev é éTt TO oTpaToredoy Tlour7jeos 
emeT het STOAM TOAAG, Gaipa adoxnToy" @ETO Yap 
avTov exreTrohepa Oa T pos ‘Aypinra. Tap- 
nravuve O€ T@ Toparnip Kal 9 larmos, és ta 
Suepifovea TO VAVTIK, Kal Ta meta “exéparber 
épaiveto, WaTe detoar pev Gmravtas, éy peo, TPL@v 
oTpaTav TodEpiov YEVOMEVOUS, Setoae 6€ Top 
Kaicapa, Meocaday OUK éexovTa petarréurpac Ban, 
OL fev ovV iarmées ev0 us nveydouv ol Toparniov 
Xapakor ovoupévous éTl TOUS ToD Kaicapos: et de 
él Tots imredo w ot welol Kal TO vavTLKOV epaip- 
pnge, Taxa, av Tt petlov eEnvuato T@ Tloparnig. 
yov € aTrELPOS TE TONEMOU, Kai on aryvoias Tou 
Go vBou TOV Katcapos, Kat oxvov, iy) Mays Tept 
Serv € éomépay dpxeu, ol pep aUT@Y és Koxcuvov 
ax pay a@ppicavto, ot melo. & ovK afvobvres a aryxov 
TOV TONE BLO oTpatomredevew és Poivina Todt 
dvex@pouv. Kat VUKTOS ol Mey aveTTavorTo, ot dé 
tod Kaicapos tov péev yapaxa érédXour, viIrd Sé 
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the ships could carry, leaving the rest with Messala cap. 
until the fleet could return to him. Arriving at *" 
Tauromenium, he sent messengers to demand its 
surrender. As his guards were not admitted, he 
made sail to the river Onobalas and the temple of 
Venus, and moored his fleet at the shrine of the 
Archegetes, the god of the Naxians, intending to 
pitch his camp there and attack Tauromenium. The 
Archegetes is a small statue of Apollo, erected by the 
Naxians when they first migrated to Sicily. 

110. When Octavian disembarked from his ship ye js 
he slipped and fell, but arose without assistance. suddenly | 
While he was yet, laying out his camp, Pompeius Pompeius © 
made his appearance with a large fleet—an astound- 3h4 ud 
ing spectacle, since Octavian believed that he had 
been beaten by Agrippa. Pompeius’ cavalry ad- 
vanced at the same time, rivalling the fleet in 
rapidity of movement, and his infantry was seen on the 
other side; so that the forces of Octavian were terri- 
fied at finding themselves surrounded by enemies on 
three sides, and Octavian himself was alarmed be- 
cause he could not send for Messala. The cavalry of 
Pompeius assailed Octavian’s men while they were 
still fortifying their camp. If his infantry and his naval 
force had attacked simultaneously with the cavalry, 
Pompeius might have accomplished greater results, 
but as it was, being inexperienced in war and ignorant 
of the panic among the troops of Octavian, and hesi- 
tating to begin a battle at the approach of nightfall, 
one part of his forces stationed themselves at the 
promontory of Coccynus, while his infantry, deeming 
it unwise to encamp near the enemy, withdrew to 
the town of Phoenix. Night coming on, they went 
to rest, and Octavian’s soldiers finished their camp, 
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CAP. KOTrOU wal arypuTvias és THY pany eBXdrrrovto. 


X11 


téhkn 8 Hv avr Tpia Kal immées yowpis trav 
TEVTAKOTLOL Ka Kodo yidtoe Ka KAnpovxot 
TUMPLAXOL Xepls Kkatanroyou Sioxi doe Kal vavTery 
vvapes eri TOUTOLS. 

111. Ta peév ody meta TAaVvTa Kopwidpixip Tapa- 
dots 0 Kaicap éxérgeuce TOUS Kara THY yn 
ode pious amopaxes Bau Kal mpdacety, 6 TL 
erretryou" autos d€ Tais vavaly ére po Tuépas 
avnyeTo és TO réhayos, iT) Kal Tovbe auTov 
arrok \etaatey OL TONE [LOL. Kal to pev Se€vov 
émérperre Teri, To 6€ AaLOV Kapiote, \€Bup- 
vidos Sé auTos énBawe Kal | TrepieT Net mavras 
TapaKahay én O€ TH Tapakdyoe Ta L oT paTay LK 
onueia, &s ev xwdive pddota av, am ero. 
émavaxOevros dé Tob Toparniov dis pev emexeipy- 
oa anXpross, ral TO épyov és voKta eredcuTncer. 
ao Kopévev be Kal TTLALT PALEVOY TOV Kaioapos 
VE@V, at pev dpdpevat Ta Bpaxéa TOY ioriwy 
amémdeov és THY ‘Iradiav, TOV Tapayyehpwarov 
Katagpovovoar’ Kal avtas én’ ddiyov ot TOD 
Hopaniov Siwartes emt Tas brronoimous avert pe- 

av, kal Tavoe Tas i fpouv opoiws, Tas dé 
ever mpacav. bcou oe avTav &s THhV viv 
ETEVIXOVTO, Tous pev ob lararées oi TOU Tloparniov 
biepOerpov ) ouvedduBavov, ot & és To Tou 
Kopuipuxiou oTpatomesov averrnoav, Kat avrois 
0 Kopvidixcos emiBeovow emrexeipel, TOUS Koupous 
ex Tre wT cov povovs: ov yap evKatpov edoxet Kivetv 
parayya Svodupor avriKadnpevery aeCav peyano- 
ppovoupéevor, OS eLicOs Hv, emt ving. 

112. Kaicapa 8 év tots banpetixois és modu 
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but were incapacitated for battle by toil and want of cHap. 
sleep. They consisted of three legions, and 500 
cavalry without horses, 1000 light-armed, and 2000 
colonists serving as allies, but not enrolled, besides 
his fleet. 

111. Octavian placed all of his infantry under 
charge of Cornificius, and ordered him to drive back 
the enemy and dowhatever the exigency required. He 
himself took ship before daylight and went seaward 
lest the enemy should enclose him on this side also, 
giving the right wing of the fleet to Titinius and the 
left to Carisius, and embarking himself on a liburnian, 
with which he sailed around the whole fleet, exhort- 
ing them to have courage. Having done this he 
lowered the general’s ensign, as is customary in 
times of extreme danger. Pompeius put to sea 
against him, and they encountered each other twice, 
the battle ending with the night. Some of Octa- ogtavian’s 
vian’s ships were captured and burned; others feet 
spread their small sails and made for the Italian dispersed 
coast, contrary to orders. Those of Pompeius fol- 
lowed them a short distance and then turned against 
the remainder, capturing some and burning others. 
Some of the crews swam ashore, most of whom were 
slaughtered or taken prisoners by Pompeius’ cavalry. 
Some of them set out to reach the camp of Cornifi- 
cius, who sent only his light-armed troops to assist 
them as they came near, because he did not consider 
it prudent to move his disheartened legionaries 
against the enemy’s infantry, who were naturally 
much encouraged by their victory. 

112. Octavian spent the.greater part of the night 
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ae THS VUKTOS dvaxwxXevovTa Kat Bovdevopevor, elTe 
és Kopypixcoy émavérOo. dua péoov Tod Gvee 
vavayiov eiTe és Meooddap bt vyor, Oeos és TOV 
‘ABdxay Leva TapiverynKe ped EVOS omhopopou, 
Xopis piov TE Kat UTacmiaT ay Kal Oeparrovrwy. 
Kai TLVES eK TOV opav és TUaTW TOV yeyovor@y 
xataléovrtes eUpov avrov TO Té oO pa Kal Ty 
pox eaTahpevon, Kal €s5 axdtvov é& dkatiov 
peTapépovTes, i iva diarabor, PETEKOMLOQY és Meo- 
odnay ov paxpav dvra. oO 8 év0us, ert abepa- 
TEVTOS, ES TE Kopvidixcoy EaTEANE MBupvida Kal 
mavTaxod dia TOV opav TEPLeTTELTED, OTe o@lorro, 
K opvuguciep TE mdvTas em uxoupeiv éxéXNeve Kal 
avTos éypadev avtixa mréprpev BonBear. Jepa- 
qevaas 5€ TO capa Kal dvaT ava dpevos odLyOP és 
DTvALiOa vUKTOS éfnet, Taparre TOMEVOS bre TOU 
MeoodnXa, mpos Kappivay TpLa éyovta émi ToD 
™ porrhov TEXAN’ Kal THOSE pev éxéXevoe OvamrAElv es 
To Tépav, év0a Kal avtos Euedre diamrrevacioBau, 
“Aypimmay dé ypapav néiov Kivdvvevovtt Kopuvi- 
iki qWéwresv Aapovov pera, aoTparias oF€ws. 
Marknvav & adOis és “Pounv erreptre dua TOUS 
vewTepiCovras: Kat Tives TapaxivodvTes exoAG- 
cO@ncav. kai Meooddav és Accardpyeav érep- 
Tey, aye TO Mpw@Tov Kadovpevoy TEOS €5 
‘Tarma@vetov. 

113. MeoodaAas dé obTos ny, ‘bp of Tpets emt 
Gavare mpoyeypdpecay év ‘Poeun, Kal Xpnwata 
TO KreivayTt Kat édevGepiav emixexnpuxyeray™ o bé 
1 pos Kaoouov xat Bpobrov huyev, atTroPavovtwy 
EXELVWV, TOV OTOAOV Eri omoveais "Avte@vio 
TapadeOwxe. Kal por TovTO avamyynocar voy 
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among his small boats, in doubt whether he should cnap. 
go back to Cornificius through the scattered remains *! 
of his fleet, or take refuge with Messala. Providence 
brought him to the harbour of Abala with a single 
armour-bearer, without friends, attendants, or slaves. 
Certain persons, who had come down from the 
mountain to learn the news, found him shattered in 
body and mind and brought him in rowboats (chang- 
ing from one to another for the purpose of conceal- 
ment) to the camp of Messala, which was not far 
distant. Straightway, and before he had attended Octavian 
to his bodily wants, he dispatched a liburnian to fon? 
Cornificius, and set word throughout the mountains and pallies 
that he was safe, and ordered all his forces to help forces 
Cornificius, and wrote to him that he would send 
him aid forthwith. After attending to his own 
person and taking a little rest, he set forth by night, 
accompanied by Messala, to ‘Stylis, where Carinas 
was stationed with three legions ready to embark, 
and ordered him to set sail to the other side, whither 
he would shortly follow. He wrote to Agrippa 
and urged him to send Laronius with an army to 
the rescue of Cornificius with all speed. He sent 
Maecenas again to Rome on account of the revolu- 
tionists ; and some of these, who were stirring up 
disorder, were punished. He also sent Messala to 
Puteoli to bring the first legion to Vibo. 

113. This was the same Messala. whom the 
triumvirs proscribed at Rome, and for the killing 
of whom money and freedom were offered as rewards. 
He had fled to Cassius and Brutus, and after their 
death had delivered his fleet to Antony, in pursuance 
of an agreement made between them. It seems 
tting to recall this fact now in honour of Roman 
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_ CAP, éd0kev és op ropa Ths ‘Popatav @peTns, O1rov 
MecodyXas, povov éxwv év TooqOe ouppopa TOV 
mpoypaavta, eOepdmevey @s avToKpaTopa Kai 
mepreamee. 

Kopvudixcos dé _drotpipacbau pev ée Tov 
YapAakosS EvLApAs Elye TOUS TrOAEMLOUS, KLVOUPEvOY 
& é& aropias és paxynv éFéracce kai mpoveanetro. 
Tloparniov dé od auptrrAcKopévou péev avdpdow év 
povn TH wdyn TH édXrida éxovow, TapacTyHce- 
aOat & abtovs TO Ato TpocdoKavrTos, wdSevev oO 
Kopvidixcios, év uéom Tovs amd Tav veav Siadu- 
yovtas avorrrous éxwv Badrrouevos te wal yare- 
TOs, év wey Tois Tedivots Vireo TOV (riréwy, év Se 
Tols TpaxXéow LTO TOV Yidkav te Kal Kovdwr, oF 
Noyudées AiBves dvres nedvtifov te eal mretoTov 
Kal ToUs érexOéovTas brépevryov. 

114. Terdpry & npepe Horus: émt Thy dyvdpov 
viv adbixovto, iv pana TUpOS déeyoust, ore 
MeXpL Oardoons Karioveay, eTriKNUT AL Kal oBéoat 
Ta év avTH vdpata. Kal avTny oi pev emixeptot 
povns odevovct VUKTOS, TUIywbyn TE OvGAaY aT’ 
éxeivou wal Kovloptou orodwdous ‘yenovcan, of 8. 
dpdi tov Kopyipixcoy ovte VUKTOS éOdppovy, ev 
doednve pdadtota, iévar Sia arreipiay odav Kal 
évédpas, ove Hyépas vréyevov, GAN atremviryovto 
cal tas Baces ws év Oéper nai Kavpate bTeKxaiov- 
TO, waMaTA Of yupvoi. Bpaduvvery Te ov Suvapevat 
dia THY Sinpay évoyNodaay, ovdéva Ett TOV Bad- 
NovTwy avTovs emeEnecav, aAN étiTpooKOVTO 
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wwagnanimity, inasmuch as Messala, when he had in cuap. 
his power, alone and overwhelmed with misfortune, ~!! 
the man who had proscribed him, saved him and 

cared for him as his commander. 

Cornificius was able easily to defend his camp 
against attack; but, being in danger from want of 
supplies, he drew his men out for battle and chal- 
lenged the enemy. But Pompeius did not care to 
come to an engagement with men whose only hope 
rested in battle and whom he expected to subdue by 
famine. Cornificius, having placed in the centre Cornificius 
the unarmed men who had escaped to him from peng 
the ships, took to the road, grievously exposed Sicily 
to missiles in the open plains from the enemy’s 
horsemen and in the broken country from the 
light-armed troops from Numidia in Africa, who 
hurled javelins from long distances and made their 
escape when charged by their enemies. 

114. On the fourth day, with difficulty, they Terrible 
arrived at the waterless region which they say fn. ® 
was formerly inundated by a stream of fire that troops 
ran down as far as the sea and dried up all the 
springs in the district. The inhabitants of the 
country traverse it only by night, on account of 
the stifling heat and the dust and ashes with 
which it abounds. Being ignorant of the roads and 
earing ambush, Cornificius and his men did not 
dare to march through it by night, especially as 
there was no moon, nor could they endure it by 
day, but even suffocated, and the soles of their feet 
were burned (especially those who had no shoes), as 
it was now the hottest part of the summer; and since 
delay was impossible on account of the tormenting 
thirst, they no longer resisted their assailants, but re- ff 
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/ nw 
CAP. abuhaxtas. érrel b€ Kal tas é€odous THs duaxe- 
Kkavpeévns Erepot Karetyov Trodéjitol, AaEAHCAVTES 
tav acbevertépwv te Kal yupvav daveTydwy € 
Ul 
Tovs avyévas ot Suvdpevor TOAMN TrapaBor@ Kai 
2 4 \ 4 b xg 3 } , 
éBidlovro Tovs TroAEmLous, és Goov elyov Suydpews. 
Katexopevwv Sé xal tav é&fs avxévwy atreyive- 
oKov avTa@v dn Kal peOcivro wd Sins Kal Oépous 
, a , 
Kal xotrov. mpoTpérrovTos 5é avtovs ToD Kopyidixiov 
e 
Kal WHyny WANGLOY OvaaY ETLOELKVYVOVTOS, OL pLEeVv 
avOus éBidfovto, ToNXoUs aro ohav atrodAUVTES, 
Erepo. S€ THY THYHY KaTELyoV TrOAguLOL, KAL TTAV- 
\ 4 \ le} , a 6 ‘4 
TEANS HON TOvs TOU Kopwdixtou xareiyov a0upia, 
Kal Trapievro. 
115. “de 6 adrots Gyovot. Aapwvios émipai- 
4 ‘4 
vera paxpober, vo Aypimmov avy tpiol TéreEct 
, ” \ ” v a i Ww 
TweupOecis, odtrw pév Evdnros wv, StL hiros ely: 
e \ \ , 7 \ a wv a 
vmod Oé éXrridos adel ToLovTOY écecOat mpocdoKav- 
> +f & ean e \ \ 
Tes avedhepov avOis avtayv. ws 5é Kal Tovs ToXe- 
4 10 N 50 > 4 7 \ A 
pious eloov TO HOwp atroNTrevTas, iva pn yévouvTo 
éxOpav ev péow, avéxpayov péev Ud Hdoviis, oov 
éaOevov, avttBonaavtos & avtois tov Aapwriou 
/ “A 
Spoy@ thy whynv KatéAaBov. Kal bro péev TeV 
e ’ ’ y) , ’ ' o \ > 2 e 
nyEeLoveyv éxwAVoVTY Trivetv ABpows dao dé nuéANS 
sav, Emiwov opov Kal aréOvycxKov. 
Oitw péev é& dérrrov Kopyidixios xai tod 
oTpaTgd To POdaav pwépos TreptecwOn pos’ Aypir- 
b] ld is 
mav és Midas: 116. dpre dé 0 Aypiamas Tuvdapida 
“A \ a 
ELAnpe, Tpopav pecTtov Ywpioy Kal evduas és 
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ceived wounds without any means of defence. When cuap 
they saw the place of exit from this burned district *!! 


occupied by enemies, the able-bodied ones, heedless 
of their sick and unprotected companions, dashed at 
the defile with amazing courage and overpowered 
the enemy with all their remaining strength. 
When they found the next defile occupied by 
hostile forces they gave way to despair and 
succumbed to thirst and heat. Cornificius aroused 
them by showing them a spring of water near by ; 
and again they overpowered the enemy, but 
with heavy loss to themselves. Another body of 
enemies held possession of the fountain, and now 
Cornificius’ men lost all courage and gave way 
completely. 


115. While they were in this state Laronius, Ile is 
rescued by 
Agrippa 


who had been sent by Agrippa with three legions, 
made his appearance a long way off. Although 
it was not yet plain that he was a friend, still, 
as hope all the time led them to expect a 
friend, they once more recovered their spirits. 
When they saw the enemy abandon the water in 
order not to be exposed to attack on both sides, they 
shouted for joy with all their strength ; and when the 
troops of Laronius shouted in return, they ran 
and seized the fountain. The leaders forbade the 


men to drink to excess: those who neglected this - 


advice died while drinking. 

In this unexpected manner did Cornificius, and 
those of his army who managed to get away, escape 
to Agrippa at Mylae.! 116. Agrippa, however, had 
just taken Tyndaris, a stronghold full of provisions 
and admirably situated for naval warfare. Thither 


1 An error of Appian’s : see below. 
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CAP. avaTnoav v1ro Séous, Tovs 6é, akon TOV Tepl THs 


XII 


Alryns deyouévwv, ovK amioteiy év tocotade 
mapadokos éutreceiabar odict nat Tov pliaka. 
peta 5é€ TovTO THv IlaXatotynvaV yi Exetpe, Kat 
Aémtd0s avt@ suvynvteto attoAoyav, cal Mecanvy 
TapeaTpatoméesevoy auporepor. 

118. Teyvouévwv & av drAnv thy Lexerdriav 
dipaxlav TorAAwy, Epyou Sé peifovos ovdeves, 
Tatpov o Katcap érep we tas ayopas tov Tlop- 
Tniov TEeptKoTTELW Kal TAS TONELS TAS YOPNYyoUGas 
mpoxatarapBaverv. Kal THOSE padoTa Kava 0 
Toparnuos Ex pive pax peifovt xpiOjvac Tmeph 
aTaYTWV. TA bey 69 mela 70 Kaieapos ededier, 
tais dé vavoly | ETraLpopevos Hpeto méumwv, et 
S€exouro vavpaxia xpiOjvar. O be a@ppeoder wev Ta 
évadia wavTa, ov ov TUX pexpe detpo KEXpN- 
pévos adrois, alex pov dé vopicas avrevtreiy é6éXeTO. 
Kat apilero avTots nuépa, és iv Tplaxea tat VIE 
ExaTepeov iota mapecKevdforTo, Bern Te TavrTota 
pépovear Kab mbpyous Kal unxavds, boas érrevoour. 
émevoet 5é Kal TOV KaXovpevoy Aptraya o “Aypiz- 
Tas, Evdov mevrann xy odnpe mrepiBeBrnpévor, 
Kplkous eXov Tept Kepatas Exatépas’ TOY O€ Kpikav 
elyeTO TOU peéev O dprag, ovd1 prov Kap v)ov, 700 
be Karhgd.a TONG, pnxavais CTT TO LEVE, TOV 
adpwaya, Te THs ToAeuas vews ex KATATFENTOU 
raBotro. 

119. "EX@ovons S€é THs nuépas mwpaTta pev qv 
epeTov: Gpirra Kau Bon, wa) Bérxn 7a pev éx 
pnxavijs, Ta © ato Xeipav, dca NGo1 Kai muppopa 
Kat Tofevpata. peta d€ at vijes avtal cuveppyy- 
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beds in fear. Others, who had heard what had been CHAP 
related of Mount Etna, would not have been sur- ~!! 
prised, in presenee of these remarkable phenomena, 
if even the torrent of fire had rolled upon them. 
After this Octavian ravaged the territory of the 
Palaestenians, where Lepidus, who was foraging, met 
him, and they both encamped near Megsana. 

118. As there had been many skirmishes through- 
out Sicily, but no general engagement, Octavian sent 
Taurus to cut off Pompeius’ supplies by first capturing 
the towns that furnished them. Pompeius was so Pompeius 
much inconvenienced by this that he decided to stake (pancnee* 


Octavian to 
everything on a great battle. Since he feared the 4 naval 


enemy’s infantry, but had confidence in his own ment; the 
ships, he sent and asked Octavian if he would allow spabonge , 
the war to be decided by a naval engagement. 
Octavian, although he dreaded all naval encounters, 

which until now had turned out badly for him, con- 

sidered it base to refuse, and, accordingly, accepted 

the challenge. A day was fixed by them, for which 

300 ships were put in readiness on either side, pro- 

vided with missiles of all kinds, with towers and 
whatever machines they could think of. Agrippa 
devised one called the “ grip,” a piece of wood five 

cubits long bound with iron and having rings at the 
extremities. To one of these rings was attached the 

grip itself, an iron claw, to the other one numerous 

ropes, which drew it by machine power after it 

had been thrown by a catapult and had seized the 

enemy’s ships. 

119. When the appointed day came the rival A stubborn 
shouts of the oarsmen were first heard, accompanied fy. protracted 
by missiles thrown by machines and by hand, such as contest 
stones, firebrands, and arrows. Then the ships dashed wr 
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CAP. yuyTo GNANAMLS, at ev Els TA Aaya, ai bé KAT 
XH 
b , e \ 23 \ \ > Ll v / 4 
érrwtibas, ai 6é él tous éuBorous, &v0a padiora 
3 e / , \ > U4 
Elow ai TWAnyal Biator tivdEas Te Tovs émtBatas 
kal thy vabv apyotépay épydcacbat. adrat Se 
GdAnras SueEérANcov Badrovaai te Kal axovti- 
Coucary Kal Ta wirnpetixa tous éexmimtovtas 
> , 4 “ RA \ , mn 
averapBavev. Epya te yeipov hv Kai Bia vavTa@v 
Kal réyyn xuBepyntav Kat Boal ral otpatnyav 
Tapakedevoels Kal pHXaVnpaTa WavTa. EevdoKipet 
dé pariota o aprak, éx Te ToAXOD Tails vavoi dia 
KougoTnta éurimtwv Kal éutyyvvpevos, Ste 
pddtota bd ToV Kadrdiov édédrxotTO Grice: 
A 4 e N A , 3 @ LA 
KoT val Te UT) TOV BrNaTTOpEVWY OVK HV EdTTOPOS 
51a oidnpoy Tov mepiéyovta, Kal TO pAKOS avTOD 
Sucepixtotata Tols KoTTOVoL Ta Kad@dLa érrotet: 
oveée TO pnYdvnud Tw tTpoéyrwoto, ws Spérava 
6 ( / a % 9 4 e 3 ? 4 
opact wepiOécOau Ev & érrevoouy ws év aboxnr@, 
THY vady Kpovovres eri wpiuvav avtioT@ayv. To 8 
avTo ToLovvTwY Kal TeV TrodEuloY lon pev HY 4 

, an b a e \ go b , \ yw 
Bia tov avdpar, o é aprra€ érrote: 76 idcov. 

120. "Ore pév ody mpocmeXdceay ai viges, 
éuayovto mavtoiws Kal é> adAndOUS peOnAXOVTO. 
Kal Stayvavat Tov TroAdéutov ovK Hv ett opolws 

bd . & e \ A 9 a 
evTropov’ dros Te yap WS TA TOANA TOIS AUTOS 
€XpovtTo Kat dwvn ayedov aAravtes “Iradh, Td TE 

0 4 > b] c 
cuvOnpara piyvupevwy és apporépous éEevnvento, 
«al €x Tovde pddoTa évédpat TroAXal Kal TroLKidat 
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against each other, some striking amidships, others cHap. 
XH 


on the prows, others on the beaks, where the blows 
are most effectual in discomposing the combatants 
and rendering the vessel useless. Others broke the 
opposing line by sailing through it, at the same time 
discharging arrows and javelins; and the small boats 
picked: up those who fell overboard. There was a 
struggle of soldiers while the sailors put forth their 
strength and the pilots their skill and their lung- 
power; the generals cheered their men, and all 
the machines were brought into requisition. The 
“ grip” achieved the greatest success. Thrown from 
a long distance upon the ships, as it could be by 
reason of its lightness, it clutched them, as soon 
as the ropes pulled on it from behind. On account 
of the iron bands it could not be easily cut by 
the men whom it attacked, and those who tried to 
cut the ropes were prevented from reaching them 
by its length. As this apparatus had never been 
known before, the enemy had not provided them- 
selves with scythe-mounted poles. One thing 
seemed advisable in this unexpected emergency, 
and that was, to back water and draw the ship 
away; but as the enemy did the samme the force 
exerted by the men was equal on both sides, and the 
grip did its work. 

120. Accordingly, when the ships were drawn 
together, there was every kind of fighting, the men 
leaping upon each other’s decks. It was no longer 
easy to distinguish an enemy from a friend, as they 
used the same weapons for the most part, and nearly 
all spoke the Latin tongue, and the watchwords of 
each side were divulged to the other while they were 
mingled together. Hence arose many and divers 
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Tapa appoiv, Kal amicTia T pos TOUS héyovTas 
avTa eT EYLYVETO, ayvoota Té WavTas adap ov 
émei ev @S év TONED Kal Gardcon yenouan 
pover Te Kal Oro Kal vavayiov. ov yap Tia 
meipav édutrov, bre pn povov TO mp" TovTov Se 
peTa TOUS TP@TOUS émimhous épetaavTo Sta Tas 
cupTroKds. o oe Telos éxaTépov oT paTos amo 
TAS Ys pera poBou Kal aTrovons € és THY Odraccav 
apewpun, as éy THOSE Kal avrot Tept THS ope 
GwTnpias THY érrida EXovTEs. dvéx pivov Ye pay 
ovdéy, 00d edvvavTo, Kal pamuota TepiaxoTrobvTes, 
ola VE@v éEaxootwy el pHKLOTOV exTETAy PEVOY 
Kal THS oipwyihs évadXNaccopévns ava pépos éxa- 
TépwOev. 

121. Morus dé mote Tats Xpovais TOV TUpYyor, 
ais i povats Step epov adn, O “Aypirmas 
ouvels TEOVAS arrohwhéva tov Ilopniov vaus 
éO dppuve TOUS cwvovTas @S non catopbobvras: Kat 
Tots TONE MLOLS avdis € épTer ov eTEKELTO amavaTos, 
EX pe BiacGevres, 6 Scot padiota KaT avTOV Hoay, 
Tous TE TupyOUS KaTéppipay: Kat Tas vads 
émustpéewavtTes és TOV mropO pov Epevryov. Kat 
épfacay éodpapeiv éemraxaiseca ves. at be 
Aovtrai, SuakAeiaavtos avtas Tov “Aypimrov, ai 
ev efa@xedov és THY viv Suwxopevat, Kal  ouveta- 
xeXhov avrais vie opuns ot Su@ovTes 7 7] oppeso- 
pévas amréaT ov y) everiumpacay boat b€ Ere xara 
TO TWédAayos é“ayovTo, Ta cept avras yeyvopeva 
katobdaat Ta,pe isocav éauTas, Tos ToNEplols. 
Kal o tov Kaicapos oTparos érruviKvov nrdra tev 
év TH Gardoon, kat o melos avteBonoev emt THS 
ys. ot Hopsaniou & avepwkav, cal adres é« Trav 
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frauds and lack of confidence on both sides on the cHap. 
part of those using the same watchword. They *! 
failed to recognize each other, what with the fighting 
and the sea, now a confused medley of corpses, clash- 

ing arms, and crashing ships; for they left nothing 
untried except fire. This they abstained from, after 
their first onset, because they were locked together. 
The foot-soldiers of each army on the land beheld 
this sea-fight with apprehension and eagerness, be- 
lieving that their own hope of safety was bound up 

in it. They could not distinguish anything, however 
sharply they might look, but merely a long-drawn- 
out line of 600 ships, and an alternation of cries and 
groans now on one side and now on the other. 

121. Judging from the colours of the towers, which 
constituted the only difference between them, Agrippa 
with difficulty made out that Pompeius’ ships had sus- 
tained the greater loss, and he cheered on those who 
were close to him as though they were already 
vicfors. Then he drove at the enemy and pressed 
upon them without ceasing, until he overpowered 
those nearest him. They then lowered their towers 
and turned their ships in flight toward the straits. 
Seventeen of them, which were in advance, made 
their escape thither. The rest were cut off by Agrippa 
Agrippa and some were pursued and driven aground. Sittory 
The pursuers ran aground with them in the rush, 
and either pulled off those that had come to a stand- 
still or set fire to them. When the Pompeian ships 
that were still fighting saw what had befallen these, 
they surrendered to their enemies. Then the soldiers 
of Octavian who were in the ships raised a shout of 
victory and those on land gave an answering shout. 


Those of Pompeius groaned. Pompeius himself, s 


E 577 
VOL. IV. P P 








APPIAN’S ROMAN HISTORY 


_ CAP. Navroxov avabopwv és Thy Meoonuny nIrEelyeTo, 


XII 


ovdevy wird cnr ajtews meph Tov metav ove 
émickmpas: 50ev kal tovade 0 Kaicap Trownvod 
mTapadidovtos wumoomovdous édéyeTo Kal Tovs 
inméas én’ avtots, Tov immapxyov Tapadioovrwy. 
Kkatébvoav 5é€ év THe Tove ves Kaicapos pep 
tpets, Iloumrniou &€ oxt® Kal etxoot, Kal ai Novtral 
KatepreyOncav  érAnpOnoav 4 és thy yHv 
oxé\Aovcat auvetpiBnoav’ ai bé émtaxaidexa 
povat Suépuyov. 

122. Kal o Hopuaneos ev 08@ wept THs peTa- 
yvouns Tov welou Tu opevos THY TE eoO ira 7pr- 
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darting away from Naulochi, hastened to Messana, 
giving not even orders to his infantry in his panic. 
Accordingly Octavian received the surrender of these 
also at the hands of Tisienus on terms agreed upon, 
and of the cavalry besides, who were surrendered 
by their officers. Three of Octavian’s ships were 
sunk in the fight. Pompeius lost twenty-eight in this 
way, and the remainder were burned, or captured, 


CHAP. 
XII 
Pompeius 
flees to 
Messana 


or run aground and stove in pieces, except the 


seventeen that escaped. 

122. Pompeius learned of the defection of his 
infantry while on the road, and changed his costume 
from that-.of a commander to that of a private 
citizen, and sent orders to Messana to put on ship- 
board everything possible. All preparations to this 
end had been made long before. He summoned 
Plenius from Lilybaeum in haste, with the eight 
legions he had, intending to take flight with them. 
Plenius hastened to comply with this order, but as 
other friends, garrisons, and soldiers were deserting, 
and the enemy’s fleet was moving into the straits, 
Pompeius did not wait even for Plenius in his well- 
fortified city, but fled, with his seventeen ships, from 
Messana to Antony, remembering that he had saved 
his mother in similar circumstances. After his de- 
parture Plenius arrived at Messana and occupied the 
place. Octavian himself remained in the camp at 
Naulochi, but he ordered Agrippa to lay siege to 
Messana, which the latter did, in conjunction with 
Lepidus. Plenius sent envoys to treat for peace. 
Agrippa wanted to wait till morning for the arrival 
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of Octavian, but Lepidus granted terms, and in cHap. 
order to conciliate the soldiers of Plenius to himself *"! 


allowed them to join the rest of the army in [rPigus 


plundering the city. Mcasana 


XII 


Tuese had asked for nothing but safety, and now, cHap. 
finding unexpected gain in addition, they plundered *!0 
Messana the whole night, in conjunction with the 
soldiers of Lepidus, and then ranged themselves 
under his standards. 123. Including this new acces- 
sion, Lepidus now had twenty-two legions of infantry. 
and a large body of cavalry ; so that he was elated, Lepidus 
and thought to make himself master of Sicily, using 2§iciy" 
the pretext that he was the first to invade the island 
and that he had induced many cities to join the 
triumvirs. He sent word at once to the garrisons of 
these places that they should not admit the emissaries 
of Octavian, and he seized all the defiles. Octavian 
arrived on the following day,and reproached Lepidus 
through friends, who reminded him that he had come 
into Sicily as an ally of Octavian, not to acquire it 
for himself. Lepidus replied that he had been 
despoiled of his former allotment, which was now in 
the exclusive possession of Octavian, and that, if the 
latter pleased, he would now exchange Africa and 
Sicily for that former allotment. Octavian, ex- 
asperated, came also in person to Lepidus in anger 
and heaped reproaches on him for ingratitude. They 
separated, indulging in mutual threats. They forth- 
with surrounded themselves with guards, and the 
ships of Octavian were anchored away from the fr 
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és TONE Lov cabiarac bar. aorralopevov 5é avTov 
@S avToxpatopa TOV OPOVTWD, OL i Toparnuavol T pa- 
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ohict mapexadovv. 68 ererye Javpater, el ouy- 
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shore, as it was said that Lepidus intended to set cap. 

fire to them. oat 
124, The soldiers were angry at the thought that 

they were to engage in another civil war, and that 
there was never to be an end of sedition. They 
did -not, however, seek to compare Octavian and 
Lepidus ; not even the army of Lepidus did that. 
They admired the energy of Octavian, and they 
were aware of the indolence of Lepidus; they also 
blamed him for admitting the defeated enemy to an 
equal share of the plunder. When Octavian learned octavian 
their state of mind, he sent emissaries among them ‘Pers 
to advise them secretly of their individual interests. troops 
Many of them he tampered with, especially those 
who had served under Pompeius, who feared lest 
the terms of their capitulation should not be valid if 
Octavian did not ratify them. While Lepidus, by 
reason of his ineptitude, remained ignorant of these 
things Octavian came to his camp with a large body 
of horse, whom he left at the entrance, and himself 
went in with a few. Coming forward, he declared 
to those whom he met that he was drawn into war 
unwillingly. Those who saw him saluted him as 
imperator. First of all the Pompeians, who had 
been tampered with, collected together and asked 

“his forgiveness. He said that he was astonished 
that persons asking forgiveness should not do what 
their own interests demanded. They understood 
his meaning, and forthwith seized their standards 
and went over to him, while others began to take 
down their tents. 

125. When Lepidus became aware of this tumult Conflict, | 

he sprang from his tent to arms. Blows were already Gm, 
exchanged and one of Octavian’s armour-bearers was 
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killed. Octavian himself was struck by a weapon cHapP. 
on his breastplate, but it did not penetrate the flesh, *!! 
and he ran and took refuge with his horsemen. A 
detachment of guards belonging to Lepidus jeered 
at him as he ran. Octavian was so angry that he 
could not restrain himself from cutting them off with 
horsemen and destroying them. The officers of the 
other guards transferred their allegiance from Lepidus 
to Octavian, some immediately, others during the 
night; some without solicitation, others pretending 
to be coerced more or less by the cavalry. There 
were some who still resisted the assault and beat off 
the assailants, for Lepidus sent reinforcements in al] 
directions; but when these also went over, the His 
remainder of his army, even those who were yet ‘<ldiers 
well disposed toward him, changed their opinion. 
Again the first to move were those. Pompeians who 
still remained with him, transferring themselves by 
detachments, one after another. Lepidus armed the 
other body to prevent them from going, but the 
very men who were armed for this purpose seized 
their standards and went over to Octavian with the 
rest. Lepidus threatened and besought them as 
they took their departure. He held fast to the 
standards, and said he would not give them up, 
until one of the standard-bearers said to him, “ Let 
go, or you are a dead man.” Then he was afraid and 
let go. | 

126. The last to come over were the cavalry. They 
sent a messenger to Octavian to ask if they should 
kill Lepidus, who was no longer a commander. He 
replied in the negative. Thus Lepidus found him- 
self deserted by all and bereft, in a moment of time, 
of so exalted a station and so great an army. He 
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changed his costume and hastened to Octavian, all cHap. 
the spectators running with him to enjoy the spec- *!! 
tacle. Octavian started up as he approached, and He 
prevented him from throwing himself at his feet, doponed 
and sent him to Rome in the garb of a private command 
citizen, which he was wearing, deprived of his 
command, but not of the priesthood, which he 

held. 

And so this man, who had often been a com- 

mander and once a triumvir, who had appointed 
magistrates and had proscribed so many men of his 
own rank, passed his life as a private citizen, asking 
favours of some of the proscribed, who were magis- 
trates at a later period. 127. Octavian neither octavian 
pursued Pompeius nor allowed others to do so; orn 
either because he refrained from encroaching on Pompeius 
Antony's dominions, or because he preferred to 
wait and see what Antony would do to Pompeius 
and make that a pretext for a quarrel if he should 
do wrong (for they had long entertained the sus- 
picion that ambition would bring them into mutual 
conflict when other rivals were out of the way), 
or, as Octavian said later, because Pompeius was 
not one of his father’s murderers. He now brought 
his forces together, and they amounted to forty- 
five legions of infantry, 25,000 horse and some 
40,000 light-armed troops, with 600 war-ships ; he 
had also an immense number of merchant-vessels, 
which nevertheless he sent back to their owners. 
To the soldiers he awarded the prizes of victory, 
paying a part down and promising the rest later. 
He distributed crowns and other honours to all, and 
granted pardon to the Pompeian leaders. 

128, With all this success he was _ prosperous fr 
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beyond words, and of his great prosperity Fortune cnap. 
became jealous. His army revolted, especially his *!! — 
own troops. They demanded to be discharged from ue 
the service and that rewards should be given them 

equal to those given to the men who fought at | 
Philippi. Octavian knew that the present war had 

not been of the same grade as that one. He 
promised nevertheless to pay what their services 

were worth, and to include the soldiers serving under 
Antony when he too should return.. As to their 
breach of discipline, he reminded them, in a 
threatening tone, of the laws of their ancestors, of 

their oaths and of the punishments. As they gave 

little heed to what he said, he abandoned his 
threatening tone lest the spirit of mutiny should 
extend to his newly acquired troops, and said that he 

would discharge them at the proper time in con- 
junction with Antony. He said, also, that he would 

not engage them in any more civil wars, which had 
fortunately come to an end, but in war against the 
Illyrians and other barbarous tribes, who were dis- 
turbing the peace which had been gained with so 

much difficulty ; from which war the soldiers would 
acquire great riches. They said that they would not 

go to war again until they had received the prizes 

and honours of the previous wars. He said that he Octavian 
would not even now postpone the honours, but that ®PPe*rs #nd 
he had distributed many prizes, and now gave to the troops 
legions additional crowns, and to the centurions and 
tribunes purple-bordered garments and the dignity 

of chief councillors in their native towns. While 

he was distributing other awards of this kind, the 
tribune Ofillius exclaimed that crowns and purple 
garments were playthings for boys, that the rewards 
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for soldiers were lands and money. The multitude cHap. 
cried out “ Well said’’; whereupon Octavian de- 
scended from the platform in anger. The soldiers 
gathered round the tribune, praising him and railing 

at those who did not join with them, and the tribune 

said that he alone would suffice to defend so just a 
cause. After saying this he disappeared the 
following day, and it was never known what 
became of him. 

129. The soldiers no longer dared to _ give 
utterance to their complaints singly, but joined 
together in groups and called for their discharge 
in common. Octavian conciliated their leaders 
in various ways. He released those who had 
served at Philippi and Mutina, and who wished 
to be discharged, as their time had expired. These, 
to the number of 20000, he dismissed and 
sent out of the island at once, lest they should 
seduce the others. To those only who had served at 
Mutina he added, that, although they were dis- 
charged in this way, he would fulfil the promises 
made to them at that time. He came before the 
rest of the army and called upon them to bear 
witness to the perjury of the revolters, who had 
been dismissed not by the wish of their military 
commander. He praised those who remained with 
him, and encouraged them to expect a speedy 
release, saying that nobody would regret it, that 
they would be discharged rich, and that he would 
give them 500 drachmas per man now. Having 
thus spoken, he exacted tribute from Sicily to the 
amount of 1600 talents, appointed propraetors for 
Africa and Sicily, and assigned a division of the 
army to each of these provinces. He sent back 
Antony's ships to Tarentum. A part of the army he 
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sent in advance of himself to Italy in ships, ai ees 
took the remainder with him when he departed from 4, .oturns 
the island. to Italy 

130. When he arrived at Rome the Senate voted Unbounded 
him unbounded honours, giving him the privilege Rested 
of accepting all, or such as he chose. They and the 07 Pim | 
people went out a long distance to meet him, 
wearing garlands on their heads, and escorted him, 
when he arrived, first to the temples, and then from 
the temples to his house. The next day he made 
speeches to the Senate and to the people, recounting 
his exploits and his policy from the beginning to 
the present time. These speeches he wrote down 
and published in pamphlet form. He _ proclaimed 
peace and good-will, said that the civil wars were 
ended,-remitted the unpaid taxes, and released the 
farmers of the revenue and the holders of public 
leases from what they owed. Of the honours voted 
to him, he accepted an ovation and annual solemnities 
on the days of his victories, and a golden image to 
be erected in the forum, with the garb he wore 
when he entered the city, to stand on a column 
covered with the beaks of captured ships. There 
the image was placed bearing the inscription : — 


« PEACE, LONG DISTURBED, HE RE-ESTAB- 
LISHED ON LAND AND SEA.” 


131. When the people desired to transfer from 
Lepidus to himself the office of pontifex maximus, 
which the law bestowed on one person for life, he 
would not accept it, and when they prayed that 4, .cfuses 
Lepidus might be put to death as a public enemy he to punish 
would not allow it. He sent sealed letters to all the ““”"*"" 
armies, with instructions to open them all on a 


day designated and to execute the orders contained 
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therein. These orders related to slaves who haa cnap. 
run away during the civil dissensions and joined *!! 
the armies, for whom Pompeius had asked freedom, 
which the Senate and treaty had granted. These 
were all arrested on the same day and brought to 
Rome, and Octavian returned them to their Roman 
or Italian masters, or to the heirs of the same. He 
also gave back those belonging to Sicilian masters. 
Those whom nobody claimed he caused to be put to 
death in the cities from which they had absconded. 

132. This seemed to be the end of the civil 
dissensions. Octavian was now twenty-eight years 
of age. Cities -joined in placing him among their | 
tutelary gods. At this time Italy and Rome itself Robbery 
were openly infested with bands of robbers, whose ™PPre*4 
doings were more like barefaced plunder than secret 
theft. Sabinus was chosen by Octavian to correct 
this disorder. He executed many of the captured 
brigands, and within one year Wrought about a 
condition of absolute security. At that time, they 
say, originated the custom and system of cohorts 
of night watchmen still in force. Octavian excited 
astonishment by putting an end -to this evil with 
such unexampled rapidity. He allowed the yearly 
magistrates to administer public affairs, in many 
particulars, according to the customs of the country. 
He burned the writings which contained evidence 
concerning the civil strife, and said that he would 
restore the constitution entirely when Antony should 
return from the Parthian war, for he was persuaded 
that Antony, too, would be willing to lay down the 
government, the civil wars being at an end. There- Octavian 
upon he was chosen tribune for life by acclamation, rao 


the people urging him, by the offer of this perpetual for life wf 
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magistracy, to give up his former one. This he cwHap. 
accepted, and at the same time he wrote privately *!! 
to Antony in reference to the government. Antony 

gave instructions to Bibulus, who was going away 
from him, to confer with Octavian. He sent 
governors to take charge of his provinces in like 
manner as Octavian had done, and he had thoughts 

of joining the latter in his expedition against the 
Illyrians. 


XIV 


133. Pompeius, fleeing from Sicily to Antony, cnap. 
stopped at the Lacinian promontory and robbed the *!V 
rich temple of Juno of its gifts. He landed at S¢xtus 


Pompeius 


Mitylene and spent some time at that place, where flees to 
his father, when at war with Caesar, had bestowe 
him with his mother, while still a boy, and after his 
defeat had joined him again. As Antony was now 
waging war in Media against the Medes and the 
Parthians, Pompeius decided to entrust himself to 
Antony on his return. When he heard that Antony 
had been beaten, and this result was more than 
confirmed by reports, his hopes once more revived, 
and he fancied that he might succeed Antony if the 
latter were dead, or share his power if he returned. 


d Antony 


He was continually thinking of Labienus, who had ie form 


overrun Asia not long before. While he was in this gssist or 


frame of mind the news reached him that Antony piiperseds 


had returned to Alexandria. Scheming for both 
objects, he sent ambassadors to Antony ostensibly 
to place himself at the latter’s disposal and to offer 
himself as a friend and ally, but really to get 
accurate information about Antony’s affairs. At the 
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same time he sent others secretly to the princes of cHapP. 


Thrace and Pontus, intending, if he should not 
obtain what he desired fron Antony, to take flight 
through Pontus to Armenia. He sent also to the 
Parthians, hoping that, for the remainder of their 
war against Antony, they would be eager to receive 
him as a general, because he was a Roman, and 
especially because he was the son of Pompey the 
Great. He refitted his ships and drilled the soldiers 
he had brought in them, pretending at one time 
that he was in fear of Octavian, and at another that 
he was getting ready to assist Antony. 


XIV 


@ 


134. As soon as Antony heard of the coming of Antony 


Pompeius he designated Titius to take the field 
against him. He ordered the latter to take ships 
and soldiers from Syria and to wage war vigorously 
against Pompeius if he showed himself hostile, but to 
treat him with honour if he submitted himself to 
Antony. Then he gave audience to the messengers 
who had arrived, and addressed him as follows: 
« Pompeius has sent us to you, not because he can- 
not take refuge (if he were minded to continue the 
war) in Spain, a country friendly to him on his 
father’s account, which espoused his own cause when 
he was younger, and even now calls upon him for 
that purpose, but because he prefers to enjoy peace 
with you, and, if need be, to fight under your orders. 
He makes these advances now not for the first time, 
but did so while he was master of Sicily and was 
ravaging Italy, and when he rescued your mother 
and sent her to you. If you had accepted these 
advances, Pompeius would not have been driven out 
of Sicily (for you would not have provided Octavian 
with ships against him), nor would you have been 
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defeated in Parthia, in consequence of Octavian not CHAP 
sending you the soldiers he agreed to send. In fact, 
you would now be in possession of Italy in addition 
to your other dominions. As you did not accept the 
offer at the time when it would have been most 
advantageous to you, he repeats it now in order that 
you may not be so often ensnared by Octavian’s 
words and by the marriage relationship existing 
between you; for you will remember that, although 
he is connected by marriage with Pompeius, he 
declared war against him after the treaty had been 
made, and without excuse. He also deprived Lepidus, 
his partner in the government, of his share, and 
divided neither part of it with you. 

135. “You are now the only remaining one who 
stands between him and the monarchy that he longs 
for: indeed he would already have been at blows with 
you, had not Pompeius stood in the way. Although 
you ought to have foreseen these things for yourself, 
Pompeius calls your attention to them out of good- 
will, because he prefers a candid and magnanimous 
man to a deceitful, treacherous, and artful one. 
He does not blame you for the gift of ships which 
you made to Octavian against him as a matter of 
necessity, in order to procure soldiers for the Parthian 
war in exchange, but he reminds you of that army 
which was not sent. In short, Pompeius delivers 
himself to you with the ships which he still has and 
his most faithful soldiers, who have not abandoned 
him even in his flight. If peace is maintained, it 
will be a great glory to you to have saved the son of 
Pompey the Great. In case of war, he will be a 
considerable help to your party in the conflict which 
is coming, in fact is as good as come.”’ . 
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aroun. cvveh Gover S ofws, 0 Tloparneos 
emepmepero, eb TONEMLOV Hryodyr at TOV mpea Bers és 
“AvT@VLOY dmectahkora Kal Ta Tap éxeivou Tept- 
HévorTa. Kal TavTa éyov ‘AnvoBapBov 6 pLe0s 
émevoet audAdaBely éx mpodocias Kovypigu rivds 
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136. When the messengers had thus spoken, An- cHap. 
tony showed them the orders he had sent to Titius, *!Y 
and said that if Pompeius was truly in this frame of 
mind he would be coming in person under the escort 
of Titius. In the meantime, the messengers who antony 
had been sent by Pompeius to the Parthians were (0tures 
captured by Antony’s generals and brought to Alex- of Pompeius 
andria. After Antony had examined each of them Ph % ns 
he summoned the ambassadors of Pompeius and 
showed the captives to them. They made excuses 
for Pompeius even then as a young man in a 
desperate plight, fearful lest Antony should not 
treat him kindly, and driven by necessity to make 
trial even of the bitterest enemies of Rome. They 
said that he would show his true disposition as soon 
as he should learn Antony’s, and would then need 
no other attempt or devices. Antony believed them, 
being in other respects and at al]l times of a frank, 
magnanimous, and unsuspecting nature. 

137. In the meantime Furnius, who was govern- .c. 85 
ing the province of Asia for Antony, had received 
Pompeius when he arrived, as he was behaving 
quietly ; since Furnius had not sufficient force to 
prevent him and did not yet know Antony’s mind. 
Seeing Pompeius drilling his troops, he mustered a 
force from the provincials and hastily summoned 
Ahenobarbus, who had command of an army in the 
vicinity, and also Amyntas from the other side. 
They responded promptly, and Pompeius complained 
against Furnius for regarding him in the light of an 
enemy when he had sent ambassadors to Antony and 
was waiting for an answer from him. While he was 
saying this he was meditating the project of seizing 
Ahenobarbus, with the connivance of Curius, one of 
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ETEKXELPNTE 7 Tov Poupviou oTpaToTrédep Kata, 
pérw ov Kal KkaTOmey eK meptodou hadwv. dev o 0 
PDovprios és Tov Toparnov emTecTpapmevos wU7rd 
Tav omiabev eFeBAnOn Tov atpatomédov. Kat 
aa ades avTovs bia TOU Lxapavdptiov qedtou 
LedKaVY o Tloparneos ExTewwe TOUS" Kab yap Hv 
TO medio t bypov é& 6uBpov. ot dé mepiowbévres 


TOTE Lev UTrEeX@povy, OvK OVTES afiopaxor. mpoo- 
Sexyouévwv Sé ard Te Muoias xal ris I porrortisos 
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Ahenobarbus'’ officers, intending to hold that general cHaP 
as a valuable hostage to exchange for himself in case *! 
of need. The treachery was discovered and Curius jeune 
was convicted before the Romans present and put of Pompeius 
to death. Pompeius put to death his freedman 
Theodorus, the only person who was privy to the 
plan, believing that he had divulged it. As he no 
longer expected to conceal his projects from Furnius, 
he possessed himself of Lampsacus by treachery, a 
city which contained many Italians, placed there as 
colonists by Gaius Caesar. These Italians he in- 
duced to enter his military service by large bounties. 
Having now 200 horse and three legions of infantry, 
he attacked Cyzicus by land and sea. He was re- 
pulsed on both sides, because Antony had a force, 
although not a large one, in Cyzicus, that was guard- 
ing some gladiators whom Antony supported there. 
So Pompeius retired to the harbour of the Achaeans 
and collected provisions. 

138. Furnius did not begin hostilities, but he 
continually camped alongside of Pompeius with a 
large body of horse and prevented his foe from 
foraging or winning the cities to his side. As Pom- He begins 
peius had no cavalry, he assaulted the camp of pei 
Furnius in front and, at the same time, sent a force Antony's 
secretly around to his rear. Furnius accordingly eee 
directed his forces against Pompeius’ front attack, 
but he was driven out of his camp by the force in 
his rear. Pompeius pursued his men and killed 
many as they fled over the Scamandrian plain, which 
was saturated with recent rains. Those who were 
saved withdrew for the time to a place of safety, as 
they were not fit for battle. While those who, im- 
poverished by continual exactions, enlisted gladly 
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CaP. kal érépwOev, ot mevouevor Sta Tas cuvexeis 
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Kal és peydda tayéws alte mdvra nuketo wap 
érmrida. Povpri o€ od paxpay tapactpatore- 
SevovTs mparar pév Hrov x S ixedlas, pos apxo- 
pévov, vies EBSopunxovta, Scat trepreawOncav éF 
av ’Avr@vos éxexpnxe: cata Tlopmniov Kaicapu 
(wera yap TO BKedtxov Epyov avtas o Kaicap 
améduaev), Hreev dé Kal ex Lupias Titvos érépais 
éxaTov eélkoct vavol Kal oTpaT@ WoAA@, Kat 
xatinpav amavtes és Ilpoxovyncov. Seicas ovdv 
0 Ilopmwrnios tas vais évérrpnoe Kal tots épéras 
OTALTEV, WS ApELvOV OOD TAG KATA THY YyHhv 
acvvoraopevos. Kadaotos b€ 0 Tlappnowos xat 
Nagidios cal Laropvivos nal Bépuos nat *Av- 
TiaTios Gaow TE GAOL THY aktodOywV ETL TO 
Tloprniw rapicapv dpiro., cal o tiym@tatos avT@ 
Pavvios cal o xndectyns avtov Tlopmyiov AlBav 
as eldov abrov odb€ Titiov mapovtos, btm Ta Treph 
avrov ’Avtwvios émérpeme, Tavopevov Tod Tpos 
TOV Gpéivova oemov, aTéyvwoav avTov Kat 
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under Pompeius especially on account of the reputa- 
tion he had gained by his victory at the harbour of * 
the Achaeans, were awaiting help from Mysia, the 
Propontis, and elsewhere, Pompeius, deficient in 
cavalry, and thus crippled in procuring supplies, 
learned that a troop of Italian horse was coming to 
Antony, sent by Octavia, who was passing the winter 
in Athens. So he sent emissaries with gold to 
corrupt this troop. 

Antony’s governor of Macedonia caught these men 
and distributed their gold to the cavalry: 139. but 
Pompeius took Nicea and Nicomedia, from which he 
obtained large supplies of money, and his strength 
was augmented in all respects with a rapidity that 
exceeded his expectations. But Furnius, who was 
camping not far away from him, was reinforced, at 
the beginning of spring, first with seventy ships that 
had come from Sicily, which had been saved from those 
that Antony had lent to Octavian against Pompeius ; 
for after the close of the war in Sicily Octavian had jy. 
dismissed them. Then Titius arrived from Syria with 
120 additional ships and a large army ; and all these 
had landed at Proconnesus. So Pompeius became 
alarmed and burned his own ships and armed his 
oarsmen, believing that he could fight to better 
advantage with all of his forces combined on land. 
Cassius of Parma, Nasidius, Saturninus, Thermus, 
Antistius, and the other distinguished men of his 
party who were still with him as friends, and Fannius, 
who held the highest rank of all, and Pompeius’ 
father-in-law, Libo, when they saw that he did not 
desist from’ war against superior forces even after 
Titius, to whom Antony had given entire charge, had 
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arrived, despaired of him, and, having made terms for cHapP 
themselves, went over to Antony. ay 

140. Pompeius, now deserted by his friends, with- 

drew to the interior of Bithynia, being reported as 
making his way to Armenia. One night as he A night 
marched out of his camp quietly, Furnius and Titius — 
followed him, and Amyntas joined in the pursuit. 
After a hot chase they came up with him toward 
evening, and each encamped by himself around a 
certain hill without ditch or palisade, as it was late 
and they were tired. While they were in this state, 
Pompeius made a night attack with 300 light troops 
and killed many who were still asleep or springing 
out of bed. The rest took to disgraceful flight half 
dressed as they were. It is evident that if Pompeius 
had made this night attack with his entire army, or 
if he had followed up energetically the victory he 
did win, he would have overcome them completely. 
But, misled by some evil genius, he let slip these 
opportunities also, and he gained no other advantage 
from the affair than to penetrate farther into the 
interior of the country. His enemies, having formed 
a junction, followed him and cut him off from supplies, 
until he was in danger from want. Then he sought 
an interview with Furnius, who had been a friend of 
Pompey the Great, and who was of higher rank and 
of a more trustworthy character than the others. 

141. Taking a position where a river flowed between Pompeius 
them, Pompeius said that he had sent ambassadors to °%"8 ? 
Antony, and he added that, being in need of provi- to ) Farpidey 
sions meanwhile, and they supplying him, he. had 4 reese 


to accept 
done what he had done. “If you fight against me,” him 


he continued, “by Antony’s direction, Antony has 
misconceived his own interests in not foreseeing the f 
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coming war. If you are anticipating Antony's inten- CHAP. 
tions, I protest and implore you to wait for the 
embassy that I sent to Antony or to take and bring 
me to him now. I will surrender myself to you alone, 
Furnius, asking merely your pledge that you will 
conduct me to him in safety.” He spoke thus 
because he had confidence in Antony as a man of 
generous nature, and he apprehended merely that 
something might happen to him on the journey. 
Furnius replied to him as follows: “If you wish to 
surrender yourself to Antony you ought to have done 
so in the beginning, or else have waited quietly at 
Mitylene for his answer. But if you desired the war 
- you should have done as you have done; for why is 
it necessary to recount your deeds to one who knows 
them? If now you repent, do not bring us, generals, 
into collision with each other, but surrender yourself 
to Titius, to whom these matters have been entrusted 
by Antony. The pledge which you ask from me you 
can ask from him. He has been ordered by Antony 
to put you to death if you wage war, but, if you 
surrender yourself, to send you to him in an honour- 
able manner.” 

142. Pompeius was angry with Titius for his in- 
gratitude, in that he undertook to wage this war 
against him, for he had once been taken prisoner 
and spared by Pompeius. Besides being angry he 
considered it beneath his dignity that a Pompeius 
should be in the power of Titius, who was not of 
noble birth. Moreover he suspected Titius, either 
because he wast acquainted with his character and 
did not consider him trustworthy, or because he 
was conscious of some old injury done to him pre- 
vious to the benefaction above mentioned. Again 
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he offered to surrender himself to Furnius, and cHap. 
begged that he would receive him. When the *'" | 
latter refused the said that he would surrender to Fompelus 
Amyntas. Furnius said that Amyntas would not suttender 
receive him, because that would be an insult to 

the one whom Antony had entrusted with this 
whole business; and so the interview ended. The 
_ opinion prevailed in the camp of Furnius that, for 
want of other resources, Pompeius would deliver 
himself up to Titius on the following day. When 
night came Pompeius left the customary fires burn- 
ing, and the trumpets giving the usual signal at 
intervals through the night, while he quietly with- 
drew from the camp with a well-prepared band, 
who had not previously been advised whither they 
were to go. He intended to go to the sea-shore and 
burn Titius’ fleet, and perhaps would have done so 
had not Scaurus deserted from him and communi- 
cated the fact of his departure and the road he had 
taken, although ignorant of his design. Amyntas, 
with 1500 horse, pursued Pompeius, who had no 
cavalry. When Amyntas drew near, Pompeius’ men 
passed over to him, some privately, others openly. 
Pompeius, being almost entirely deserted and afraid 
of his own men, surrendered himself to Amyntas 
without conditions, although he had scorned to 
surrender to Titius with conditions. 

143. Thus was Sextus Pompeius captured. He 
was the last remaining son of Pompey the Great, 
and had been deprived of his father when very 
young and of his brother while still a stripling. 
After their death he concealed himself for a long 
time and practised robbery secretly in Spain until he 
had collected a large following, because he made 
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himself known as Pompey’s son. Then he practised cHap. 
more open robbery. After the death of Gaius Caesar *!V 
he carried on war vigorously and collected a large 
army, together with ships and money, took islands, 
became master of the western sea, brought famine 
upon Italy, and compelled his enemies to make peace 
on such terms as he chose. Of most importance was 
the aid that he rendered in the proscriptions to 
Rome when exposed to utter destruction, rescuing 
many of the nobility who were, at this later time, 
safe at home by means of him. But stricken with 
some strange aberration, he never pursued an aggres- 
sive policy against his foes, although fortune offered 
him many opportunities ; he only defended himself. 

144. After such a career Pompeius was taken 
prisoner. Titius brought Pompeius’ soldiers into An- 
tony’s service and put Pompeius himself to death at 
Miletus in the fortieth year of his age. This he did 
either on his own account, angry at some former 
insult, and ungrateful for the subsequent kindness, 
or in pursuance of Antony’s order. Some say that 
Plancus, not Antony, gave this order. They think 
that Plancus, while governing Syria, was authorized 
by letters to sign Antony’s name in cases of urgency 
and to use his seal. Some think that it was written 
by Plancus with Antony’s knowledge, but that the 
latter was ashamed to write it on account of the 
name Pompeius, and because Cleopatra was favour- 
able to him on account of Pompey the Great. 
Others think that Plancus, being cognizant of these 
facts, took it upon himself to give the order as a 
matter of precaution, lest Pompeius, with the co-oper- 
ation of Cleopatra, should disturb the auspicious 
respect between Antony and Octavian. 
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cap. 145. “Adda Toparquos ev ereOvnxes, “Avt@veos 
\ 9 ? 9 , ? , ye ~ 
dé adOts és "Appeviay éotpdareve, cal 0 Katoap 
émt “TAAuptovs, of trav “Iradiav édyorevoy, ot peer 
ovx wvtaKxovoavtés Two ‘Papaiwv, ot & év rots 
éuguArtiows dmootdytes. Kai por edo€e ta "IXAv- 
pixda, ovTe axpiBas yevouevd por yvopyua ouTeE 
cuVTENODVTA piKos tdtas auyypadhs ote yoOpav 
” e / A “A , 9 A 
éyovta érépwOt AEeXOHVat, «cd ypovov, Ka” Sv 
bd / , > A b / 
EXnpOncav, cvvayovtos avtTa és TédOS, Tpoava- 
ypayat kal virobeivar avta TH opope Maxedorur7. 
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145. After the death of Pompeius Antony made a cHapP. 
new expedition to Armenia, and Octavian made one *!* 
against the Illyrians, who were plundering Italy, 
some of whom had never been subject to the 
Romans, while others had revolted during the civil 
wars. Since these Illyrian affairs are not very well 
known to me, and are not of sufficient length to 
make a book by themselves, and have no suitable 
place to be treated elsewhere, I have recorded them 
above (beginning with the time when Illyria was ~ 
acquired by the Romans and bringing them down to 
the end),! and added them to the history of Mace- 
donia, which marches with Illyria. 


2 The meaning is doubtful. 
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INDEX 


Pr. denotes the Preface. 
Sa. Samnite History. 
Sp. Wars in Spain. 
fragments. 


A 
ABALA ae (perh. Balarus), 
Cc. V, 112. 


Aborigines, K.I,1 
ADP friend Ot the Romans, 


Abydus, Sy. 28; Mi. 56; C. IV, 82, 
87; fortified’ by Antiochus, Sy. 
21; besieged by Livius, 23. 

Academy, Mi. 30. 

Acarnania, Ma. XI, 4; Mi. 95; 
invaded. by Antiochus, Sy. 16. 

Acarnanians, auxiliaries of Caesar 
at Pharaalus, C. II, 70. 

Acerrae (in Campania) its senators 
thrown into wells, Pu. 63; be- 
ie Ae es Papius in the Social 


AchaeAne, alan doi Philip and join 
the Romans, Ma. VII; assist L. 
Quintius in’ besieging Corinth 

.; aid Eumenes, Sy. 26; ai 
the Romans against Antiochus, 
31; revolt to Mithridates, Mi. 


Achaeans of Scythia, remnant of 
the Greeks from Troy, Mi. 67, 
102; unsuccessfully attacked by 

Mithridates, 67; send aid to 
pie 69; afterward resisting him 
are put to t, 102; hate the 
Greeks, 7b ed in triumph by 
Pompey, 1%6. 


K.the book Concerning the Kings. It. Italy. 
G. Gallic History. Si. Sicily and the Islands. 
. Hannibalic War. 
Ma. Macedonian fragments. 
Wars. Mi. Mithridatic Wars. C. 
The Arabic numerals signify sections. 


Pu. Punic Wars. 
Il. Ilyrian Wars. 
C. II, etc., Civil Ware” 


Nu. ee 
. Syrian 
‘ “I, etc. 


Achaeans, harbour of, Sy. 23; Mi. 
77; C. V, 137 ag. 

Achaia, a country of Greece, Mum- 
mius triumphs over, Pu. 135. 

Achaia, a ue of Syria, Sy. 57; of 
Parthia, ib 


_ Achillas military prefect of Cleo- 


patra’s brother, Ptolemy, C. II, 
84, 101; pa by Caesar (Appian 
in error), 9 
Achilles, Mek of, It. VIII, 2; his 
words to Thetis, C. IIT, 13. 
Acholla, a town of Africa, Pu. 94. 
Acilius, a proscript, C. IV, 39. 
Aer, i escapes from ” Aesernia, 


Acilius Glabrio, M., Roman general 
in ee against Antiochus, Sy. 

Acilius ele M., proconsul to 
Asia, Mi. 90. 

Actium C. I, 5, 6; IV, 38, 42, 49, 


Adana, a town of Cilicia, Mi. 96. 
Adramytteans (in Asia), acts of 
ey to Roman residents, Mi. 


23. 
Adriatic sea, C. II, 54, 150; town 
of Scodra midway of, V, 65. 
pe SeNE, ancestor of Alexander, C. 
Aeculanum, a town in spalie, 
captured. by Sulla, C. I, 51. 
Aedui attacked by Ariovistus. G. 
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XVI; iad from the 
Romans, 4 ‘ 
Aeetes, golden fleece of, Mi. 103. 
Aegean sea, Pr. 2. 
Aegestus, son of Numitor, K. I, 2; 


Fr. 1, 3. 
Aegina, island, C. V, 7. 
Aemilian way at Rome, C. III, 66. 
Aemilius killed, not knowing that 
he had been proscribed, C. IV, 


27. 

Aemilius Barbula, sent against the 
Tarentines, Sa. VII, 3. 

Aemilius, L., saved by Octavian at 
Perusia, C. V, 48. 

Aemilius Lepidus, the consul, wages 
war unjustly against the Vaccaei, 
Sp. 80 sg. | 

Aemilius Lepidus, captures Norba 
by treachery, C.-I, 94; as consul 
opposes the party of Sulla, 1055. 
defeated in battle by Catulus and 
dies, 107. 

Aemilius Lepidus, the triumvir, 
made prefect of Rome by Caesar, 
C. Il, 41; again by Octavian, V, 
29; prefect of Spain by Caesar, 


II, 48; governs Spain by proxy, - 


107; becomes Caesar’s master of 
horse, 107 and 115; desires to 
avenge Caesar’s death, 118, 124, 
130 sg.; the people propose for 
him the office of pontifex maxi- 
mus, 132; ordered to make war 
against Antony, III. 74; joins 
forces with Antony, 83 sg.; voted 
an enemy by the Senate but 
again received into favour, 96; 
becomes triumvir, IV, 2 8q.; 
appointed consul, 3; triumphs 
over the Spaniards, 31; deprived 
of his provinces because sus- 
pected of treachery, V, 3; com- 
pensated with the province of 
Africa, 12, 53, 65; invades Sicily 
with Octavian, 97; besieges 
Lilybaeum, 98; his fleet meets 
with disaster at the hands of 
Papias, 104; besieges Messana 
with Octavian, 117; attempts to 
hold Sicily for himself, 122 sq.; 
deserted by his soldiers, 124 sq.; 
deprived of command and sent 
to Rome, 126; Octavian not 
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willing that he be put to death, 
131; presents himself as a sup- 
pliant before the tribunal of the 
consul Balbinus, IV, 50; a 
sluggish man, III, 84, V, 124; 
his wife, IV, 50. 

Aemilius Lepidus, son of the 
triumvir, given as a hostage to 
Brutus and Cassius, C. II, 142; 
Antony desires to betroth his 
Gauehs x0 sap V, 93; is 
accus of conspiracy against 
Octavian, IV, 50. 

Aemilius, L., had waged war 
against the Illyrians, H. 17; as 
consul favours delay in co 
to an engagement with Hannibal, 
18; commands the Roman 
centre at Cannae, 19; is killed, 


24. 

Aemilius Paulus, captures Perseus, 
king of Macedonia, Sp. 65; Sy. 
29; Ma. XIX; plunders seventy- 
two towns in one hour, Il. 9; 
speech to the people concerning 
his exploits, Ma. XIX; his death, 
tb.; of his four sons he gives two 
for adoption, tb. ; one of these was 
Scipio Africanus the younger, 
Pu. 101; the other Fabius 
Maximus Aemilianus, Sp. 65. 

Aemilius Paulus, consul, bribed b 
Caesar, builds a basilica, C. It, 


26. 

Aemilius Paulus, brother of Lepidus 
the triumvir, C. IV, 12; flees to 
Brutus, then betakes himself to 
Miletus, 37. 

Aemilius Regillus, prefect of the 
fleet against Antiochus, Sy. 26; 
wins a naval victory at on- 
nesus, 27. 

Aenaria, island of, C. V, 69, 71. 

Aeneas, K. I, 1; -1; father of 
Tlus ‘and of the Julian gens, C. 

, 68; bears his father on his 
shoulders, C. IV, 41. 
Aeneas Silvius, K. 1, 2. 

Aenus, a town of Thrace, C. IV, 87 


8q., 101. 
Aeolfan islands, C. V, 105. 
Aeolians, King Antiochus marches 
among them, Sy. 1; accustomed 
to obey the Asiatic kings, 12; 


a 
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their ambassadors favourably 
received by Caesar, C. I, 89. 
Aeolis, Sy. 23, 25. 
Acsculap us, rich temple of, at 


arthage, Pu. 130; at Pergamus, 
Mi. 24, 60; C sup- 
pliants carry his sacred laurel 


Granohea: Pua Pu. 130. 

Aesepus, river te ae flowing into 
Propontis, Mi. 76. 

aris town of Samnium, C. I, 

Aesis, river of Umbria, C. I, 57. 

Aetolians, allies of the Romans in 
war against Philip, Ma. ITI, 1; 
make peace, 2; complain of 
Philip to the Romans and again 
form an alliance with them, 

; accuse Flamininus, IX; 

Perseus aids them, XI, 1, 8; 
Crassus puts upon them the 
blame of he flight, XII; sum- 
mon Antiochus to Greece, Sy. 
12; occupy Thermopylae, 18; 
overcome by Manius and sue for 
ete 21; auxiliaries of Caesar, 


Abranines negtshane of Pompey in 

Ua: fights against Caesar, C. 
; yields Spain to Caesar 
present at the battle of 

Phares us, 76; conquered by 

Caesar, flees with L. Scipio from 

Africa, 97. 

Africa, Old and New, C. IV, 53; 
Caesar adds New to the Roman 
sway, t>.; Cornificius has com- 

mand over Old, III, 85; IV, 86; 
Sextius over New, IV , 53; 
princes of Africa wage war 
against each other, 54; civil 
wars in the province ’ Attius 
Varius against Curio, C. II, 44 
sq.; Sextius against ‘Cornificius, 
IV, 9 Mek Sextius against Fango, 


Vv, 
African war of Caesar, C. IT, 95 
Africans, rebel against the C. th: 
aginians, S 


reduced by hunger, re 

themselves to the Romans, but 

ate not accepted, ib. 
Annee nickname of Pompey, 


Austiocies, son of Lysimachus, Sy. 


Agathocles, tyrant of Syracuse, Sa. 
XI; builder of Hippo, Pu. 110; 
tower of, Pu. 14. 

Agrarian law, of Licinius, C. I, 8; 
proposed by Tiberius Gracchus, 
9 sg.; enacted, 13; of Spurius 

Thorius, 27; o of Saturninus, 29. 

Agrippa, é. IV, 49; the lieutenant 
of Octavian, I. "20; his closest 
friend, C. V, 81; shuts Lucius 
Antonius up ‘in Perusia, 32; be- 
sieges Antonian generals, 38, 85; 
draws legions of Plancus over to 
himself, 50; sent by Octavian 
against. Antony in southern 
Italy, 57 8¢.; overcomes Aqui- 
tanians, 92; commands fleet of 
Octavian against Sextus Pom- 

jus, 96; overcomes fleet of 
ompeius’ at Mylae, 105-108; 
captures certain towns in Sicily, 
109; takes Tyndaris, %., and 
116; overcomes Sextus Pompeius 
in a naval combat, 118 8¢.; be- 
ria Messana with Lepidus, 

Agron, king of the Illyrians, II. 7. 

Ajax Telamon, C. II, 81. 

Alba, built by Ascanius, K. J, 2; 
Fr. I, 2; mother city of Rome, 
H. 39; Pu. 89; Alban mount, 
Sa. I, rf Cc. I, 69; Alban lake, 
It, VIII, 1; Alban territory, C. 

Alba, Roman colony fone. the 
Aequi, H. 39; C. ITI, V, 


Albanians of Asia, Mi. 103; con- 
quered by Pompey, Mi. 114; led 
in triumph, fee 116 eg. 


Albinovanus, P., with oT 0; 
judged a ublfc soem oo: A 
flees to 
Sulla ‘tter “iE re Catbore i few 


91. 
Anne A., appointed prefect of 
Sicily by 
Albinus, perishes in the Social War, 


Alcetas, prefect of Caria, Sy. 52. 
Alexander the Great, b Alex. 
andria, Pr. 1; under him the 
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Macedonian empire is like a flash 
of brilliant lightning, 10; Hanni- 
bal’s opinion * 5 BY: 10; his 
phalanx, 19, rules all 
countries he eas to, 52; 
diadem carried away by the 
wind, 56; binds up wound of 
Lysimachus with his diadem, 
64; writers differ on the question 
whether he touched Cappadocia, 
Mi. 8; gives freedom to the city 
of Amisus, 88; when wounded 
shows himself to his soldiers, 89; 
makes use of the Agrianes as 
allies, II. 1% besieges Xanthus, 
Cc. IV, : comparison with 
Caesar, C. i 149 eg.; his brother 
Ardaeus and his two sons, Sy. 
52, 54; Mithridates stops at the 
inn where A. had lodged, Mi. 20; 
Pompey said to have "worn a 
cloak of A. in his triumph, Mi. 


117. 
Alexander, prince of the Aetolians, 
Ma. IX, 1 


a. LX, 1. 

Alexander of Megalopolis, Sy. 13. 

Alexander, son of Lysimachus, flees 
to Seleucus, Sy. 64. 

Alexander, the bastard, thrusts 
himself into the family of 
Seleucidae, Sy. 67; his wife a 
daughter of Ptolemy y, 68. 

ae, son of the foregoing, Sy. 


6 

Alexander, sent by Mithridates to 
assassinate Nicomedes, Mi. 57. 

Alexander, the Paphlagonian, lieu- 
tenant of Mithridates captured 
by Lucullus, Mi. 76 ag. 

Alexander, son of Alexander, king 
of Egypt, prouene up by Mithri- 
dates, Mi. ; restored to the 
kingdom of es by Sulla, is 
put to death at Alexandria, C. I, 


the Prytanis of the 
Rhodians, C. IV, 66; defeated by 
Cassius, 71. 


Reese ecu ete town of Scythia, 
¥ 
sa an cit a Egypt, 

Cc We ere 52, iss: 


o war against 
C. ge 8, 10; war of 


102. 
Alexander, 


Fenton 
Sy. 51; 
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Caesar in, C. II, 80 8¢.; priests 
of, wear the Attic shoe, é. V,11. 
Alexandria on the Granicus, Sy. 


Alexandropolis, town of India, Sy. 


Allienus, suvncees to have de- 
livered Cassius the legions 
bh he ted fram Egypt, C. Tit, 


Alling, alierenes between allies and 
friends, in Roman policy, G. 
XIII; Sp. 11; Romans call on 
Italian allies "for help in the 
Hannibalic war, H. 8; strife 
with allies concerning Roman 
citizenship, C. I, 19, 21, 23; 
Social War grows "out of it, C. L 
34-53; Mi. 62. 

Allobroges, conquered by Caesar, 

4; Domitius wages war 
against them, XII; their am- 
‘assadors become informers in 
ies conspiracy of Catiline, C. 


Alor, river in Epirus (error for 
Apsus), C. IT, 56. 

Alps, the, G. XIII; - 83 Mi. 
102; C.J, 117; I, 6 32: I, 
72: - NV; "20, 1; 

Hannibal, Sp. 18; H. 4; by 
Hasdrubal, 52; by Fompey, 
C. I, 109; be Antony, Hu, 
Octavian subdues inhabitants ef 
the high Alps, Il. 15 

Altar built to Caesar, IL, 148; 
altar of Philoctetes, Mi. 77. 

Amastris, town of Pontus, Mi. 11 
89.3 captured by Lucullus, 82. 


Amatius, pseudo- us, C. IH, 


3, 36. 
Amazons, Mi. 103; region of, 69; 
expedition of Hercules against, 


83. 
a leader of the Arevaci, Sp. 
Ambracia, city sof Thesprotis, 
17; Ma. III, 1 iad ey. 


Amisus, city ‘of ee taeee Mi. 78, 
120; of Attic origin free 
by Alexander, 83; besieged by 
Lucullus, 78: restored itp, 
citizens, 83; plundered by E Phar- 
naces, C. II, 91 
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mn lus river of Paphlagonia, Mi. 


Amphipolis, of Syria, Sy. 57; of 
Macedonia, C. IV, 104 sq. 
Amulius, brother of Numitor, K. 


Amynander, king of the Atha- 
manes, attempts to reconcile 
the Aetolians aid Romans and 
Philip, Ma. III, 1; complains 
against Philip, VIII; Philip, 
brother of his wife’ Apama, 
administers his kingdom, Sy. 133 
forms an alliance with Antiochus, 
ib.; expelled from his kingdom 
by Philip of Macedon, flees to 
Ambrasia, 17. 

Amyntas, father of Philip, king of 

acedonia, Pr. 8, 1 V, 102. 

Amyntas, made King of the Pisid- 
ians by Antony, C. V, 75; called 
by Furnius to aid him "against 
Sextus Pompeiys, 137, 140; 
Pompeius surrenders to him, 


142. 
ia, town of Latium, Sa. X, 3. 
Ancharius, Q., killed by order of 
Marius, C i, 73; his head sus- 
pended from the "rostra, ab. 
Anchises, K. I, 1; C. IJ, 151. 
Ancona, two legions colonized at, 


Ancus Marcius, K. II. 
Anda, town of Africa, Pu. 24. 
Andriace, seaport of the Myreans, 


. IV, 82. 

Andriscus, pseudo-Philip, Pu. 135. 

Androcottus, king of a people 
dwelling on the Indus,Sy. 55. 

Andronicus, ambassador o! Attalus 
to the Romans, conspires with 
Nicomedes, Mi. 4 aq. 

Andronicus, sent by Perseus to 
throw his money into the sea 
and burn his ships, Ma. XVI; 
put to death by Perseus, tb. 

Andros, island of, given by Antony 
to Rhodians and soon taken from 
them, C. V, 7. 

Anicius leads Genthius, conquered 
and bound, to Rome, Ii. 9 

Anio, river of Latium H. 38 8q. 

Annalis, a praetor, proscribed, is 
betrayed by his son, C. IV, 18. 


ss 


Annalis, son of preceding, killed 
by the same soldiers who killed 
his father, C. IV, 18. 

Anti-Cato, the, of Caesar, C. IT, 99. 

Anticragus, a castle of Cilicia, Mi. 


Antigonus, satrap of Phrygia and 
Pamphylia, subjects Babylonia 
and Syria to himself, Sy. 53; 
takes Phoenicia and Coele- -Syria 
from Ptolemy, 7%.; after re- 
pelling Ptolemy, takes name of 
king, 54; killed in battle by 
Seleucus, 55; intends to kill 
Mithridates, ” Mi. 9; his son 
Demetrius, ‘Sy. 54. 

Antiochia, towns of that name, 
sixteen built by Seleucus Nicator, 
most renowned of which was 
under Mt. Lebanon, Sy. 57. 

Antiochis, daughter of Antiochus 
the Great, married to Ariarathes, 


Sy. 5. 

Antiochus, father of 
Nicator, Sy. 57. 

Antiochus Asiaticus, son of Antio- 
ee ere arratilas nengdom, but 

eprived of it om »s 
49, 70; Mi. 106; ao. Nv; 10. i 

Antiochus of Conninctae. van- 
quished by Pompey, Mi. 108, 
117; receivea on friendly terms 
by him, 106; receives Seleucia 
with a part of Mesopotamia, 11; 
sends aid to Pompey, C. IT, 49. 

Antiochus Cyzicenus, Sy. 
drives his brother, Antiochus 
Grypus, from the "throne, 69; 
himself expelled by Seleucus, his 
brother’s son, 7. 

Antiochus Deus, son of Antiochus 
Soter, poisoned by his wife 
Laodice, Sy. 65; has two wives, 
Laodice’ and Berenice, 7b.; his 
son Seleucus Callinicus, 66: his 
grandson Antiochus the Great. 1, 

Antiochus Epiphanes, son of Antio- 
chus the Great Sy. 45, 66; host- 
age at Rome, 39; conducted to 
his kingdom. by’ Eumenes and 
Attalus, 45, 66; makes expe- 
ditions into Armenia and Egypt, 
eens son Antiochus Eupator, 


Seleucus 
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Autiochus Grypus, son of Deme- 
trius Nicator and brother of 
Cyzicenus, Sy. 68 sq. 

Antiochus the Great, Ma. IV; XI, 
4; son of Seleucus Callinicus, Sy. 
1, 66; causes of war with the 
Romans, embassies, 2 sg.; re- 
ceives Hannibal, 4, 7, 9, 22; be- 
ginning of the war, 15; moves 
into Thessaly, celebrates his 
marriage at Chalcis, 16; de- 
feated at Thermopylae by 
Manius, 19; and in a naval 
battle at Myonnesus, 27; sends 
to Scipio the latter’s son, whom 
he had captured, 29 sq¢.; de- 
feated at Mt. Sipylus by Do- 
mitius, 30 8s¢g.; peace and treaty 
with the Romans, 38 sq¢.; his 
sons, Seleucus, 3, 65; Antiochus, 
4, 12; ters, Laodice, 4; 
others, 5. 

Antiochus Pius, son of Antiochus 
Cyzicenus, Sy. 48, 67; Mi. 105; 
C. V, 10; his son Antiochus 
Asiaticus, Sy. 70. 

Antiochus, son of Demetrius Soter, 
prowner of Demetrius Nicator, Sy. 


Antiochus Soter, son of Seleucus 
Nicator, Sy. 59; in love with 
his stepmother Stratonice and 
marries her, 59-61; succeeds his 
father, 65; succeeded by his son 
Antiochus Deus, 7b. 

Antipater, Sy. 52; Mi.8; father of 
Cassander, 53, 62. 

Antipater, é., lieutenant of Nor- 
banus, C. I, 91. 

Antistius, P., killed by order of 
Marius, C. I, 88. 

Antistius, deserts from Sextus 
Pompeius to Antony, C. V, 139. 
Antium, town of the Volsci in 
Latium, C. I, 69; a rich temple 

there, V, 24. 

Antius, proscribed, flees to Sicily, 
C. IV, 40. 

Antonius, C., consul, defeats Cati- 
line, C. II, 7. 

Antonius, @., brother of Mark 
Antony, C. III, 14; made 
governor of Illyricum by Caesar, 
C. HI, 41; vanquished by Pom- 
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pey’s lieutenant, Octavius, 47; 
city praetor, III, 14, 23; con- 
tends with Brutus for possession 
of Macedonia, 79; IV, 75; killed 
by Brutus, III, 79. 

Antonius, Lucius, brother of Mark 
Antony, consul, C. V, 14; stirs 
up strife against Octavian, 19 
sg.; withdraws to Praeneste, 
21; makes preparations for war 
with Octavian, 24; Italians side 
with him, 27; begins war, 
promises liberty to the Romans 
and is saluted as Imperator by 
the people, 30 sqg.; he is be- 
sieged by Octavian in Perusia, 
32 sq.; pressed by hunger, 34 
8q.; endeavours to break out, 36 
sq.; sues for peace, 40; goes 
to Octavian in Nets, 41 8q.; 
received and pardoned, 48. 

Antonius, M., consul, 6. 1 32; 
great orator, put to death, 79, aq. 

Antonius Creticus, father of the 
triumvir, Si. VI. 

Antonius, Marcus, son of the pre- 
ceding, accompanies Gabinius to 
Alexandria, C. V, 8; as tribune 
favours Caesar, C. II, 33; put in 
charge of Italy by Caesar, 41; 
master of horse for Caesar, 92, 
107; consul with Caesar, 109; 
is detained when Caesar is killed, 
117; desires to avenge Caesar, 
118, 124 sg.; delivers the funeral 
oration, 143 sq.;  conciliates 
Senate by putting Amatius to 
death, ITI, 2 8g.; recruits a body- 
guard by permission of Senate, 
45; makes many friends by 
means of Caesar’s memoranda 
%.; obtains the province o 
Macedonia in place of Brutus, 
8; cold reception of young 
Octavian, 14 38g.; disputes 
Octavian’s claim to Caesar's 
property, 22; desiring to obtain 
the army in Macedonia, pro-- 
poses a law to abolish office of 
dictator, 24 s¢.; after reconcilia- 
tion with Octavian seeks province 
of Cisalpine Gaul, 30; new diffi- 
culty with Octavian, 31 8¢.; 
he alienates army by parsimony 
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and severity, 40 8¢.; introduces a 

raetorian cohort into the city as 

oy guard, 45; marches against 
Decimus Brutus to compel him 
to resign province of Cisalpine 
Gaul, 46; besieges Decimus in 
Mutina, 49; at instance of 
Cicero is declared a_ public 
enemy, 50-63; battle with 
consul Pansa, 67, 69; wins a 
victory, but is in turn defeated 
by Hirtius, 70; abandons Mutina 
and flees to the Alps, 73; Octa- 
vian through friends offers him 
terms, 80, 96; crosses the Alps 
and is received by Lepidus, who 
joins him, 83 sq.; reconciliation 
with the Senate, 96; proposes 
alliance with Octavian, w.; 
Asinius Pollio and Plancus join 
him, also_ veteran legions of 
Decimus Brutus, 97; pursues 
Decimus, 7b.; forms triumvirate 
with Octavian and Lepidus, IV, 
2; with his colleagues issues 
decree of proscription, 7 sg.; with 
Octavian sends forces’ into 
Macedonia, 82, 86; pitches his 
camp opposite ‘Brutus and 
Cassius at Philippi, 107 s¢.; 
defeats Cassius at the first battle 
of Philippi, 110 sg.; defeats 
Brutus at the second battle, 128 
8qg.; advances to Asia to collect 
money, V, 3; addresses people at 
Ephesus, 4 sg.; confirms Sisinna 
on the throne of Cappadocia, 7; 


falls in love with Cleopatra, 1, 8; ° 


commits many cruelties to please 
her, 9; makes war unsuccess- 
fully against the Palmyreans, 7b. ; 
goes to Alexandria to join Cleo- 
patra, 10 sg.; Manius takes 


charge of his affairs at Rome, and . 


with his wife, and his brother, 
stirs up strife against Octavian, 
14 ag.; proceeding from Alex- 
andria, meets Fulvia at Athens 
and receives his mother from 
Sextus Pompeius, 52; forming 
an alliance with Domitius Aheno- 
barbus, besiegez Brundusium, 56; 
urges Sextus Pompeius to invade 
Italy, 1b.; reconciled to Octavian 


by the intervention of Cocceius, 
60-63; on the death of Fulvia 
marries Octavia, 64, 66; makes 
new division of provinces with 
Octavian, 65; sends Ventidius 
against the Parthians, ib. ; rescues 
’ Octavian at Rome, 68; con- 
cludes peace with Sextus Pom- 
peius on the mole at Puteoli, 69, 
73; acts, past and future, rati- 
fied, 75; disposes of many 
thrones in the East, 7.;  in- 
tending to march against the 
Parthians, he passes the winter 
at Athens, with Octavia, 75; 
is invited by Octavian to come 
from Athens and meet him at 
Brundusium, 78; gives Octavian 
120 ships to be used against 
Sextus Pompeius, 98, 95; after 
extension of power for five 

ears he hastens to Syria for his 

arthian expedition, 95; _ re- 


Sy. 57. 

Apama, daughter of Alexander of 
Megalopolis and wife of Amyn- 
ander, Sy. 13. 

Apamea, town of Bithynia, Mi. 19, 
77; of Phrygia, Sy. 36, 39; of 
Syria, 57. 

Apennines, H. 8; C.I, 117 

Aphrodisias, of Caria, C. I, 97 note. 

pon eine of Cyrene, Mi. 121; C. 


Apollo, Romans send him tenth 
part of the’ spoils of Veii, It. 
VIII, 1; Delium sacred to, Sy. 
12; Eumenes sacrifices to, Ma. 
XT, 4; Aemilius Paulus, XIX: 
oracle of, concerning the Alban 
lake, It. VIII, 1; promontory 
of, Pu. 34; Roman soldiers 
plunder statue and temple of, 
at Carthage, 127, 133; anger of, 
against the Autarienses and 
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Gauls, Il. 4; colossal statue of, 
on Capitoline hilk 30; statue of 
A. Archegetes, C. V, 109. 

Apollonia, city of Tilyria, Sy. 17; 

", 64; III, 9; made a 
free city by Rome, Il. 8. 

Apollonia, town of Mysia, Il. 30; 
of Asia, built by Seleucus N icator, 
Sy. 57. 

Apollophanes, prefect of fleet under 
Sextus Pompeius, C. V, 84, 
105 sq. 

Aponius, proscribed, C. IV, 26. 

Appian way, C. I, 69. 

Appian of Alexandria concerning 
himself, Pr. 15; lived under 
Trajan and Hadrian, 7; Sp. 38; 


Sy. 50; C. I, 38; Ir, 86, 90; 
Fr. II. 
Appius, proscribed, escapes to 


Sicily, C. IV, 51. 
Appius, lieutenant of Octavian, C. 


Apsar, friend of J ugurtha, Nu. IV. 
peas river of Armenia, Mi. 


Apsus, river. See Alor. 

Apuleius, robber, Sp. 68. 

Apuleius, M., pro-praetor of Asia, 
delivers his forces to Brutus, 
C. TIT, 63; IV, 75; having been 

roscribed, obtains province of 
Bithynia fi from Brutus, IV, 46. 

Apuleius, Quintus, eepunes C. III, 
93; proscribed, IV 

Apuleius Saturninus, panailently 
chosen tribune, C. I, 28; elected 
a third time, 32; killed in the 
Capitol, 29, 32. 

Apulians, the, oe ihe from the 
Romans, H. , 39; con- 
quered by Motctlus’ 53. 

Aquile ta city of Gaul beyond the 

8; C. ITI, 97. 

Aquilius, M., corrupted by money 
gives Phrygia to Mithridates, Mi. 
12, 57; tried for bribery but 
escapes punishment, C. I, 22; 
Senate declares actsevoid, Mi. 57. 

Aquilius, son of preceding, re- 
establishes Nicomedes in Bithy- 
nia and Ariobarzanes in Cappa- 
docia, Mi. 11; ciara author 
of Mithridatic war, 17, 21; 
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vanquished, 19; captured by 
Mithridates and killed, 21, 112. 


Aquilius Crassus, C. III, 93; pro- 
scribed, 94. 
Aquinus, Marcus, a_ conspirator 


against Caesar, C. II, 119. 
a oo overcome by Agrippa, 


Arabio, son of Masinissa, aids 
Sextius, C. IV, 54-66, 83. 

Arabs, riding on camels, Sy. 32; 
infest Syria, 51; subdued by 
Seleucus, 55; of” Nabataea, Mi. 
106; conquered by Pompey, 
et among the allies of Pompey, 

11, 71; mounted bowmen, IV, 
aa: part ‘of Arabia in the Roman 
empire, Pr. 9; Arabs in Egypt, 

r 


Arachotae, people of ents, subdued 
by Seleucus, Sy. 5 

Aradians, in Bheenicinn island, C. 
IV, 61; V,9 

Araxes, river separating Armenia 
from Media, Mi. 103. 

Ecauens, Thebans send aid to, 


Sy. 

Weeathiae: son of Mithridates, Mi. 
17; overcomes Nicomedes, 18; 
subdues Macedonia, 35, 41. 

Argnegcies, statue of Apollo, C. 
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Archelaus, general of Mithridates, 
Mi. 17; overcomes Nicomedes, 
18; sent against Greece, 27; 
brings many of her peoples over 
to Mithridates, 28 8qg.; besie 
by Sulla in the Piraeus, 30-37 ; 
defeated by Sulla at Chaeronea, 
42-45; again at Orchomenus, 
49; deserts to the Romans, 64; 
his brother Neoptolemus, 17; his 
son Diogenes, 49. 

Archelaus, priest of the goddess of 
Comana, Mi. 114; deposed by 
Caesar, 121. 

Archelaus of Rhodes, tutor of 
Cassius, sent re ambassador to 
him, C. IV, 67 8 

Ardea, town of Latiuiis It. VIII, 2; 
C. Il, 50. 


Ardiaei, Illyrian tribe, Il. 3, 10. 
Areacidae, Numidian people, Pu. 
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Aretas, king of Nabataean Arabs, 
conquered by Pompey, Mi. 106, 


Arethusa, town built by Seleucus 
Nicator on the river Orontes, Sy. 
57. 


Arevaci, Spanish tribe, Sp. 45 sq. 

Arganthonius, king of Tartessus, 
2 

‘Aeeoadac, the Macedonian, Sy. 63. 

Argonauts, Sy. 63; Mi. 10}, 103. 

ee several towns of that name, 


63. 

Ae ides: in the army of Antio- 
chus, Sy. 32. 

Ariarathes, after the expulsion of 
Ariobarzanes by Mithridates, is 
seated on the throne of Cappa- 
docia, but is expelled again by 
the Romans, Mi. 10 a¢. 

Ariarathes, king of Cappadocia, ally 
of the Romans, Ma. XI, 
marries Antiochis, daughter of 
Antiochus the Great, Sy. 5; sends 
aid to Antiochus? 32, 42. 

Ariarathes, king of Cappadocia, 
furnishes aid to Pompey, C. II, 
71; contends with Sisinna for the 
kingdom, but is rejected by 
Antony, C. V, 7. 

Ariarathes, king of Cappadocia, 
ordered by the Romans to share 
the throne with his brother 
Olophernes, Sy. 47. 

Ariarathes, prefect of Cappadocia, 
crucified, Mi. 

Ariarathes, the son of Mithridates, 
occupies kingdom of Cappadocia, 
Mi. 


sea? a oe of Se captured 


69. 
Pet fected ‘brother of Alexander the 
Great, Sy. 
Ariminum, town o the Rubicon, 


occupied by Uinna, C. i, 67; b 
Caesar, II, 35; by Antony, Il, 
44 8q.; promised as a prize to 
the soldiers by triumvirs, IV, 3. 
Ariobarzanes, king of Cappadocia, 
often expelled from his kingdom 
eae restored by the Romans, Sy. 
Mi. 10 sq., 15, 57, 60, 64, 105, 
tds Mithridates betroths to him 


his daughter, four years old, 66; 
transfers kingdom to his gon, 
while still living, 105; C. I, 103. 
Ariobarzanes, king of Cappadocia, 
pu to death by Cassius, C. IV, 


Ariovistus, king of the Germans, 
G.I, 3; XVI, XVIII. 

Aristandus, a soothsayer, Sy. 64. 

Aristarchus, made prince of the 
Colchians by Pompey, Mi. 114. 

Aristides, accused of theft, Sy. 41. 

Aristion, the Epicurean, tyrant of 
Athens, Mi. 28 aq.; besieged by 
Sulla, 30-38; killed, 39. 

Aristo, Tyrian, sent by Hannibal to 
incite Carthaginians to war, Sy. 

Aristobulus, king of the Jews, Sy. 
50; Jews fall away from him, 
Mi. 106; after being led in 
triumph by Pompey, is put to 
death. 117. 

Aristonicus, contends With the 
Romans for dominion of Asia, 
Mi. 12; C.I, 17. 

Armenia, subdued by Seleucus, Sy. 
595; Greater and Lesser Armenia, 
Pr. 2 2; Mi. 90, 105. 

Armenians, conquered by Pompey, 
Mi. 114, 116; in the army of 
Pompey, C. il, 49. 

Arpi, town of Daunia, built by 
Diomedes, H. 31. 

Arretium, town of Etruria, C. I, 
91; ITI, 42. 

Arrianus, proseribed, saved by his 
son, C 

Arsa, town of Spain, et 

Arsaces, king of Parth ans, ally of 
Mithridates, Mi. 15. 

Arsinoe, sister of Cleopatra, put to 
death by Antony, C. V, 9. 

Artaphernes, son of Mithridates, 
Mi. 108; led in triumph by 
Pompey, "117 

Artaxata, eayal seat of ‘l'igranes, 
Mi. 104. 


a king of Armenia, Sy. 45, 

Arteinidorus, Caesar’s host, C. IT, 
116. 

eeneuna: town of Sicily, C. V 
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To Ilyrian prince, Ma. 


Artoces, king of, the Iberians of 
Asia, Mi. 103, 117. 
ov oar a proscribed, restored, C. 


IV, 46. 
Arupini, bravest of the Iapydes, II. 
Meanie: overcomes Pharnaces, Mi. 
120. 


Asasis, Masinissa’s prefect of horse, 
deserts to the Carthaginians, Pu. 


70. 

Ascanius, K.I,1; Fr. I, 2. 

Asclepiodotus, conspires against 
Mithridates, Mi. 48. 

Asculum, town of Cai C. I, 52; 
of Picenum, 38, 47, 

Asellio, praetor, slain, C ‘I, 54. 

Asia, separated from Egy pt by 
sands, Mi. 121; ON Asia a 
great peninsula, Pr . 2; C. II, 

itime Asia, Sy. 3, 15; 
cae Asia, 12,15; Asia this side 
of Mt. Taurus, 29, 38; Perga- 
menean Asia, Mi. 11, 118. 

Asia proper, Roman province, Mi. 
90,112; C. III, 2; V,137; Sulla 
imposes heavy. tax on, Mi. 62; 
ee ah Cassius, C. IV, 74: 
Antony 5 8q. 

Asinius oltio, occupies Sicily in 
Caesar’s name, C. II, 40; fights 
unsuccessfully’ in Africa, 45 89. 
(in II 45 an error for Marcius 
Rufus); in battle of Pharsalus, 
82, writes history of civil war, 2.; 
sent by Caesar against Sextus 
Pompeius, C. IV, 84; has com- 
mand in Spain, III, 46; ordered 
to make war against Antony, 74; 
joins Antony, 97; consul, Iv, 
12, 27; deeds in’ war between 
Octavian and Lucius Antonius, 

23; reconciles Domitius 
Aienceachus to Antony, 50; 
arbiter of peace between Octavian 
and Antony, 64. 

Asprenas, tribune, C. III, 7. 

Assyrians, Pr. 9; Pu. 87. 

Astacus, town of Bithynia, Sy. 57. 

Br town of Baetica in Spain, 


p. 33. 
Astronomy, C. II, 154. , 
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Ash Ba gold mines near Philippi, C. 
Atabyius, mountain of Rhodes, 
Ate eg! lieutenant of Antony, C. V, 


Atella, town of Campania, H. 48. 

Aterius, proscript, C. IV, 29. 

Athamanes, tribe in Epirus, Ma. 
III,-1; allies of Antiochus, ae 
13; driven out of Thessaly b 
the Romans, 17; subjugated by 
Philip, . 

Atheniaga, lose their empire soon 
after they had extenee it beyond 
the Ionian sea, Pr. 8; Pu. oF 
send colony to Amisus, Mi. 
friendly to Mithridates, 98: thels 
tyrant Aristion, 28, 38; Sulla 
deprives of right of suffrage, 38; 
ier mnilitary aid to Pompey, 
= 70; priests of the Thes- 

sph they are considered ia 
vib able, id.; obtain pardon from 
Caesar, 88;° Antony bestows 
certain islands upon them, V, ue 

Athens, besieged by Philip, Ma. 
IV; by Sulla, Mi. 30-38; Anton 
winters there with Octavia, C C. Vv, 


76. 
Atilius, rousul during Hannibalic 


Aulus, pro eoenibed) C. IV, 30. 
lieutenant of Pompey 
is war against the pirates, Mi. 


Atitius Regulus, taken prisoner by 
the Carthaginians, Pu. 8; are 
a Home, goes back to torture, 4 
ol 

Atilius Serranus, slain by Marian 
faction, C. I, 72. 

Atilius, wages war with Boii, H. 5 

Atintani, people of Illyria, Nl. 7, 3 

a mountain of Mauritania. 


Atrapos, mountain pass at Ther- 
mopylae, oy. 18. 

Attalus, brother of Eumenes, Sy. 
, 36, 45; king of Pergamus, 

Mi. 3; war with Prusias, t.; 

with his help Nicomedes invades 

the kingdom of his father Prusias, 
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Attalus, father of Eumenes, Sy. 
38; eeetom ravaged by Philip, 


Ma. IV. 

Attalus, made king of Paphlagonia 
by Pompey, Mi. 114 

Attalus Philometor, leaves kingdom 
of Pergamus to the Romans in 
his will, Mi. 62; C. V, 4. 

Attidius, Roman’ senator, exile in 
camp of Mithridates, Mi. 90. 

Attius, P chief of Volsci, It. V, 5. 

Attius Varus, lieutenant of Pompey 
in Africa, C. Il, 44, 87; slain, 


105. 
Aufidus, river of Apulia, H. 16. 
Ba ral hame bestowed upon 


» C. , 


non: town of Bruttium, H. 
4 
Ae Orestilla, wife of Catiline, 


2. 
Ausonia, C. V, 56, 57, 5 
saa i people i Illyria, Il. 
3, 4. 
Autarious, father of Pannonius, 
2 
eattoly cae: compenton of Hercules 
in his expedition against the 
Amazons, Mi. 83. 
Autronius Paetus, a consul, Il. 28. 
Avarus, ambassador of the Numan- 
tines to Scipio, Sp. 95. 
Aventine mount, C. I, 26. 
Axinium, a town of Spain, Sp. 47. 


B 


Babylon, Sy. 45, 65; C. ITI, 153; 
pepyone Sy. 53; "Babylonians, 


y 
Bacchus, eunuch, Mi. 82. 
Bacchus, hill of, C. IV, 106. 
Bactrians, Sy. 55. 
Baebius, C., C. I, 48. 
Baebius, M., slain by Marian 
faction, C. I, 72. 
Baebius, prefect of Macedonia, Sy. 


Baebius, slain by the Illyrians, Il. 
13 


Baecor, a in Bs asia Sp. 65. 
Baetica, Sp. 

Baetis, river in ‘Spain Sp. 71, 72. 
Bagoas and Mithraas expel Ario- 


euraenes from Cappadocia, Mi. 
Bagrada, river in Africa, C. II, 
45 


Baiae in Campania, C. V, 69. 


Pelee harbour, C. IV, 85; V, 
Balbinus, proscribed, | afterward 
consul, C. IV, 50. 


Balbus, C. Octavius, ore 
perishes with his son, C. IV, 21. 
Balearic, islands, Pr. 5; slingers, 


Pu. 
Banno Tigillas, Pu. 82, 83 sq. 
Barathrum plain in 
Africa, Pu. 109. 
Barbe) lieutenant of Lucullus, Mi. 


Barbatius, M. Philippus, quaestor of 
Antony, C. V, 31. 

Basilica, of Paulus, C. II, 26. 

Basillus, military tribune, Mi. 50 


8q. . 

Bastarnae, tribe of European 
Sarmatia, Ma. XI, 1; Mi. 15, 69, 
71; Ii. 4, 22. 


Bastitani, Spanish tribe, Sp. 66. 
Bathiatae, Illyrian tribe, Il. 16. 
Bebrycia, Bithynia, Mi. 1. 

Belgae, G. I, 4. 

Belgida, town of Spain, whose 
people burned their senate in the 
senate-house, Sp. 100. 

Balt Beople of Spain, Sp. 44, 50, 


Beneventum, town of the Hirpini 
faithful to Rome, H. 36, 37; 
re as prize to the soldiers, 


Berenice, daughter of Ptolemy 
Philadelphus, wife of Antiochus 
Deus, Sy. 65. 

Berrhoea, town of Macedonia, from 
which another was named in 
Syria, Sy. 57. 

Beet people of Thrace or Illyria, 


Hest ead goes into exile, 
Bestia, L., companion of Catiline, 
Bibulus, L. Calpurnius, proscribed, 


flees to Brutus, after Philippi 
passes over to Antony, by whom 
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made governor of Syria, C. IV, 
38, 104, 136; V, 132; Sy. 51. 
Bibulus, "M. a consul with Caesar 
(Appian wrongly gives Lucius), 

2; successor of Crassus 
in Syria, Sy. Tk prefect of fleet 
to F ompey © , 49. 

Biesius, prefect os wer Sp. 47. 

Bithya, prefect of Numidian horse, 
Pu. 111, 114, 120. 

pe river in Thracian Bithynia, 


Bithynia, origin of name, Mi. 1; 
kings, 2; left to the Romans by 
Nicomedes in his will, C. I, 111; 
occupied by Mithridates, added 
to the Roman sway, 118; annual 
praetor of B. an Pontus, 121; 

raetors of: Tillius Cimber, Cc: 
II, 2; M. Brutus, 8; Marcius 
Crispus, 77; V, 58; ‘Apuleius, 46; 
Domitius Ahenobarbus, V, 63. 

Bithynicus, A. Pompeius, praetor 
of Sicily, yields island to Sextus 
Pompeius, C. IV, 84; put to 
death by him, V, 70. 

Bituitus, a Gaul, kills Mithridates 
at his own request, Mi. 111. 

Bituitus, king of the Allobroges, 
G. XII, 2 


Blastophoenicians, Spanish tribe 
near the straits of Hercules,Sp. 56. 

Blatius, of Salapia, H. 45 sq 

yk prefect of Mesopotamia: Sy. 
5 


Bocchus, king of Mauritania, be- 
Wy, ugurtha to Marius, Nu. 


Bocchus, king of Mauritania, occu- 
pies irta, C. II, 96; driven out 
y Arabio, IV, 54; makes war 
against Carinas in Spain, V, 26. 
Boetia, sides with Mithridates, Mi. 
29; goes over to the Romans, 
plundered by Sulla, 51; 
aids to Pompey, C. II, 70. 
ioe of Carthage, Pu. 68, 
Boii, most savage of the Gauls, are 
overcome by Sulpicius, G. I, 1; 
wer against on the Po, H. 5, 8: 
Bomilcar, flees from Rome, Nu. I. 
Bononia, Italian city, C. III, 69. 
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Bosporus, subdued by Mithridates, 
Mi. 64, 67; its king Machares, 
gon of. Mithridates, 67; Phar- 
naces, 113; C. II, 92; Mithri- 
dates. of Pergamus, Mi. 121; 
condibion in the time of Appian, 


Bosporus, Thracian, Mi. 119. 
Bostar, Carthaginian, H. 43. 
Bovianum, Samnite colony, C. I, 
Bovillae, town of Latium, C. II, 
people of Lusitania, Sp. 


Brahmins, C. II, 154. 
Breonue king of the Gauls, G. 


aed. 
12: 


Bribery, law of Pompey to punish, 
C. II, 23 sg. 

Briges, people who held region 
around Dyrrachium, C. CU, 39. 
Britain, Pr. 5; ; Caesar 

eke bs C. II, 


crosses ocean to, 
Britomaris, Gaul, Sa. VI, 1; G. 


Britores, author of defection of the 
Aedui, G. XXT. 

Brundusium, made free from cus- 
toms duties by Sulla, C. I, 79; 
besieged by Caesar, II, 40; 
blockaded by Domitius Aheno- 
barbus, V, 26, 61; besieged by 
Antony, 56 8q. 

Bruttians, allies of Hannibal, H. 
44, 49, 54; treated with severity 
by him, 64, 57; deprived of land 
and fined by ‘the Romans, 61; 
territory seized by Hirtius, Cc: 
IV, 43; coast infested by Sextus 
Pompeius, V, 19. 

Bruttius, praetor of Macedonia, 
Mi. 29. 

Brutus, who expelled the kings, C. 
II, 112 119, 120. 

Brutus, Decimus Albinus, one ot 
Caesar’s intimates, C. Tl, 
his prefect of horse, and of old 
and new Gaul, III, 98; II, 48, 
111; designated consul with 
province of Cisalpine Gaul, III, 
98; heir in second degree under 
Caesar’s will, II, 148; conspires 
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against Caesar, 111, 113; occu- 
pies Cisalpine Gaul, ITI, 2; be- 
sieged in Mutina by Antony, Il, 
49 8q7.; appointed commander 
against Antony, 74; writes to 
Senate that he will pursue 
Antony, 81; deserted by army, 
97; captured and killed, 98. 

Brutus, Junius, father of Marcus 
Brutus, with Marius declared 
public enemy, C. I, 60; put to 
death, IT, 111. 

Brutus, L. J unius Damasippus, 
city praetor, C. I, 88, 92. 

Brutus, Marcus Caerio, formerly of 
Pompey’s party, after Pharsalus 
joins Caesar, and is ened gover- 
nor of Cisalpine Gaul, C. II aie 
city praetor and designated pro- 
praetor of Macedonia, II, 112; 
Ill, 2; IV, 37; conspires against 
Caesar, IT, 111 sg.; I, 4; thought 
to have n Caesar’s son, II. 
112; put in charge of the ‘corn 
supply, WI, 6; IV, 57; Antony 
causes province of Bithynia to 
be decreed to him in place of 
Macedonia, III, 8; IV, 57; 
Senate again invests him’ with 
the command of Macedonia and 
Illyria, III, 63; IV, 58, 75; 11.13; 
contends against Gaius’ Anto- 
nius for possession of Macedonia, 
Ill, 79; IV, 75; condemned; 
fights against the Lycians and 
captures Xanthus, IV, 65, 76— 

_ 82; in first battle of Philippi 
captures camp of Octavian, 110; 
weeps over body of Cassius, 114 
defeated by Antony, 128: killed 
at his own request by "Strato, 
131; spectre appears to him 
before hilippi, 134; Antony 

sends his ashes to his mother 

Servilia, 135; orations, II, 122, 
137 8q.; yy, gl? 7 sq., 125; wife 
Porcia, IV, 

Brutus, 8. 5 Funius, overcomes 
robbers and various tribes in 
Spain, Sp. 71, 73 

Bucolianus, conspires 

B oat i f Garthe how it 
yrsa, c el o age, how 
acquired its name, Pu. 1; very 


fortified, 95; captured 
pio, 127-130. 


Byzantium, Mi. 1, 17; Perseus 
sends aid to, Ma. XL j ey 
Antiochus bestows many favours 
upon, Sy. 6. 


C 
Cabira, town of Pontus, Mi. 78, 


79. 
Caecilius, brother of oer ae 
couse against Caesar, 
Caecilius Bassus, conspires with the 
legion in Syria 
Julius, C. , 773 IV, 58 
ace yoo up to Cassius, I r 


Gaeabias: Metellus, consul, con- 
quers the Segestani, II. 10; has 
triumph over the Dalmatians 
without cause, 11 

Caecilius Metellus, Q., severe to his 
soldiers and cruel to deserters, 
Nu. II; as censor removes 
Glaucia and Saturninus from the 
Senate, C. I, 28; refuses to swear 
to obey agrarian law and driven 
into exile by Marius, 30 syq.; 
recalled, 33. 

Caecilius Metellus Pius, son of pre- 
ceding, C. I, 33; as praetor, with 
proce roconsular power, finishes the 

ia, 


1 War, C. I, 53, 68, 80; joins 
Sulla, 80 8¢., "85: overcomes 
Carbo, 87 sqg., 91; commander 


against Sertorius, "97, 108—115; 
1c 101; consul with Sulla, C. I. 
Cagtiee be tribune and friend of Milo, 


Caesar, Gaius Julius, while aedile 
and praetor is overwhelmed with 
debt, C. II, 1, 8-13; suspected of 
being privy to the conspiracy of 
Catiline, 6; allies himself with 
Pompey and Crassus, 9; consul 
10-14; proconsul of Gaul and 
Illyria 13, 15,17, 32, 150; G.I, 

> XV, KXI; 11. 13,15, 29; his 
priors fund, Cc: II, 26° command 
taken from him by the Senate 
30 sg.; occupies Ariminum an 
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invades Italy, 35, 38, 40 98q.; 
marches to Spain ‘against Pom- 
pey’s lieutenants, 42 sq.; created 
dictator at Rome, designates 
himself consul, marches 
against Pompey at 3 yrrachium, 
55 sq.; battle of Pharsalus, 64- 
82; proceeds to Alexandria, 88— 
90: marches against Pharnaces, 
91; thence to Rome to quell 
sedition, 92 sq.; thence to Africa 
against Te Scipio, Cato, and J uba, 
95-100; his triumphs, 101 sy.; 
marches to Spain against the son 
of Pompey, 103-105; honours 
heaped upon him at Rome, 106 
8q.; contemplates war against 
the Getae and the Parthians, 
110; conspiracy against him, 
111 8g.; killed in Pompey's 
theatre, 117; his will, 143; 
funeral, 143 "8qes deified after 
death, ', 4; II, 148; compared 
with Alexander the Great, 149— 
154; adultery of his wife with 
Clodius, 14; marries Calpurnia, 
14, 115; gives his daughter to 
Pompey, 14; believed by some 
to have been the father of M. 
Brutus, 112; is subject to epi- 
leptic fits, 110; his orations, 10, 
43, 47, 53, 55, 73; writin, 

diary, G. XVII: letters, Cc. It. 
19) ee 99; memoranda, 


Caesar, Lucius, uncle of Antony, C. 
II, 148; Droree IV, 12; 
saved by his sister, 37. 

Caesar, Sextus (really Lucius) 
Julius, consul in the Social War, 
C. I, 40, 41, 42, 45; killed while 
besieging Asculum, 48. 

sr Lusitanian chief, Sp. 

Caesennius, C., Philo, proscribed, C. 


IV, 27. 
Caesetius, tribune, C. IT, 108, 122; 
IV, 93. 
Caieta, town on pesca where 
Cicero was killed, C. IV, 1 
Calaguris, of Spain, Cc. I, i112. 
vee. colony of Caesar, Cc. Til, 
Calatis, town of Moesia, Il. 30. 


034 


Caleni, in Campania, intercede for 
Sittius, C. IV, 47. 
Calidius, messenger from the Senate 
Murena, Mi. 6 
ar freedman of ‘Antony, Cc. V, 


Callidromus, mountain at Ther- 
mopylae, Sy. 17. 
a ks town of Parthia, Sy. 


Callipolis, town of Aetolia, Sy. 21; 
a town of Syria, 57. 
Cee river near Beneventum, H. 


every wife of pacers Cc. Ii, 
, 116; her dream, 115 

Ghistenine Piso, praetor in Spain 
put to flight by the Lusitanians, 
Sp. 56; as consul wages war 
ce apenas in Africa, Pu. 109, 

Calpurniug, Piso, L., Caesar’s father- 
in-law, C. II, 14, 135 sq.; brings 
Caesar’s body into the forum, 
143; defends Antony against 
Cicero, ITI, 50, 54. 

Calvisius, C. Sabinus, prefect of the 
fleet. for Octavian, C. ; 
fights with Menecrates, 81 8.3 
deposed from command, 96 
(in C. IT, 60, in error for Longinus 
or Calvinus). 

Calycadnus, promontory of Cilicia, 


Sy. 39. : 
cemel Arab bowmien ride on, Sy. 


Cameria, town of Italy, C. V, 50. 

Camillus, It. Vill, 1; exiled, 2; 
dictator, 7.; G. V; vanquishes 
the Gauls, G.I, 1; H. 8; C. LI, 


Carnitlus, son of preceding, G. I, 

Camillus, Gallic chief, puts Dechnts 
Brutus to death, Cc. IH, 98. 

Campania, H. 36; C. III, 40; 
devastated by Hannibal, H. 49; 
fertile territory of, 43. 

Cam St Martius, C. oa 89; TI, 92; 
Til, 94; V, 16; kings buried in, 
I, 106; " also Sulla, wb. 

Cannae, battle of, H. 19 aq. 

Cannutius, Tiberius, tribune, | brin 
Octavian into, the city, Th 
41, is killed, V, 49. 
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Cantabrians, Spanish people, Sp. 80. 
enue Q., tribune of the people, 


Canisium, town of Apulia, H. 24, 
26; I, ee (perhaps error for 
ee aimum) ov 57; rebels against 
the Romans, i, 43. besieged by 
Cosconius, 5 

Capito, a prosctint, slays those sent 
to kill him, , 25. 


Capitol, Pu. 66: C. 1, 73; II, 148; 
II, 39; where the Senate was 
accustomed to deliberate on the 
subject of war, Pu. 75; comitia 
for choosing tribunes held there, 
C. I, 15; Tiberius Gracchus slain 
there, C. I, 2, 15 sq.; burned, I, 
83, 86; occupied by Caesar’s 
assassins, II, 120, 137. 
Cappadocia, tributary to Alexander 
he Great, Mi. 8; part of, called 
eeeuce, subject to Seleucus, Sy. 
555 acquired by Mithridates 
Ctistes, 9; separated from 
Pontus, 9, 12; acquired by 
Mithridates Eupator, 12, 112; 
by Ariobarzancs, 60, 67, 105, 
114; invaded by Tigranes, 67; 
Roman province, 105, 118; to 
which is added Lesser Armenia, 
105; prig.twserenge among the 
allies of ompey, C. II, 49; 
oy, imposes tribute upon, 
7; Ariarathes contends with 
Sientin for paedon - ab. 


Capua, arf of Cam C. I, 56, 
63, 64, 85, 116; L 29° oT: Ill, 
40° ie 24; besieged by the 


Romans, relieved by Hanno, H. 

besieged a second time by 
Paivine Flaccus and Appius 
Claudius, 37 sq.; surrenders to 
the Romans, 43° romised as 
prize We soldiers by the triumvirs, 


C. IV, 
Ca ee grandfather of Aeneas, K. 
Capys. 8 Silvius, king of the Latins, 


Caravis, ow of Spain, Sp. 43. 
Carchedon, founder of Carthage, 


Pu. 
Cardia, ‘town of Chersonesus, C. 
’ ® 


Caria, Sy. 52; given by the Romans 
to the Rhodians, but soon taken 
back, 44; added to the Roman 
Bway, Mi. 118. 

Carinas, lieutenant of oe van- 
quished by Metellus, C i, 87 
ee by Pompey and Crakeus: 
ak coe by Sulla and 

e 


Carinas, sent by Caesar against 
Sextus ar aa in Spain, C. 
IV, 83; while governing 
Spain for Octavian is attacked 
by Bocchus, V, 26, 54; com- 
mands three legions in war in 
ee aceads Sextus Pompeius, 


Cariaius, a lieutenant of Octavian, 
Carmona, town of Spain, Sp. 25, 


27, 5 
Carni, Tiiyrian tribe, Il. 16. 
Carpessus, town of Spain, Sp. 
63; its inhabitants, 51, 64, 70, 


83. 

Carsuleius (perh. Carpulenus), lieu- 
tenant of Caesar, C. ITI, 66. 

Carthage, founded, Pu. 1; stands 
seven hundred years, 2, 182; 
inhabitants ordered to yield city 
to the Romans, 81; site of, 95; 
harbour, 96; suburb Megara, 
117; destroyed by Scipio, 136; 

c. I, 2 24; G. Gracchus proposes 
to found’ colony on former site, 
Pu. 1386; C. I, 24; Caesar leaves 
memorandum of his intention to 
do so, Pu. 136; carried into effect 
by Augustus, tb. 

Carthaginians, Tyrian colony, on 
1, 89; their sway in Africa, 2; 
expeditions into Sicily, Sa. ea 

; AJI,1; Pu. 2; into Sardinia, 
2; into Spain, 2,6: Sp. 3; war 
with African one Gallic mercen- 
aries, Si. II, 3; Sp. 4; : 
first Ae with the Romans, Si. 
II, 2; Pu. 3 s¢g.; Sp. 3; second 
war with the Romans, Bi : 
Pu. 6-66; third, 74 s¢.; ‘violators 
of treaties, Sp. 4; Pu. 6, 64; 
divided in factions among them- 

selves, 70; deliver all their arms 
to the Romans, 80; make new 
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ones, 98; send aid to the Romans 
against three kings, 83; Sy. 22; 
defend city bravely, Pu. 98. . 

Carthago Spartagena, or New 
Carthage, in Spain, Sp. 12, 19, 
75; taken by Scipio, 20 gq. 

Carthalo, auxiliary commander of 
Carthage, Pu. 68, 74. 

Carthalo, prefect of Tarentum, H. 


Casilinum, colony in Campania, C. 
III, 40, and see Caunusium. 

Casium yA Cassium), in Egypt, C. 

- Caspian sea, Mi. 103. 

Cassander, son of Antipater, king 
of Macedonia, Sy. 53. 

Cassius, Roman writer (L. Cassius 
Hemina), G. VI. ; 
Cassius, Gaius Longinus, trained in 
Greek by Pala gaat at Rhodes, 

C. IV, 65,, 67 


quaestor of 
Crassus, 594 after Pharsalus 
delivers himself, and fleet to 
Caesar, C,, II, 88 (Appian is D 
error), 311; city praetor, II, 112; 
III, 2; designated propraetory of 


Syria, ib.; IV, 57 8q.; Il." 13; 
cgnspires against Caesar, C. I, 
4 , 91, 132; put in charge 


of corn supply, III, 6; IV, 57; 
provinces of Cyrene and Crete 
decreed to him in place of Syria, 
III, 7 sq.; IV, 57; Syria again 
voted to him by Senate with full 
power, III, 63; gains possession 
of twelve legions, IV, 59; wages 
war against Dolabelia, LIT, 63, 
78; IV, 60-62; tried and con- 
demned under presidency of 
Octavian, III, 95; IV, 27; kills 
Ariobarzanes, IV, 63; captures 
Laodicea, 62; fines inhabitants 
of Tarsus, 64; makes war upon 
the Rhodians, 65-73; leads his 
forces into Thrace and Mace- 
donia, 87 sg.; speech to the 
soldiers, 90 3g.; L 
Antony at Philippi and commits 
suicide, 111-113; character, 114, 
Cassius, L., proconsul of Asia, Mi. 

11, 17, 24; captured by Mithri- 

dates, 112. 
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vanquished by 


caus L., ally of Catiline, C. 


Cassius, L., nephew of Gaius, C. IV, 
135; another left in Syria, 63. 

Cassius, Lucius, brother of Gaius, 
seeks pardon from Antony, C. 


Vi% 

Cassius, Q., tribune and friend of 
Caesar, C. II, 33; appointed 
prefect of Spain by Caesar, 43. 

Cassius of Parma, C. V, 2, 139. 

ea tavale, town of Cilicia, Mi. 


05. 
Castax, town of Spain, Sp. 32. 
Castor, the Argonaut, Mi. 103. 
set of Phanagoria, Mi. 108, 
Castor and Pollux, temple of, C. I, 
25, 54; ITI, 41. 
Castulo, city of Spain, Sp. 16. 
Catiline, C. II, 2-7. 
Cato, Porcius, consul, killed in 
Social War, C. I, 50. 
wate the, book of Cicero, C, I. 


99. 

Cato Major, called Demosthenes on 
account of his eloquence, Sp. 39; 
proconsul in Spain, 39-41; orders 
Celtiberians to demolish walls of 
their towns, 41; sent as legate to 
Africa, expresses opinion that 
Carthage should be destroyed, 
Pu. 69; witticism concerning 
legation to Attalus, Mi. 6; lieu- 
tenant of Manius in war against 
Antiochus, Sy. 18; dislodges the 
Aetolians from Callidromus, 19. 

Cato Minor, casts suspicion on 

Caesar as privy to Catiline’s con- 

spiracy, C. IT, 6; salutes Cicero 

as Father of his Country, 7; de- 
nounces Caesar, 11; refuses to 
swear support to Caesar’s laws, 

12; holds that Caesar should be 

delivered up to the barbarians, 

G. XVIII; sent to Cyprus 

(Appian is in error), C. II, 23; 

yields Sicily to Caesar and goes 

join Pompey, 40; refuses 

command offe in Africa, 87; 

has charge of Utica, 95 sg.; 

commits suicide, 99; lends his 

wife Marcia to Hortensius, 1.; 

his sister Servilia, 112. 
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Cato, son of preceding, C. II, 100; 
at Philippi, IV, 135; his "sister 
Porcia wife of Brutus, 136. 

yates 135 88 of the Celtiberians, 

p 

Caucaenus, AG of the Lusitan- 
ians, Sp. 57. 

or ae mount, Pr. 4, 9; Mi. 


Caudium, in Samnium, Sa. IV, 3. 
Caunii, inhabitants of Caunus in 
ian Mi. 23; the Caunic wind, 


Cea, ‘one of the Cyclades islands, 


Celtiberians, Sp. 1, 2, 64, etc.; 
Celtiberian war of the Romans, 
43 sq., 100; Pu. 68, 71; treaty of 
Gracchus ‘with, 43 8g. s revolt 
from the Romans, Sp. 100; 
Celtiberian mercenaries em- 
ployed against Hannibal, H. 30; 
enlisted by Hannibal in Spain, 
H. 4; take part in battle of 
Cannae 22; in army of 
Heedrubal, BQ: Sp. 24; in army 
of Mago, 3 

Celts, a from Celtus, Il. 2; 
Cimbri reckoned among the 
Celts, 4; C.1, 29; also Teutones, 
G. L 2: called Gauls by the 
Romans and Galatians by the 
Greeks, Sp. 1; H. 4. 

Censors by Caesar’s direction fix 
price at which goods shall be 
taken for debts II, 48. 

Census, taken by Caesar, | C. IT, 102. 

Centenius, slaughter of his army 
by Hannibal at the Plestine 
marsh, 


H. 11, 17. 

Cephalenia, island of the Jonian 
sea, C. V, 25. 

Ceraunian Mountains, in Epirus, 
C. II, 54. 

. Ceraunus, son of Ptolemy Soter, a 
fugitive, received by Seleucis: 
pas his benefactor, Sy. 

Ceres, , vemple of, struck by light- 
ning, C .. J, 78. 

Cestius, -proscribed, C. IV, 26. 

Cethegus, P., with Marius declared 
public enemy, C. I, 60, 63; turns 

to Sulla as a suppliant, 80. 


Celie ana, fellow-conspirator with 
Catiline, C. II, 2, 8, 5 9., 15. 
Chaeronea, city of Boeotia, Mi. 29; 
youre Sulla overthrew Archelaus, 
ee air city of Bithynia, Mi. 


Chalcis, ny of Euboea, Sy. 20, 29; 
42, 45, 51; one of the 

fetters ot Greece, "Ma. VIII. 

Chalcis, citizens of, aid Antiochus 
against the Romans, Sy. 21; are 
driven from sea-coast of Thrace 
by Philip, C. IV, 102. 

Chalcis, town of Syria, Sy. 57. 

Chaldaean soothsayers, C. II, 153. 

ene ves, allies of Mithridates, Mi. 


Chopnia, part of Epirus, I}. 1. 

Charis, town of Parthia, Sy. 57. 

Chersonesus, Pontic, town of the 
Taneren Bosporus, Mi. 102, 

Chersonesus, Thracian, C. IV, 88; 
Sy. 1, 6, 21; occupied by the 
Scipios ‘when abandoned by 
Antiochus, 58 0.3 ; seized by 
Mithridates, Mi. 13. 

Chios, ambassadors of, Ma. ITI, oa 
allies of Mithridates, Mi. 
Mithridates angry with fine 
25, 46 sq.; enrolled as allies by 
Sulla, 61; island of, Sy. 22 
captured by Philip, Ma. IV. 

Chotene, a prefecture of Armenia, 
Mi. 101; inhabitants of, 4. 

Cicero, see Tullius. 

Cilicia, Pr. 2; Sy. 1, 22; Mi. 8, 57, 
75, 112; C. I, 7; Vv, 7, 8: 
Tigranes annexes a part of; Sy. 
48; Mi. 105; ce to Roman 
way, Sy. 50; 106, 118; 

art given ton eaten ce by 

ompey, 105; to Polemon by 
Antony, C. V, VEY Craggy Cilicia 
a stronghold "of pirates, Mi. 92; 
surrenders to Pompey, 96. 

Cilla, town of Africa, Pu. 40. 

Cimber, see Tillius. 

Cimbri, Celtic people, make an 
expedition against Delphi, Il. 4; 
make an incursion into Italy an 
Gaul, G.I,2; C.1, 29; the Nervii 
descended from them, G. I, 4. 
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Cinambri, Illyrian tribe, Il. 16. 
Cineas, ambassador of Pyrrhus, Sa. 


X, 

Cinna, Cc. Helvius, tribune and poet, 
torn in pieces by the people, who 
mistake his name, C. IT, 147. 

Cinna, L. Cornelius, as consul 
favours Marius and the new 
citizens, C. I, 64; deprived of 
consulship, 65; enlists an army, 
ib.: enters the city with Marius 
an persecutes the friends of 
Sulla, 69 sq.; Mi. 60; consul a 
second time, C. I, 75; Mi. 51; 
consul a third time, stabbed by 
soldiers in an assembly, C. J, 


7 8q 

Cinna L. Cornelius, practor lauds 
murderers of Caesar, C. If, 121; 
in danger of being killed, 126. 

Cirrha, town of Phocis, Ma. IX, 4 

Cirta, royal city of Syphax, Pa. 
27; Nu. III; of Masinissa, and 
afterward of Micipsa, Pu. 106; 
of Juba, C. II, 96; besieged by 
Laelius, Cc. IV, 58, 55. 

Citizen, illegal to scourge Roman, 
C. IL 26; strife between new and 
old, L, 55, 64; Caesar orders that 
citizens be spared in the pursuit 
at Pharsalus, C. II, 80; and after 
the war, 130; 

Citizenship, dissensions with Italian 


allies respecting, C. I, 21 sq.; 
cause of Social War, 38 sg.; given 
to the Italians except the Lucan- 


ians and Samnites, 49, 53- 
Claudia Quintia, H. 56. 
Claudius, Appius, the blind, Sa. 
draws 


Claudius, Appius, consul, 


line of circumvallation round 
ear H. 37, 40; captures the 
c 
Claudius, Appius, a_ military 


tribune, surprises Antiochus at 
Larissa, Sy. 16. 

Claudius, Appius, father-in-law of 
Tiberius Gracchus,  triumvir 
under the agrarian law, C. I, 


13. 
Claudius, Appius, military tribune, 
ae Marius into the city, C. 
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Unanius, Paulus, historian, G. I, 


Claudius, the Sabine, admitted to 
Roman citizenship, "K. X. 

Claudius Asellus, ainale combat at 
Capua, H. 37. 

Claudius’ Nero, H. 17. 

Claudius Pulcher, consul, C. I, 


city of Ionia, Mi. 
Cleemporus, ambassador of Issa, Il. 


Clemency, temple of, erected in 
honour of Caesar, C. IL1 106. 
Sores daughter of Mithridates, 


Cleopatra, wife of Demetrius 
ae kills her husband, Sy. 


68. 

Cleopatra, leaves her grandson 
Alexander at Cos, Mi. 23; de- 
posits treasure at Cos, 115 

Cleopatra, queen of ert. with 
her brother Ptolemy, sends fleet 
to assist Pompey, C. II, 71; 
expelled from _ her kingdom. 
collects forces in Syria against 
her raha 84; restored by 
Caesar, -’ Caesar leaves an 
army with cages III, 78; IV, 59; 
places her image in the temple of 
Venus, II, 102; Cleopatra sends 
aid to Dolabella, IV, 61; V, 8; 
as of Cleopatra and ‘Antony 
V. i 39; fatal to Egypt, 
I, é By 1; causes her sister 
Arsinoés to be slain, V, an wel- 
comes Antony to Egypt, 1 

Cleopatra Syra, daughter of Anti 
chus, Sy. 5. 

Clisthenes, of Lesbos, a friend of 
Mithridates, Mi. 48. 

Clodius Bithynicus, slain by Octa- 
vian, C. V, 49. : 

seal Pulcher, violates the 

teries of the Bona Dea, Si. 
Vv ; prosecuted for impiety by 
Cicero, C. TT, 14; procures the 
banishment of Cicero, 15; slain 
by Milo, 21; his body exposed 
and burned in the forum, 1b. 

as, lieutenant of Brutus, C, 


103. 
Clazomenae, 
63 
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ot one of the Getae, Ma. 


Cluentius, “Leela: C. I, 50. 

chupens town of Africa, Pu. 3, 

Clusium, town of Etruria, G. IT; 
C. I, 89, 92. 

Cnidus, town of Caria, C. II, 116; 
IV, 71. 


Cnossus, town of Crete, Si. VI, 2. 
Cocceius, L. Nerva, brings about a 
understanding between 
Octavian and Antony, C. V, 
60-64. 
Coccynus, perh. Cape St. Alessio, 


C. V, 110. 
Coele-Syria, Pr. 2; Sy. 1, 5, 50, 53; 
Mi. 106, 115, tis. 7. 
Coelian nos at Rome, c. i, 58. 
Colchians, Sy. 63; under Mithri- 
dates, Mi. 15, 64, 67, 101; under 


Pompey, 103, 114, 117. 
porenen, town of Spain, Sp. 99, 


100. 
oe gate, at Rome, C. I, 58, 67, 


Colonies, Roman, law passed for 
establishing twelve, C. I, 23; 
laced in Italy and Sicily by 
Pacius Drusus, 35; of Sulla’s 
veterans, 96, 104; of Caesar’s, 
II, 119; IIT, 2.” of Octavian 
and Antony, V, 12 s8g.; at 
Lampsacus, 137. 

Comana, city of Cappadocia, Mi. 
64, 82, 114, 121. 

Comitia, to vote on the eiiee 
law of Gracchus, C. I, 10 
consular, 98; sobunclen : 
31; tributa, I Iv, 92; 
centuriata, 59: Ii. 86 IV, 92. 

Commageneans, in Pompey’ 8 army, 


Complanius, plain in Spain, Sp. 

Concord, temple of, Mi. 23; C. 

Conistorgis, town of Spain, Sp. 
8 


Connoba, a robber, Sp. 58. 
vonouels, betrays Tarentum, H. 


Soa itia: town of Bruttium, H. 
56; C. V, 56, 58. 


Consul, inferior officers cease to 
exercise authority when consul 
is present, H. 5; consul ceases 
to exercise authority when a 
dictator is created, 12; consuls 
before the legal age, Sp. 84; Pu. 
112; C. II, 129; III, 51, 88; 
rods and axes of "Sy. 15; power 
of, diminished by creation of 
tribunician office, C.I, 1; consul- 
elect gives his opinion before 
other senators, C. II, 5; permis- 
sion to stand for consulship 
while absent, 8; consul unable 
to convoke the Senate without 
concurrence of his colleague, 
11; eight hundred talents once 
oF asta to secure consulship, 

vacancy in consulship for 
eight months, 7.; Pompey 
consul without a colleague, 23. 

Coponius, proscribed, C. IV, 41. 

Coralli, Sarmatian tribe, Mi. 69. 

Corax, high mountain near Cal- 
lipolis, Sy. 21. 

Corduba, city of Spain, Sp. 65 agq.; 
battle of (= Munda), C. II, 104, 


Corfinium, town of the Peligni, C. 


IT, 38. 

Corinth, Ma. VII, VITI. 

Cornelia, mother of the Gracchi, 
daughter of Scipio Africanus the 
elder, C. I, 17, 20. 

Cornelia, wife’ of the younger 
Crassus, and afterward of Pom- 
ney, C. IT, 83. 

Cornelii, the, created by Sulla 
C.I,1 100; three Cornelii Gestined 
to hold supreme power in Rome, 


II, 4 
Comvel, Carthaginian freedman,’ 


Cornelius, maltreated at Tarentum, 
Sa. VITI, 1. 
Cornelius, overcomes the Samnites, 


in command of Old 
» 85; receives 
a Gaara IV, 36; contends with 
Sextius, 53 8¢.; is killed, 56. 
Cornificius, lieutenant of Octavian, 
C. V, 80, 86, 111-115. 
Cornutus, "M. Caecilius. saved by 
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Comificlus, 


INDEX 


his slaves, C. I, 73; another, III, 


Cora Ba pas of, near Philippi, C. 
Corsica, Pr “ Mi. 95; C. V, 67, 


tJ 


Coruneanius, Sa. X, 3; 
a rape of, Mi. 23, 115; C. I, 


2 
Cosconius, C. I, 52. 
Cossyra, island, eer en Sicily and 
Africa, C. I 
Cothon, part ot Piataee. Pu. 127. 


another, 


Cotta, Aurelius, prosecuted for 
extortion, escapes by bribing 
jury, C 2. 


Cotta, Aurelius, summoned to trial 
under, Varian law, goes into exile, 

Cotta, L., Il. 10. 

Cotta, consul, in command of 
Bithynia, conquered by Mithri- 
dates, Mi. 71, 112. 

Cotta, lieutenant of Caesar, meets 
disaster in Gaul, C. II, 29, 150. 

Cragus, castle of Cilicia, Mi. 96. 

Crassus, consul, Ma. XII. 

Crassus, Licinius, consul, H. 55 sq. 

Crassus, Licinius, lieutenant of 
Sextus Caesar in Social War, C. 
I, 40 sq.; killed by Cinna (Appian 
perhaps in error), I, 72 

Crassus, M. Licinius, as praetor 
ends war with Spartacus, C. I, 
118-124; as consul has a differ- 
ence with ee ed 121; recon- 
ciled to him, 1%.; forms first 
triumvirate with Pompey and 

C. II, 9; consul a second 

proconeul of Syria, 


Geaacie Quintus, put in ohana 
of Spain by Caesar, C. IT, 43. 

Crastinus, centurion in Caesar’s 
army, performs prodigies of 
valour at Pharsalus, C. IT, 82. 

aes, general of Mithridates, 

17 

Cremona, town of Italy, H. 7. 

Crenides (the Springs), former 
name of Philippi, C. IV, 105. 
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Crete, Pr. 5; C. IIT, 8; IV, 57; 
2: Cretans, Sy. 32; Cretan 

bowmen, C. Il, 49; slingers, 71; 
Cretan history of ‘Appian, Il. 6: 
Cretan war, Si. VI; C. I, 111; 
Antonius Creticus, ib. 

Creusa, wife of Aeneas, K.I, 1. 

Crispinus, consul, H. 50 89 

Crispus, Aulus Marcius, C C. III, (aa 


IV, 58 sq 

Critias, of eAthena: Mi. 28. 

Critonius, an aedile, C. III, 28. 

Crixus, a gladiator and lieutenant 
of Spartacus, C. I, 116 sq. 

Croesus, Pu. 28. 

Croton, city of Italy, H. 57. 

Culleo, Q. Terentius, lieutenant of 
Lepidus, C. III, 83. 

Cuma, or = ne a town of Cam- 
pania, Sy. 2 

ee C. I, “49-104; V, 81, 84 

Cunei, 
57 sq. 

Curio, tribune, bribed by Caesar, 
C. IT, 26 sq.; flees from Rome to 
Caesar’s camp, 31-33; made 
prefect of Sicily, 41; "sent to 
Africa with an army, defeated 
and killed, 44 sq. 

Curius, a robber, Sp. 68. 

Curius, Quintus, fellow-conspirator 
with Catiline, C. IT, 3. 

Cyclades, islands, Pr.5; Ma. IV. 

Cydonia, town of Crete, Si. VI, 2. 

Syne pales: hills in Thessaly, 
oy 

Cyprus, Ma. IV; Sv. 4, 52, aa Mi. 
56, 92, 05; &. II, 23; 61; 
V, 52; Cato sent thither, NG. IL 


23. 
Cypsella, town in Thrace, Mi. 56. 
Cyrene, Cyrenaica, in Africa, Pr. 
a Me. IV; 106; C. III, 8; 
IV, 5 passcs into possession 
of ‘he Wormana Mi. 121; C. I, 


Cyrus, Pu. 28; C. IV, 80. 
Cyrus, son of "Mithridates, Mi. 117. 
yn, river of northern "Asia, Mi. 


a people of Spain, Sp. 


~ Cyzicus, on the Propontis, Sy. 68; 
“oe 72-76, 80, 85; C. IV, 75; Vv, 
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D 
Dacamas, king of the Numidians, 
Pu. 41. 


Dacians, Pr. 4; Il. 22 sq. 

Dahae, cavalry in army of Antio- 
chus, Sy. 32. 

Dalmatians, ll. 11, 13, 17, 24, 28. 

Damagoras, a a Rhodian, Mi. 25. 

Danube (the lower Ister), I. 22. 

Daortho, daughter of Illyrius, Il. 2. 

Dardani, Il. 2, 5, 14, 22; Mi. 55 
C.V, 75. 

Dardanus, son of Ilyrius, I. 

Darius, king of Media, Mi. 106, 717. 

Darius, son of Hystaspes, Mi. 112, 


son of Mithridates, Mi. 
17. 


Darius, son of Pharnaces, C. V, 75. 
Darsi, an Illyrian tribe, 11.2. 
Dasius, of Salapia, H. 45, 47. 
ae part of Apulia, Sa. IV, 1; 


Decemvirs, consult Sibylline books, 
H. 56; appointed to inquire into 
acts of Antony, C. III, 82; for 
distributing money to soldiers, 
86. 


Decidius Saxa, lieutenant of An- 
tony at Philippi, C. IV, 87, 102 
sq.; prefect of Syria, Sy. 51. 

Decius, P., overcomes the Sam- 
nites, Sa. I, 1. 


Decius, treacherously slaughters 
men of Rhegium, Sa. IX, 1-3. 
Decius, lieutenant of Antony, 


Decius, proscribed, C. IV, 27. 
Decuriones, of Perusia, C. V, 48. 
Delium, town of Boeotia, Sy. 7 7 
Delminium, town of Illyria, I 
pein er i SL, 4; XIX; 
Del a 

ie 113: 


Demetrias, cn cot Thessaly, Ma. 
VIII; Sy. 29; Mi. 29; C. ITI, 
63 


Demetrius, of Pharos, Il. 8 sg. 

Demetrius, son of Antigonas, Sy. 
54; ‘ preck the Rhodians, C. 
IV, 


Demetrius, son of Philip, Ma. 
IX, 5 ag.; Sy. 20. 
TT 


Demetrius Nicator, son of the pre 
ceding, Sy. 67 aq. 

Demetrius Soter, son of Seleucus, 
grandson of Antiochus the Great, 
Sy. 45, 47, 67. 

Demochares, naval officer of Sextus 
Pompeius, €. V, 83-86; 105 ag. 

Demosthenes, Sp. 39; C. II, 15 

ITT, 20; Iv, 20. 

Dentatus Roman ‘general, Sa. V. 

Derbani, Illyrian people, Il. 28. 

Diana, temple of, at Ephesus, Mi. 
23; C. V, 4; at Rome, C. L, 26; 

- at Dyrrachium, II, 60; priest 
of, at sla C. v, 9: Diana 
Leucoph ryne, 

Dictator, Garni, It. VIII, 2; 
C. Sulpicius, a ou Fabius, H. 
11; Sulla, C. I, ' 99; Caesar, C. 
I, 4; II, 48, 166: dictatorship, 
C. I, 3, 98 sq , 100: II, 111; law 
of Antony abolishing, II, 25, 37. 

Didius, T., Sp. 99 sq.; C. I, 40. 

Dido, founder of Carthage, Pu. 1. 

ven oracle at Miletus, Sy. 


Diegyles, a Thracian, Mi. 6. 

Dindymus, mountain at Cyzicus, 
Mi. 57 sq 

a officer of Mithridates, Mi. 


Diodotus, usurper of throne of 
Syria, Sy. 68, 70. 

Diogenes, son of Archelaus, Mi. 49. 

Diomedes, builds Arpi in Daunia, 
H. 31; Sy. 63; and Lanuvium, 
Italy, C. II, 20; kills Rhesus, 
Mi. 1; carries palladium away 
from Troy, 53. 

Dionysius, a eunuch, Mi. 76 sq. 

Dionysopolis, town of lower Moesia, 


Baa Ni leader of the Achaeans, 


Dioscuri the Argonauts, Mi. 101; 
their temple, C. 1, 25; see Castor. 

Dioscurias, town of Colchis on the 
Euxine, "Mi. 101. 

De friend of Viriathus, Sp. 


Dorabenss Gnaeus Cornelius, C. I, 


Dolabella, P. Cornelius, prefect of 
fleet for Caesar, C. II, 41; falsely 
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pretends to have been in con- 
spiracy against Caesar, 119, 122; 
consul, 129, 132; II, 22: ob- 
tains province of Syria, III, 7 
&q.; puts Trebonius to death at 
Smyrna, 26; decreed a public 
enemy, 61; IV, 58; decree re- 
pealed by Octavian, TH, 94; be- 
sieged at Laodicea by Cassius 
and commits suicide, IV, 60-62, 
64; V, 4. 

Dolcatae, an Illyrian tribe, I. 16. 

Dolopes, a people of Thessaly, 
Ma. XI, 6; , 70. 

Domitius, overcomes the Senones, 
Sa. VI, oF r XI. 

Domitius, "Ahenobarbus, sent by 
Brutus and Cassius with a fleet 
to the Adriatic, C. IV, 86, 100, 
108, 115-117; V, 2,” 15, 26: 
comes to an agreement with 
Antony, 50, 55 87.; also with 
Octavian, 61 87., 65; prefect of 
Bithynia, 63, 137; designated 
as consul, 73. 

Domitius (Calvinus), a lieutenant 
of Caesar at Pharsalus, C. II, 
76; in war with Pharnaces, Mi. 
120; C. TW, 91; lieutenant of 
Octavian, overcome in sea-fight 
by Marcus and Ahenobarbus, IV, 
115 sq. 

Domitius, Gnaeus, overcomes the 
Allobroges, G. XII. 

Domitius, Gnacus, lieutenant of L. 
Bo ae defeats Antiochus, Sy. 


6 

Domitius, Lucius, killed by order 
of Marius, C. I, 88. 

Domitius, Lucius Ahenobarbus, 
competitor of Pompey for consul- 
ship, defeated by violence, C. 
II, 17; captured by Caesar at 
Corfinium and dismissed, 32, 38; 
commands Pompey’s left wing 
at Pharsalus, 76 ; iilled, 82. 

Dorian origin of the Rhodians, 
C. IV, 67, 70 

Doriscus, town of Thrace, C. IV, 
101. 

Dorylaus, general of Mithridates, 
Mi. 17, 49 


Drabescus ( -iscus), town of Thrace, 
C. IV, 105. 
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Dream, of Dido, Pu. 1; of Caesar 
concerning colony of Carthage, 
136; of the mother of Seleucus, 
Sy. 56: of Antigonus concerning 
first Mithridates, Mi. 9; of 
Mithridates concerning grove of 
Latona, Mi. 27; of Lucullus 
concerning Autolycus, 83; of 
Sulla concerning his death, C. I, 
105; of Pompey concernin 
temple to Venus Victrix, II, 
69; of Calpurnia concerning 
death of Caesar, 115; of Octav- 
jan at Philippi, Iy, 110; of 
Ulysses, V, 116. 

Dromichaetes, a general of Mithri- 
dates, Mi. 32, 41. 


‘Durius, river of Spain, H. 72, 76, 


Dyme, river of Achaia, Mi. 96. 

Dyrrachium, torn of Illyria, C. TI, 
39, 55-64, 

Dyrrachus, ice of Ionius, from 
whom the Ionian sea was named, 


? 


E 


Eagle, principal military standard, 
C. I, 61; two eagles in camp ot 
Cassius, Iv, 101; two engles 
fight before second battle of 
Philippi, 128; seven young 
eagles, omen of Marius, C. I, 61. 

Earthquake, overthrows the towns 
of the Celts, Il. 4; destroys 
temples in Rome, C. L 83. 

Echinades, islands ‘of the Mediter- 
ranean, Pr. 5. 

ncaa town of Mesopotamia, Sy. 


Egestus, son of Numitor, K. I, 2. 
Egnatii, father and son, proscribed, 


walks 

Egnatius, Marius, leader of the 
Italians a ne Social War, C. I, 

40 87. (Da. 
Egypt, Bivited from Asia by sands. 
Mi. 121; oldest and strongest 
kingdom’ ape the os of 
Alexander I, 5; Pr. 10; 
ahr oe Caesar, *b, I, 4; Il, 
90; subjugated by Augustus, 
Mi. 121; Tl. 30; C.J, &. 


INDEX 


Elaea, naval station of Aeolis, Sy. 


Elatea, town of Phocis, Sy. 20. 
aig gulf of, in Lucania, C. V, 


Elephants, “common enemy ” 
battle, Sp. 46; Pu. 43; ‘ater: 
spersed wi with archers and slingers, 
89; frighten horses by their 
odour, H.7; sent into the Roman 

night, 41; hunting for 

9; ’ Scipio ts 

them ingenious! y. 41, 43; Car- 

thaginians invoke "them by 
name, 92; smaller African fear 
the larger Asiatic, Sy. 31; in 

Antiochus’s line of battle, 32; 

put to death by order of the 

insignia of fifth 
legion, C. Il, 96; fight in circus 
at Rome, 1 102. 

Eleusis, town of Attica, Mi. 30, 33. 

Elymais, temple of Venus, Sy. 66; 
Elymaean archers, 3 

Emporiae, town of Spain, Sp. 6, 
40; Emporia Punica, Pu. 72. 


Enchelees, MUlyrian peoples de- 


scended from Encheleus, 
ar tribe bordering Mecedcaix 


55. 
cats saa, river of Thessaly, C. I, 


Epaminondas, the Theban, Pid 41. 

Ephesus, city of Ionia, Sy. 4, 6, 9, 
20, 32, 24 sg.; Mi. 48, 115; C. 
Ili, ae V, 43 citizens of, Mi. 
48; Cc. 'V, 6; overthrow statues 
of Romans and kill Italians 
sojourning among them, Mi. 21, 
23, 61. 

Epicurus, school of, Mi. 28. 

ee leader of the Syracusans, 
Si 

Epidamnus one of Illyria, Il. 7, 
13; C. II, 39; IV, 106; V, 75. 

Epidaurus, aie of, Mi. 54. 

Epiphanea, a town of Cilicia, Mi. 


96. 
Epirus, Ma. XI, 4; Mi. 4; Il. 7; 
. II, 38; V, 75: Epirotes, Ma. 


Equestrian order, C. I, 23; obtains 
the judicial function, tb: Sulla 
chooses three liundred of them 


for the Senate. 100; farmers of 
the revenue, 1I, 13; two thou- 
sand proscribed, Iv, 5. 
Erasistratus, physician to Seleucus, 
Sy. 59-61, 
Erennius, of Brundusium, Ma. XI, 


Eridanus, river, H. 5; C. I, 109; 


Erisane, town of Lusitania, Sp. 69. 
Erythea, town of S , C. II, 39. 
Erythrae, town of onia, Mi. 16. 
Escadia, town of Lusitania, ot 3 
Esquiline forum and gate, C 58. 
Ethiopia, eastern, Pr. 1, 9; Nu. V3 
western, Nu. V; heat of, Pu. 71. 
Ethiopian, meets soldiers of Brutus 
at Philippi, C. 1V, 134. 
Etna, eruption of, C. V, 117; lava 
Mi. 93; 


alee ge ia H. 5, 9 52 
. sq. “9 _ 
C. I, 50, 67; IV, 4; v.81, 
Etruscans, Lydian colony, Pu. 66; 
procession of, 1>.; war of, with 
the Romans, Sa. "VI, 1; 
rs 49, 67; worship Juno, c. Vv; 


erat tity married by Antiochus, 


Eugoen ‘island of, Sy. 12; Mi. 29, 
95; Euboic talent, si II, 2: 
Pu. 54; Sy. 38. 

Eudorus, a Rhodian, Sy. 27. 

Eumachus, satrap of Mithridates, 


Mi. 46, 75. 
Eumenes, of Cardia, Sy. 53; Mi. 8. 
Eumenes, king of Pergamus in 


Asia, his Aerial with re 
Ma. IX, 6; with Perseus, XI, 
8q.; aids the Romans pestis 
Antiochus, Sy. 5, 22, 25 31, 
33 8q., 38, 43; brings Antiochus 
Epiphanes to his kingdom, 45; 
his ues Attalus, 38; his 
brothers, 22. 

Eunuchs, eth 76, 82, 107 s¢.; C. II, 


Eupatoria, Mi. 78, 115 

Eupatra, daughter a  Mithridates, 
Mi. 108, 117. 

Euphrates, Pr. 2, 43; Sy. 1, 50, 55 
sq.; sources of, Mi. 101; forms 
marshes and pools below Baby- 
lon C. II 153. 
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Bue ides, quoted, C. II, 153; IV, 


Run pus, of Chalcidice, Mi. 45. 

Europe, Mi. 107; C. IV, 87, 106; 
Romans order kings of Pontus 
and Syria to keep away from, 
Mi. 13, 58; Sy. 6. 

Eurydice, Anughter of Antipater, 
y. 6 

een surname of Ascanius, K. 


’ 


F 


Faberius, private secretary of 
Caesar, C. IIT, 5 

Fabian, gens aera: It. IV. 

Fabii, three sent as ‘ambassadors 
to the Gauls, G. II; accused by 
oo made military tribunes, 

Fabius, lieutenant of Lucullus, de- 
raed by Mithridates, Mi. 88, 

Fabius Maximus, dictator, H. 11- 


, al. 

Fabius Maximus Aemilianus, son 
of Aemilius Paulus, Ma. XIX; 
consul, sent to take charge of 
affairs in Spain, Sp. 65; brother 
by adoption of Fabius "Maximus 
Servilianus, 67; lieutenant of 
his brother Scipio Aemilianus, 


90. 

Fabius Maximus Aemilianus, gains 
Vicvory ove the Gauls, G.I, 2 
Fahius Maximus Servilianus, Sp. 
67-69; brother of Caepio, ae 
Fabius, Quintius, historian, H. 27. 

Fabricius, Sa. LX, 3; 
Faesulae, town of Etruria, Cc. Il, 


2. 

Faith, temple of, C. I, 16. 

Falerinus, Mount, C. ‘I, 47. 

Famine, in Carthage, "Pu. 73; in 
Caesar’s camp, C. II, 61; in 
Perusia, V, 34 8g.; compels the 
Numantines to eat human flesh, 
Sp. 96 q-3 Athenians also, Mi. 
38; soldiers of Mithridates ‘also, 


76. 
Fango, C. Fuficius, lieutenant of 
Octavian in Africa, C. V, 26. 
Fannius, son-in-law of Laelius, 
fights against Viriathus, Sp. 67. 
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Fannius, L., sent by Sertorius 
to Mithridates, Mi. 68. 

Fannius, lieutenant of Cassius, C. 
IV, 72. 

Fannius, proscribed, C. IV, 84; 
another, deserts from Sextus 
Pompeius to Antony, V, 39. 

Faustulus, Fr. I, 3. 

yA Utus, cognomen of Sulla, C. I, 


Faustus, son of Sulla, C. I, 106. 
Faventia, town of Cisalpine Gaul, 


C.I, 91. 

Favonius, ridicules Pompey, C. II, 
37; pretends to have been one of 
the conspirators against Caesar, 

19. 


ris ie Courage, Scipio sacrifices 
Felix, Salle. Cc. I, 97, 105 at 

Fetial priests, Sa. IV, 1, 

Eiguius 108 ., lieutenant of  Dolabella, 


Figulus, x. , consul, Il. 11. 

Fimbria, puts consul Flaccus to 
death, Mi. 51-53; commits 
suicide, 59 sq. 

Fimbria, Flavius, brother of the 
preceding, C.I, 91. 


Flaccus lieutenant. of Aemilius 
Lepidus, S . 81. 
Flaccus, vius, overcomes the 


Celtiberians, Sp.42. ,. 

Flaccus, Fulvius, consul, besieges 
Capua, H. 37; follows Hannibal 
to Rome, 40 8q.; takes Capua, 43. 

Flaccus, Fulvius, consul and trium- 
vir for dividing the land, co- 
orerates with Gaius Gracchus, 
C. I, 18, 21, 34; marches ainst 
the ‘Iilyrians, ih. 10; C. 34; 
made tribune, 24 sq¢., 38; killed 
with his son and Gaius Gracchus, 


Flaccus, L. Valerius, consul, sent 
by Cinna into sari apeinst Mithri- 
dates, Mi. 51; I, 75; put to 
death b imbria, Mi. 52. 

Flaccus, Valerius, interrex, C. I, 


100. 

Flamen Dialis (priest of Jupiter), 
C. I, 65, 74. 

Flamininus, Roman general, Ma. 
V; has a colloquy with Philip, 
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king of Macedonia, VIII; grants 
peace to Philip after Gynosce- 
phalae, IX; at the Isthmian 
games he proclaims the Greeks 
free, IX, 4; commends Deme- 
‘trius, son of Philip, to the 
Roman Senate, 6; negotiations 
between Flamininus and Antio- 
chus, Sy. 2; sends embassy to 
Prusias with fatal results to 
Hannibal, a 

Flamininus, L . Quintius, brother of 
the preceding, Ma. 

Flaminius 3 consul, killed in 
battle, H. S10. 17. 

Flamma, prefect. of the flect of 
Utica, C. II, 46. 

Flavius, C.; put to death by Octav- 
ian, C. Vv. 49. 

Flavius, L., betrays proconsul, 
Sempronius Gracchus, to Hanni- 
bal, H. 35. 

Fleece, the golden, Mi. 103. 

Forum Gallorum, a town of Cisal- 
pine Gaul, C. IIT, 70. 

Freedmen, King Prusias in the garb 
of, Mi. 2: admitted to military 
service, Cc. I, 49; made equal to 
citizens, 120; faithful ones, IV, 
44, 46 ag.; unfaithful, 26, 28; 
Sextus Pompeius under the 
control of, V, 78; Octavian 
makes the freedman Menodorus 
a free citizen, V, 80. 

a oa a town of Latium, Sa. IV, 


Frehtant, a people of Italy C. I, 


Fue Calenus, lieutenant of An- 
tony, C. V, 8, 12, 24, 51. 

Fufius, son ‘of’ the preceding, on 
the death of his father, de ivers 
his army to Octavian, C. V, 51. 

ru town of Umbria, C. V, 


Fulvia informs Cicero of con- 
spiracy of Catiline, C. II, 3. 

F via, wife of a nrouy petitions 
senators on. behalf of er hus- 
band, C. IIT re Antony sends 
her the head of Rufus, IV, 29; 

repulses Roman ladies from her 
doors, 32; ou up strife against 
Octavian, V , 14, 19, 21, 33. 43. 


£9, 62; flees to Athens, 50, 52; 
her death, 55, 59. 
Fulvius, proscribed, is betrayed 
by a concubine, C. IV, 24. 
Funeral, of Viriathus, Sp. 75; of 
Mithridates, Mi. 113; of Sulla, 
C. 1, 105; of Caesar, II, 143 89. 
Furius, the consul, delivers Man- 
cinus to Numantines. Sp. 83. 
Furius, P., a tribune torn in pieces 
by the populace, C. I, 33. 
Furnius, C., lieutenant of Lucius 
Antonius, C. V, 30, 40 8¢.; of 
Mark Antony, 75: as prefect of 
Asia,’ fights with Sextus Pom- 
peius, 137-142. 


G 


saree oe of Latium, K. VII; 
Gabinius, Aulus, sent on a nN a mission 
to Murena and Mithridates, Mi. 
66; his law concerning war 
against pirates, 94; sre? consul 
at Caesar’s instance, C II, 14; 
while proconsul of Syria restores 
Some to throne of Egypt, Sy. 
51; C. II, 24; banished and 
fined by Senate for this, 1b; as 
lieutenant of Caesar perishes 
with his forces in Illyria, Il. 12, 
25; C. IT, 59. 
Gades (Cadiz), town of Spain, Sp. 
28, 31; comes into possession 
of the Romans, 37. 

Gaetulia, county, in interior of 
Africa, Nu. 

Gala, son of Polyphemus, Il. 2. 

Galatea, wie of Polyphemus, II. 2. 

Galatia, Il. 2; western, sometime 
called Celtica, H. 4; 
eastern, C. II, 49; also Panted 
Gallograecia, Mi. 114 (see below). 

Galba, Servius. appointed prefect 
of Lusitania, Sp. 58-60. 

Galba, Publius Sulpicius, proconsul 
of Macedonia, Ma. III; crosses 
over to Greece a second time, 
IV; _ inflicts wrongs on _ the 
Greeks, VII. 

Galba, licutenant of Sulla, Mi. 43. 

Galba, Servius, Aa a against 
Caesar, C. IT, 1 
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Gallograecians, or Galatians, Mi. 
114; their chiefs, Sy. 6; allies 
of Antiochus, 32; they fight 
partly on the side of Mithridates 
and partly on that of the Ro- 
mans, Sy. 50; Mi. 11, 17, 41, 
65, 68, 112; Mithridates puts 
their tetrarchs to death by 
treachery, 46; the tetrarch 
Deiotarus, 114; others allied 
with Brutus and Cassius, C. IV, 
88; Antony requires them to 
pay tribute, V, 7; their country 
made a Roman province, Sy. 50; 
Mi. 118. 

Games, votive, of Scipio, Pu. 135; 
Isthmian, Ma. IX, 3, 4; musical, 
in triumph of Caesar, Cc. II, 102; 
a honour of Venus Genetrix, III, 


Ganga, or Gangites, a river of 
Thrace, C. 1V, 106. . 
Garganum, mountain of Apulia, 
(confused with river Gargarus), 

C.1,117. 

Gates, of Cilicia, the pass of Mount 
Taurus between Cilicia and 
Syria, Sy. 53; of Rome, Coelian, 
Colline, and Aesquiline, C. I, 


58. 

Gaul, around the Po, the boundary 
of Italy, C. 1, 86; II, 17; Cisal- 
pine, H. 6; C. I, 92, 109; IT, 13, 
41, 111; the Gallic province, C. 
I, 29; old Gaul, ITI, 98; IV, 2; 
new Gaul, II, 48; Caesar con- 
quers four hundred tribes of, II, 
150. 

Gauls, overcome by Camillus, by 
T. Quintius, by Popillius, by the 
son of Camillus, by Emilius 
Pappus, and by Caesar, G. I, 1, 
2; they cross the Alps and in- 
vade Clusium, G.I]; burn Rome 

* and besiege the Capitol, G. I, 
1; Il sg.; intemperate, G. VII; 
their chiefs, G. I, 2; II; C. I, 
50; the Boii; H. 5, 8; war of 
Gallic mercenaries against the 
Carthaginians, Pu. 5; make an 
incursion from Europe into Asia, 

_ Sy. 60. 

Gaza, town of Syria, Sy. 54. 

Gelleius, L., lieutenant of Pompey, 
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Mi. 95; as consul defeated by 
Spartacus, C. I, 117. 
semella: town of Lusitania, Sp. 


Genthius, king of the IIllyrians, 
Ma. XVIII, 1; I. 9. 

Germans in Caesar’s army make 
themselves ridiculous by drink, 

. II, 64; alarmed by an erup- 
tion ‘of Mount Etna, V, 117; 
their king Ariovistus, G. I, 3; 
XVI, XVII. 

Geronia, town of Apulia, H. 15, 16. 

oe. proscribed loses an eye, C. 

Getae, a people of Sarmatia in 
Europe, Ma. XVIII, 1, 2; IO. 
3, 4,13; C. IH, 100; III, 25. 

Glaber, Varinius (error for Claudius 
Glaber), C. I, 116. 

Gladiators, war of, C. I, 111,-116~ 
121; at Rome, C. II, 118; V. 
26; in the army of Decimus 
Brutus, ITI, 49; of Lucius An- 
tonius, V, 30, 33; of Antony at 
Cyzicus, 137. 

Glanis, river of Spain, C. I, 89. 

Glaphyra, mother of Sisinna, king 
of Cappadocia, C. V, 7. 

ae Roman senator, C. I, 28, 


Glintidiones, a people of Dalmatia, 


Gomphi, town of Thessaly plun- 
dered by Caesar, C. IT, 64. 

Gordiene, town of Armenia Minor, 
Mi. 105. 

Gordius, general of Mithridates, 
Mi. 66. 


Gracchus, Sempronius, proconsul 
against the Lucanians, betrayed 
and loses his life, H. 35. 


Gracchus, Tiberius Sempronius, 
praetor of Spain, captures Com- 
plega, Sp. 43. 

Gracchus, Tiberius Sempronius, 


son of the preceding, tribune, 
C. I, 2 8g.; proposes agrarian law 
and is slain on the Capitoline hill, 
9-16; his father and mother, 17. 
Gracchus, Gaius Sempronius, 
brother of the preceding, triumvir 
for apportioning the land under 
cateran law, C. 1,18; as tribune 
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enacts law for monthly distri- 
bution of corn, 21; ‘carries 
through law for transferring 
judicial power to the knights, 
22; tries to secure right of 
Roman citizenship for Latins 
and Italian allies, 23; marks 
out boundary of the colony of 
Carthage in Africa, 24; is killed 


in Rome, 32 s¢ 

crams, Q, exiled: C. I. 60 

Greeks, the power of, Ran 8; in 
Spain, Sp. 2,7; H. in Italy, 


subjected to ean rule, 
iia. ati Antiochus crosses 
over to Nereace. Sy. 7, 12 sq.; 
Greeks in Asia freed from rule o 
Antiochus, 44; Greek names of 
Syrian and Asiatic cities, 57; 
Greeks inhabiting Pontus, Mi. 
15; the Achaeans of Scythia 
slaughtered the Greeks who fell 
into their hands, 102; Mithri- 
dates cultivates the arts and 
religion of Greece, 112; Greek 
cities in Moesia, Il. 30; Sulla 
transfers Greek dramatic spec- 
tacles to Rome, C. I, 99; Greeks 
formerly in Thrace, IV, 102. 

Grumentum, town of Lucania, C. 
, 4i. 

Gulussa, son of Masinissa, Pu. 70, 
73, 106, 109, 111, 126. 

Gymnasium, Sy. 10, 46, 69; C. I, 
102; V, 11. 


H 


ar a born at Italica in Spain, 
eb: 38; destroys Jerusalem, Sy. 
renews prices of anpeiate 
ing proconsuls in Italy, C 
restores Pompey’s monument in 
Egypt, II, 86. 

Hadrumetum, town in Africa, Pu. 
33, 47, 94. 

Hamilcar Barca, father of Hanni- 
bal, H. 2; Carthaginian com- 
mander in ’Sicily, Si. IT, 3; Sp. 
4; H. 2; cause of war between 
Africans and Carthaginians, 1b. ; 
commander of the Carthaginians 
against the Numidians, Sp. 4; 
H. 2; in Spain, Sp. 5; H. 2. 


Hamilcar, prefect of Carthaginian 
fleet, Pu. 24, 25, 30. 

Hamilcar, the Samnite, chief of 
democratic faction, Pu. 68; 
attacks Gulussa by ambush, 70. 

Hannibal, son of Hamilcar Barca, 
brother-in-law and lieutenant of 
Hasdrubal, Sp. 6; Feuer as of 
og Carthaginians in Spain, S 

H. 3; swears eternal hatred 
i) the Romans, Sp. 9; H. 3; 
makes war on the Saguntines, 
Sp. 10 sq.; H. 3; destroys Sagun- 
tum, Sp. 12; crosses the Alps, 
Sp. 13; H. 4: puts P. Scipio to 
flight at Ticinus and crosses the 
Po, H. 5; defeats Scipio and 
Sempronius at Trebia, 7; de- 
feats and kills Flaminius at 
Thrasimenus, 10; destroys army 
of Centenius at Plestine marsh, 
11; has an indecisive engagement 
with Minucius, 12; caught in a 
trap by Fabius but escapes, 14; 
in vain seeks aid from the Cartha- 
ginians, 16; calls his brother 
Hasdrubal from Spain, ib.; de- 
stroys Roman army at Cannae, 
19-24; gets possession of Petilia 
with difficulty, 29; his affairs 
begin to decline, 30; makes an 
alliance with Philip of Mace- 
donia, Ma. I; burns wife and 
children of Dasius of Arpi, 31; 
Tarentum betrayed into his 
hands, 32; marches from Capua 
to Rome, 38; after reconnoitring 
returns to Capua, 40; gives him- 
self up to luxury, 43° acts as 
judge between Dasius and Bla- 
tius, 45 sg.; kills pro-consul 
Fulvius, 48;  eulogizes and 
criticizes Marcellus, 50; oppres- 
ses his allies, 54, 57; having 
devastated Italy for sixteen 
years, withdraws unwillingly, 
60; sails for Hadrumetum, pa 
33; procures truce for Cartha- 
ginians, 37; interview with 
Scipio, 39; defeated by Scipio, 
40 89.3 flees to Hadrumetum and 
prepares new army, 47; per- 
suades his countrymen to accept 
peace, 55; visits Antiochus, Sy. 


047 


INDEX 


4; his advice to Antiochus 
rejected, 7,14; urges the Cartha- 
ginians to renew war with the 
Romans, 7; colloquy with Scipio 
concerning the world’s greatest 
enerals, 10; besieged by the 
hodians, 22: after overthrow of 
Antiochus takes refuge with 
, Prusias, his death, 11; destroys 
* four hundred cities in "Italy, Pu. 
64, 184; breaker of treaties, H. 
3, 10, 64, 57 8q.3 ‘6 his stratagems, 
6, 14, 18, 26, 51; Pu. 33 
Sertorius is Panted Hannibal by 
the Celtiberians, C. I, 112. 

Hanaibalic SLORY of ‘Appian, Pr. 
14; Sp.14 u. 2. 

Hanno, Carthneiian prefect of 
horse captured by the Romans, 
is exchanged for the mother of 
Masinissa, Pu. 14. 

Hanno, at Cannae, H. 20; captures 
Petilia, 29; Dbesieges Tarentum, 
38 ; captures Thurii, 34; brings 
succour to Capua while it is be- 
sieged, 36; delivered to the 
Romans by "the Capuans, 43. 

Hanno, betrayed by the Celti- 
berians to Marcius, Sp. 31. 

Hanno, son of Bomilcar, Pu. 24; 
tampers with Spaniards in 
Scipio’s camp, 29; calumniates 
Hasdrubal to the people, 30; 
repulsed from Utica, 2. 

Hanno the Great, ent against the 
Weerar aa Sp. recalled 
home, 5; snatches “he Roman 
ambassadors from fury of the 
people, 34; goes as ambassador 
to Scipio, 49; leader of Roman- 
izing faction, "68. 

Hanno the White, Pu. 108. 

Baoelns, general of Cyrus, C. IV, 


Harpax (“‘grip’’), an invention of 
Agrippa, C. V, 118 sq. 

Harpessus, river of ae (Ap- 
pe 8s error for Arda), C. IV, 


103. 
Hasdrubal, brother of Hannibal, 
left by him in Spain, Sp. 13; H. 
4; recalled to Africa, Sp. 15; 
sent back fo Spain, kills Pp’ 
Scipio, 16; recruits mercenaries 
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in Celtiberia, 24; H. 52; sum- 
moned to Italy’ by Hannibal, 
crosses the Alps, Sp. 28; H. 16, 
52; defeated and slain, 52. 
Hasdrubal, grandson’ of Masinissa, 
city praetor of Carthage, Pu. 93; 
falsely accused and beaten to 
death. 111. 
Hasdrubal, prefect of fleet, sent to 
bring Hannibal home, 
agra Scipio’s ambassadors. 


Hasdrubal, son-in-law of Hamilcar 
Barca, Sp. 4, 6, 8; H. 2. 

Hasdrubey son of Gisco, Sp. 

vanquished by Scip 0, oy 
oe dines with Scipio as guest 
Syphax, 30; his daughter 
Sophonisba, betrothed to Masi- 
nissa, is given to st dpe by the 
Carthaginians clandestinely, 37 ; 
Pu. 10; lays a trap for Masinissa 
and Scipio in Africa, Pu. 10-15; 
his camp captured by Scipio, 21; 
condemned to death, seizes com- 
mand of the army without 
authority, 24; reappointed, 36; 
ends life by poison, 38. 

Hasdrubal, the Boétharch, com- 
mands army against Masinissa, 
Pu. 70-73; condemned to death 
in his absence, 74; recalled and 
made commander of forces out- 
side city, 93; defeats Romans 
with - great slaughter, 102; be- 
takes himself to city, where he is 
besieged by Scipio, 114 sq.; when 
city is captured he comes from 
clade. and presents himself as 

uppliant to Scipio, 130; up- 
brai ed by his wife, who commits 
herself and her two children to 
the flames, 131. 

Hasdrubal Eriphus, protects Roman 
ambassadors, Pu. 34; ambas- 
sador to Scipio, 49 sg. 

Hebrews, auxiliaries of Pompey, 


. U, 71. 
Hebrus, river of Thrace, C. IV, 
ape ol town of Parthia, 
Hegeslanactes, lieutenant of Antio- 
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Helenus, lieutenant of Octavian, 
C. V,, 66. 


Heliodorus, ensnares  Seleucus 
Philopator, Sy. 45. 

Hellespont, Ma. IX, 5; Sy. 23, 28 
a 53, 62; Mi. 95; C. II, 88, 


Hellespontines, Sy.1 C. HI, 71. 

Hew G.1,3 xv. 

Helvius, M . Sp. "hy: another, Il. 21. 

Heniochi, auxiliaries of Mithridates, 
Mi. 69, 102, 116. 

Hephaestion, n general of Alexander, 
Sy. 57; 

Heraclea, a of Italy, H. 35; of 
Pontus, Mi. 83. 

Heraclides, of Byzantium, am- 
bassador of Antiochus, Sy. 29; 
another, 45, 47. 

par ta town of Macedonia, Sy. 


Hercules, expedition against 
Amazons, Mi. 83; builder of 
Dyrrachium, C. IL. 39; temple 
of, at Gades, Sp. 2, 65; ‘at Tibur, 
: fy 24; pillars of, Sp. 2, 57 8¢.; 

r 
word of Pompey, C. "TI, 76; 
Alexander aestended from,. 151; 
also Antony, III, 16, 1 

Herdonia, town of "Apulia, H. 48. 

Hermocrates, general of Mithri- 
dates, Mi 

Herod, king ot, p uumiaes and 
Samaria, C.V, 

Hiempsal, ’Namidion prince, C. I, 


62, 80. 
Hiera, island of, C. V, 105 sq. 
Hiero, king of Syracuse, Si. IT, 2. 
Hieronymus: of Cardia, historian, 
le 
Himilco, surnamed Phameas, 
Carthaginian leader of horse, 
Pu. 97, 100, 104, 107-109. 
Hippagreta, town of Africa, Pu. 
110, 135. 
Hippasini, a people of Pannonia, 


Hippo, city of Africa, besieged by 
Scipio, Pu. 30. 

Hippocrates of Syracuse, Si. III. 

Hipponium (Vibo), town in Brut- 
Cars C. IV, 86; V, 91, 99, 103, 


Mi. 93, 119, 121; watch- * 


oar tae Samnite people, C. I, 39, 


Hirtius, consul after Caesar’s death, 
C. Ill, 50; falls at Mutina, 65 
8q., 70 8q., 76. 

Hirtius, proscribed C. IV, 48. 

Homer "cited, Pu. 132; Mi. 1; C. 


III, 18; IV, 134; cited in- 
directly, It. VIII, 2; Pu. 71; C. 
Hortensia, daughter of orator 


Hortensius, her Peas to trium- 
virs, C. IV, 32 
Hortensius, ‘isutenarit of Sulla, 


Hortensius, receives wife of Cato as 
loan, C. IT, 99. 

Hydrus, or Hydruntum, town of 
Apulia, C. IT, 40. 

Hypaepeni, people of Lydia, Mi. 


pe oes. condemned for bribery, 
Hyrcani, people of Asia, Sy. 55. 


I 


Iapydes, an Illyrian people, II. 10, 
14, 16; transalpine, 17-21, 22. 

lassus, town of Caria, Mi. 63. 

Tazyges, a people of Sarmatia, Mi. 


Therians of Asia, Mi. 101, 103, 104, 
Iberus, t yet of ope Sp. 6 sq., 43; 


Icileus pent Oa aicins Coa: pro- 
scribe V, 27. 

Icus, one of ys Cyclades islands 
near Euboea, C. V, 7. 

Ida, Mount, Pu. 71. 

Idumaea, Mi. 106; C. V, 75. 

Jlerda, town of Spain, Ne 11, 42. 

Ilium, Pu. 132; Mi. II, 20, 
81; eee by Fimbrin.” Mi. 


53, 
Hl a Roman province, Ma. 
VIL 1; wholly subdued by 
Augustus, "Tl. 16, 28; C. Ve 128, 
145; subjected to tribute, Ti. 6; 
seventy-two towns destroyed in 
one day, 9; embraced with 
Cisalpine Gaul as Caesar’s pro- 
vince, 15; C. II, 82; Gaius 
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Antonius appointed governor by 
Caesar, 41, 47; Gabinius ap- 
pointed governor, Il. 12; C. II, 
59; Vatinius, Il. 13; Brutus 
appointed governor of, together 
owe Il. 13; C. ITI, 
Llyrians, + 1 sq.; harass Italy, 16; 
; Arthetaurus, prince 

of, Ma. Xe 2; Genthius, king of, 
XVIII, 1 


Tilyrius, son of Polyphemus and 
Galatea, Il. 2. 
Ilurgis, town of Baetica in Spain, 


Sp. 32. 
Tlus, or Iulus, supposed ancestor of 
the Julian gens, C. IT, 68. 
Imperator, in triumph, Pu. 66; 
accustomed to harangue the 
ople concerning his exploits, 
a. XIX; imperators, Pr. 6. 
India, Pu. 71; Sy. 55 sq.3 3 Mi. 89; 
Cc. I, 149, 153 8q.5 Indian 
merchandise, V, 9. 
Indians, as leaders of elephants, 


H. 41. 
Indibilis, chief of the Celtiberians, ~ 


Sp. 37'8 8q. 

Indus, the river, Sy. 55. 

Inquilinus (a lodger), name applied 
to Cicero by Catiline, C. IT, 2 

Insignia, of imperator, Mi. 43; "C, 
V, 11, 41, 76, 111; of praetor 
lowered on a ship when he meets 
imperator cepa the 
insignia of ath legi . IT, 96. 

Intercalary months, °C. em 154. 

Intercatia, town of Spain, Sp. 53 8q. 

Interfruini, an Dlyrian tribe, I. 


16. 

To, Mi. 101. 

lonian sea and gulf, Pr. 3; Pu. 87; 
H. 8, 12; Ph 15, es 63: Mi. 95, 
112; 0. 3,7; C.1 5; I. 39, 49, 
110: III, 9, 63, 96; iv, 115: V, 
26, 55. 

Tonians and Ionia, Ma. IV; XVIII, 

ah ce Mi. 20 8q.; C. II, 

ay: Iv, 82; V, 85; ac- 
paioned: to obey Kings of ‘Asia, 
Sy. 12; pass under Roman rule, 
Mi. 118; Tonian islands, Pr. 5. 

bonne, son of Dyrrachus, Cc. Ii, 


° 
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Ipsus, town of Phrygia, Sy. 55. 

Isaurians, in Asia Minor, 
Mount Taurus, Mi. 75. 

ae apparition of, at Rhodes, Mi. 


near 


Issa, island in Illyrian waters, 
Ister (Danube), Ma. XVIII, 1, 2; 
Mi. 15, 69; Il. 1, 3, 6, 14, 22. 

Isthmian games, Ma. IX, 4 

Istri, a people on border ot Italy 
and the Adriatic, II. 8. 

Istrus, Greek town on border of 
Moesia, Il. 30. 

Italians, the best soldiers, C. I, 7; 
choose Scipio Africanus the 
younger as their patron, 19; 
Drusus promises them citizen- 
ship, 35; revolt from the Romans 
38 8q.; Mi. 22. 

Italy proper, within the Apenniues, 
H. 8, 44; Italic Gaul, 8; fruitful 
of trees, 58; Mithridates thinks 
of invading ‘it, Mi. 109; full of 
slaves, C. I. fe proconsuls 
throughout Italy, 38; divided 
om Gaul by the Rubicon, Il, 


3 

Ituoca, town of Baetica in Spain, 
Sp. 66, 97. 

Ituraea, a country of Syria near 
Palestine, Mi. 106; C. V, 7 


J 
qevieulrts ail of, C. I, 68, 71; 


, 91, 

J erusalem, “chief city of Judaea, Sy. 
50; Mi. 

Jews, Said by Pompey, Mi. 
10 6, ar 117; by Trajan in 

Egypt, C. . I, 90; Fr. 11; com- 
pe pay heavier tribute 
than ahem. Sy. 50. 

Juba, king of Mauritania, C. II, 
44-46, ’ ’ , 00; v, 
53 aq. 

Juba, son of ee preceding, his- 
torian, C.1I, 1 

J yee Sp. "80: "Nu. I; IlII-v; 


Julia, mother of Antony, C. II, 
148; IV, 37; V, 52, 63. 
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Julia, wife of Sextus Pompeius 
(error for Scribonia), C. V, 72. 
J ule gens descended from Tlus, 


J aie Lucius, put to death by 
faction of Marius, C. I, 72. 
Julius, Sextus, relative of Julius 
Caesar, placed in command of 
legion in Syria, killed by his 
soldiers, C. III, 77; IV, 58 
Junius, prefect of the garrison at 
Tarentum, H. 32. 
Juno, worship of, by the Etruscans, 
lo flees from her 
jealousy, att 101; temple at 
Lanuvium, C. V, "24: on the 
Lacinian promontory, 133. 
Jupiter, on Mount Ida, Pu. 71; 
temple of, at Rhodes, Mi. 26; of 
Jupiter Stator, C: II, "41; 
Mithridates sacrifices to, Mi. 66, 
70; both Caesar and Alexander 
igri from, 151; priest of, 


L 


Labeo, father of Labeo the juris- 
consult, C. 135. 

Labienus, proscribed, C. IV, 26. 

Labienus, lieutenant of Caesar, 
G. : ; afterward of 
Pompey, C. II, 62; after Phar- 
salus goes to Africa, 95; loses his 
life in Spain, 105. 

Labienus, son of the preceding, 
general of the Parthians, C. V, 
65, 183. 

Lacedaemonians, send Xanthippus 
to the Carthaginians, Pu. 3; their 
tyrant Nabis, Ma. VII; ” their 
harmosts, C. Iv, a laws’ of, Pu. 
112; their alliance promised by 
the ‘Aetolians to Antiochus, Sy. 
12, 14; war with Epaminondas, 
41; they join Mithridates, Mi. 
29; and Pompey, C. IT, 70. 

Lacinian promontory, Sa. VII, 1; 
C. V, 133 ° 


Laelius, lieutenant of Scipio Africa- 
nus the elder, Sp. 25 s¢.; sent on 
a mission to Syphax, 39: with 
Masinissa pursues 8 hax, Pu. 

rey ; fights against Hannibal, 

41, 44. 


Laelius, lieutenant of Cornificius in 
Africa, C. 1V, 53, 55 sq. 
Laelius, C., lieutenant of Scipio the 
hele se Pu. 126 8q.; father-in- 
w of Fannius, Sp. 67. 


Laetorius, M., associate of Marius, 
C.I, 60, 62. 
Laevinus, Valerius, consul, Sa. 


Lafrenius, a leader in the Social 
War, c: I, 40, 47. 

Lagidae, family of the, Mi. 121. 

Lamponius, M., a leader in the 
poeta! War, C. I, 40 eg., 90, 


Lampsacus, city of Mysia on the 
ie atk Sy. 2, 29; Mi. 76; 


Vv 

Land, Public, taken by war, how 
disposed of, C. I, 7; carelessly 
surveyed, 18; Caesar distributes 
Campanian iand to fathers of 
three children each, IT, 10 

Lania (or Lanassa), daughter of 
Agathocles married to Pyrrhus, 
king of Epirus, Sa. XI, 1. 

Lanuvium, town near Rome, C. I, 
69; II, 20; V, 24. 

Laodice, ‘mother of Seleucus Nica- 
tor, Sy. 57; another, wife of 
Antiochus Deus, 65. 

Laodicea, six cities of this name 
founded by Seleucus Nicator, 
Sy. 57; of Phoenicia, ib.; on the 
river Lycus, Mi. 20°: of Syria, 
Sy. 46; C. III, 78; IV, 52) 60, 
62; V, 4, 7. 

Laomedon, first governor of Syria 
after Alexander, Sy. 32 52; oa 9. 

Largus, proscribed, 

ig eae a fre on a horace of 
Apulia 

Larissa, of “ihessaiy, oy 16; C. II, 
83; of Syria, Sy. 57. 

Laronius, sent oy Octavian to help 
Cornificius, C. V, 112, 115. 

a ea a Cretan general, Si. 


Vv 

Laterensis, M. Juventius, senator, 
warns Lepidus against treachery 
in his army “nen confronting 


Antony, = nee 
Latins, : ies with the 
Romans, ‘sat: Gaius Gracchus 
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promises them Roman citizen- 
ship, C. I, 23. 

Latona, grove of, in the island of 
Rhodes, Mi. 27. 

Laurentum, town of Latium, K. 


Laurv, town of Spain, C. I, 109. 

Lavinia, daughter of Faunus, 
married to Aeneas, K. 1, 1 

Lavinium, city of, K. I, 

bey” river of, and ‘sland in it, 


Legion, ’ Roman, in the time of 
Hannibal, H. 8; tenth legion, 
Cc. II, 76, 79, 82; I, 
mutinies, 92-04; Martian and 
fourth legion desert. from Antony 
to Octavian, Martian 
perishes in Bettie, iy, 115 89.3 
fifth legion confronts the ele- 
phants at Thapsus, IT, 96. 

Lemnos, island in the ‘Aegean, Mi. 


77. 

Lentulus, Conscellio, proscribed, 
flees to Sicily, C. IV, 39. 

Lentulus, Cornelius, city praetor, 
one of the conspirators with 
Catiline, C. IT, 2-6. 

Lentulus, Gn. Cornelius, consul, 
jong: to supersede Scipio in Asia, 


56. 

Lentulus, Gn., lieutenant of Pom- 
pey in war against pirates, Mi. 95. 

Lentulus, LL. Cornelius, consul, 
opposes Caesar, C. IT, 33; follows 
Pompey, 36-38 ; commands 
right wing of Pompeians at 
Pharsalus, 76. 

Lentulus, Marcellinus, appointed 
a. ie governor of Syria, 


Lentulus, P Cornelius, harangues 
the Senate on Scipio’s proposals 
of peace with Carthage, Pu. 62- 


64. 

Lentulus, P., lieutenant of Sextus 
Caesar in Social War, C. I, 40; 
put to death by Cinna ” and 
Marius, 72. 

Lentulus, lieutenant of Cassius, C. 
IV, 72, 82. 

Lentulus Spinther, P. Cornelius, 
one of Caesar’s enemies, C. Il, 
119. 
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Peoullae, the Lacedaemonian, Sy. 


Leontini, inhabitants of Leontiun, 
town of Sicily, Si. IIT. 

Lepidus, see Aemilius. 

Leptines, general of Demetrius, Sy. 


8q. 

Leptis, town of Africa, near Hadru- 
metum, Pu. 94. 

Lethe, fe of Lusitania in Spain, 


Sp. 71 

TAUCO, emir of the Numantines, 

Sp. 

Leucopetra, promontory of Italy, 
near Sicily, C. V, 109. 

Leucophryne, Diana, C. V, 9. 

Leucosyri, a people at the mouth 
of the river Thermodon in 
Pontus, Mi. 69. 

Leuctra, where Bpamiogadss was 
victorious, ae 

Lez curiata, C. IIT, 94. 

Lex (law): impious to enact a law 
when Jove thunders, C. I, 30; 
Wace the laws sleep to-day,” Pu. 


Libanus, Mount, Sy. 57. 

Libo, cited, C. TI, 107. 

Libo, brother-in-law of Sextus 
Pompeius, C. V, 52 ag., 69, 71, 
73, 139. 

Liburni, a people of Illyria, I). 12, 
16, 25; C. I, 77; He 39; liburni- 
cas (ships), C. I, 3 

pb yeens, river of Bithynia, Sy. 


Se “40. leader in Social 
Lies ariie: -. conspires against 
aesar, C ci, 118; two brothers 

of that name " proscribed, IV, 22; 
another, 23. 
iguria, a territory of Cisalpine 
Gaul, Pu. 9; Ligurians, Sp. 37; 
Pu. "40; Nu. I07;° C. 1, 80: 
Ligurian sea, Mi. 95. 

Lilybaeum, promontory of Sicily, 
looking toward Africa, C. II, 95; 
V, 97 eg., 122 

Lipara, one of the Aetolian Islands, 


ce 

Liris (really the Tolenus), river of 
Campania, C. I, 39. 

Lissus, town of Lliyria, 1. 7. 
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Litenno, a leader of the Numan- 
tines, Sp. 50. 

Liternus, river, C. I, 39. 

Livius, prefect of fleet against 
Antiochus, Sy. 22-25. 

Livius Drusus, tribune, C. I, 23; 
another, oe citizenship to 
Italian allies, passes a judiciary 
law, is killed, C. I, 35 sq. 

Livy, the historian, perhaps cited, 
C 


Locha, a town of Africa, Pu. 15. 
Locri Epizephyrii, town of Brut- 
tium, oe: XII; H. 55. 
Lollius, L * lieutenant of Pompey, 
9 


Mi. 95. 
a Ae castle of Rhodes, C. IV, 


Srentind revolt from the Romans 
in Hannibalic war, H. 35, 57 s¢., 
Sar 49; again in Social War, Cc. I, 

51, 53: the Sullan war, 90 8q. 

Luciitus’ at Philippi, pretends that 
Bre is Marcus Brutus, C. IV, 
12 

Lucius, senator, sent with Pansa by 
the Senate to Brutus and Cassius, 
C. Ill, 85. 

proseribed and put to 


Lucius Quintius, father-in-law of 
thé consul Asinius Pollio, pro- 
scribed, C. IV, 27. 

Lucretius Ofella, lieutenant of 
Sulla, C. I, 88, 94; put to death 
by him for disobedience, 101. 

Lucretius Vespillo, roscribed, 
afterwards consul, C. IV, 44; his 
father proscribed by Sulla, tb. 

Lucullea, games in honour of 
Lucullus, Mi. 76. 

Lucullus, L. Licinius, consul, wages 
an unjust war against the 
Vaccaei in Spain, Sp. 49, 55; 
ravages Lusitania, 59; Scipio 
Africanus, the younger, is 
Heutenant, Sp. 49; Pu. 71. 

Lucullus, L. Licinius, expels 
Tigranes from Syria, Sy. 49; 
lieutenant of Sulla in Mithridatic 
war, Mi. 33, 51, 56; consul and 
imperator he ‘compels Mithri- 
dates to raise siege of Cyzicus, 
72-76; 


Lysias, 


overcomes generals of _ 


Mithridates and drives Mithri- 
dates himself out of Pontus, 
pes? overcomes Tigranes 84, 
follows Mithridates when 
he returns to Pontus, 88 sg.; 
charged with protracting the war 
and deprived of his army, 90 
returns to Italy (error of Ap an 
for M. Vario Lucellus), C1 
in. envious of Pompey’s Aes 


Lucuilus, M., lieutenant of Sulla, 
overcomes forces of Carbo, C. I, 
92; brother of Lucius Lucullus, 
wages war against the Mysians, 


Lusitania, Sp. 56-61, 71 #¢.; C. I, 
110 sq 


Lusones, Spanish tribe on the 
Ebro, Sp. 42, 79. 

Lutatius grants Pee to the 
Carthaginians, Si. IT, 

Lutatius Catulus, C. I, bh another, 
consul of the Sullan faction, C. L 
105, 107. 

Lutia, town of Spain near Numan- 
tia, Sp. 94. 

Lycia, Sy. 4, 32, 53; Mi. 20 aq. 
sq., 27, 95; the Romans g ve “t 
to the Rhodians and take it 
away again, Sy. 44; Mi. 61 8q.; 
Brutus makes war against the 
Lycians, C. IV, 65, 75 sq; 
Antony grants ‘them freedom 
from taxes, V, 7. 

Lycomedes, priest of the goddess 
of Comana, Mi. 121. 

Ey EUS: river of Asia Minor, Mi. 


eta ambassador of Antiochus, 
teacher of 


sy 
Antiochus 
Eupator, Sy. 46 sq 
Lysimacheia, port of the Thracian 
Chersonesus, C. IV, 88; founded 
by Lysimachus, rebuilt by 
Antiochus, Sy. 1, 3; abandoned 
by Antiochus and occupied by 
the Scipios, 28, a 
Lysimachus, Sy. 1; attendant of 
Alexander, oresees his future 
atness, 64; re es Thrace, 
y. 53 8q.; ki Hed war with 
Seleucus, 62, 64. 
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Macedonia, pongucres a Aemilius 
Paulus, "Ma. XIX y Mithri- 
dates, Mi. 35; taken y Sulla, 
41; harassed by Illyrian tribes, 

T'S; Mi. 55; C. V, 75; the 
province, of M. Brutus, I. 13; 
Cc. ae 63; IV, 57 8q., 75: 
given ay eee "III, 8; IV, 
57; exhausted by Antony and 
Octavian, 117. 

Macedonians, driven from Rome 
suddenly, Ma. XI, 9; phalanx, 
Sy. 19; 'Argeadae, 63; kings of 
Syria, 52 sq.; legions trained by 

in the Roman military 
drill, C. Til, 79; IV, 75; empire, 
Pr. 10. 

Macedonicus, Cestius, burns his 
howe i himself in Perusia, 

Machares, son of Mithridates, Mi. 
67, 78, 83, 102, 113. 

Maecenas, prosecutes the son of 
Lepidus for conspiracy against 
Octavian, C. IV, 50; negotiates 
peace between Octavian and 
Autony, V, 64; executes various 
orders of ‘Octavian, 53, 92 987., 
99, 112. 

Maeotic territories, 102. 

Maeotis, lake, Mi. 1 

yee Been oi Tigranes, Sy. 

8q. 

a amu friend of Bocchus, Nu. 


Magh, speech of, to Seleucus, Sy. 
Magits, ‘follower of Sertorius, Mi. 


68, 72. ; 
Magnesia, of Thessaly, Mi. 29; on 


the Meander, 21; at Mt. Sypylus, 
21, 61; citizens "of, Ma. VI. 
Magnopolis, city of Pontus, Mi. 


ia. son of Hamilcar and brother 
of Hannibal, H. 20. 

Maso, preteee ‘of horse to Hasdru- 
al, Pu. 

mee s,pretect of new Carthage, Sp. 


Maharbal, lieutenant of Hannibal, 
H. 10 sq., 20 sq. 
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Malia, town of Spain, Sp. 77. 

Maliac gulf, between Thermopylae 
and Phthiotis, Ma. VIII. 

Mallius, C., one ‘of the conspirators 
with Catiline, C. II, 2. 

Mallus, town of Cilicia, Mi. 96. 

Mamertines, a people at the straita 
of Sicily, ‘Sa. IX, 1 

Mancaeus, cea by Tigranes 
Roretane of Tigranocerta, Mi. 


, 86. 

Mancinus, Hostilius, supersedes 
Pompeius in Spain, Sp. 79; de- 
livered naked by the Romans to 
the Numantines, who refuse to 

dancin a ee iege of Carth 

cinus, at siege o 5 
Pu. 110-11 ee 

Manilius, Menius, praetor of Spain, 
Sp. 56; as consul sent to Carth- 
age, Pu. 75, 94-105, 108-110. 

Manius, procurator of ‘Antony, stirs 
up strife against aoe Cc. V, 


Manlius, L., Roman senator killed 
at Chalcedon, Mi. 71. 

Manlius, Marcus, saves Rome from 
the Gauls, It. IX. 

ool HL in pana against the 


iather against Satin Sa. 


, III. 
Manlius Vulso, after Scipio com- 
mander against Antiochus, Sy. 


39, 42 ag. 
Marathon, battle of, H. 39. 
Marcellus, Claudius, Si. IV, V; 
27, 50; another, Sp. 48-50 
Marcellus, Claudius, consul, cousin 
of the preceding, also hostile to 


Caesar, C. IT, 26, 30; delivers his 
sword to Pompey, $1- another, 
consul, orders the  tribunes 


Antony and Curio out of the 
Senate lest harm come to them, 
ae follows Pompey into Epirus, 


Marcellus, M., consul, 


enemy of 
Caesar, C. II, 26. 
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aa aaa first husband of Octavia, 


, 64. 

Marcellus, son of the preceding, 
C. V, 73. 

Marcius, C., Spaniard from Italica, 
Sp. 66. 

Marcius Censorinus, consul, at 
siege of Carthage, Pu. 75, 80 8¢., 

Marcius Censorinus, C., adherent of 
Carbo, C. I, 71, 88, 

Marcius Coriolanus, It. I, Vv: C.I,1. 

Marcius Philippus, persuades the 
Rhodians to send ambassadors to 
Rome, Ma. XIV, XVII. 

Marcius ’Philippus, praetor, Sy. 51; 
his daughter, cia, wife of 
Cato, C. II, 99. 

Marcius Philippus in step-father 
of Octavian, Sa 

Marcus, Feri. Cc. Vv. i, 

Marcus, lieutenant of Brutus, 
bought as a slave by Barbula, 
afterward consul, C. IV, 49. 

Marius, Gaius, Nu. Iv, Vv; G. I, 

1. 4; Mi. 51, 60; "in his sixth 
Scnaulehin: by a stratagem,causes 
Metellus to be exiled, C. I, 29-31; 
lieutenant of Rutilius in Social 
War, 40 sg., 43 87., 46; seeks to 
snatch the command ue Mithri- 
datic war from Sulla van- 
quished by Sulla in » attie, and 
declared public enemy, 58, 
flees to Minturnae, thence to 
Africa, 61 98g.; returns, joins 
Cinna, and marches toward the 
city with an army, 67-71; 
slaughters his personal enemies, 
71-74; dies while consul the 
seventh time, 75. 

Marius, adopted son of the preced- 
ing, declared public enemy with 
his father, C. I, 60; flees to 
Africa, 62: son of the brother of 
Marius, 87; consul, vanquished 
by Sulla, flees to Praeneste wb.; 
shut up in Praeneste by Sulla, 
he sends orders to Rome to kill 
his enemies, 88; attempts in 
vain to escape, 90; commits 
suicide, 94. 

Marius Gratidianus, of the faction 
of Cinna, C. I, 65. 


Maronea, town of ae Sy. 57; of 
Thrace, C. IV, 87 8 

Marrucini, a people of Ttaly, on the 
Adriatic coast, C. I, 39, 52. 

Mars and Minerva, spoils of war are 
burned in honour of, Pu. 133; 
Sp. Pd Caesar invokes Mars, C. 
II, temple of, fifteen stades 
from hone: II, 41, 

Marsi, a people adjacent to Latium, 
C. I, 39, 50, 52; proverb con- 
cerning them, 46. 

Marsus, prefect of the guards of 
Laodicea, C.I 

Martian legion, Cc. TI, 45, 66 8q.; 
IV, 115 sq. 

Marullus, tribune, C. II, 108, 112. 


Masinissa, son of king of the 
Massylii, Pu. 10; educated at 
Carthage, 10, 37 accompanies 


Hasdrubal to Spain Sp. 25, 27; 
passes over to the Romans, 37; 
sends aid to them in Spain, 46 
escapes plot of Hasdrubal Vand 
prepares an army for himself, Pu. 
10-12; meets plot with counter- 
plot, 13; fights against Syphax 
in alliance with the Romans, 14- 
28; receives his paternal king- 
dom and that of Syphax at the 
hands of the Romans, 32; against 
Hannibal, 37, 41-48; encroaches 
on territory of Carthage, 67-70; 
defeats Carthaginians, 71 sq.; 
his death, 105; his sons, ib.; 
his grandson Jugurtha, Sp. 89; 
his grandson Hasdrubal, Pu. 93. 
ene Numidian prince, Pu. 


Massilia Marseilles) Sp. 40; C. II, 
47; . 44; offerings of the 
Massilians in temple of Delphi, 
It. VIII, 1. 

ger three a people of Africa, Pu. 10, 


Mastanabal, son of Masinissa, Pu. 
Maret, town of Cappadocia, Mi. 
Medes, ee bee by aes Mi. 
114; ian archers, C. IV, 88; 
Antony wages war against the 


Medes, V. 133; empire of the 
Medes, Pr. 9; Pu. 87 
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Media, Sy. 1, 52, 65; Darius, king 
of, Mi. 10 08. 

Mediterranean sea, Pr. 1, 2, 3, 5; 
Mi. 93 aq. 

Megabates, general of the Ar- 
menians beyond the Euphrates, 
C. HI, 71. 

Megabyzus, rriest of Diana of the 
Ephesians, C. V, 9 

mregmonelss town of Arcadia, Sy. 


Megara, town of Attica, Mi. 30; 
suburb of Carthage, Pu. 117. 

Melas, gulf between Thrace and 
Thracian Chersonesus, C. IV, 
88, 101. 

Melitenses, inhabitants of an island 
near Dalmatia, Il. 16. 

Memmius, convicted of bribery 
under Pompey’s law, C. II, 24. 
Menander, prefect of horse, Mi. 117. 
gee ambassador of Prusias, Mi. 


Mendis, general of Antiochus, Sy. 


Menecrates, prefect of fleet of 
Sextus Pompeius, C. Ae 81-83. 

Menenius, proscribed, C IV, 44. 

Menippus, ieutenant of ‘Antiochus, 


ee ee prefect of fleet of 
Sextus Pompeius, C. V, 56, 66, 
70-73, 77-82, 89, 96, 100-162. 

Menophanes, persuades Mithridates 
to pardon his son Pharnaces, Mi. 


110. 
Meromenni, Illyrian tribe, Il. 16. 
Merula, L., consul and priest of 
Jupiter, C. I, 65, 70, 
Mesembria, town of Lower Moesia, 


Mesopotamia, under the Parthians, 
Sy. 48; under Seleucus, 53, 55; 
part subjugated by Pompey, Mi. 


Mesotulus, son of Syphax, a 
Numidian prince, Pu. 33. 
Messala Corvinus, roscribed and 
oe joins rutus, C. IV, 
after Philippi takes service 
under Antony, 136; lieutenant 
of Octavian against Sextus 
Pompeius, V, 102 s¢., 109, 112; 
his magnanimity, 118; = over- 
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comes the Salassi, Il. 17; has a 
triumph, C. IV, 38. 

Messana, town of Sicily, Sa. IX, 
2: C. II, 95; IV, 25, 39; V, 81, 
84 sq., 97, 103, 109, 121: Octavian 
besieges it, 117; Lepidus plun- 
ders it, 122. 

Messenians, in Peloponnesus, Sy. 41. 
Metapontum, town on the Taren- 
tine strait, H. 33, 35; C. V, 93. 
Metellus Nepos, lieutenant of 
ee in war against pirates, 


9 
Metellus, captured by Octavian, is 
saved by the prayers of his son, 
C. IV, 42. 
Metrophanes, lieutenant of Mithri- 
dates, Mi. 29. 
Metros in Lydia, citizens of, 


Metulum, town of Illyria, Il. 19-21. 

Micipsa, son of Masinissa, Pu. 70, 
106; Sp. 67. 

Micythio, ‘lieutenant of Antiochus, 


S 

Miletus, town of Ionia, Sy. 65; C. 
IV, 37: 9, 144. 

Military acciuine restored by 
Scipio, Sp. 85 eq.; Pu. 115; 
Weenened in the Civil Wars, C. Vv, 


Military service, the Bruttians 
forbidden to enter it, H. 61; only 
priests and old men exempted 
from, C. IT, 150. 

Milo, enemy of Clodius, C. IT, 16 
20; kills Clodius, 21; tried’ and 
convicted, 24; excepted from 
Caesar’s annesty, 48. 

Milonius, senator who joins faction 
of Cinna, C. I, 65. 

Mina, an Attic coin, C. IT, 102. 

Mindius Marcellus, “close friend of 
Octavian, C. V, 102. 

Minerva, spoils ‘of war burnt in 
honour of, Pu. 1338; Sp. 75: 
palladium and temple of, at 
Tlium, Mi. 53; promontory of, 


. V, 98. 
Minius, river of Hither Spain, Sp. 
Minturnae, town on the coast of 


Latium, C. I, 61 e¢.; IV, 28. 
Minucius, follower of Pompey, C. 
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Il, 54; another, soldier in 

Caesar’s army, 60. 

Minucius, proscribed, C. IV, 17. 

Minucius. Basillus, conspirator 
against Caesar, C. IL, 113; killed 
by his own slaves, II, 93. 

Minucius Rufus, master of horse, 
H. 12 8¢.; another, prefect of 
Roman fleet of Byzantium, Mi. 


Minucius Thermus, military tribune 
under the elder Scipio in Africa, 
Pu. 36, 44; praetor of Spain, Sp. 
39; sent to receive oath of 
Antiochus, Sy. 39. 

Minurus, friend of Viriathus, Sp. 


74. 
Mithraas, general of Mithridates, 
Mi. 10. 


Mithridates, Euergetes, Mi. 10, 57. 

Mithridates, surnamed Eupator 
and Dionysus, king of Pontus, 
retaliates on Bithynia and Cappa- 
docia, Mi. 10-16; wages war with 
Nicomedes and the Roman 
leaders, 17-19; seizes Phrygia 
and other parts of Asia, 20 8¢.; 
massacres Romans in Asia, 22, 
23; attacks Rhodes, 24-27: 
carries war into Greece by means 
of Archelaus, who is conquered 
by Sulla, 27-45; rage against the 
Chians "and other suspected 
peoples, 46-48; sends reinforce- 
ments to Archelaus, but in vain, 
49-51; makes peace with Sulla, 
54-58: reduces the Colchians 
and other peoples of the Bos- 
porus, 64; second Mithridatic 
war with Murena, 64-66; incites 
Tigranes against the Romans and 
forms an alliance with Sertorius 
67; third Mithridatic war, 6 
gg.; compelled by Lucullus to 
raise age of Cyzicus, 72 8q.; 
flees to Pontus in a small boat, 
78; from Pontus to Tigranes, 
81 '84., 85 sq.; returns to Pontus, 
88-90 : Pompey marches against 
him, 97 8q.; Mithridates put to 
flight, 99 sq.; retreats to the 
Cimmerian Bosporus through Col- 
chian and Scythian territory, 
\01 ag¢., 107 8q.; eontempetes an 
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incursion into Italy, by way of 
the Alps with the help of the 
Gauls, 109; his death, 110 38q.; 
fortune, talents, and manners, 112 
sq.; his sons, 108, 117; his 
daughters, 108, 111, 117; his 
grandson Darius, C. V, 75. 

Mithridates, son of the preceding, 
Mi. 52, 64. 

Mithridates, | king of the Parthians, 


Mithridates of Pergamus, Mi. 121. 

Mithridatis, daughter of Mithri- 
dates, Mi. 111. 

Mithrobarzanes, king of Armenia, 
oi of Tigranes, Mi. 84. 
Mitylenians, Ma. I{I, 1; Mi. 21; 

itylene, eae sity of, of Lesbos, 
Mi. 52 

Mn AFeRS ‘prefect ae fleet or Thoden) 

Moentini, a "people of alte. Il. 16. 

Moesia, in Europe, Il. 6, 29 sq. 

Molistomus, prince of an Illyrian 
tribe, Il. 4. 

Molossi, a people of Epirus, Sa. XI, 


Marine oe of Mithridates, Mi. 
Mons sacer (the sacred mountain) 
of Rome C. I, 1; mountain of 
pone on the river Tagus, Sp. 


Moon, temple of, struck by light- 
ning, C. I, 78. 

Moors (inhabitants of Mauritania), 
Pr.1; Il. 4; C. IV, 54; V, 26; 
Moorish archers, Pu. 40; Moors 
bordering the ocean, 106: free 
Moors, 111; Moors of Numidia, 
C. I, 42; Atlas, a Moorish moun- 
tain, Nu. V; Mauritania sub- 
jected to Roman rule, C. I, 100. 

Mopsuestia, city on coast of Cilicia, 


Sy. 69. 
Se a mother of Sextus Pompeius, 


. V, 69, 72. 

Mummius, tribune, C. I, 13 sg. 

Mummius, Roman "general i in Spain, 
Sp. 56 sg.; has a triumph for 
victories in Greece, Pu. 135; con- 
demned to exile "under Varian 
law, C. I, 37. 

Munatius, lieutenant of Sulla, Mi.34. 
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Murcinus, town of Macedonia near 
Philippi and the river Strymon, 
C. IV, 105. 

Murcus, Statius, conspirator against 
Caesar, C. II, 119; sent by 
Caesar to quell mutiny in Syria, 
III,.77; IV, 58; joins Cassius, 
IIL 78; IV, 59; sent by Cassius 
with fleet to Peloponnesus, 74; 
entraps enemy’s fleet at Brun- 
dusium, 82, 86, 100, 108, 115- 
117; joins Sextus Pompeius, 
V, 2, 15, 50; is put to death by 
him, 0. 

Murderers of Caesar, all except 
Decimus Brutus welcomed by 
senatorial party, C. II, 146; all 
brought to punishment, 154; 
III, 26, 98; IV, 134. 

Murena, lieutenant of Sulla, Mi. 32, 
43; left by Sulla in Asia, 64 87., 
93 306 

Mutina, town of Cisalpine Gaul, 
IV, 2; V,129; Decimus Brutus 
besieged by Antony i in, ITI, 49 sq. 


maar ee @ mountain of Sicily, 
Mylae, town of Sicily, C.V, 105 aq., 
108 sq., 115 sq. 


Myndus, oat on coast of Caria, 
C. IV, 65 sq., 71; an island, V, 7. 

Mynnio, of "Smyrna, conspires 
against Mithridates, Mi. 48. 

AEonnees, city on coast of Lydia, 
y. 27. 

ea ave on coast of Lycia, C. 


Myrtoan sea, part of the Aegean 


in ‘in Asia, Sy. 42; Mi. 
C. V, 7, 138; Mysian aioulited 
bowmen, 32. 


N 


N Spe pacets, Arabian tribe, Mi. 

Nabis, tyrant of the Lacedaemon- 
ians, Ma. VII. 

Narce, town of Africa, Pu. 33. 

Naresii, a people of Dalmatia, II. 


Naro, river of Dalmatia, II. 11. 
Nasidius, Roman noble, who de- 
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serts Sextus Pomel and joins 
Antony, C. V, 139. 

Naso, Sextius, conspirator against 
Caesar, C. Il, 113. 

Naval battle, at siege of Carthage, 
Pu. 112; of the Romans against 
Polyxenidas, admiral of Antio- 
chus, Sy. 22, 27; between the 
Rhodians and Mithridates, Mi. 
25; between the Rhodians and 
Cassius C. IV, 71; between 
Sextus Pompeius and Salvidienus, 
lieutenant of Octavian, 985; 
between Calvisius, lieutenant” of 
Octavian and Menecrates, lieu- 
tenant of Sextus Pompeius, V, 
81, 83; of Agrippa against Ss. 
Pompeius, 106-108; naval spec- 
ce represented at Rome, II, 

Naulochus, maritime town of 
Sicily, C. V, 116, 121. 

Nea colony of, in Sicily, C. V, 


Naxos, one of the Cyclades Islands, 
C.V,7 


estos a aples), city of Campania 
C. 9; Romans make war on 
the Nee balitene: Sa. IV, 5. 

Neapolis of Macedonia, C. IV, 16, 

Nemanes, an Armenian, Mi. 19. 

Nemesis, chapel of, name given by 
Caesar to Pompey’s monument. 
in Egypt, C. IT, 90 

Nemus, grove near Aricia contain- 
ing a rich temple, from which 
Octavian borrowed money, C. V, 


24. 

Neoptolemus, general of Mithri- 
dates, Mi. 17, 19, 34. 

Nepheris, town of Africa, Pu. 101, 
108, 126. 

Neptune, Scipio sacrifices to, Pu. 
13; Octavian, C. V, 98; Mithri- 
dates plunges white horses into 
the sea in honour of, Mi. 70; 
Neptune beholds a battle from 
Samothrace, Pu. 71; Sextus 
Pompeius affects to be son of 
Neptune, C. V, 00, Dyrrachus 
son of Neptune, II, 39, 

Nergobriga, town of Baetica, Sp. 50. 

Nergobriges, a people of Baetica in 
Spain, Sp. 48. 
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Nero, consul, H. 52; defeats and 
kills Hasdrubal at Metaurus, ib.; 
a senator, C. II, 5. 

Nervii, a people of Belgic Gaul, G. 


» 4. 
N icaea, city of Bithynia, Mi. 6, 77; 
C. V, 139. 


N icander, a pirate, Sy. 24 sq 
py eanet, satrap of Cappadocia: Mi. 


Nicator, satrap of Media, Sy. 55. 

Nicatoriuin, chapel enclosing tomb 
of Seleucus Nicator, Sy. 63 

Nicephorium, town of Mesopo- 
tamia on the Euphrates, Sy. 57; 
citadel of Pergamus, Mi. 3. 

Nicias, put to death by King 
Perseus, Ma. XVI. 

Nicomedes son of Prusias, con- 
spires against his father, and by 
the help of Attalus acquires the 
kingdom of Bithynia, Mi. 4-7. 

Nicomedes Philopator, son of the 
preceding, king of Bithynia, Mi. 
7; driven from his kingdom by 
his brother Socrates, 10; re- 
stored by the Romans, he makes 
war ag. t Mithridates, is put 
to flight, 11-20, 57; is ‘brought 
back to his kingdom by Curio, 


60. 

Nicomedia, city of Bithynia, Mi. 7, 
62, 76; , 139. 

Nicopolis, town of Armenia founded 


by Seleucus, Sy. 57; another 
founded by Pompey in Lesser 
Armenia, Mi. 105, 115. 


Nile, river of Egypt, Pr. 1; C. II, 
Nola, town of Campania, C. I, 42, 
450, 65. 


Nomads, Latin for Numidians, Pr.1. 

Nonius, tribune-elect, slain by 
faction of Glaucia, C. I, 28. 

Nonius, centurion, killed by fellow- 
soldiers, C. V, 16. 

Nonius, friend of Fimbria, Mi. 59. 

N onus: gate-keeper of Rome, Cc. V, 


Norba, town of Latium, C. I, 94. 

Norbanus, C., consul, fights against 
Sulla, C. I, 82, 84, 86; defeated 
and flees to Rhodes, "where he 
stabs himself, 91. 


Norbanus, C. Flaccus, sent by 
Antony to occupy mountain 
passes against Brutus and Cas- 
sius, C. IV, 87, 103 sq.; 106 sq.; 
receives command of camp from 
Octavian, 130. 

Norici, a German people between - 
the Drave and the Danube, G. 
XIIT; Il. 6, 29. 

Noverca, wife of Antiochus, Sy. 
59-61. 

Novum Comum (Gone): Roman 
colony near Mediolanum (Milan), 


Novus Homo, C. iI, 2. 

Nuceria, town of Campania (and of 
Sh . 49; Pu. 63; C. II, 

N udus, naval officer of Mithridates, 
Mi. 71. 


Numa Pompilius, K. II; sacred 
ee by him sold, 


Numantia, town of the Arevaci, 
Sp. 46, 66; its site, 76; Numan- 
tine war, 66, 76-98. 

Numidia, ‘divided among princes, 
Pu. 10. 

Numidians, a people of mre H. 

35, 50, 57; Pu. 9; Ih. 
42’: Il, 44; V, 98, 113: their 
method of fighting, their supplies, 
their customs, Sp. 25; Pu. 11, 
71; brought into a more civilized 
state by Masinissa, 106; single 
combat between a Numidian and 
a Gaul, C. I, 50. 

Numitor, K. 1 2; Fr. 1, 3, 4. 

Numitorius, C., is killed, C. I, 72. 

Nymphaeum, stronghold of the 
ere” Mi. 108; Illyrian port, 

N yssa, ‘daughter of Mithridates, Mi. 


O 


Obolcola, town of Lusitania, Sp. 68. 

Ocean, Pr. 1; C. II, 32; V, 65; 
western and northern, Sp. 1; 
British, II, 150. 

Ocile, town of Spain, Sp. 57. 

Ocilis, town of Spain, Sp. 47. 

Octavia, a Roman portico, Il. 28. 
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Octavius 
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Octavia, the sister of Octavian, 
wife of Marcellus and afterward 
of Antony, C. V, 64, 67, 76, 93, 
95, 138. 

Caesar (Augustus), 
changes Roman government into 
@ monarchy, Pr. 14; surname 
Augustus, Sp. 102; establishes 
colony at Carthage, Pu. 136; 
reduces Galatia to a province, 
Sy. 50; also Cappadocia, Mi. 105; 
also Egypt, Mi. 121; 11.30; C.I, 
5; subdues Illyrian tribes, Il. 
16-29; adopted by his_great- 
uncle Julius Caesar, C. II, 143; 
dedicates temple to him, 148; 
comes to Rome and accepts 
adoption in praetor’s court, C. 
III, 9-14; presents himself to 
Antony, 14-20; offers Caesar’s 
property for sale to pay legacy 
to Roman people, 
controversies with Antony, 28- 
39; draws Caesar’s veterans to 
his side, 40 sg.; obtains honours 
and authority from Senate, 51 8q.; 
marches with Hirtius to relief of 
Mutina, 65 sg.; after the flight 
of Antony is neglected by Senate, 
749q.; desires reconciliation with 
Antony, 80 sg.; seeks consulship 
by Cicero’s help, 82; after 
Antony and Lepidus join forces 
is again honoured by Senate, 
85 sq.; and created consul, 94; 
forms triumvirate with Antony 
and Lepidus and issues proscrip- 
tion, IV, 2 sg ; comes in conflict 
with Sextus Pompeius concerning 
Sicily, 82, 85; accompanies 
Antony to Macedonia, 86, 106, 
108; not pieen at first battle 
of Philipp , 110 sg.; takes part 
in second battle, 127 sq.; shares 
provinces with Antony and re- 
turns to Italy, V, 3 8q.; contentions 
with Lucius Antonius, 14, 19 8q.; 
war with him, 29 8q.; siege of 
Perusia, 33-49; draws Antony’s 
Gallic and Spanish legions over 
to himself, 51; asks Scribonia 
in marriage, 53; sends Lucius 
Antonius to Spain, 54; quarrels 
with Antony, is reconciled and 
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21-28; his 


betroths his sister Octavia to 
him, 57, 64; rescued by Antony 
from mob at Rome, 67 sg.; makes 
peace with Sextus Pompelus, 71— 
74; pacifies Gaul, 75; peace 
with Pompeius broken, 77; asks 
Antony to meet him at Brun- 
dusium, but does not come him- 
self, 78 sq.; gains possession of 
Corsica and Sardinia through 
Menodorus, 80; invades Sicily, 
81; his fleet suffers disaster at 
Cumae, 82-84; is wrecked by 
storm in the straits, 85-91, 
is reconciled with Antony and 
prepares new fleet, 92; inter- 
views Antony at Tarentum and 
receives ships from him, 93-95; 
suffers another shipwreck in bay 
of Elea, 98 37.; ain attacks 
Sicily, 103; naval battle at 
Mylae, 106-108; with a part of 
his forces crosses to Tauro- 
menium, where he is surrounded 
by enemies, 109 ¢8¢.; naval 
battle with Pompeius, 111; is 
defeated and returns alone to 
Italian coast, 112-115; rescues 
his men by means of Agrippa, 
ib.; occupies pass of Mylae, 116; 
with Lepidus lays siege to Mes- 
sana, 117; in naval battle at 
Naulochus he overcomes Pom- 
peius, 118 sg.; captures Messana, 
frustrates conspiracy of Lepidus, 
acquires all Sicily, and sends 
Lepidus to Rome as a private 
citizen, 122-127; quells mutiny 
among troops, 128 sqg.; returns 
to Rome and receives boundless 
honours from the Senate, 130— 
182; marches against the Dly- 
rians, 145; his memoirs cited, 
Il. 14 sg.; C. IV, 110; V, 45. 


Octavius, colleague of Cinna in con- 


sulship, C. I, 64; put to death 
by Marius, 68-71 


Octavius, father of Octavius Caesar, 


C. Ill, 11, 23 


Octavius, Gnaeus, Roman legate 


sent to Syria to destroy elephants, 
himself killed, Sy. 46. 


Corey Ne lieutenant of Pompey, 


? 
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Octavius, lieutenant of Scipio 
against Hannibal, Pu. 41, 49. 
Octavius, M., tribune, colleague 
of Tiberius Gracchus, C. I, 12. 
Odessus, city of Mysia, II. 30. 
Odeum, of Athens, consumed by 
fire, Mi. 38. 
Oenoandians, a people in the 
picinity oF Xanthus, in Lycia, 
Oenomaus, a gladiator, C. I, 116. 
eran aor eue military tribune, 


V, 
Olcaba, a Scythian, deserts from 
Mithridates to Lucullus, Mi. 79. 
Olophernes, king of Cappadocia 
with Ariarathes, Sy. 47, 48. 
Olthaces, king of Colchis, "Mi. 117. 
a Stra mother of Alexander, 


Olym ymple ey in the 175 Olym- 
olympus, mountain of Mysia, Sy. 
4 


Omens, presenting themselves to 
Seleucus, Sy. 56; to Alexander, 
tb.; to Lysimachus, 64; to 
Mithridates, Mi. 20; to Marius, 
Cc. I, 6 "to Crassus, II, 18; 
2 Pomped, 68, 68; to Octavian, 


Onobala, river of Sicily, C. V, 109. 

Onomarchus, melts golden vase 
taken from Delphi during Phocian 
war, It. VIII, 1 

Opimius, consul, puts Gaius Grac- 
ape and Flaccus to death, C. I, 


‘opplus: military tribune, Sp. 78. 
Oppius, proconsul, Mi. 17; taken 
prisoner by Mithridates, 20; 
surrendered to Sulla, 112. 
Or proscript, saved by his son, 
41; son is created aedile, 


ib. 

Oracle, of Delphi, consulted by the 
Romans, H. 27; of Ammon, C,. 
II, 149; of Didymaeum, Sy. 56, 
63: oracle respecting the death 
of Hannibal, Sy. 11; oracle 
announced to Sulla, C. I, 97; to 
the inhabitants of Sinope, Mi. 83. 

Orchomenus, city of Boeotia, Mi. 


Orestea (or Orestias), a subdivision 
of Macedonia, Sy. 63. 

Oe ba te. on coast of Epirus, 

Orodes, brother of Mithridates, king 
of the Parthians, Sy. 51. 

Oroeses, king of the Albanians, Mi. 

Oropus, town of Syria, Sy. 57. 

Oroscopa, town of Africa, Pu. 70. 

Orso, town of Baetica, in Spain, 
Sp. 16, 65. 

ost a, ay at mouth of the Tiber, 

Ovation, 
triumph, C. V, 130. 

Oxathres, son of Mithridates, Mi. 
108, 117. 

Oxthracae, town of Lusitania, Sp. 


58. 
Oxyaei, an Illyrian tribe, Il. 16. 
Oxydracae, a people of Hither 
India, C. II, 152. 
Oxynta, son of Jugurtha, C. I, 42. 


; procession inferior to 


P 


Padus (Po), river of Cisalpine Gaul, 
oe Eridanus, H. 5; C. I, 

Paeon (or zamoalue) grandson of 
Polyphenuus, Il. 2 

ee a Sicilian tribe, C. 

Palarii, an Illyrian tribe, Il. 10. 

Palestine, part of Syria, Pr. 2; sub- 
dued by Pompey, Sy. 50; Mi. 
106, 118; see also Mi. 115, 117; 
Cc. Tit, 78; IV, 59; V, 7. 

Pallacotta, river of ‘Assyria, C. II, 


Paliaiium, Mi. 53. 

Pallantia, a state of Spanish pro- 
vince of lb alae oa. Sp. 55, 80, 
82 sq.; 88; C. 

Palma, see Phoeane: 

Palmyra, city of Syria, C. V, 9. 

Pamphylia, on coast of Asia Minor, 
Sy. 22, 53; Mi. 8, 20, 56, 95; 
eae ee 2 Sy. 7 - Mi. 
92; C. II, 71; : 
Pamphylian oo Pr. 3: pare 
phylian gulf, C. iI, 149. 
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Panares, surrenders Cydonia toT. 
Metellus, Si. 

Vannonia, a ‘country between 
Illyria and Danube, Mi. 102; 
11.1, 2, 8, 6, 14, 17, 22 2g. 

Pansa, consul, ri, 50; collects 
forces for eae of Mutina, 65; 
has battle with Antony near 
Mutina, 66-69; death and 
funeral, 76. 

Pansa (son of above), sent to Brutus 
and Cassius, C. III, 85 

Panticapaeum, city on the confines 
of Europe, at the Cimmerian 
Bosporus, Mi. 107, 120. 
V'aphlagonia, country of Asia 
Minor, Mi. 17, 21, 56, 68, 70, 112; 
Pompey gives it a king, 114; 
C. Th 71; adds it to Roman sway, 
11 

Papias, general of Sextus Pompeius, 

V, 104, 106 aq. 

Papirius, Carbo, triumvir for divid- 
ing public lands, C. I, 18. 

Papirius Carbo, Gn., colleague of 
Cinna, C. I, 67, 69; makes 
preparations for war against 
Sulla, 76-78, 82; proclaims 
Metellus and ‘other followers of 
Sulla public enemies, 86; consul 
the second time, wages war with 
Sulla, 87, 89, 90 8g.; overcome 
by Metellus he flees to Africa, 
91 sqg.; is killed in Sicily, 96, 98. 

Papius “‘Mutilus, ge ear general in 
Social War, C 
another, arid: iV, 

Papyrus, used for diadem, ic 111. 

Parium, city of Asia Minor on the 
Propontis, Mi. 76. 

Partheni, Bia tribe, Il. 2; C. 

3 > 

Parthians, a people of Asia, sub- 
dued by Seleucus, Sy. 55; revolt 
from the Seleucidae, 65; ‘capture 
Demetrius CaO: 67; invaded 
by Antiochus, 1; son of Tigranes 
takes refuge among them, Mi. 
104 s7.; Crassus loses his life 
in war against them, C. II, 18; 
remains of his legions, 49; IV, 
59; Pompey a? apn ‘flight 
to them, II, 8 Caesar con- 
templates war scainint them, 110; 
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Il. 18; they send aid to Cassius, 
C. Iv; 59, 63, 88; ravage Syria 
and Asia as far as Tonia, 63; V, 
10, 65; Sy.51; Antony undertakes 
Parthian war, C. V, 10, 65, 75, 
133; meets disaster, 134; Sextus 
Pompeius offers himself to the 
Parthians as general, 133;- cities 
um perthie founded by Seleucus, 
y. 57. 

Partho, daughter of Ilyrius, Il. 2. 

Parthus, town of Africa, Pu. 39. 

Pasargada, town belonging to 
Persia, Mi. 66. 

Patara, seaport of he Xanthians, 
Mi. 27; C. IV, 81. 

Patiscus, joins deen of Caesar 
after the event, C. II, 119. 

ei Patras), town of Achaia, 


Paulus, basilica of, C. II, 26. 
Pausimachus, of Rhodes, Sy. 23 aq. 
Pedius, Q., one of the heirs under 
Caesar’s will, C. III, 22; col- 
league with Octavian in consul- 
ship, 94, 96; t to enforce 
proscription, IV, 6; ‘is death, th. 
Peducaeus, Sextus, prefect of 
Sardinia for Caesar, CO. II, 48; 
Hen, praetor of Spain, V, 54. 
Pel ieni, i people of Italy proper, 


Pellan Aneee of Syria, Sy. 57. 


Pelopidas, eulieneve of Epami- 
nondas, S her 
Pelopidas, egate of Mithridates, 


Mi. 12, 14-16, 27. 

Peloponnesus, southern division of 
Greece, Ma. VIII; Mi. 95; C. 
IV, 74, 77, 80; contention be- 
tween ” Sextus pompene and 
Antony respecting, V, 72, 77. 

Pelorus, promontory, ” north-east 
extremity of Sicily, C. V, 105, 


People (the multitude),  caaily 
seduced, Pu. 50; unstable as the 
waves of the sea, (. Hil, 20; 
come to elections to be bought, 
II, 19; arbiters of peace and 
war, 111, 55; and of the comitia, 
Pu. 112 

Peparethus, island - we Aegean 
sea, off Thessaly, C, V, 7, 
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Peraea, district belonging to 
Rhodes, ravaged by Philip, king 
of Macedonia, Ma. IV. 

ey eerie general of Alexander, 
Sy. 52, 57; Mi. 8. 

Pergamenians, slothful in defending 
themselves against Seleucus, Sy. 
26; kill Romans domiciled 
anions them, Mi. 23; their king- 
dom left to the Romans in the 
will of Attalus, 62. 

Pergamus, city of Asia Minor, Sy. 
63; Mi. 19, 21, ee 56; Philip 
attacks it, Ma. Seleucus 
besieges it, Sy. 26; Vaetentiea by 
Diophanes. the chaean, 1b.; 
Prusias attacks Attalus, its king, 
Mi. 3; temple of Aesculapius 
there, 23; Trebonius forbids 
Dolabella to enter, C. ITI, 26. 

ee fortifies the Piraeus, Mi. 


Perinthus, town of Syria, Sy. 57. 
Perpenna, legate of the Romans to 
the Ulyrian King Genthius, Ma. 


XVIII, t 

Perpenna, € eure of Rutilius 
in Social War C . I, 40 sq. 

Perpenna, leads army to help 
Sertorius in Spain C. I, 107; 
defeated and put to flight by 
Metellus, 110; kills Sertorius, 

33 Sp. 101; governs cruelly, 

C. I. 114; defeated by Pompey 
and ki led, 115. 

persnee 1, a a fea of Thessaly, 
Ma, X 

Parrnacbas. 
phemus, 1.2 

Perseus, king a Macedonia, accused 
before the Romans by Eumenes, 
Ma. XI, 1, 2; replies, 5,8; asa 
victor offers peace to Crassus, 
XII; arene’ a news of enemy’s 
approach, throws _ his 
money inte ihe sea, XVI; 
changes his habits, tb.; sechs 
ee from Genthius, XVIII, 1; 
Hl. 9; ae from the Cictae, Ma. 
XVIL. 1 225 captured by 
Aemilius Paulus, Sp. 65; his 
sister married to Prusias, Mi. 2. 

Persians, empire of, Pr. 9; Pu. 87; 
Seleucus gains possession of, 


” grandson of Poly- 


Sy. 55; law of, 61; solemn 
sacrifice of, Mi. 66; Darius, king 
of, 112; think it ‘disgraceful to 
be in debt, C. I, 54; study and 
discuss their laws ‘in market- 
places, II, 102; their Magi, 154. 
Perthoneatae, an Illyrian tribe, II. 


Perusia, town of Etruria, besieged, 
C. V, 32 sq.; one of the twelve 
original states of the Etruscans, 


Pessinus, town of Phrygia, H. 56. 

Petilia, town of Magna Graecia, in 
Bruttium, H. 29, 57. 

Petilius, legate of the Romans to 
Genthius, Ma. XVIII, 1. 

Petreius, Roman general, lieutenant 
of Pompey in Spain, C. II, 42 s¢., 
150; in Africa, 95; commits 
suicide with Juba, 100. 

Petronius, privy to conspiracy 
against: Caesar, C. V, 4. 

Enea n; Attic shoe, C. V, 11, 


ae Macedonian, Sy. 19, 32, 


Phanagoria, city of Asiatic Sar- 
matia, at the Cimmerian Bos- 
porus, Mi. 108, 113, 120. 

Pharnaces, son of Mithridates, Mi. 
87, 110-113, 120; C. II, 91 aq. 

Pharsalus, town of Thessaly, C. II, 
64; battle of, 75-82. 

Brae: island near Dalmatia, I). 


8q. 

Phila, town of Macedonia, Ma. 
XVIII, 3. 

Philadelphus, freedman of Octavian, 
C. V, 78. 

Philemon, freedman, saves his 
former master, C. IV, 44. 

Philetaerus, king of Pergamus, Sy. 
aS another, brother of Eumenes, 


Philip ees of Alexander, Pr. 
> il. 14; Sy. 19, 32, 54; ¢. I, 
149; driv es people of Chalcidice 
out "of Thrace, IV, 102; fortifies 
Philippi, 105; ‘his slayers, IT, 154. 
Philip V, king of Macedonia, his 
treaty with Hannibal, Ma. I; 
war and peace with the Aetolians 
and the Romans, III, 1, 2; 
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attacks Attalus and Rhodes, 
besieges Athens, IV; the 
Achaeans prefer him to the 
- Romans, V; his colloquy with 
Flamininus, VII; being van- 
quished makes peace, VIII, 1, 


3; helps Romans against Antio- : 


chus, Sy. 16 sq., 21, 23; new 
bickerings and preparation for 
war, Ma. IX, 6; his son De- 
metrius, ab. 

Philip, master of elephants to 
Antiochus, Sy. 33. 

Philip, son of ae of Mega- 
lopolis, Dt hee 

Philippi, city of Macedonia, C. IV 

87, 103; its origin, name, and 

situation, 105 sq.; first battle of, 
110-112; second battle of, 125 
8q.3 victory ascribed to Antony 
chiefly, V, 14, 53, 58. 

Philocharis, of Tarentum, Sa. VII, 


1. 

Philoctetes, altar of, Mi. 77. 
Philologists, of Athens, Antony 
attends their lectures, C. V, 11. 
Philonidas, of Tarentuns, Sa. VII, 2. 

Philopator, Nicomedes, Mi. 7. 

Philopoemen, father of Monima, 
Mi. 21, 48. 

Philotimus, conspires against Mith- 
ridates, Mi. 48. 

Phocaea, ‘city of oe Sy. 22, 25. 

Phocian war, It. VIII, 1. 

Phocians, lend aid to Antiochus, 

2 


S i 

Phocis, country of Greece between 
Boeotia and Aetolia, Ma. VIII; 
Mi. 4 

Bisenicas Pr. 2; Sy. 22; Mi. 13, 
56, 95; considered part. of Syria, 
116, 118; subject to Romans, 
Sy. 60; Mi. 106. 

Phoenicians: build Carthage, Pu. 1; 
settle in Spain, Sp. 2; auxiliaries 
of Fompey, C. II, 71; also of 
Cassius, I 

Phoenix, iene of Sicily, (= = Palma), 
Cc. V, 110. 

Phoenix, general of Mithridates, 
Mi. 79. 

Phraates, king of the Parthians, 
captures Demetrius Nicator, Sy 
67 sq. ~ 
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Phraates, king of the Parthians, 
son of Sintr cus, seeks friendship 
of Pompey, Mi. 104; wages war 
against Tigranes, 106. 

Phrygia, country of Asia Minor, 
Sy. 53; Mi. 20, 65, 112; C. II, 

vV.7 73 inland , Sy. "55: on 

Hellespont 62; given to Mitirri- 

y Romans, Mi. 12, 57; 

an aeae again, tb. 13; de- 

clared free by Komans, 57; added 
to Roman sway, 118. 

Phrygians, Sy. 32; Mi. 41; un- 
warlike, 19; worship the Mother 
of the gods at Pessinus, H 56; 
auxiliaries of Pompey, C. II, 71. 

Phrygius, river of Ionia, Sy. 30. 

Picentines, take arms _ against 
Romans, C. I, 39. 

Picenum country of Italy proper 
on Adriatic coast, Sa. 1: 
G. XI; C. I, 80, 117; II, 2; UL, 
66, 93. 

Pinarius, an heir of Caesar, C. ITI, 
22; given charge of war material 
at  Amphipolis by Antony, IV, 


107. 
Pindarus, shield-bearer of Cassius. 
C. IV, 113. 
se son of Argo, king of Illyria, 
7 


.7 8q. 

Piraeus, seaport of Athens, Sy. 
22; é, I, 79; occupied pyc: 
laus, Mi. "29; ’ fortified by Pericles, 
30; besieged by Sulla, 31 sg¢.; 
burned, 4 

Pirates, thet of tie growth, 


Mi. destroyer 
Pom ea OL. "94-06; lil; 
aided by the Cretans, ‘Si. Ai 1; 


by order of Sextus Pompeius 
they infest the seas, C. V, 77, 80; 
Mithridates takes flight in a 
piratical craft, Mi.78; Demetrius 
practices piracy, I). 8: Clodius 
captured by pirates, C. II, 23. 
Pisidia, country of Asia Minor near 
Mount Taurus, vere. Pam- 
phylia and Phrygia, Sy.9; sub- 
dued by Eumachus for Mithri. 
dates, Mi. 75; Amyntas ap- 
pointed its king by Antony, C. V, 


75. 
Pisistratus, governor of Cyzicus 
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during its siege by Mithridates, 
Mi. 73. 


Pitane, town of Mysia, near Per- 
gamus, Mi. 52. 

Pithagoras, soothsayer, C. II, 152. 
Pithecusa, island near Neapolis, 
also called penae a: C .V, 69. 

Pius, Metellus, C. I, 3 

Placentia, city of ’Gisalpine Gaul, 
H.5, 77; C.1, 92; II, 47. 

Plague, the, Pu. 73; Mi. 76; Il. 4. 

Plancus, with three legions in 
Farther Gaul, C. III, 46; ordered 
to make war against ” Antony, 
74; joins Decimus Brutus, 81; 
goes over to Antony, 97; his 
brother Plotius proscribed while 
he is consul, [V, 12; arranges at 
the instance of Antony for the 
restoration of Lucius Caesar 
to citizenship, 37; also of Ser- 
gius, 45; destroys a legion of 
Octavian, 33; hesitates to join 
Lucius Antonius at Perusia, 35; 
deserted by his army flees from 
Italy, 50, 61; is made governor 
of Syria by Antony, 144. 

arid comes to help of Athens, 


Plato, his Apology of Socrates, Sy. 
41; his treatise on the soul, T. 


II, 98. 

Plautius, C., vanquished by Viria- 
thus, Sp. 64. 

Plebeians of Rome, withdraw to the 
Sacred Mount, C. I, 1; come to 
voting place’ with ‘concealed 
daggers, II, 10; much mixed 
with foreign blood, 120; plunder 
private houses to obtain food, 
V, 34; receive three hundred 
sesterces per man as a legacy 
from Caesar, II, 134; subjected 
to taxation by triumvirs, IV, 5, 
96; attack Octavian with stones 
in Forum, V, 68. 

Pleminius, made prefect of Locri 
by Scipio, H. 55. 

Plenfus, (or Plinius) T.. Rufus, 
lieutenant of Sextus Pompeius, 
C. V, 97 a¢., 

Plestine marsh, H. 9, 11. 

Plotius, brother of Plancus, pro- 
scribed, C. IV, 12. 


Plotius Varus, lieutenant of _ombey 
in war against the pirates, M 


95. 
Poediculi, a people of Italy, in 
Apulia, C. I, 52. 
Polemo, appointed king of part of 
Cilicia by Antony, C. V, 75. 
Polemocratia, widow of a "Thracian 
prince, C. IV, 75. 
Pollux, Mi. 101, 103. 
ges tutor of Scipio Africanus 
: 1e acne his history cited, 
u. 
Polyphemus, his sons, daughters, 
and grandchildren, II. 2. 
Polyxenidas, Rhodian exile and 
Salas of Antiochus, Sy. 14, 21, 


Pompaean mountains, C. I, 50. 

Pompeians, boast before battle of 
Pharsalus, C. II, 69; Pompeian 
gardens, III, 14. 

Pompeii, town of Campania, takes 
arms aout Romans in Social 
War, C 

Pompelopolls, ee of Cilicia, Mi. 


Pompeius, Gn., father of Pompey 
the Great, lieutenant of Rutilius 
in Social "War, C. I, 40, 47, 50, 
52; kills Quintus Pompeius, 63; 
drives. Marius from Rome, 66— 
ao is killed by lightning, 68, 


Pompeius, Gn., son of pee preceding, 

is title, ‘ ‘the 
Great,” Mi, 97, 118, 121; C. I, 
4; "86; assists Sulla in the 
Civil War, L, 80, 87-89, 92; sent 
by Sulla against Carbo in Attica, 
80, 95 sq¢.; sent against Sertorius 
in Spain, Sp. 101; C. I, 80, 108; 
loses a legion, 109; defeated and 
severely wounded by Sertorius, 
110; overcomes Perpenna, 115; 
with Crassus finishes war with 
Spartacus, 119; quarrels with 
Crassus conc erning honours, 120 
sq.; designated consul with 
Crassus, dismisses his army and 
shakes hands with his colleague, 
121; made commander of the 
sea for three years against 
pirates, ends war in short time, 
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Mi. 94, 96; made general-in- 
chief of war "against Mithridates, 
with command over all armies 
outside Italy, 97; overcomes 
Mithridates and puts him to 
flight, 97-100; pursues him to 
Coichis and ‘reduces the Al- 
banians and Iberians, 103; _ re- 
ceives the surrender of Tigranes, 
king of Armenia, 105; reduces 
and regulates eastern kingdoms 

as Egypt, 106 sg.; Sy. 
49-51, "70; orders corpse of 
Mithridates to be buried in royal 
tomb at Sinope, Mi. 113; con- 
cedes kingdom of the Cimmerian 
Bosporus to Pharnaces, tb.; list 
of his exploits in the East, 114 
sq.; his triumph, 116 s7.; de- 
mands of the Senate that his 
acts be ratified, C. II, 9; joins 
Caesar and Crassus in forming 
first triumvirate, 9,14; approves 
Caesar’s measures, 10; his own 
acts ratified through Caesar’s 
influence, 13; marries Caesar’s 
daughter, 14; causes Cicero’s 
recall from exile, 16; elected 
consul by violence in the comitia, 
17; governs provinces of Spain 
and Africa by proxy, 18; re- 
mains himself in Italy and is put 
in charge of corn supply, 2.; 
his wife Julia dies, 19; he longs 
for dictatorship, 7b.; is made 
consul without a colleague, 23; 
passes a law concerning bribery, 
1b.; becomes sole power in the 
city, 25; his contention with 
Caesar about laying down author- 
ity, 26-30; consuls present him 
& sword and tell him to defend 
the Bs a beginning of the 
Civil War, 31 s¢.; sends forces 
across the Adriatic to Dyrra- 
chium, 38; follows with re- 
mainder, 40; addresses officers 
and soldiers, 49 s7.; defeats 
Caesar at Dyrrachium, but does 
not make good use of victory, 
61 sq.; follows Caesar to Phar- 
salus, 65 sq.: his army and allies, 
70, 71; his speech before battle, 
72". battle o Pharsalus, 76-81; 
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Pompeius, Q.. 


Tc. Il, 105; 


flees to Larissa, 81; Paige to 
Mitylene and finally to Egypt, 
83; is killed, 84 8g.; his 

shown to Caesar, 86, 90; 

monument and epitaph, a8. 
his sons Gnaeus and Sextus, and 
his daughter, 100; his theatre, 
115; Antony buys his property 
at sale sub hasta, V. 79; his 
memory remains in pubic mind, 


99. 
Pompeius, Gn., son of preceding, 


raises army in Spain, C. II, 
103; defeated by Caesar on 
killed, 104 sq. 


Pompeius Aulus, Sp. 64; successor 


of Metellus at Numantia, 76 8¢.; 
makes’ deceitful peace with 
Numantines, 79; delivers worth- 
less army to his’ successor, 83. 


Pompeius, Quintus, consul with 


Sulla, C. I, 56; joins forces with 
Sulla when the latter advances 
against the city, 57; killed in a 
military assembly, 63 

son of preceding 
and son-in-law of Sulla C. I, 56. 


Pompeius, Sextus, son of Pompey 


the Great, moves about Spain 
in hiding with a few followers, 
IV, 83; V, 143; 
pursued by Caesar's officers, 
II, 122; III, 4; recalled by 
Senate and invested with com- 
mand of the sea, t.; IV, 84; 
occupies Sicily, 84 98q.; pros- 
scribed by triumvirs, 96; gives 
refuge to proscripts, 25, 36; V, 
143; naval engagement with 
Salvidienus, lientenant of Octa- 
vian, IV, 85; cuts off supplies 
of Antony and Octavian, 100, 
108, 117; Murcus joins forces 
with him, 2, 25; brings 
famine upon Rome, 15, 18, 67; 
infests coast of Italy, 19, 56, 58, 
62; prefers defence to attack, 
25, 91, 143; sends Antony’s 
mother to him, and gains his 
friendship, 52, 62 sq¢.; Octavian 
not willing to be reconciled to 
him, 65 sqg.; holds Corsica and 
Sardinia, 67: puts Murcus to 
death, 70; makes peace with 
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Octavian and Antony, 71-74; 
his mother, Mucia, 69, 72; peace 
broken, 77; war with Octavian, 
81 8q.; wins naval battle against 
Octavian, 85; allows Octavian’s 
shattered fleet to escape, 91; 
calls himself the son of the sea 
and of Neptune, 100; looks on at 
battle of Mylae, 105 sq.; swoops 
upon his enemy at’ Tauro- 
menium, but again wastes oppor- 
tunity, 110 s97.; naval fight at 
Naulochus, 118 sg.; vanquished, 
flees from. Sicily, ‘sends legates 
to Antony and also to the Par- 
thians, 133 s8q.; received in Asia 
by Antony’s lieutenant Furnius, 
with whom he wages war, 137 sq.; 
forced to surrender and is killed, 
142, 144; summary of his ex- 
ploits, 143. 

Pomponius, tribune, accuses father 
of M. Torquatus, Sa. IT. 


Pomponius, prefect of horse to 
Lucullus, captured by Mithri- 
dates, Mf. 79 


Pomponius, C Saccibed: escapes in 
guise of a praetor, C. TV, 45. 

Pomponius, M., lieutenant of 
Pompey in war against pirates, 


Pontic sea (the Euxine), Pr. 2, 4; 
Mi. 47, ag 121; its mouth, 12) 
17, 95, 107 


Pontifex Maximus (chief priest), 
Scipio Nasica, C. I, 16; Mucius 
Scaevola, 88; the Pompeians 
contend with each other for the 
office when held by Caesar, IT, 
69; position offered to Lepidus, 
132: office neta for life by one 
person, V, 131 

Pontilius, G., a leader of the Italians 
in Social War, C.I, 40 

Pontius Aquila, 
against Giiscat. C. TI, 1 

Pontius the Samnite, re the 
Romans under the yoke, Sa. IV, 
2 sq.; his father, 7b., 3 sq. 

Pontus, Mi. 1, 8, 78, 103, 107, 115, 
119; If, "49, 87; V, 133; 
Mithridates the founder of Pontic 
kingdom, Mi. 9; kingdom of 
Pontus and Cappadocia formerly 
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‘one, afterward divided, 4.: 
Pompey has a triumph on account 
of Pontus, 116; Darius ap- 
pointed king of Pontus by An- 
tony, C. V, 75; Pontus a Roman 
province, Mi. 121; Pontic na- 
rage Pr. 2; Pontic people, Mi. 
Popaedius, rates in Social War, 
C. I, 40, 44, 53 
Popilius, of prefect of fleet, guards 
mouth 0 Euxine, Mi. 17; 
another, succeeds Pompeius in 
Spain, Sp. 79; another, draws 
a circle round Antiochus, Sy. 66. 
Popilius Laena, senator, prays for 
success of Brutus and Cassius in 
their attempt on Caesar’s life, 
II, 115; detains Caesar at 
entrance of senate- house, 116; 
. another, kills Cicero, IV, 19 8q. 
ir eas overcomes the Gauls, 


Porcia, wife of Brutus, swallows 
live coals, C. IV, 136. 

Postumius, consul, Sa. IV, 6; 
ambassador to the Tarentines, 
VII, 2; another, lictor of Bibu- 
lus, C. i, 12; another, lieutenant 
of Caesar, 58. 

Pothinus, a eunuch, has charge of 
treasury of Ptolemy, brother of 
Cleopatra, C. II, 84, 90. 

Praeneste, town of Latium, obtains 
Roman citizenship, Cc. I, 65; 
Sulla besieges younger Marius 
there, 87 sqg.; place captured and 
cruelly treated, 94; occupied 
by Lucius Antonius, V, wis 

Praetor, has one-half of insignia 
of consul, Sy. 25; city praetor 
introduces ambassadors to Se- 
nate, Mi. 6; chooses ambas- 
sadors from Senate, %b.; two 
praetors with insignia of office 
captured by pirates, Mi. 93; 
praetor presides over comitia, 
C. I, 28; praetor killed in senate- 
house by people, who threw 
tiles down upon his head, 32; 
another killed while offering 
sacrifice, 54; praetor convokes 
Senate (in absence of the con- 
suls), 88; Sulla forbids anvhodv 
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gitize 
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to hold praetorship before quaes- 
torship, 100; no candidates 
for praetorship during war with 
Spartacus, 118; city praetor 
holds higher position than other 
praetors, II, 112; city praetor 
must not absent himself from 
the city, III, 2; adoption of son 
must be ratified in presence of 
praetor, 14; proscript escapes 
in guise of a praetor, IV, 45. 

Praetorian guard, of Octavian, C. 
Ill, 66, 67; annihilated in battle 
near Mutina, 69. 

Procas Silvius, K. I, 1. 

Proconnesus, island of Propontis, 


Proconsuls, with consular power 
sent to Syria, Sy. 51; sent 
throughout Italy (Appian in 
error), C. I, 38; title of proconsul 
continues until he returns to the 
city, 80. 

Prometheus, on Mount Caucasus, 
Mi. 103. 

Promona, town of the Liburnians 
in Illyria, T]. 12, 25 aq. 

Propontis, between Hellespont and 
Euxine, Mi. 95; C. V, 138. 

Proscription, invented by Sulla, 
C. I, 95 sq.; IV, 1; reasons for 
proscription of triumvirs, 5; 
edict of, 8-11; number of pro- 
scribed, 5, 17 8q.; boys pro- 
scribed, 30; heads of proscribed 
carried to triumvirs, 7, 11; and 
exposed on the rostra, 15. 

Proserpina, temple of, Sa. XII, 1, 
2; H.55; festival of, at Cyzicus, 
Mi. 75; rape of, C. IV, 105. 

Protopachium, stronghold in Asia 
Minor, Mi. 19. 

Prusias, king of Bithynia, surnamed 
the Hunter, Mi. 2; ally of the 
Romans against Antiochus, Sy. 
23; Hannibal takes refuge with, 
and loses his life thereby, 11; 
after war with Perseus presents 
himself as suppliant, Mi. 2; 
attacks Attalus, king of Per- 
gamus, 3; sends his son Nico- 
medes to Rome, 4; intending to 
kill his son, loses his own life, 
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Prusias (Broussa), under the moun- 
a town of Asia Minor, Mi. 


(é. 
Prytanis, a magistrate of Rhodes, 
C. IV, 66 


Pseudo-Gracchus, C. I, 32 aq. 

Pseudo-Marius, C. ITI, 57. 

Ptolemy ee son of Ceraunus 
and king of t, Sy. 65. 

Ptolemy or Soter), destroys 
walls of Jerusalem, Sy. 50; 
acquires Syria, 52; loses it 
again, 53; saluted as king, 54; 
companion of Seleucus at Baby- 
lon, 56; leaves kingdom of Egypt 
to his younger son, 62. 

Ptolemy Philadelphus, second king 
of Egypt, his wealth, Pr. 10; 
friend of the Romans and the 
Carthaginians, Si. I; his daughter 
Berenice wife of Antiochus Deus, 


Sy. 65. 
Ptolemy IV, Philopator, king of 
Egypt, Ma. IIT, 1; IV (see note); 


sh 1, 2, 4. 

Ptolemy VI, Philometor, Sy. 66, 
67, 68; Ma. XI, 4. 

Ptolemy XI, Auletes, king of 
Egypt, Sy. 51; invites Pompe 
to suppress insurrection in his 
kingdom, Mi. 114; daughter of 
Mithridates betrothed to him, 
111; driven from his kingdom 
by his own people, restored by 
Gabinius, Sy. 51. 

Ptolemy, king of 
of Auletes, depriv 
dom by Clod 
suicide, C. JI, 23. 

Ptolemy, a boy, son of Auletes, 
contends with his sister Cleo- 

atra for kingdom and puts 
ompey to death, C. II, 84: 
overcome by Caesar, 90; dis- 
appears at battle on the Nile, Vv 


Publius, C. IV, 51; see Sestius. 

Punic trenches, Pu. 32, 54; Punic 
War, first, Si. IT, 2; Pu. 3 sq.: 
Sp. 3; second, 4; Pu. 6-87; H. 
4-61; third, Pu. 74 sq. 

ae general of the Lusitanians, 


rus, brother 
of his king- 
law, commits 


p. 56. 
Puteoli (Pozzuoli), town on coast 
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of Campania, . a 50, 71 8¢., 

Pret Kis o pan fT kills 
ygmalion, prince ° iyre, 
husband of Dido, Pu. 

Pyrenees Mountains, Vivide Spain 
from Gaul, Sp. 1, 17, 28; H. 4; 
Il. 4; C. 1, 140 eg. IV, 2. 

i, an Hlyrian tribe, Il. 16. 

Pyrrhus, king of Epirus, called by 
the Tarentines 2 their assist- 


oe Sa. VI], 3; puts people 
f Tare ntum .under severe (lis- 
poling VIII; offers peace 


through: Cineas in vain to de- 
feated Romans, X, 1, 3; offers 
bribe to Fabricius, 4; dismisses 
risoners let them attend 
estival oe Saturn, 5; makes 
truce and departs for Sicily, XI; 
driven out by Carthag nians, 
XII, 1; robs temple of Pro- 
serpina, 2; holds control of 
Adriatic, Ii. 7; stands next to 
Alexander as military com- 
ee in the opinion of Hanni- 
bal, Sy. 10. 
ae A temple; despoiled by Sulla, 


Q 


Quintilis, month of, changed to 
; uly in honour of ‘Caesar, Cc. Hf, 

Quintius, Roman general against 
Viriathus, Sp. 66; another, pro- 
scribed, father-in-law of Asinius 
Pollio, C. IV, 12, 27. 

Quintius, Titus, drives back Gauls 
with great slaughter, G.I, 1. 

Quintus, centurion, betrays Dola- 
bella to Cassius, C. IV, 62; V, 4 


R 


Rams, battering 98; C, IV, 
62; protected boa the testudo, Mi. 


73 '3q. 
Ravenna, oy of the Boii near 
Adriatic, C. I, 89; II, 32; III, 


42,97; V, 33, 50, 78, 80. 
Rebilus, proscribed, C. IV, 48; 

another, senator, captured and 

released’ by Menodorus, Cc. V, 


Begin, town of the Sabines, K. 

Rema, ea of Romulus, K. I, 

Restio, C. Antius, proscribed, C. IV, 

Rhaeti, tes tribe at head of 
Danube, 

Rhascupolis, ‘Thracian prince, 
guides Brutus and Cassius to 
Philippi, C. IV, 87, 103 sq¢., 136. 


Rhascus, brother of preceding, wow. - 
Rhea es daughter of Numitor, 


,2; Fr.I,2 
Rheginus, C. Aneistlad: hee bi 
flees in garb of a coal dealer, C 


Iv, 40. 

Rhegium (Reggio), town of the 
Bruttii near straits of Sicily, H. 
44; C. II, 95; IV, 25, 39, 85; 
V, "81, 84; promised by trium- 

virs as booty to soldiers, IV, 3, 
86; inbabloants of, killed Roman 
garrison, Sa. LX, 1 8g.; Fabricius 
delivers town to remaining citi- 
zens, 3; column of Rhegium, C. 
V, 85, 103, 112. 

Rhesus, at siege of Troy, Mi. 1. 

Rhetogenes, a Numantine, Sp. 94. 

ae river, Pr. 4; G.1,5; C. III, 

Rhodians, of Doric descent, C. IV, 
67, 79; bravely repel Demetrius, 
66; complain to Romans against 
Philip, Ma. IV, VII, VIII; aid 
Romans against Antiochus, Sy. 
22, 25; receive Lycia and Caria 
from Romans, 44; these pro- 
vinces taken back, "ib. Romans 
incensed against them, Ma. XI, 
3; C. IV, 66; defeat Mithri- 
dates in a naval battle, Mi. 24- 
26; again inscribed as allies of 
Roman people by Sulla, 61; 
contemplate surrendering Nor- 
banus to Sulla, C. I, 91; send 
ships to Pompey, IJ, "71, 83; to 
Dolabella, IV, 60; but refuse 
them to Cassius, 61; Cassius 
makes war against them, 65 38q.3 
overcomes and fines them, 73° 
Lucius Varus left in charge of 
them, 74; their revolution after 
Philippi, V, 2; Antony gives 
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them certain ane: 7; takes 

them away ee w. 
Rhodoguna, ter of Phraates, 

ae of Demetrius Nicator, Sy. 


Rhodope, mountain in Thrace, Mi. 
Rhosteum, town of the Troad, Sy. 


Rhone, river of Gaul, G. XV; C. 
I, 109; 6. 
Rhyndacus, river of Mysia, Mi. 75. 
Robbers, in Lusitania, Sp. 71-77; 
capture Decimus Brutus, C. IL 
98; infest Rome, V, 132; sup- 
pressed by Octavian, w.; Varus, 
roscribed, taken for a "robber, 


V, 28; robber seizes a pro- 
scribed boy, 
Romans, ee cast down by 


disaster, Pr. 11; greedy of gold, 
Sa. XI, 1; Mi. 56; rofess 
superiority in religion’ and good 
faith, Pu. 79; deliver twenty 
of their leaders naked to the 
Samnites, Sp. 83; lose 100,000 
men in two years in war with 
Hannibal, H. 25; not experi- 
enced in naval affairs, Sy. 22; 
too credulous in respect of 
prodigies, C. I, 83; perfidy to- 
ward Spaniards, Sp. 61; toward 
Carthaginians, Pu. 67 8g., 72; 
zeal in defending honour of the 
Roman name, Mi. 22; slaughter 
of Hornane in cities of Asia, 22 
8q., 
Rome, captured by the Gauls, G. 
. LV, 95; “‘ city of kings,” 
Sa, a. 3; lustration of, C. I, 26; 
part of, consumed by fire, IV, 
afflicted by famine, V, 18, 
a0: infested by robbers and 
delivered from them, 132. 
ser sounaes of the city, K. 
r. I, 3, 4; war with 
arias. i. IV: said to have been 
killed for turnin royal power 
into tyranny, C. Ad 114. 
Romulus Silvius, king or Alba, 
killed by lightning, 
occlu Dried of camp af Cicaik: 
cius, C. IV, 56. 
Rubicon, river separating Cisalpine 
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Gaui from italf, Cc. If, 36; ff, 


Rubrius, tribune, C. I, 14. . 

Rubrius’ Ruga (or Rex), conspires 
against Caesar, C. II, 113. 

Rufus, Q. Salvidienus, proscribed 
on account of his house, C. IV, 
. Pi crosses the Alps, 


Rutilius Lupus, consul in Social 
War, C. I, 40 a¢.; a Ue 43. 

Rutilius Rufus, military tribune, 
wrote history of Numantine war, 


p. 88. 
Rutilius, legate of Sulla, sent to 
hold a colloquy with Fimbria, 
Mi. 60. 
ae oe peonle of Italy, in Latium, 


> 


S 


Sabines, peorle of Italy on Tiber, 
K. III; peace made with Ro- 
mans, iv: incited against Ro- 
mans by Tarquinius, XI, 

sar ae Heutenant of Calvisius, 

, 81; purges Italy of robbers, 


Saburra, general of Juba, C. II, 45; 
killed by Sittius, IV, 54. 

Sacriportus, near Praeneste, C.I, 87. 

Saguntum, maritime city of Spain, 
colony of Zacynthus, embraces 
alliance of the Romans, Sp. 

H. 2; Pu. 6; captured and 
destroyed by Hannibal, 10-12. 
Salapia, city of Apulia in Italy, 
betrayed to Romans by Blatius, 

H. 45-47; Salapians answer 
Hannibal’s "stratagem by strata- 
gem of their own, 51; Cosconius 
captures and Ss ’ Salapia in 
Social War, C. I, 

Salassi, Alpine elbe in east of 
Cisalpine Gaul, Il. 17. 

Salassus Vettius, proscribed, be- 
trayed by his wife, C. IV, 24. 

Salernum, Roman colony in Italy, 


C. 
Salinator, C. Livius, consul, H. 42. 
Sallustius (Salustius) Crispus, sent. 
by Caesar to quiet mutiny, nar- 
rowly escapes, C. II, 92 (see note) ; 
prefect of Mauritania, 100. 
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Salona, maritime town of Dal- 
matia, Il. 11. 

Salvidienus, lieutenant of Octavian 
sent against Sextus Pompeius in 
Sicily, C. IV, 85; sent to Spain, 
V, 20; recalled, 24, 27, 31 s¢., 
35 ;: detected in attempt to betray 
aan put to death by him, 


Salvius, tribune, at first favours 
Antony, C. III, 50 sg.; afterward 
joins rere: is proscribed ahd 
slain, IV 

se he a Becole ‘of Gallia Narbonen- 

near Marseilles, G. I, 

Samaritans, in Palestine, Herod 

a ontet king of, by Antony, C. 


Samnites, descendants of Sabines, 
Sa. IV, 5; engaged in conflict 
with Romans for eighty years, 
Pr. 14; Pu. 58; overcome by 
Cornelius and Corvinus, Sa. I, 1; 
defeated again, offer satisfaction 
to Romans, which is not accep- 
ted, IV, 1; humble the pride of 
the Romans at Caudine forks, 
2-7; twenty Roman generals are 
surrendered to them, Sp. 83; 
Mithridates makes a league with 
them, Mi. 112; take up arms in 
Social ati oe 8 39; conquered 
by Sulla, again by Cos- 
conius, 52; An right of citizen- 
ship later than other Italians, 
53; join Marius, 68; Sulla 
slaughters Samnites captured 
by him, 87; ee leader 
Statius proscribed, IV, 

Samnium, part of Italy, saioihiig 
Latium, C. I, 90, 119. 

Samos, island near Ionia, Sy. 24; 
C. Iv, 42, 134; captured by 
Philip, Mi 63. IV: captured by 


sea, : ; 

temple plundered By oirates: 

Mi. 68. 

Sanger; tiver of Bithynia, Mi. 
19. 

Sapaeans, Thracian tribe, their 


mountain pass, C. IV, 87, 102 sq. 
Sardinia, island of the Mediter- 


ranean, H. 54; Mi. 95; C. I, 
107; II, 40, 54; V, 78; oe 
from Carthaginians, Sp. Pu. 
2,5; war init, H. 8; reuittul in 
corn, C. II, 40; Caesar appoints 
Q. Valerius governor, 41, 48; 
one of Octavian’s provinces, IV, 
2; V, 24; taken by Sextus 
Pompeius and again by Oc- 
tavian, 56, 66, 72, 80. 

Saree, chief city of Lydia, Sy. 29, 


Sarecatiand: at mouth of the Tanais 
Pom, Mi. 15, 120; Sauromatae, 
Basilidae, and lazyges, at mouth 
of the Borysthenes (Dnieper), 


69. 

Sarpedon, building sacred to, in 
Xanthus, C. IV, 78 sq. 

Sarpedonium, promontory of Cili- 
cla, Sy. 39. 

Sarus, river of Cilicia, Sy. 4. 

Satraps, of Alexander, assume title 
of king after his death, Sy. 52, 
54; kingdom of Alexander 
divided into many satrapies, 
Pr. 10; Sy. 52. 

Saturn, temple of, where quaestors 
administered oaths, C.J, 31 

Saturnalia, Sa. X, 5. 

Saturnia, town of Etruria, C. I, 89. 

Saturninus, Cn. Sentius Vetulo, 
seeks to conciliate Sextus Pom- 
peius to Antony, C. V, 52; goes 
over to Antony, 139. 

Save, river of Pannonia flowing 
into the Danube, II. 22. 

Scaeva, centurion of Caesar at 
Dyrrachium, C. IT, 60. 

Scaevola, Mucius, pontifex maxi- 
mus, C. I, 88. 

Scamander, ‘plain of, part of Troad, 

V, 138. 


Scapula proceeds to Spain with 


son of Pompey, C. IJ, 87; burns 
himself to death, 105. 
Scarpheia, town A the Locri 


Epicnemidii, Sy 1 

Scaton, Vettius, leader in Social 

, War, Cc. I, seston ae 

caurus, quaestor 2 om pre- 
fect of 51; ce. vo 
convicte of hie! and fete 
ished, II, 24; son of above, 
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passes over from Sextus Pom- 
peius to Antony, V, 142. 

Sciathus, island near Thessaly, 
storehouse of robbers, Mi. 29; 
given to Athenians by Antony, 


.V, 

Scipio, Publius Cornelius, consul, 
sent to Spain against Cartha- 
ginians, returns to oppose Hanni- 

bal, Sp. 14; H. 5 sg.; wounded 
oad put to flight by Hannibal on 
the Po, 7; goes to Spain as pro- 
consul, 8; Sp. 16; surrounded 
by Hasdrubal and killed, 16; 
Pu. 6; father of Scipio Africanus 
the elder, Sp. 18. 
Scipio, Gnaeus Cornelius, brother 
and lieutenant of preceding, goes 
to Spain, Sp. 14 sg.; burned to 
death by Carthaginians, 16; 
a eo father of Scipio Nasica, 


Scipio, P. Cornelius (the elder 
Africanus), son of Publius, sent to 
Spain as commander while yet 
a youth, Sp. 18; Pu. 6; gives 
au that he is divinely inspired, 
Sp. 19, 26; Pu. believes so 

mself, Sp. 23;  ecicaes and 
captures New Carthage, 20-23 ; 
overcomes Hasdrubal, 24; also 
Masinissa, at Carmo, 25-27 + 
exposes himself to great peril 
there, id.; crosses to Africa to 
meet Syphax, 28 sg.3 destroys 
Tlurgis and captures paere 
32; mutiny in his army, 34-36; 
grants peace to Indibilis and 
comes to terms with Masinissa, 
37; establishes colony of Italica, 
returns to Rome and enjoys 
triumph, 38; consul is sent to 
Africa, H. 55; Pu. 6; in Sicily 
he arms and equips three hun- 
dred young men as his body- 
guard, 8; appoints Pleminius 
prefect of Locri, H. 55; proceeds 
from Sicily to Africa, Pu. 13; 
captures Hanno with aid of Masi- 
nissa, 14; also the town of 
Locha, 154 besieges Utica, oe 
makes nig ht attack on camp of 
Hasdrubal and _ scatters his 
forces, 19-21, 23; advances to 
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Carthagu, repels naval attack 
by Hantilcar, 24 sg.; winters 
before Utica, 25; has a colloquy 
with Syphax, whom he has taken 
prisoner, 27 sg.; punishes con- 
spiracy in his camp, 29 sq.; 
armistice, 31; grants peace to 
Carthaginians, 382; peace broken 
by Carthaginians, 34; his mag- 
napimity to Carthaginian am- 
bassadors, 35; confronts Hanni- 
bal at Zama, 36; grants armis- 
tice to Hannibal, 37; armistice 
broken, 39; overcomes Hannibal, 
40-48; embassies concerning 
peace, ae sqg.; conditions of 
peace, 54; Roman Senate de- 

iberates, 56-64; opinion of 
Scipio prevails and peace is given 
to Carthage, 65; Scipio’s triumph, 
66; oes as ambassador to 
Antioc us, Sy. 9; conversation 
with Hannibal at Ephesus, 10; 
as lieutenant of his brother Lucius 
wages war against Antiochus, 
21, 23, 29 sq.; fixes conditions 
of. peace with Antiochus, 38; 
placed under accusation at me, 
but refuses to take notice, 40 sq.; 

his brother Lucius, Sp. 29; his 
son captured by Ant ochus and 
returned without ransom, 29; 

his daughter oe mother of 
the Gracchi, C. I 


Scipio, L. Coriclie. brother of 


preceding, accompanies his 
brother in Spain, Bp ans ; as consul 
sent against tiochus, Sy. 
his brother goes with him 
= = lisutenaut: tw. s¢g.; commands 
the centre in the battle against 
Antiochus, 31; see also Il. 5. 


Scipio, P. Cornelius Aemilianus (the 


younger Africanus), Pu. 2; son 
of Aemilius Paulus, 101; Ma. 
XIX; Sy. 29; adopted into 
family of the Scipioa, w.; lieu- 
tenant of Lucullus in Spain, Sp. 
49; vanquishes a Celtiberian 
in "single combat, 53; sent by 
Lucullus to Masinissa, Pu. 71; 
mediator between Masinissa and 
Carthaginians, 72; as military 
tribune in Africa rescues detach- 
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ment of soldiers, 98, 103; also 
the camp, 99, 101; Phameas 
does not dare to attack him, 100; 
other tribunes envious of him 
ib.; gives advice to Manilius in 
vain, 102; his rising fame, 105; 
divides Masinissa’s estate among 
his sons, 106; sent to Rome with 
Phameas, 109; while seeking 
election as aedile, is elected 
consul before lawful age, 112 
C. IV, 92; arrives at Utica and 
frees 'Mancinus from position 
of great peril, Pu. 114; restores 
discipline in the army, "114-1 17; 
captures Megara, a suburb of 
Carthage, and forces Cartha- 
ginians inside of Byrsa, 117 87.; 
gets possession of the isthmus 
and cuts off enemy’s supplies, 
121; a naval battle, 112 87.; 
desperate fight for possession of 
a quay, 124; Scipio captures 
neighbouring towns, 126;  be- 
sieges and captures Byrsa, 127- 
133; weeps over destruction of 
city, 132; pronounces a curse 
on, its site, 135; C. I, 24; his 
triumph, Pu. 135: consul a 
secon time, Sp. g4: marches 
against, Numantines, ib.;  re- 
stores military discipline, 85 sq.; 
makes preparations for investing 
Numantia, 87 s¢.; draws a line 
of circumvallation around the 
city, 90 sq.; captures it, 96; 
pacelves title of Numantinus, 98; 
becomes patron of Italian allies 
and loses popularity at home, 
C. I, 19; found dead in his bed, 
20; his brother Maximus Aemi- 
lianus, Sp. oy his wife Sem- 
ronia, C. I, 2 

Scipio Naka son of ener 
Scipio, who fell in Spain, H 
another, thinks Carthage auld 
be spared, Pu. 69; as consul, 
demolishes a theatre, C. I, 28; 
another, quaestor of the younger 
Africanus, sent to receive arms 
of Carthaginians, Pu. 8; as 
pontifex maximus makes an 
assault on the crow? of Gracchans 
at the Capitol, C 
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Scipio, L. (Asiaticus), escapes from 
Aesernia during Social War, in 
guise of a slave, C. I, 41; as 
consul commands army Saninat 
Sulla, 82; has a colloquy with 
Sulla, and is deserted by his 
army, 85; dismissed with his son 
Luc us, without harm, by Sulla, 


86. 

Scipio, L., father-in-law of Pompey 
the Great, accused of bribery, 
is saved by Pompey, C. II, 24; 
colleague of Pompey in consul- 
aes 25; leads any to Pompey 
from Syria commands 
centre of Doicenk army at 
Pharsalus, 76; proceeds with 
Cato to Africa, 87; obtains aid 
from Juba, 95 sq¢.; vanquished 
by Caesar and takes flight, 97; 
throws himself into the sea, 100; 
his image borne in Caesar's 
triumph, 101. 

Scodra, town of Illyria, C. V, 65. 
Scorba, mountain on boundary of 
Bithynia and Pontus, Mi. 19. 
Scordisci, a people of ‘lower Pan- 

nonia, ll. 2, 3. 

Scordiscus, descendant of Poly- 
phemus, II. 2. 

Scotius, mountain of Lesser Ar- 
menia, Mi. 210. 

Scribonia, sister of Libo, her hand 
in marriage asked by’ Octavian, 


C. V, 53. 
Scyllaeum, projectin rock in 
straits of Sicily, C. IV, 85; V, 85. 


eOyEnes Sy. 57; Mi. 102, 108, 112. 


Seythians, a people of northern 
Europe and Asia, Mi. 13, 78, 
101; Fallies of Mithridates, 15, 41, 
69, 119; their medical men, the 
Agari, 88 ; Scythians in Pom- 
pey’s ‘triumph, 116; their female 
rulers, 117. 

Sedetania, town of the Celtiberians 
in Spain, Sp. 77. 

Segeda, town of the Celtiberians 
in Spain, Sp. 44 sq 

Segesta, town of Pannonia near the 
Save, Il. 10, 17, 22, 24. 

a Ae ’ium) town of Spain, 

110. 
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Selene, wife of Antiochus Pius, 
king of Syria, Sy. 69; her son 
Antiochus Asiaticus, 70. 

Seleucia, on the sea, a city of 
Syria, Sy. 4, 58; thunder wor- 
shipped as a god, 58; Seleucus 
buried there, 63; on the Tigris, 
founded at a propitious time, 
58; stronghold of Mesopotamia, 
Mi. 114; nine Seleucias built 
by Seleucus, Sy. 57. 

Seleucidae, Sy. 65 sqg.; Parthians 
revolt from, 48, 65; family of, 
reigns two hundred and thirty 

ears, 70. 

Seleucis, part of Cappadocia, Sy. 
55; of Palestine, Mi. 117. 

Seleucus Nicator, Sy. 1; C. V, 10; 
satrap of Babylon, expelled by 
Antigonus and flees to Ptolemy, 
Sy. 53; regains Babylon, 54; 
assumes name of king, and on 
death of Antigonus acquires 
other provinces, 55; omens 
formerly appearing to him, 56; 
surname Nicator, his strength, 
his wives, 57; cities built by 
him, 57 s8g.; gives his wife, 
Stratonice, in marriage to his 
son, Antiochus Soter, 59-61; is 
killed by Ceraunus, son of 
Ptolemy 62 sq. 

Seleucus, the second, Callinicus, 
father of Antiochus, Sy. 1, 66. 
Seleucus, the third, brother of 

Callinicus, Sy. 66. 

Seleucus, the fourth, son of Antio- 
chus, Sy. 3; besieges Pergamus, 
26; commands left wing of his 
father’s army at Magnesia, 33; 
flees to Apamea, 36; succeeds 
his father and is killed by a plot, 


45. 

Seleucus, the fifth, son of Demetrius 
Nicator and Cleopatra, killed by 
his mother, Sy. 68 sq. 

Seleucus, the sixth, son of Grypus, 
burned to death in the gym- 
nasium at Mopsuestia, Sy. 69. 

Sempronius, Gnaeus, Hannibal’s 
prisoner, allowed to go to Rome 
to treat for ransom of all, H. 28. 

Sempronius (or Septimus), Roman 
soldier in service of Ptolemy, thé 
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boy king of Egypt, C. II, 84; 
kills a ombey We reat, 85. 
Sempronius ngus, T., consul, 
comes from Sicily with an army 
to oppose Hannibal, H. 6; de- 
feated with Scipio at the Trebia, 


7. 

Sempronius, P., with remnant of 
the Roman forces from Cannae, 
preaks through the enemy, H. 


6. 

Sempronius Tuditanus, consul, sits 
in judgment on cases arising 
under the agrarian law of Grac- 
chus, C. 1, 19; finding the labour 
irksome, he marches against 
Illyrians, 1.; Il. 10. 

Sena (Siena), town of the Senones 
in Umbria, H. 25; C.I, 88. 

Senate meets in the temple of Fides, 
C. I, 16; swears to support the 
Apuleian law, 31; cannot be 
convoked by one consul without 
consent of the other, II, 11; 
tribune of the plebs has right to 
dismiss, 29; presents itself before 
Caesar with decrees concerning 
him, 107; when games are 
in progress, holds its meetings 
near the theatre, 115; after 
assassination of Caesar meets 
in temple of Tellus, 126; a 
Roman Senate of three hundred 


men collects at Uti 95; Sen- 
ate of Sertorius, ; 68; of 
Belgida burned to death in 


senate-house, Sp. 100; Cartha- 
ginian Senate reproves rashness 
of the people, Pu. 35; Senate of 
Nuceria suffocated bath- 
house, Pu. 63; of Acerrae thrown 
into wells, 1b.; of the Vacenses 
i to death by Metellus, Nu. 


Senatorial order, deprived of 
judicial function, C. I, 22; heads 
of senators suspended from the 
rostra, 71; senators of Marian 
faction put to death by Sulla, 
94; interreges, 98; three hun- 
dred knights chosen for Senate, 
100; senators carry Sulla’s body 
to the Campus Martius, 106; 
senators assemble at house of 
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Bibulus, II, 11; go to meet 
Caesar in Gaul, 17; twenty 
senators lieutenants to Pompey 
in war against the pirates, 18; 
Mi. 94; Pompey addresses them, 
50; three hundred senators 
proscribed, IV, 5; Octavian 
promises to his military tribunes 
and centurions senatorial office 
in their own towns, V, 128; 
senators go out to meet Octavian; 


180. 

Sentia (or Sentinum), town of 
Italy, C. V, 30. 

Septimius, proscribed, betrayed 
by his wife, C. IV, 23. 

aieapio. prefect of Cyprus for 
Cleopatra, C. IV, 61. 

Sergius, proscribed, hides in house 
of Antony, C. IV, 45. 

Serranus, prefect of fleet, Pu. 114. 

Serrium, promontory of ‘Thrace on 
the Aegean, C. IV, 101 

Sertorius, associated with Cinna 
and Carbo, C. I, 65, 67, 85; 
departs to province of Spain, 86; 
receives reinforcements under 
Perpenna, 107; Sertorian war, 
108-114; sends legates to Mithri- 
dates, Mi. 68; killed by Per- 

ona, C. I, 113; his white fawn, 
E110; his character, 112. 

Servile war in Sicily, Sp. 93; C. I, 9. 

Servilia, sister of Cato and mother 
of Marcus Brutus, C. IV, 135; 
beloved by Caesar, II, 112. 

Servilius, Ae consul against Han- 
nibal, sent by dictator 
Fabius “ib “kone 12; returns 
to army, 16; approves Fabius’s 
policy of delay, 18; loses his life 
at Cannae, 19, 22- b) 

Servilius, Q., proconsul in Social 
War, killed by people of Asculum, 
C. 1, 38. 

Serv ilius Caepio, Q., brother of 
Fabius Maximus Servilianus, Sp. 
70; 
Viriathus, ib.; procures murder 
of Viriathus by treachery, 74; 
vanquishes Tantalus, successor 


of Viriathus, 75; another, lieu- 
eer of Rutilius in Social War, 
e 9 40. 


succeeds his brother against: 


” 


Servilius Casca, Q., conspirator 
againel Caesar, C. II, 113, 115, 


Servilius Casca, P., brother of pre- 
ceding, C. II, 1] 

Servilius Isauricus, consul, C. I, 
103; accomplishes nothing a- 
gainst the pirates, Mi. 93; an- 
other, consul with Caesar, C. II, 


4. 

Servilius Rullus, general of horse 
for Octavian, routed by Antony 
near Brundusium, C. V, 58. 

Servius Tullius, king of ‘Kome, K. 
II ;, institutes comitia tributa, C. 


Sestius (Lucius: Appian wrongly 
Publius) proscribed, C. IV, 5. 
Sestus, European town on Helles- 
pont, Sy. 21, 23; C. LV, 82, 87. 
Setiuin’ oe Setia), (Plutarch Signia), 
orn of Italy in Latium, C. I, 


Setovia, town of Dalmatia, Il. 27. 
Sextilius, lieutenant of Lucullus, 
besieges Tigranocerta, Mi. 84 
Sextius (or Sextilius) warns Marius 
away from Africa, C. I, 62; 
another (Sextius), condemned for 

bribery, C. IT, 24. 

Sextius, I. commands three legions 
in Africa for Caesar, C. III, 85; 
IV, 53; draws Arabio and 
Sittius over to his side, 54; kills 
Ventidius, Laelius, and Corni- 
ficius, and brings all Africa under 
control of triumvirs, 55 sqg.; as 
lieutenant of Antony yields 
Africa to Octavian and delivers 
his army to Fango, V, 12; at- 
tacks and overcomes Fango and 
regains two provinces of Africa, 
26; Lepidus deprives him of 
command of legions, 75. 

Sextius Naso, Spee ator against 
Caesar, C. 11. 11 

Ship, sticking in ad of Tiber, H. 
56; carrying fire, Sy. 24, "97: 
Romans burn Syrian, Sy. 46: 
different kinds and names of: 
acatium, C. V, 112; open ship 
(without deck), Pu. 75;  cer- 
curus, 1b.; celes celetium, a fast- 
sailing ship, 13; Mi. 33; C. IT, 
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56; dicrotum, galley with two 
banks of oars, Mi. 17, 92; he- 
miolia, one and a half banks, Pu. 
75; Mi. 29, 92; hezeris, six 
banks, Ma. 1X, 3; C. V, 71, 73; 
lembus (pinnace), Pu. 13; libur- 
niea, Il. 3; C. II, 39; myoparo 
(light piratical craft), Mi. ae 
oneraria (ship of burden), Pu 
13; C. II, 56; penteris, quin- 
gee (tive banks), Pu. 75; 
Mi. phaselus triremis (light 
vessel Thana like a kidney bean), 
C. V, 95; praetoria (flag ship), 
C.V, ‘80, 86; remuclus (tow boat), 
Mi. 78: rostratae (beaked ships) 
Mi. 117; tectae, cataphractae, 
decked ships, Sa. VII, 1; Ma. 
IX, 3; Mi. 17. 

Sibylline books, bought by Tar- 
quinius, K. VIII; consulted by 
decemvirs during Hannibalic 
war, H. 56; prediction concern- 
ing Philip, Ma. II; forbid a war 
against Egypt, Sy. 51; C. II, 
24; prediction concerning Par- 
thians, 110. 

Sicambri, a Gallic tribe, G.I, 4. 

Sicily, claimed by Pyrrhus, Sa. 

I, 1; he is driven out by the 
Carthaginians, 2; XII, 1; Mar- 
cellus hated by Sicilians, Si. IV; 
taken from the Carthaginians 
by the Romans, Pu. 2, 4; Si. II, 
2; Scipio restores the temple 
gifts taken by the Cartha- 
ginians, 133; insurrection of 
slaves in, C. I, 9; Cato yields the 
government to ’ Pollio, II, 40; 
Curio appointed prefect. by 
Caesar, 41; afterward A. Al- 
binus, 48: becomes province of 
Octavian, IV, 2;  pro-praetor 
Bithynicus surrenders it to Sex- 
tus Pompeius, 84 8¢.; conceded 
to him by triumvirs, V, 78; 
Lepidus seeks to obtain, 123; 
Octavian imposes tribute on, 129: 
infested by robbers, 132. 

Sicoris, river of Spain, C. IT, 42. 

Sicyon, city of Peloponnesus, on 
ulf of Corinth, C. V, 55. 

Sidetae, a peop ple of Pamphylia, 
send ships to aid Scipio, Pu. 123. 
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Sidicini, a people of Italy in Cam- 
pania, Sa. ITI, 5. 

Sidonians, a people of Phoenicia, 
send ships to aid Cassius, C.1V, 61. 

Silanus, consul elect, opinion’ on 
gon epiators with Catiline, C. 

» ov. 

Silanus, lieutenant of Scipio in 
Spain, Sp. 28, 32. 

Silvius, ee of the Alban 
kings, K.I1,1 

Sinope, a ae ‘of Paphlagonia, 
on the Euxine, Mi. 78; captured 
by Lucullus, 83; statue of Auto- 
lycus there, 7.; tombs of kings 
of Pontus, 113; captured by 
Pharnaces, who surrenders it 
to Domitius, 120. 

Sinorex, stronghold in Asia Minor, 
Mi. 101 


Sintos, Thracian tribe, against 
whom Sulla makes war, Mi. 55. 
Sintricus, king of the Parthians, 

father of Phraates, Mi. 104. 
Sipus, town of southern Italy, C. 
V, 56, 58. 
Sipylus, mountain of Asia Minor, 
in Lydia, Sy. 30. 
Sisenna, L., lieutenant of Pompey 
in war against pirates, Mi. 95. 
Sisinna, son of Glaphyra, obtains 
kingdom of enpedccla from 
Antony, C. V, 7 

Sittians, "followers of Sittius in 
Africa, C. 1V, 54, 56. 

at Calenus, proscribed, Cc. IV, 


Sittius, Nucerinus, raises a military 
force in Africa, C. IV, 54. 

Slaves, Senate frees and arms in 
Hannibalic war, H. 27; Fabius, 
lieutenant of Lucullus, does the 
same in Mithridatic war, Mi. 
88; a eye occupies throne of 
Sse Sy. 68; two slaves betray 

iraeus ¢0 Sulla, Mi. 31, 34; price 

rr a slave in Scythia four 
mas, 78; Italy endangered by 

vast number of slaves, C. I, 7 
slaves of proscripts Sean 
by Sulla, 100; slaves wear same 
b as their masters, 120; slaves 
aithful to their proscribed 
masters, 73; IV, 22, 29, 39, 51; 
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a slave who betrays his master 
punished by triumvirs, 29; slave 
feigus himself a proscript, 49; 
-manumission of slaves, 135; 
slaves in Perusia denied food by 
Lucius Antonius, V, 35; tax per 
capita imposed on ‘ownership of 
slaves, 67; freedom decreed to 
slaves serving under Sextus 
Pompeius, 72, 131; Octavian 
returns them to their masters 
or puts them to death, 131. 
Smyrna, city of Ionia, Sy. 29; C. 
II, 26; Smyrneans resist Antio- 
chus and oo legates to Flami- 
ninus, Sy. 
Sobadauia, Scytniat put under 
arrest by Mithridates, Mi. 79. 
moctntes: Athenian philosopher, Sy. 
4 


Socrates Chrestus, brother of Nico- 
medes, and prstender to throne 
of Bithynia, Mi. 10, 1 

ais oe a people of "Asia between 

axartes and Oxus, Sy. 55. 

Soli, a town of Cilicia, Mi. 115. 

Soothsayer, predicts danger of 
death to Caesar, C. IT, 116, 153; 
prediction of an Etruscan sooth- 
sayer and his own voluntary 
death, IV, 4; soothsayer con- 
sulted, It. Vill, 1 admonishes 
Scipio to beware of fire, Pu. 29; 
predicts falsely to the consul 
Octavius ane no harm will come 
to him, C. I, 71; Scipio drives 
soothsayers from his camp, Sp. 85. 
a ea ae part of Lesser Armenia, 


Sophocles, Pompey quotes, C. II, 85. 
So honisba, daughter of Hasdru- 
al, betrothed to Masinissa, but 
married to Svea Pu. 10; her 
heroic death, 28 


Sossius, designated consul by An- 


tony, Octavian. and Pompeius, 
C. V, 73. 

Sotera, a town of Parthia, Sy. 57. 

Spain, sapien by Carthaginians, 
Sp. 5; by Romans, 14 sq.; re- 
duced to province after expul- 
sion of Carthaginians, 37 s¢.; 
divided by Augustus into three 
parts, 102; sci in hostility 


to the Romans by Sertorius, 
101; Mi. 68; C. I, 86, 108 ag 
war of Caesar with Petreius ond 
Afranius in Spain, C. ll, 42 sq.; 
at elder son of Pompey, 103- 
Spartacus, ‘Thracian gladiator, 
waces war against Rome for 
three years, C. I, 116-120. 
Spararcs New. Carthage in Spain, 


Soltis town of Italy, in Um- 
bria, C. I, 90; V, 33. 

Spurius, M., conspirator against 
Caesar, C. Tl, al 

Staberius, appointed by Caesar 
governor of Apollonia, C. II, 54. 

Stabiae town on coast of Cain- 
pania near Mt. Vesuvius, C. I, 42. 

pee: leader in Social War, G. I, 


Standards, taken from the Romans 
by the ‘Lusitanians, Sp. 56; by 
the Dalmatians, I. 28. 

auras conspirator with Catiline, 


Statilius Taurus, left by Octavian 
in command against the Dal- 
matians, Il. 27; lieutenant in 
war against Sextus Pompeius, 
C. V, 97-99, 103, 105, i109, 118. 

Stola guadrata (a & square- -cut. ones 
worn by the Greeks, C. V, 11. 

Strato, ena of Brutus, at ‘Builippt, 


‘. , 
Stratonice, wife of Seleucus Ni- 
cator, Sy. 57; stepmother and 
wife of Antiochus, 59-61; an- 
ornee wife of Mithridates, Mi. 


Stratonicea, town of Asia Minor, 
in Caria, Sy. 57; Mi. 21. 
eHonee (Stromboli) one of the 
islands, C. V, 105. 
Strymon, river dividing Macedonia 
from Thrace, C. IV, 105 sq. 
Suba, Numidian general of horse, 
deserts from Masinissa to Cartha- 
ginians, Pu. 70. 
Suburra, street in Rome, C. I, 58. 
Sucro, town of Tarraconensis, in 
Spain, C. 1, 110. 
Suessa, town of eben: on 
Liris, C. I, 85, 1 
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Sulla, L. Cornelius, quaestor vf 
Marius, Nu. IV, V, lieutenant in 
the Cimbrian war, C. I, 77; as 
pro-praetor of Cilicia restores 
Ariobarzanes to his kingdom, 
Mi. 57; C. I, 77; lieutenant of 
Sextus Caesar in Social War, 40; 
overcomes Marsians, 1., ; 
‘ also Cluentia and other places, 
50 sq.; as consul departs to take 
command against Mithridates, 
53; Marius, with help of Sul- 
picius, seeks to take the com- 
mand from him, %.; Sulla 
marches against Rome, defeats 
Marius and drives his faction 


out, 57 8q.; regulates affairs in 
the city, 59; marches against 
ees obtains 


$3 89.5 
money, despoils the 
temples ae em 54; besieges 
and captures Athens and Piraeus, 
80-41; overcomes Archelaus 
at Chaeronea, 42 89.5 ‘and at 
Orchomenus, "49 sg.; declared 
public enemy by Senate, 51; 
C. I, 73; peace conference with 
Archelaus, Mi. 54 s8q.; crosses 
to Asia to fight Fimbria and 
Mithridates, 53, 56; grants peace 
to Mithridates, 86-58: gains 
possession of army of Fimbria, 
59 sq.; regulates Asia and im- 
poses heavy fine on inhabitants, 
61-64; C. I, 76; writes to 
Senate, 77 8@.; returns ae Italy 
with his army, Mi. 6 : 
gains Metellus a bone as 
allies, 81 sqg.; puts his enemies to 
flight and enters the city, 89; 
proscribes senators and knights, 
95; imposes heavy penalties on 
Italian cities, 96; assumes name 
of Fortune's Favourite, 97; 
created dictator, but is in fact 
king, 98 sq.; his constitution, 
100; lays down dictatorship, 
103: his death, 105; funeral, 
106; his son, Faustus, ab. 
Sulla, lieutenant of Caesar at 
Pharsalus, C. ITI, 76. 
Sulpicius, C., dictator, overcomes 
Boii, G. I, 1 
Sulpicius Publius, 
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tribune, of 


Marian faction, C. I, 55; perishes 

in war against ‘Sulla, 58, 60. 
Sulpicius, S., lieutenant of Gn. 

Pompe in Social War, C. I, 


Sun, festival of, at Rhodes, Ma. 
Sueriane ata Etruria, C. V, 31. 
Synodium, town of Dalmatia, Il. 


27. 
Syphax prince of the Numidians, 
‘Yo’ attacks Carthaginians, 
Sp. 15; marries daughter of 
Hasdrubal, who had been be- 
trothed to Masinissa, Pu. 10; 
Sp. 37; joins Carthaginians in 
‘a war against Romans, Pu. 11; 
feigns friendship for Masinissa, 
13; returns home, 14; seeks in 
vain to negotiate peace between 
Rome and Carthage, 17; openly 
sides with Carthage, 18; de- 
feated and captured by ” Masi- 
nissa, 22; sent to Rome, where 
he dies of grief, 28. 

Syracuse, city of Sicily, Si. II, 2; 
III; C. V, 70. 

Syria, from the Persian rule to 
the Seleucitae, Sy. 52 s87.; C. 
V, 10; conquered by ‘Tigranes, 
Sy. 48; Mi. 105; recovered by 
Antiochus, son of Pius, Sy. 49; 
and made Roman province by 
Pompey, 49 8q.; 106, 118; 
its governors from ‘line of Pom: 

y to Decidius Saxa, Sy. 51; 
arthians make an incursion, 
C. IV, 63; V, 10, 65; governors 
after Saxa, Ventidius, V, 65; 
Plancus, 144; L. Bibulus, IV, 
38; the son of Cicero, 51; dif- 
ferent divisions of eunes Pr, 2; 
Sy. 48, 50; Mi. 106, 118 


T 


Taenarum, pryomery of Pelo- 
ponnesus, 
Tagus, river of Spain, Sp. 51, 57, 71. 


Talabriga, town of Lusitania, Sp. 


Talaura, town of Pontus, Mi. 115. 
Talent, a money weight, Payptian, 
Pr. 10; Euboic, si. I, Pu. 
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54; Sy. 38; Attic, Mi. 94; of 
silver, Sy. 86; Mi. 3; of gold, 
Pu. 127. 
Tanais (the Don), river which 
separates Europe from Asia, Mi. 
Tangius, a robber, Sp. 77. 
Tantalus, successor of Viriathus, 


Sp. 75. 

Tarentine war, Sa. VII. 

Tarentum, city in Calabria, Sy. 
15; C. II, 40; V, 50, 80 ag., 84, 
93-99 103: betrayed to Hanni- 
bal, H. 32; he takes citadel, 33 
89.3 Romans recapture it by 
treachery, 49; its harbour, 34. 

Tarquinius, Priscus, K. II. 

Tarquinius Superbus, K. II, VII 
sq.; XI; C.IV, 

Tarsus, town of Cilicia, C. IV, 52; 
treated with severity by Cassius, 
64; given freedom from tribute 
by "Antony, V,7 

Tartessus, town of Spain, at moun 
of Baetis (Guadalquivir), Sp. 2 

Tatius, king of Sabines, K. III, 


; It. V, 5. 
Taulantii, a people of Macedonia, 
Il. 2, 16, 24; C. II, 39. 
Taulas, gon of eines ius, grandson of 
Polyphemus, I). 2. 
a a Gallic town on the Po, 
Taureas, a Capuan, single combat 
allies of Mithridates, Mi. 


Taurisci, a people of Pannonia, II. 


Tauri, 


Tauromenium (Taormina), tcwn 
of Sicily near Mt. Etna, Si. V; 
C. V, 103, 105, 109, 116. 

Taurus, mountain range of Asia, 
Sy. 29; Mi. 62, 106. 

Tom eb general of Mithridates, Mi. 


Teanum, partes of Campania, H. 
Tectosagi, inhabitants a Galatia, 
in Asia Minor, Sy. 32, 4 
Tegea, town of Syria cia of 
rcadia), Sy. 57. 
Tellus, temple of, C. II, 126. 
Telmissus, town of Asia Minor 


petween Caria and Lycia, Mi. 


Tempe, vale of ceed at mouth 
of Peneus, Sy. 1 

Tenchteri, people Of Germany, on 
the Rhine, G.I, 4; XVIII. 

ere om of the Cyclades islands, 


Terentius Varro, C., consul, H. 17; 
hastens to fight Hannibal, 18 87.; 
gives signal of flight at Cannae, 
23; goes to Rome with remains 
of army, 26. 

Terentius Varro, M., lieutenant of 
Pompey in war against pirates, 
Mi. 95; composes satire on trium- 
virate "of Caesar, Pompey, and 
Crassus, C. II, 9; philosopher and 
historian, proscribed, IV, 47. 

Permestum sea-coast town of Istria, 


Pome town of Spain, Sp. 76, 


Termesus, town of Spain, Sp. 99. 
Terponus, town of Illyria, Il. 18. 
a city on coat of Latium, 
a 
Testimus, ‘leader of the Dalmatians, 
8q. 
Teutones, a Celtic people, G. I, 2; 
invade ’Noricum, XIII. 
av maritime town of Africa, 


Thasus, island of Aegean, 
Thrace, C. IV, 106, 136; V, 2. 

Thebans. allies of Antiochus, Sy. 
13; of Mithridates, Mi. 30; de- 
prived of part of their territory 
‘by Sulla, 54; aid Arcadians 
erent Lacedaemonians, Sy. 


near 


Themiscyra, town of Asia Minor in 
Pontus, Mi. 78. 

Themistocles, C. IV, 48. 

Theodorus, freedman of Pompey, 


Theodosia, stronghold on coast of 
saecian Chersonesus, Mi. 108, 

Theodotus, tutor to boy king 
Ptolemy, advises the killing of 
Pompey, C. I, 84; crucified by 
Cassius in Asia, 90. 

Theophilus, a Paphlagonian em- 
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ployed by inhabitants of Tralles 
to kill Italians there, Mi. 23. 
Thermodon, river in Pontus, Mi. 


Thermopylae, pass between Thes- 
saly and Phocis, Sy. 17; Mi. 41. 
Thermus, lieutenant of Flaccus, Mi. 

52; another, abandons Sextus 

Houipeine and. joins Antony, C. 
Thespians, in Boeotia, besieged by 

Archelaus, Mi. 29. ; 
hes protle: part of coast of Epirus, 


Tl. 1. 

Thessalians, Ma. XI, 1; liberty 
given to them by Caesar, C. II, 
88; Thessalian cavalry serving 
with Brutus, IV. 88. 

Thessalonica, formerly Therma, 
city of Macedonia on Thermaic 
gulf, C. IV, 18. 

Thessaly, part of northern (Gireece, 
Ma. XI, 4; XVIII, 3; XIX; Sy. 
13 sq., 16 sq.; Mi. 30, 41, 51, 95; 
C. I, 4; II, 52, 64; IV, 100, 108, 


117. . 
chet: mother of Achilles, C. ITI, 


Thoas, commander of Aetolian 


forces, offers aid to Antiochus, | 


Sy. 12. 
Tholus, town of Africa, Pu. 18. 
Thoranius, C., tutor of Octavian, 
proscribed, C. IV, 12; another, 
proscribed, C. IV, 18; his son 
seeks the father’s death, 1b. 
Thorax, buries body of Lysimachus, 
sy. 6 


Sy. 64. 

Thorius (Sp.), C. I, 27 

Thrace, mother of Bithys, ancestor 
of the Bithynians, Mi..1. 

Thrace, country of Europe, on the 
Euxine, Ma. IX, 5; Sy. 23; Mi. 
56, 95, 102; subject to Perseus, 
Ma. XI, 1; subdued byAntiochus, 
Sy. 1, 6; see Il. 1; C. IV, 38, 75, 
87; V, 133. 

Thracians, Mi. 6, 18, 41; attack 
Romans passing through their 


territory, Ma. IX, 5; Sy. 43; 
destroy lLysimacheia, Sy. 1; 
followers of Rhesus at siege of 


Troy, Mi. 1; allies of Mithridates, 
15, 69; Thracian slingers, C. I, 
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49, 71; cavalry, IV, 88; abstain 
from sea, 102. 

Thucydides, what he says of 
Epidamnus, C. IT, 39. 

Thurii, town of Italy on gulf of 
Tarentum, Sa. VII, 1; H. 34 s¢., 
ae sq., 57; C. I, 117; V, 56, 58, 


Thyatira, plains of, in Lydia, Sy. 30. 

Tiber, river of Italy, C. 1, 16, 26, 67, 
88; V, 33; ford of, H. 56; bridge 
of, III, 91. : 

Pipers Caesar, conquers Moesia, 


Tiberius Nero, lieutenant of Pom- 


pey, Mi. Yo. 

Tiberius Pandusa,wages war against 
the Iapydes, Ii. 10. 

Tiberius Silvius, descendant of 
Aeneas, K. I, 1. 

Tibur, city of Latium, C. III, 45; 
obtains right of Roman citizen- 
ship, I, 65. 

Peeuee oUnan at Thermopylae, 

y. 17. 

Tigranes, king of kings, takes Syria 
and Cilicia away from the Seleu- 
cidae, Sy. 48, 69; Mi. 105; holds 
them for fourteen years, Sy. 70; 
son-in-law of Mithridates, 15, 67; 
invades Cappadocia, builds Ti- 
granocerta, 67, 84; does not 
admit Mithridates to his presence, 
82; vanquished by Lucullus, 85, 
87; deprived of his provinces, 
Sy. 49; kills two of his sons, 
surrenders himself to Pompey, 
and yields provinces gained by 
war, Mi. 104, 106; receives 
Lesser Armenia from Pompey, 
114; Mi. 67, 84, 86. 

Tigranocerta, city of Lesser Ar- 
menia, Mi. 67, 84, 86. 

Tigris, river of Asia flowing into 
Persian gulf, Sy. 57. 

Tigurini, a people of Helvetia, G. 


, 33 XV. 

Tillius Cimber, conspirator against 
Caesar, C. II, 113, 117; IIL, 2; 
IV, 102, 105. 

Timarchus, governor of Babylonia, 
Sy. 45, 47. 

aiwarchi, tyrant. of Miletus, Sy. 
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Timotheus, physician to Mithri- 
dates, Mi. 89. 
Tisaeum, town of Macedonia, Mi. 


35. 
Tisia, town of Bruttium, H. 44. 
“Tisienus Gallus, lieutenant of 
Lucius Antonius, C. V, 35; of 
Sextus Pompeius, 104, 117; 
arene his army to Octavian, 


Titinius, friend of Cassius, C. IV, 


114. 
Titius, P., tribune, passes law for 
creating triumvirate, C. IV, 7 
Titius, lieutenant of Antony sent 
against eet Pompeius in Asia 
Minor, C 134, 136, 140, 144. 

Titthi, a people of Spain, in Celti- 
beria, ee 44, 63, 66. 

Titurius, jeutenant of Caesar in 
Gallic war, C. II. 29. 

Tolistoboii, a people of Asia Minor, 
in Galatia, Sy. 32, 42. 

Torquatus, uaestor of Pansa at 
Mutina, C. , 69, 76. 

Pi pelicotee, a people of Cilicia, Mi. 


Trajan, Roman emperor, born in 
Italica in Spain, Sp. 38; war 
with Jews, C. II, 90. 

cee (inhabitants of Tralles), a 
people of fees Sy. 32; Mill 
Italians residing among them, 
Mi. 23; revolt to Mithridates, 48. 

Trebatius, leader of Samnites, C. I, 


Trebia, river of Cisalpine Gaul, 
battle of, H. 6 8q. 

Trebonius, conspirator agai 
Caesar, C. II, 3, 117; Pies 
command of province of Asia, 
IiI, 2; captured and beheaded 
at Smyma by Dolabella, 26. 

Triarius, lieutenant of Lucullus, 
captures Apamea, ae 17; battle 
with Mithrida defeated 
by Mithridates, 89, , 120. 


Triballi, the people of Lower 
Moesia, Th. 2 sg. 

Triballus, descendant of Poly- 
phemus, II. 2 


eines: thirty-five in Rome, C. I, 


mn, composed of new 
siulsenn. added, 49; tribes 


divided into curiae, III, 94; 
Claudian tribe, K. XI; comita 
tributa, C. I, 59; III, 30. 

Tribunes, military, wear gold rings, 
Pu. 104; twenty-four tribunes 
slain in 'pattle, Mi. 89; body- 
guard for Antony composed of 
tribunes and centurions, C. ILI, 
5; tribunes receive double the 

rizes of centurions, IV. 120. 

Tribunes of the plebs, first created 
on sacred mountain, C. I, 1; re- 
election of, 21; veto, 23; repeal 
law concerning legal "age of 
consuls, and re-enact it following 
year, Pu. 112; power of, ae 
reduced by Sulla, C. I, 59, 
under Sulla’s law, w.; ee onded 
in Forum, II, 11; utter impre- 
cations on Crassus, 18; have 
power to adjourn the Senate, 31; 
cannot leave city during term of 
’ Office, t%.; tribunes friendly to 
Caesar ordered to depart from 
senate-house, 33; two tribunes 
removed from office and banished 
by Caesar, 108; IV, 93; persons 
of tribunes inviolable, II, 33, 108, 
138; IV, 17, 93; cannot be 
prosecuted while in office, IT, 
138; have not right of taking 
omens, IlI, 7; may sometimes 
imprison consuls, IV, 17; tribune 
threatens consuls, Pu. 112; 
Octavian appointed tribune for 
life, C. V, 132. 

7 ribute, or tax, imposed on Jews 
per capita, Sy. 50; annual tribute 
_of Syrians and Chi icians, 16.; five 
years’ tribute imposed on "Asia 
at once by Sulla, Mi. 62, 83; ten 
years’ by Cassius, C. IV, 74; nine 
years’ by Antony, V, os 6: tax 
imposed according to style of 
houses and number of slaves, 
Mi. 83; tribute exacted with 

collectors, 63, 107; 

. 6; tribute 
imposed on allies and states that 
were exempt, C. J, 102; Roman 
knights act as farmers of tribute 
of provinces, II, 13; tax imposed 
on plebeians and women in 

Rome, IV, 5; tax on slaves and 
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on inheritances, V, 67; Antony 
imposes tribute on kings of Asia, 
75; past due taxes remitted by 
Octavian, 130. 

Tricaranus, a satire written by 
Varro, Cc. 11,9 

Triumph, certain Romans sought 
command of army through desire 
for, Sp. 80; Mi. 64; form of, 
Pu. 66; of Scipio Africanus the 
elder, w.; of Pompey, Mi. 116 
sq.; of Pompey before legal age, 

. I, 80; fourfold triumph of 
Caesar, TI, 101; captives put 
to death on Capitol, Mi. 117; 
Caesar rejects a triumph in order 
to stand for consulship, C. II, 
8; Caesar authorized to wear 
triumphal garb while offering 
sacrifice, 106. 

Triumvirs, tae dividing public 
lands, C. I, 9, 18, 18 8¢.; for 
settling affairs of republic, IV, 
27; issue a proscription, 8 38q.; 
absorb all powers of government, 
Tl. 28; C. V, 95; triumvirate 
turned into tyranny, 39. 

Trocmi, a people of Galatia, By. 


32, 42. 
Troy (or oT Oe ML 1. 1; Trojan war, 
fie ho. tor Diodati)” usurper of 
throne of Syria, Sy. 68. 
Tullius, M., consul, C. I, 100. 
Tullius Cicero, M., a “‘new man,” 
, 2; as consul overthrows 
conspiracy of Catiline, 3-7; 


saluted as ‘father of his 
country,” 7; prosecuted by 
pea tnry goes into voluntary 
exile, 


14 sg.; recalled Py Senate, 

16; votes in favour of sending 
legates to Caesar to treat for 
poe 36; writes in praise of 
ato, 99; ‘favours amnesty after 
murder of Caesar, 142; praises 
Antony, III, 4; thinks Antony 
should be voted public enemy, 
50; speech in Senate, 52 agq.; 
proposes a thanksgiving on 
account of defeat of Antony at 
Mutina, 74; proscribed, IV, 
and killed, 19 

Tullius Cicero, M., son of aaee 
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proscribed with his father, IV, 
19; previously sent into Greece, 
20; betakes himself to Sextus 
Pompeius, 51; with Cassius of 
Parma, V, -2; after Civil War 
becomes consul, IV, 51. 

Twlius Cicero, ’Q. .. brother of 
Marcus, lieutenant of Caesar in 
Gallic war, G. 20; proscribed 
with his son, and both put to 
death, C. IV, 20. 

Tullug_ Hostilius, king of Rome, 


Tunis, town of Africa near Carthage, 
Si. II, 3. 


Turbuletae, people of Spain, neigh- 
bours of Saguntines, Sp. 10. 

Turditania, part of Spain lying on 
the ocean, SD. 16, 55, 61. 

earns: king of the Rutuli, K. I, 


Turpilius, Roman citizen oe to 
death by Metellus, Nu. II 

Turulius, Roman nobleman of party 
of Brutus and Cassius, C. V, 2. 

Tyndaris, town of Sicily, C. V, 
105; attacked by Agipra, 109; 
captured by him, 116. 

Tyre, city of Phoenicia, Pu. 1; C. 
Ill, 77; V, 52; Tyrians, Pu. 1; 
C. Il, 83; Iv, 6 

Tyrrhenians (or ntrisennsy origin, 
C. V, 49; Tyrrhenian sea, Pr. 3; 
C. [, 109. 

Tysca, region containing fifty 
towns near Carthage, Pu. 68. 


U 


Ulysses, carries away Palladium 
rom Troy, Mi. 53; his dream, 


Cc. V, 116. 
Umbria, part of tole on eee 
H.8; Umbrians, 6, 49. 

Uria, town of Calabria, a “2 58. 
Uritanian territory, C. I, 89. 
Usipites, a people of Germany, on 
the Rhine, G.I, 4; XVIII. 
Utica, city of Africa, Pu. 13 sq 
C. II, 44 8¢.; besieged by 
Scipio, Pu. 16, 25; siege raised, 
30; gives itself to Romans, 75; 
situation, ib.; Romans assign 
to it part of Carthaginian terri- 
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tory, 135; Cato placed in com- 
mand of, C. II, 95; kills himself 
there, 98-100. 


Vv 


Vaccaei, people of Hither Spain, 
unjustly attacked by Lucullus, 
Sp. 51; Vaccaean and Numan- 
tine war 76; Vaccaei accused of 
aiding Numantines, 80 ; largest 
town, Pallantia, besieged, 7b.; 
Scipio plunders territory, 87; 
great slaughter of, 99. 

Vaccenses, & people of Numidia, 
their Senate put to death by 
Metellus, Nu. III. 

oe daughter of Poplicola, It. 


Valerius, L., military tribune, Sy. 


Valerius, P. (error for P. Varinius), 
Roman general defeated by 
Spartacus, C. I, 116. . 

Valerius, Q., prefect of Sardinia 
appointed by Caesar, C. II, 40 sq. 

Valerius Corvinus, overcomes a 
Gaul in single combat, G. X; 
created consul under lezal age, 
C. ITI, 88; Sa. I, 1, 2. 

Valerius Messala, lieutenant of 
Rutilius in Social War, C. I, 40. 

Varinius, see Valerius, P. 

Varius, M., sent by Sertorius to 
Mithridates, Mi. 68, 76 sq. 

Varius, Q., tribune, proposes law 
to prosecute those who aid 
Italians to Roman 
citizenship, C. I, 37. 

Varus, L., prefect of Rhodes, ap- 
pointed by Cassius, C. IV, 74. 
Varus, river between Gallia Nar- 
bonensis and Liguria, C. II, 43. 
Varus, Roman of consular rank, 

proscribed, is taken for a robber, 


C. IV, 28. 

Vatinius, lieutenant of Caesar, sent 
to Illyria with three legions, IJ. 
18 ; delivers them to Brutus, C. 

Veii, "town of Etruria, near Rome, 
It. VIII 


Venafrum, town of Italy in Cam- 
pauia, C. I, 41. 


Ventidius, leader of Italians in 
Social War, C. I, 47; another, 
proscribed, traverses’ Italy 
guise of centurion, C. IV, 46; 
another, lieutenant of Cornificius, 


53, 

Ventidius, P., friend and lieutenant 
of Antony, C. ITT, 66, 80; consul, 
IV, 2; sides with Lucius Ap- 
tonius, V, 31 38g., 35; betakeg 
himself to Antony, 50: sent by 
Anton ainst Parthians, 65. 

Venus of Elymais, temple of, S 
66; temple of, at Rome, C oF 
93: Caesar vows temple and 
games to, II, 68, 102; III, 28; 
Caesar derives his descent from, 
II, 151; ‘* Venus the Victorious ” 
Caesar’s watchword, 76, 104; 
temple of, near Tauromenium, v, 
109; Venus Mountain, Sp. 64. 

Venusia, city of Italy in Apulia, 
H. 50; C. I, 39, 42, 52; IV, 


Vermina, son of Syphax, Pu. 33. 

Vespasian, Roman emperor, de- 
stroys Jerusalem, Sy. 50. 

Vesta, temple of, Mi. 23, 54; C. I, 
54; ITI, 92. 

Vestal virgin, Rhea Silvia, K. I, 2 
Vestals accompany funeral’ a 
Sulla, C. I, 106; offer public 
prayers for safety of Caesar, II, 
106; III, 92; preserve treaties 
of peace, V, 73; sacrilege for 
man to enter their house, I, 54. 

Vestini, a people of Italy in Sam- 
nium, on Adriatic, C. I, 39, 52. 

Vesuvius, mountain of Italy in 
Campania, C. I, 116. 

Veterans, dismissed after six years’ 
service, Sp. 78;  eeeen tet with 
lands by Sulla, C I, 96; settled 
in colonies by Caesar, "IL, 119, 
132; ready to be bought for any 
purpose, 120; urge Octavian to 
avenge "murder of Caesar, ITI, 
12; not willing to fight against 
Antony, 53; seek to reconcile 
Antony and ‘Octavian, V, 57. 

Vetilius, C., praetor in Viriathic 
war, taken prisoner and killed, 
Sp. 61-63. 

Vettius Scaton, leader of Italians 


683 


INDEX 


in pocial War, C. I, 40; Publius, 


Vettius, an informer, C. IT, 12. 
Vettones, a people on border of 
Lusitania in Spain, Sp. 56, 58. 
Vetulinus, proscribed, perishes 

fighting, C. IV, 25 
Veturia, mother of Coriolanus, It. 


Veturius, consul, sent under yoke 
by Pontius, Sa. IV, 6. 

Via Sacra, street in Rome, K. IV; 
C. I, 59, 64; 

Vibo, town of Ttaly in Bruttium, C. 
IV, 3, 86; V, 91, 99, 103, 105, 


112. 

Vidacilius, leader in Social War, 
C. I, 40, 42, 47 sg. 

Vinius, proscribed, C. IV, 44. 
Vetus proscribed, C. IV, 48. 

Viriathus, Spanish general, carries 
on war of ten years against 
Romans, Sp. 60 sg.; assassinated 
at instigation of Caepio, 74; his 
funeral, 75. 

Volas, one of the body guard of 
Octavian, Il. 20. 

Volcatius "Tullus, with 
Octavian, Il. 27. 

voree ae a people of aay in Latium, 


Valin ‘wife. ‘of Coriolanus, It. 


consul 


V 

Volusius, proscribed, escapes in 

ise of priest of Isis, C. IV, 47. 

Vulcan, Romans will not fight on 
day of his festival, Sp. 45; temple 
of, at Perusia, C. V, 49: the 
Perusians choose him as their 
deity, tb. 

Vulturcius, of Croton, conspirator 
with Catiline, C. IT, 4. 

Vultures, twelve appear to Romulus 
and also to Octavian, C. III, 94. 


x 


Xanthippus, a Lacedaemonian, as 
general of Carthaginians, van- 
quishes Romans, Pu. 3. 

Xanthus, Pas | of Asia Minor, in 
Lycia, C . IV, 52; besieged ‘and 
captured b Brutus, 76380; 
citizens kill hemselves, 80. 

Xenophanes, ambassador of Philip 
to Hannibal, captured by 
Romans, Ma. I. 

Xerxes, at Thermopylae, Sy. 18. 

Aelee son of Mithridates, Mi. 108, 


Xiphares, son of Mithridates by 
er evource: killed by his father, 


Y 


Year, in Roman eolendat; regulated 
by’ Caesar, C. IT, 154. 

Yoke, Romans sent under the, Sa. 
IV, 6; G.I, 3. 


Z 


Zacynthus, an island in Ionian sea, 
near Elis, besieged by Archelaus, 
relieved” by Romans, Mi. 45: 
Seen, colony of Zacynthus, 

p 

Zama, town of Africa, Pu. 36. 

Zenobius, geveral of Mithridates, 
persecutes inhabitants of Chios, 
Mi. er put to death by Ephe- 
sians, 4 

Zens Saeed of Antiochus, Sy. 


ei one of the founders of 
Carthage, Pu. 1 
Zygactes, river of Thrace near 


Philippi, C. IV, 105, 128. 
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